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W Pielaskowicach, we wtorek [9 VI 1665].

Zoneczko moja najsliczniejsza, najwi¢ksza duszy i serca mego
pociecho!

Tak mi si¢ twoja $licznos$¢, moja zlota panno, wbita w glowe, ze
zawrze¢ oczu catej nie moglem nocy. P. Bog widzi, Ze sam nie wiem,
jesli te absence znie$¢ bedzie mozna; bo azem sobie uprosit M. Ko-
niecpolski, ze ze mna calg przegadal noc t¢ przeszta. Dzi$ ani o jedze-
niu, ani o spaniu i1 pomysle¢ niepodobna. Owo widze, ze mig twoje
wdzigczne tak oczarowaty oczy, ze bez nich 1 momentu wytrwaé beg-
dzie niepodobna, i1 tak tusze, ze notre amour ne changera jamais en
amitie, ni en la plus tendre qui fut jamais. To jest pewna, ze juz od
dawnego czasu zdato mi sig, zem bardziej 1 wigcej kochac nie mogt; ale
teraz przyznawana, ze lubo nie bardziej, bo niepodobna kocha¢ bar-
dziej, ale je vous admire coraz wigcej, widzac perfekcje a tak dobra 1 w
tak pigknym ciele duszg. Owo zgota, serca mego krélewno, chciej tego
by¢ pewna, ze wprzdd wszystko wspak si¢ odmieni przyrodzenie, nize-
11 najmniejsza odmiang $liczna Astree w swym uzna Celadonie.

Z Warszawy zaden moj dotad nie powrdcit postaniec. Ja jutro stad,
da P. Bog, przede dniem w swoja wybiorg si¢ droge. — Z naszych pisza
mi krajéw, ze orda przyszta juz pewnie do p. wojewody ruskiego; p.
wojewoda tez krakowski juz si¢ pewnie ruszyt od Tarnopola w Ukra-
ing, poszedt za nim 1 p. Sieniawski. Nie wiem tedy, kto pojdzie teraz do
boku Krdla JMci, poniewaz co zyczliwsi wszyscy w Ukrainie, a drudzy
albo przy tamtej stronie, albo w domu, na rzeczy patrzac, siedzie¢ beda.

Konserwacje odoru zalecam i przypominam, na ktorym wszystka
Sylwandrowa zawista szcze§liwos¢. Dla Boga, nie prosze, ale unizenie
suplikuje, aby tym odorem tak nie szafowac, jako swoim! Orondate
wedlug danego parolu do swojej pospieszy Kasandry, bo pewnie /e
dieu meme qui fait qu'on aime swoich mu w t¢ droge doda skrzydet.
Czeka¢ go tedy z ochota et sans aucune melancolie, tylko z ta impa-
cjencja, z ktorej on pojedzie 1 w ktorej bedzie, pdko nie oglada to, co
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jest najpigkniejszego i najdoskonalszego nie tylko na ziemi, ale i parmi
tous les astres. Prosze nie watpi¢ w tym 1 wierzy¢ jako najzyczliwsze-
mu swemu.

Kompanii wszystkiej ktaniam. Dzi$ ekspediowaé, zeby tu przede
dniem stanat postaniec. Sprawy jako tam ida, oznajmic.
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W Zotkwi, 14V 1665.

Najsliczniejsza i najukochansza duszy i serca pociecho!

Na dwa listy moje, z Pielaskowic pisane, ledwom si¢ tu jednego w
Zo6tkwi doczekatl responsu. O Sylwandrze i Astrei ze takie juz i po
klasztorach mowy, zal si¢ Boze. Zawsze si¢ tego spodziewata Beaulieu.
Niech widzi teraz Hamaleon, co sa za skutki de ss importune activite.
Widze, ze ci ludzie, tj. Sylvandre 1 Astree, beda scena 1 komedia
wszystkich mow ludzkich, bez czego wszystkiego moglo si¢ bylo
obejs¢; ale ze niewinnie, niech im P. Bég ptaci. La tante de Beaulieu,
wierzg, ze w glowg zaszta albo kto§ mocny musiat perswadowac, ze
takiej uwierzyla bajce. Widzg, ze na tym §wiecie nie masz nic tak stod-
kiego, do czego by si¢ sita zaraz nie miato przymiesza¢ gorzkosci.
Orondate najzalo$niej, ze nie postrzegl, ze la Girouette si¢ gwaltem
nasadzita zedrze¢ go z honoru 1 reputacji, zeby tym powolniejszy byt i
zeby z nim czyniono, co chciano.

Jam tu w tych krajach nie zastat jmp. wojewody krakowskiego: i on
jest w Miedzybozu. O wojsku bardzo glucho, a od jmp. wojewody ru-
skiego cale nic: zna¢, ze pasu wolnego nie ma. Wojsko az koto Pawo-
toczy, mil stad pod szes$édziesiat, niepodobna tedy z nim konferencja;
Jjmp. wojewoda tez krakowski najmniej stad mil czterdziesci. Pisalem,
postatem, gdziem tylko rozumial. Sam dzi§ do Lwowa jadg dla sporza-
dzenia fortyfikacji miasta, do ktérej p. Delarego przysta¢ byto potrzeba
jako najpredzej. Ludzi zadnych nie masz we Lwowie inszych, tylko
moich o$mdziesiat dragonow. Ci, co byli jmp. wojewody ruskiego, nie
wiem gdzie si¢ stamtad podzieli; trzeba tedy, zeby tam jakich ludzi
Krol JM¢ ordynowal. Sa sam suplementy, ktorych panowie oberszte-
rowie na prywatne swoje zazywaja postugi: ksiaz¢ Wisniowiecki swy-
mi Zamo$¢ osadzil, p. wojewodzica sandomierskiego takze jedni w
Tomaszowie, Zamosciu i réznie; trzeba tedy, zeby Krol IM¢ dat ordy-
nans do ksigcia Wisniowieckiego, zeby swoich pod Janowiec wypra-
wil, a ci p. wojewodzica, z p. Delarym jako swym oberszterlejtnantem,
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do Lwowa [niech ida]. O tym Zwiazku powiadaja, zeby si¢ pienigdzmi
dat ujac. Lepiej by tak, jesli mozna. Mowi¢ Krolowej JMci. Jam pisat
do jmp. wojewody krakowskiego, ruskiego i do kogom tylko rozumiat.
Listy pisa¢ potrzeba do ksigcia Dymitra i do p. wojewodzica, wokujac
ich do boku Krdéla JMci. Ja te membrany do inszej zazytem okazji.

Trafunkiem mijajac Zamos¢, dowiedziatem sig, ze tg rajtarig¢ spro-
wadziwszy umyS$lnie z Ukrainy, abdankowali ich w Zamo$ciu, poka-
zawszy droge do Lancuta. Posytatem ja tedy za nimi, napisawszy list
do Krola JMci. Nie nagonit ich moj, az juz za Sanem; co odpisuja, po-
sylam. A wyprawuj¢ znowu do nich, aza da P. Bog, ze ich zwerbuje.
Ten moj postaniec powiada, ze zadnych okoto Lancuta nie masz ludzi:
byto kilka choragwi nad Sanem, ale powrdcili, wyprawiwszy w rézne
strony roznych postancéw. O samym powiadaja, ze poszedt ku Nowe-
mu Miastu, O jak dobra okazja pdj$¢ za nim, gdyby byto z czym! Juz
bym ja przeci¢ o tym pomyslil, gdyby nie ta moja tak gwaltowna do
Warszawy potrzeba; na ktora kiedy wspomne, ze czas jak idzie, tak
idzie, a w Rézy jak roscie, tak roscie, tedy mi¢ zaraz wszystkie odpada-
ja imprezy. A gdyby byly ordynanse te poszty zaraz, kiedym ja ich po-
pisat w Ukraing, uprzedzityby byly wszystko zle i juz by$my tu byli
mieli ludzi. Piwo si¢ tu wtoczy z choragwia ode wsi do wsi; dla Boga,
da¢ mu ordynans jaki, zeby szedt do obozu Kroéla JMci!

Tuteczni sam obywatele nic si¢ tym wejsciem p. Lubomirskiego nie
turbuja, jakoby to nigdy nic. Na rzeczy si¢ tylko patrza, a dyskuruja,
jako si¢ te rzeczy skoncza: jakoby to witasnie rowny z rGwnym wojo-
wal! Powiadat tez to mdj postaniec, ten ktory jezdzit do rajtarii, ze tam
pewnie stycha¢, ze w Lancucie boratynczyki robia i one na lenungi
rozdaja. Bede dostatecznie o wszystkim wiedziat o srodzie, bom kilku
rozestat postancow.- Pisa¢ do jmp. towczego czasu nie mam, bo predko
wyprawuje. Przeczyta¢ mu to wszystko 1 jmci ks. kanclerzowi, przy
oddania unizonego mego jegomosci poktonu.

Co strony les desordres de mes gens, dziwna rzecz, ze ten tam plot-
ka, powiadajac to, samze si¢ na si¢ skarzy. On dawat pieniadze szafa-
rzowi, to¢ go on i rachunkow stucha¢ byl powinien. Prawda, ze ja nie
co dzien rachunkow stucha¢ kazg, ale po stu zlotych dawac szatarzowi,
ktore skoro wyda, zaraz si¢ z nich 1 wyrachowa¢ powinien. Wszak mu
to przypominat jmp. Koniecpolski wiele razy; ale 1 przypomina¢ nie
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potrzeba, bo to jest kazdego cnotliwego podskarbiego powinno$¢. Co
na to powie, rad bym z duszy wiedzial. Co o maitre d'hotel ten u mnie
nigdy pieniedzy w swej nie miewa dyspozycji i jesli ich kiedy miat, to
chyba w niebytno$ci tamtego hultaja. Niechaj tedy nie teskni: bedzie
czas temu, ze si¢ on mnie 1 za si¢, 1 za szafarza rachowac¢ bedzie. Jesl
on szafarza niedobrze stuchal, to ja go naucze, jak miat stuchaé. Nie-
chby byt swego dobrze pilnowat, nie wdawajac si¢ w inne, co mu nie
nalezaly! Nabrat na borg bez wiadomos$ci mojej na kilkaset ztotych
wina, ktore wypit z takimiz hultajami jako sam. Teraz kazalem z Piela-
skowic jmp. Koniecpolskiemu pisa¢ do niego, aby dat sprawe rozchodu
tego wina, bo piwniczni na niego wszystka ktada wing. Na to jegomos¢
nawet 1 nie odpisal, cho¢ tam dwdch miatl postancow.

Wigcej tymi blazenstwy nie turbujac, prosze¢ unizenie, aby to cale
trzymac o Orondate, co 1 o jego najpickniejszej Kasandrze: et les ennu-
is, et les impatiences, et tout ce qu'on peut imaginer, wszystkiego tego
sam po dostatku. Pospieszy¢ tam, ou mon ame m'appelle, nie omiesz-
kam ani zabawi¢ w drodze, asekurujg, byle si¢ tu tylko co dobrego
sprawi¢ moglo.

My tu w tych krajach groch i wisnie juz dawno jadamy. Na probg
posytam, jesli W¢ macie tak wielki w Warszawie; jezeli nie, zjes¢ 1 ten
z dobrymi przyjaciotmi za zdrowie dobrych stug swoich. A MM. de
Beziers et Millet mes tres humbles services. Nie piszg ta okazja, bo nie
mam jeszcze nic de particulier, a komplementa piszac, boje sig, zeby
si¢ groch 1 wisnie nie popsowaly. I do s$licznej Astrei kilka tylko mia-
tem napisa¢ stow; az reka poszta za sercem.

Ekspediowa¢ postanca zaraz, unizenie proszg, bo¢ to jest wielka
impacjencja czeka¢ na wiadomos¢ o tym, co najmilszego 1 najkochan-
szego na Swiecie.
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W obozie pod Kockiem, [15] VII [1665].

Najsliczniejsza serca i duszy pociecho!

Nie czwarty dzien, ale czwarty rok juz 1 wigcej, zda mi sig, jakom
si¢ z moim rozjechat sercem. A jeszcze najci¢zsza, ze zadnej po odjez-
dzie moim od duszy mojej nie odebratem wiadomosci, lubo juz kilka z
Warszawy przyszto okazy j; a to si¢ dlatego dzieje, Zem ja wszystkie
poprzedzit poczty 1 zadnego tu dotad, ktéry by po mnie wyjecha¢ miat,
nie widzialem. Jak cigzko, jak teskno z duszy kochajacego Sylwandra
bez swej Astrei! Snadno imaginowac, co si¢ z takim dzieje, kto bez
duszy 1 bez serca, bo to wszystko w Warszawie zostato.

Co si¢ z nami sam dzieje, ichmos$¢ drudzy wypisuja. Ja tylko to
namieniam, ze gdyby mig byli stuchali, tedyby to teraz sze$cia kro¢,
jako obiecowali, sprawili byli tysiecy, czego potem kilka nie naprawia
milionow. Wotatem ustawicznie, swarzylem si¢ — nie pomogto nic, bo
si¢ tylko ichmo$¢ drudzy na koncepta zdobywali 1 kontradykowali,
cho¢ nie bylo czemu. Niech wspomni sobie Jutrzenka, jak dawno pisata
do la Poudre, ze jest wszystko, ze pieniadze sa; a teraz ci narzekaja, co
im na tym nalezy, ze ich Hamaleon niewczes$nie przestrzegt. Coz tedy
po tym bylo mnie oszukiwag, a sobie zle czyni¢?

Jako si¢ zamieszatlo wojsko jmp. wojewody krakowskiego, dowiesz
si¢ W¢ moje serce. Dosy¢, ze na stabym bardzo byto wiosku dostojen-
stwo Panskie 1 sama osoba jego. CzyniliSmy wczora, co tylko mogto
by¢ sposobow. Na tym tedy stangto, aby ci kupcy, co mieli da¢ dwa-
kro¢ [sto 1] trzydziesci tysigcy, dali spetna trzykro¢, materyj za$, sukien
1 r6znych fantow wzia¢ u miasta za kilkadziesiat tysigcy; ostatek na
zastaw dostawac. Niechby si¢ wszyscy przytozyli do tego. Ja wszyst-
kich moich rzeczy, dla dobrego przyktadu, ktore tylko mam, zastawi¢
pozwalam, bo to o reszt ostatni idzie. Jesli tego nie bgdzie, pewnie zgi-
niemy. Racz to W¢ opowiedzie€.

Konnych choragwi dotad przy Krolu JMci nie masz, tylko szes¢.
Tamta strona mocna i zta bardzo, 1 o kilka tylko juz od nas mil. Predko,
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rozumiem, uczynimy z sobg probe, skoro si¢ tylko te jmp. wojewody
krakowskiego uspokoi wojsko. — W Zamosciu byt p. Lubomirski; nie
wiemy, jesli go swymi osadzit ludzmi. Mnie cale zniesiono wszystka
Zotkiewszczyzng, stal tam p. Lubomirski wigcej nizeli dni dziesigC.
Teraz o nim r6zne wiadomosci. Byl juz okoto Zamoscia 1 zas$ udaja, ze
si¢ mial obrdci¢ ku Sanowi. Jezyka prowadza, bgdzie za godzing pewna
wiadomos¢. -

Te trzykro¢ sto tysigcy, dla Boga, niech beda, boby byto bardzo Zle.
Regimentowi p. Koryckiego niechaj pospiesza¢ kaza. Kon moj gniady
skoro ozdrowieje, kaz mi go W¢ odesta¢. Materii bigkitnej takiej, jaka
na Waszecinym justaucorze, kaz W¢ popatrza¢ w Warszawie.

Wigcej pisa¢ nie dopuszcza czas, bo poczta wychodzi. — M. Millet
siedzi nade mna, zeby skonczy¢. Obtapiam tedy i catujg $liczne raczki i
n6zki mojej duszy. O gebusi juz nie wspominam ani mysle, boby 1 mi-
nuty w obozie wytrwac niepodobna.
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Au camp, 25 VII [1665].

Jedyna pociecho duszy i serca mego!

Nie co dzien, ale co minuta rad bym si¢ pytal o zdrowiu twoim,
moja $liczna panno, bez ktorej widzenia juz ledwo zy¢ mogge; 1 lubo po
fasce bozej 1 po twojej serca mego mitosci nie mam nic na tym §wiecie
nad honor milszego, tedy przyzna¢ sig, moja duszo, muszg, ze mi i ten
z cigzkoscia zatrzymacé przyjdzie, jesli inszego do widzenia predkiego
najsliczniejszej Jutrzenki nie bedzie sposobu. Wierzg, ze tez nikt na
Swiecie nade mnie tego nie uznal na sobie: kocha¢ dziesig¢ lat z niepo-
roOwnana z ni z kim pasja, doczekac si¢ szczgécia prawie niespodziewa-
nego nigdy, odnies¢ zupetna nagrodg, mie¢ w posesji to, co jest niepo-
roOwnanego ze wszystkim $wiatem — 1 potem z tego si¢ nie cieszy¢ i
oddalac¢ sig, 1 upuszczac¢ prawie z rak skarb nieoszacowany, przy kto-
rym by si¢ na wieki przykowac potrzeba! Nieraz to sam wymawiam i
Krolowi JMeci, 1 innym, ze mi wielka czyni krzywde¢. Wotat na mnie z
drugimi, zebym si¢ zenil, 1 pokoju mi nie dawatl; a teraz mi nie tylko
mieszkac, ale 1 nacieszy¢ si¢ nie dopuszcza, lubo¢ si¢ moje nie moze,
chyba z ostatnim duchem, skonczy¢ ucieszenie.

Uwazze tedy, moja jedyna Mamusienku, jako to cigzko znosi¢ 1 ja-
ko to jest dur eloignement, et combien me cause de tourment. Muszka
mi¢ tez znowu w liScie tak skomosila, ze juz ledwie szale¢ nie przyj-
dzie. O, duszkoz by si¢ teraz cho¢ w mizerna obréci¢ pleszke! Ja nie
wiem, jesli tez to kiedy na mysl mojej przyjdzie dobrodziejce; bo mnie
1 $piac, 1 jedzac, 1 chodzac z mysli wszystkie $licznos$ci najkochanszej
Diany zej$¢ nie moga. Sam si¢ jednak wydziwi¢ nie mogg, jako mi¢ we
wszystko jedyna moja odmienita Cassandre, ze lubo wola i apetyt jest
wielki, o okazje tez nietrudno, a przecie pomys$leniem jednym, za to
slubuje, przeciwko mojej Jutrzence zgrzeszy¢ nie mogg.

M. St. Germain przyjechal wczora; bedzie przy mnie i wszystko dla
niego uczyni¢ wedlug woli 1 rozkazania mojej duszy. Przywiozt mi tez
conserves des fleurs d'orange. Wierze, ze nic na s§wiecie nie masz lep-
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szego — procz jednak przecig jednej rzeczy, ktora w sasiedztwie bliskim
z muszka siedzi. Tak jednak ktadg, ze gdybym byt tej rzeczy gustu nie
wiedzial, tedybym te conserve za najlepszy byt osadzit smak. Szyl-
wacht ze tgskni, watpi¢ nie potrzeba; o zadnej jednak inszej nie mysli
stuzbie, tak sobie tamta u muszki upodobal kwatere, w ktorej, gdyby
mu mozna dzi§ by¢, wszystko, cokolwiek ma 1 mie¢ moze, z droga by
na to wazyt dusza.

Nowin roéznych sam sita, o ktorych byloby co pisa¢, ale woli sig
piorko milsza 1 smaczniejsza bawi¢ materia. Celadon dysgustow peten
z roznych okazyj, znosi to jednak wszystko dla Bukieta, ze tak chce 1
tak mu kaze; dowie si¢ jednak Roza, jesli kto lepiej 1 zyczliwiej staral
Kupcowi paryskiemu nad niego. M. Kielmski przyjechat przed wczo-
rem, ale nan krzywo patrza; proszg, racz tam W¢ przecie jego trzymac
strong. A M. Comminges dat Kr6l JM¢ kompani¢ gwardii rajtarska,
ktora bywata pod p. Bielinskim, 1 jeszcze mu wigcej do niej przydac
chce.

Mys$my si¢ tu juz zblizyli, od Sanu tylko pét mili stoimy; jutro si¢
przezen przeprawowac bedziem. P. Lubomirski pod Jarostawiem stat,
siedm tylko mil od nas; powiadaja, ze si¢ wczora ruszyt i idzie ku Wi-
sle. Jesli tak, to bardzo blisko od nas p6j$¢ musi; po trzecim tedy dniu
pewnego bysmy si¢ z nim spodziewali zej$cia. Tylko nam tak wszyscy
udaja, ze pola stawi¢ nie zechce, ale ustgpowac to tam, to sam komuni-
kiem; co by w dtuga p6j$¢ musiato 1 musieliby$my, piechoty porzuciw-
szy, komunikiem takze za nimi chodzi¢, bo inaczej nie byloby temu
konca, i na co bym ja i sam umiera¢ musial, wldczac si¢ ni tego, ni
owego, bez serca 1 duszy mojej. P. podstoli koronny we czwartek ze
trzema choragwiami przyszedt do p. Lubomirskiego, a starosta radom-
ski we dwoch kornetach; to tak pewna, jakem ja czlowiek, ize zotnie-
rzom znowu jakie$ w tych dniach rozdawat pieniadze.

Ciokolatg jesli W¢ masz, moja duszo, przyslij mi W¢; tylko by gar-
nuszka potrzeba, cho¢by wzia¢ ten u M. des Noyers, a taki mu odrobi¢
kaza¢; takze 1 to drewno do kldcenia albo zamieszania. Cytryny, poma-
rancze, kasztany jezeliby byly, przyslij mi W¢ moja duszo.

Zdrowie swoje, moja $liczna dobrodziejko, konserwuj W¢ tak jako
moje wilasne, poniewaz W¢ moje przektadasz nad swoje. Zmilyj sig,
moja duszo, uczyn to dla mnie, bo inaczej predko by$ o stracie mego
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wlasnego ustyszata odoru. Ja z laski bozej teraz nie najgorzej; gtowa
przeci¢ bolewa 1 rumatyzm podczas przypada. To jednak za najwigksze
stanie mi lekarstwo, kiedy jako najczesciej stysze¢ bedg, ze serce moje
zdrowe, a kocha tak, jako kochata swego wiernego Celadona, ktory sto
tysiecy milionéw razy catuje 1 w gebusie, 1 w oczko, 1 w raczki, 1 w
nozki, 1 w muszke swoja najsliczniejsza Mamusienke.

Jesli tam ktory z moich $liczng Jutrzenke poturbowat listow, prze-
praszam unizenie, bo byta niestychanie dtugo poalterowana Beaulieu.,
ktora wolno bedzie za szczgsliwym si¢ ujrzeniem najsliczniejszemu
osiec Bukietowi, byle si¢ nigdy na nia nie gniewac i zimnej jej nie po-
kazywa¢ miny. Notre frere jesli jeszcze nie wyjechat z Paryza, racz mi
W¢ oznajmi¢, boby mi tam kilku rzeczy sprawi¢ potrzeba. Ktania¢ si¢
tam wszystkim unizenie prosze, piszac au palais enchante. Ja, Bog wi-
dzi, ze czasu 1 minuty nie mam jednej; nagrodzg to jednak, jesli P. Bog
zdrowo powroci. List a notre tante przez insza przeslg okazje. M. Mil-
let ktania Wci, moje serce. Stawa ze mna wespoét 1 ustawicznie u mnie
bywa. Cztowiek niestychanie dobry, ale tak ucieszny, ze umieram sto
razy na dzien ze $miechu, kiedy si¢ ktoci avec ses domestiques, a naj-
czgsciej z Swym nieszczgsnym majorem.

Listy od niego, komu naleza, kaza¢ pooddawa¢. Warszawskim da-
mom wszystkim nisko klaniam. Materyjki szarej albo popielatej lepiej
przysta¢ probke, bo kitajka bardzo staba, i ta materyjka moja szara juz
wniwecz poszia.
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Au passage de la Vistule, pres de Opatowiec, 5 VIII [1665].

Najsliczniejsza i najukochansza serca i duszy pociecho!

Wiem, ze nie bez podziwienia bedzie u Wci serca mego, ze to juz
czwarty dzien, jakom Zadnej o sobie duszy mojej nie dal wiadomosci.
Przyczyne jednak, rozumiem, ze miat oznajmi¢ M. Millet, Wyprawit
mig byt przodem Krél JM¢ za Lubomirskim; ale ze p6zno, nagoni¢ go
byto niepodobna. Nabrali mu jednak nasze partie niemato ludzi; dla
czego 1 sam chyzo bardzo ustgpowal, i co si¢ tu pod Opatowcem prze-
prawia¢ mial, dowiedziawszy si¢ o mnie, ze za nim idg, poszedt az pod
Krakéw 1 tam si¢ miedzy Niepolomicami a Krakowem przeprawowat.
Teraz od nas jest mil sze$¢. Zbudowalem tedy most przez Wistg przez
wczorajszy dzien 1 juz si¢ niemato ludzi na tamta przeprawilo strong;
dzis$, da P. Bog, przeprawimy si¢ wszyscy.

Krol JM¢ nadszedt juz i tylko o pot stad stoi mili. Ja zycze 1 do tego
wiode Krola JMci, aby, tu na tej przeprawie porzuciwszy wszystkie
cigzary, 1§¢ za nim z kawaleria, pobrawszy na konie od wozow co lep-
sza infanterig, poniewaz 1 wojska czgs$¢ litewskiego dzi$ si¢ z wojskami
Krola JMci taczy¢ bedzie. Z nowych zaciagow wielkopolskich dopiero
wczora jedna zjawila si¢ choragiew; 1 to, nie bywszy w obozie jeszcze,
tedy si¢ nowe zaciagi juz rozjezdza¢ chciaty. Takam ja zawsze z nich
obiecowat pociechg. Z tych tedy przyczyn tej wojny dlugo wlec nie
potrzeba. Wszyscy jezycy twierdza i powiadaja, ze Lubomirski idzie ku
Slasku, gdzie go pewne czekaja positki cesarskie: udaje, ze sze$¢ tysig-
cy piechoty a cztery tysiace kawalerii. Luboby to byta i prawda, tedy to
mozem poprzedzié, jesli si¢ to stanie, czego zycze Krolowi JMci; bo
nie jest jeszcze dalej od nas nad szes¢ mil.

Trebacza Krola JMci jako pyszno zwiazkowi odprawili, wiem, ze
juz tam oznajmiono; dosy¢, ze 1 nie odpisali, 1 pasu mu nawet nie dali.
Biskup krakowski z chetmskim wczora do krolewskiego przyjechali
obozu. Co$ od niego traktowac chca, ale ja nie wiem, jako by to by¢
miato.
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Jam juz sobie do ostatka glow¢ wniwecz obrécil, nie majac jednej
minuty wolnej, ile komendujac wojsko tak rozpuszczone i niepostusz-
ne, a jeszcze miedzy tak wielka kupa szlachty, gdzie bez szkody niepo-
dobna. Gdybym tedy dtuzej miat komendowa¢, musieliby$Smy wszyst-
kiej swojej odstrada¢ substancji, boby pozwow tasztami byto, tak jako
si¢ teraz dzieje z p. wojewoda nieboszczykiem kijowskim, ktorego i po
smierci dla wojska pieniaja. Piszesz W¢ moje serce, zeby juz tego do-
konczy¢, a cale si¢ uwolni¢: badz W¢ tego pewna, ze by$ mi¢ W¢ sto
razy stracila, nim tym rzeczom wszystkim bedzie koniec. A co bgdzie
po tym i po wszystkim, kiedy si¢ zdrowie cale straci? Niepodobna to
sobie 1 imaginowac, jaki to sam klopot. Sama go uwazy¢ mozesz, kie-
dym ja czasu pisa¢ do Wci, moje serce, znalez¢ sobie nie mogt. Inszych
jeszcze rzeczy, ktore dodaja ktopotu, wypisa¢ niepodobna, chyba, da
Boég, ustnie powiem 1 dowody pokaze; ale, by tez 1 tego wszystkiego
nie byto, same niewidzenie serca mego jako mig trapi¢ musi, wyrazi¢
niepodobna. Nigdy zaden na $wiecie takiej jaka ja nie mial krzywdy:
mie¢ w posesji to, co jest najpigkniejszego we wszystkim §wiecie, a nie
zazywac tego dla czyich interesOw — rozumiem, 1z wigksza pod ston-
cem nie moze by¢ tyrania.

Od Weci, moje serce, najswiezsze miatem listy par M. Korycki, a
wczoraj par M. Podgorski. Te listy par M. Korycki niestychanie obli-
geant, z ktérymim si¢ we wszystkiej drodze terazniejszej mojej nacie-
szy¢ nie mogt. Poduszeczka niestychanie dobra dla szylwachta, ktory
juz cale bez swej znikczemnial muszki i juz cale nie bgdzie z niego
miata pociechy. To, co dla misiurki, niepodobna nic na §wiecie de plus
galant. Z tym tedy wszystkim najwigksza moja po te czasy byla zaba-
wa. Ten list, ktory mi oddal Podgorski, piszesz W¢, ze ,,go posytam
przez pocztg”, a o samym Podgorskim zadnej wzmianki. Nie wiem, co
w tym za mankament.

Co si¢ tknie des etoffes, poniewaz nie przystata§ W¢ przez t¢ oka-
zjg, juz W¢ nie przysylaj, a ja tu sobie czego dostang w Krakowie. Ta-
ka, jak chez M. Kielmski, bardzo mi byta teraz na te deszcze potrzebna,
ktore za$ tak zlewaja, ze nitki czasem na nas nie masz suchej. Byl jeden
onegdy tak gwattowny, zem go wigkszego od mego nie widziat poro-
dzenia.
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Piszesz W¢, que Dieu merci vous etes sans crainte d'etre blessee et
que vous pourriez faire un voyage. Nie moge tego cale rozumiec, cze-
mu to Dieu merci que vous etes hors de peril d'etre blessee. Bo albo juz
W¢ jestes, albo ze za to W¢ P. Bogu dzigkujesz, ze nie jestes grosse; co
by dlaczego by¢ mialo, przyznam sig, ze zrozumie¢ nie moge. Ku Czg-
stochowie jesli si¢ zblizym, dam wczesnie zna¢ Wei, abys mi tam W¢
droge zajecha¢ mogta, jesli to bedzie wola Wci.

Piszesz W¢, zZe sig¢ tam sama tylko zabawiasz rewersyna, w ktora
lubo wygrywasz, przecig si¢ przykrzy. Ja z mej strony asekuruje Wei,
zebym w nig co dzien przegrawaé wolal, nizeli w takim, w jakimem
jest, by¢ ktopocie. Juz ja widze, ze tego zdrowia nigdy sobie nie na-
prawig, ktore teraz nie wiedzie¢ dlaczego traci¢ muszg. -

Ja sam zazdroszczg szcze$cia jmp. wojewodzie krakowskiemu, kto-
remu sama jejmos¢ zajezdza tu do Opatowca droge, 1 on tez do niej z
taka si¢ wybiera impacjencja jako inamoratissimo cavaliero, a mnie
nieszczesliwemu czlowiekowi tylko §linki potyka¢ i P. Bog wie jako
juz wytrwac przyjdzie. Jesli jest taz impacjencja w $licznej Astrei, kto-
ra byla, kiedy koniecznie ze mng jecha¢ chciata, to rozumiem, ze si¢ o
to prosi¢ dtugo nie da; ale ze tam ma sila konsyliarzow 1 konsyliarek,
ktorzy 1 ktore roznie dla swych beda radzi¢ interesow, nie wiem, czego
si¢ spodziewa¢ mam. Mnie niech pozwola, a ja 1 piechota do Warszawy
z droga p6jde dusza, 1 posci¢ jeszcze te dni drogi mojej obiecuje.

Responsu na dwa listy moje nie mam jeszcze od Wci serca mego, w
ktorych prositem i teraz prosze, aby$ mi oznajmita o muszce, jesli jej
nie teskno 1 jesli nie przypada tez kiedy apetyt do uczyn tg rzecz; bom
ja juz ledwo zyw bez tego, moja duszo, ani spa¢, ani jes¢, ani pi¢, ani
chodzi¢, ani siedzie¢ niepodobna, zeby to milion razy na mysl przyjs$¢
nie miato, ale do §licznej tylko muszeczki, ktéra catuj¢ milion milio-
now razy 1 wszystkie $licznosci dobrodziejki mojej, od noézeczki az do
najsliczniejszej gebusienki. Przyjedz, moja duszo, moje jedyne serce,
skoro dam zna¢, a jesli zyw bede, bo juz dtuzej bez ciebie zy¢ niepo-
dobna. Prosze, wierz tak temu, moja najsliczniejsza krolewno, jako te-
mu, zem byl, jest i bede, poko zyw, najwierniejszym twoim stuga.

Lubo staba pociecha, i z tego wielka ma strapione serce, zeSmy juz
z soba po jednej stronie Wisly 1 ze juz nas tak wielka nie dzieli prze-
prawa.
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Aupres de Wielun, 11 VIII [l 665].

Z serca i duszy najukochansza Marysienku!

Odebratem o$mnaste pisanie od Wci duszy mojej tu pod Wielu-
niem, szostego augusti pisane, ale pelne halasow na mnie o nieczgste
pisanie. Przyznawam, moja dobrodziejko, moja sliczna Mamusienku, 1
dawam si¢ winien, zem przez te czasy kilku omieszkatl okazyj; ale, mo-
ja $liczna panno, gdyby$ sama widziata, co si¢ ze mna dzieje, nie mo-
glabys$ mi zadna za zle mie¢ miara. To prawda, ze noc wolna 1 jest czas
pisa¢; ale, moje serce, kiedy kto caly dzien 1 mysla, i fatyga glowe i
ciato spracuje, to si¢ ten czas jakiemuzkolwiek musi darowa¢ odpo-
czynku, ile gdy to z roznych okazji 1 dziesi¢¢ razy obudzi€ si¢ przyj-
dzie. W¢ moja duszo, widze, ze bardzo tgsknisz beze mnie; ale tak
przecig, jak rozumie¢ moge, ze 1 mnie, 1 zdrowie moje gotowas$ po-
swigci¢ interesom du palais enchante dla tych tylko chimer, ze stamtad
pisza, ze ty sama te odniesiesz gloire, co si¢ kolwiek dobrego stanie, i
ze tobie pan du palais enchante powinien bedzie — a to takie blazen-
stwo, jakiego w §wiecie wigkszego by¢ nie moze. Oto 1 z tego listu wy-
rozumiewam, ze W¢ predkiej mojej u siebie nie bardzo pragniesz byt-
nosci, kiedy piszesz, ze notre frere viendra dans quatre semaines, et
qu'il demeurera avec vous dix jours, et qu'apres vous me ['envoyerez. Ja
1 pomysle¢ o takim dlugim czasie nie moégtbym, przyznaj¢ sig (i kazdy,
kto w rzeczy samej 1 w sercu kocha, nie w stowach 1 komplementach), 1
gdybym wiedzial, ze ta widczgga nasza, nie wojna, dluzej nad dziesigc¢
dni trwa¢ by miata, wszystko dawno juz bym porzuci¢ wolal, bo
1'ennui d'une si longue absence 1 najczgstszymi listami, 1 komplemen-
tami usmierza¢ si¢ nie moze; 1 owszem, wigkszej coraz przydawa tgsk-
nicy 1 niezno$nej impacjencji. Bytnos$ci jednak de notre frere. B6g moj
widzi, tak rad bedg, 1 bardziej nizeli mego wtasnierodzonego brata; bo
mi¢ przyrodzona jakas sama do tego wiedzie inklinacja 1 jaka$ osobli-
wa sympatia do wszystkiego domu twego, moja duszo, ktéra zgadnaé
sam tylko P. B6g moze. Tam go jednak z soba widzie¢ sobie nie zyczg,
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gdzie by go najmniejsze miato potka¢ niebezpieczenstwo. To wiem
pewnie, ze lepszego, zyczliwszego nie mogtbym mie¢ sekundanta; ale
to, co jest najmilszego na swiecie, traci¢ oraz, nie bytoby stuszna.

Konsens na starostwo katuskie by¢ teraz nie moze, bo jm¢ ks. kanc-
lerz odjechat chory do Krakowa. Ks. Koniecpolskiego tu juz dawno nie
masz, odjechat do Z6tkwi. Ale i ja nie jestem tak negligent, jako mig
W¢ cheesz sobie imaginowaé, i niewiele, zda mi sig, dotad, o ktore$
W¢ do mnie pisata, zapomnialem rzeczy.

Strony p. Bidzinskiego tak oznajmuj¢ Wci: Napisano bylo w przy-
siedze Krola JMci bardzo niemadrze i nieostroznie, ze kto by kolwiek
zerwatl sejm, tedy Kr6l JM¢ powinien bedzie stawac 1 z wojskiem prze-
ciwko niemu. P. Bidzinski odpowiedzial, ze mu sig to nie zda, boby to
wszystka urazilo szlachte, poniewaz moze si¢ taki niewinny znalez¢,
ktory na tym tylko sejm zerwie, ze na podatki, nie majac ich skad da¢
za terazniejszym spustoszeniem, nie zechce pozwoli¢; za czym nie-
stuszna na takiego krolowi sprzysiegac si¢ z wojskiem. Ozwatem sig¢ ja
na to 1 powiedziatem, Ze to na Lubomirskiego napisano, aby on sejméw
nie rwat przez postow; na co zaraz zezwolil p. Bidzinski. I tak, co pod
zakryciem byto imi¢ Lubomirskiego, to tam natenczas publicznie o tym
mowiono, ze przeciwko temu stawac, kto by z prywaty Lubomirskiego
chciat rwac seyjmy. Napisano takze bylo 1 w przysiedze zolnierzom, ze
si¢ bi¢ powinni z kazdym Krola JMci nieprzyjacielem, nie dotozywszy
nic wigcej; a jam publice im deklarowat 1 do tegom przywiddt, ze przy-
siggali mianowicie, ze ,,si¢ z Lubomirskim bi¢ bedziem”.

Adieu, moja duszo najsliczniejsza.
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12 VIII [16651, entre Wielun et Kalisz.

Postaniec ten wczora miat byt wyjechaé, ale zeSmy si¢ juz pewnej
dzisia spodziewali potrzeby, zatrzymatem go az do wieczora; dla czego
kontynuuje moje konfitury do ciebie, moje serce. A lubo si¢ nieraz
chce na to sforsowac, abym kilka linij wedlug twej woli nawiedzit
zdrowie duszy mojej, a oznajmil o swoim, tedy to niepodobna na sobie
przewies¢; dla tego dtuzszego zawsze potrzeba mi czasu, nizeli go W¢
sobie imaginujesz.

Wczora oddano mi ciokolate od Wci serca mego, a dzi§ nocujemy
mile tylko od Bolestawca. Uwaz W¢, jesli$ to ostroznie uczynila, ile
napisawszy mi 1 zamierzywszy tak dlugi niewidzenia termin. — Cho-
dzenie nasze to po Polszcze juz nam tak zmierzlo, zesmy ledwo zywi,
tak si¢ to nam sprzykrzylo, ile mnie bez ciebie, moja duszo; teraz juze-
smy si¢ mocno do niego zbliza¢ poczeli. Podobno z desperacji przyj-
dzie mu juz da¢ potrzebg; ale 1 nam konczy¢ to predko nalezy, bo ten
miesigc jak wynidzie, sita nam ubgdzie wojska. Ja jakie Kroélowi JMci
daje conseils, wiem, ze si¢ za nich nie powstydam 1 wszyscy na nich z
taski bozej przypadaja.

Hamaleon ze dobrze wspomina la Poudre, ta tez to tylko nagroda,
bo w efekcie zadnej nie uznat ani si¢ uzna¢ spodziewa. Nie masz, wi-
dze¢, snadniejszego do oszukania na Swiecie cztowieka nad Bukieta,
cho¢ si¢ to za bardzo ostroznego trzyma i tak wiele razy pisowal, ze la
mefiance est la mere de la surete, a on naprzod na lep ulegnie i1 oszukaé
si¢ naprzod da. Przyznawal to sam au jeu de paume, ze zadnej nie
uznala Beaulieu 1 z nim wdzigcznos$ci, ile w tym ostatnim terminie, a
teraz za§ powabnymi stowy juz si¢ uwodzi¢ daje 1 wszystkiemu wierzy.

Krakoéw minac-esmy musieli, a W¢ nie przystatas mi de cette etoffe,
o ktéram pisal, i tak jako hultaj obdarty chodzi¢ muszg. Od Kalisza,
rozumiemy, ze ten cztowiek powroci¢ musi albo ku Prusom, albo nazad
mimo Warszawg; jesli ku Prusom, dam zna¢, zebys$ mi, moja panno, do
Torunia zajechata drogg, jesli

sobie tego, moja duszo, zyczy¢ bedziesz 1 jesli si¢ warszawska ze-
chce opusci¢ kompanig. Przedtem sig, widzg, napierano jecha¢ i1 na
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Ukraing, 1 do Krymu, a teraz o zajechaniu tu drogi w Polszcze jeszczem
zadnej nie styszat propozycji. Chcemy, widzg, odmiang w kogo wmo-
wic 1 z siebie sadzi¢ tego, ktory to wszystkiemu pokazal swiatu, ze sig
w nim nigdy zadna nie znajdowata odmiana i pewnie si¢ nie znajdzie
do skonu samego.

Gdybys$ wiedzie¢, moje serce, albo imaginowa¢ mogla, co si¢ ze.
mna dzieje, 1 jako mysle o tobie, 1 ze jednej nie opuszczam minuty, mu-
sialabys si¢ sto razy we mnie kocha¢ bardziej: bo gdyby tak cho¢ trze-
cia czg$¢ czasu darowacé P. Bogu, nie byto [by] §wigtszego nade mnie
cztowieka. Wierz temu tak, moja duszo, jako ewangelii 1 jako najwigk-
szej przysigdze, 1 zebym pewnie, po wczorajszym si¢ usprawiedliwie-
niu Czgstochowa, nadaremno na swiadectwo Bozego nie bral imienia,
ktory mi¢ niech skaze tego momentu, jesli inaczej pisz¢ 1 mysle. Nie-
chze mi si¢ tedy wzajemnie nagradza od ciebie, moja najsliczniejsza
dobrodziejko! Cudowna rzecz to, moja panno, ze mi si¢ to ni o czym
mysle¢ nie chee, jeno o tobie, i gdyby$ ty tu byla, moje serce, wszyst-
kie by tu lepiej mogly p6js¢ rzeczy, boby mi si¢ na wieki obdz nie
uprzykrzyl, a ta wtoczgga za najwigksze bytaby u mnie delicje; ale bez
ciebie, moja duszo, nie tylko zazy¢ czego, ale 1 zy¢ si¢ przykrzy. Wig-
cej o tym juz i pisa¢ z zalu nie mogg, bom jest najnieszczesliwszym
cztowiekiem na §wiecie, nie zazywajac tego, co mi Bog tak cudownym
dal sposobem, a wiek, dni, godziny mijaja, ktére najdrozszymi u mnie
nie sa nagrodzone skarbami. Adieu, krolewno serca mego. Catuje no-
zeczki, raczeczki 1 muszeczke milion razy, bez ktorej kawaler bardzo
nos zwiesit. Z muszka co si¢ dzieje, wzajemnie oznajmic.

A M. I'Ambassadeur moéj niski pokton. Jutro napisze, dzigkujac za
wszystkie taski. A Mlle Beaulieu, a Mme towczyna ktaniam nisko. No-
tre papa jesli sig jeszcze gniewa, oznajmij mi W¢ moje serce.
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W obozie pod Jarocinem, 18 VIII [1665].

Jedyne na tym Swiecie duszy i serca mego pociechy!

Dwa listy oraz mi oddane od Weci serca mego 9™ i 11°™, obadwa
pelne nieodmiennego afektu przeciwko swemu najwierniejszemu Cela-
donowi. Jest po trosze i halasu na nieboraka o nieczgste pisanie? ale P.
Boég widzi, ze niewinnie, bo sam czasem o okazji wiedzie¢ niepodobna,
lubo tez 1 czas znalez¢ by si¢ mogh. Poprawig si¢ jednak, moja Mamu-
sienku najsliczniejsza, poniewaz to trapi najwdzigczniejsza Cassandre.

My si¢ tu jeszcze wleczem dalej; P. Bog wie, poko tego bedzie.
Rozumielismy, ze ku Prusom miat obréci¢ Lubomirski, z czegom sig ja
cieszyl bardzo; alisci on obrocit si¢ cale ponad Slaskiem ku Margrab-
stwu. Uwaz tedy, moja dobrodziejko, jako to zabi¢ musiato twego Syl-
wandra, ktory juz cale traci nadziej¢ widzenia swojej Astrei. -

Poékosmy dokota chodzili Warszawy, a nie bylo nam nigdy wigcej
nad trzydziesci mil, to przeci¢ jakas bytaz nadzieja pociecha; ale teraz,
jakosmy si¢ oddala¢ poczgli, to juz twoja la Poudre, moja duszo, ledwo
zywa zostata. A jeszcze, moje serce, zdrowie twoje tak stabe gdy mi na
mysl przyjdzie, do ostatniej mi ledwo nie przychodzi desperacji: owo
zgola, blysng¢lo sig¢ to tylko szczgscie przed nami, ktorego trwatosé le-
dwo si¢ okamgnieniu przyrowna¢ moze. Jako widze, ze na tej ustudze
wszystkiego nam postrada¢ przyjdzie, 1 zdrowia, 1 substancji, a honoru
1 reputacji przed zazdroscia niewiele naby¢ przyjdzie.

P. wojewodzic sandomierski dzi$ stad albo jutro odjezdza. Powia-
da, ze termin miedzy soba maja w Zamosciu ugody w tych dniach, kto-
rego mu omieszkac¢ niepodobna. Uwazze W¢ moja duszo, co to bedzie:
oni si¢ o nasza skor¢ zgadza¢ beda 1 o nas — bez nas (bo ja wierzg, ze
si¢ oni 1 z Zamoyskimi wolg zgodzi¢ na zto$¢ nam), a my, tu bedac na
ustudze Panskiej, wszystko swoje stracimy. Nie wiem ja tedy dalibog,
jako to bedzie by¢ mogtlo: cudze ogania¢ proso, a o swoje nie dbac.
Najbardziej o wstyd idzie; beda ludzie po chwili rozumieli, ze si¢ odjac
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1 swego upomnie¢ nie umiemy czy nie mozemy. Powiadaja tu, ze si¢
oni chca zgadza¢ z nami; a tu 1 najmniejszej p. wojewodzie o tym ze
mna nie czyni wzmianki, lubo tu z nim jest 1 p. Wyzycki, 1 insi wszyscy
studzy. Racz si¢ tedy W¢ okoto tego rozmowi¢ z Krolowa JMcia, jesli
to stuszna, zebym ja tu dtuzej byt na ustudze Panskiej, a oni zeby dobra
naszego zazywali 1 zeby si¢ o nie zgadzali 1 nim si¢ dzielili. Dosy¢ by-
tem cierpliwy, majac tak wiele roznych okazyj (a najwigksza ciebie
niewidzenia, moja duszo), a przeciem trwat. Trwatbym byl dtuzej, ale
kiedy kto dobro nasze bierze 1 podobno nam to jeszcze na afront robia,
wytrwac i $cierpie¢ niepodobna.

Lekarstwa 1 te wody, ktoryches W¢ zazywac poczeta, niestychanie
mi¢ trapia. Wniwecz Wci, moja duszo, zotadek zepsuja 1 zazigbia.
Wspomnisz W¢ moje stowo: po chwili i smaku, i checi nie bedzie do
uczyn t¢ rzecz, tak W¢ tym rozzigbia. Nie daj si¢, moja duszo jedyna,
zwodzi¢ tym szalbierzom, bo masz tak wiele do§wiadczenia, Ze to nic
nie pomaga. -
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A Radoszyce, 20 IX [1665].

Rozumiem, jedyna serca i duszy pociecho, ze nic na §wiecie cigz-
szego by¢ nie moze, jako piszac czternasty juz list, zadnego dotad i na
jeden nie mie¢ responsu. Przyjechat dzi$ p. Borowski, przez ktorego,
jako tak pewna okazje, kupy spodziewaliSmy si¢ pakietow; ale nas
mocno nasza oszukala nadzieja. Podobno ta bedzie wymowka, ze tego
dnia pisato si¢ przez poczte, ktéra u p. Lubomirskiego dyszy; ale¢ ja
rozumiem, ze piszac 1 dwa razy na dzien, ile przez taka okazj¢, zadnego
by si¢ nie popetito grzechu. Jam pisal po trzy razy na dzien, a pisal-
bym byt i po dziesig¢, gdyby si¢ byly tak geste zdarzaty okazje, cho¢-
em podobno i zabawniejszy, 1 do pisania teraz nie sposobniejszy. Li-
stow wigcej po odjezdzie moim od Wei serca mego nad cztery nie wi-
dzialem, i to zadnego na moje z obozu responsu. -

My stad jutro ruszymy si¢ pod Inowtodz i tam juz Krol IM¢ czekac
bedzie na komisarzow od Lubomirskiego, ktory koto Piotrkowa za-
trzymac si¢ z swym ma wojskiem. Oznajmowatem w kilku listach o
tych traktatach. -

Ja sig tylko trapi¢ o majetnos¢ jmp. towczego naszego, ktora tam
gdzie$ ma by¢ blisko od Inowtodza; wszelkie jednak okoto niej bede
mial staranie, ile tylko bedzie mozna. Sam tez podczas tych traktatow,
na ktoérych byc¢ sobie nie zyczeg, na boku gdzie swego zyczytbym pota-
ta¢ zdrowia, ktére dos¢ stabe 1 nadwerezone. W Warszawie by¢ sobie
nie zycze, dla wigkszego daleko niewczasu.

Wigcej nie turbujac slicznych duszy mojej oczu, niziusienko serce
moje milion miliondw obtapiam razéw, catujac od najpigkniejszych
stop noézek nieporéwnana w jasno$¢ Jutrzenke. A M. I'Ambassadeur
mes tres humbles respects.

Z Inowlodza do Warszawy nie bgdzie nad mil czternascie. Wielka
surete 1 przejazd bezpieczny wszedy, gdzie kto zechce, bedzie podczas
traktatow wymowiona. Skoro si¢ te tu pod Inowlodzem skoncza trakta-
ty, ja zaraz na prost ku domowi obréci¢ zechcg, bom si¢ tez juz cale
zrujnowal 1 wniwecz obro
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A une lieue et demie de Brzescie, [a] onze heures du soir 31 X [1665].

Najwigksze a jedyne duszy kochanie, najsliczniejszy serca mego
panie!

Gdyby nie co godzina, ale co minuta mogly mi si¢ tak pewne do pi-
sania zdarza¢ okazje, asekuruj¢ moja §liczna panng, zebym 1 jednej z
mej nie opuscit strony. Jada teraz, moja panno, les deputes od tej cho-
ragwi, ktora wyszta ze Zwiazku, o czymem juz oznajmil Wci sercu
memu. — Zycze tedy, aby ich nie bawié, a daé¢ okazje i powab, aby dru-
dzy toz uczynili; bo 1 ci, ustyszawszy o choragwi p. Lazinskiego, ze si¢
im zupelna stata satysfakcja, wyszli stamtad na stowo moje.

Stanawszy tu pod ta wsia, potkali§my p. Lazinskiego, ktory kilku
przyprowadzit jezykéw. Ci sig¢ zgadzaja, ze Lubomirski z Wielkopola-
kami idzie komunikiem pod Torun. Przyprowadzit tenze i pocztarza,
ktory miat listy do Krola JMci 1 do p. wojewody krakowskiego od Lu-
bomirskiego 1 od Zwiazku; w tych nie masz nic innego, tylko deklara-
cja, ze si¢ w swoich interesach uspokoi¢ nie moga, poko Krol JM¢ nie
ukontentuje wojewddztwa w prosbach i petytach onych, tj. aby sejm
ztozyt na koniach jako najpredzej. Od Wielkopolakow predko takze 1 w
tejze spodziewamy si¢ postow materii. -

Pisata§ W¢ moja duszo do mnie, ze pot roku juz, jakosmy si¢ poze-
nili, a pie¢ tylko niedziel mieszkaliSmy z soba. Zna¢, moje serce, ze W¢
kreski poczynasz rachowac; a dobrze by przeciez mie¢ respekt, ze to
cztowiek 1 tu na wojnie pracowa¢ musi, jesli nie w t6zku, to na koniu.
Wyplaca¢ si¢ jednak, cho¢ tak jak zty dluznik, obiecuje, bylem jako
najpredzej w dobrym zdrowiu ogladat krolewng serca mego, bez ktorej
widzenia juz tez dalej zy¢ niepodobna, i lepiej nie zy¢, nizeli nie zazy-
wac, nie oblapia¢, nie catowa¢ milion milionéw razéw to, co jest na-
sliczniejszego, najwdzigczniejszego 1 najdoskonalszego na Swiecie.
Wielbi¢ bede P. Boga: da szczesliwa noc, moja najpigkniejsza Mary-
sienku, a niechaj si¢ przy$ni przynajmniej twoi najwierniejszy Celadon,
ktory obumiera juz bez widzenia swej najukochanszej Jutrzenki. A M.
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1'Ambassadeur mes tres humbles respects. A M. towczy, towczyna et
Beaulieu niski pokton, Jmp. towczy, jesli kaze folgowaé krewnym
swym 1 sasiadom niech mi wczesnie oznajmuje.
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W Dzien Zaduszny [2 X 11665] przede dniem, a Swiniarzewo.

Wszystkie duszy i serca pociechy, najsliczniejsza Marysienku!

Wczora w sam juz wieczor oddano mi pisanie od Wci mojej panny
par les Cosaques du Roi przystane. Drugiego, o ktorym mi W¢ piszesz,
ze tegoz dnia wyprawi¢ miano, z wielka oczekiwalem intencja.

Co strony mieszkania warszawskiego, ja nie wiem, co juz pisacé
mam. Bo na sejmie, jesli taki stanie pokoj, na jaki si¢ zanosi, pewnie
nie przyjdzie by¢ Celadonowi, boby sto razy nawre¢ musiat, kiedy ni o
czym inszym traktowac¢ nie beda, tylko o wroceniu des charges, 1 gdzie
ledwo nie wszyscy tamtego tym imieniem zwacé beda. Trzeba by si¢
tedy albo ze wszystkimi bi€ 1 swarzy¢, albo mie¢ un deplaisir insuppor-
table. Jesli ten pokdj nie stanie, to watpig, zeby do sejmu przyjs$¢ mialo.
Co tez nam juz zjadla pieniedzy ta Warszawa, wiesz W¢ bardzo do-
brze, a wigcej juz ich dalibog nie masz skad brac. Insza ichmos¢ dru-
gim, co 1 swoje tam mieszkania, 1 majgtnosci bliskie, 1 sposoby rozma-
ite maja; my zas z samego tylko swego zy¢ musim grosza, przy niesty-
chanym niewczasie. O kamienicach w miescie bytem tego cale rozu-
mienia, ze mogly by¢ naprawione; ale kiedy nie mozna, to ja nie wiem,
co juz rzec z tym. P. Butlerowej tez naszej przykrzy¢ si¢ w tym nie
Smiem.

U nas sam zadnej inszej tez nie masz ponowy, tylko ze Lubomirski
w kupie juz z Wielkopolakami stoi miedzy Inowroctawiem a Pakoscia,
mil od nas potpiety. Jezycy jego powiadaja, ze si¢ ma ruszy¢ ku nam 1
stang¢ o dwie mili od nas. My ku Toruniowi dzi$§ obracamy, na noc do
Stuzewa, mil tylko trzy od Torunia.

List ten pisze przez okazj¢ towarzysza p. Karwowskiego rotmistrza,
ktory stuzyt przedtem u mnie pokojowo, teraz przy jmp. hetmanie w
kupie z p. Piwem; prosz¢ tedy wielce Wci, moja duszo, o przyczyne,
aby choragwi jego zaptacono i predko go ekspediowano. Jest to chora-
giew nowa, dwie ¢wierci juz stuzy 1 szelaga jednego nie wzigta; teraz
prosi o jedna przynajmniej ¢wier¢. Jest to choragiew cale jmp. hetma-
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na, u ktorej on tylko rotmistrzem, i bardzo za nia prosi jmp. hetman.
Trzeba to koniecznie uczyni¢ dla niego; a do tego, ze ten sam rotmistrz
niestychanie mnie kochajacy 1 w kilku okazjach wielkiegom onego ku
sobie doznat afektu. Wigcej, moja duszo, pisa¢ czasu nie mam, bo id¢
na jutrzni¢ prosi¢ P. Boga pour les trepasses. Obtapiam tedy i1 calujg
milion razo6w w imaginacji najsliczniejsza Marysienke, krolewng 1 do-
brodziejke swoja, A M. I'Ambassadeur mes tres humbles respects et
l'assurance de mes services.
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W Rawie, 111V [1666], tj. w niedziele.

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza Marysienku!

Skoro mig tylko doszedt list od Wci duszy mojej, w ktorym piszesz,
jako tesknisz bez swego wiernego Celadona i jako moja $liczna panna
pragnie widzenia jego, tak zaraz porzuciwszy wszystko, nie biezy, ale
leci na rozkazanie serca swego. Przez jednam tylko wybierat si¢ sobote,
a dzi$ tu juz stanatem; ale tez z takim, jako to bywa przy wyjezdnym,
uturbowaniem glowy, ze prawdziwie teraz rzec mogg, zem ledwo zyw.
Wybratem si¢ tedy, moja duszo ztota, bardzo lekko, samosiédm albo -
O0sm prawie, bo inaczej w tak krotkim czasie to by¢ nie moglo. A do
tego, ze ja w Warszawie by¢ nie mogg, by mi szto o szyje. Juz tak do-
trwam do konkluzji sejmu, nie bywajac tam. Z Wcia jednak moim ser-
cem abym si¢ tym predzej widzie¢ mogt, juz nie do Garwolina, ale
jeszcze dalej ku Warszawie zblize¢ si¢ po tej stronie Wisty. Bedg tedy,
jesli P. Bog zdrowia uzyczy, w sobote na noc pewnie w Karczewie; jest
to miasteczko tylko cztery mile od Warszawy, na goscincu do Garwo-
lina. Tam, moja jedyna duszo, aby$ do mnie zjecha¢ w sobotg wczesnie
raczyla, unizenie proszeg; a zeby ludzie nie dorozumiewali si¢ prawdy,
udaj W¢ moja duszo, ze W¢ jedziesz do Czerwinska na odpust. Tam-
Ze, moja .panno, tj. stamtad, zniostszy si¢ z Warszawa, w czym Potrze-
ba begdzie, powrdcim na §wigta do Pielaskowic, bo inaczej ja bym nie
miat si¢ gdzie obrdcic.

Co strony sprawy naszej, jam tej opinii, ze Krolestwo IchM¢ przez
zgode te sprawe skonczy¢ zechca; co ja cale daje na wolg¢ Wci, moje
serce. Dal P. Bog dobry rozum Wci, wiesz W¢ bardzo dobrze, co z tym
rzec; a lepiej daleko, ze si¢ to beze mnie odprawi, boby mnie przeci¢
cigzko byto, bywszy przytomnym, patrzy¢ na tych ichmos$¢, co nas nie
tak traktowali, jako nalezalo, mianowicie Ze si¢ niecnotliwie naszcze-
kali. Do sadu jesliby przyszto, imaginowa¢ nie mogg, czemu by si¢
zwlec albo przegra¢ ta miata sprawa, poniewaz na samej tasce to Kro-
lestwa IchM¢ nalezy przywotaé, sadzi¢ 1 dekretowac, jako chcie¢ 1 jako
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sama kaze sprawiedliwo$¢ i sumnienie. A rozumiem, ze moje zastugi
dos¢ sa znaczne, choc liche, zeby Krdél JM¢ 1 w niebytnosci mojej na
nie pamigtat, bo dos¢ jeszcze swieze 1 moga by¢ na dalszy czas po-
trzebne. W¢ za$, moje serce, majac Krolowa JM¢ tak na si¢ taskawa,
snadnie to, co jest sprawiedliwego 1 stusznego, otrzymac mozesz. Jesli-
by jednak te rzeczy do tej soboty skonczy¢ si¢ nie miaty, to W¢ moja
panno mozesz przeci¢ do mnie na noc wyjecha¢ w sobotg, a zniostszy
si¢ z soba, by tez 1 nazad na dokonczenie w niedzielg na noc powrocic.
Proszg tylko o to 1 zaklinam mito$cia moja, aby si¢ to moje zblizenie
pod Warszawg w wielkim bylo sekrecie; a druga, zebym w piatek
przynajmniej, gdzie okoto Garwolina, miatl pewna od Wci serca mego
wiadomos¢. Nie zatowa¢ Zaleskiego albo Kroguleckiego, dawszy mu
stuszng o wszystkim informacj¢. Bo bys W¢ wiedziata, jaka to jest
ciezka meka 1 nad ktéra nie masz wigkszej na $wiecie, zblizanie sig
duszy 1 serca swego, a nie mie¢ pewnosci 1 nie wiedzie¢ widzenia go-
dziny. Jesli W¢ bardziej kochasz, nizeli ja, da si¢ to widzie¢, kto 1 w tej
tak delikatnej 1 lubej materii ggstszych 1 wigkszych zazyje ponctualites.

Nie miatem pisac, tylko kilka stow, ale si¢ reka uniosta 1 musiata
i8¢ za sercem, ktore drzy jako ryba, kiedy tylko pomysli o tej szczesli-
wej widzenia wszystkich §licznosci godzinie. Piszesz W¢ moja duszo,
ze czasu pisa¢ nie masz. Jam to go nie miat, moja panno, a przeciem go
sobie kradal. A W¢ moja panno, nie wiem, co przez tak wielki dzien,
ktory teraz jak morze, robisz? Lepiej by daleko w dzien do mnie pisac,
a w nocy wczasowac si¢, muszeczke glaskac i stroi¢ ja pour son galant,
slicznych nie psowac oczek. -

m. Radziejowski dzi$ze tez wyjechat z Krytowa spiesznie. Kaza je-
cha¢ mu tamta strong Wisly. Jesli go tez teraz jeszcze, nieboraka, dar-
mo zatrudza, to go na wieki wielkim sobie kupia nieprzyjacielem. -

Wigcej pisa¢ nie mam czasu, moja duszo, bo az tu za mna przyje-
chali pan lwowski 1 drudzy, ktorych ekspediowa¢ muszg. A do tego, ze
juz wszystka mys$l u serca mego: rad bym, zeby te dni w jedna obrocity
si¢ minute, azebym mogt jako najpredzej ucatowaé wszystkie sliczno-
sci Mamusienki mojej, ktora cho¢ z potowg niechaj tejze ma impacjen-
cji, unizenie proszg, tak do widzenia swego Celadona, jako 1 do uczy-
nienia tej rzeczy. A M. I'Ambassadeur mes tres humbles respects et
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l'assurance de mes services. Ztego zdrowia Mlle de Beaulieu bardzo
zahuje.
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W Pielaskowicach, 13 IV [1666], tj. we wtorek.

Dwa pakiety listow od Wci serca mego potkaly mi¢ w tej drodze:
jeden u kapliczki wczora pod Krasnobrodem, a drugi tu pod samymi
Pielaskowicami. Pierwszy mi¢ niestychanie poturbowat, w ktorym mi
W¢ kazesz 1 zyczysz by¢ znacznie w Warszawie, a ja tam noga moja
posta¢ nie myslg, chocby ml szto o szyje. Jeszcze W¢ namieniasz, moje
serce, zeby stana¢ w Zamku. Prawie¢ bym miat wczasik, a diabot dru-
gi! Wolat ci bym si¢ sto razy utopi¢ nizeli o tym 1 pomysle¢; a do tego,
ze tez zadnej nie widz¢ mojej bytnosci tam przyczyny. Radzi¢ juz wig-
cej nie mysle 1 nie umiem: com rozumial, tom wypisal w memoriale
przez jmp. wojewodg ruskiego; a do tego, gdy kogo wtasnie potrzebuja,
nie tak o niego dba¢ powinno. Na sprawg¢ tez tg¢ juz mi zjecha¢ niepo-
dobna, chybaby au petit Robert pozyczy¢ konia.

Ja si¢ wydziwi¢ nie mogg, ze moje listy dotad nie doszty Wci, moje
serce: a ja dzi$ juz w Z6tkwi, spodziewajac sie by¢é tam dotad, tuszylem
mie¢ responsy. Ale to najgorsza, ze nigdy W¢ nie piszecie, ktore dojda
listy 1 na ktére odpisujecie. Jesliby tedy ta si¢ miata zwlec z tego sejmu
sprawa, dopieroz by mi nie byto po co jezdzi¢ do Warszawy, nie tylko
teraz, ale 1 nigdy;

jezeli zas do zgody przyjdzie, ja i o cztery mile od Warszawy dam
swoje zdanie, a Wci uczyni¢ bedzie z tym wszystkim wolno, co bedzie
wola Wci. Ale si¢ bardzo tego bojg, zeby pod pretekstem zgody ta
sprawa z tego nie spadta sejmu; a oni potem, miasto zgody, drwi¢ z nas
beda.

Drugi za$ list poturbowal mig niestychanie, tak ze juz sam z soba
nie wiem co mam czyni¢ 1 jako si¢ obroci¢, bo sig bojg, aby zle zdrowie
pozwolilo Wci mojej pannie do mnie wyjecha¢. Jam si¢ juz byt pora-
chowat (zrozumiawszy po drodze, ze nie najgorsza) nie w sobotg, ale w
piatek stana¢ na noc w Karczewie; ale ze W¢ piszesz, moje serce, ze
dziewig¢ dni masz leze¢ w to6zku, to juz ja sobie i rady da¢ nie umiem.
Jade jednak stad jutro skoro $wit ta droga, ta strona Wisly, jakom i w
pierwszych oznajmit listach, tj. na Lysobyki, Garwolin do Karczewa.
Niechze mig tedy postaniec Wci mojej panny potyka okoto Garwolina,
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abym wiedzial, czego si¢ trzymac i spodziewacé bede miat; bo juz i tak
ledwo na to nie umieram, piszac o tym. Niechby si¢ 1 pan ten mitly
przektusal Zaleski, ktory to wigcej nie umie, tylko moim arendarzom
pielaskowskim objezdza¢ i kaleczy¢ konie. -

Ja tu ostatek swych porzucam rzeczy, abym mogt jako najpredze;
pospieszy¢ do duszy i serca mego. P. Rybinski nie chciat jechad, pie-
niadze nazad odestal. Z jakiej przyczyny, z listu onego W¢ moje serce
zrozumiesz, ktory do przeczytania posytam, bo nam w nim tuszy do-
brze. M. Radziejowski dzi§ w Lublinie nocuje, w piatek ma stana¢ rano
w Warszawie. Z wielka pieczgci otrzymania jedzie nadzieja; a mnie si¢
zda, ze z tego nic nie bgdzie, 1 widze, Ze go wy tam na swoj zwabicie
ktopot, kiedy go btazenstwy albo obietnicami odby¢ zechca.

Z tym sejmem co si¢ dzieje, dopierom si¢ dzi$ z listu jmp. podko-
morzego pomorskiego informowat. Widzg, ze si¢ to dzieje 1 to si¢ sta-
nie, com ja zawsze obiecowat. To najforemniejsza, ze mi W¢ oznajmu-
jecie wszyscy gorzej niz dziecigciu, ze juz mam by¢ pewien laski, bo p.
Lubomirski onej ustgpuje. A dawno¢ on jej odstepuje, 1 pisat o tym do
jmci ks. biskupa krakowskiego, a przeci¢ si¢ marszatkiem zowie 1 tak
go wszyscy zowia. Ale jaka tego bedzie konkluzja? Sejm si¢ zerwie, i
po wszystkim; a on jako znowu wszystkiego pretendowac bedzie. Ale
to W¢ wiecie bardzo dobrze, a przecig co innego piszecie 1 mnie gorzej
nizeli jakiego dudka towi¢ chcecie. Nie tak to trzeba zgodg traktowac,
kto chce pokoju; na ktory sig, widzg, nie zanosi z fundamentu. Te rze-
czy leczy¢ by potrzeba 1 tym je ratowac, czym si¢ potruty. On, jako
madry, puszcza te glosy, ze ustepuje laski: ba, bedzie on na ostatku i
wszystkiego ustgpowal (com ja zawsze powiadat), a to dlatego, zeby
wszystkiej pokazat Polszcze, ze si¢ nie na jego rozerwie sejm intere-
sach 1 ze on gotow wszystkiego byt ustapi¢ dla pokoju i konserwacji
rzeczypospolitej. Bog mdj widzi, ze az mdto czlowiekowi, takie czyta-
jac rzeczy, co to jako dzieci jakie, lada co sobie porwawszy, to zaraz
tylko oznajmujecie, o tym piszecie, rozumiejac, ze WSzyscy prostacy i
ze zaraz uwierza, co im powiedza. P. Lubomirski dans ['etat de ses
affaires trzyma si¢ polityki Mazaryniego, ktory nigdy nie chcial by¢
esclave de sa parole; za czym 1 on, cho¢ co sto razy rzecze, to si¢ od
tego pewnie cofnie, poko rzeczy totalement uspokojone nie beda, tj. z
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gruntu samego. Ze p. marszalek nadworny da reprymende postom
zwiazkowym, mnie by to konsolacji nie przyniosto, tylko konfuzje.

Wigcej turbowaé nie Smiem, tylko prosz¢ o pewna a pilna wiado-
mos$¢, jesli mig piatek czy-li sobota uczyni szczg$liwym, czy naj-
nieszczesliwszym na $wiecie. Ustnie, da P. Bog, o tym; ale szczerze
powiadam, ze od poznania Wci mego serca nigdym nie mial widzenia
duszy mojej wigkszej impacjencji. Zmilyj si¢ tedy, moja $liczna Ma-
musienku, moja dawna dobrodziejko, a ulecz bytnoscia swa spalonego
mitoscig wiernego swego Celadona, ktory catuje milion miliondw razy
wszystkie $liczno$ci najwdzigczniejszej Astrei. Do zadnego z ichmosci
nie pisz¢, ani do jmp. towczego, zachowujac sobie do blizszej konfe-
rencji. Niski jednak wszystkim ichmosciom przesytam pokton.
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W Pielaskowicach, 25 V 1666.

Jedyna serca i duszy pociecho!

Rozumiem, ze juz dotad ma by¢ przed oczyma przyczyna nie me-
go, ale Kozakowego niedbalstwa, ktory raniusienko we $rod¢ z rak mo-
ich odebrawszy listy, jeszcze to snadZz z nimi w piatek Warszawy nie
dojechat. Inszej zem nie mial okazji, rozumiem, Zze w tym nie moja wi-
na. W¢ moje serce mylisz w liczbie listow swoich, bo to dopiero piaty,
ktory doszedt rak moich. Pierwszy byl przez Lapke, drugi przez tego
gnojka Kozaka, trzeci przez postanca jmp. Zamoyskiego, czwarty przez
postanca choragwi p. Laska, a ten piaty 1 ostatni.

Jam dzi§ do Warszawy skoro dzien miat byt wyjecha¢ wolg, jakom
to 1 w pierwszym liscie oznajmit Wci. Wozom za soba powoli i1§¢ da-
tem byt ordynans; a to z tej najbardziej przyczyny, zem juz bez duszy 1
serca swego dluze; wytrwac¢ nie moght. Druga, zem wolat by¢ blizej
nieprzyjaciela 1 tam juz w przedzie oczekiwaé na wojsko, ktore nie wi-
dze przyczyny czego by si¢ pod Garwolinem bawi¢ miato 1 niszczy¢
ten kraj zawislny, z ktorego tylko Warszawa zy¢ by mogta en cas ja-
[gtowe] napelniona majac idea pigknosci Bukieta swego, tak dlugiemu
fajatem dniowi 1 w pole-m wyjechal pour chasser mon chagrin, skad
powrociwszy samym wieczorem, zastalem wszystkich moich intency;j
odmiang, a to zastawszy jmp. Scypiona, ktory mi od Kréla JMci nowe
przywiozt ordynansy: abym pod Kamieniec jechatl 1 tam wojsko kupit,
ktore kupi¢ powinien jm¢ pan sanocki, bo jego w swych jmp. wojewo-
da krakowski mianowat uniwersatach. To¢ by tedy insze trzeba jako
znowu wyprawi¢ jmp. wojewodzie krakowskiemu uniwersaty, aby sig
oglosito, ze ja tam sam bede, bo inaczej wiedzie¢ nie beda 1 zadnego to
nie uczyni efektu. Mnie tez wyda¢ uniwersaly pod imieniem moim, to
jest si¢ zaraz wadzi¢ i ktoci¢ z jmp. wojewoda krakowskim, po czym
mi cale nic. Z tymem ja odjechal z Warszawy, zem pod Garwolinem
mial potka¢ wojsko, 1 tak bym byt teraz temu obojgu dosy¢ uczynit, et
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a mon amour, et a mon devoir, bobym byt, dowiedziawszy si¢ o woj-
sku, 1 jednej pod Garwolinem stanat nocy; ale widzac teraz, ze wojsko
oporem idzie ku obozowi, zycze, aby sam jmp. wojewoda krakowski
jechat do Garwolina, o sobie dat zna¢ przez uniwersaty, ze na ten a ten
dzien tam stanie. Ja jeszcze tej powagi mej mie¢ nie moge, bo mig led-
wo dziesiata cze¢s¢ Polski zna za marszatka 1 hetmana. Cudzoziemskie
wojsko nie widzg takze potrzeby po co gna¢ do obozu pod Garwolin.
Do mostu to wszystko obroci¢ niech si¢ powoli przeprawuja, a nazad
od Warszawy z przodu juz cofac si¢ — nie k'rzeczy.

Wiem, ze to darmo pisze, bo tego wszystkiego nie stuchaja. Piszesz
W¢, ze wszyscy tak radza, ze wszyscy tak rozumieja. Nie wiem, kto to
tam ci wszyscy. Przystuchiwatem si¢ tez wigc, alem si¢ niewiele na-
uczy¢ mogl, kiedy si¢ zdarzata okazja i rada. Owo zgota, pigknyscie mi
wynalezli pretekst dalszego zgryzienia mego, zeby si¢ przez Polske z
wojskiem wlec, ludziom ubogim oczy drze¢, a potem lasztami miec
pozwdow! Jakom mowit zawsze, tak widze, ze si¢ to nie odmienia, ze
dla cudzych intereséw 1 perswazji zawsze mi¢ pour la victime ofiaro-
wac gotowo. Ja pisz¢ do Krola JMci, zem gotéw wszystko uczynic; ale
ze mi wozy nie przyszly, pojad¢ gdzie w bok Lublina i tam na wojsko 1
wozy czeka¢ bede. Aza tez przy tak wielkim szagrynie 1 zdrowie nie
wydota, na co si¢ juz dobrze zanosi, bo tylko si¢ obali¢ potrzeba; 1 ten
jedyny chyba bedzie moich klopotéw niewinnych koniec, bo si¢ pew-
nie zadnej innej nie spodziewam wdzigcznosci. -

Pienigdzy ze nie staje na potrzeby Wci, z duszy tego zatuje. Jam
postal do domu, jesli na zastaw nie dostana, zeby ktory folwark przeda-
li, bo tak wiele ekspens nastepuje, a prowentdow nam wszystkich ubyto
wpot z ta moneta. We Gdansku tez zboza jeszcze nie przedane. Nim
tedy nadesla pienigdzy, racz W¢ kaza¢ srebra co zastawié, azeby byla
zawsze wygoda Wci.

Choragwi tej, co pod Laskiem, szkoda bylo pod Garwolin trudni¢.
Niechby byta juz tam w przedzie pod Warszawa; bo i ci na moja wyszli
gltowe, ktorzy mi ja pewnie gryz¢ beda. Widze, 1,,Bog zaptac” nie rze-
czono za t¢ choragiew; a mnie co kosztuje wyprowadzenie ich, sam P.
Bog lepiej wie 1 widzi. Owo, widzg, tylko btazenstwy, la gloire, la glo-
ire, a to niewiele de la gloire de la guerre civile, cho¢ si¢ 1 powiedzie,
ile u nas w Polszcze. -
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Z polepszenia zdrowia Wci serca mego bardzo sig cieszg, a dokto-
rom si¢ dziwuje, ze si¢ tym turbowali; jakoz, do takich rzeczy, samych
tylko zazywacé zyczeg biatychgtow. Z przyjazdu de M. Chevalier wielce
si¢ cieszg, a prosze, aby$s mi¢ W¢ moje serce wzajemnie zalecila w la-
ske jegomosci, na ktora zarobi¢ wszelkimi sobie zyczg¢ sposobami.

Wigcej moj cigzki nie dopuszcza mi pisa¢ chagrin, ktory tym mig
bardziej trapi¢ musi, im widzg, ze straszniejszy. Bo kiedy sobie imagi-
nuj¢ ozenienie nasze, to mi si¢ zda, ze to tylko sen jaki$ albo zart. A im
dalej upatruj¢ 1 uwazam, ile zem si¢ na takich nie zwykt myli¢ rze-
czach, tedy to widze, ze albo mato co, albo cale nic nam z soba miesz-
ka¢ nie przyjdzie, 1 tak nas to czekanie w dalsze zawiedzie lata. Bo co-
raz beda mowic: a ten tylko rok bedzie kidtni — jeszcze ten — a potem
na Ukrainie- a potem do Moskwy — i tak wiek minie, ktéry P. Bég zy¢
naznaczyt; a jesli go nie skrdci, to potem choroby, staro$¢ 1 inne mize-
rie zywota ludzkiego. Jesli tak nie bedzie, jutra niech nie doczekam!
Jesli si¢ nam nie powiedzie ta terazniejsza wojna, tom ja zginal na
zdrowiu, honorze 1 wszystkiej substancji, bobym patrzy¢ sobie na to nie
zyczyl; jesli nasza wygrana, to albo si¢ w dtuga powlec jeszcze musi,
albo tez cale uspokoi; jesli si¢ cale uspokoi, to wszystek fardeau na
mnie. P. wojewoda krakowski stary, pewnie juz na wojng nie pojdzie;
to ja cale zimie 1 lecie z niej znij$¢ nie bede mogt. U nas tu generatow
nie masz, jeden tu za wszystkich pracowa¢ musi, i na piadz nie odste-
pujac wojska; a nie tylko, ze hazardowa¢ zdrowie przy nich, ale my-
sle¢, zeby si¢ nie buntowali, zeby im zaptacono, zeby chleby dobre
mieli, 1 inszych milion rzeczy, o czym generatlowie w cudzych ledwo
stysza krajach, bo sa na to komisarze. Ztozy¢ zas z siebie te urzedy,
jakos W¢ wiec wspomniala, bylaby la plus grande infamie, jakiej 1
przyktadu nie znajdzie; boby to réznie rézni thumaczy¢ musieli: jedni a
la faiblesse, ignorance, peu de capacite, 1 tysiac inszych etcetera, kaz-
dy wedhug swego sensu. Wszystkom ja to tedy przed czasem uwazyl,
jakoz tak kazdy czyni¢ powinien.

Juz sig to tu teraz przebiegac¢ trudno, jako spod Kalisza do Socha-
czewa, jako spod Torunia naprzdéd do Warszawy. Pierwszym ja zawsze
do obozu, a ostatnim z obozu by¢ muszg. Waledykujac tedy wszystkim
plezyrom, ktore si¢ wszystkie w jednej posesji §licznej zamykaty Astre-
i, koncze list moj, ze dzien sadu p. Lubomirskiego byt dzien ostatni
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wszystkiego mego szczgscia, bom przezen i mitos¢ u ludzi, i wszystkie
swoje utracil ukontentowania. (Proszg list ten tejze minuty przeczytaw-
szy spali¢. nikomu go nie pokazujac, cale bez ekscepcji, o co zaklinam
mito$cia moja.)

O zdrowiu swoim oznajmuje¢, ze glowa ustawicznie i niestychanie
bolewa, a we wszystkim ciele czuje jakas cigzka na si¢ chorobg. Mo-
globy si¢ to bylo rozerwac lekarstwy teraz w maju. ale coz, kiedy si¢
ustawicznie w drodze i1 miejsca odpoczynkowi nie masz. P. Bogu to
wszystko poruczy¢ przyjdzie, a narzekac na nieszczgscie swoje, ze mi
si¢ nie zdarzy tak predko, jakom sobie tuszyl, obtapi¢ W¢ moje serce,
co mi — po dusznym zbawieniu — jest na tym najmilszego swiecie. Po-
dzigkuj tedy W¢ tym, i sobie samej, kto radzil, za taki ordynans, jesli
moja mita u Wci bytnos¢ 1 jesli juz w zwyczaj to nasze tak czgste nie
wchodzi niewidywanie. Ja na sobie uznawam, co to jest absence, bedac
dans la solitude,; czego zrozumie€ 1 pojac trudno dans 1'embarras de la
cour 1 przy gestych konwersacjach, bo i pomysleniu o czas trudno. Tu
za$ chyba le chant des oiseaux albo le bruit des fontaines nie przeszko-
dzi, ale tym bardziej les agreables pensees entretenowaé moze.

To piszac, oddano mi list od jmp. pisarza polnego koronnego, w
ktorym mi posyta 1 list od Wci mego serca, et le mouchoir pour Mlle
Sobieska, et une table d'email, ktora roztupita si¢ w polowicy; unizenie
jednak za nia dzigkuje Wci, moje serce, i na r¢ku ja nosi¢ bede. Pisze
mi tez jmp. pisarz swoja reka, ze wojsko, zszedtszy si¢ do kupy, dwoch
si¢ zechce upomina¢ ¢wierci; co posytam, abys W¢ Krolestwu IchM¢
przeczytala. Zgadza sig to tedy ze mna, zeby tych ludzi nie gromadzi¢
do kapy, chyba kolo samej Warszawy przy bytnosci Kréla JMci, zeby
za$ nie wierzgnegli. Niewinnie udali, ze nie chca i§¢ do obozu, przed
Krolem JMcia.

Cale juz wszystkie okoto Kazimierza kupia si¢ choragwie, skad ru-
sza sig o jutrze pan sanocki ku Garwolinu; a ja tu ta droga na Lysobyki,
gdzie zajechawszy, sam nie zapowietrzony, quarantaine odprawowac
bede. Jmp. wojewody krakowskiego nie zycze trzyma¢ w Warszawie.
Niechaj wojsku zajezdza koto Garwolina drogg, gdzie nie bawiac, ru-
szy¢ si¢ ku mostu, jesli pieniadze juz w Warszawie; ale jesli nie, to si¢
darmo 1 kwapi¢.
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O sprawie tej naszej nie wiem, komu zleci¢ mysle¢ z ksigzna, bo
jako si¢ ja oddalg, to 1 ta sprawa musi odtogiem leze¢. Listy od Wei juz
mi¢ wszystkie doszty wedlug liczby 1 nie zginat Zaden. Kupiec pisze ze
Gdanska strony ptotna holenderskiego, jakiego kupi¢ ma; raczze W¢
kaza¢ napisa¢ do niego, zeby kupit takiego, jakiego bedzie wola Wei.
Wigcej nie turbujac, catuje 1 obtapiam dusze¢ moja ze wszystkiego, lubo
zatosnego serca. A M. l'Ambassadeur mes tres humbles respects; a
Mlle de Beaulieu, a M. Korycki et a tous nos amis mes tres humbles
baisemains. -
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W obozie, 21 VI [1666].

Jedyna duszy i serca mego pociecho, najsliczniejsza Marysien-
ku!

Odjechawszy od Wci serca mego i rozjechawszy si¢ z tym, co mi¢
tylko na tym trzyma jeszcze §wiecie, 1 sam nie wiem, jakom jechat i
jakom zajechat, wszystkie moje w tobie, moja §liczna duszo, utopiwszy
mysli. Przenocowawszy na jakiej$ wiosce, a prawie przebiedziwszy, bo
1 sen si¢ oczu ja¢ nie mogh, wstalem bardzo rano 1 wyjechatem w nie-
stychane deszcze; tak dalece, ze gdyby nie plaszcz de notre frere, wni-
wecz bym si¢ byt obrocil 1 zmokt bardziej nizeli mysz. W ten tedy
deszcz przyjechatem do kwatery Krola JMci, w ktdérej wszyscy spali;
gdzie pokrgciwszy sig, musiatem az tu do samego jecha¢ obozu; gdzie
takze malo co zastawszy ludzi, musialem tak ni tego ni owego kaweg-
czy¢, bo co zywo odjechato do Warszawy, a ja tylko za wszystkich nie
wiedzie¢ dlaczego pokutujg. 1 przez dzis pokutowac bede, bo si¢ stad
nie ruszym, lubo to bylo konkludowane w radzie wczorajsze] w wie-
czor, ale znowu odmieniono.

Jutro si¢ ruszym, ale po staremu nie bg¢dziem, tylko o cztery mile
od Warszawy; toz 1 we Srodg. Jezeli tedy nadejdzie woz z namiotem 1
maze, juz ich nie tu, ale do Tarczyna prosto wyprawowac potrzeba;
tylko nie bawiac ich, moja §liczna duszo, mianowicie namiot swiez-
szymi mi odsyta¢ konmi, maze za$ albo W¢ moja panno zostaw jedne
zaraz tam u siebie, albo je wszystkie przystac, a ja jedne z nich wrocg,
wybrawszy co lepszego dla Wci mego serca. Kubrak mi wczora moj
przywiozt M. de Boham: ale uciesznie wyhaftowany! Jam prosil, zeby
We CZworo po szesciu, a to¢ w szescioro po czterech, a z poczatku pigé
nie zrobil niecnota, ale cale popartolit.

Czytano tez wczora list od zwiazkowych do jmp. wojewody kra-
kowskiego, gdzie cale p. Lubomirskiego mianuja marszatkiem i hetma-
nem. Nowiny insze wypisuj¢ a M. Radziejowski. Powiedziatas mi tez
W¢ moja panno i pisatas W¢, ze na tych dragonow, ktorzy byli i sa przy
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mnie z regimentu komenderowani, dano lenung i dawa¢ beda. I szelaga
jednego nie dano 1 nie daja! Jam z swoich juz to drugi raz dzi$ dac roz-
kazat: w Garwolinie raz, a teraz drugi raz. Uwaz W¢, co 1 to za koszt
sze$¢dziesigciu dragondw co tydzien ptaci¢ po po6t talera, a oni Krolowi
JMci stuzy¢ beda 1 wszystkie nalezyte odprawowac powinnosci. Ja nie
wiem, P. Bog widzi, czy-m psia krwia oblany, czy co, Ze si¢ nie wie-
dzie¢ dlaczego wniwecz obracam.

Kiedym byl wczora chez le Roi, najmniejszej de notre frere nie
czynit wzmianki. — Jeszcze okoto tego lepiej zrozumiem i pomysle, a
potem oznajmi¢ Wci sercu memu; tymczasem oblapi¢ go ode mnie
unizenie prosze¢, a wierzy¢ temu, ze umieram bez ciebie, moja $liczna
panno, 1 mam sobie nie za czyScowe, ale za piekielne megki wszystkie
godziny, ktore trawig nieszczgsliwie bez Wei serca mego. Ta tylko mig
jedyna cieszy nadzieja, ze$ si¢ juz 1 sama obaczyta, moja panno, 1 ze
znasz 1 widzisz moje utrapienie; z ktorego aza nas sam P. Bog wybawi
kiedy, nad tym ludzki rozum ustaje. Do przydatku moich klopotow za-
chorzal nasz p. starosta parczewski niestychanie na zotadek. Adio, du-
szo 1 serce, 1 wszystkie pociechy, jedyna, naj$liczniejsza Marysienku!
Zdrowie konserwuj, jesli chcesz obaczy¢ zywego jeszcze Celadona.
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Pod Rawq, 27 VI [1 666].

Serce i duszo a jedyne Zycia mego na tym Swiecie pociechy, naj-
sliczniejsza i najukochansza Marysienku!

M. Lasko dopiero mi wczora, tj. w sobotg, w sam wieczor oddat
dwa listy od Wci mojej jedynej pociechy, o com si¢ niestychanie fra-
sowal, mianowicie strony tych szkut ze Gdanska powracajacych, o kto-
rych w tych listach dopiero od szypra odebratem wiadomos¢. Batem sig
tedy, aby byt szyper tych rzeczy, ktérem ze Gdanska poprzywozi¢ ka-
zal, nie zawlokt z soba az do Btudowa; alem si¢ doczytal w liscie Wei
serca mego, zeS W¢ woz po te rzeczy wyprawita, co si¢ niestychanie
dobrze stato. Poslesz mi tedy W¢ moje serce beczke wina renskiego, a
druga przy sobie zostawisz i inne rzeczy. Drzewka Zzeby nie ususzyli
pomaranczowego, wiem, ze W¢ moje serce sama tego dojrzysz. Hulta-
jow tych obudwu, cho¢ brodatych 1 starych, niestychanie hatasowatem
tu, ze si¢ porwali z Warszawy, a nie zostawili potowy tych legumin.
Przejrzalem to wszystko, co jest w tych mazach; z ktorych dwie do
Warszawy wracam: co w nich bedzie, posyta rejestrzyk Borzechowski
do Sliwowskiego. Cztery sam zostawilem, z ktérych jedna bedzie pour
notre frere. Woly co najlepsze si¢ odsylaja, aby si¢ tam opasty, bo bar-
dzo wielkie; szkoda ich tedy bedzie bi¢, poko si¢ nie opasa.

Skarz¢ sie¢ tez Wci, moja panno, ze owe wino zotkiewskie tak
gtowne tak mi go zepsowali, ze go w gebe wzia¢ niepodobna: wiasnie
takie, jako owo bylo w puzdrze u Wci, kiedym przyjechat do Warsza-
wy w Kwietna Niedziele, tak go wtasnie poszalbierzowali. Prosze tedy
W¢ M. Radziejowski, zeby obrat dobrego wina beczke 1 klarownego w
miescie. Co da¢ za nie, to da¢, cho¢ co zastawi¢ tymczasem; ktore roz-
toczywszy pigknie, zeby go nie pomacili, przysyta¢ mi go dniem i no-
ca. Niech tu prosto jada do Rawy, a stad wezma od nas wiadomos¢,
dokad si¢ obrocim.

Owa tez szarza szara uczynita si¢ tak szpetna, ze niepodobna w niej
chodzi¢ i nie bedg cale w niej chodzit. Nie mam tedy co wtozy¢ na sig,
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précz tej jednej bigkitnej sukni. Drogiet u M. Kacki widziatem niesty-
chanie $liczny 1 cienki, w ktorym jest trochg 1 jedwabiu; racz si¢ o taki
kaza¢ pyta¢, moja $liczna panno, a jesli nie mozna, juz jaki taki przy-
sta¢, byle byt cienki a ciemny, nie tak szarawy, jako ta szarsza, com ja
teraz wziat 1 w ktorej cale chodzi¢ niepodobna. Trzeba go tokci trzyna-
scie.

Ja juz swoim dragonom trzeci daj¢ dzi§ lenung. Ks. Lipskiego tu
nie masz. Ja dalibog nie wiem, co to za sprawa, ze wszystkim daja, a ja
si¢ sam tylko wniwecz obracam. | tych pienigdzy, com z soba wzial,
juz mi niedlugo stawa¢ bedzie, bo te same lenungi kilkaset ztotych mi
wezma. Garnizonowi lwowskiemu niechaj posla pieniedzy, cho¢ pigé
albo szes¢ tysigcy. Nie juz to koniec wojnie! Lubomirski idzie ku t.¢-
czycy tamte jeszcze zagarnywac¢ wojewodztwa. To jego takie submisje,
ktorym tam u was zaraz wierza! -
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Pod Matwami, 14 VII [1666].

Co si¢ wczora stato, rozumiem, ze juz pelno w Warszawie wiado-
mosci, bo predzej zawsze zle niz dobre lataja nowiny. Dowiedziawszy
si¢ Krol JM¢ w poniedzialek, ze pan poznanski w szesciu tysigcy woj-
ska przyszedt byt pod wojsko pour nous surpiendre, konkludowat, i my
Z nim wszyscy, ze tamta strona o pokoju nie mysli. Tak tedy stanglo
migdzy nami, aby t¢ fintg¢ uczynié, tj. posta¢ niektore choragwie i les
quartiers--maitres w inng strong, a samym [i1§¢] w trop za panem po-
znanskim na t¢ tu matewska przeprawg; ktorego nie nagoniwszy, przy-
szliSmy dnia wczorajszego o 0smej nad t¢ tu przeprawe, w dzien $w.
Matgorzaty. Litewskie wojsko szto tego dnia w awantgardzie, ktore
zastaliSmy na tej tu stronie przeprawy. Skoro tedy 1 nasze poczeto nad-
chodzi¢ wojsko, zaraz Kr6l JM¢ naszemu wprzéd kazal przechodzi¢
wojsku te przeprawg, ktorej jest ¢wier¢ mili. Miejsce tylko jedne do
przebycia, a tak glgbokie, ze kon w kilku miejscach sptyna¢ musiat.

Nim jeszcze wojsko przeprawiac si¢ poczeto, postat do tamtej stro-
ny Krél JM¢ p. Petrykowskiego z towarzyszem usarskim; dawac¢ im
znac, ze sig zblizyt do nich dla predszej konkluzji traktatow, ale ze cale
z nimi nieprzyjacielsko postgpowac nie bgdzie. Tymczasem nasze stra-
ze t¢ przeprawg tak zla przechodzi¢ poczety, od ktorej wszystkie tamte
wojska o mile obozem staly. Przestrzezono wczesnie tamta strong, kto-
rzy z rana koto mieli, a potem si¢ bankietowali. Za daniem zna¢, zaraz
co zywo do koni 1 szykiem stali za gérami, ze my ich widzie¢ nie mo-
gli. Za przednia straza nasza przeprawiali si¢ dragonskie regimenty,
ktérym rydlow z wieczora nie dano, a panowie generalowie z zadu tez
sobie powoli przy infantem w karetach jechali. Za dragonami przepra-
wilem sig tez 1 ja obaczyC t¢ przeprawg, przez ktora 1 Krol JM¢ sam
przechodzi¢ miat, i aby tam bylo kaza¢ szance kopa¢, bo udano, ze
jeszcze tam druga byta przeprawa migdzy nami i1 nieprzyjacielem; ale
tak nie byto, bo cale rowne pole i bez przepraw na tamtej zastaliSmy
strome. Jam si¢ jeszcze i z wody byl nie otrzast, kiedy zza gory
wszystkim na straz 1 dragonow naszych poczeli nastgpowac wojskiem.
Jedni nasi dopiero z wody wyjezdzali, a drudzy w szyku si¢ stawiac
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poczgli. Skoro tedy hurmem nastapili 1 wojsko zwiazkowe, 1 pospolite
ruszenia, zaraz zmatwali 1 zmieszali naszych, lubo dragonia ognia da-
wali dobrze. Ale niepodobna bylo wytrzymac, bo wojsko nasze
wszystko z drugiej si¢ tylko o ¢wier¢ mili przez przeprawg dziwowato
strony, a positkowa¢ bylto niepodobna; piechota tez o pottorej mili
gdzie$ popasowata 1 armata, tak ze i1 z dzial odstrzeliwa¢ nie mozono.
Tak tedy pele-mele wjechali na nas w t¢ tak straszna przeprawg. M.
notre frere m'a tenu bonne compagnie, et M. towczy, M. Chetmski et
les autres. Ces deux memes se sont sauves heureusement; M. Chelmski
[est] fort blesse et prisonnier, pauvre St. Germain tue ou noye, car on
ne peut pas trouver son corps. Regimenty dragonskie prawie wszystkie
zginety, mianowicie oficerowie. Porucznik p. starosty Parczewskiego,
ktory 1 tam w wielkim niebezpieczenstwie byl, okrutnie zabity.

Z tej okazji najwiecej zgineto ludzi, ze skoro na btota uszli, wywo-
tywali ich, dajac im quartier 1 parol, a potem, zawiodlszy za gore, nie
Scinali, ale rabali na sztuki. Nie tylko Tata-rowie, Kozacy nigdy takie-
go nie czynili tyranstwa, ale we wszystkich historiach o takim od naj-
grubszych narodéw nikt nie czytat okrucienstwie. Jednego nie najduja
ciata, zeby czterdziestu nie mial mie¢ w sobie razéw, bo 1 po $mierci
nad ciatami si¢ pastwili. Moja $mier¢ juz cale w tamtym byli oglosili
obozie, ale oto przeci¢ P. Bog zachowat jeszcze do jakiegos czasu.

Po tej okazji nierychlo dziata przyszty, ale i te niewielki czynity
efekt, bo przeprawa bardzo szeroka. Wieczorem przystali swych po-
stow pospolite ruszenia, wymawiajac si¢, albo raczej zartujac sobie.
Potrzebowali, aby Krol JM¢ nazad o pig¢ mil od nich odszedt, a oni
dopiero traktowaé maja; ale ze im tego Krol JIM¢ odmowit, tej nocy na
tamtej stronie szanc rzucili przeprawy. I tak przez t¢ wielka od siebie
stoimy przeprawg, patrzac na si¢, bo przej$¢ te przeprawy chyba o kilka
mil stad méglby. Nie wiem, co dalej bedziem czyni¢; bo goniac ich,
przy ich fortelu, zawsze jaka musim odnie$¢ szkodg, ile przy niezycz-
liwosci de notre armee, z ktorych sila nie maja apetytu de se battre i
sita ich teraz indifferemment patrzy na tak straszne ich okrucienstwo,
bo tak si¢ wtasnie dostato i towarzystwu, jako i niebozgtom oficerom i
zoldatom, i tegoz wtasnie nad nimi zazywali okruciefnstwa.
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Wigce] nie majac pisa¢ czasu, obtapiam i catluj¢ milion razy W¢
serce moje. Le chariot avec le vin est arrive, et les autres hardes, za
ktore dzigkuje bardzo Wci sercu memu.
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Au camp de Strykow, 23 VII [1666].

Jedyna serca mego pociecho!

Trzy listy dnia onegdajszego w sam juz prawie wieczor odebralem
od Wci: pierwszy przez mego towarzysza, ktory dwa mi w jednym od-
dal pakiecie; drugi par M. de Comminges; trzeci par M. Kobytecki.

Nad tym pierwszym, przez towarzysza mego adresowanym, nie raz
ani dwa zadumie¢ mi si¢ przyszto, gdzie mi W¢ takie rzeczy piszesz,
ktore abym byl kiedy miat stysze¢ od Weci, ani mi to w imaginacjg
przyj$¢ moglo. Bo kiedy wygladam ja tu co godzina i co moment d'etre
malheureusement assomme, quand je me consume d'ennui et de mille
chagrins, W¢ mi perswadowac¢ chcesz 1 wmawia¢ we mnie, zZe ja tu o
takich myslg rzeczach, ktore by W¢ obraza¢ miaty, i nie znalaziszy
zadnej na §wiecie okazji ani podobienstwa, na czym by si¢ to fundowac
mialo, to mi zaraz wyrzucasz 1 tym mi odpowiadasz, co si¢ juz snadz
Weci nadprzykrzyto albo ze mi¢ kto tak obmierzit Wei, puisgue vous ne
voulez plus avoir aucun commerce avec moi secret et que vous ne me
voulez voir que le jour. Zaprawdg, nie stad to byto zacza¢, jesli juz cale
ustata ta mito$¢, ktora snadz nigdy nie byta doskonata. Lepiej mi¢ byto
przestrzec, anizeli na mnie, niewinnego i ni o czym nie wiedzacego,
taka wwala¢ okazjg. Postrzeglem ci ja juz tego dobrze od niektorego
czasu, alem si¢ przeci¢ zawsze spodziewatl, ze$ si¢ W¢ kiedyzkolwiek
jak znowu obaczy¢ miata. Tak ja tedy u siebie konkludowa¢ musze,
kiedys si¢ W¢ na to za perswazja nie wiem czyja zdoby¢ mogta, nie
chcie¢ mi¢ widzie¢, tylko w dzien, 1 nie miewa¢ zadnego commerce
secret, ze si¢ WC za czasem 1 na to snadno 1 tatwo zdoby¢ bedziesz
mogla, nie widzie¢ mi¢ 1 w dzien. Od ktorej importunite abym jako
najpredzej mogt uwolni¢ W¢, wszelkiego 1 predkiego przylozeg starania.

Toz W¢ powtarzasz 1 w liscie par M. Comminges, gdzie mi W¢ o
jakichs$ ci snach oznajmujesz, ktére czesta albo raczej ustawiczna czy-
jas Wci w glowe wbija konwersacja. Widze, ze W¢ gwaltem chcesz
battre le chien devant le loup, tj. ze W¢ gwattem tego szukasz, czego
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sobie podobno znalez¢ koniecznie zyczysz, aby na mnie niestatku albo
czyjej$ perswazji wszystka mogta by¢ wtozona wina. Tenze M. Com-
minges powiedzial mi, ze§ W¢ zdrowa z taski bozej, ze§ W¢ wesota
niestychanie 1 tak jako nigdy weselszej nie widzial; owo zgota, tak to
powiedziat przy rodzonym Wci, ze w Warszawie nie widzial nikogo,
tylko sig¢ ustawicznie Smiejacego. W¢ za$ dla jakiej przyczyny koniecz-
nie si¢ chora przede mna czyni¢ kazesz, koniecznie chuda, szpetna, ja
tego zgadna¢ nie mogg. Bo chora si¢ kaza¢ czynié, jest to mnie na mo-
im zdrowiu zabijaé, ktore od Wci nigdy nie byto roztaczone; czyni€ sig
za$ kaza¢ szpetna i ustawicznie o tym pisaé, i to nie wiem, na co si¢
przyda, chyba zeby tym sobie preparer le chemin, pour ne se voir que
le jour et pour n'avoir plus aucune commerce, ktore to juz tak cale 1 ze
mna wespot obmierzio Wei. Co o gladkosé¢, wiesz to W¢ bardzo dobrze
1 nie miata$ zapomnie¢, zem t¢ sobie w Wci na ostatnim ktadt miejscu:
les qualites de votre ame m'ont engage le plus, ktore zadnej nigdy nie
miaty podlega¢ odmianie. Twarz cho¢by najwigksza podnie$¢ miala,
wiadoma byta Wci moja rezolucja, ze tym wigkszy jeszcze mdj miatas
W¢ uznawac afekt.

W ostatnich par M. Kobytecki piszesz W¢, que vous apprehendez
une autre occasion, comme celle du jour de Ste Marguerite. Moze pour
1'amour kogo inszego, ale pewnie nie dla mnie, poniewaz ta wiado-
mo$¢ miata w tym humorze zasta¢ W¢, ktory$ to w swym pierwszym
wyrazila liscie. Bo to nie ja, ale kazdy na $wiecie, 1 najmedrszy, 1 naj-
ghupszy, snadniusienko rozsadzi¢ moze, ze ktéra si¢ zona bez me¢za w
nocy obejs$¢ moze, ze si¢ 1 we dnie bez niego nie bardzo st¢skni. Jedna
to tylko taka nieboga p. Kobylecka, co dowiedziawszy si¢ 0 mezowym
w Ukrainie niebezpieczenstwie, w gtowe zaszla.

Pour M. votre frere, tego drugi raz pewnie z soba bra¢ nie bede,
bom si¢ niestychanie o niego nabrat strachu, 1 W¢, uchowaj Boze ja-
kiego nieszcze$cia, w nieporéwnane bym byl wdal utrapienie. O St.
Germainie nieboraku oznajmitem w pierwszych listach, ze az nazajutrz
w blocie znaleziony 1 u cudownego obrazu Naj§w. Panny pochowany.
Widzieli go niektorzy wolajacego positku, ale go zaden nie ratowal.
Jam byl w tym nieszczg¢$liwy, zem si¢ na to nie trafit miejsce, bobym
go byt tam pewnie nie odstapit. Rzeczy ma mie¢, powiadaja, niemato w
Warszawie 1 we Gdansku u Graty; dobrze by si¢ o tym wcze$nie do-
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wiedzie¢, a te, co w Warszawie, predko sprzedaé, i da¢ za duszg nie-
boszczykowska. Ksiegi jezeli sa jakie migdzy jego rzeczami, lubo tu w
Warszawie, lubo we Gdansku, te zatrzymac, gdyz ja ich sam zaplacg.
Krélowa JM¢ do mnie nie pisata ani zadnej okoto tego ni do kogo nie
uczynita wzmianki.

Z drogietu tego dalem sobie urobi¢ kontusz, bom nie miat w czym
chodzi¢, ale mi¢ tak maze i czerni, zeby si¢ trzeba dziesi¢¢ razow na
dzien umywac. Koszulg na zraz posytam. O t¢¢ jeszcze mniejsza, bo 1
gotowej tu takiej kupic¢ dostanie; ale posciel, poduszki tak odarte, ze na
nich sypia¢ wstyd. Kiedy si¢ byto mtodziencem, bywalo tego az na-
zbyt; teraz za to pokutowac przy pacjencji §wigte;.

My i1dziemy ku Wisle, ku Solcu, ale to w wielkim chca mie¢ sekre-
cie. Sita ich do Warszawy wstapi¢ chce, mianowicie i M. Chevalier. Ja
nieszczesliwy cztowiek: lubo¢ juz tam 1 nie mam po co przy takowe;j
Wei deklaracji, przeciez cho¢by co i sprawi¢ jecha¢ tedy nie mam cza-
su, uwigziwszy si¢ tymi nieszczgsnymi urz¢dami, ktorych kiedyzkol-
wiek zdrowiem przyptaci¢ przyjdzie. Teraz gdy jeszcze ¢wierc ekspiru-
je, od ktorej P. Bog wie, co sig dalej dzia¢ bedzie, 1 na piadZz od wojska
odjecha¢ niepodobna. A to dlaczego i za jaka wdzigczno$c? Kazdy
niech uwazy! Niechaj teraz ci odpowiadaja, co mowili, ze skoro mig
hetmanem deklarowa¢ miano, ze si¢ zaraz tamte od niego wojsko ode-
rwa¢ mialo, ze si¢ tylko dlatego przy nim trzyma, rozumiejac, ze si¢
przy tej ostoi szarzy. Jam co inszego zawsze rozumiat 1 zawszem o to
prosit, aby mi¢ bylo w tym zaniechano, widzac, ze to zadnego nie mia-
to w nich uczyni¢ efektu. Powiadatem, ze tak bedac, jakom byl, mo-
glem wigcej 1 lepiej ustuzy¢ Krolestwu IchM¢, bez wszelkiej bedac
inwidii; ktora teraz tak mam wielka, ze to tamte publice deklarowato
wojsko, ze chcieli 1§¢ na Ukraing pod regimentarzem, ktérego im Krol
JM¢ naznaczy, byle nie pode mna. To wszystkie takie skutki upartych,
niewiadomych i nikogo nie stuchajacych rad. Do pokoju zadnego nie
masz podobienstwa; i owszem, do wigkszego zamieszania. Powiadaja o
nim, tj. o Lubomirskim, ze idzie za Wisle; gdzie jesli przejdzie, toSmy
my zgingli ze wszystkim naszym, i t¢ tylko szczegdlna z wystugi naszej
odniesiemy pociechg, ktéram ja dawno 1 ustawicznie prorokowal. -

Lubomirski jesli za Wiste nie podjdzie, to my okoto Solca niedziel
dwie albo trzy wojsku odpocza¢ mamy. Krol JIM¢ w zamku gdzie rezy-
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dowac¢ zechce. Ja bym rad byt cho¢ gdzie na puszczy, aby przynajmnie;j
na minute¢ godziny wolna mie¢ glowe, ktéra juz jest tak ufatygowana
roznymi ktdtniami, ktopotami, deplezyrami, ze si¢ jej podobno kiedy z
bolu roztrzasnaé przyjdzie. M. towczy powraca, ktory, co si¢ tu przez
ten czas dziato, ustnie opowie Wci, jako tez 1 w innych zniesie si¢
sprawach. M. Palatin de Russie napiera si¢ tez do Warszawy, aby swo-
ja jejmos¢ wyprawit do Lwowa.

To piszac, przynidést mi M. St. Martin list od Krolowej JMci 1 od
Wci matq kartke, ktora pisana dniem przed wyjazdem p. Kobyteckiego.
Wielkim szcze$ciem przebrat sig¢ ten Kozak z tymi listami, bywszy
prawie kilka razéw u nich w reku. Krélowa JM¢ wielki do mnie pisze
komplement, ktorej przez jutrzejsza odpiszg poczte.

W¢ mnie pytasz w swej kartce, kto byt okazja tej tam potrzeby. Lu-
bo sa rozne, 1 jest ich niemato, ktére ustnie opowie jmp. lowczy, ale nie
mniejsza byt list Wci, ktorys W¢ pisata do mnie, oznajmujac mi, ze
Krol JM¢ pisat do Krolowej JMci, zem ja byt przyczyna, ze spod Unie-
jowa nie szliSmy do nieprzyjaciela; czego ze nigdy na $wiecie nie bylo,
bo 1 owszem, cale au contraire, gryztem si¢ o to, narzekatem, kiedy
wszyscy spali. Teraz (jako to lepiej powie M. towczy) tedy, kiedy$Smy
przyszli a la vue des ennemis, nie radzitem, aby si¢ do nich przepra-
wiac, 1 zaden mi tego zada¢ nie moze; alem tez nie kontradykowat tak
bardzo, zeby bylo o mnie nie napisano, zem ja byt okazja, zeSmy do
nich nie szli. Bom to ja, widzg, jest un objet de toute envie, 1 tamtej
strony, i tej: zle, kiedy mowie, Zle, kiedy milcze. Zem sie tez tam prze-
prawil za drugimi, uczynitem to, jako mi moja kaze powinnos¢ kreden-
sowa¢ Krolowi JMci 1 wprzdd zawsze chodzi¢ do okazji. Jmp. woje-
woda krakowski nigdy temu nie kontradykowat; i owszem, obaj stojac
przy brzegu z Krolem JMcig przeprawiali tych ludzi, ktoérych nie tak
wiele zginglo, jako udaja, 1 sa tez niektérzy sami sobie winni. Mnie
poniewaz zle mowic, zle nie méwié, bo mi¢ zaraz skarza, to¢ sobie wo-
lg pokdj uczyni¢ a wszystko porzuci¢ i ustapi¢ ztym, zazdrosnym i za-
wistnym ludziom, u ktorych cnota za najwigksza wade.

Wigcej nie turbuj¢ Wci serca mego, obtapiam przecie i caluje ze
wszystkiej duszy na szczesliwa 1 dobra noc, cho¢ mig to od niej odsa-
dzaja, czy par caprice, czy par inconstance, czy par conseil, czy par
manque d'amour, czy-li par mes defauts; w ktorych si¢ zna¢ byto zrazu
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nie przejrzano, bom byt le plus heureux et le plus content de tous les
hommes.
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A Pielaskowice, 101X [1666].

Wsiadajac juz prawie do Z6tkwi na kon, zajechali mie p. Wyzycki
z p. Zaboklickim od ksieznej i od p. wojewodzica sandomierskiego,
proszac, aby$Smy z nimi do zgody przystapi¢ chcieli. Po dlugich tedy
mowach 1 wymowach, ze sobie po tak wiele razoOw zarty z nas robili,
po roznych z ich strony ekskuzacjach i przysiggach, ze juz szczerze z
nami i§¢ chca, tak migdzy nami stangto: Zaraz wyprawujemy do
wszystkich majetnosci, na ktérych W¢ masz prawo, stug 1 przyjacior
naszych zobopdlnych, aby zrewidowali 1 zinwentowali wszystkie wto-
scie 1 klucze; takze spisali, jakie dtugi i cigzary sa na ktorej majgtnosci.
A zeby to tym predzej odprawi¢ si¢ moglo, roznych oraz na rézne wy-
prawiliSmy miejsca, jako to jednych do Tarnopola, drugich do Réwne-
go 1 Ostroga, trzecich do Jarostawszczyzny, czwartych do Tarnowa,
Cerekwi, Skrzyszewia. Ci si¢ tedy nasi studzy na naznaczone miejsce
na oSmnasty dzien de septembre zjecha¢ maja, a objechawszy kazdy
swoje wlos$ci 1 porzadne spisawszy inwentarze, maja je przysytac albo i
sami z nimi przyjezdza¢ do Zotkwi pour le 3™ octobre, gdzie p. Wy-
zycki i p. Zaboklicki na ten termin avec le plein pouvoir zjechaé maja i
tam juz, majac gotowe rzeczy, z nami skonczy¢. Jako si¢ to tedy zda i
podoba Wci 1 jaka bedzie okoto tego dalsza wola? Umys$lnego z tym
mego posylam postanca. Trzeba tedy, abys W¢ ostatnia swoja przystata
deklaracje, czego nie ustapi¢ i przy czym stawaé. Gotowych tam nie
trzeba si¢ spodziewac pieni¢dzy, ale majetnosciami, widze, ze nas zy-
cza uspokoi¢. Moje takie zdanie oznajmuje Wci mojej duszy, ktore
wolno przyjac i1 nie przyjac, i uczyni¢, co si¢ bedzie podobato, jako z
swoim: Zasadzi¢ si¢ (zaceniwszy wprzdd osm kroc¢) na szesciukro¢ sto
tysigcy; a ta suma zeby w maj¢tnosciach polskich a wotynskich byta
ukazana. Jesli to nie bgdzie mozna, niechze dadza pigckro¢ w polskich
1 wotynskich, a sto w ukrainskich, bo¢by si¢ 1 na tamte majetnosci zna-
lazt kupiec. I na tym jeszcze nie zyczylbym rozrywac, uwazajac rozne
rzeczy, na co si¢ zanosi. Jesliby tedy i tego nie mozna wytargowac,
niechzeby dali ostatnim stowem czterykro¢ sto tysiecy w polskich 1
wolynskich, a sto w ukrainskich majetnosciach, plac w Warszawie, i co
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by$s W¢ sama jeszcze do tego rozumiala, jako wiadomsza. To jednak,
co pisze, jest taki sekret, ze tego nie wie, jeno P. Bog a nas dwoje. O
predka tedy tego postanca prosze ekspedycjg; przez ktorego prosze, aby
mi oznajmi¢, co to§ W¢ miala za akcydens, bo mi¢ moze wprzod ten
nizeli przez poczt¢ dojs¢ list, a bardzo mig to gryzie i trapi, ze si¢ do-
mysli¢ nie mogg, co by to z tych pigutek przyczyny miat by¢ za acci-
dent. List od p. wojewodzica odsytam Wci; ktéry, widzeg, ze i imienia
Weci zapomniat.

Podtenczas wiasnie, gdy si¢ ja umawiam z pp. chorazymi kijow-
skim 1 bractawskim w sprawie naszej, przyjezdza p. Grabia, dworzanin
pokojowy Kréla JMci, le plus grand etc., ktérego wyprawiono do jmp,
wojewody krakowskiego, 1 oddaje mi listy od samego Kréla JMci 1
jmci ks. kanclerza, abym zaraz szedt do obozu, a stamtad na Ukraing,
gdyz p. wojewoda krakowski zabawny pogrzebem 1 nie chce si¢ mu
tego niewczasu podejmowac, a wojsko si¢ znowu buntowaé poczyna.
A dla Boga! kogo6z tak na $wiecie wyprawowano! Nie mOwiwszy nic
ze mna na wyjezdnym, bawiwszy mi¢ w Warszawie, 1 zaraz prosto po
jednej wojnie z Warszawy jecha¢ do obozu, nie bywszy w domu! Bo
do tego czasu naznaczonego, tj. pour le 15" de septembre, jeno juz
pie¢ dni: toéby i Zotkiew minaé przyszto! Tego tez ja tu nie mam za
dom, gdziem jest, bo tu tylko przejezdzajac si¢ wstgpuje, a konie to
moje ledwie mig¢ tu zawiezli. A pienigdzy na tak wielka droge i1 gdzie
nimi prawie sypac trzeba, skad mi wzia¢ kaza? A wzdy¢ to na naj-
mniejsza drozke, do czgsci wojska tylko, nieboszczykowi p. Czarniec-
kiemu dawata Krolowa JM¢ po piecdziesiat, po szescdziesiat tysigey,
kiedy chciano, zeby si¢ nie buntowali! A ja u nich co teraz bed¢ mial za
kredyt, ktorego mi ostatek zepsowali owa nieszcz¢sna darowizna, co
jednym dali, a drugim nic, a oni rozumieja, Zzem to ja sobie pobrat i ze
ja niestychane mam pieniadze, biorac, co tylko sam chcg! Foremnac¢ to
przecig rzecz, nie chcie¢ tedy radzié, kiedy sa zolnierze w Warszawie,
jeno kiedy si¢ dopiero rozjada, dopiero tak foremne wydawac ordynan-
se! A wzdy¢ to, kto by chcial umyslnie, zeby si¢ wojsko zbuntowato, to
ich tylko w jednym w kupie trzymac obozie, a nic nie robi¢; a pewnie
robi¢ niepodobna, jak im nie zaptaca. Ukraing nam chwali Krél JM¢, ze
tam dobry kraj, a sami ledwo stamtad zywi wrécili, cho¢ tam raz tylko
byli. O piechotach zadnej nie czyni Krél JM¢ wzmianki: a c6z oni w
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obozie jes¢ beda, a o czymze w Ukraing pdjda, kto im lenungi rozda-
wacé bedzie? Wszystka ekspedycja do jmp. wojewody krakowskiego
taka, zeby mig¢ posta¢ do obozu (o czym 1 jako, zadnej wzmianki!) a
zeby, kiedy przyjdzie do rozdawania zimowego chleba, uwolni¢ staro-
stwa p. podkomorzego pomorskiego, p. Boratyniego, p. Tyzenhauza,
ekonomie wszystkie tak Krola JMci jako 1 Krolowej JMci, Wieliczke,
Bochnig, Olkusz, a na regimenty Krola JMci naznaczy¢ arcybiskup-
stwo gnieznienskie, Warmig 1 wszystkie kolo Warszawy starostwa na
rajtari¢ p. Bielinskiego. A dla Boga! c6z to za sprawiedliwos$¢ potowice
ludzi uwolni¢, a na druga potowice dwojaki ktas¢ cigzar! Uwazy¢, jesli
tej drugiej potowicy ludzi ubogich nie przebije ptacz niebiosa i jesli nas
P. Bog bardziej jeszcze kara¢ nie bedzie! Jesli to nie zatosna o p. Bora-
tyniego i1 p. Tyzenhauza mysle¢ konserwacji, a mnie na mig¢sne wydac
jatki za to tylko, ze dobrze i cnotliwie stuzg, nic nie biorac, a wniwecz
si¢ obracajac! Rad bym tylko wiedziat, niech mi powiedza, niech mi
oznajmia, dlugo ja jeszcze t¢ niewolg nie wiedzie¢ za co cierpie¢ mam?
Czy mig to chca sacrifier jednego pour les interets du palais enchante?
Wolg juz predko skonczy¢, a nie trainer dluzej cette miserable vie! Co
zywo teraz odpoczywa, dusza jedna z domu wyjecha¢ nie mys$li, a mnie
samego tylko gorzej nizeli na jakie wypchna¢ exil/ Powiadali mi usta-
wicznie, ze to tylko jusqu'au novembre; az juz trzeci czy-li czwarty
mija, a ja przeci¢ uspokojenia swego widzie¢ nie mogg. Nie na Ukra-
ing, ale dalej gdzie za pole antarctique poszedibym z ochota, ale nie w
takim rzadzie! Bodaj si¢ juz nie $nit, co to wszyscy rece opuscili, co sig
wszystkim uprzykrzylo! Nawarzywszy piwa, mnie go samemu nie
wiedzie¢ za co pi¢ kaza 1 mnie jednemu za wszystkich cierpie¢. W¢
wiesz bardzo dobrze, ze ja zadnych skarbow ani pienigdzy nie mam
lezacych, bom to wszystko stracil na ustudze Kréla JMci; ale majgtnosé
jeszcze przedam. Niech ludzie wiedza, jako daleko wigcej strace, nizeli
mam z faski Krola JMci 1 mie¢ mogg. Trzeba mi si¢ jednak oporzadzic,
bo to nie koto Blonia stawia¢ ob6z ani po rawskim chodzi¢ wojewddz-
twie, dziesi¢¢ mil od Warszawy, gdzie kazdy za pieniadze swojej do-
stanie wygody. Jam si¢ i sam odarl, i czeladzZ moja. Konie mam wni-
wecz schodzone 1 zmorzone, a co najlepsze skaleczone; bo tego, ktore-
gom miat najlepszego 1 najukochanszego, z tej nieszczgsnej wyjezdza-
jac okaleczyli mi Warszawy. Nigdy bym si¢ zan za tysiac nie pojrzat
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czerwonych! A zawsze tak, jadac albo wyjezdzajac z tej niecnotliwe;j
Warszawy, skad zawsze jakie, miasto korzysci, nowe wywioze utrapie-
nie. Poczawszy tedy od najwigkszej az do najmniejszej trzeba mi spra-
wi¢ sobie rzeczy. Biedna posciel, jedna si¢ juz prawie od ustawicznych
drég rozleciata, druga, jako materace, tak stwardniata, ze jakoby tez na
najtwardszej sypiat desce. Samych koszul nastarczy¢ niepodobna, kto-
rych niemata musi si¢ uczyni¢ prowizja. A ichmos$ciom sig, widzg, zda
w Warszawie siedzacym, ze si¢ to tak wybra¢ w Ukraing, jako do Bia-
toteki albo Nieporgtu! Ale kieby wiedzie¢ przynajmniej, dlaczego ja to
cierpie¢ mam, i dtugo; zeby byli ze mna przynajmniej juz o tym mowili
albo zeby si¢ to przynajmniej na co przydato!

Dla Boga, niech juz razem odbedg, co cierpie¢ przez tak wiele lat
mam! W¢ moje serce, prosze, racz mi odpusci¢, ze gdyby avec le Boeuf
podobne tylko takim chcieli byli czyni¢ rzeczom, inaczej si¢ za nie
(Bog moj widzi 1 samem si¢ tego dobrze napatrzyt) uymowat Bukiet,
lubo musi to przyzna¢ Réza, ze¢ przecig zastugi du Cheval de frise nie
byly poréwnane avec ceux de la Poudre; a przecig, jako zawsze wysoce
sobie pretendowat Bukiet, jako umawiat, jako si¢ wadzit avec le Hama-
leon, ze sig az ludzie dziwowali! Teraz, cho¢ si¢ troche postrzeze 1 wi-
dzi krzywde 1 niewole de la Poudre, to onej zaraz za najmniejszym
stowkiem albo caresse odstapi¢ gotow Bukiet i tak mu si¢ zda, ze we
wszystkim tam maja raison. Tak mi si¢ zda przecie, ze gdyby tak byto
chciano postapi¢ zrazu avec la Poudre, jako teraz, ze by si¢ co$ dziw-
nego bylo musialo sta¢ Bukietowi, ktory by byt takich rzeczy nigdy na
sobie nie przewiddt. Konkluzja tedy tego wszystkiego nie moze by¢,
tylko odmiana a nieszczesny interes, dla ktorego la Poudre w wiatr si¢
obréci¢ musi.

A M. l'Ambassadeur mes tres humbles respects, et mille embrasse-
ments a M. Chevalier. Ztocistych materyj na zimg a kitajek na lato ze
mi W¢ przywiez¢ sobie radzisz, w niematym mi podziwieniu, bo to
dlugi termin do lata, 1 znaé, ze jaka§ znowu we wszystkim odmiana.
Jutro, da P. Bog, rano do Zotkwi wyjezdzam. Te sprawe, poniewaz mi
odjecha¢ w Ukraing kaza, podobno cale porzuci¢ przyjdzie albo ja tu
przez przyjaciot traktowac.

Wszystko to mniejsza; ale tak diugie niewidzenie z Wcia moim
sercem jako mi¢ utrapi¢ musi, Bog sam lepiej widzi; w ktorym-em ja
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byl, przy tej mitosci, ktoram uznawat, wszystek szczgscia mego i1 zycia
zatozyt fundament 1 nie dbatem o wszystek swiat, tylko o jedna posesj¢
swej Jutrzenki, ktora komu innemu Swieci teraz, a ode mnie ja niemito-
sierne de ['absence zakrywaja chmury. C6z mi tedy po wszystkim i co
bedzie po tym, kiedy tak drogie tracimy godziny! A przyrzeklismy byli
sobie po tak wiele razy 1 jednej nigdy nie utraci¢ minuty! Kto tedy wi-
nien, niech si¢ sadzi; a przy kim wina, to i defekt mitosci, bo prawdzi-
wa mito$¢ 1 najwigkszym nie daje si¢ eblouir interesom. Adio, adio,
Bog wie poko. Oznajmij mi, proszg, jak dlugo jeszcze pp, doktorowie
mysla bawi¢ W¢ w Warszawie, na ktory dzien i czas przysyta¢ bedzie
wozy 1 konie, 1 jako tez stuza lekarstwa, 1 jesli uznawasz W¢ jaka po-
moc.
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A Zotkiew, 16 1X [1666].

- Ja tu przed wczorem przyjechawszy, czekam na respons jmp. wo-
jewody krakowskiego. Pieniedzy zadna zywa miara zniskad zasiac nie
mogtem ani na zastaw, ani na przedaz majetnosci. Z wielka az bieda
obiecano mi, na zastaw moich czerwonych ztotych, kilkunastu tysigcy
szelagow, 1 to jeszcze klejnotow dotozy¢ si¢ musi. Sa tak Sciste czasy 1
tak trudno o wszystko, ze wypowiedzie¢ nie mozna. -

Weci jaka bedzie dalsza wola 1 intencja po skonczeniu lekarstw, pro-
szg, racz mi oznajmi¢. Wigcej, moje serce, 1 pisa¢ nie moge, dla tak
cigzkiego bolu glowy, jakiegom prawie nigdy wigkszego nie miat.
Dzien naszej ugody, trzeci oktobra, prosi ksi¢zna, aby odlozy¢ az do
dziesiatego, dla sejmikow, ktoére mialy by¢ dwudziestego wtorego, a
odwlekli ich az do dwudziestego 6smego septembris. Francois nasma-
zyt konfitur po trosze 1 niezlych; ale dlatego o male, ze mu cukier ow,
cos go W¢ nazad na szkutg data, nierychto przyszedt. -
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A Zétkiew, 23 1X [1666].

- Zle tez mi Wé moja dobrodziejko placisz i oddajesz. Jam napisat
,,adieu, Bog wie poko”, a W¢ mnie ,, adieu, pour toujours”. Jam pisat z
tej okazji, bo ktdz wie 1 zgadna¢ moze, jako si¢ predko la Poudre stam-
tad wroci, gdzie go posylaja: a nuz na Litwe nastapi nieprzyjaciel, to on
tam poszediszy, az do drugiej méglby si¢ bawi¢ zimy. Nie byto tedy
racji odpisowac ,pour toujours”. Odpus¢, moja zlota dobrodziejko,
przecie¢ W¢ si¢ z takimi wyrywa mi stowkami, o ktorych nigdy nie
ustyszy od Celadona. -

Ja si¢ wybieram do tego nieszczgsnego obozu. Pienigdzy dostac nie
moge dotad ani na zastaw, ani na maj¢tnos$¢. Pisalem do p. wojewody
krakowskiego, ze nic po tym obozie; ze ich lepiej postawi¢ putkami,
poko im nie nadwioza pieniadze, bez ktorych si¢ oni pewnie nie rusza;
ze si¢ tym sposobem wszystkim zabiezy buntom, na ktére jako si¢ za-
nosi, opowie ustnie p. Kobylecki. Rajtarie, ktore szli do tego tam obo-
zu, zawrdcitem, 1 z piechotami sta¢ osobno beda, zeby za$ i ich nie za-
razili. P. wojewoda krakowski odpisatl mi, zebym jechat koniecznie do
obozu, gdyz to moja powinnos¢. Inny si¢ nikt tego podja¢ nie chce 1
zaden, widzg, ani z putkownikow, ani rotmistrzow, i w mysli nie maja
by¢ w obozie, jako to o wszystkim opowie tenze p. Kobytecki. Sam p.
wojewoda krakowski obiecuje si¢ tamze do obozu przyjechaé na sw.
Marcin; ale watpig, zeby co z tego byto. To takie tu moje pociechy,
gdzie Bog mdj widzi, ze minuty godziny nie mam odpoczynku, jeno
ustawiczne ekspedycje, tak ze o domowe rzeczy spytac si¢ czasu nie
masz. Gdyby serce moje bylo przy mnie, aza by mi dopomoc chcialo,
przynajmniej zeby si¢ domowe wniwecz nie obracaty sprawy. -

Ugoda nasza z ksi¢zna az do jedenastego musiata si¢ odtozy¢ okto-
bra dla sejmikow; nie przyjdzie mi tedy by¢ na niej, za czym nie wiem,
jako si¢ nada. To my tak wiele co rok tracimy dla ustugi Krolestwa
IchM¢! Pottora lata nie trzymaliSmy nic; teraz, kiedy przychodzi do
ugody, to 1 t¢ rzuca¢ przychodzi dla ustugi Krolestwa IchM¢. Przyjdzie
podobno zostawi¢ tu na miejscu moim M. Chevalier, bo 1 tam ze mna
nie bedzie mial co robi¢, poniewaz jego rajtaria nie bedzie si¢ z tym
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wojskiem mieszac, ale w tym gdzie piechota zostawa¢ bedzie obozie, z
przyczyn tych, ktorem wyzej napisat. Dziwno mi jednak, ze dotad zad-
nej de M. Chevalier nie mam wiadomosci, a W¢ moja panno piszesz,
ze w niedzielg wyjechal, czemu juz by to byto dwanascie dni. Jezeliby
wojsko nie poszto w Ukraing, a na stanowiska od §w. Marcina rozejs¢
sie miato, tobym ja stamtad prosto, nie bywajac i w Zotkwi, biezal
przeciwko dobrodziejce swojej do Pielaskowic; ale jezeli inaczej, tom
ja zginiony 1 najnieszczesliwszy na §wiecie czlowiek. -
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A Zétkiew, 24 1X [1666].

Lubom dnia wczorajszego sita 1 podobno az do uprzykrzenia pisat
do Weci serca mego przez p. Kobyleckiego, 1 tej jednak niepodobna
opusci¢ okazji, ile tak pewnej 1 predkiej, ktora mam od Krola JMci z
powtornym rozkazaniem, abym jako najpredzej pospieszat do obozu.
Ja, jakom pierwej nie zyczyl, zeby obozem wojsko stato, tak tez powta-
rzam, jako i do jmci ks. kanclerza i do p. wojewody krakowskiego, pro-
testujac sig, ze konfederacja nigdy predzej 1 tacniej nie stanie, jak w
obozie, kiedy wszyscy w kupie sta¢ beda, a pieniedzy im nie dadza.
Migdzy wojskiem glos taki 1 migdzy wszystka szlachta: ,,Chca wojsko
na Ukraing wyprowadzi¢, a tymczasem Kondeusza do Polski wprowa-
dzi¢”. — Moje bylo takie zdanie 1 rada, ktéram postat po dwa razy jmp.
wojewodzie krakowskiemu (o czym opowiedz W¢ Krolowej JMci),
zeby wojsko okoto tegoz miejsca, gdzie im naznaczony obodz, tj. na
granicy ukrainskiej, postawi¢ putkami po wsiach roznie, nie w kupie, 1
tak zeby byli czekali pienigedzy; ktore skoroby przywiezli, toby si¢ ich
byto ruszyto dalej, z kazdym osobno traktowawszy putkiem. Aby si¢
za$ bylo ustrzec kota generalnego, ktore bywac musi zawsze okoto sw.
Marcina, kiedy si¢ rozchodza na stanowiska, toby$my zjechali z jmp.
wojewoda krakowskim o kilka mil gdzie od nich i tam bySmy zawotali
oficerow samych 1 co uwazniejszych ludzi, gdzie by zaraz byli 1 postow
obrali na sejm, i1 na chleby asygnacje do Polski pobrali, ktérymi by si¢
tamze zaraz byli podzielili. Teraz, kiedy obozem gwattem Krol JM¢
sta¢ kazat, na co przypadl i yjmp. wojewoda krakowski, juz inaczej bg-
dzie i pewnie albo konfederacj¢ uczynia sto razy gorsza, nizeli byla,
albo si¢ gwattem nazad do Polski na chleby napra. Cudzoziemskie woj-
sko ze osobno sta¢ bedzie, wymogtem to przecie. Ktokolwiek 1 skad-
kolwiek tu przyjedzie, ni o czym nie moéwia, jeno przestrzegajac o kon-
federacji. Jest tu u mnie p. Brion, p. Wrangel oberszterlejtnant p.
Chelmskiego, jest 1 moj, 1 inszych sita, ktorzy wszyscy powiadaja, ze te
konfederacj¢ podniosa dla samych tylko pienigdzy i ze si¢ pienigdzmi
uspokoja. Jako zywo, wiary temu nie dawac! Zaraz znowu szlachta si¢
do nich przywiaze 1 jako na nowo zaczna wszystko!
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Ja postalem moje czerwone zlote do Lwowa, zastawiajac ich w
szesnastu tysiecy szelagéw, bo na maj¢tnos¢ pieniedzy dostaé niepo-
dobna. Jadeg za kilka dni, gdzie mi Krol JM¢ rozkazuje, ale si¢ to ni
nacz nie przyda, tylko na moja niepotrzebna stratg. Z starszyzny duszy
nie masz zywej przy wojsku, nie tylko putkownikow, rotmistrzow, ale 1
porucznikow; jaka tam tedy miedzy nimi bedzie sprawa, snadno uwa-
zy€. Pisze mi Krol JIM¢, ze to moja powinno$¢ by¢ przy wojsku. Praw-
da, tak nieszczescie moje sprawito. Ale Krola JMci rzecz mnie porzad-
nie wyprawi¢ z wojskiem ptaconym, postusznym; a moja bi¢ si¢ z kaz-
dym nieprzyjacielem 1 p6j$¢, by na kraj §wiata. Ala wojska ujmowac
mnie bez pieniedzy i obietnicami ich karmi¢, zeby na wieki szalbie-
rzem zostac, niestuszna. Jmp. wojewody krakowskiego rzecz byta 1 jest
ujmowac wojska, jako tego, co w nich ma powage, pod ktérego postu-
szenstwem byli tak wiele razy. Ale mnie ich uymowa¢ kaza¢! A oni,
jesli sig konfederowa¢ beda, to znowu o niestuszny dekret upominac
si¢ pewnie zechca i1 zeby p. Lubomirskiemu wszystko wrocono, bo w
tym sobie najwigksza ktada wolnosci uyme. Jakaz to tedy moja tam ma
by¢ powaga? Krolestwo IchM¢ nie uwaza nic, tylko powiadaja 1 pisza,
ze ,.hetman niech tam jedzie, jego to rzecz i powinnos$¢”, a nie chca
tego widzie¢, jakim to ksztaltem na mnie narzucili, Zze to o to hetman-
stwo juz dwie lecie wojna, a moze by¢ 1 drugie dwie.

To najcigzsza, ze nie tylko si¢ wybiera¢ w t¢ droge nie moge mie¢
czasu, nie tylko pisa¢ do Wci, ale Bog mdj widzi, ze jes¢, z czego sa-
mego mam tak cigzkie utrapienie, ze nie masz takiej meki, ktorej bym
cierpie¢ nie wolat. Ustawicznie jeden za drugim przyjedzie, ten wyje-
dzie, z ktérym siedzie¢ 1 gadac [trzeba]. Procz tego, co glowy nagryza,
jako ciezko, Bog sam tylko lepiej widzi, ktéremu to wszystko za cigz-
kie moje ofiaruje grzechy.

Teraz dopiero p. Polanowski z p. Chetmskim przyjechali, z ktéry
mim si¢ jeszcze nie widzial. Listow tez wielki fascykut jesli si¢ nie
znalazl, proszg¢ racz mi W¢ moje serce oznajmic, o ktéry dla Boga py-
tac sig potrzeba, boby mig to bardzo sturbowa¢ musiato. Oddany jest na
poczte lubelska samemu p. Nassadyniemu.

Dzi$§ cztery niedziele, moje serce, jakom si¢ rozjechal z Wcia ser-
cem moim; a zda sig, P. Bog lepiej zna, jako juz cztery lata. Na poczte
Iwowska nie wiem czemu W¢ moja panno nie pisujesz, a przeci¢ dosy¢
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pewna. Jako mi si¢ stad przyjdzie oddali¢, to jeszcze nie czgstsze o
zdrowiu Wci serca mego bede miewat wiadomosci, co mnie niestycha-
nie juz trapi. Dla Boga. moja panno, staraj si¢ wszystkimi sposobami o
odor najsliczniejszego Bukieta, jesli chcesz 1 zyczysz sobie widzie¢
zywego najwierniejszego swego Sylwandra, ktéry umiera co moment,
myslac o zdrowiu najwdzigczniejszej] Rozy. Jmci panny ciotki dotad
nie widzialem ani jmp. wojewodziny ruskiej; przez listy jednak klania-
tem si¢ od Wci mego serca.

To piszac, daja mi znaé, ze M. Chevalier wjezdza do zamku. Wy-
chodzac tedy do tak wdzigcznego goscia, oblapiam i catuj¢ milion mi-
liondéw razy pania 1 dobrodziejke swoja.
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We wsi pod Chotojowem, 14 X [1666].

Mnie nie przyszto, az dzi§ wybrac si¢ z domu, a to dla tej sprawy
naszej, od ktorej mi si¢ odjecha¢ nie chciato, bo beze mnie toz by sig
bylo stato, co we Lwowie 1 w Warszawie — a teraz, z taski bozej i nad
spodziewanie wszystkich 1 moje, zgoda stang¢ta. Tylko nie wiem, jesli
mi¢ W¢ moja panno nie potajesz — ale c6z czyni¢, od ztego dtuznika
musi si¢ bra¢ 1 plewami. Najwigksza, ze si¢ uspokoimy i juz si¢ wigcej
ktoci¢ nie bedziem. Podoba-¢ si¢ to sam wszystkim; Wci, moje serce,
nie wiem jako, 1 jesli mi W¢ tajac¢ czy dzigkowac begdziesz.

Wypisuj¢ tedy Wcei mojej pannie wszystka transakcje:

W poniedzialek przeszly, tj. 11°™ du mois, na termin naznaczony
zjechali wszyscy z tamtej strony, tj. p. Niezabitowski, p. Wyzycki, p.
Zaboklicki, p. Tomistawski, p. Robaszewski; jam tez z mej strony miat
kilku domowych przyjaciot. Pocieralismy si¢ tedy z soba cate trzy dni;
zrazu bardzo nam oporem stawali 1 bardzo czym malym nas zbywac
chcieli, 1 juz przychodzito do tego, ze odjezdzac si¢ porywali. Na ko-
niec, kiedy widzieli, ze nie zarty, naktonili si¢ do samej rzeczy 1 w go-
dzinie prawie jednej to miedzy soba postanowiliSmy; w czym sita bar-
dzo pracowat chorazy bractawski na nasza strong. Stangto tedy na su-
mie czterechkro¢ sto tysiecy 1 piecdziesiat tysigcy, a to takim sposo-
bem: W pigciudziesiat tysigcy dali nam pewne wsi, pot mili tylko od
Ztoczowa, dziedzictwem. We czterechkro¢ sto tysigcy puszczaja nam
trzydziesci tysigcy intraty, tj. po potdsma zlotego od sta jako koscielne
1da interesa. W tej intracie trzydziestu tysigcy puszczaja nam wszystka
Jarostawszczyzng, nie zostawujac najmniejszego na niej dtuznika,
wszystkich a wszystkich przenoszac na insze maj¢tnosci, tak p. Adzie-
jowicza, tak p. Talentego, jako p. Jarockiego i inszych az do ostatniego.
Od dzisia dnia az za dwie niedzieli intromisj¢ bra¢ bedziem. A jesli ta
Jarostawszczyzna trzydziestu tysigcy nie wyniesie intraty, to nam jesz-
cze przyda¢ powinni, aby zupelne trzydziesci wynosito tysigcy. Chcieli
z nami o wieczno$¢ traktowac na Jaroslaw, ale potrzebowali za niego
szeSciukro¢ sto tysigcy; wolatem tedy tak uczyni¢ — mniej da¢, a
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wszystko trzymaé. Wczoraj byliSmy sobie radzi; dzis, spisawszy i pod-
pisawszy kontrakty, rozjechali si¢ wszyscy.

Weci, moje serce, do grodu stawi¢ si¢ potrzeba (dla kwitu, roboro-
wania kontraktu i inszych spraw) we dwoch albo trzech niedzielach;
takze 1 podpisac ten potrzeba kontrakt. Nie wiem, jako do tego przyj-
dzie, kiedy jedno bedzie tam, a drugie sam; przyznac ci przecig, zeSmy
nieszczgsliwi, ze godziny swoim nie mozem darowa¢ sprawom. A M.
Chevalier bardzo si¢ ta podobata zgoda, 1 wszystkim, bo sa tak zawie-
dzione dobra, ze tego imaginowac¢ niepodobna. Rachowatem polskie
majg¢tnosci, tedy zadnej nie masz takiej, ktora by nie miata wigcej mie¢
dlugow, nizeli sig stoi. Na przyktad Tarnow stoi sig sta siedmdziesiat i
pigciu tysigcy, a jest na nim dlugdw dwakro¢ sto tysiecy; Cerekiew stoi
si¢ dziewigcdziesiat tysiecy, a jest na niej dtugow sto dziesigé tysigcy;
Skrzeszowice takze, 1 inne wszystkie. C6z juz czyni¢, moja panno! Ze
ztego targu, by z uszyma do domu! Dwor 6w musieliSmy im ustgpic,
bo ten w Krakowie przedany, a ten w Lublinie potrzebny im bardzo. O
plac w Warszawie prosili bardzo; cosmy zawiesili do ujrzenia si¢ z
Wcia moim sercem. Trudna byla z nimi niestychanie sprawa, bo
wszystko prosili o milosierdzie, a ukazywali tak wielkie cigzary. — Taki
tedy koniec naszej sprawy, moja §liczna panno. Trzydziesci tysigcy
bedziem mieli intraty w kraju dobrym nad Sanem 1 maj¢tnos¢ dziedzic-
twem,

Ja w tg¢ tam nieszczgsna przeci¢ jade droge, gdzie mi dusza jedna
zywa jecha¢ nie zyczy. M. Chevalier avec M. Comminges zostawi¢ w
Bludowie. To najci¢zsza, ze to rzeczy sa niepodobne, aby zdrowie wy-
trzyma¢ mogto, bo une ame damnee ma wigcej de repos, co wigc po-
wiedza Wci M. Chevalier avec M. de Comminges, ktorzy si¢ temu wy-
dziwi¢ nie moga. A co najwigksza, ze si¢ 1 pi¢ musi, po czym ledwo si¢
za$ cztowiek od §mierci wraca. A c¢6z tam dopiero, zajechawszy: strach
wspomnie¢, nie tylko pisac!

Po W¢ moje serce i sam nie wiem kiedy przysta¢ mam, nie wie-
dzac, jako sig obroce, a bytnos¢ Wei dla tych spraw bardzo potrzebna;
a przecie po lekarstwach Wci przynajmniej z tydzien odpoczaé przyj-
dzie. Rozumiem, Ze o tym wszystkim zastang w Bludowie wiadomos$¢
od Wci serca mego przez Skrzypenka; ktorej z wielka wygladam impa-
cjencja, abym co pewnego mogt mie¢ o zdrowiu Wci mojej dobro-
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dziejki, bo¢ P. Bog lepiej widza, ze¢ to zdrowie Wci mojej panny, tak
stabe, mego cale uymowac¢ musi, ile dans 1'absence, gdzie kazdy mo-
ment mille morts, wspomniawszy na najsliczniejsza Jutrzenke. Na
poczte do Lwowa postatem; nie wiem, jesli bede tak szczesliwy, jak
przesziej. Wigcej nie turbujac Slicznych oczek, przy stabym Wei serca
mego zdrowiu, obtapiam 1 catuj¢ milion razoéw to, co jest najpigknie;j-
szego na tym Swiecie.
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A Bludow, 25 X [1666].

Wyprawujac wozy przy Zaleskim po W¢ serce moje, jakom to juz
przez umys$lnego Wci duszy mojej oznajmit Kozaka, nic przydac nie
moge o pewnym czasie ujrzenia si¢ z dusza 1 sercem moim, gdyz tu
dotad jeszcze na wiadomo$¢ od jmp. wojewody krakowskiego, jesli
mi¢ w Ukraing z wojskiem wyprawi¢ zechce, czy-li tez na zimowe
wojsko roztozy¢ konsystencje, oczekiwam, ktoremu, procz tych, co w
Zwiazku byli, zadnych z Zadnego wojewodztwa nie wioze pieniedzy.
Infanteria w obozie ledwo od gtodu juz nie zdycha. Pisatem do Krola
JMci juz od niedziel czterech, aby byt p. podskarbi koronny na lenungi
przystal im do wojewddztwa belskiego asygnacje; znac, ze tym listem
utarto co$ i tak zapomniano wszystkiego albo tez cale dba¢ ni ocz nie
chca, wypchnawszy mi¢. Wojsko, tak polskie jak cudzoziemskie, juz
si¢ wszystko do swoich $ciagneto obozéw, czekajac Sw. Marcina, jak
kania deszczu. Ja tu stad pojutrze najdalej ruszy¢ si¢ ku obozowi mu-
szg, skad oznajmig o sobie do Pielaskowic Wci sercu memu.

Bardzo tu na mnie byto ci¢zko 1 samemu si¢ wybiera¢ do obozu, i
po W¢ serce moje posytac¢; dlatego nie bedziesz W¢ moja panno miata
takiej wygody, jaka by nalezata, bo si¢ tylko dwa cugi koni posyla: je-
den do karety, a drugi z pokojowym wozem. Pod kuchni¢ i woz pod
rzeczy kazatem naja¢ furmanow, bo nie byto [skad] tak napredce wziacé
wigcej cugow. Sliwowskiego przy Zaleskim posylam umyslnie, aby
sobie na oczy mowit z p. Roznowskim strony karecianych poduszek.
Zaleski wziat na drogg pienigdzy 532. Wci, moja panno, wiem, ze
dawno zostawionych juz nie miato stawac pieniedzy; za czym, co po-
trzeba bedzie, racz W¢ moja duszo wzia¢ albo u p. lowczego, albo u
kogo wola Wci, a za pierwsza zaraz odda¢ i odesta¢ si¢ kaze okazja.
Powotowszczyzna w starostwie katuskim juz wybrana. Zjezdzat tam
za$ podstaro$ci stryjski, z ktorego listu zrozumiesz W¢ wszystko; ale
widzg, ze to tam tego bardzo o male. Wszystkie te bydto popigtnowane
przy zamku zostawaé bedzie katuskim do szczg$liwego Wei, moje ser-
ce, przyjazdu i dalszej woli.

Pisano mi tez ze Lwowa, ze p. Karwowski powrocit z Warszawy z
przywilejem na skarbnictwo lwowskie. I to¢ przecig pigkna! Kiedy mi¢
oni o to prosili we Lwowie, jam im odpowiedzial, Zem si¢ juz za kim
inszym angazowat; a oni to teraz beze mnie otrzymali i na po$miewi-
sko ze mnie chwali¢ si¢ beda, ze nade mnie wigkszy u dworu doznali
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fawor. Zaprawde, pickny mi naprawia kredyt 1 co zywo bgdzie sig teraz
stuszng do mnie garnaé okazja! Bodaj byto sto razy umrze¢, nizeli kie-
dy takiej doczeka¢ niewdzigcznosci! Ja szalony cztowiek, ze o takie
brednie prosze, a zawsze mig to potyka, co i teraz.

To piszac, przyniesiono mi listy z poczty Iwowskiej, ktore mig bar-
dziej zafrasowatly 1 wigkszej, jesli juz mozna mie¢ wigksza, nabawily
melankolii, poniewaz miasto poprawy, coraz wicksza W¢ moje serce w
zdrowiu swoim uznawasz ujme. Bodaj si¢ byla nie $nita ta nieszczesna
Warszawa z swymi tak nieumiejgtnymi doktorami, ktdrzy oraz obojga
nas pozbawia zdrowia! Mleko to, ktore dawa¢ chca, zawadzi¢ nie mo-
ze, ale to moga odprawic¢, dawszy tylko preskrypcje, jako W¢ moja du-
szo tego zazywa¢ masz. Dziwno mi bardzo, ze si¢ p. Korad glupkiem
uczynit, 1 nie wiem, z jakiej by to przyczyny, kiedy byt tego rozumie-
nia, zem ja na sejm miat przyjecha¢, wiedzac to dobrze, zem byt do
obozu ordynowany; a wedlug natury 1 filozofow, jakim si¢ on mieni,
wie to dobrze, ze jedno ciato oraz na dwoch miejscach by¢ nie moze. I
juz mi si¢ tez dobrze te tak czgste do Warszawy zna¢ daly przejazdzki,
z ktorej nigdy nie wywiozg, tylko tysiac zawsze na sercu zalow, milion
przydatku ktopotow, a mieszek i szkatute prozne. To sa te moje war-
szawskiej rezydencji korzysci 1 delicje!

Na spisanie inwentarza do Jarostawszczyzny juzem wyprawit; tylko
ze trzeba na ten kontrakt podpisu Wei serca mego, a potem do grodu
obojgu nam stanac, co si¢ sta¢ miato od zgody we czterech niedzielach.
Nie wiem tedy, jako to teraz do tego przyjdzie, kiedy$Smy nie w kupie.
Piszesz W¢ moje serce, ze la mouche teskni sans son galant i ze sig o
nim dwa razy $nito najsliczniejszej Jutrzence. Ja za$ oznajmuje, ze le
galant de la mouche obumart cale, jako 1 jego pan, i cokolwiek si¢
dziato miedzy nimi kiedy, zda sig, ze to co$ tylko przez sen. Tak go, tak
ta wniwecz obrocita absence. Strasznaé to przeci¢ rzecz: rok dopiero,
jakosmy si¢ pozenili, a oraz po ¢wierci roku nie widamy si¢ z soba! O
zdrowiu i zabawach moich ustnie opowie Wci mojej duszy Zaleski. -

Mnie juz tak cz¢sto bolewa glowa, o czym wigc powie M. Cheva-
lier, ze prawie jednej godziny nie mam folgi. Je ne soupe quasi jamais:
je ne dors que deux ou trois heures tout au plus. To takie moje delicje,
takie ukontentowanie, ktérychem avec tant de peine, d'ennui et d'imp-
atience przez dziesie¢ lat oczekiwat, obiecujac sobie, ze jesli mi P. Bog
do szczesliwego, ktérym sobie proponowal, da doptynaé portu, zem w
szczesSciu et en repos, sans se separer jamais, ostatek mego miat kon-
czy¢ wieku z najsliczniejsza Astrea. -
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W Zotkwi, 5 V [1667].

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza Marysienku,
pierwsze moje i ostatnie na tym swiecie kochanie!

Rozjechawszy si¢ z jedynym panem serca mego, rozstawszy si¢ z
dusza moja, rozdzieliwszy la meilleure partie de moi meme, nie zostaje
przy mnie, tylko cien i umbra petna melankolii, petna zalu, frasunku, a
imaginacja wszystkich, ktore moga by¢, najokropniejszych rzeczy; jesli
tedy mozna rzecz nie brzydzi¢ si¢ soba samym, snadno moze¢, moja
najsliczniejsza panienko, uwazy¢. Przydata jeszcze tego wszystkiego
na pozegnanie oddana mi z rak Wci mojej duszy kartka, ktorej doczy-
ta¢ byto niepodobna. Ja nie wiem, moje serce, jako$ si¢ W¢ zdoby¢ i
odwazy¢ na to mogta pisa¢ takie rzeczy, widzac mi¢ w tak ciezkim
utrapieniu 1 wiedzac, sprObowawszy dobrze 1 przypatrzywszy si¢ nie
przez godzing, nie przez dzien, nie przez jeden rok, zem ja nie zyl, tyl-
ko dla Wei, moja jedyna panno, ze mi nic na tym nie byto mitego swie-
cie. Wszak moja intencja byta wiadoma wprzod P. Bogu, a potem Wei,
moje serce, zem si¢ nigdy zeni¢ nie miat woli. Jedyna$ ty, moja kro-
lewno, byla celem moich fortun i1 szczesliwosci; czego ze mi dat byt
doczekac¢ P. Bog, jegom to cudownej przypisowat predestynacji. Teraz
dlaczego mi¢ roztacza z Wcig sercem moim, trudno si¢ jego $wigtej
bada¢ woli, mam jednak w Nim nadziej¢, ze widzac wszystkie skryto-
sci serca mego. nie dopusci na mnie tego, czego bym znies¢ nie mogt
bez obrazy podobno Jego samego. Nie zabijajze mi¢ tym, moja duszo
jedyna, wigcej; bo o tym myslac, przed czasem najokrutniejsza przy-
sztoby umiera¢ $miercig. Ja, jeSlim kiedy zgrzeszyl przeciwko Weci
memu sercu, przepraszam unizenie, calujac milion razy w $liczne nozki
W¢ serce moje, abys$ to cale w wieczna puscita niepamiec. Wszak dos¢
mam kary zy¢ bez serca i1 duszy 1 umierac tysiac razy przez godzing,
nie majac zadnej konsolacji przy tak cigzkich ktopotach 1 turbacjach
moich, ktére mi dziesiatej 1 setnej czgsci nie byty tak przykre przy byt-
nosci serca mego, na ktore patrzac, o wszystkim si¢ zapominato. Reko-
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liguj sig, moja duszo, tylko, ze wszystkie okazje pordznienia naszego
nie byly insze, tylko zbytnie kochanie moje, ktére mi przed oczy tysiac
rzeczy, tysiac przeszkod wystawialo, ze si¢ we mnie tak nie kochasz,
jako zrazu. Wszystkie my$li twoje, moja panno, wszystkie wejrzenia,
wszystkie mowy z kimkolwiek rad bym byt w siebie potknal, zeby si¢
tego byto nikomu nie dostato, tylko mnie samemu. Nie trzeba si¢ dzi-
wowac, jeslim powiesciom cokolwiek przylozyl wiary: ale nie na zle,
sam P. Bog lepiej wie, bo to nigdy w mojej nie mogloby si¢ zmiescic¢
imaginacji; co wiec, da Bog, i na tamtym pokaze sie $wiecie. Ze jednak
prawdziwa goraca mito$¢ jest petna bojazni, i we mnie to, jako w czto-
wieku, zmiesci¢ si¢ musialo, ile zem tak kochat i kocham, jako zaden
nigdy na tym $wiecie. Wszak snadno pozna¢: gdy kto kocha zwyczaj-
nym sposobem, jako maz w zonie kocha¢ powinien, to tamte amory i
¢wierci roku nie trwaja, ale si¢ zaraz w przyjazn obracaja; ja za$ dzi$
tak kocham, jako pierwszego dnia od poznania Wci serca mego, i tak
kocha¢, bo nie mozna bardziej, az do samej bede $mierci. Owego zartu,
com wigc zartowal, nie bierz W¢ moje serce w glowe, zebym mial 1
pomysle¢ o tym grzechu, ktory obraza P. Boga i czynitby fort Wci ser-
cu memu. Lubo wprawdzie ci¢zka rzecz, nie bardzo jeszcze staremu i z
natury nie bardzo zimnemu, ale dla P. Boga 1 dla mitosci Wci najcigz-
sze 1 najtrudniejsze trzeba czyni€ rzeczy. Trzeba jednak by¢ nam pred-
ko z soba w kupie, a tak, aby si¢ nigdy i na jeden nie rozdziela¢ mo-
ment; co jesli nam P. Bog przejrzal 1 przyobiecal, imi¢ jego $wigte
wielbi¢ do skonu naszego obiecujmy. Raczze tedy byC tego pewna,
moja $liczna Marysienku, ze Celadon umrze le plus amoureux et le plus
fidele ze wszystkich, co byli 1 beda po nim na §wiecie.

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 71

[W Zétkwi, ok. 5 VI 1667]

Rozjechawszy si¢ z Waszeciami, moja $liczna Marysienku, przyje-
chaliémy godzin trzy dobrze przed wieczorem do Zo6tkwi, gdzie przy-
jezdzajac potkaliSmy si¢ z Tatarem, ktoérego zlapano okoto Zbaraza.
Ten powiedziat, ze ich niewielka byta kupa, a wszyscy o dwu kon, aby
si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ wojsko nasze kupi; porwawszy co$ bydta i
chtopow, nazad raczo uciekali. P. Lasko tejze godziny w dziesiatku
choragwi chodzil za nimi, ale ich byta niepodobna dogoni¢, bo sig nic a
nic nie bawili. Obiecuja jednak wkrotce §wiezych, na ktorych dobre
bedziem mieli oko.

Ja tu kilka dni zabawiwszy, poko si¢ wojsko nie $ciagnie, po Bo-
zym, da P. Bég, Ciele do obozu rusze si¢. Widzg, ze ci Tata-rowie dla
mnie samego byli przyszli, aby mi byli i ten odj¢li moment ucieszenia
si¢ jeszcze z Wcig sercem moim; albo tez dlatego uczynil to P. Bog,
aby ten rozjazd, im niespodziewanszy, nie byt tak przykry.

M. Dimitre hatas wielki [czynil], ze mu co$ znowu chlopéw wzigli.
Chce to on, widzg, aby sto Tatarow cale wojsko gonito dla jego chto-
pow; ktérych goni¢ chceie¢, jakoby tez wiatr po polu tapaé. Racz W¢
mowic wiec avec M. I'Ambassadeur, jako to tu cigzko hetmani¢ w Pol-
szcze, kiedy to wojsko dadza nieplatne, gole, glodne. Ja nie wiem,
czym to bedzie zyto w obozie i czym sig bito, bo ani or¢za, ani chleba,
ani zadnej na $wiecie rzeczy.

O konie holdemburskie przypomni¢ racz W¢ moja panno, aby ich
kupi¢ w Oldemburku, siedm wielkich siwojabtkowitych albo szpako-
watych, ale trzeba bardzo pigknych. Odesta¢ ich do Gniewu, skad
wzia¢ umyslnie ludzi ze dwdch albo trzech do przeprowadzenia. Co si¢
na nie wyda 1 na strawg, to zaraz z tych zboz, ktore zsypane we Gdan-
sku, teraz wyliczy¢ za nie p. Formontowi rozkaze. Drzewek pomaran-
czowych na szkucie nie zapomina¢ mi przysta¢ 1 dzielzaminu hiszpan-
skiego, wina renskiego, $rutu i co si¢ tam zdarzy albo trafi do upodoba-
nia Wci serca mego.

Wigcej nie majac czasu, bom i w tym nieszczesliwy, ze go mie¢ nie
mogg, abym si¢ przynajmniej do woli napisat do Wci serca mego, ob-
fapiam 1 caluj¢ milion razy wszystkle Sliczno$ci najwdzigezniej SZCJ
Jutrzenki. Maluskiego przezegna¢ ode mnie, a jmp. wojewodzinie uni-
zony odda¢ pokton. Toz a M. le Marquis, de qui je suis tres humble et
tres obeissant serviteur.
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A Zotkiew, 13 VI [1667].

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza Marysienku, a
pierwsze moje i ostatnie na tym Swiecie kochanie!

Ani wiem, jako si¢ p. starosta grabowiecki minat z Wcia sercem
moim, ktory tu 10°™ u nas w Zotkwi stanat. Zna¢, ze§ W¢é moja panno
mineta Pielaskowice, na ktore on jechat. Nie mam tedy zadnej po roz-
jezdzie naszym o Weci duszy mojej wiadomosci, co mig trapi¢ niesty-
chanie musi; jakoz P. Bég sam lepiej wie, jesli wytrzymacé przyjdzie.
Glowa boli tak ustawicznie, ze momentu jednego folgi nie daje. -

Wczora wyprawilem Sirucia z Tatarem $§wiezym do Krola JMci;
przez ktdrego nie pisatem do Wei serca mego, bo wiem, ze juz nie za-
stanie Wci w Warszawie. Ten Tatar powiada, jako 1 inni wszyscy, kto-
rych mi dziesi¢¢ po odjezdzie Wci mojej panny przyprowadzili, ze sul-
tan galga juz niedziel dwie jak z Krymu tu do nas [ruszyl], a ich tu
dziesi¢¢ tysigcy wyprawiono bylo przodem dla jezyka. W Warszawie
temu nie chca wierzy¢ 1 sam stysze, M. l'Ambassadeur mowi tam, jako
mi p. starosta grabowiecki powiadat, ze ,,nikt o tych trwogach nie pi-
sze, tylko sam M. Marechal”. Posytalem tez na sejmiki, przestrzegajac
szlachtg 1 oznajmujac im defekta wojska, mianowicie infantem. Z wi-
szenskiego mamy wiadomos¢ od p. podwojewodzego, ze do mnie 1 do
jmp. wojewody ruskiego wyprawuja postow: do mnie, dzigkujac mi za
przestroge, a zebym miat oko nie tylko na Czarne Morze, ale 1 na Biale,
gdyz maja pewna wiadomo$¢, ze 15 de juillet wysiada M. [le] Prin-
ce z wojskiem do Prus pod pretekstem positkow francuskich; do jmp.
wojewody za$, ze skoro wsigda na konie na pospolite ruszenie, aby do
nich przyjezdzal — a oni sobie obrali putkownikiem jm¢ pana lwow-
skiego, zart tedy sobie tylko robia z jmp. wojewody. Wszystkie na
swiecie rzeczy wiedza najsekretniejsze, czegoSmy jako zywo nie wie-
dzieli: jako to 1 o p. hetmanie litewskim, ze on krolowa umorzyt; jako
daja p. podkomorzemu koronnemu sto tysigcy taleréw, zeby ustapit
podkomorstwa p. de Buyemu, ktéry poja¢ ma panng Beaulieu. I innych
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tysiac rzeczy (a nie tylko to ci wiedza, co w Warszawie mieszkaja, ale
postowie, co tylko na sejm przyjezdzaja): jako abdykacja ma by¢, kie-
dy, jakimi kondycjami; jako to wszystko teraz Francja daje krélowi, co
miata byta da¢ jemu i krolowej nieboszczce; jako mu Chantilly oddaje
M. [le] Prince, aby tam sobie prywatnie mieszkal Krol JM¢. 1 tysiac
rzeczy inszych, prawdziwych i1 nieprawdziwych, nawet az do sekret-
nych amordw, kto si¢ w kim kocha: jako M. I'Ambassadeur est a cette
heure amoureux de Mme Denhoff 1 jako ich panna Beaulieu zwodzi, raz
w Zamku, drugi raz w patacu albo ogrodzie; jako wszystkich swych
ludzi P. poset zostawiwszy w kosciele u Sw. Jana, sam gankami do niej
chodzi. Migdzy inszymi rzeczami pokazywal mi jeden posel, co stam-
tad jechal, paszkwil dziwnie szpetnie napisany na p. posta, ze tu nie
mieszka w Polszcze, tylko dla dwoch rzeczy: dla elekcji naprzdd, a po-
tem aby wszystkim panom 1 dworskim rogi przyprawowat. Zna¢, ze te
rzeczy cesarska 1 brandenburska fakcja glosi, ktorzy maja swoich u
dworu i w pokoju, co najmniejsza rzecz, gdzie si¢ co stanie, wiedza.

Wasze¢ moja duszo, nie wiem, kogo z soba w t¢ wezmiesz droge,
bo stysze, ze mato ktora stad pojedzie, 1 to, styszg, az po pogrzebie.
Jm¢ panna Beaulieu woli, widzg, w Polszcze zosta¢ i bez krolowe;,
cho¢ to tak bardzo Francja smakowala. Mnie Ze nic p. starosta grabo-
wiecki nie sprawit w Warszawie, miatas si¢ W¢ dowiedzie¢. Miedzy
innymi tez rzeczami w wielkim sekrecie pytat le Marchand de Paris p.
staroste, jesli to prawda, ze la Poudre bita le Bouguet. Powiedzial,
,Zem o tym nigdy nie sltyszal”; ktoremu odpowiedzial le Marchand:
,»0, wiemy¢ my tu dobrze, ze pobit go bardzo o to, ze go zastat siedza-
cego z ktorymcis$ stuga czy-li mtodzianem, ktéry Bukieta za reke trzy-
mal”. Kiedy uwazam, skad te wyszty plotki, tedy nie widzg, tylko z
onej Stoinskiego z Glgbocka okazji. Uwazy¢, czego zli ludzie zmysli¢
nie moga.

Ja ten list piszg przez p. Sobieskiego, ktérego W¢ zostawisz w Ley-
den, przeczytawszy instrukcje, ktora dalem mu w te droge; badz W¢
moja panno przeci¢ nan w drodze taskawa, unizenie proszeg. O karetg
nie zapominaj W¢ moja panno pisac, jesli juz pokoj na morzu, zeby ja
przystano do Gdanska jako najpredzej. Takze i o koniach oldembur-
skich pomnij.
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Panna Gigbocka, nie wiem, jezeli z woli Wci mego serca jest 1 be-
dzie przy jmp. wojewodzinie ruskiej. Mnie si¢ to nie podoba: lepiej,
zeby byla przy ojcu albo w klasztorze, bo wiem, ze to 1 owo, i co bylo, 1
czego nie byto, te obiedwie stugi Wci przed ludzmi prawi¢ beda. Nie
wiem, co$ jej to W¢ za lekcje 1 napominanie z jakichci$ plotek na od-
jezdnym dawata 1 przykazatas, aby jej noga w mojej nie postata kamie-
nicy. Nie widzg, Bog mdj sam $wiadek, w czym bym si¢ i pomysle-
niem przeniewierzyl Wci sercu memu, 1 nie wiem, jakos to W¢, moja
panno, moja 1 kiedy do niej upatrzyta inklinacj¢. Znalaztaby si¢ niejed-
na taka panna Gitebocka, Kto czego szuka, znajdzie; ale mnie B6g moj
z taski swojej od tego uchowa, ktéremum to wszystko ofiarowat, czego
wiem, ze zdrowiem moim przyptace, ale niechaj si¢ dzieje wola jego
swicta.

Noc moja taka zawsze bywa: nie ktade si¢, chyba po dwunastej, a
wstaj¢ przed szosta, gdy jeszcze duszy zywej na ulicy nie wida¢; czemu
wszystek si¢ swiat dziwuje. P. wojewoda ruski, nad ktérego nie widze
szczgsliwszego czlowieka, 1 przyznam si¢, ze zadna miarg na jego
szczgsliwos¢ patrza¢ nie moge, zawsze o wybijanej si¢ uktadiszy, az do
samego wczasuje si¢ potudnia, w ustawicznych karesach, ktore ja nie
wiem skad si¢ im wzigli, bo zrazu tak nie bywalo. Widze, ze zawsze
zrazu lepiej powoli, bo co jest trop violent, n'est pas durable. Probujg
tego moim na sobie nieszczg$ciem, czego bodajem nigdy nie doczekat.
Widze, ze czego si¢ oni od nas nauczyli, my tego zapomnieli. Nie
wiem, co$ tez to tam W¢ za plotek powiada¢ zakazata, wiedzac dobrze
do mnie, ze si¢ nimi nierad bawi¢ 1 ze zadna o Wci moim sercu u mnie
miejsca nie znajdzie.

Termin $w. Jana spelzt tak jako i1 inne. Teraz widzimy, Zze oni pu-
$ci¢ nam Jarostawia i w my$li nie maja. Czynilem tu rad¢ z jmp. insty-
gatorem 1 z najgtoéwniejszymi jurystami: wszyscy si¢ na to zgodzili, ze
pozywac potrzeba, co si¢ dtugo powlec musi.

O zdrowiu swoim, unizenie proszg, racz W¢ oznajmic kazdej pocz-
ty cho¢ dwiema stowy, jesli 1 jaka w nim W¢ czujesz popraweg. Niech
stysz¢ przynajmniej, kiedy patrza¢ juz si¢ nigdy nie spodziewam wig-
cej. Ciezki zal i tzy gorzkie pisaé¢ nie dopuszczaja. Zyj tam, moje jedy-
ne kiedys serce, w zdrowiu, szczgsciu 1 w wszelkim ukontentowaniu,
poniewaz to nie moglo by¢ inaczej, ze si¢ tak predko nieszczgsliwy
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Sylvandre swojej najukochanszej uprzykrzyt Astrei; a ja niech, wycier-
pilawszy wszystkie najcigzsze meki, umieram z ta przynajmniej na po-
tomne pochwala wieki, zem byt nad wszystkich, co bgda 1 byli na swie-
cie, le plus passionne amant et le plus fidele et le plus amoureux mari.

Nices mi W¢ nie oznajmita z Warszawy, co za intencja de Mlle de
Beaulieu 1 drugich z jej kompanii. A M. Marquis mes tres humbles ba-
isemains, w ktorego tasce 1 pamigci abym byl chowany, unizenie pro-
SZ8. -
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W obozie, 17 VI [1667].

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza Marysienku,
wszystkie moje na tym swiecie pociechy!

List pierwszy od Wci serca mego doszedl mi¢ przez powracajacych
od Wisty, w ktorym mi¢ W¢ moja duszo niestusznie winujesz, a jesz-
cze niestuszniej przypominasz to, o czym cale zapomnie¢ potrzeba, ze
si¢ W¢ bardziej we mnie kochasz, nizeli ja w Wci mojej duszy. Tego
mi perswadowac¢ niepodobna, bo co moment czujg, co ja dla tej z ni z
kim nieporéwnanej cierpi¢ mitosci. Przystata§ mi W¢ list moj na do-
waod, jakom kochat 1 adorowal najsliczniejsza duszenkg; posylam 1 ja
wzajemnie $licznej Astrei raczke, ktora to dos¢ dobrze wyrazita, co si¢
natenczas w jej dziato serduszku. Tam jedna godzina zdala si¢ by¢
wiekiem, tam biedna poduszka w wigkszej nizeli teraz sam Sylvandre
byla uwadze. Jezeli tym sobie pauvre Celadon na jaka odmiang albo
mitos$ci uyme zarobil, ze przestrzegl, jako mu sumienie 1 poczciwosé
kazata, co zli gadali ludzie, niestusznie 1 niewinnie honor (nad co nic
drozszego) szarpiac, to¢ mu si¢ wielka krzywda dzieje. Bo¢ sam P. Bog
lepiej widzi, ze¢ to nie insza uczynit intencja, ze si¢ z ta odkryt franchi-
za, tylko zeby S$liczna Jutrzenka wiedziata, kogo si¢ strzec; ale sam ze-
by zle rozumie¢ albo pomysle¢ miat, niech go P. Bég sam sadzi. Praw-
da, ze jest jaloux w kochaniu; ale mu to najsliczniejsza jeszcze zrazu
obiecala Jutrzenka, ze to wielkiej jego miala przypisa¢ mitosci 1 tym sig
nigdy alterowa¢ nie miata. Gdyby si¢ tedy przyszto sadzi¢, pokazatoby
si¢ to jawnie, ze kochanie Celadonowe przewyzsza tak §licznej kocha-
nie Diany, jako przewyzsza niebo ziemi¢ 1 wszystko, co jest na niej.
Da¢ mi tedy pokoj w tej materii 1 zaniecha¢ mig, unizenie proszg; bo
kiedy sobie przypominam t¢ od ozZenienia naszego az do owego zjecha-
nia si¢ z soba w Garwolinie [dobg, przyrownujac ja] do terazniejszych
czasow, tedy serce ledwie si¢ we mnie z cigzkiego nie puka zalu.

Jakoz tez juz, niech wszyscy przyznaja, ani spac, ani jes¢ podobna i
nie masz tego na swiecie, ktory by si¢ mnie uzali¢ nie miat; jakoz wie-
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rzg, ze zaden na $wiecie cztowiek w podobnych nigdy nie byt termi-
nach. Mam ja w P. Bogu mocna nadzieje, ze mi czy$ca po $mierci
uchowa, bo go pewnie na tym wycierpi¢ swiecie. Konsolacji zadne;j
zniskad, a jedna drugiej zewszad gorsza nowina. Zajechawszy tu do
obozu, siedze jak na szynku 1 najmniej przez pot roku, jesli tak dtugo
zy¢€ przyjdzie, siedzie¢ bede. Podzie¢ si¢ gdzie nie masz. Wszyscy ku-
pami ustawicznie chodza, ze jes¢ nie masz co, ze lenungdéw potrzeba,
ze armata wyni$¢ nie moze bez pieniedzy, na ktora juz wtasnych moich
pie¢ tysigcy wyliczylem. Te tysiac czerwonych dzis zastawi¢ postatem
na lenungi, a to dlatego, ze co godzina nieprzyjaciela wyglada¢ potrze-
ba. A szlachta tego ani [w] mysli mie¢ chca; 1 owszem, mowia, ze ,,my
si¢ z tej nie boimy strony, tylko od Kondeusza; a w ostatku niech tu nas
1 popala, a my wolim tu odstrada¢ wszystkiego, a i§¢ przeciwko tamte-
mu”. Le Marchand de Paris jak ni o czym juz mysle¢ nie chce. W ta-
kich tedy trudnosciach P. Bog z taski swej §wigtej mie¢ mig chciat, ja-
koby nie dosy¢ bylo na mnie odjazd Wci serca mego, ktory mnie mi-
lion razy wigcej trapi, nizeli to wszystko; a noc najbardziej, kiedy ja-
kizkolwiek czas mam do uwazania nieszczescia swego. Kiedy pisze do
Warszawy, oznajmujac o tych rzeczach, ktoére si¢ tak dzieja, to jedni
nie dbaja, a drudzy nie wierza, jako pierwszy M. I'Ambassadeur, ktory
powiada publice, ze ,,0 tych trwogach nikt nam nie pisze ani oznajmu-
je, tylko M. le Marcchal”. Dlatego tedy juz wigcej i pisa¢ nie bede.
Jakie za$ tam rzeczy méwili w Warszawie z p. starosta grabowiec-
kim, umierac trzeba, bo zy¢ niepodobna, na taka zto$¢ ludzka. Naprzod
Marchand de Paris powiadat, ze sypialiSmy do poludnia; ze obiad o
trzeciej, wieczerza o potnocy; ze zotierzéw do siebie nie puszczamy;
ze jes¢ ani pi¢ nie dajemy; ze tych, ktérychem pozaciagal, nigdy przy
mnie nie masz, ze to zmys$lone rzeczy; i tak tysiac innych rzeczy. Nasz
za$ M. I'"Ambassadeur pytal naprzdd, czemu ja Wci pozwoli¢ nie cheg
tej drogi, w ktorej jestes W¢ teraz. Odpowiedzial, ze ,,jej nie broni, tyl-
ko si¢ sama jejmo$¢ na ten nie moze rezolwowac rozjazd”. Rzekl mu
na to: ,,Wiem ja lepiej, ze jej pozwoli¢ nie chce, ale niech si¢ boi P.
Boga, zeby go wkrotce za nia nie skaral, ze ja chce tu umorzy¢, bo
wszystkie te honory, ktére ma, nie dla niego, ale z jej respektu dane mu
sa”. Jesli sig tak godzi, moja duszo, racz sama osadzi¢! Prawda to, ze-
smy to oboje dobrze zastuzyli Krolestwu IchM¢ 1 powinni byli respek-
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tem Wci sita dla mnie czyni¢; ale W¢ wiesz dobrze, moja panno, ze te
urzedy nie z zadnego w nas nam dane kochania, ale ze ich zaden wzia¢
nie chciat ani by tez utrzymac byl mogt. Matom ja dobrze krwia nie
oblat tej laski Krolestwa IchM¢: przez ciernie ostre po takie jabtka
przej$¢ bylo potrzeba. Niestusznie mi tedy wymawiaja takie rzeczy, bo
to mig jest uczyni¢ niegodnym tych nieszcz¢snych urzedow, ktére mi
wziely pokoj, zdrowie, substancj¢ 1 to, com miat najdrozszego na §wie-
cie, to jest najsliczniejsza Jutrzenke, ktorej bym ja byl nie odstapit 1 na
kraj $wiata najmniejsza pigdzia.

Rzeczy de Mlle Glgbocka zrewiduje za pierwsza moja we Lwowie
bytnoscia. Ale 1 mnie ze szkatuly jedenascie guzéw zielonych kamien-
nych z rubinami zgingto, co sobie o nich wspomnie¢ zadng miarg nie
mogg, gdzie by si¢ podzia¢ miaty. -

Na dwunasty dzien do Jarostawia posytalem; nie zastali tam niko-
go. Juz nie wiem, co dalej czyni¢. P. Wyzycki pisze przecig, ze zjedzie;
nie wiemze, kiedy to bedzie.

Piszesz W¢ moja panno, jako tam w Paryzu zy¢ W¢ bedziesz miata
1 co za train. Ja rozumiem, ze si¢ nie godzi, tylko przynajmniej tak,
jako przedtem, jesli nie wigcej. Bo lubo nie jesteSmy des princes, ale
les charges, ktére nam dat P. Bég, wigcej tu u nas w Polszcze waza,
nizeli dziesig¢ ksiazat de /'Empire. Zwac sig tak, jako si¢ bedzie najle-
piej podobato Wci sercu memu, kiedy zechcesz ujs¢ pour inconnue,
lubo Marquise de ZoYkiew, de Ztoczéw, de Calouche, de Jaworéw. Do
kogo ja listy moje mam adresowac, zeby dochodzily rak Wci serca me-
go, racz mi oznajmic; takze i ja od kogo odbiera¢ bedg. A nie mie¢ mi
za zte, jesli czasem pisa¢ nie przyjdzie: bo najprzod to wiedzie¢, w ja-
kich mig¢ poczta zastanie zabawach; a potem, Ze ja zadna miara do Wci
serca mego pisa¢ mato nie moge ani tego na sobie przewies¢ moge.

Za te mitos¢, ktéra mi W¢ serce moje wyswiadczasz, zapisujac mi
wszystkie swoje sumy, ze mi podzigkowac nie przyszlo, unizenie pro-
szg o przebaczenie; bo¢, moja jedyna duszo, tak nagly rozjechania si¢
naszego termin tak mi¢ powariowal, zem si¢ na to zdoby¢ nie mogt.
Jako to jednak za znak wielkiej ku sobie bior¢ mitosci, tak wzajemnie
za moja asekuruje, ze si¢ na niej, moja $§liczna panno, nigdy nie zawie-
dziesz. Urodzisz tez mi, da P. Bog, Jakubka albo Tereske, ktore sie z
tego niech ciesza, jezeli im co zostawi¢ przyjdzie. Jesli tez nam tego
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nie obiecat P. Bdg, obracajacy ich najwigcej na chwalg jego §wigta, aby
nam P. Bog, jesli to jego wola, pozwolil z soba zy¢ jako najdluzej. Ko-
rony do obrazéw Najsw. Panny, do Janowa 1 Pielaskowic, dorabiaja.

List ten dopisuje z pétnocka. Przyjdzie ml tedy z powinszowaniem
dnia albo nocy szcze$liwym, jako tam zastanie W¢ serce moje, kon-
czyC, a z protestacja, ze umreg tak passionne w najsliczniejszej Astrei,
jako pierwszego momentu kochania mego od poznania jedynego mego
serca. Wierzze temu, moja $liczna panienko, jako i1 temu, Ze ci¢ co
moment godziny caluj¢ w imaginacji we wszystkie twoje slicznosci.

M. Palatin de Russie i drudzy przyjechali na pogrzeb do Podhajec.
P. Wardenska ma core jak kobylg. A M. Marquis mes tres humbles
baisemains. Kompanig bardzo dobra przyprowadzit p. Krupinski.
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A Leopol, 8 VII 1667.

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza Marysienku!

Prawdziwa, widze, a bardzo Weci memu sercu stuzaca przypowiesc:
leka? Podobno 1 Polske, 1 wszystko, co w niej zostato, w wieczna pu-
$cimy niepamig¢. Znac to bylo bardzo dobrze, ze si¢ tak sta¢ miato; W¢
jednak jakazkolwiek przecig czynita nadziej¢, ktora na Wisle, jako to
na wodzie, do konca wygasta, bo nie tylko ze wiernego a nader kocha-
jacego nie wspominano Celadona, ale z tymi, co nazad powroci¢ mieli,
nie tylko ze nie gadano 1 nie bawiono sig, ale ledwo na nich 1 patrzano.
Szczesliwi sa 1 byli najpodlejsi inszego narodu ludzie, byle nie tego, w
ktérym niezyczliwa fortuna chciata mie¢ utrapionego Sylwandra. Jake$
tedy W¢ moje serce wyjechata z Warszawy, czemu juz niedziel trzy,
tak 1 najmniejszej od Wci mojej duszy nie miatem wiadomosci. Niech
sam P. Bog szczescei t¢ tam droge Wei, moja panno; ktora jest przeciw-
ko zdaniu wszystkich na $wiecie ludzi, bo biatejgtowie tak stabej, tak
subtelnej, tak delikatnej, w cigzarze jeszcze, w tak daleka puszczac sig
drogg jest rzecz prawie do wiary niepodobna. Nuz przejazd, jaki to tam
przystojna miedzy rézne wojska jednej si¢ prawie puszczac biatejgto-
wie, bez stusznego stugi 1 bez statecznej bialejgtowy. Jesli mnie tedy na
to nie potrzeba tysiac razy na jedng umiera¢ minutg, niech mig najnie-
sprawiedliwszy sadzi czlowiek! Jakoz $mier¢ tylko jedyna jest moim
remede 1 ta tylko moje tak cigzkie moze skonczy¢ utrapienie.

Ja tu nie zyjg, bo za zycie mie¢ nie moge, gdym nie jest z tym, co
jest wigksza czg$cia mnie samego. Moge tez rzec $miele, ze nie czy-
scowe, ale piekielne dzien 1 noc cierpi¢ meki. Naj[wigk]sza i najcigzsza
— absence Wci mojej duszy, ktora jedyna byta ochtoda wszystkich prac,
ktopotow i1 dysgustow moich. Teraz gdzie si¢ obrécic¢ i pofolgowac so-
bie nie mam, majac na gtowie milion razy wigcej trudnosci, ktopotow,
frasunkow, dysgustow, nizeli za Wci, mianowicie w ordynansach ode
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dworu, ktore mi¢ te same w grob wpedzi¢ musza; bo to sa rzeczy do
wiary niepodobne, jako wszystko, cokolwiek stamtad wychodzi, jest
contre toute la raison 1 wszyscy to widza; a na koniec przyjdzie ich
ustuchaé, zeby za$ stawy i reputacji mojej nie szarpali, jako to oni wigc
zwykli. Czego wszystkiego 1 uskarzy¢ si¢ nie mam przed kim, tylko
przed samym P. Bogiem, a tzami si¢ swymi ukontentowac.

Takie tu sa moje zabawy, ze mi nie przyszio by¢ u jmp. wojewo-
dziny ruskiej, tylko ten raz, kiedym ja przywital, a juz tu niedziel dwie
mieszkam. U jmci panny ksieni 1 razu jeszcze nie bylem. Stofica prawie
nie widuje 1 nie wiem, co si¢ na dworze dzieje; a kiedy noc przyjdzie,
dopieroz wszystkie si¢ otwieraja meki, gdy nie znajde, i znalez¢ juz na
wieki trace nadziejg, tego, dla czegom tylko zyt i chcial zy¢ na swiecie.
Jakoz nie mozesz W¢ moja panno tego mi zaprze¢, ze wszystka fortu-
ne, wszystkie delicje, wszystek zywot moj utopitem w osobie Wci mo-
jej duszy, ktoram wigcej u siebie wazyt niz wszystek Swiat ze wszyst-
kimi jego rozkoszami. Moglem go byt zazy¢, i chcialem, w réznych
krajach; ale mi¢ tu W¢ moje serce przykowala rozkazaniem swoim, a
potem insensiblement wpadlem w to nieszczgsScie, w ktorym zywot 1
zdrowie traci¢ si¢ musi bez wszelkiego na §wiecie zazycia gustu. -
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Au camp de Tarnopol, 22 VII [1667].

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza Marysienku,
wszystkie moje na tym swiecie pociechy!

Lubosmy ze Lwowa mil wielkich pigtnascie drugim prawie stangli
dniem, a przeci¢ Tatarowie jeszcze spieszniej nazad uchodzili, bo si¢
nie oparli, az na tamtej Dniestru stronie, w wotoskiej ziemi; ze jednak
co dzien swieza znowuz obiecuja ordg, juz tez w tym miejscu wojsko
zatrzymac si¢ musi.

Od p. Radziejowskiego naszego zadnej nie mamy wiadomosci. P.
Bog wie, jaka tam bedzie jego odprawa, poniewaz chana samego albo
suttana gatge ze wszystka potgga pod same obiecuja nam zniwa. Co sig
z utrapionym ze wszystkich stron dzieje Celadonem, wypisac tego nie-
podobna, bo nie byt podobno 1 nie bgdzie nieszczgsliwszy cztowiek. A
co najcigzsza, ze si¢ 1 uzali¢ nie masz przed kim ani zwierzy¢, kazdy
nie myslac, jak o swoim interesie. Ja o jutrze na t¢ nieszczgsna jeszcze
musz¢ komisje, bo si¢ beze mnie zadna nie moze skonczy¢ miara.
Wszystkie te moje klopoty, wszystkie te utrapienia, wszystkie dysgu-
sty, lubo mi dlugo zy¢ nie pozwola (bo to naturaliter by¢ nie moze,
gdyzby si¢ 1 zelazne pada¢ musiato zdrowie), ale przecig¢ jakizkolwiek
rok jeszcze by sig przewlec moglo, gdyby nie absence Wci serca mego,
ktora mi [nie] tylko ze dni moich skrdci, ale 1 zdrowie na wszystek czas
odja¢ musi. Jest to mie¢ sto bourreaux co minuta godziny devant, jest
to mie¢ tysiac poignards dans le sein 1 milion milionow inszych mak,
ktorych wyrazi¢ niepodobna. W suplemencie tego wszystkiego nie tyl-
ko ze 1 jednej; W¢ moja duszo po odjezdzie Kroguleckiego do mnie nie
napisata$ litery, ale 1 ustnie nie wskazatas$, lubo tak wiele byto okazy;j.
Juz tez takiego okrucienstwa 1 od najdawniejszych nie ustyszymy wie-
kow. Ode mnie cho¢bys W¢ 1 zadnych nie odbierata listow, dziwowac
by si¢ nie potrzeba, bo poczta nie moze szuka¢ Wci po drodze, tylko
juz do pewnego 1 naznaczonego idzie sobie miejsca; droge zas, dla tej
we Flandrii wojny, nie wiedzie¢ ktora W¢ wezmiesz przed sig. Nie
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oznajmifa§ nawet, przez kogo 1 do kogo, 1 pod jakim imieniem mam
moje do Wci dyrygowac listy. Z réznych miejsc pisza mi, od jako daw-
nego juz czasu bytas W¢ w Gdansku. Pisze mi o tym mdj kupiec, pisze
1 p. podskarbi nadworny, ktory, kilka razy si¢ zapuszczajac do gospody
Weci, nie mégt mie¢ honoru tego widzie¢ W¢ 1 aby byl cho¢ jedna do
mnie odebrat literg. Ale¢ dla Boga i z Gniewa nietrudno bylo do War-
szawy o postanca, i z kazdego na $wiecie miasta, przez ktore tylko
poczta idzie! Snadno koligowaé, czego si¢ spodziewaé, gdy si¢ dalej
zajedzie.

Niedziel pig¢, jakos§ W¢ moja duszo z Warszawy wyjechata, a naj-
mniejszej nie miec litery jest to rzecz niestychana 1 u ludzi do wiary
niepodobna. Laskawsza na mnie pierwsza byla droga paryska, bom
ledwo nie co poczta o zdrowiu Wei mego serca odbierat wiadomosci.
Teraz, widzeg, wszystko nielubo 1 niemito; w ten sam kraj podobno nie
tylko pisac, ale 1 pojrze¢ si¢ nie chce. Racz tedy W¢ moje serce z tego
[wnosic¢], co si¢ ze mna dzia¢ musi 1 jaka jest de notre sort dyferencja:
bo dajmy 1 to, Zzem jeszcze jest tak szczesliwy, ze moja absence inquie-
te jaka minutg cho¢ w tydzien godziny, to t¢ tylko jedna najsliczniejsza
Jutrzenka ma inquietude; a nieszczgs$liwy Sylvandre, gdzie si¢ obroci,
to jedna drugiej wigksza a piekielnej rowna meka. Przyjedziesz do
Lwowa — o, jaki wczasik! sam tylko p. Bog lepiej wie; do obozu — o,
jakich fakcyj! o, jakich nie-szczerosci! o, jakich kiotni! o, jakich ob-
mowek! wymoéwic, nie tylko wypisa¢ niepodobna. Mysle¢ potem, zeby
konfederacja nie byla, zeby wojsko miato co jes¢, zeby sie wszystkim
akomodowa¢, zeby wszystkim dawa¢ — owo zgota, zeby z niczego
wszystko uczyni¢. Bo taka ode dworu odebratem deklaracjg: ,,Niech on
tam sam sobie mys$li, zeby bylo dobrze, bo tu nie masz ani pienigdzy,
ani sukursu zadnego, ktorego si¢ niech pewnie nie spodziewa”. Nadto
jeszcze wojsko zwijaja 1 nie zostawiaja wszystkiego, tylko dwanascie
tysigcy, w ktore wchodza wszystkie prezydia: torunskie, elblaskie,
malborskie etc. czehrynskie, korsunskie, biatocerkiewskie, kamieniec-
kie, Iwowskie. I tak w pole przeciwko tak poteznemu nieprzyjacielowi,
ktorego bedzie pewnie najmniej sto tysigcy, nie zostanie nam, tylko
o$m tysigcy. Jezeli tedy mozna w takim rzadzie reputacj¢ i zdrowie
konserwowac, niech to najglupszy osadzi! Bodaj si¢ byty nie $nilty owe
chimery, dla ktorych si¢ w to weszto nieszczescie i z wolnego stato si¢
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najwigkszym niewolnikiem, 1 mogac cokolwiek w mtodym dobrego
jeszcze zazy¢ wieku, strawi¢ go w wigkszych nizeli piekielnych me-
kach! Bo to jest piekielna meka, co jest przeciwko memu nie tylko hu-
morowi, ale i przyrodzeniu.

Zywot mdj tu taki: od $witu az do potudnia shucha¢ réznych klotni,
plotek albo bajek; od potudnia az do wieczora siedzie¢ u stotu a pi¢; a
jeszcze niektorym i tego nie dosy¢. Gdy za$ sobie uwazam koniec
kampanii, jesli jej doczeka¢ przyjdzie, ten jeszcze na siebie daleko
cigzszy widzg termin: bo kiedy wszyscy na domowe swoje rozjada sig
wczasy, ja tylko jeden do pustek zajecha¢ muszg¢ i owa smetng zimg na
wiem jako przezy¢, i tak dlugie przekawegczy¢ nocy; bo jesli kto do
mnie przyjedzie, to pewnie nie dla zadnej konwersacji, chyba dla swej
prywaty, ktéra mi glowe gryz¢ zechce. I tak po cigzkich pracach i faty-
gach w wigksza daleko jeszcze wpadng meke; ktory wigcej nie turbujac
Weci serca mego, tym konczg, ze moje zycie nie jest zyciem, a najbar-
dziej, kiedy jest sans la meilleure partie de moi-meme. Na co racz, pro-
szg, o predkim mysle¢ remede, jesli chcesz 1 zyczysz sobie widziec¢
Zywego najwierniejszego swego stuge, utrapionego bez swej Astrei
Sylwandra, ktory milion milionéw razéw caluje we wszystkie jej $licz-
nosci. A M. le Chevalier mes tres humbles baisemains. Niechaj bede w
mitosci 1 pamigci jegomosci pana, unizenie prosze. -
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A Leopol, 10 IX [1667].

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza i najwdzi¢czniej-
sza Marysienku, dobrodziejko moja!

Tak nierychta o zdrowiu Wci serca mego wiadomos¢, dla zatrzy-
mania snadz gdzie$ listow, do czego utrapionego przywiodta Celadona,
wszystka Polska opowie. Ja si¢ szerzy¢ nie chce, bo mi 1 zdrowie przez
to nadwergzone nie pozwala, 1 podobno wiary temu W¢ dobrodziejka
da¢ nie zechcesz; jakoby podobno i1 zaden nie dal, kto tego nie widziat,
gdy dziewie¢ prawie niedziel zadnej [od] Wci mojej dobrodziejki nie
miatem wiadomosci.

Wprzod z Zamoscia, a potem ze wszystkich stron gruchngta po
wszystkim miescie wiadomo$¢ o zktym 1 juz cale niebezpiecznym Wei
serca mego zdrowiu. Jam si¢ ostatni dowiedzial cudownym sposobem;
bo pewnie wszystko to cudem, i1 wielkim, nazwa¢ moze, co si¢ tu tylko
kolwiek dziato. Za ta tedy wiadomoscia, ktéra za pewne komprobowa-
no, co si¢ ze mng stato 1 przez niedziel dwie dziato, wszystko miasto 1
cata Polska powie; bo nie masz tego dziecigcia, ktore by si¢ byto nade
mng nie uzalito. Znak Zzalu mego ten tylko napisze, ze zaraz, przy byt-
nosci jmp. Koryckiego, jmci ks. Solskiego, jmp. starosty grabowiec-
kiego, paraliz mi u lewej reki mierzynny palec naruszyt, ktérego gor-
czyca 1 roznymi wodkami poczawszy od poranku az do samego ledwie
nie dotarli wieczora. W wieczor zas, przy bytnosci jmp. wojewody ru-
skiego, jmp. pisarza, p. starosty litynskiego, owruckiego i innych wielu,
jakom byt daleki od $mierci 1 wielkiej choroby, niechaj ci wszyscy,
jako im P. Bog mil, powiedza. Przez dwie tedy niedziele w takim by-
fem terminie, juz zadnej na $wiecie nie majac nadziei, gdyz mig juz
zaden z przyjaciot i1 cieszy¢ nie Smial, procz jednego p. de Buy, ktory
jakazkolwiek czynil nadziejg. P. wojewody 1 samej, wielkiej w tym
terminie doznatem przyjazni. P. Korycki, jako szczenig jakie, dzien i
noc mi¢ nie odstapit. De Boham, nieborak, juz 1 patrzy¢ na mnie nie
mogt. P. starosta grabowiecki, litynski 1 inni wszyscy tak dalece [byli
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potrwozeni], ze az komisja usta¢ musiata (ktéra za taska boza juz si¢
szczesliwie skonczyta). Miaczynski, nieprzeptacony stuga (jakiego mu
roOwnego na $wiecie nie masz 1 tak kochajacego pana), ja nie wiem, ja-
ko zy¢ mogl, nigdy si¢ nie rozbierajac, nie $piac, a ustawicznie ser-
deczna wodke u nosa mi trzymajac. Powiedza 1 panny karmelitanki $w.
Jozefa w Lublinie, jako 1 o. Grabiecki, do ktorychem si¢ uciekal, pro-
szac o ratunek w utrapieniu moim, a wiedzac o ich do Wci mego serca
afekcji. Powie Krakow, Jarostaw, panna ksieni, tuteczne karmelitanki,
do ktorych com pisal, gdy W¢ moje serce obaczysz, dopiero poznasz,
zem kochat 1 kocham tak, ze to z ni z kim porownano nigdy by¢ nie
moze. Ks. Solski, ptaczac nade mna, narzekat na siebie, czemu on tak
P. Boga kocha¢ nie moze 1 tak zalowac, gdy Go tak wiele razy obrazi.
Przyznawal 1 przyznawa, ze nigdy o takim nie czytat zalu ani go mogt
sobie imaginowac¢. Owa tez cnotliwa bialogtowa Bedrosowa, ztotnicz-
ka, z duszy byla utrapiona 1 z zalu prawie ledwo zywa, patrzac na mnie;
p. staro$cina litynska takze, p. Bieganowska, owo wszystek Lwow
prawie. A natenczas jeszcze wilasnie dwoje si¢ wesela odpra-wowato:
jedne panny podczaszanki, a drugie siostrzenicy P. Bieganowskiej; ale
wszystkim byly bardzo smutne, bo zaden nigdy nie tuszyt, abym dtuze;j
zy¢ miat. Slubuje, ze i glowa podtenczas nie miata zabole¢ Wci serca
mego.

Niechaj nie bgdzie P. Bogu wymowna, ale nie masz tu tego ko$cio-
fa, szpitalu, wigzienia, w ktorym by P. Boga za W¢ serce moje nie pro-
szono. Nadto, moja duszo, zeby$ wiedziala, jesli ja tego nie doczekam,
zem obiecal P. Bogu oo. reformatéw w Jarostawiu fundowac. Jesli mi
za$ da P. Bog w dobrym W¢ moja dusze oglada¢ zdrowiu, obiecatem te
tysiac, ktore si¢ przy mnie zostaly, da¢ na dobre uczynki, tj. na muro-
wanie 00. bonifratellow; takze 1 drugie tysiac, ktére mi Wegrowie owi,
wigzniowie, co tak dlugo w Lancucie siedzieli, obiecali, na dokoncze-
nie muréw panien karmelitanek naszych bosych. Teraz si¢ nabozen-
stwo takie tu we Lwowie na W¢ moja dobrodziejkg¢ odprawowac be-
dzie: w dziewigciu kos$ciotach po dziewig¢ mszy przez dziewiec nie-
dziel. Ja tez sam dziewi¢¢ sobdt posci¢ o chlebie a wodzie P. Bogu
przyobiecalem.

To cudowna rzecz, ze kiedym juz desperowac¢ poczat 1 najbardziej
si¢ frasowal (ale to jeszcze byto przed nowina i przed ta choroba moja),
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pisat raz do mnie M. I"Ambassadeur, ze kupiec jeden potkat W¢ moja
pann¢ pod Hamburkiem. Drugiej poczty napisal, ze poczta z Hamburka
nie przyszla. Trzeciej, najmniejszej o Wci mojej dobrodziejce nie
uczynit wzmianki, co mi¢ zaraz i najbardziej w tych nieszczesliwych
konfirmowato nowinach. Gdy zas$ te, szczesliwe 1 ozywiajace bardziej
nizeli wszystkie wodki serdeczne, hiacynty, alkiermesy, przyszty listy,
tak [si¢] stato: Gdy dzien przyszedt czwartkowy (a dzien to jest, kiedy
poczta przychodzi), trafilo si¢ wlasnie 1 przypadio [$Swigto] Najsw.
Panny Narodzenia, a mego wtasnego odrodzenia; bo ta jedna Matka 1
Dobrodziejka moja ratowata mnie 1 z tak cigzkiego wybawita utrapie-
nia. Gdy godzina poczty przyszia, nie $miatem si¢ ja juz wigcej o nia
pytac, ale z twarzy réznych chcialem wyczytac, co si¢ dzieje. | w tym
jeszcze mi¢ P. Bog chciat umartwi¢ i ukara¢ wedtug woli swojej §wig-
tej (ktéremu za to dobrodziejstwo niechaj bedzie cze$¢ 1 chwala na
wieki), ze zaden z moich przyjaciot nie powiedzial mi, ze nic o tym
nieszczegsciu do nich nie pisza, ale wszyscy jak pomarli stali. Jam tez
juz wigcej na nich nie mogac patrzy¢, z wielkiej rozpaczy krzyknatem:
,Wzdy juz mi powiedzcie co, niebaczni ludzie 1 przyjaciele” Co si¢
stalo?”” Az oni dopiero, zZe ,,nic o tym do nas nie pisza”. Dopiero spyta-
tem: ,,Wzdy jakie maja by¢ do mnie listy”. Dopieroz rzekli, ze ,,sa, ale-
smy ich nie $mieli rozpieczgtowac”. A oni si¢ rzucali tym szczgsliwym
listem ks. Szczuki, jeden drugiemu go oddajac, w ktorym byt list de M.
l'"Ambassadeur, gdzie pisze kilka tylko stow, zdajac si¢ na wczorajszy
list, ktory postat przez umySlnego rajtara krolewskiego z dwiema
pakietami od Wci dobrodziejki mojej. Czytat tedy te¢ kartke wojewoda
ruski kilka pacierzy przede mna, a tych si¢ szczesliwych nie mogt do-
czyta¢ stow, czy-li ich zrozumie¢. Jam juz na to i nie patrzat, kiedy
krzyknal, ze co$ jest o Wci sercu moim. Dopiero z ta kartka i do dru-
gich; az wyczytali, ze to napisatl, co tylko jedyne zdrowia 1 Zycia mego
bylo lekarstwo. Dziwna to rzecz przeci¢ 1 niepoj¢ta, jako mig P. Bog z
taski swojej utrapit 1 jako uweselit. Owo zgota, jest to taka i tak dziwna
historia, o ktorej wieki pisa¢ beda mogty.

Jesli jednak 1 to nie jest jeszcze proba, ze kocham W¢ dobrodziejke
moja bardziej nizeli siebie samego (bom si¢ tak w tym nieszczgsciu
moim zdrowiem mierzit, jako przed zgnitym), to¢ juz niech umre, aby
przynajmniej $mier¢ moja, kiedy nie zywot, tak wielkiego mego 1 z ni z
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kim nieporownanego byla kochania dowodem. Zaptakalem nieraz nad
tymi obiema Wci dobrodziejki mojej listami, tak z Hamburka, jako 1
Amsterdamu, lubo przy tak wielkiej mojej 1 nigdy juz niespodziewanej
pociesze, ze mi¢ tak W¢ sadzisz i tak wielka kochaniu memu czynisz
krzywdg, ktore jest teraz wszystkiemu jawne $wiatu; bo nie masz tu
takiej bialoglowy, ktora tego w kochaniu Wci dobrodziejce mojej nie
zazdros$ci szcze$cia. Ja juz o tym nigdy pisaé, poko zyw, ani moéwic
bede, ze si¢ W¢ moje serce nie tak jako pierwej kochasz, abys si¢ tym
przeciwko mnie nie alterowata. W¢ tez, moja dobrodziejko, daruj mi to
za ten terazniejszy zal moj, aby$ nigdy w mys$li nie miata to, co si¢ w
dworze p. Radziejowskiego dziato; bo¢ P. B6g moim §wiadkiem, zem
ci zle nigdy nie pomyslit, 1 tamta osoba, tj. nieborak p. Radziejowski,
juz na sadzie bozym: umart nieborak w Adrianopolu, czy otruty, czy
powietrzem, czy z frasunku dla nierychlej odprawy. Darujze mi to tedy,
pani 1 dobrodziejko moja dawna, a badz pewna, moja §liczna duszo,
moj aniele w ciele ludzkim, ze nigdy Celadon tak nie kochat swoje;j
Astrei, gdy byta la Palatine de Sandomir, jako si¢ teraz kocha.

Piszesz W¢ moja dobrodziejko strony Glebockiej, tej dawnej szal-
bierki, ze inaczej udata owa sprawe, kiedym Stoinskiego pobit. Jesli
prawde powiedziala, zem o tym natenczas 1 myslil, niechaj nigdy obli-
cza Pana 1 Boga mego nie ogladam, niechaj nizej Lucypera i glebiej
wszystkiego piekta dusza moja na wiecznos$¢ gore, 1 je§lim zgrzeszyt z
kimkolwiek na $wiecie od $lubu mego, wprzod P. Bogu, a potem Wci
sercu memu danego! Miatem ich byl, za ustawiczna prosba, gdzie na
urzedach posadzi¢; ale teraz nie wiem, jako patrzy¢ bed¢ mogt na nich.
Cokolwiekem tez napisat z wielkiej tgsknosci bez bytnosci Wci serca
mego, racz, moja panno, jako dobrodziejka moja, wybaczy¢. Odrodzi-
tem si¢ teraz cale we wszystkim; bed¢ umiat inaczej obserwowac do-
brodziejk¢ swoja 1 czyni¢ wszystko, cokolwiek jej wola begdzie; tylko
niech nie prosi P. Boga, jako mi pisze, zeby jej mitos¢ przeciwko mnie
usta¢ albo ugasna¢ miata. I teraz, moja dobrodziejko, unizenie prosze,
racz mi zna¢ da¢, co ja mam czynic¢; bo ja dtuzej bez Wci zy¢ nie mo-
ge. -

Touchant M. [le] Prince, tak wszystko uczynig, jako jest wola i
rozkazanie serca mego; et a notre cousin pisa¢ bed¢ w tej materii, do
ktorego zadnej nie opuszczam poczty. Powadzi¢ mig z nim zaden niech
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nie mys$li, bo zadnej niepodobna w nim wynalez¢ okazji; i owszem,
kazdy moment wigkszej po nim doznawam przyjazni. Co strony M.
lowczy, nie tylko z nim zy¢ dobrze, nie tylko konwersowac, ale pisac 1
widzie¢ go nigdy nie chcg, kiedy si¢ to nie podoba Wci dobrodziejce
mojej 1 kiedy on mojej tak nie umial obserwowac przyjazni. Najmniej-
sze] W¢ moja dobrodziejko tym nie turbuj si¢ rzeczy, gdyz ja wszystko
czyni¢ cheg 1 bedg, co tylko jest wola i rozkazanie Wci serca mego.

Co zywo tu stad na pogrzeb do Krakowa wyjezdza. P. wojewoda
ruski jutro si¢ wybiera; sama tu zostaje, juz bardzo brzemienna. Butawa
migdzy nimi trzema chodzi: ksigciem Dymitrem, chorazym i p. woje-
woda, jako mi pisze notre cousin. Powiadaja, ze Krél JM¢ za chora-
zym, bo kto smaruje, ten jedzie.

Ja, da P. Bdg, jutro ruszam si¢ pod Kamieniec z czg$cia wojska;
drugie wojsko na r6znych rozstawilem pasach. Wielka potega nieprzy-
jaciel si¢ wybiera do nas z Ukrainy. Ma by¢ Tatarow sto tysigcy, Koza-
kow pigédziesiat tysigey, a nas przeciwko temu siedm tysigcy. Nadzieja
jednak w P. Bogu, ze On za nas wojowac¢ bedzie, a pozwoli jeszcze tej
szczgsliwe] godziny, ktorej najwierniejszy Celadon upadnie do nog
najsliczniejszej Astrei 1 opowie przynajmniej, ze umiera jej stuga.

Czapeczki 1 duchenki, ktéra mi W¢ moja dobrodziejko posyltasz, z
wielka oczekiwam impacjencja. Jako to W¢ moja dobrodziejko po-
mnisz, ze mi moja zawsze ginie czapka? To prawda, ze wszystek ten
czas bez niej sypiam, bo mi zawsze ginie. Wci wie si¢ przecig, moje
serce, bo$ mi ja wigzala; ale teraz ustawicznie ucieka z glowy. Matery]
zadnych $wietnych nie potrzebujg, bom uczynit votum w zatobie cho-
dzi¢, pdko nie ujrze slicznosci duszy 1 serca mego.

Piszesz mi, moja krolewno, ze si¢ frasujesz o to, ze z prawej cy-
ceczki mleko ciecze; a tu powiadaja wszyscy, ze to jest znakiem chiop-
ca. Ja¢, Bog widzi, nie brakuj¢: wszystko z niestychang pociecha 1 ra-
doscia z rak swigtych jego przyjmg 1 jednakowym sercem, lubo to W¢
moja dobrodziejko zadajesz mi, ze nie dbam i nie pytam si¢. Trzymasz
si¢ tego, moje serce, ze im kto czego sobie najbardziej zyczy, tym go to
najczesciej] mija¢ zwykto. Dos¢ze za nie P. Boga proszg 1 prosi¢ kazg;
ale i to nie mniejsza przyczyna, ze wszystka mysl moja o Mamuni ko-
chane;.
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Herb swdj, moja §liczna panno, przysytaj mi W¢ namalowany p.
podstarosciemu gniewskiemu; ktory z moim bedzie wy rysowany na
lampie przed obrazem Najsw. Panny Czegstochowskiej, ktora kazatem
robi¢ we Gdansku. Pieniedzy kiedy trzeba begdzie, racz W¢ moja do-
brodziejko wczesnie oznajmic.

Do Gniewu postalem sto wotow; rozumiem, zeby si¢ to starostwo
tym poprawi¢ moglo. Kwarty na tej tu komisji siedmdziesiat o$m tysig-
cy zaptacitem, w ktorej Wolfowi musiatem pusci¢ starostwo stryjskie
do roku, bom dostat u niego karty za pigcdziesiat tysigcy za trzydziesci
dwa tysiace. Ale§my tez juz najmniejszego do skarbu nie winni halerza.

Od Jarostawszczyzny tylko t¢ czg$¢, co Talenty miatl, trzymamy;
ktory juz nas pozywac poczat, ale go ksi¢zna uspokoi¢ Tomaszowem
obiecuje. Z Adziejowiczami nic jeszcze nie koncza. Jarmark niezty w
Jarostawiu, arend Zydzi podnie$¢ obiecuja; c6z, kiedy nie masz czasu
obaczyc¢ to tam 1 jakikolwiek uczyni¢ porzadek.

Z listow p. Wiktoryna zrozumiewam, ze jest wielki i nie-ostrugany
kostur. Takie mi btazenstwa w swoim liscie pisze, zem ledwo nan zyw.
Pisze mi awizy, ktore zasiggt od jednego kabaretiera pod Hamburkiem.
Gdybym nie znal czlowieka, rzektbym, ze szalony albo ze drwi sobie
ze mnie. -

Wigcej pisac sit nie staje, moja sliczna dobrodziejko, bo to dopiero
dzi$ trzeci dzien, jako mnie odzywita $liczna Wci dobrodziejki moje;j
raczka, ktora catuje milionkro¢ sto tysigcy razow, bo mi ta zywot dala,
1 przez t¢ wieczng przyjazn 1 mito$¢ przyobiecana. Caluj¢ Sliczne no-
zeczki Wci dobrodziejki mojej, ktore, przy inszych wszystkich $liczno-
Sciach, w t¢ mi¢ wieczna a tak mita Wci dobrodziejki mojej wprawity
niewolg. Rozkazujze tedy, moja sliczna panno, wszystko, jako twemu
niewolnikowi, a kochaj, juz wigcej nie wymawiajac 1 nie powatpiewa-
jac, swego najwierniejszego shuge. — Zboza naszego w Gdansku dotad
jeszcze nie przedano.
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Au camp de Kamieniec, 21 IX [1667].

Jedyna Marysienku, dobrodziejko moja!

Wielka taska boza 1 niespodziewanym szczg$ciem nagonitem woj-
sko o mil cztery od Kamienca; skad, stanawszy dnia wczorajszego, na
tym tu miejscu odzywam si¢ Wci sercu memu. — Ja ze Lwowa bardzo
w matej wyjechalem kompanii, bo wszyscy prawie, jedni na pogrzeb,
drudzy do doméw, rozjechali si¢. Nawet 1 p. starosta starogardzki w
drodze mig¢ odstapil, bo zona jego tak dlugo do niego pisata, tak dtugo
ptakata, ze si¢ nazad wroci¢ musiat. Sam tu tedy za wszystkich poku-
towac bede, a P. Bog wie jak dtugo, bo nieprzyjaciel dotad na swoim
pod Konstantynowem starym stoi miejscu, stad mil pigtnascie. Nie
wiemze tedy, jesli mig tu oblec zechce, czy-li prosto ruszy si¢ ku Lwo-
wu; za ktorym bym ci 1 ja postgpowaé musiat. Bardzo si¢ nadato to roz-
tozenie wojska przy fortecach i bardzo to nieprzyjacielowi zmieszato
gltowe, ktory prosto szedt na nasze wojsko. Gdyby byto w kupie, oble-
glszy go, dopiero myslal pusci¢ zagony tatarskie az po sama Wiste;
teraz za$ nie wie, kogo wprzod oblegac. Ja bym sobie zyczyl, zeby tu
przyszedt do mnie, aby tam naszych nie psowat krajéw. Ja tu mam przy
sobie trzy tysiace ludzi, a 1 tych czym pozywi¢ nie mam. We Lwowie
na komisji zaden 1 jednego nie wzial szelaga, tylko asygnacje, ktorych
ukasi¢ trudno. Gdybysmy tak byli w kupie, to jednego tygodnia w ob-
lezeniu wszystko by bylo wyzdychato wojsko. Nieprzyjaciel dotad o
naszych wielkich byt pewien wojskach, bo si¢ nie spodziewal, aby
podczas takiej wojny wojska zwija¢ miano, i dlatego postal do oby-
dwoch hospodaréw, tj. do wotoskiego 1 multanskiego, aby si¢ z nimi
zlaczyli. Ale watpig, zeby to teraz czynili, majac mig tak bliskiego gra-
nic swych sasiada. Tatarow, ktorzy weszli w ziemi¢ nasza, ktadzie si¢
sto dwadziescia tysiecy, Kozakow piecdziesiat tysiecy, ktorzy maja
przy swym taborze dzial czterdziesci; nie wiemze tedy, dlaczego tak
dlugo na jednym stoja miejscu. Znaé, ze jeszcze wigkszej oczekiwaja
potegi.
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Naszego wszystkiego wojska, procz tych, co na Czehrynie i Bialej
Cerkwi, rachujemy ze wszystkimi prezydiami o$m tysigcy, tj. piec ty-
sigey jazdy, a trzy tysiace piechoty. Jesli to tedy proporcja sitom nie-
przyjacielskim, do ktorych na wiosng pewnie Turcy przyjda! Kazdy
uwazywszy, wiem, ze si¢ $mia¢ musi, a mie¢ nas za szalonych 1 zgi-
nionych; dotad jednak, przy osobliwej tasce bozej, dobrze si¢ nam po-
wodzito: nie tylko ludzi nic, ale 1 bydfa nigdzie im wzia¢ nie dopusz-
czono. Podpadli byli pod Tarnopol: tamta partia zostawiona dobrze ich
gromita, pobito niemato, zywcem kilkunastu przywiedziono; w drugim
miejscu takze druga partia z p. Silnickim toz uczynita. Rozumiem, ze
si¢ tej maniery na drugi raz nie puszcza Polacy; bo z tak malym woj-
skiem broni¢ tak wielkiego 1 tak otwartego kraju, 1 wojsko konserwo-
wac, nie bylo inszego 1 lepszego sposobu. Jam tez juz stad tejze godzi-
ny, ktéreym tu stanat, wyprawit tysiac cztowieka pod Mohitow 1 Szaro-
grod dla uczynienia im dywersji. Wygladam co godzing dobrej, da P.
Bog, wiadomosci. Coz juz z tym czyni¢? Kiedy tak P. Bog chciat i ka-
zal, musim si¢ obracac¢ 1 mysle¢ o sobie, jako bgdziem mogli. Na sej-
mie potem niechaj rzeczpospolita o sobie mysli, jako rozumie.

P. Radziejowskiego ciato dzi$ tu stanie w Kamiencu. Nie pisza mi
nic wigcej o smierci, tylko ze p. cze$nik sochaczewski, sekretarz jego
legacji, powrociwszy z Konstantynopola, nie zastal go juz przy rozu-
mie (bo on umart w Adrianopolu). Syn jego, 6w szalony, po $mierci
jechal widzie¢ Konstantynopol i1 dotad Zadnej o nim nie masz wiado-
mosci. Z tym Turcy odprawili sekretarza naszego, aby z Moskwa ko-
niecznie rozerwac, inaczej wojng nam pewna deklarujac. Czauszow tez
dwoch przysyta[ja], upominajac si¢ za onymi kupcami, co im byli to-
wary zabrali p. wojewodzie sandomierski i p. Zamoyski, podstoli
lwowski.

Strony Solca, co W¢ moje serce w tym rozumiesz terminie: czy go
mamy doplaci¢, a juz znosi¢ Ow dtug z niego, czy tez tylko przez aren-
d¢ wytrzyma¢, ktéra malo si¢ co umknie od kupna? Racz mi w tym
swoja oznajmic¢ wolg.

Rzeczy, styszg¢, niemalo jego wioza przy ciele; ktore jesli w cale tu
przyjda, P. Bog wie, poniewaz nikt o tym zadnego nie ma starania.
Nieboszczyk tez, zda mi sig, zadnej nie uczynit ordynacji ani testamen-
tu. -
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Jest tu obraz w Kamiencu Najsw. Panny Tynieckiej bardzo cudow-
ny 1 wstawiony, do ktérego dzisia ofiaruj¢ serce, dusze 1 dobrodziejkeg
moja. — Celadon rad by si¢ przemienit w pteszke, nie zeby inkomodo-
wat tak jak ona dobrodziejkg swoja, ale zeby si¢ przynajmniej tykat tak
slicznego 1 tak delikatnego jej ciateczka.
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Au camp, 3 XI [1667].

- Ja tu dotad jeszcze oczekiwam na deklaracj¢ ode dworu, co z tym
wojskiem na zimg uczyni¢ zechca; boby oni radzi, zeby boza zyli man-
na. Wiem, ze nie zaraz doczekam si¢ responsu, bo tam teraz mato o
tym mysla, a tymczasem ja za wszystkich cierpie¢ musz¢. Wyboczylem
tez byt troche do majetnosci naszych, ktore tak zniesione, ze ledwie
znak, gdzie byla wie§ albo miasteczko; po trupach tylko najwicksza
przyznaka, ktorych po polach pelno. Od samego Ztoczowa az do Tar-
nopola, mil wielkich szes¢ naszym gruntem, nie masz gdzie popas¢
konia.

Ja, P. Bég widzi, ze nie wiem, o czym tu bedzie przezimowac¢ bo
nigdzie 1 nie siali na przyszty rok, 1 tego, co si¢ bylo tak dobrze zrodzi-
o, nie zbierali; a to ze si¢ trudno byto w pole 1 pokaza¢ chtopu dla
ustawicznego nieprzyjaciela. Dopieroz jecha¢ tam do Wci serca mego
nie masz sposobu, poki by si¢ jaka nie przedala majetnos¢; 1 to kto te-
raz co da za pustki? Ow tysiac nietykany, ktorys Wé moje serce zapie-
czetowala, lubo na co inszego byt naznaczony, wydat si¢ do ostatniego,
tak Tatarom, jako i1 na rdézne rzeczypospolitej potrzeby. Drugi takze,
ktérym mial od Wegrow, i z tego najmniejszy nie zostat szelag. A po
staremu jeszcze Krol JM¢, rozumiejac mig by¢ tak pienigznym, pisat
razow kilka do mnie, abym swymi pienigdzmi fortyfikowat Kamieniec
(co by najmniej trzysta tysigcy kosztowato), a on daje slowo, ze si¢
przyczyni na sejmie, ze rzeczpospolita t¢ sum¢ wroci. Uwaz W¢E moje
serce taka sprawe: wydawszy swoje, jeszcze prosi¢ 1 ktania¢ sig, zeby
wrocono, i by¢ na dyskrecji i szacunku kilkuset ludzi! Jesli to tedy byta
podobna mnie Kamieniec fortyfikowac, ktory jednego nie mam pienia-
dza, niech kazdy uwazy. Ja raz rzeklszy 1 na karcie podawszy te moje
wydane pieniadze, o swoje ktania¢ si¢ nie bedeg. Niech czynia, co chca,
bobym ja na sobie tego przewies¢ nie mogh Tak tedy, moja jedyna
panno, racz mi¢ sobie teraz szacowac, zeby jednego aa lekarstwo u
mnie nie nalazl [halerza]. A co tego si¢ plugastwa szelagdw i1 tymfow
rozlazto, niepodobna 1 porachowa¢; bo zaden we wszystkich publicz-
nych potrzebach nie idzie do podskarbiego, tylko do mnie, jakobym ja
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to jakie rzeczypospolitej miat u siebie pieniadze. Kazdy t¢ daje racje,
ze ,,poniewaz nikt nie chce mysle¢ ni o czym, ty przynajmniej mysl 1
ratuj t¢ ojczyzng”. To taka tu teraz sprawa; P. Bog-ze wie, jesli bedzie
lepsza. -

Ja lubo na kazdym li§cie numerum i liczbe piszg, a przeciez od Wci
serca mego wiedzieé¢ nie moge, jesli wszystkie moje doszty. Ze jednak
na tak wiele punktow w listach moich zadnego nie odbieram responsu,
snadz si¢ (tylko odpusci¢ unizenie prosz¢) albo nie czyta, albo si¢ odpi-
sa¢ zapomina. -

Od rozjazdu naszego juz si¢ to szdsty zaczat miesiac, co znaczy pot
roku; a poéttrzecia lata, jako nam P. Bog dat to szcze$cie, ktoregosmy
sobie zyczyli, osobliwie le fidele Sylvandre. A jaka teqo korzys¢, snad-
no uwazy¢, porachowawszy, wieleSmy z soba mieszkali, i to zawsze
jak na szparze, bo zawsze albom ja odjezdzat od Wci serca mego, albo
W¢ ode mnie. Strach, P. Bog widzi, 1 wspomnie¢, jako te zeszty czasy 1
jakie za$ nastapia, poniewaz si¢ tu tak uwiktato 1 wszystko si¢ ma w
kraju nieprzyjacielowi podleglym. Moneta zta. Kupi¢ zaden nie zechce;
a tam, jako W¢ piszesz, moja panno, drozyzna niestychana. Koszt, by
tez najskromniej zy¢ chciat, bardzo wielki. Z tutecznej za$, by tam zy¢
intraty, niepodobna; bo to tu wszystko, za odjazdem, bez wszelkiego ni
od kogo respektu, wniwecz by si¢ do konca obroci¢ musiato. Tam tez
au palais enchante respektu zadnego, honoru jeszcze mniej, wdzigczno-
$ci ani pytaj; 1 owszem, patrzac tylko z zalem, kiedy la famille rujno-
wana bedzie par la personne, dla ktorejSmy si¢ wniwecz obrocili. Ze-
msta tam juz zadna by¢ by nie mogta. Jest tedy nad czym i pomyslec,
moja $liczna duszo, 1 dobrze si¢ rekoligowac, zeby potem, a juz nie w
czas, tego nie zalowaé. Sylvandre jednak we wszystkim si¢ chce ako-
modowac¢ woli naj$liczniejszego swego Bukieta. -
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Au camp, 10 XI [1667].

Jedyne duszy i serca kochanie, wszystkie na tym Swiecie pocie-
chy, najsliczniejsza i najwdzi¢czniejsza Marysienku, pani i do-
brodziejko moja!

Najnieszczgsliwszy na tym $wiecie prowadzac zywot, juz ledwo 1
pisa¢ przed zalem moge — bo jakiez mi¢ wigksze mogto potkaé nie-
szczes$cie, jako doczekawszy nad wszystkie podobienstwo 1 spodziewa-
nie tej jedynej, ktoérejm sobie na tym S§wiecie zyczyl, szczegsliwosci,
utraci¢ ja w mgnieniu prawie oka? Kto sobie mogt imaginowac, aby
bylo mozna przezy¢ dzien jeden przez widzenia naj$liczniejszej moje;j
Jutrzenki — az juz nie dzien, nie tydzien, nie miesiac, ale cate trawi sig
nieszczgsne pot roku! A jako jeszcze, niech kto tylko uwazy, a moment
o tym pomysli, przyzna, ze tak jest, jakom namienit, Ze nie byta od
wieku 1 nie bedzie do skonczenia $wiata la plus miserable et la plus
malheureuse creature. Nawprzod, w jakiches mi¢ W¢ odjechata termi-
nach, w jakich trudno$ciach przy tych nieszczgsnych szarzach, sama
wiesz najlepiej. Co potem nastapito przy tym rzadzie, jaki jest teraz w
Polszcze, 1 co sig¢ teraz na ostatek ze mna dzieje, wypisa¢ niepodobna,
kiedy w pustym z glodnym wojskiem stoj¢ kraju, z nagimi az do ciata
piechotami 1 dragoniami, przy tak cig¢zkich juz mrozach, a Zadnej a
zadnej ode dworu nie moge si¢ doczeka¢ deklaracji. Jaki tedy moje;j
glowie mam wczasik, nie wspominam. Uwazze tedy, moje serce jedy-
ne, ze to wszystko jest jako chleb z mastem przeciwko tym megkom,
ktore ja cierpi¢ myslac o Wci duszy moje;.

Najpierwsza rzecz — zdrowie Wci jedynej mojej panny, o ktore w
takich terminach jako si¢ nie ba¢, jako si¢ nie strachacd, ile przy takiej
stabosci, o jakiej mi W¢ moje jedyne serce zna¢ dawasz. Kazdy pakiet
otwieram z takim strachem, jakobym tam mial dekret swojej znalez¢
smierci. Gdy poczta jednej omieszka godziny, to ja umieram milion
razy, imaginujac, ze to poczty wszystkie dla ztego mojej duszy zatrzy-
mane zdrowia. Teraz ta ostatnia bardzo z stabej byla zatrzymana przy-
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czyny; ktora juz mig ledwo do takowego byta, jako we Lwowie, przy-
wiodta terminu. Jesli tedy mozna tak zy¢, racz uwazy¢, dobrodziejko
moja. W ostatnim tym liScie swoim piszesz mi W¢ moje serce, du 7°™°
octobre, ze§ W¢ bardzo cig¢zarna i ze juz bole poczynaja uprzykrzac si¢
Weci. Asekuruj¢ w tym szczerze Wci, moja Sliczna Marysienku, ze ich
dopomagam wiernie Wci sercu memu, cho¢ inng maniera. A za to da
Pan wszechmocny, ze tej co pociesznego uslyszg¢ poczty, o co Go
ustawicznie niegodny prosze, 1 mnie tak cigzkiej cokolwiek ulzy¢ meki.

Druga moja meka jest tak dluga od duszy 1 serca mego absencja,
ktora sama tak wielu w grob wprowadzata ludzi. Czy mozna-z to, moja
dobrodziejko, tak zyjac, konserwowac zdrowie, nie mie¢ nigdy mysli
dobrej, nigdy wesotej, a przy tak jeszcze cigzkich trudnosciach, ktopo-
tach i pracach. Sny jeszcze, miasto jakiej pociechy i konsolacji, wigk-
szy mi przynosza smutek; a to wszystko z ustawicznej mysli, z usta-
wicznej bojazni, z ustawicznej melankolii, z ktérej rodzac si¢ zta krew
nie moze nic dobrego i wesotego upracowanej przynies¢ imaginacji.
Zeby tez i odmiana albo jaka w milosci na pamieé¢ nie miata przyjsé
ozigbtos¢, 1 bez tego obejs¢ si¢ niepodobna; boc¢ to przeci¢ zwyczajna,
ze si¢ predzej w dobrym bycie o przyjacielu zapomina, nizeli w ztym.
Masz si¢ W¢ z kim zabawi¢, masz z kim ucieszy¢, masz czym wybié
melankolig; ile tego bedac humoru, cosmy si¢ w jednej rzeczy dtugo
kocha¢ nie zwykli, a bez najkochanszej tez, nie czyniac sobie cigzko-
$ci, snadno si¢ obej$¢ mozemy. We mnie P. Bog, snadz na moje wigk-
sze umartwienie, cale insza wlozyt naturg; za co teraz dobrze pokutujg.
Ze tak pisze, nie miej mi za zte; bom to nieraz styszat od samej Weci
mojej panny, ze byles styszata o dobrym przyjacielu, zeby byt zdréw, o
widzenie mniej by$ dbala jego, 1 takas mnie samemu wigc dawata lek-
cje. Jedne to tylko miejsce du palais enchante tak szcz¢sliwe, do ktore-
go z tak wielka spieszytas sie¢ W¢ moje serce pasja; 1 wiem, ze gdyby
na jedna potozono go szale z mitoscia przeciwko Celadonowi, wiem, ze
by nieboraka Celadona tysiacem i drugim przewazyla funtéw. Ze mi
tak rozum, eksperiencja, do§wiadczenie rozumie¢ kaze, nie miej za zle,
moja jedyna dobrodziejko, bo¢ to najmniejszej nie wadzi rzeczy, po-
niewaz ja z tym wszystkim kocham i kocha¢ na wieki bedg jedyna du-
SZ€ Moja.
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Piszesz mi W¢ moja panno §liczna, abym kochat tak, jako la Palati-
ne de Sandomir. Ach, moja duszo, nie tak, bo daleko bardziej! Wez W¢
tylko te trzy rzeczy w konsyderacje¢ i te trzy dowody mitosci mojej, a
cale uwierzysz i uznasz, jakie to moje kochanie.

Naprzod, moja panno, ja z natury mojej bylem tak tacnym do oze-
nienia, jako tacno zltaczy¢ wode z ogniem: jedna si¢ kontentowac nie
tydzien, ale dzien jeden byla niepodobna. Bylo takich sila, co sig z ta-
kimze zenili humorem, nie porzucili go 1 nie rzucaja dotychczas; ja zas,
nad spodziewanie 1 rozumienie wszystkich na swiecie ludzi, uczynitem
ten gwatt przyrodzeniu memu: dla mitosci Wci serca mego jedynej do-
trzymatem 1 dotrzymam tej wiary, ktoram przyrzekt Wci duszy moje;.
A nie tylkom to porzucil, ale wszystkie najpoczciwsze konwersacje,
bez ktérych byto zy¢, jako rybie bez wody; a to, aby wszystek §wiat
wiedziat, ze§ W¢ moja dobrodziejko jest jedynym celem wszystkich
afektow moich.

Drugi termin mito$ci mojej, moja §liczna dobrodziejko, gdym si¢
rezolwowal rozsta¢ si¢ z Wcia, potowica lepsza 1 kochansza samego
siebie. Racz tylko uwazac, §liczna moja panno: najprzod, nie widziec¢
to, co jest najkochanszego 1 najmilszego na §wiecie; nie stysze¢, chyba
bardzo nieczgsto; by¢ w ustawicznej mysli 1 frasunku o zdrowie, ile
przy takim, w jakimes si¢ W¢ puscita terminie; imaginowac ozigbtos¢
w kochaniu, niepamig¢ albo co temu podobnego; w tak cigzkich turba-
cjach 1 ktopotach nie mie¢ najkochanszego przyjaciela, przed ktorym
by si¢ uskarza¢, poradzi¢ i uzali¢; zostawa¢ w domu pustym, jedynej
tylko pelnym melankolii; nie mie¢ do kogo powrdcié, z kim si¢ przywi-
ta¢, z kim si¢ w biedzie swej ucieszy¢; na ostatek na zdrowiu szwan-
kowa¢, dotrzymujac wiary raz danej — to€ to jest rzecz u ludzi prawie
wszystkich niepodobna i niestychana! Zyé cnotliwie p6t roku bez zony
cztowiekowi nie bardzo jeszcze staremu, na §wiecie zZyjacemu 1 przy
tak wielu okazjach, bo sobie i podpi¢ czasem, ba, i nieraz, przychodzi,
co tedy zdrowie cierpie¢ w tym musi terminie, snadno uwazyc.

Trzeciego znaku mitoSci mojej nie wyrazam, bo si¢ go Lwow
wszystek 1 wszystka napatrzata Polska, a W¢ moje serce najlepiej by$
go byla sama uznata, gdyby byla jeszcze cho¢ jeden tydzien spoznita
poczta (ktore bodaj sig¢ nie $nily z ich mankamentami!). Wiem, ze 1 W¢
moja dobrodziejko bedziesz si¢ turbowata, ze przez dwie albo trzy
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poczty zadnego ode mnie nie bgdziesz miata pisania. A przyczyna temu
taka: naprzdd oblezenie moje pod Podhajcami, a potem p. podskarbi
nadworny, do ktéoregom ja, rozumiejac go by¢ w Warszawie, pakiet
moj adresowal, skoro tylko pokdj stanat. Do niegom tylko kilka stow
napisal; a M. I'Ambassadeur wszystkom byt wypisat, aby on byt pierw-
sza ou Roi przyniost nowing; do Wci takze mojej panny pisatem o
wszystkim. Teraz mi zna¢ daja z Warszawy, ze zadnej ode mnie nie
byto wiadomosci, a pakiet zna¢ lezy u p. pocztarza, nie zastawszy p.
podskarbiego, ktory si¢ snadz nie domyslit na miejscu swym kogo zo-
stawic.

Co za$ do tej materii, aby la Poudre jechata au palais enchante,
czekam na deklaracje od Bukieta, do ktérego lubom szeroce 1 nieraz w
tej pisal materii, 1 teraz znowu powtarzam. Na czas jaki, tj. na zimg,
jecha¢ tam niepodobna, bo la diete bgdzie en janvier, na ktorej gdyby
nie miata by¢ la Poudre, toby mu si¢ juz cale deklarowa¢ potrzeba, bo
inaczej nie pozwolono by jej odjecha¢. Deklarowaé si¢ za$ zaraz, nie
wiem, jesli si¢ juz rezolwowac 1 jesli t¢ opowiedzie¢ pensee 1 intencjg
au Soucy, ktory pisze, ze co$ znowu ma traktowac. Niepodobna tedy w
tym sobie da¢ rady; a przez listy trudno si¢ znosi¢. A za$ Aptekarz swej
tej zimy moze zby¢ 1 porzuci¢ apteki. Owo zgota, trudno sadzi¢, bo tu
jest jako na kraju Swiata. Wszystkie te koniunktury sa znakiem niery-
chlego si¢ widzenia; bo ja te rzeczy dobrze widzg i konsyderuje, ze 1 od
Bukieta co moment coraz inszej spodziewac¢ si¢ odmiany. La Poudre
dtuzej pewnie nie wytrwa i1 chyba sama §mier¢ uczyni go szcze¢sliwym,
jesli inszego nie znajdzie si¢ sposobu.

To, cokolwiek dat P. Bo6g na §wiat (za co Mu wieczna niech bedzie
chwala), jesli zywo, racz ucatowaé, moja Marysienku, od utrapionego
taty, ktory w niedziel kilka ledwie uslysze¢ moze, co si¢ z jego najko-
chanszymi dzieje Essences. To taka jego szczesliwos$¢, moja zlota Ma-
rysienku, a przecig uzali¢ si¢ nie chcesz, ze nawet i nie czytasz, co do
ciebie pisza, bo cale na to nie odpisujesz. Trzeba by si¢ dobrze tego
pomsci¢ na mojej pannie, jesli P. Bog jeszcze obiecal; ktéra obtapiajac
ze wszystkiej duszy i serca, catuje utrapiony Celadon milion razy od
oczka $licznego az do samych nézek. Cyceczki 1 brzuszek jak si¢ maja,
oznajmij moja panno Sylwandrowi.
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Rozumiem, ze juz dotad miat P. Bog M. Chevalier do pierwszego
przyprowadzi¢ zdrowia; ktorego ode mnie obtapi¢ unizenie prosze, a
powiedzie¢, ze z duszy ztego jegomosci zatowatem zdrowia. A Mon-
sieur et Madame mes tres humbles respects; toz czynig et a Mademoi-
selle et a M. le Comte. M. Drion pozdrowi¢ a prosi¢, zeby czgsto pisat.
Dobry dykcjonarz tacinski, francuski, hiszpanski racz mi W¢ przystac,
bo cale zapominam po francusku. Fuzja owa kochana od M. Chevalier
ztamata si¢. Te trzy jezyki w jednym maja by¢ dykcjonarzu.
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2 XII [1667], en chemin.

Jedyne duszy i serca kochanie, najwigksza na tym Swiecie po-
ciecho, najsliczniejsza i najwdzi¢czniejsza Marysienku, dobro-
dziejko moja!

Nazajutrz zaraz po wyprawieniu listu mego z obozu potkatem si¢ w
drodze avec un paquet des confitures, ktory le Soucy par un expres
wyprawil do Sylwandra. — Przy tym pakiecie oddano mi tez konfitury
od mojej jedynej panny, adresowane par Sincere, du dernier octobre.
Wydziwi¢ sig frasowliwy nie moze Celadon, czego jego najsliczniejsza
tak dlugo na rzeczy trzyma Astrea; bo juz on tylko cien jego z tak cigz-
kiej melankolii 1 ustawicznego frasunku. -

Piszesz W¢ moje serce strony pieni¢dzy. Juzem si¢ ja tego domyslit
1 kazalem odda¢ do p. Formonta, co si¢ kolwiek tam zebra¢ mogto. Py-
tasz, moje jedyne serce, gdzie masz mieszkaé, wylezawszy potodg, i
zebym de bonne foi oznajmit jakie train cheg, abys W¢ trzymata, i ka-
zesz, abym byl persuade une fois pour toute, ze W¢ nie masz une joie
plus accomplie que lorsque vous executez ma volonte. Nie czujg si¢ by¢
w tym tak szczg$liwym ani sobie pochlebia¢ mogg, moja jedyna Mary-
sienku: racz tylko sobie W¢ wspomnie¢ (a nie miej mi za zte), ze kie-
dym cokolwiek powiedziat na pytanie samejz Wci w takiej albo w po-
dobnej jakiej materii, to co moj afekt i nieporéwnana z ni z kim na
swiecie kazata mitos¢, to§ si¢ WE moja panno zawsze zmarszczyla i
niemile$ to przyjeta. To najmniejsza, moje serce: racz W¢ mieszkac,
gdzie si¢ podoba; train taki mie¢, jakis§ W¢ przedtem miata, albo jako
si¢ samej zda¢ bedzie Wci, bo tam si¢ mody 1 rzeczy we wszystkim
prawie odmieniaja. Z daleka nie moze si¢ dawac informacja, nie wie-
dzac, co si¢ tam dzieje. Moja o tym tylko wszystka 1 jedyna mysl, moja
sliczna Marysienku, aby si¢ z soba obaczy¢ jako najpredzej, a zy¢é w
kupie, nie rozjezdzajac si¢ z soba wigcej, jakes mi to byla przyobiecata
w tak wielu listach swoich, pokom podobno byt szczgsliwszy 1 kochan-
szy. Jako to tedy bedzie dalej, racz mi W¢ moje serce oznajmic, bo ja-

NASK IFP UG



102  Ze zbioréw ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

kom oznajmit juz Wci duszy mojej, ze to mnie niepodobna biega¢ tam
na zime, a tu si¢ na lato wracac; a cho¢by byta i podobna, wolatbym nie
zy¢€, nizeli taki prowadzi¢ zywot, coby si¢ tylko zegnac 1 rozjezdzac, 1
zy¢ jak z obcym. Pisalem 1 to, ze dluzej wytrwac niepodobna i znie$é
tej melankolii 1 tego frasunku, ktérego jest okazja absence de mon
Astree. Jeshi za$§ porzuci¢ wszystko, przy szczuptej terazniejszej naszej
fortunie, zda¢ si¢ bedzie Wci sercu memu, racz si¢ rekoligowac, i jako
zyC sans bien et sans honneur? — Jesli tedy Sliczna Astree na taki ze-
zwala zywot, zeby o kilkaset mil zy¢ od siebie, a kocha¢ si¢ tylko w
imaginacji 1 przez listy, Celadon na to zadna zZywa nie moze zezwolié
miara.

Drazniac si¢ podobno ze mna, obiecujesz mi W¢ moje serce corke;
ale ufaj W¢ stowu memu, ze wszystko od P. Boga wdzigcznie przyjme,
a najbardziej zdrowie Wci mojej duszy, ktore nad to wszystko milion
milionow przektadam razéw. Za przystane serca wielce Wci moje;j
pannie dzigkuj¢. Daj Boze z zywym sig cieszy¢ jako najpredzej. Wto-
sow slicznych kochanej Marysienki nie wida¢, ani portreciku; znaé, ze
si¢ o tym wszystkim zapomniato. Ja to wszystko mam dobrze na moim
wyrysowano sercu, dlatego mnie zapomnie¢ niepodobna; nie zapomi-
najze 1 ty, moja najsliczniejsza Marysienku, tego, ktory umiera prawie
co moment z kochania 1 ze nie widzi tego, dla czego jedynego zywot
mu dotad mity. Chciej to widzie¢ i1 przyzna¢, ze wszystkie kochania,
ktore byty 1 beda, nigdy z moim zadnego nie beda miaty poréwnania. A
to dlatego, ze tego godna moja §liczna 1 jedyna Marysienka, ze cig ado-
rowac, nie tylko kocha¢ potrzeba; co czyniac, calujg unizenie wszystkie
slicznos$ci panny 1 dobrodziejki.

Point de nouvelles de mon bonnet envoye d'Amsterdam, ni des
oignons des tulipes, ni des autres grains pour les jardins. Gronostajki,
jesli beda pigkne we Lwowie, zaraz posle Wei sercu memu, takze 1 so-
bole; ale gdyby mozna poczekaé, spodziewam si¢ bardzo gidéwnych od
p. wojewody czernihowskiego, ktory jest wielkim postem w Moskwie.
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A Zotkiew, 9 XII [1667].

Jedyne duszy i serca kochanie, wszystkie pierwsze i ostatnie
moje na tym Swiecie pociechy, najsliczniejsza i najwdzi¢czniej-
sza Marysienku, dobrodziejko moja!

Przed tak szczesliwa nowina, jaka szczesliwsza 1 pocieszniejsza dla
mnie by¢ nie mogta, chcial mig jeszcze P. Bog z taski swej umartwic:
bo kiedym tej tak dtugo pozadanej wygladat i oczekiwatl poczty, nic mi
inszego nie przyniosta, tylko ze francuska do Gdanska dla ztej drogi nie
przyszta poczta. Uwazze tedy, moja jedyna pociecho, jako mi to wiele
przyda¢ musiato 1 tesknosci, 1 frasunku, i melankolii, 1 impacjencji,
czekajac na druga przez tak dhugi nie .czas, ale dla mnie wiek wiekow.
Zmitowat si¢ jednak P. Bog i1 nie dat tak dhugiej pokuty, bo ledwom
tylko co zsiadt tu w Z6tkwi z konia, w dzien poniedziatkowy (wilia to
byta natenczas §w. Mikotaja, ktory zwyczajnie dzieci po koledzie przy-
nosi), przybiegt tu Mieczkowski jmp. towczego, ktory tu z Warszawy
czwartego stanat dnia, sam nie wiedzac z czym. Serce jednak zaraz
wrozy¢ poczelo 1 sam rozum, ze z ztymi tak predko nie biegaja nowi-
nami; oddartem tedy co predzej pakiet, wygladajac imienia Teresy. Ale
le bon papa 1 tej tak krotkiej nie zyczac zwloki, na wierzchu swego
wyrazil listu: ,, Votre femme est accouchee d'un fils” 1 poprzedzit
wszystkich, ktorzy podobno tej od siebie naprzdd zyczyli wiedzie¢ tak
szczesliwej nowiny. Lubom ci si¢ tedy byt nagotowal przywita¢ Tere-
s¢, nie Jakuba, ale ja 1 za t¢ P. Bogu podzigkowatem omyike, a najbar-
dziej za to, ze zachowal Mamusienke $liczna, jedyne moje kochanie, i z
tak cigzkiego wyprowadzil terminu, na ktéry ja tylko wspomniawszy,
zawszem obumiera¢ musiat. Niechze tedy imi¢ jego Swigte pochwalone
bedzie na wieki.

Na tego franta malego mi niemito, ze tak dlugo turbowat i niewcza-
sowal Mamusienke swoja 1 ze do niej niepodobny. A mdgt to wiedziec¢
ten zdrajca, ze bym si¢ byt dla tego samego musial w nim byt kocha¢!
Niech jednak juz i tak ro$cie w dobrym zdrowiu na chwate Boza, kt6-
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rego woli, opiece i dyspozycji cale go oddajmy. Nie wiem, kto mu to
pozwolil znak moéj nosi¢ na ciele 1 skad te bezpieczenstwo. Ale to
wszystko do ujrzenia si¢ z soba, daj P. Boze, jako najpredszego; boc
cale po chwili nie bedzie juz nic po czlowieku, kiedy ostatek zdrowia
straci dla ustawicznej a tak cigzkiej melankolii.

Tej poczty znowu ledwo nie z takaz oczekiwalem impacjencja,
abym byt ujrzal przynajmniej $liczna raczenkg Wci mojej jedynej pan-
ny i tym pewniejszy byt zdrowia dobrodziejki mojej; ale tak wielkich
oraz nie chciat mi da¢ P. Bog pociech, bo i1 tej poczty tez z Warszawy
odbieram wiadomos$¢, ze francuska do Gdanska nie przyszta poczta.
Pacjencja tedy kontentowac si¢ przychodzi, a jedyna w Tym nadzieja,
ktory zafrasowawszy w wieczor, rano do siebie si¢ uciekajacych pocie-
sza¢ zwykl.

Wszyscy sa niestychanie radzi. Jm¢ ks. Solski niewidanie juz mu tu
1 figurg eryguje. We Lwowie po wszystkich kosciotach P. Bogu dzigku-
ja, bom wszystkie klasztory i zakony od chleba zimowego uwolnit. Jm¢
panna ksieni niestychanie rada, ze ja moja panna babka uczynita; cale
si¢ ona tego nigdy nie spodziewata. Ktania si¢ bardzo Wci memu sercu
w liScie moim i sama pisa¢ bedzie. Ks. Zolkiewski z skory tylko nie
wyskoczy. Jmp. wojewoda 1 jmp. wojewodzina jeszcze nie wiedza.
Dzigkuje¢ bardzo, moja panno, zes si¢ sprawita wedlug kartki mojej,
ktéram pisal z Podhajec, ze$ si¢ nie podrwita 1 ze$ si¢ nie data konfun-
dowac¢ jmp. wojewodzinie ruskiej. Ale 1 W¢ mozesz teraz nie sktadac,
Ze ,,nie ze mnie wina, bom ja miewata dzieci”. Miewatas, moja panno,
ale wszystko dziurawe, niezupelne; a teraz masz z taski bozej owoc
zupelny 1 z jaderkami. Znajze, moja duszo: ,,stara legta”, nie méw tak
drugi raz.

Sejm sie odwlokt jusqu'au 24°™ de janvier, a powlecze sie pewnie
do samej Wielkiejnocy. Uwazze W¢, kiedy tez tu pokdj 1 folga kosz-
tom: z komisji do obozu, z obozu na sejm! Skad ma stawac? Ja, P. Bog
widzi, ze juz nie mam sposobu, bo z tych wszystkich maj¢tnosci, w
ktorych byl nieprzyjaciel, 1 jednego nie bedzie intrat szelaga. -

Ten francik maty, jako mi pisze M. Chevalier, tlusty 1 duzy. Daj P.
Boze tak 1 do konca; ale$ si¢ tez W¢ moja duszo miala wniwecz obro-
ci¢, dzwigajac go. Niech mi czgsto nie bywa na poscieli u Mamusienki,
zeby za$ nie odsadzit tatusia od mitosci najsliczniejszej Marysienki. —
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Prosz¢ unizenie, moja jedyna dobrodziejko, racz mi¢ wymowi¢ przed
rodzicami swymi 1 rodzonymi, ze im nie odpisuje 1 sam za tak wesota 1
szczgsliwa nie dzigkuje nowing. P. Bog widzi, ze cale zapominam 1
mowic, nie tylko pisa¢ po francusku, zadnej prawie z ni z kim nie ma-
jac konwersacji; bo sig cale teraz wszyscy na zimowe rozjechali kwate-
ry. Jakom jednak wdzigczen tej taski 1 mitosci de toute la famille, go-
towem w kazdym podajacym si¢ wyswiadczy¢ terminie, teraz powinne
1 unizone moje zalecajac powolnos$¢ i ustuge.

Nie wiem, jesli tez W¢ moje serce wiesz o tym, ze Dominik, kra-
wiec, mego siwego rumaka angielskiego nie odestatl z drugimi konmi
od Wisly 1 nie wiem, gdzie go podzial, i jesli to byta wola Wci, moja
duszo, 1 czy na nim jechat do Paryza samego; bo mi tu powiadaja, ze on
udawal, jakobym mu go ja darowat, i chciat go byt w Warszawie prze-
dac.

Nasz jmp. wojewoda ruski szczeg$liwy. Dano mu zaraz za ten
pierwszy rok arendy z Swiecia szesnascie tysigcy dobrymi pieniedzmi,
a nie dal szelaga, jako mu bylo da¢ kazano. A nam co Gniew uczyni,
masz tam W¢ moja panno wiedzie¢, bom wszystka kazal rocznig ode-
sta¢ intratg, o czym zadnej dotad nie mam wiadomos$ci. A daliSmy na
zapomozenie tysiac talerow gotowych jako lodu, dziesig¢ tysigcy tasz-
tow zboza miedzy chtopy, i1 sto kilkanascie wotow. To takie nasze
szczgscie; a temu ta przyczyna, ze ksigzna nieboszczka najlepsze wsi
od starostwa za konsensem Krola JMci stugom swym porozdawata.
Ksigciu Dymitrowi dat Krol JM¢ teraz podczas pogrzebu starostwo
drahimskie na pomorskiej, ktorego ksiaze¢ kurfirszt nie odbiera, i Lu-
boml; a mnie, miasto jakiej wdzigcznosci, kaze Kamieniec fortyfiko-
waé swymi pieniedzmi (co by kosztowato ze trzysta tysigcy), a za to
obiecuje si¢ przyczyni¢ na sejmie, ze mi to oddadza — widzac 1 wiedzac
bardzo dobrze, zeSmy zniszczeni od nieprzyjaciela i tak wielkimi kosz-
tami, ze zy¢ nie ma o czym.

Jutro jade do Lwowa odprawowac¢ posta tatarskiego, ktéry na mojej
dotad mieszka strawie. Bedzie mi¢ kosztowala wigcej niz oSm tysiecy
talerow dobrymi pieniedzmi odprawa jego, ktorej nie mogac si¢ docze-
ka¢ z skarbu, swymi zaktadam, wziawszy 1 pozyczywszy na szyj¢ pra-
wie swoja, bo widzg, zebysmy zgingli inaczej; o co mato kto dba i mato
kto myséli. -
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A Zétkiew, 15 XTI [1667].

- Tu powrociwszy do Zo6tkwi (gdzie jak dzien, tak noc miejsca so-
bie znalez¢ nie mogg ani takiej zabawy, ktora by mi¢ na minute jedna
od tak cigzkiej mogla oderwa¢ melankolii), ja si¢ na ten nieszczgsny
sejm wybieram, ktory do ostatka wniwecz nas pewnie obroci.

Ksigzna jejmos¢ dotad z pp. Adziejowiczami jeszcze nie skonczyta.
Sprawa ordynacji pewnie na tym przypadnie sejmie, na co nam pilne
trzeba bedzie mie¢ oko. Na mnie 6w p. chorazy sandomierski prze-
wiodl prawo. Najmniej trzeba mu bedzie ptaci¢ przed trybunatem
czterdziesci tysigey; tylez drugiemu takze dluznikowi jeszcze ojca me-
go, ktory kilkanascie lat pozywawszy, sprawe wygral. Glowy tedy nie
staje, co z tak wielkimi czyni¢ cigzarami, ktore tak nagle nastapity,
przy tak wielkich tej nieszczgsnej szarzy ekspensach. Nie masz na teraz
ani [co] arendowac¢, ani zastawi¢, bo te wszystkie maj¢tnosci za Lwo-
wem zniesione. Tu koto Zotkwi, wiesz Wé moja panno, Ze si¢ poroz-
dawato, gagnant les creatures pour un veritable fantome. Stryj puscit
si¢ Wolfowi1 w zatrzymanej kwarcie. Koto Jaworowa pofantowaty si¢
na choragiew usarska najlepsze folwarki 1 tak teraz podobnymi$my si¢
stali a un embleme, ktore pisza nad $wieca zapalong albo gorejaca: ,,Je
me consume servant aux autres’. Nic mig bardziej na Swiecie nie zabi-
ja, jako te nieszczgsne prawa a mianowicie te tak wielkie dwie sprawie,
ktore nie wiedzie¢ jako uspokoi¢ si¢ beda mogty, bo ja bez Wci moje;j
panny nie mogg nic ani przedaé, ani zastawi¢. O przywilej na Gniew
pisatem tak wiele razy, aby$ go W¢é moja duszo przystala. Zadnego na
to nie miatem responsu, jako i1 na innych sita potrzebnych rzeczy.

Do tej mojej na sejm wyprawy kilku mi nie dostaje rzeczy, ktoérych
niepodobna tak predko zasiac, mianowicie srebra wigcej stotowego i
obicia, a lada czego kupowac si¢ tu nie chce. Karetg postatem kupowaé
u p. podstolego koronnego po nieboszczyku p. wojewodzie krakow-
skim. Nie moga si¢ jej wychwali¢ wszyscy; jam jej nie widziat jeszcze.
Przywieziono ja bylo na ostatni sejm do Warszawy z Wiednia, gdzie
nie dano za nia, tylko czternascieset ztotych. Takze 1 koni sze$¢ przy
tejze wyprowadzono karecie, bardzo pigknych, a nie kosztowaty takze
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w Wiedniu, tylko czternascieset ztotych. Karecie sam, styszg, przyzna-
wal M. I'Ambassadeur, ze bardzo pigkna. Zwierciadet w niej szes¢, do-
brze wigkszych, nizeli w tej naszej szarej; wewnatrz aksamit pigkny
nowy, franzle, ¢wieczki bardzo pigkne i bogate. Sama skrzynia, kozty,
gatki wszystkie z zelaza, bardzo bogato ztocone. Catla stoi jeszcze nie
ruszona w Warszawie. Gdyby jej p. podstoli nie chciat zby¢, bardzo by
mi¢ oszukat. Cale nie wiedziatbym, co poczaé, ile do tak gtownych
koni, ktore musza by¢ te, co§ W¢ moja panno kupita we Gdansku. Szor
tez umyslnie do nich zrobiono we Gdansku bardzo pigkny i1 bogaty.
Jam tez tu drugie sze$¢ koni sprzagl tureckich gniadych (dziwnie pigk-
nych 1 jakich w Polszcze nie byto w kupie nigdy), zeby ich przemie-
nia¢: jednego dnia tymi, drugiego drugimi. Ludzi niepojgta rzecz ze
mna jecha¢ musi. Mam tedy mie¢ z soba tych, moje serce, a wszystkich
w nowej barwie: 60 gardes w kaziakach bleu, galon srebrny; dragondéw
250; des haydouks hongrois 100; des janissaires 100; Tartares 100;
Valagques 100. To ci suivront la carosse, et devant la carosse nombre
infini des ussars, des pancers, des officiers tant polonais que etrangers,
et mille pages, valets et canaille. Uwazy¢ tedy sama gebe, karmiac ich,
précz strawnych pienigdzy tym wszystkim, co si¢ napisalo. Towarzy-
stwu procz tego, co do stolu pojdzie sam jes¢, trzeba da¢ bedzie kaz-
demu na czeladzZ 1 na konie po czterdziesci ztotych (a drugim po pigc-
dziesiat, po sze$¢dziesiat) na tydzien. Samych wiezniéw tatarskich,
ktorych si¢ odda ze sto na sejmie krolowi; suknie, pojazd, strawa-co
kosztowac bedzie! Jest tedy o czym mysle¢, moja panno, i1 gryz¢ sig o
co. — En songeant des Essences, ca arrive souvent, que szylwacht par
songe czyni t§ rzecz, ce qui n'est fort a sa sante, car il abhorre tout a
fait de ces choses et c'est encore un grand peche. -

Bardzo mig tez z tym tgskno, moja $liczna Marysienku, ze dotad
nie wiem, jesli ten tam nasz chtopiec ochrzczony i jako sig ta odprawita
ceremonia. Gdym sobie pomyslit, moja panno, co tez za przyczyna, ze
go nam P. Bog dal w Zaduszny Dzien, tedy nie widzg¢ inszej, tylko ze
to te duszyczki uprosity go nam u P. Boga, co$ ich W¢ moje serce
przez czgsta jalmuzng, z czy$ca uwolniwszy, do niebieskiej wybawila
chwaty. -
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A Zétkiew, 30 XII [1667].

- Cieszg si¢ bardzo, ze moje listy, lubo gdzie$ zatrzymane, nie daty
dtugo trapi¢ si¢ Wei sercu memu o tego, ktory tak wielkiej nie czuje sig
by¢ godnym milo$ci i nie umie na nig zastugowac, jako to i z tych wy-
rozumiewa listow, poniewaz byt nieraz okazja wylania tez z §licznych
oczu Wci serca mego. Prawda to 1 przyznac si¢ musi, ze to podczas
bywalo; ale tez tego z duszy zalowano i unizenie przepraszano; jego
za$, gdy do takowego nieraz przywiedziono terminu, jednym dobrym
stowkiem, by w najoczywistszej krzywdzie 1 przyczynie by tez si¢ z
zalu 1 rozpukna¢ mial, przyznac i pozatowac nie chciano. La maxime de
Mme votre mere nie zawsze pewna: bo jakoz nie sarknac i nie stekac,
kiedy kogo co boli? Trudno si¢ temu skarzy¢ 1 narzekaé, kto nie ma o
co. Moje kochanie w Wci sercu moim jest tak wszystkim jawne, ze
duszy jednej nie znajdzie, ktéra by o tym watpi¢ mogta.

Pytasz W¢ moja panno o dowod jeden poznania odmiany. A dla
Boga! czy podobna ich wyliczy¢? Mam te listy, moja $liczna dobro-
dziejko, w ktorych poprzysiggasz, wzywajac P. Boga, nigdy ode mnie 1
beze mnie nie odjechac, bym tez gwattem do tego chciat przymusi¢ W¢
moja panng; a byto to tedy, kiedy nieboszczka kroélowa koniecznie ra-
dzita t¢ droge Wci sercu memu. A 1 to czyz maty dowdd, zem wigce]
zalu widzial w twarzy Wci mojej duszy, gdySmy si¢ zrazu rozjezdzali
na kilka dni, niz teraz na tak dtugi wiek? Zrazu i rozbiera¢ si¢ nie mo-
gtas W¢ moje serce, nie patrzac na mnie, nie siedzac podle mnie; a po-
tem ledwie przez dzien wspomniatas W¢ o mnie. Te tedy rzeczy byly i
sa znakami, poniewaz mi¢ W¢ moje serce forsujesz powiedzie€. A ten,
ktory juz jest na sadzie bozym, nie uczynitby byt bez tych znakéw zad-
nej we mnie impresji. Wszakem to ja juz uwazatl i1 postrzegt dobrze
przed tym jeszcze czasem; 1 natenczas, zem mowit Wci sercu memu,
Bég widzi, ze dla samych tylko ztych ludzi, ktérzy najmniejszej nie
zwykli opuszcza¢ okazji. Nie miejze mi moja duszo za zte, zem [na]
ten punkt tak szeroko odpisat Wci memu sercu. Przyobiecalem nigdy o
tym nie mowic 1 nie pisa¢, bym najwigksza uznawat odmiang, samemu
to Bogu oddawszy w rece, proszac pokornie, aby On sam przywrocit
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mi mito§¢ Wci mojej panny, bez ktdrej mi zy¢ niepodobna; ale ze§ W¢
moja panno sama t¢ zaczeta materig, musialem 1 wolatem to, co na ser-
cu, wynurzy¢ 1 na ten wyla¢ papier. -

Co strony rodzonego Wci mojej panny, z duszy tego zatuje, ze§ W¢
moje serce dwiema tylko predzej nie napisata niedzielami, zebym byt
pisal na wszystkie, a przynajmniej na kilka sejmikow, ktore dopiero
tydzien, jako si¢ skonczyly. Wiem, zeby to byli z duszy wszyscy radzi
uczynili 1 proponowali na sejmie; a teraz juz trudno, kiedy o tym na
zadnym nie moéwiono sejmiku. Co o to, mam taka teraz mitos¢ u
wszystkich, ze juz niepodobna wigkszej. P. podkomorzy lwowski 1 inni
ze mna jada na sejm. Lacwiusienko si¢ to zawsze uczyni 1 sprawi. Co
przedtem moéwiono, que le baton, de marechal et de general est incom-
patible, a teraz uchowaj Boze 1 wspomnie¢ o tym; owszem, ze wszyst-
kich sejmikow les articles stangly, zeby na tym sejmie oddana byta
wielka mnie butawa. Wszyscy dzigkuja, wszyscy z laski bozej przy-
znawaja wigcej, niz jest. Na jednym si¢ to tedy stanie palcu; bo tez i
sejm pewnie bgdzie drugi przed zima. I do tego dobrze, ze trochg wy-
trwamy, poki si¢ ominie ta haine 1 zawzigtos¢ contre la France niekto-
rych. Za rok tego w cale zapomna; wezma kogo innego na obrét i na
opieke. -

O imieniu chlopca naszego pisatem juz dawno, zeby dla Polski miat
imi¢ jedno Jakub, a drugie dla tamtych krajéw, jakie W¢ moja panno
sama zechcesz; ale podobno przyjdzie Louis. Jakub nie wiem czemu
nie miato by¢ pickne: nawet i ztoto dobre i pigkne w Anglii, co z niego
jakobusy robia. A do tego, ze to imi¢ ojca mego, a u nas si¢ tak w Pol-
szcze zachowuje; 1 juz go tu tak wszyscy zowia. Ale 1 ja to daj¢ na wole
Wci serca mego. -

Piszesz mi W¢ moje serce, ze si¢ chcesz retyrowa¢ do klasztoru,
chcac mi sig¢ w tym akomodowac; co juz, widze, ludzie poczeli na zta
bra¢ strong, bo pisze do mnie jmp. ojciec, qu'il n'a pas de complaisance
pour trouver bien la vie d'une honnete Francaise comme celle des Ita-
liennes et des Espagnoles. Dla Boga, moje serce, Waszec-e$ sama naj-
lepszym $§wiadkiem, zem ci i tu nigdy nie traktowat Wci mojej duszy a
la mode d'Italie! Wolna$ sobie W¢ zawsze byla 1 zyla; 1 tam nie zabra-
niatem 1 nie zabraniam, i owszem, calem to dat na wole Wci samej, co
bedzie z lepszym wczasem. Tegom tylko samego zyczyl, aby si¢ jako
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najpredzej z lekarstwy ekspediowad, a to dla predszego si¢ z Wcia ser-
cem moim ujrzenia, bez ktérego zy¢ dtuzej niepodobna. — Wielce tedy 1
unizenie prosz¢ w t¢ nie podawa¢ mig opini¢: bo¢ 1 tu, w naszych kra-
jach, za taska boza, jest sila poczciwych biatychgtow, a nie traktuja ich
po witosku. Jam si¢ tego z matki i sidéstr moich nie nauczyt. Pisatem
wprawdzie do Wci serca mego, gdzie W¢ stoisz, bo dotad, Bog m¢;
widzi, ze nie wiem, gdzie§ W¢ poldg lezata, czy au palais Richelieu,
czy-li w swojej naj¢tej gospodzie. Nie widze tedy zadnej racji, zeby sig
teraz do klasztoru wyprowadza¢, chybaby to na wiosng, 1 to bardziej do
ogrodu jakiego, pour prendre le bon air.

Mnie poniewaz tej zimy nie przyszio do tego, dla nieszczgsnego te-
go sejmu, widzie¢ Wci mojej panny (bom tez miat umyst, gdy sejm
miat by¢ en novembre, a konczy¢ si¢ en decembre, bieze¢ en poste do
serca 1 duszy mojej), ale teraz, kiedy si¢ sejm nie skonczy, az na Wiel-
kanoc, to juz mnie ledwo nie przyjdzie 1 widzenia si¢ kiedy traci¢ na-
dzieje. Bo po sejmie zaraz wypchna mi¢ na Ukraing, aby co predzej
wojsko z Polski wyprowadzi¢ 1 komisje z Kozakami konczy¢. -

Tatarskiego posta w Warszawie bardzo Zle odprawiono, odjechat z
grozba; a moskiewskiego bardzo dobrze przyjmowano, traktowano,
czestowano na zto$¢ onemu. Do tego przyszto tatarskiemu, ze publice
wotal, ze ,kiejby wasz Mesjasz przyjechal do was, tedybyscie go
wdzigczniej przyjmowac nie mogli”. Pewnej si¢ tedy z nimi na wiosn¢
wojny spodziewaé potrzeba, kiedy pokoju szanowac nie chcemy 1 nie
umiemy.

Listy pieczetuj W¢ moja panno, bo ich otwieraja i czytaja. Ostat-
niego pakietu az troche nadpalono, snadz rozgrzewajac wosk, bo cale
na dwoch miejscach pieczeci znaé nie byto. O tego matego btazna nie
wiem czemu si¢ W¢ moje serce turbujesz. Jesli tylko tak bedzie zty jak
ojciec, toby byl nader dobry. Piszesz, co z nim kaz¢ czyni¢; nie wiem
cale, jako to rozumie¢ mam. Ze papke je$¢ poczyna, bardzo to dobrze;
ale mu trzeba bylo wpusci¢ trochg wina w usta, kiedy si¢ urodzil, zeby
byt duzy, mocny 1 na prace trwaty.

Juz poét nocy bije, a mnie si¢ zda, ze i ¢wierci godziny nie pisze do
Weci mego serca. Po papierze jednak widzg, ze si¢ naprzykrzg, i dlatego
koncze.
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Zotkiew, 31 XII [1667].

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza i najwdzi¢czniej-
sza Marysienku moja!

Nie spuszczajac si¢ na tamte kupno jmp. towczego warszawskie,
com tylko dosta¢ mégt we Lwowie, posytam Wci sercu memu, tj. no-
zek rysich par cztery, wedlug rozkazania Wci mojej duszy, czapek
dwie aksamitnych biatych. Do jednej dostalem sobolka bardzo czarne-
go 1 przyszy¢ dalem, boby tam podobno z tym tak dobrze si¢ sprawi¢
nie umiano. Soboli wprawdzie, rozumiem, ze tam kupi jmp. towczy
wedlug pisania mego u Moskwy, gronostajow 1 ogonkéw; jednak ja dla
wszystkiego, a najbardziej, aby si¢ wygodzito Wci sercu memu 1 w
odwloke nie szto, posylam mo; koinierz soboli, w ktérym jest soboli
siedm. Nie wiem tedy, jesli si¢ wygodzi w tym z woli Wci mojej pan-
ny, bo nie wiem cale, do czego to W¢ potrzebujesz. Ale to sobole nie-
zte 1 o takie teraz trudno. Posytam w tym pudetku i1 bawelnicg turecka,
taka, jaka juz W¢ masz, moja duszo, a drugiej natenczas we Lwowie
dosta¢ nie mozna byto, a to pour le lit d'ete. Cale teraz we Lwowie ni-
czego dostac¢ nie moze, chyba na jarmarku, ktérego si¢ bardzo dobrego
spodziewaja, bo zima arcydobra i pokéj zewszad tymi czasy. Ow Or-
mianin pojechal az do Persji; obiecuje pewnie perty wywiez¢ 1 gruszki
szmaragdowe, pigkniejsze jeszcze nizeli te, co wywiozt p. Radziejow-
ski mtody, ktore tez bardzo pigkne i czyste, 1 niemate, tylko zda mi sig,
ze nazbyt podlugowate. Z jarmarku co by posta¢ Wci dobrodziejce
[mojej], racz oznajmi¢, lubo¢ od niego do tej nieszczgsnej Warszawy
odjecha¢ muszg, skad chcialbym obaczy¢ Gniew 1 nawiedzi¢ Czgsto-
chowe; ale 1 tego, watpig, aby mi pozwolono.

O herby Wci serca mego pisatem kilkakro¢, aby$ mi ich przystata, a
to aby ich da¢ wyrysowac na lampie przed obraz Najsw. Panny Czgsto-
chowskiej, ktora bedzie gorzata zawsze. Ma by¢, stysze, nieszpetna, bo
srebra kupiono na nia za tysiac ztotych dobrej monety, a od roboty
piecset ztotych taz moneta.
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W tym pudetku i sam bym siebie rad postat z duszy, gdyby to rzecz
mozna; alebym podobno byl niedtugo wdzigcznym gosciem, bo moje
szczgscie, czy-li humor tych, w ktorych sie kocham, nietrwaty 1 niesta-
teczny. Obtapiam przy tym unizenie dobrodziejke moja ze wszystkiego
serca 1 duszy 1 caluj¢ z niepojeta pasja wszystkie wdzigcznosci naj-
sliczniejszego ciata jedynej Marysienki. A foute la famille mes tres
humbles respects, obeissances et baisemains. Chtopca ode mnie po-
zdrowic 1 pocatowac, jesli go P. Bog w dobrym chowa zdrowiu.

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 113

A Zotkiew, 6 1 [1668], godzin trzy przede dniem.

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza i najwdzi¢czniej-
sza Marysienku dobrodziejko!

Moj rok ten nowy na poczatku zaczecia swego zaraz mi si¢ nie-
ludzko stawit, bom zadnego od Wci mojej panny tej poczty nie odebrat
pisania. Pisza tylko z Warszawy, ze ['ordinaire de France nie przyszia
do Gdanska. Juz to razéw kilka byto; a spodziewac sig, ze za nastapie-
niem wiosny, a z nig otwarciem w Niemczech 1 w Flandrii wojny, czg-
sciej tego bywac bedzie. A podobno za odjazdem de M. de Beziers cale
1 poczta francuska do Warszawy chodzi¢ przestanie, chyba ze sami
kupcy, ktorych juz bardzo mato w Warszawie, wynajda jaki miedzy
soba sposob. Miasto tedy tak pozadanej konsolacji, do ostatniej podob-
no przyjs¢ musi desperacji, kiedy to, lubo tak stabe, odjete bgdzie
ukontentowanie. Je§li mnie P. Bog naznaczyt tak zawsze by¢ nieszcze-
sliwy?

Zycze z duszy i z serca i P. Boga prosi¢ nie przestane, aby i moja
czes¢, 1 wszystkie jakie moga by¢ na tym $wiecie najwigksze [pocie-
chy] w tym roku wlat obficie na W¢ dobrodziejke moja; a najprzod,
aby do pierwszego przywrécit zdrowia, ktére jest fundamentem
wszystkich szczgsliwosci 1 blogostawienstwa bozego. A nie przepomi-
najac przecig i siebie samego, tych tylko dwoch od P. Boga pragne rze-
czy: najprzod, aby$s mi si¢ moje serce tak we mnie kochata, jakobys
beze mnie zy¢ 1 wytrwac nie mogta; druga, aby mi dat taki sposob i
umiejetnose, jakobym najmniejsza nigdy rzecza nie urazit na si¢ Wei
serca mego, ale abym coraz gorgtsza w sercu Wcei mojej dobrodziejki
wzbudzat mito$¢. O to prosze¢ 1 prosi¢ bede wstajac 1 legajac; ale nie
mniej o to, aby$Smy tez juz z soba na ten nowy rok w kupie nierozdzie-
lono zy¢ mogli, a tak marnie taski bozej z tych lat, ktore predzej nim
woda uptywaja, nie trawili. Lat trzy blisko, jako nas P. Bog ztaczyl, a
pot roku ledwie w kupie przezyliSmy z soba: jest to wtasnie gardzi¢
taska i darem bozym, ktéry nam dat, kiedysmy Go o to prosili.
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Ja, Bog moj widzi, u siebie w glowie nie widzg i nie znajdujg, jako,
gdzie 1 kiedy my si¢ z soba obaczymy. Tu Wci sercu memu do mnie
przyjecha¢, wiem, ze stamtad bedzie cigzko, 1 chocby najlepiej sig
zdrowie naprawito, to si¢ zaraz z tej aprehensji samej 1 melankolii ze-
psowa¢ musi — jako to sami przeprawiaja doktorowie, ze tej choroby
jedna melankolia przyczyna — 1 ja sam miatbym si¢ tak za nieszczesli-
wego, ze bym umrze¢ wolal, nizeli si¢ tego dowiedzie¢, gdybys W¢
moje serce stamtad tu do mnie z wigkszym nizeli stad tam ode mnie
miala odjezdza¢ zalem. Bo c6z by to byla za sp6lnos¢ mitosci 1 co za
ukontentowanie moje, po tak dlugim niewidzeniu gdybym ja do Wci
duszy mojej z nieporéwnanym weselem 1 radoscia, a ona do mnie avec
contrainte et melancolie? 1 cho¢by mi to W¢ inaczej pokazac i1 perswa-
dowa¢ chciala, moje oczy juz si¢ tak nauczyly penetrowaé az do sa-
mych skrytosci serca Wci mojej panny, ze przed nimi zatai¢ mi nic
niepodobna. Trzeba mi tedy une cathegorique reponse w tej materii od
Weci serca mego, na ktorej zawista wszystka szczesliwos¢ 1 nieszczg-
sliwos¢ zycia naszego, jesli go nam P. Bog obiecal. A 1 tego potrzeba,
zeby mig ten respons w Warszawie jeszcze zastat. -

Co za$ do siebie, tak Wci sercu memu oznajmuj¢: Naprzdd, ze mig
nie moglo wigksze na §wiecie potkac nieszczgscie, jako kiedym te oby-
dwie brat szarze. Bom naprzod wniwecz zdrowie obrocil, substancje
cale zrujnowat i nic na $wiecie dobrego, tylko ktopotu, nie zazyt. Wie-
ku pewnie trzecia czg$¢ ujatem sobie; a co najwigksza 1 najcigzsza, ze z
tej okazji opuscitem sobie tak wiele czasu do cieszenia si¢ z §licznosci
Weci serca mego i tego daru, ktory mi dat P. Bég cale si¢ nie spodzie-
wajacemu. Teraz za$, ile tak nagle, jakoby to z honorem porzucié¢, w
tym wszystka rzecz. A potem gdzie si¢ obroci¢? Bo tu w Polszcze
mieszka¢ byltaby rzecz niezwyczajna. Owo zgota, tysiac racji z tej 1 z
owej zbijaja si¢ strony, ktorych wypisa¢ niepodobna, a dopieroz znosié¢
ich w glowie. Tu upatrzono, ze w takim nierzadzie koniecznie zginaé
musim. Wojng turecka pewnie na siebie obalim. W ustawicznym zaw-
sze trzeba by¢ niepokoju, pracy, ktotni 1 takim si¢ zgryzieniu, ze zy¢
dtugo niepodobna. Tu zas z drugiej strony, gdy jeszcze nam P. Bog dat
syna, porzuciwszy teraz te majetnosci wszystkie odzalowaé zaraz, re-
spektu by juz zadnego nikt nie miat. Chtopca tez tego juz by nie bylo tu
nikomu rekomendowac; a przynajmniej, zeby mu dobra po sobie zo-
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stawi¢ reputacje. Owo zgota, nieszczescie p. Lubomirskiego niebosz-
czyka moim wigkszym jest nieszczg$ciem, bo mnie to wszystkiego
zbawilo. Wynies¢ za$§ gdzie 1 prywatnie mieszkac, jako, kiedy majetno-
sci przedawac niepodobna za te hultajskie wieku tego Boratyniego sze-
lagi. Majetnosci tez tak zrujnowane nie zaraz do siebie przyjda; intrate
tez z nich biorac, zlotych dwa tuteczne nie uczynig tam, jeno jeden zto-
ty. Spraw znowu nie skonczonych mamy tak wiele, ktore uspokoi¢
trzeba koniecznie; bo nie majac tej, ktora teraz jest, powagi, cale by
wszystko nie wedlug mysli pdj$¢ musiato. Czekac tedy bedg na to zda-
nia i sentymentu od Wci serca mego, bo mnie juz myslac glowy nie
stanie.

To jest pewna, ze mnie, na tych urzedach zostawszy, zy¢ dtuzej nad
lat trzy, cztery niepodobna. Bo to tego imaginowac¢ niepodobna, co si¢
tu ze mna dzieje. Jesli W¢ moje serce pomnisz we Lwowie albo tu pod-
czas owych trwdg, to tak co bozy dzien. Oczy-m juz sobie wypatrzyl,
czytajac a podpisujac. Czterech pisarzéw pisa¢ nadazy¢ nie moze; a
najgorzej o te nieszczgsne chleby, ktorychem si¢ ja nie tykal, a oni
mnie gryza gtowe, 1 biskupi wszyscy (albo raczej niektorzy) chca by¢
jeszcze na mnie na sejmie ztymi. A u mnie nie tylko ze w kazdym sta-
rostwie stoi choragiew, ale jeszcze 1 tych postow dwoch tatarskich, kto-
rych Zle u dworu podejmowano w tychze u siebie karmig starostwach; i
tak oni nasza intratg, a choragwie chtopkéw zjadaja. To taka pociecha!
Klopot mie¢, traci¢ zdrowie 1 substancje, a nie wiedzie¢ za co 1 bez
wszelkiego na Swiecie pozytku. Teraz o$Sm tysigcy talerow w dobrej
monecie wyliczam Tatarom, zastawiwszy si¢; a Krol JM¢ i p. podskar-
bi pisza, ze mi to odda¢ maja en avril, Uwaz-ze W¢ moje serce, jesli to
nasza substancja temu wystarczy, czemu cala rzeczpospolita i1 skarby
Kroéla JMci wystarczy¢ nie moga, lubo to ich jest powinno$¢, nie moja,
optaca¢ Polske! Dlatego tez cale a cale sypia¢ nie mogg 1 ten teraz list
trzy godziny przede dniem piszg¢; nie wiem, jesliby juz teraz i1 emulsja
do sypiania pomogta. Katar niestychanie cigzki cierpig, bo glowa nigdy
odpoczynku mie¢ nie moze. Wierze, ze by mi spokojnie i skona¢ nie
dali.

Teraz mi¢ ta warszawska najbardziej trapi droga, na ktorej nie-
zmierne wydaja si¢ koszty, a bez tego obejs¢ si¢ zadna niepodobna
miara. O czapeczce mojej sypialnej ani o zadnej rzeczy, ktoras mi W¢
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postala z Amsterdamu, nie mogg si¢ dopyta¢ u p. Formonta. I wiosna
predko nastapi, a les oignons nie wida¢ des tulipes 1 inszych nasion;
lepiej by ich przy poczcie kazdej w listach po trosze przysytac. O
przywilej na Gniew juz szoOsty raz piszg, zeby$ go W¢ moja panno ode-
stala albo oznajmita, gdzie jest. Piszesz W¢ moje serce wymawiajac
sig, ze temu zapominasz 1 numero pisac na listach, nie majac, jeno mnie
w glowie. Gdyby tak bylo, toby sobie notowano w minucjach, jako ja
czynig, dla czgstszego sobie przypomnienia. Portrecikow ani wltosow —
ani wida¢, ani stycha¢. Widze, ze W¢ moja panna prawdziwie chcesz,
zebym ja tak o Wci zapomnial, jako W¢ podobno o mnie. Nie trzeba
dhugo czekac, a przyjdzie do tego, ze po chwili 1 nie poznasz W¢ serca
mego, ile gdy jeszcze mitos¢ Wci do pierwszej 1 dawnej swej nie
przyjdzie perfekcji. Wigcej turbowaé nie $miem Wci serca mego; ale
tez 1 trzeba, zeby z tym listem postaniec byt skoro §wit we Lwowie na
poczcie.

O chtopcu naszym racz mi moja panno oznajmic, jesli roscie 1 jako
si¢ chowa, 1 jesli mamka dobra; ktorej ze wlosy wyrywa, niestychanie
si¢ cieszg, bom 1 ja taki byl, jako mi moja we Ztoczowie powiadata
mambka. Nie piszesz mi W¢ nic, moja duszo, jesli W¢ w nim kochasz i
jesli bardziej czy mniej nizeli w nieboszczce Kasience. Mnie si¢ zda, ze
W¢ nie bardzo kochasz, kiedy§ go W¢ do siebie nosi¢ nie kazata 1 az
dopiero wstawszy chodzita§ W¢ do niego. Widzg, ze te-z bedzie mial
szczgscie, co 1 ojciec, 1 podobno dlatego nie kochany, Zze do niego po-
dobny. Jakozkolwiek, cho¢ zta na nas Mamusienka, ja ja przeci¢ na ten
nowy rok catuj¢ w nozki 1 wszystkie ciala jej $liczno$ci milion razy,
jako kochana dobrodziejke. A toute la famille zdrowia dobrego 1
wszystkich jakie moga by¢ najwigkszych szczg§liwosci na ten nowy
winszuj¢ rok przy unizonym moim poktonie.
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A Zotkiew, 16 11 [1 668].

- M¢6j migsopust byl bardzo melankoliczny: 1 zaczgliSmy go, 1
skonczyli bez muzyki 1 dobrej mysli. W niedzielg konwersacja z Tata-
rami, w poniedziatek z ksigza, we wtorek z ni z kim na $wiecie. Czeka-
tem caly dzien na jmp. wojewode ruskiego, ale nie przyjechal, az
czwarte] godziny w noc z jejmoscia swoja, z jmp. staroscing winnicka 1
jmp. pisarzem; i to bardzo strudzeni zlq droga. Zjadlszy tedy krotka
wieczerzg, wspominajac takroczni migsopust, poszliSmy spac. -

My, da Bog, jutro wszyscy w kupie wyjezdzamy, lubo si¢ sejm cale
nie zaczal, bo tej po staremu materii strony Soucy odstapi¢ nie chca i
nie pozwalaja zaczynac si¢ sejmowi. Bog wie, co z tego bedzie. Jesli
jeszcze z tego sejmu nic nie bedzie, a jam tak wielkie wazyt koszty, to
mi wlasnie wygodza; bo nawet i ekspensa moje, ktorem powydawat na
potrzebg rzeczypospolitej, co wiedzie¢ dokad odtozone beda. -

Sprawa ordynacka nie sadzi sig, kiedy sejm nie zaczgty, 1 podobno
nic z niej nie bedzie tego sejmu. Nam jesli satysfakcji nie uczynia, to
si¢ poktoci¢ z nimi przyjdzie, bo dalibdg az nazbyt tej naszej pacjencii.
Pod Ztoczowem nawet tych biednych wsi dotad nam nie puszczaja, a w
Jarostawszczyznie tylko to, co Talenty trzymat, p. Morachowska 1
Brzescianski.

Chlopcu naszemu w tym pakiecie posytam kiereczke, ktora suknia
jest najksztaltniejsza i najwcze$niejsza dla tak malych kawaleréw, i
krymeczke bardzo dobra robota. Tylko ja trzeba bedzie na klocek wto-
zy¢€, bo sig pomia¢ musiata; boby tez inaczej nie wiedzie¢ kiedy doszta
do rak Wci serca mego 1 zima by juz tymczasem mingta. Sama ja jmp.
wojewodzina uwijata 1 obszywala; a miar¢ brano z Sieniasia matego,
bo si¢ nie godzito bra¢ z leda kogo na tak humorowatego kawalera.
Ogonki umyslnie przyszyto, zeby je sam sobie pourywat. Na wiosng
moze w niej chodzi¢, wywrociwszy futrem, tak jako $w. Kazimierza
maluja. Tuztuczek zrobiony, ale niepodobna to oraz postaé, bo i tak
grubo; a do tego, ze nie tak wczesny dziecigciu matemu. Taka za$ nie-
stychanie §liczna 1 wczesna sukienka. Wszyscy si¢ tu tego napatrzy¢
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nie mogli; 1 jemu, wiem, ze przypadnie do fantazji, jako temu, co si¢
juz zna na r6znych strojach. -

Kareta moja juz tez gotowa. Wszyscy przyznaja, ze juz pigkniejsza
1 ksztattniejsza by¢ nie moze. Ja si¢ tylko temu dziwujg, ze owa Wci
serca mego kosztowala sze$¢ tysiecy w dobrej monecie w Paryzu,
gdzie o wszystko tatwiej, a to ta nie bedzie kosztowata 1 tysiac talerow,
a dwa razy bogatsza i pigkniejsza, a co najwigksza, ze w domu robiona.

Ksigciu Dymitrowi pewnie juz butawe mata oddano. Mnie na wiel-
ka taki pisza przywilej, zebym sobie zmierzil i porzucit. To taka grati-
tude au jeu de paume i taka recompense. Do tej Warszawy jechaé, Bog
zna, ze si¢ zda jak na Scigcie; bo kto bedzie mogt patrza¢ na taka od-
miang, na taka niewdzigczno$¢? By¢ potem w takich plotkach, w takich
ktotniach, bez wszelkiego na $wiecie plezyru! Gdzie si¢ stamtad obro-
ce, P. Bog tylko wie, 1 jaka przyjdzie wzia¢ rezolucjg, ile gdy nie bede
mial nic rzetelnego 1 doskonatego od Wci serca mego; o czym myslac,
glowa si¢ zawraca, ile przy tych nieszczgsnych rybach, ktore jes¢ nie-
podobna, a jam si¢ ten post posci¢ rezolwowat. Au 11 [Roi de France]
et au 18 [Reine de France], nie wiem, jako pisa¢ bedzie, kiedy sig tu
takie rzeczy przeciwko nim dzieja; bo niepodobna, zeby nie mieli by¢
wielce urazeni przeciwko wszystkim, gdy si¢ tego dowiedza. -
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A Pielaskowice, 22 11 [1668].

- Teraz na wiosng wyprawuje szes¢ szkut zboza, na ktorych beda i
woski. Mamy tez tam woldw sto w Gniewie, ktore si¢ jeszcze przed
zima posialy. Skoro przedadza, to, da P. Bog, beda pieniadze.

My w kupie jedziemy na sejm; dzi§ tu na noc stan¢liSmy. Wiem, ze
w takiej kupie niewiele hetmandéw wjezdzato do Warszawy. Prawa ta-
kie pisa¢ maja, ze i konwersowac si¢ nie bedzie godzilo z postami cu-
dzoziemskimi, tylko samym marszatkom albo za ich wiadomoscia; a
zeby zaden nad szes$¢ niedziel dtuzej nie bawit sig, 1 ci aby za dwie nie-
dziele generalement wszyscy wyjechali. Bezmal si¢ tedy sejm na tym
nie rozerwie. -

To si¢ tam takie dzieja kidtnie w tym jeu de paume, na co wspo-
mnie¢ az strach. Marchand de Paris z swymi kupczykami i faktorami,
a osobliwie avec I'Egiptienne cale chca rujnowac Feniksa et son autori-
te. Nie wiedzie¢ dlaczego, chyba za to, ze nader dobrze stuzyt. Recom-
pense zadnej si¢ nie spodziewam; daj Boze, zeby si¢ do konca wniwecz
nie obroci¢ a zeby to wrocono, co si¢ powydawato, bo juz wigcej cale
nie stawa. | z tego nic nie bedzie, jesli sejm dla tych nieszczgsnych
ktotni zerwa. Piszesz W¢ moje serce strony konia tego, co na nim poje-
chat Dominik, ze go ganit p. Drion. By on byt najlepszy i najkosztow-
niejszy, to Wci sercu memu wolno z tym 1 z kazdym co chcie¢ to czy-
ni¢, bo ja si¢ w ni w czym nie cheg dzieli¢ z Wcia sercem moim; i nie
dlategom pisat, tylko jezeli to byto za wiadomoscia Wci mojej duszy.
A zeby§ W¢ moje serce wiedziala, ze to kon byl arcydobry, zadnego
chtopca nigdy na nim nie postala noga; jam go zazywal do predkiej
drogi en galop, ktéry mial dziwnie wczesny. Wyszedt ten kon od p.
Koryckiego (a on go miat od krola szwedzkiego), ten o nim moze po-
wiedzie¢; a p. Drion niech takich rzeczy cale nie sadzi, na ktorych si¢
cale nie zna. Tak zle siedzacemu cztowiekowi na koniu, jako on jest,
wiary drugi raz dawac¢ nie potrzeba. O tawie albo stotku dyskurowac
moze, bo na nim lepiej siedzi niz na koniu. -
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A Piaseczno, [ 111 [1668].

- Au jen de paume widza, ze podrwili, ze na zto$¢ uczynili Fenik-
sowi, ktorego 1 teraz, gdyby mogli, radzi by w tyzce wody utopili; a to
najbardziej z tej okazji, ze si¢ sami sadza, ze im zadna miara nie moze
juz by¢ dobrym przyjacielem. Sejm w tych dniach albo si¢ dopiero za-
cznie, albo sig rozerwie; ale wigksze podobienstwo, ze si¢ rozerwie na
sprawie jmp. posta. Przyjdzie do pospolitego ruszenia i do dziwnych
potem rzeczy. -

List tego niecnoty Cyremberka czytalem. To tak zawsze bywa:
swinia kwiczy, a wor drze. Kiedy si¢ komu najlepiej dzieje, to on naj-
bardziej narzeka. Po odjezdzie Wci serca mego noga tam w Katuzy
niczyja nie postala. Kiedy trwoga nastapita, aby byli z miasta 1 z zamku
nie uciekali w lasy, jako pierwej, postatem tam kilkadziesiat janczarow,
ktorzy musieli przecig jes¢; ale, wedlug rejestru samych poddanych, nie
wyniosto to nad dwa tysiace. Skoro jednak pokoj stanat, tejze minuty
ustapili stamtad. Potaszu zadnego nie wozili; falsz nie moze by¢ wigk-
szy. Jesli go obacze¢ w Warszawie, to mu za t¢ nieprawde kaz¢ obu-
chem zgby wybi¢; bo inszy wszyscy za to dzigkowali mi, a ten tylko
wisielec si¢ skarzy. Wegierska piechotg roztozytem pod te-z trwogi w
Jarostawiu, Jaworowie 1 Stryju; dzigkowali niestychanie 1 na kuchnig
mi¢ podarowali. Teraz zas, kiedy zimowy przyszedt chleb, staneta jed-
na choragiew w Stryju, druga w Jaworowie, a Katuz ochronitem, jakom
juz oznajmit Wei sercu memu. I kiedy mi ofiarowali dwa tysiace za
ochrong 1 dwadziescia jalowic, nie kazalem dac, tylko tysiac ztotych na
kompani¢ jmp. markiza (tj. na munderunek), ktoérzy tu ze mna ida do
Warszawy. Cugi tam moje zadne nie postaly, jako ten niecnotliwy pisat
cztowiek. Pisze, ze sig¢ chtopi zeszli; prawda, ze si¢ zeszli, ale pewnie
nie dla jego respektu, bo wszyscy gromadami do mnie do Lwowa przy-
chodzili, ze si¢ rozejda do jednego, jesli ich dluzej trzymac bedzie. To
tak dla chtopa uczyni¢ co kiedy!

Co strony szylwachta, lubo go juz i postem morzg, co samemu bar-
dzo szkodzi pryncypatowi, nic mu to przeci¢ nie pomaga: Wytrwaé
dtuzej niepodobna. Siec go moze chyba $liczna reka najwdzigczniejszej
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Astrei, od ktorej by¢ usieczong i sama la Poudre mialaby sobie za naj-
wigksze szczescie, byleby to jednak by¢ moglo jak najpredzej. Naj-
sliczniejsza Jutrzenka, zna¢, ze mato dba 1 o Celadona, 1 szylwachta, bo
si¢ 1 nie pyta, jesli si¢ zaleca, ani mu tego broni i zakazuje, co jest ta-
kim znakiem odmiany i niekochania, jako stonce na niebie, bo to jest
indifference, ktora milion razy gorsza nizeli haine 1 gniew najwigkszy.

Te nieszczegsne remede kto radzil brac i zyczy¢ Wci sercu memu w
Warszawie, bodaj si¢ nigdy nie $nil! Wspomnij W¢ sobie, moje serce,
jako si¢ na mnie o to gniewano. Zawszem ja mowil, ze to ani szkorbut,
ani ta rzecz, ktora oni powiadali; ale oni tak wmoéwili w W¢ 1 take§ W¢
uwierzyla, ze§ juz i sypia¢ ze mng nie chciala, 1 tak wiele do mnie o
tym pisatas listow. Musiato si¢ ich tedy zwota¢, tych zdrajcow, 1 radg
uczynic; ktorzy ze si¢ na jedno zgodzili, kt6z by si¢ im nie dat uwies¢,
ile gdy kto tak kochal, jako ja, zdrowie Wci serca mego. Musialem po-
zwoli¢ z wielkim swym zalem, zeby$ byta W¢ zostala; z czego jaki te-
raz pozytek, probujesz go W¢ moje serce dobrze na sobie. Widzg, ze
si¢ zaden nieszczgscia nie ustrzeze; 1 owszem, zwyczajnie si¢ do niego
kwapi. I W¢ moje serce musisz to przyznac, zes sobie srodze natenczas
zyczyta w Warszawie zosta¢, com ja widzial z oczu Wci serca mego, i
dlatego musiatem pozwoli¢. Ale¢ powiem temu hultajowi pacierz Ko-
radowi, skoro go obacze w Warszawie, ze mu pojdzie w piety! Bodaj
byl nagle zdecht ten wisielec, nizeli kiedy widziat W¢ serce moje!

Lampg srebrng ofiarowatem do Czgstochowy za zdrowie Wci serca
mego, ktora kosztuje trzy tysiace dobrych pieniedzy; niestychanie
pickna 1 wielka, i ktorej réwnej tam nie masz. Bedzie zawsza gorzala
przed obrazem Najsw. Panny, na co si¢ uczyni fundacja. Napisano
wszedy imiona Wci serca mego 1 moje, takze i herby. -

Ma sig co$ tez nam dosta¢ pienigdzy z Moskwy dobrych za majgt-
nosci zadnieprowskie; ale tam tego nie begdzie nad kilkanascie tysigcy, 1
to az en avril. Wszystko to odesle do rak Wci serca mego, aby pokupic¢
co do ochedostwa, jesli si¢ zostanie od potrzeb Wci serca mego.

List ten w Warszawie konczy¢ mi przychodzi; ale ze poczta zaraz
odchodzi, bawi¢ trudno. Wjazd swoéj wezoraj odprawitlem. Wszystka
Warszawa wyjezdzata prawie przeciwko mnie, 1 senatorowie, i posto-
wie. Bylo ludzi z kilka tysigcy. Tak tusza, ze hetman jeszcze zaden tak
nie wjezdzal. Damy wszystkie z roznych patrzaty domoéw, i ludzi nie-
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stychana moc, jako na jakie spectacle. Z choragwiami moi ludzie
wszyscy rozwinionymi 1 gwardie szli az do samego Zamku, a potem
przez Zamek przechodzily, pewnie dobrze munderowane.

List tez z poczty od Wci serca mego oddany i szarpa; alem jej jesz-
cze nie widziat, postatem dopiero po nia. Widziatem tez list u jmp. wo-
jewodziny ruskiej, gdzie tam Celadona nazywaja wisielcem. Pamigtaj
ze, Marysienku, ze si¢ on przeci¢ tegoz kiedyzkolwiek pomsci na
muszce, ktéra ze bez mego nie teskni szylwachta, bardzo zle czyni, bo
on bez niej niestychanie i1 nie-widanie, 1 nie $lubuje, zeby dtuze; wy-
trwac. — Skoro tylko 21 [Krol JM¢] przestanie by¢ tym, czym jest, daje
cnotliwe stowo la Poudre, ze pojedzie avec son Bouquet, by 1 na kraj
Swiata, et qu'il fera 1'etablissement la ou les Essences voudront. -

Chtopcu mi nie grozi¢ o zto$¢, unizenie proszg; da¢ sobie urobi¢
bedzie dziewczyne, jakom juz pisal, to bgdzie soba rzadzita, a on niech
bedzie humoru dobrego, mamke niech za teb rwie mocno. Co o tatusia,
cale go $liczna nie pozna Astree: jest teraz tak dobry, ze by go na
wrzod mogt przytozy¢, 1 humor cale odmienit. Wiem, ze z niego kon-
tent bedzie Bukiet. -

Szarpa niestychanie pigkna. Unizenie dzigkuje Wci sercu memu.
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A Varsovie, 8 Il [1668].

Jedyna duszy, serca i wszystkich pociech pani i dobrodziejko,
najsliczniejsza i najwdzi¢czniejsza Marysienku!

Najpierwsza rzecz tu moja byta, skorom si¢ tylko rozgoscit w War-
szawie, postawszy po p. Ankiewicza, pyta¢ go, co byta za przyczyna,
Ze zapisu tego na trzysta tysiecy, przy p. fowczym zostawionego, nie
wpisal w ksiggi metryki; bo to od owej, ktoram ponidst w Jaworowie
konfuzji, gdy mi wiary da¢ nie chciano, tak suszylo serce i1 zdrowie
moje, ze tego zaden na $§wiecie czlowiek wyrazi¢ by nie mogh. T¢ mi
tedy dat przyczyng, ze niespodziewanie oddana wielka pieczeé teraz-
niejszemu p. kanclerzowi, ktory ze do dworu nie miat konfidencji, za-
raz do siebie metryk¢ odnies¢ rozkazatl; a ze p. towczego pod ten w
Warszawie nie byto czas, bojac si¢ wielkiego na si¢ ktopotu, musiat to
miejsce prozne, gdzie bylo imi¢ moje, zapisa¢ czym inszym. Co si¢
tedy nie stato, teraz to uczynitem i zapisatem Wci sercu memu w me-
tryce trzysta tysiecy, tak jakom przyrzekt stowo, na wszystkich dobrach
moich; czego kopig z pieczgcia posytam Wci sercu memu, a druga dla
wigkszej pewnosci do grodu lwowskiego odesta¢ rozkazatem. Masz
tedy W¢ serce moje dozywocie na wszystkim 1 te trzysta tysigcy (osob-
ny za$ zapis pour M. Marquis we Lwowie uczyniony na sto tysig¢cy);
na starostwie jaworowskim 1 gniewskim dozywocie, 1 na pewnej wio-
sce, ktoram teraz kupil pod Pielaskowicami. Na Stryju dlategom nie
uczynit dozywocia, bo to jest pograniczne starostwo, wdowy go trzy-
mac¢ nie moga; 1 dlatego si¢ tez stara¢ kazalem nan o kupca. Solca jesli
dostang, 1 na tym bgdziesz W¢ moje serce [miata] dozywocie.

Z p. chorazym sandomierskim juzem si¢ tu zgodzit o t¢ sumeg p.
Radziejowskiego. Da¢ mu nam za niedziel cztery czterdziesci tysiecy 1
pieé, tj. dwanascie tysigcy w dobrej monecie, a trzydziesci trzy w tym-
fach 1 szelagach. Muszg tedy juz rad nierad ostatka doptaci¢, bo kt6z by
to arenda taka sume¢ wytrzymaé¢ mogl? Juz tedy przyjdzie da¢ poko;j
owemu srebru, ktérem chciat byt tam we Francji da¢ sprawié¢, bo tu
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naglejsza tego potrzeba. Dlategom to wszystko wypisal, bo o $mier¢
1dzie, ktorej czasu 1 godziny zaden wiedzie¢ nie moze.

Do ksigzne; Wisniowieckiej posytatem, ktora tu jest jeszcze, aby
nam przyobiecana czynila satysfakcje. Odpowiedziala, ze ,,cale nie
wiem, co z tym czyni¢, bo nie mam skad”. A nawet, kiedy 1 o plac ten
tu w Warszawie namieni¢ kazatem, odpowiedziata, ,,zem 1 ten juz od-
data wojewodzie czernihowskiemu”. Trzeba ja tedy juz cale zaczad
pozywac, co potrwa¢ musi jaki rok. Szalbierstwa, rownego temu, nikt
nigdy pono nie widziat. Katuz, byle si¢ tylko arendarz taki, jakiego W¢
sobie zyczysz, trafit, arendowac si¢ bedzie; ale gdyby si¢ i na t¢ kupiec
z dobrymi trafit pienigdzmi, lepiej by ja takze przedac; co przy woli
Weci serca mego. Ogonki sobole postatem Wei sercu memu par le cour-
rier de M. I'Ambassadeur.

Mialem tez nie mniejsza impacjencj¢ widzie¢ p. Zawadzkiego i
spyta¢ si¢ go, co by to byt za mankament w tych, ktore si¢ mu dalo,
ordynansach. Tak si¢ tedy wywiodl z tego: naprzod, ze tak, jakom roz-
kazat, zaraz in novembre oddat do rak p. Formonta 4172 ztotych, gro-
szy 20; a to z reszty zboz dawnych, bo gniewskie dotad si¢ jeszcze nie
sprzedaly, a skad tez inad bardzo tam staba intrata, bo to starostwo bar-
dzo zrujnowane, 1 nie tylko od chtopéw brac co, ale ich jeszcze zakla-
dac¢ potrzeba. Na dowod czego, ze oddal do rak Formonta p. Zawadzki
te sumg, oddat mi kwit tegoz Formonta, ktéry posylam do rak Wci ser-
ca mego (tylko go gubi¢ nie potrzeba!) na konfuzje¢ tych szalbierzow, z
ktorymi wigcej sprawy by mie¢ nie potrzeba poniewaz in novembre
odebrali 4172, jako sam uznawa, a az in februario wyliczyli Wci sercu
memu, 1 tylko tysiac pigéset ztotych. To¢ rozumiem, ze w tym terminie
wolen p. Zawadzki. Co za$§ do drugiego, pytalem o te rzeczy, ktéres W¢
miata da¢ dla ksieznej rodzonej mojej; o te powiedzial, ze ich na oczy
swoje nie widziat. Styszal, powiada, nieraz, ze§ ich W¢ postac przez
niego miata, ale mu ich nikt nie oddat. Czynilem inkwizycj¢ i z szypra,
ale 1 ten pod przysigga zeznal, Ze mu nie oddano, tylko dwoje drzewek
pomaranczowych, ktére przywiozt w cale, 1 pudetko z pomaranczami.
Komus tedy to W¢ zlecita odda¢, trzeba by okoto tego uczyni¢ inkwi-
zycje. Na guziki, poniewaz tam tak cigzki kredyt, lubo sobie wielki
uczyniwszy gwatt, kazalem wyliczy¢ tysiac taleréw 1 oddac jeszcze do
rak tegoz p. Formonta, -
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Sejm si¢ tez rozerwal wczora; na ktdrej sprawie, rozumiem, ze si¢
W¢ domyslisz. Jakie tedy stad u nas znowu zamieszanie, snadno uwa-
zy¢. Bo nieprzyjacielowi zewszad otworzyliSmy wrota, nie konfirmo-
wawszy traktatow ani si¢ z Kozakami uspokoiwszy, a wojska tak mato
miawszy. Ekspensa przy tym moje tak wielkie, ktorem wazyt na po-
trzebe rzeczypospolite], posiedza co wiedzie¢ poki, 1 ten koszt, ktory
si¢ wazyto na wyprawe, ni w co poszedt. Owo zgota, tak bedzie Zle,
jako nigdy gorzej. Pospolitego ruszenia wszyscy si¢ napieraja. La Pou-
dre ma taki fawor u wszystkich, jakiego zaden wigkszego; a najbardziej
z pewnej mowy, ktora miat Orondate przy samym zerwaniu. Ci wszy-
scy, co przedtem byli en faveur du peuple, za nic teraz nie stoja. Przy-
stano mi tez przywilej na butawe wielka, ale ze nie na dozywotnia, tak
jaki byt przedtem zwyczaj, odestatem ja nazad. Nie wiemze, jesli tego
przywileju jutro nie poprawia. Toute la noblesse przysta¢ maja jutro au
Sylvandre, zeby chciat by¢ ich chef, czego Apothicaire bardzo nie zy-
czy, a byloby mu przecie z tym lepiej niz gorze;. -

Ja stad, da P. Bog, pojutrze wyjezdzam. Nie rezolwowatern si¢
jeszceze, jesli wprzod do Czgstochowy, czy-li do Biatej na chrzciny;
lubo o zlgZeniu zadnej jeszcze nie masz wiadomosci.

Za pieczatke wielce dzigkuje Wci sercu memu; trzeba byto jakie na
niej kaza¢ wyrzna¢ cyfry. Nowin zadnych mi W¢ nie oznajmujesz z tej
przyczyny, ze nikt u Wci nie bywa. A dla Boga, M. Marquis, ktory
mieszka au palais, wiem, ze wiedzie¢ ma o wszystkim, ustawicznie
bedac przy dworze; a choéby tez ptaci¢ po taleru, jako placi p. referen-
darz, na miesiac czy na tydzien temu, ktory mu o wszystkim wypisuje.

Guziki te diamentowe skoro si¢ przyszyly do czarnej sukni, bo w
inakszej nie chodzg, niepodobna rzecz nic pigkniejszego! Jeden dru-
giemu lustr cudowny daje. Nie mogli si¢ ich wszyscy napatrzaé i a
Mme Denhoff niestychanie si¢ podobaty. Konie te, ktore§ W¢ kupita,
bardzo pigkne; ale i szor dziwnie do nich pigkny. Ale i kareta tak pigk-
na, ze zaden nie wierzy, zeby w Z6tkwi robiona. Sze$¢ tez koni turec-
kich pewnie nie oszpecily. Wszystko pigkne, ale 1 rozchod nieszpetny;
bo na tydzien, na same strawne pieniadze tysiac talerow wychodzi. Daj
Boze, zeby sig¢ Stryjem samym z tego wyplaci¢, lubom tu sobie nic i za
makowe nie sprawit ziarno. -
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Co strony etablissement, juz rozumiem. Ale nie rozumiatem, zeby$
W¢ byta tak dobrej pamigci, ktorej wigc sobie W¢ nie przyznawasz, ze
pomnisz od pierwszej nocy ozenienia naszego. Jakozkolwiek widzg, ze
pisa¢ o tym na nic si¢ nie przyda; ze jednak nie zmyS$lam, to com mo-
wil 1 0 czym tak wiele razy pisatem, tak znaczne to jest w oczach
wszystkich du Bouquet przeciw la Poudre changement, 7ze poczawszy
od panny ksieni, az do p. Grabianczyny, wszystkie z podziwieniem to
uwazaly, to jest druga bytnoscia we Lwowie 1 podczas odjazdu. Jam to
juz wszystko P. Bogu oddat 1, Zadnego si¢ na tym $wiecie nie spodzie-
wajac plezyru, o jedna juz taske boza i stawe po sobie dobra starac si¢
bede. Luboby mig 1 Zadne nieszczescie potkac nie miato, tedy natura-
lement do jesieni mnie wytrwac¢ niepodobna, chyba zeby inna na sig
wzia¢ nature.

Chilopca rusza¢ az w jesienne deszcze ani radzg, ani odradzam.
Niech si¢ dzieje wola boza 1 W¢ racz nim dysponowac, jako si¢ bedzie
zdato, lubo go wzia¢, lubo zostawi¢. Gdyby si¢ jednak tam zosta¢ mial,
tym by jeszcze cigzej 1 przykrzej z tamtych oddala¢ si¢ Wci krajow.
Imig albo raczej przezwisko takie mu dac, jakie si¢ bedzie zdato Wci.
Dobra nasze pryncypalne Zloczéw a Zotkiew; starostw takze wiesz W¢
imiona.

Karte tg, ktora przystat p. doktor, przeczytatem, uwazatem i zrozu-
miatem, ze za taska boza nie masz nic niebezpiecznego, Jecha¢ po W¢
serce moje rzecz mi niepodobna podczas takiego zamieszania i1 niebez-
pieczenstwa, boby na to trzeba pozwolenia catej rzeczypospolitej; chy-
ba zeby cale porzucié, czego sama nie zyczy Astree. Przyjdzie tedy cale
desperowac, kiedy to juz rok dochodzi, a 1 na drugi dobrze si¢ zamie-
rza, i od samego nieba szuka¢ konsolacji; bo ktéz ten wiek nagrodzi,
ktory sig tak marnie traci, ile mnie, com tak dtugi wiek, spusSciwszy si¢
na samg fortung, tej oczekiwat szczesliwosci. Ja przecig tego pojac nie
mogg, jako tak subtelne ciato i kompleksje tak dtugimi oni chca morzy¢
lekarstwy, do ktorych natura tak si¢ przyzwyczai, ze za wlasny bedzie
ich przyjmowata pokarm. Kto radzit w Warszawie zosta¢ na te lekar-
stva Wci sercu memu i kto wmowit szkorbut w W¢ i1 druga chorobg
niepotrzebnie, niech P. Bogu odpowiada. Jam musiat na to pozwoli¢ i
zwota¢ doktorow, kiedym zadnym sposobem tego nie moglt wybi¢ z
glowy Wei. -
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Naturaliser notre fils nie potrzeba. Jmp. Sieniawska terazniejsza
urodzita si¢ we Wioszech, i tysiac takich. Nie masz tej u nas ceremonii.
Trzeba wczesnie mysle¢, do kogo adresowal les confitures en cas,
gdyby /e Soucy odjecha¢ miat. Ja bym rozumiat, zeby ich adresowac ze
Gdanska a M. le Referendaire.

Co strony naszego matego, jam cale tak byt wtasnie z mata:

ustawicznie katar, tak ze w nocy otworzywszy gebeg sypia¢-em mu-
sial, a poduszki petne byly flagmy. Ja ze na miejscu nigdzie bawic sie
nie moge, tedy i listy od Wci z trudno$cia mi przystane beda. Ze nie
odpisuj¢ ichmos$ciom na listy, nie inna przyczyna, tylko zem cale po
francusku zapomnial. Nawet 1 w listach Wci serca mego sita juz zro-
zumie¢ nie mogg. Trzymasz W¢, widze, dobrze stowo, que vous vous
accoutumerez, que vous ne vous soucierez pas de moi et de mes pla-
isirs, nie trzeba watpi¢, ze 1 zy¢ beze mnie przyzwyczaisz si¢ W¢. Zo-
stawam zatem unizenie, pocalowawszy we wszystkie Slicznosci, tym,
co zawsze. By si¢ tez najbardziej odmieni¢ chciano, mnie tego natura,
wiara, sumnienie 1 stowo tak wiele razéw dane nie pozwoli, 1 Zadna mig
rzecz nie rozgrzeszy, cho¢ z daleka. Poko tylko duch w ciele, kochac
bede i zadnej w tym mody ani rady chwytac si¢ nie bede. A M. Marquis
et Madame mes tres humbles respects, et a M. Chevalier mille baise-
mains. Chlopiec niech zdrow roscie na chwate boza.

Wigcej niepodobna, bo juz czwarta z potnocy, a inszego do pisania
nie mam czasu, bo caty dzien cztery pokoje u mnie tak sa pelne, ze si¢
tylko nie rozwala. Zrozumiewam z listu, ze W¢ moje serce powatpie-
wasz, abym miat da¢ ordynans p. Zawadzkiemu do przesytania pienig-
dzy. Nie wiem, w czymem si¢ tak przeniewierzyt 1 czym bym tez sobie
na lepszy kredyt zarobi¢ mogt. -

P.S. — Le blanc-seing pour le plein pouvoir posylam Wci sercu
memu. Jesliby nie miat by¢ wazny, ze to cyfry, nie pieczatka, to druga
poczta posle z wielka pieczecia Wei serca memu.

Adio, moja panno, cho¢ o mnie ani dbasz, ani we mnie kochasz.
Kiedy tego smarkacza brzuch zaboli, to W¢ umierasz, a kiedym ja w
Warszawie na nogg, a we Lwowie na katar chorowat, to§ mi¢ W¢ i po
calym dniu nie widywata, nie tylko zeby to byto miato co zaturbowaé
WE¢. I teraz, gdyby przyszto wyjezdzac z Paryza, dam na to szyj¢ moja,
ze si¢ za jeden pacierz wyleje wigcej tez, niz przez dni kilka w tak
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wielka ze mna rozjezdzajac si¢ droge. Dlatego tez juz cale ni ocz na
swiecie dba¢ nie bede, straciwszy, com miat najkochanszego na §wie-
cie. A do tego wspomnie¢ bez niestychanego zalu niepodobna, ze sig
tak drogi utracil czas; a jeszczem byl, jak na zto$¢, niestychanie zdro-
wym. Teraz w jednej nodze niestychanie mi¢ rumatyzm, czy nie wiem
co, turbowac¢ poczat. Dregtwieje mi bardzo 1 zadna miarg sta¢ na niej
dlugo nie moge. Bedzie tego i wigcej z tak cigzkiej melankolii i
ustawicznego si¢ gryzienia; czego W¢ nawet 1 nie pozatujesz. Dzi$§ daja
tu zna¢ z Kamienca, pewna turecka obiecujac wojng. Niech si¢ dzieje
wola boza a predki tej mizerii, ktorej juz dluzej znosi¢ niepodobna, ko-
niec.
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A Varsovie, 16 111 [1668].

Jedyny serca mego panie, wszystkie na tym Swiecie pociechy a z
duszy najukochansza a najsliczniejsza Marysienku!

List od Wci serca mego przez wczorajsza doszedt mig pocztg 1 ma-
neleczka z najpigkniejszych na §wiecie wlosdéw, najdelikatniejszymi
zrobiona raczeczkami, ktora milion razy ucalowawszy, unizenie dzig-
kuje za tak mity prezent, ktory z zdrowiem moim réwno ktadg. Mnie tu
dotad jeszcze zabawic si¢ przyszto, z niestychanym kosztem i wniwecz
obroceniem zdrowia mego; bo wierze, ze w piekle zadna najgorsza te-
go nie ucierpi dusza 1 tak zy¢ nie trzy lata, ale trzy niedziele, rzecz
przyrodzonym sposobem niepodobna. Rada posejmowa dotad nas ba-
wi. Ja jutro dopiero wotowa¢ mam; pojutrze audiencja i pozegnanie.
Stad do Solca, a na Wielkanoc na chrzciny do Bialej, jesli nie bedzie
jakiego zamieszania. Syna P. Bog dal szczgsliwie ksigznie naszej. -

Le blanc-signe posytam drugi z pieczecia, bo tamten z cyfra. Ale to
mi z dziwu wyni$¢ nie moze, ze W¢ piszesz coraz, ze go nie zazyjesz
na co inszego, jakobym si¢ ja to tego obawia¢ mial albo nie wierzy¢
Weci sercu memu; a ja zdrowie moje milion razy ofiarowalem Wci ser-
cu memu, ktore nie jest w dyspozycji mojej, jeno w twojej, moja panno
— a c0z te blazenstwa msze, o ktére jesli ja dbam, Bog lepiej widzi 1
WE¢, jesli mi zna¢ cheesz 1 uczyni¢ mi sprawiedliwo$¢. Nie wiem, czym
bym sobie mogt naprawi¢ lepszy kredyt u Wci serca mego.

1l faut que le 11 [Roi de France] declare justement ce qu'il fera
pour la Poudre et le Bouguet et les Essences; car il n'est a rien engage,
il est libre et peut etre arbitre du destin, si Dieu lui prolongera la vie.
L'argent sur tout, car ce sont des choses portatives. Gdzie kto chce,
tam z nim osie$¢ moze 1 zazy¢, jako chce. Nade wszystko, moje serce,
trzeba koniecznie, zeby Bukiet jako najpredzej si¢ pospieszat 1 przyjez-
dzat a son cher Celadon,; ktéremu upadiszy do ndg la Poudre chce
wszystko odda¢ w rece, bo inaczej, Bog lepiej zna i widzi, zeby i roku
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zy¢ nie mogt, miawszy tak wiele spraw publicznych na glowie. Nie-
chby domowymi wszystkimi zawiadowaty les Essences, toby go tym
salwowac si¢ moglo, a uczyniwszy 28 [abdykacje], rozporzadziwszy
swoje rzeczy dobrze i porzadnie, uczynilby to la Poudre, co by zywnie
Bukiet chcial, na co mu daje parol. Inaczej pewnie zywego nie zastanie
Sylwandra najsliczniejsza Astrea. -

Gdy tedy uwazam, jako§ mi¢ W¢ moje serce kochata, a potem, po-
szedlszy za mnie, jako$ si¢ odmienita, nie upatruj¢ przyczyny, jeno zes
niekontenta z tego byta 1 ze$ predko tego zatowal poczgla; skad zte
zdrowie, skad melankolia nastapita. Bo wspomnij tylko sobie W¢ moja
sliczna dobrodziejko, jako§ W¢ byta wesota za nieboszczyka, cho¢ to
pokazowatas, zes$ nie ze wszystkim byta kontenta. A jako za mnie? Na-
patrzytem si¢ sam tego dobrze, bywajac u Wci: a naprzé6d w Warsza-
wie, po pierwszym potogu a po tak cigzkiej chorobie, jako ustawicznie
kazata§ W¢ sprowadza¢ dobra kompanig, to muzyke, to tance; jako po-
tem w Zamosciu 1 we Zwierzyncu ustawiczna dobra mys$l 1 maszkarie, i
gry rézne, to w karty, to ciubabki, to au petit jeu, to przechadzki, to
milion inszych zabaw. Za mnie za$ poszedlszy, racz sama przyznac,
moja dobrodziejko, jako$ si¢ zaraz predko odmienita, ze nic nigdy w
W¢ wmoéwi€ nie mogltem; co wszyscy widzieli 1 dziwowali sig, znajac
przedtem humor Wci serca mego. Niepodobna tedy szukac¢ inszej przy-
czyny, tylko znaczne nieukontentowanie Wci serca mego; na co gdy ja
wspominam, zem zawiodt W¢ moja dusze, z ptaczem narzekam, zem
si¢ wprzod kamieniem nie stat. -

L'Apothicaire voit bien sa faute i rozumiem, ze la Poudre w wigk-
szym begdzie miat uwazeniu, zrozumiawszy, na co si¢ zanosi. Wielkiej
spodziewamy si¢ ktotni: gwaltem chca pospolitego ruszenia et que
Orondate soit leur chef. Z Ukrainy za$ niestychanie zte nowiny: Koza-
cy, po staremu wisielcy, nie tylko nam, ale 1 Moskwie rebelizowali.
Znowu si¢ podobno podadza tureckiej protekcji. Niepodobna mi tedy
stad odjecha¢, dla honoru, reputacji i tych rzeczy, ktorem juz oznajmit,
tj. dla 28 [abdykacji]. Ales 1 W¢ moja panno, widzeg, chetnie na t¢ jesz-
cze pozwolita kampanig. Jakozkolwiek jednak, W¢ moja §liczna panno
racz pospieszy¢ do najwierniejszego Sylwandra i oznajmi¢ mi wlasnie
czas, ktorego W¢ wyjedziesz 1 ktérego we Gdansku stana¢ bedziesz
mogta, abym ja tak swoje regulowat sprawy, zebym tam moégt zajechad
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Weci sercu memu. Trzeba by si¢ ruszy¢ Wci sercu memu au mois d'ao-
ut, zeby poprzedzi¢ owe tak wielkie stoty 1 tak przykre pdznej jesieni
zimna. -

Strony soli katuskiej mowitlem a Mme Denhoff, ktora obiecata
przypomnie¢ Krolowi JMci; ale teraz juz nie bedzie tak droga, bo jej do
Prus z Sambora kilkanascie szkut powieziono. -

Pisatas W¢ moje serce do mnie o herbarz. Jam, Bég widzi, rozu-
mial, ze to tego$§ W¢ potrzebowata herbarza, co w nim herby réznych
domow; az z tego listu zrozumiatem, ze to lekarski herbarz. Kazatem
si¢ zaraz o niego staraC. —

Oznajmuje tez, moje serce, de Mme la duchesse de Wisniowiec, ze
nie tylko nam satysfakcji czyni¢ nie chce 1 nie mysli, ale nas jeszcze
Talenty turbuje, chcac, aby$Smy mu wrdcili to, co nam puszczono, tj. te
mizerne pot miasta 1 dwie wsi. -
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A Ryczywél, 23 I11 [1 668].

Wszystkie duszy i serca pociechy, jedyne na tym Swiecie kocha-
nie, najsliczniejsza i najwdzig¢czniejsza Marysienku, pani i do-
brodziejko moja!

List od Wci serca mego przez ordynaryjna poczt¢ nagonit mig juz
w drodze, pisany a Paris du 23eme de janvier. Najprzdd tedy, nim in-
sze zaczng materie, o to unizenie upraszam W¢ serce moje, abys$ zaw-
sze tak swoj list zaczynata, ze tego a tego dnia doszedt list w ten a w
ten dzien pisany; bo sila na tym nalezy, ile mnie, co sobie notujg, co w
ktorym piszg liscie, a to dla predszego konfrontowania responsu. W
tym, jako 1 w inszych wszystkich nic nigdy nie wyczytywam pociesz-
nego, bo coraz to o gorszym swym oznajmujesz mi W¢ moje serce
zdrowiu. A na mnie dosy¢ tego, przy tak ci¢zkich ktopotach, ze tak
dhuga znosi¢ moge absencje, a co6z, gdy coraz o ztym stysze¢ zdrowiu;
niepodobna przyrodzonym dhuzej zy¢ sposobem.

Korad przez wszystek czas oczu pokaza¢ nie $miat. Davisson byt
razow kilka, a raz, gdy mi listy z poczty przyniesiono, malusienkom go
nie uderzyl; alem tajat tak, Zze juz gorzej by¢ nie moze. Naprzod przy-
siagt klgknawszy, ze ta suspicja, ktéra mieli o Wci mojej pannie, nie
jest ptonna, bo nieboszczyk na t¢ wlasnie 1 umart chorobg, 1 kiedy poj-
mowal W¢, tedy miat une grande chaude pisse, o czym on wiedziat, i
dlatego nieboszczyk nie czynit tej rzeczy, az w Warce. I to przydal, ze
,votre femme nie moze by¢ zdrowa, jesli si¢ nie da entre les mains de
quelque habile chirurgien” . Dopierom go o to poczal jezdzi¢ i besztac
niestychanie. Pokazatem mu potem 6w skrypt de M. Dupuis. Stuchat
go pilnie 1 powiadal, ze ,,i on toz rozumie, co 1 my”, i ze ,,te nasze le-
karstwa nie zepsowaly jejmosci, boby to zna¢ bylo na dziecigciu; ale
trzeba bylo mocniejszych jeszcze zazy¢”. Bo ze te nie byly mocne,
przynidst mi wszystkie recepty 1 pewny skrypt po tacinie, ktory posy-
tam Wci sercu memu, ze takie lekarstwa daja dzieciom we trzydziestu
miesigcach we Francji. Wzial potem ten skrypt de M. Dupuis do siebie,

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 133

ktory mi za$ nazad odestat, przy ktorym co pisat do mnie, posytam tak-
ze Wci mojej duszy. Widzg, ze on nie gani tego dyskursu de M. Dupu-
1s. Ja za$, kiedym si¢ go radzil o swoja nogg, tj. ze to migso, co na
udzie nad kolanem u prawej nogi, kiedy dlugo stojg, to mi czasem jak-
by cierpnie, czasem boli, a czasem zda sig, jakoby §wiecami parzyl,
powiedzial, ze borsukowym sadlem smarowac to dobrze. Jest to zwie-
1Zg, co go zowia du taisson po francusku. Racz si¢ tez tam W¢ moje
serce poradzi¢, bo si¢ boje, zeby coraz gorzej nie byto: jedni rozumieja,
ze to la semence tombe des reins; drudzy, ze quelque affection occulte.
Nie miej W¢ moja panno za zte, ze w tej materii przedtuzam, bo w
zdrowiu Wei serca mego wszystka moja szczgsliwos¢. A do tego, moja
sliczna panno, przyznam si¢ Wci, ze juz tez ja zadnym sposobem bez
Wei serca mego dtuzej wytrwac nie mogg; 1 gdyby nie fantome, niech
cztowiekiem nie bedg, zebym juz wolat 1 honor traci¢, a mie¢ to ukon-
tentowanie patrzy¢ na slicznos¢ Wci duszy mojej. Jakazkolwiek jest,
czy to odmienna, czy to chudsza, byle serce bylo nieodmienne, a ja si¢
bede miat za najszczesliwszego cztowieka na Swiecie.

Ja do Solca prosto jadg; z Solca do Bialej na chrzciny pour le 15
d'avril; gdzie bedzie 1 Krol IM¢, skad do Grodna jedzie konczy¢ funda-
cje de la camaldolie. Ja za$ z Biatej do Czgstochowy, jesli nieprzyjaciel
czasu pozwoli; a jezeli nie, to prosto na Rus.

Co strony chtopca naszego, zdato si¢ wszystkim, osobliwie au So-
ucy, ze teraz niezla conjoncture, aby pisa¢ an maitre du palais enchan-
te; 1 napisal je samze, ktore ja przepisawszy posytam Weci sercu memu.
Nie trzeba z nimi mieszkac i1 predko si¢ zachodzi¢, pdko krél do obozu
nie wyjedzie, boby juz potem czasu nie byto. Jest list i do krélowej; ale
lepiej da¢ na wole krolowi, kogo sobie za kumg przybrac¢ zechce. Ja a
tout cas posytam list i do krolowej; ja rozumiem, ze krol bedzie wolat
avec Madame. Ja na wszystko zezwalam. Imi¢ jedno Jakub, a drugie,
jakie sam zechce Krol JIM¢; rozumiem jednak, ze mu swoje da¢ zechce.
Pieczatke kaza¢ malenka wyrzna¢ ksztattnie 1 zapieczgtowac, bo sam
dobrze wyrzna¢ nie umieja. Te herby, ktore§ W¢ moja panno w tym mi
przystata na papierze liscie, bardzo sa dobre, tylko w tym troche myiki,
ze w podkowie maja by¢ dwa krzyze, jeden na wierzchu, a drugi we
srodku, a tu dano cos$ ze spodu na ksztatt miecza. Moj tez herb wiasny,
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tj. $redni, trzeba tak rysowac, jakom postat na znak przed kilka niedziel
Weci sercu memu. -

Co strony widzenia si¢ naszego predkiego, gdybym ja mogt jechac,
toby$my si¢ pewnie obaczyli najdalej czterech niedziel; ale kiedy nie
mozna, ile w tych terminach, ktére si¢ znowu zaczety, to ta w mitosci
Weci serca mego wszystka rzecz zawista, aby wyjecha¢ jako najpredze;j
po skonczeniu wdd; a ja bym i do samego Gdanska zajechat droge ser-
cu memu, bez ktérego co za zywot, snadno uwazy¢. Co za rados$¢ be-
dzie, jesli to Bog obiecal, zaden tego imaginowac¢ nie moze. Ja sobie
nieraz mysle, Bog lepiej widzi, Ze si¢ boje o samego siebie, zeby mi si¢
co naglego nie stato z tak wielkiej radosci, gdy ujrz¢ mon tout, gdy
ogladam jedyne i z ni z kim nieporéwnane ciala mego pana slicznosci.
Skonczywszy to, o czymem juz pisal, a rozporzadziwszy swoje rzeczy,
uczynimy, co zechcemy; w czym la Poudre pojdzie cale za wola 1 dys-
pozycja Bukietowa. Jakoz zaraz za przyjazdem jego chce mu upas¢ u
nég a odda¢ wszystko w rece, aby cokolwiek ulzyt glowie, a dtuzej
moglt zazy¢ tej, ktora mu P. Bog z dobroci swej naznaczyl z najpigk-
niejsza Jutrzenka szczesliwosci.

Chtopca zeby przywiezé, zyczytbym z duszy, boby nie byto zupel-
ne ukontentowanie, nie moje, ale Wci serca mego. Bo vous etes mon
tout; kiedy ja Wci mam, ni ocz na Swiecie nie dbam. A do tego, ze go z
duszy pragnie widzie¢ jm¢ panna ksieni 1 inni. Daj¢ to jednak cale na
wolg¢ Wci serca mego 1 juz mnie si¢ w tym wigcej doktada¢ nie potrze-
ba. Czyni¢, co P. Bog poda do serca, poruczywszy to Jemu samemu.

Jam si¢ dobrze rozjechal ze wszystkimi z Warszawy. Avec Mme
Denhoff fort bien, les meilleurs amis du monde. Cigzkom bardzo przy-
jechal, a dziwnie lekko wyjezdzam, zostawiwszy kilkadziesiat ekspens.
P. podskarbi najmniejszego nie wraca szelaga, do drugiego sejmu cze-
ka¢ kaze. Na butawe wielka dozywotnia odebratem przywilej; dano mi
zrazu na niedozywotnia, alem ja bra¢ nie chciat. Le Soucy wziat przy-
wilej na sol katuska do podpisu, na sze$¢ tysiecy beczek, i obiecuje
pewnie, ze podpisze Krol JM¢; ale ten rok jest bardzo trudny 1 watpig,
zeby na tak wiele podpisal. Na inne jednak lata wiem, ze podpisze; o
czym przyszta oznajmig poczta, a z kupcami traktowac¢ bedg zaraz, i z
sola, aby dobrze natozyli. I spodziewam sig, ze przed czasem ekspiracji
arendy dadza zadatek, ktory odda¢ kaze do rak M. l'"Ambassadeur, we-
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dlug woli 1 rozkazania Wci serca mego. Herbarza dostalem z wielka
bieda; datem zan dziesie¢ czerwonych zlotych i1 oddatem go do rak
jmp. posla, ale on powiada, Zze nie ma sposobu przestania onego, bo
ksigga niemata. -

Warszawy 1 wielkiej w niej odmiany wypisa¢ niepodobna. Jam byt
tak zabawny, que je pensais deja crever. Przed wy-jezdnym byliSmy
chez M. le Referendaire, ktory nam dal kolacje, une farce, la musique
et des marionettes, ktore czyni chtopczyk malusienki, niestychanie
grzeczny, dziwnie dobrze. Jest to nieprzeptacony chiopiec, bo 1 tancuje
pewnie pigknie, i komedie odprawuje, i sprawny nad podziwienie.
Zadnego nie ma daremnej strawy: wszyscy lokaje na réznej graja mu-
zyce, a jeden page gra na lutni, a ten to drugi, co 1 tancuje, 1 marionety
pokazuje.

Mme Denhoff pozyczyta mi kilka ksigzek niestychanie curieux, ja-
ko to: les Amours du 11 [Roi de France], la Vie de la Reine Christine
et la Mort de Mme Marquise de Ganges, autrement Mme Castellane. O
tej $mierci wolatbym 1 nie czyta¢ byt, bo /'ennui me prend szukac po
wszystkim swiecie tych tak ztych, niecnotliwych ludzi. U Wei serca
mego uprosi¢ niepodobna, aby wiedzie¢ przynajmniej, co si¢ tam dzie-
je, skad na wszystek §wiat wychodza nowiny. -

Ja tylko o to proszg, abys si¢ zmitowata nad uwigdtym juz Celado-
nem a odzywita go $licznos$cia swoja, ktora by i z grobu czlowieka do
siebie przywabita. Zmityj sig, zmituj, §liczna dobrodziejko, niech lata
nasze tak marnie nie ida, ile mnie, ktory bym si¢ przez milion lat nie
mogt nasyci¢ wszystkich $licznosci mojej jedynej panny; a zywot nasz
jako krotki, ile moj! Niech tedy mam jako najpredsza deklaracje, uni-
zenie proszg, przy nadziei, ktorej mi W¢ w zadnym liscie uczynic nie
checesz, ze mi t¢ absence sowitymi nagrodzisz karesami i ze muszka
przyjmie wdzigcznie son galant. Pisywatas, moje serce, przedtem i
mowilas, zes beze mnie sypiac nie mogta, a teraz podobno takes si¢ W¢
przyzwyczaila, ze si¢ o tym 1 nie pomysli. Wiem, ze znowu zrazu przy-
kro 1 cigzko bedzie sypia¢ Wci sercu memu z swoim unizonym a wier-
nym Sylwandrem, ktoéry P. Boga prosi¢ nie przestanie, aby tej jeszcze
doczekat szczegsliwosci. A teraz calujg, poczawszy od busienki,
wszystkie §licznosci, a najbardziej tytenki, muszeczke, pajaczka i
sliczne nozeczki.
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Adieu, mon coeur, mon ame; je me meurs sans mon Astree. Jesli nie
odbiore predkiej nadziei 1 konsolacji, to mie W¢ juz wigcej nie spo-
dziewaj widzie€. C'est une verite, ktorej wierzy¢ potrzeba, jesli kochasz
Celadona. -

Chiopca naszego pozdrowi¢ i1 pocatowaé, a oznajmié, jesli mu do-
brze w kiereczce. Ksigzna pusci¢ Jarostawszczyzny ani w mysli ma
cale. Z nia juz zaczynamy prawo. Ona i teraz ma zupetna nadziejg, ze
za powrotem swoim odpuscisz to jej wszystko W¢ moje serce.
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A Solec, 4 1V [1668].

- Juz to tylko niedziel kilka do trzech lat, jakoSmy si¢ pobrali, a
trzech miesigcy by nie narachowat, coSmy w kupie byli. Jakoz to zy¢,
jakoz to zdrowym by¢? -

Przyjechat tu tez do mnie na $wigta jmp. Skoraszewski, chorazy
poznanski, z sejmiku wyprawiony imieniem wojewodztw wielkopol-
skich; z czym, zrozumiesz W¢ moje serce z instrukcji, ktérej posle ko-
pie Wci sercu memu. Toz pewnie 1 inne uczynia wojewoddztwa. Ja do
Biatej od dzisia dnia za tydzien wyjezdzam. -

Kopii listu i instrukcji od wojewddztw wielkopolskich nie posytam
Weci sercu memu, bo sita po tacinie mieszali, czego bys W¢ moja panno
zrozumie¢ nie mogta. Dzigkuja naprzod na podhajecka okazje, przy-
znawajac az nazbyt; dzigkuja potem za mowg jedna, ktéram mial na
sejmie. Prosza przy tym, abym si¢ jal sam rzadu tej rzeczypospolitej,
poniewaz nikt o niej mysle¢ nie chce; a skoro si¢ skupia .do kupy pour
24" d'avril, abym nimi dysponowal comme le chef general wedtug
woli swojej, pod ktorego si¢ cale poddaja protekcje 1 zdrowie, krew,
substancje rzetelnie ofiaruja, lubo przeciwko nieprzyjacielowi postron-
nemu, lubo przeciwko tym, ktérzy w domu mieszaja sprawy rzeczypo-
spolitej. Byli tacy z strony dworu, ktérzy nie pozwalali posyta¢ do
mnie, ale nie przemogli; chcieli tedy, aby tez 1 do Kréla JMci wyprawi-
li postéw, ale i na to zezwoli¢ Zzadna nie chcieli miara. Toz bgdzie pew-
nie 1 z inszych wojewddztw; o co si¢ dwor bedzie gniewal, nie widzac
tego, ze by byto gorzej, kiedy by zas kogo inszego pour le chef obrac
mieli. -

Jakubka pocatowac¢ ode mnie. Nosi¢ go po dworze bardzo potrzeba.
Ja w takim wieku, jak on, nie znalem prawie izby, ustawicznie mnie
noszono po dworze; i teraz W¢ wiesz, moja panno, jako mi niezdrowo,
kiedy kilka dni na §wiezym nie bed¢ powietrzu. -
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W Solcu na wyjezdnym, 10 IV [1668].

- Ja si¢ tego nie zapieram 1 nie wstydze, zem wszystko stracit i
wniwecz-em si¢ obrocil. Gdybym to byt stracit w karczmie w karty, w
kostki albo dans es debauches, miatbym si¢ byl czego wstydac¢; albo
zeby mig rodzice byli odumarli bardzo ubogim. Ale ze przy tasce P.
Boga byto z potrzebe 1 wedtug kondycji mojej, dlatego si¢ wstydac nie
masz czego: P. Bog dal, P. Bog wzial, jako swoje wlasne. Gdybym si¢
tez byt spodziewal, ze W¢ bardziej estymowatas moja kondycj¢ niz
osobg, 1 w tym bym si¢ byl baczyt 1 przestrzegt o defektach moich, kto-
re jeszcze nie takie byty, jakie sa teraz. Zem nie przestrzegt wczesnie,
abys$ tez W¢ byta tak wiele nie spendowata? A ktoz z P. Bogiem gadat!
A kt6z wiedzial 1 spodziewat sig, ze najlepsze majgtnosci nieprzyjaciel
nam tylko samym mial znie$¢ i wniwecz zepsowac! Kto kiedy rozumiat
o takiej niewdzigcznosci tych, dla ktérych sig tracito 1 swoje spendowa-
to! Kto o Kroéla JMci niedyskrecji, ze po moich tak wielkich stratach
jednego mi po odjezdzie Wci ztamanego nie dal halerza ani najmnie;j-
szego kawalca ziemi! Kto, zeby mi mego wtasnego, com okupit kréla i
rzeczpospolita, wroci¢ nie miano! Kto szalbierstwa Formontowego,
ktore juz dotad Wci ma by¢ wiadome z wlasnej jego oryginalnej karty!
Kto takich pustek, jakie sa w Gniewie, takiej taniosci we Gdansku! Kto
na koniec tego, ze znoszac z siebie infamig, dla ktorej nie mogibym byt
w senacie zasiada¢, musialem dwanascie tysigcy naznaczy¢ we Gdan-
sku p. chorazemu, ktére na Wci naznaczyly si¢ byty potrzeby!

Piszesz W¢ jeszcze, ze podobno t¢ mam racj¢ nieposytania pienig-
dzy, ze dobr Wci nie trzymam. Juz tez w tym wigcej niz piekielng mam
krzywde, bo¢ to nigdy w mojej nie postalo mysli! — Koszula moja
ostatnia jest koszula Waszecina! I czy zem tak szalony, ze nie wiem, co
powinien maz zonie, a zona m¢zowi? Czyz to ja mam skarby jakie, z
ktorymi si¢ kryje przed Wcia sercem moim? Te moje wszystkie dobra
sa Waszecinymi wiasnymi, bo W¢ masz na nich dozywocie i sumg:
cokolwiek by si¢ z nich uprzedato, to tak z Waszecina, jako 1 z moja
szkoda. Ale kiedy to o kupca trudno, i zte pieniadze, to¢ mnie w tym
trudno winowacé. — Skadze tu wzia¢ pieniadze i o czym jako znowu do
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obozu si¢ wyprawi¢? Nie masz tedy innego sposobu, jeno Stryj prze-
da¢, za co, za to. Drugiego roku toz uczyniwszy, to coraz bedzie mnie;.
Dobrze bylo przedtem hetmanié, kiedy panowie byli dyskretniejsi, kie-
dy Krolowa JM¢ sypata a sypata pienigdzmi; ale teraz inne czasy. -

O te tez ksigzng Wisniowiecka wielka cierpi¢ krzywde, bom ci jej
nigdy nie bronil, 1 owszem, jam naprzdd ich wszystkie przestrzegl szal-
bierstwa. W¢ sama$§ mowita, ze§ uznata z tego domu wielkie dobro-
dziejstwa, dla ktorych nie mozesz zle zyczy¢ ksigznie; cozem ja tedy
miat czyni¢? jeno do zgody z nia przystapi¢, w czymem si¢ zawsze do-
ktadal Wci serca mego. Ze si¢ tej ostatniej nie trzymali zgody, to sig
ich pozywa 1 pewnie tego przyplaca dobrze 1 sprawe swoja z Zamoy-
skimi zepsuja; ale ze to zaraz by¢ nie moze, czyzem ja prawne chicanes
powymyslat? Czy u mnie w reku poskracac ich szalbierstwo? -

Wyjazd Wci poniewaz tak pozny, ze az en septembre, w sama je-
sien, kiedy najgorsze 1 najniezdrowsze czasy, tedy nie Smiem radzic,
aby z soba bra¢ Jakubka, lubo nie watpig, ze by to z wszelkim jego by-
fo wczasem. -

NASK IFP UG



140  Ze zbiordow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

A Biata, 16 IV [1666].

- Alez tez to si¢ podobno pisuje, byle tylko poczte odby¢;

nagrodzita to jednak nader wesota nowina, ktora pierwszy raz, daj
Boze szcze$liwie, czytam w liScie Wci serca mego, a to o poprawie
zdrowia 1 nadziei zupelnej konwalescencji. Za to jak P. Boga chwalg 1
unizone Onemu oddaj¢ dzigki, tak prosi¢ dzien i noc nie przestang, az
przynajmniej ustysze, ze juz cale do swej przyrodzonej przyjdzie per-
fekeji.

Krol JM¢ juz stanat tu w sobotg, w godzing po mnie. Ludzi bardzo
sifa 1 gosci w domu ksigzecia jegomosci. Jmp. podkomorzyna oddata
mi wczoraj przywilej pour du sel. Ale Krol IM¢ te szes¢ tysigcy beczek
na dwie lecie roztozyl: tego roku trzy tysiace spusci¢ pozwolil, a dru-
giego, co idzie, trzy tysiace. Na dalsze za$§ lata pozwoli¢ zadna nie
chcial miara. -

Nim te pieniadze, ktore si¢ w Warszawie od Moskwy odbiera¢ bg-
da, posla si¢ Wci sercu memu, staratem si¢ dusznym sposobem o co-
kolwiek pieniedzy, by tez i na ostatnia koszulg. Obiecat tedy pewnym
kontraktem wygodzi¢ mi z faski swej jmp. Bielifiski, miecznik teraz-
niejszy, 1 rozumiem, ze juz dotad we Gdansku wyliczy¢ miano; na co 1
list samego posytam Wci dla lepszego wyrozumienia, jako te rzeczy we
Gdansku ida. Jesli tedy 1 to omyli albo jaki stanie si¢ mankament, to¢
na mnie trudno ktas¢ winy: dosy¢ ze ostatnig haftkg ztota gotdéwem za-
stawi¢ 1 zby¢ dla wygody Wci serca mego. -

Krol JM¢ jedzie za Grodno fundowa¢ w jednym pewnym miejscu
kameldolow. Nie powrdci, az na Swiatki; za powrotem ktorego ma by¢
wszystkiego rezolucja, czemu la Poudre nie dowierza, bo juz nieraz
takie byly zwloki. Gniewu ze si¢ nie arendowato, uczynito si¢ to dla
niepewnego w Polszcze pokoju; a te tylko mamy jedne miejsce, gdzie
by si¢ podczas niebezpieczenstwa ze wszystkim sprowadzi¢ moglo, a
osobliwie jm¢ panna ksieni z swymi zakonnicami i panny karmelitanki,
co wszystko na mojej jest glowie. -

Piszesz mi tez W¢, ze gdybym widziat /e fond de votre coeur, przy-
zna¢ bym to musial, comme je suis aime,; et que mon amour est impar-
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fait aupres du votre. Skrytych rzeczy trudno sadzi¢ i o nich dyskuro-
wac; ale chocby 1 tak byto, na c6z si¢ to mnie przyda, ze si¢ W¢ ko-
chasz we mnie w sercu, a ja tego powierzchownie nie znam 1 nie wi-
dze? -

Mnie dwom rzeczy najdziwniej, ktérym 1 umierajac dziwi¢ sig nie
przestang. Pierwsza, zes W¢ P. Boga rano 1 w wieczor zawsze prosila,
abym si¢ nie odmieniat w mitosci przeciwko Wci, a caty dzien i noc —
najmniejsza rzecza nie starata§ sie¢ W¢ o to; 1 owszem, ustawiczne
przymowki, ktorem ja bardzo dobrze rozumial, ustawiczne nieukonten-
towania. Lada okazyjka szagrynu z czyjej inszej okazji, to na mnie wi-
na; nawet kiedym tylko glosno mowit, przywiedziony gniewem albo
zalem, o co przy takich moich natenczas nietrudno bylo turbacjach,
tedy i o to bywal gniew, lubom tak wiele razy prosit, zeby wybaczy¢,
ze takie moje przyrodzenie, ze jesli przyjaciel przyjacielowi powinien
wybaczy¢ 1 zna¢ jego obyczaje, daleko bardziej zona mgzowi. Dobrego
humoru nigdy; czegom chcial albo o com prosit, nigdym zadnej nie
uznawat complaisance: co zasna¢ nie mozono zrazu beze mnie i usta-
wicznie proszono, zeby si¢ jeszcze blizej przymknaé, to potem stotek
przystawiano do t6zka i tam poduszki ktadziono, zeby ode mnie by¢
jak najdalej, 1 innych tak wiele rzeczy, ktérych gdybym byt nie po-
strzegal, musialbym by¢ wielkim prostakiem. A nie tylko ja, Bog wi-
dzi, ale wszyscy: bo kiedy przy mnie, to$ juz W¢ byta tak zmelankoli-
czala, ze si¢ stowa ledwo dopytal; jakes si¢ W¢ ze mna rozjechata, to 1
w drodze, 1 w Warszawie bytas W¢ zaraz i1 zdrowsza, 1 weselsza — a
ludzie to bardzo dobrze uwazaja. Cho¢ to W¢ powiadasz, ze to jest od-
pust, kiedy ludzie o kim gadaja niewinnie, prawda, ze odpust, ale kiedy
kto najmniejszej si¢ wystrzega okazji. Ale kiedy co kto jawnie pokazu-
je, to fatwie kazdy 1 bez grzechu konjekture sobie uczyni¢ moze.

Druga rzecz, ktorej si¢ tez ja jeszcze dziwuje, jest, ze W tego nie
czynisz, czego drugich nauczasz. Serce tajalo nieraz stuchajac, kiedy$
W¢ drugich napominata albo z okazji powiadatla, jako to trzeba z mg-
zem zy¢, jako si¢ nie trzeba przeciwié, jako go znosi¢, jako okoto
zdrowia jego chodzié, i innych sila rzeczy. Co ze zrazu wszystko byto,
przyznawam; ale oraz nie wiedzie¢ z czego ustato. Do siebie zadnej nie
najduje przyczyny. Bom naprzod wiary dotrzymat Wci sercu memu, o
co najczestsze w stadtach bywaja poroznienia. Ni ocz tez cigzka mig-
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dzy [nami] nie bywala alterkacja; chyba o to, zem potrzebowat, aby si¢
bardziej we mnie kochano 1 aby mi to bardziej pokazywano. Jeslim tez
kiedy z gniewu wyrzekt co albo podpiwszy sobie z okazji albo impa-
cjencji, zatlowatem tego z duszy j przepraszalem; mnie za$ nigdy i do-
brego nie dano stowa. Nie mogg tedy w sobie tak wielkiej znalez¢ winy
(bom 1 to juz na swojej przewiddt naturze, nawet przyrodzona zadusic¢
goracosc), abym tak niespodziewanej nigdy w mito$ci mial podlegac
odmianie. — W¢ przed ozenieniem si¢ naszym obiecatas, ze skoro sig
zlaczym, miata§ wszystkie swoje na mnie wyla¢ karesy 1 pokaza¢ mi
mito$¢ swoja, nic w skryto$ci nie zostawujac serca. Jakoz to bylo
wszystko, ale niedtugo: przemingto i tylko si¢ btysneto. Bo z fazanem
potem wolano si¢ piesci€ 1 karesowac, nizeli ze mna, a jam tylko $linki
potlykat.

Ja stad jutro wyjecha¢ mam wol¢ do Pielaskowic, a stamtad do
Z06tkwi, czestochowska na mszy czas odlozywszy droge. Bo Kozacy,
zawsze zdrajcy, znowu si¢ poddali cesarzowi tureckiemu: 1 ci nasi, i ci,
co byli pod Moskwa. Nie watpi¢ tedy, ze ich Turcy positkowa¢ zechca.
Wojewodztwa wszystkie przysytaja do mnie z tymze, co 1 wielkopol-
skie. Prosza, zebym si¢ z tych nie oddalal krajéw, zebym ich do kupy
zgromadzit 1 nimi rzadzit wedtug woli swej; tegoz 1 wszyscy dobrzy
zycza Krola JMci 1 moi przyjaciele. Ale Krol JM¢ powiada, ze woli,
zeby kogo innego sobie szlachta za starszego obrali, nizeli mnie, a
mnie na Rus$ jecha¢ kaze, nie wiem, z czyjej rady. P. Bogu si¢ tedy od-
dawszy 1 jego Swigtej opiece, tam pojde, gdzie mig jego Swigta wola
poprowadzi. -
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A Pielaskowice, 22 1V [1668].

- Krol IM¢ wyjechat we $rode do Litwy; mySmy si¢ wszyscy w pia-
tek rozjechali. Ksigzna jejmos¢ klania Wci; zdrowa, za taska boza.
Owa materi¢ blekitna, ktéra mi si¢ na nic zda¢ nie mogta, datem ksigz-
nie; bardzo z niej byta kontenta. Ja tu w Pielaskowicach z tydzien za-
bawi¢ musz¢ dla réznych spraw na trybunale. Migdzy inszymi, za
Dnieprem jedna majgtnos¢ kaza mi ptacié, ktdrej byli nie doptacili ro-
dzice moi (a kupili ja byli przed sama wojna), a teraz t¢ majetnosc z
mymi inszymi oddano Moskwie; jesli tez mozna juz wigksza cierpiec
krzywdg, niech kazdy osadzi. Przejdzie tedy sto tysigcy, co mi na tym
przyjdzie ptaci¢ trybunale. A potem wyprawa znowu tak nagla do obo-
zu (bo juz zewszad daja zna¢ o nieprzyjacielu), dla czego ostatnie fol-
warki koto Zolkwi zastawié si¢ musza, bo na tamte dalsze za Lwowem
nikt 1 halerza da¢ nie chce, 1 nie masz tez nic, bo nieprzyjaciel cale to z
ziemig poréwnal. To taka moja wystuga! Kiedy sobie wspomng, wie-
lem tez ja stracit i w dobrych, i w zlych pieniadzach od wzigcia tych
nieszczesnych szarzy — strach, dalibég, 1 pomysle¢ o tym. -

Jakosmy si¢ pobrali, ledwosmy byli z pét roku z soba, 1 to jak w
goécinie albo w drodze: bo pierwszego roku, kiedy$ W¢ byta w Zotkwi,
to si¢ zaraz wybiera¢ poczeto do Warszawy dla owych kiétni z p. Lu-
bomirskim 1 dla zastapienia; drugiego za$ roku trwogi, a potem ta fran-
cuska na mysli byla wojna. -

Krol JM¢ na $w. Trdjcg do Warszawy powroci¢ ma wolg 1 dopiero
uczyni€ conseil, na ktorym ostatniag ma wziac¢ rezolucjg. -
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A Pielaskowice, 30 IV [1668].

- Cokolwiek pisze Bouquet en chiffre, juz na to wszystko rzetelna
ma tak z Warszawy, jako 1 z Solca deklaracj¢. Wigcej la Poudre w tej
pisa¢ nie bedzie materii. Powtarza jednak i teraz, ze pieniadze grunt a
maje¢tnos¢. Baton, duc, pair, cordon bleu — wszystko to pigkne, mais ce
n'est plus pour la Poudre, ktora jest cale. zrujnowana na wszystkim, i na
humorze, i na zdrowiu, i en biens. Rada by gdzie w kacie ostatek dni
przesiedziata, zeby 1 ludzie o niej nie wiedzieli. Maj¢tnos¢ dlatego by¢
dobra rozumie, poniewaz trudno o pieniadze, a tu przedac si¢ zawsze
moze. -

Jam niestychanie zabawny 1 chory, dlatego sita pisa¢ niepodobna.
Zabawny-m ustawicznymi postami, ktorzy do mnie przyjezdzaja od
wszystkich wojewddztw w tejze materii, co 1 z Wielkiej Polski. Do
obozu przy tym wyprawa; legacje do chana, do paszéw, do hospoda-
row, do hetmana zaporoskiego; sprawy przy tym w trybunale, ktore na
mnie najcigzsze, a ktorych stucha¢ nieradem 1 zrozumie¢ ich szal-
bierstw 1 szykaneryj nie umiem. Dosy¢ na tym, ze wszystkie prawie
wsi od Zotkwi w zastawie réznym puszczam dtuznikom, nie zostawiw-
szy, tylko dwie albo trzy do Zotkwi, bo w tym tydniu zaraz o§mdziesiat
tysiecy ptaci¢ mi potrzeba. Na wyprawe do obozu halerza jeszcze jed-
nego nie mam 1 sposobu mie¢ nie widzg. Jeden tylko Bludow na goli 1
Pielaskowice, ktére na wyzywienie ledwo wystarcza. Bludow za$ sam
tylko do Gdanska szkuty ze zbozem wyprawuje.

O Solec zadnej dotad z tym szalonym nie moge doj$¢ sprawy: ra-
chuje go sobie raz sto tysigcy, drugi sto o§mdziesiat — co minuta godzi-
ny to co inszego. A on si¢ nie stoi tego, co ja zan ptaci¢ muszg; 1 tak
siedzeg, jako na lodzie. Nie masz podobno i nie bylo na $wiecie nie-
szczesliwszego 1 utrapienszego nade mnie cztowieka. Zdrowiem cale
stracil, dzien 1 noc jako pies pracujg, ze juz lada kiedy 1 na oczy olsng, a
dziesiatka ztotych czasem nie masz w szkatule. — Radziejowski szalony
juz dwa razy do mnie zjezdzajac o zgodg na Solec i dla dziatu miedzy
mtodszym bratem, kanonikiem (dziwnie grzecznym, uczonym i do-
brym), ni z tego, ni z owego, skoro mu si¢ co przy$ni, w nocy nieopo-
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wiednie uciecze. Toz i tej nocy uczynit, jako mi ks. kanonik zna¢ dat.
To moja taka pociecha i taki od turbacyj odpoczynek.

Jezeli wojna bedzie w tamtych krajach, postatbym szable ktora zto-
ta, aby nasz chlopiec oddatl krolowi ode mnie, jako a son parrain, jesli
do tego juz przyszto 1 jesli to si¢ bedzie zda¢ Wci sercu [memu]. Pora-
dzi¢ by si¢ tam kogo.-

Chetmskiemu regiment krol zwinat, o co wielki hatas. Wojewddz-
two krakowskie postali do krola i do mnie, aby koniecznie podnies$¢ ten
regiment, bo zadnych innych na to miejsce nie przyjma ludzi. Ofiaro-
wali za to przyja¢ na zawsze kompani¢ jmp. markiza do wojewddztwa
swego 1 teraz pieniadze im licza za przeszie zastugi 1 na te ¢wierC. Po-
staram sig, zeby bylo sto spelna koni. Do p, Krzywickiego pisatem,
zeby rachunek uczynil, zeby kopfgielt wytracit i to, co tozyt jmp. mar-
kiz; a zeby te pieniadze ztozyt w Warszawie chez M. le Soucy.

Mes tres humbles baisemains a M, le Marquis. Jesli juz co otrzy-
mat od 11 [krola francuskiego], albo przynajmniej jesli jest przy na-
dziei 1 obietnicy, racz mi W¢ moje serce oznajmic.
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A Krasnobrod, 6 V [1668].

- Lat trzy, jakoSmy sig¢ z soba pobrali; rok zupetny, jako si¢ nie wi-
dzimy; przez tamte zas dwie [lecie] ledwo by mieszkania z soba nasze-
go dwa zupelne wyrachowal miesiace. Ej, czy tez jest, byl 1 by¢ moze
nieszczesliwszy, mizerniejszy 1 utrapienszy nade mnie cztowiek! Ko-
chatem caly wiek moj, od pierwszego poznania. Nierychtom si¢ tego
doczekat szczgs$cia. Wiedziatem sig by¢ kochanym, a teraz oraz to obo-
je trace, ze nie patrze, nie zazywam mojej szczgsliwosci 1 jestem w de-
speracji, widzac 1 dotykajac si¢ rzecza sama tak znacznej odmiany.
Wiem bardzo dobrze, moje serce, ze pokom byt mlodziencem, potym
si¢ bronit 1 potym nie chciat tych przyjmowac urzedow; i nie przyjat-
bym ich byt ani bym byt do Warszawy si¢ wrocit, cho¢by mi byli mi-
lionami sypali, chyba Zeby byl stanat rozwod migdzy Buflem a Bukie-
tem, jako la Poudre byta avec les Essences postanowila. Bo Sylwan-
drowa byla intencja nie mieszac si¢ w te rzeczy, tj. w domowe te ktot-
nie, 1 ten czas przeby¢ w cudzych gdziekolwiek krajach; potem druga
byla racja, ze te szarze tak klopotliwe, tak zgryzliwe, bez wszelkiej ja-
kiej konsolacji, pomocy 1 ukontentowania. Jest to si¢ zabi¢ swa reka,
jako si¢ to mnie teraz dzieje; a daleko gorzej, bom si¢ nigdy a nigdy
tego nie spodziewal na si¢, abym byt miat kiedy zy¢ oddalonym od
Weci serca mego. Gdy tedy, moja dobrodziejko, doczekatem tej szczg-
sliwej a prawie nigdy niespodziewanej godziny, juz mi i te szarze
uczynity si¢ nie tak cigzkie, przykre, trudne 1 ktopotliwe, bom wszyst-
kie delicje upatrowal w Wci sercu moim 1 takem sobie imaginowal, ze
to mdj Paryz, to moja wloska ziemia, to moje gusty, to moje plezyry:
gdzie ze mna bedzie najsliczniejsza Jutrzenka, stamtad ona swa Sliczna
jasno$cia najciemniejsze 1 najsmutniejsze frasunkoéw 1 klopotow rozpe-
dza cienie. — Cale lato za§ w obozie strawiwszy, upracowawszy sig,
ucierpiawszy, do jakichze wracam delicyj? Do pustych pokojow, do
takichze mysli 1 bezsennych nocy. A w ukontentowaniu o szkodach sig
tylko domowych nastucham, ktére si¢ w niebytnosci mojej stana; jako i
teraz daja mi zna¢, ze ostatnie nasze miasto, Ztoczow, ktore byto od
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nieprzyjaciela cale zostato, teraz (jakimcis$, jeszcze nie wiem, sposo-
bem) zgorzato przypadkiem.

Teraz na wojng idg. Jesli P. Bog wrdci¢ si¢ z niej pozwoli, kt6z
wie, jesli mi cata zim¢ w Ukrainie zostawac nie przyjdzie, bo zwyczaj-
nie tak bywa. Nieszczescie tatwo ugodzi, kiedy chce. Tej zimy, jak na
ztos¢, siedziato si¢ spokojnie doma proznujac, kiedy w domu zadnej
nie bylo pociechy. Pisalem zaraz, powrdciwszy do Zétkwi, aby mi byto
przynajmniej pour tuer ce cruel et facheux temps przystano farb do ma-
lowania 1 lepiej opisany sekret; 1 w tym mitosierdzia nie miano, ani
nawet i nie odpisano. — Aby nie bylo do tego przychodzito, tj. do ostat-
niej ruiny zdrowia mego, otworzy¢ mi si¢ byto z intencja swoja (bo¢
przeci¢ 1 z mitosci dawnej, 1 z powinnosci malzenskiej ta migdzy nami
powinna byla by¢ konfidencja), ze§ w t¢ swoja miata intencje¢ jechad
droge, przed wzigciem du petit baton du general; bobym ja byt dla
zdrowia Wci 1 na kraj swiata z Wcia pojechat (i tegom zyczyt, kiedy
my si¢ pobrali — racz tylko z taski swej wspomnie¢: ,.kiedy$smy docze-
kali tego szczescia, ktoéregosmy pragngli, porzuémy te tu wszystkie
ktotnie!”’; potemem juz tego Wci dlugo nie przypominat, ze$ sama byta
tego okazja z naprawy Hamaleonowej i za rada du Soucy, bom widziat,
ze$ si¢ W¢ tym turbowata). Ale ze§ mi si¢ W¢ z tym nie otworzyta, az
po wzigciu tej butawy i tu az we Lwowie, 1 nigdys$ mig tez o to nie pro-
sita, aby bylo jecha¢ z Wcia, ani$ zyczyta — nie godzito mi si¢ tez, dla
honoru, zostawszy hetmanem, a nie odprawiwszy kampanii, porzucac i
odjezdza¢ — 1 tak przez to w te terazniejsze moje nigdy niespodziewane
wpadlem nieszczgscie. List Wci najbardziej mig zawiodl z Warszawy
pisany podczas lekarstw, w ktorym przysiggasz na Najsw. Sakrament,
ze beze mnie na lekarstwa zadne nie wyjedziesz, boby si¢ te wszystkie
beze mnie w trucizng obrécily, 1 stucha¢ nie bedziesz krolowej, cho¢by
tego najbardziej zyczyta. Mam go przy sobie 1 w szkaplerzu go cho-
wam, patrzac wen codziennie 1 [myslac,] jako nie masz nic statego 1
pewnego na tym §wiecie.

Ja prosto jade do Z6tkwi dla uspokojenia dtuznikow, ktorzy ze mna
jada, a ja dotad sposobu nie mam satysfakcji onych (od czego mi si¢
dobrze glowa nie pada), bo z tym hultajem sprawy o Solec doj$¢ nie
moge: cudowne rzeczy ten szalony robi. Stamtad predko do obozu.
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Odezwe si¢ jednak jeszcze Wci sercu memu, lubo od zalu, Bog moj
lepiej widzi, nie wiem, jesli 1 pisowac si¢ juz zdobedg. -

Jesli mig tez co 1 nadto juz trapi¢ moze bardziej, jako, ze mi nigdy
W¢ nic de positive nie oznajmujesz o zdrowiu swoim, jesli juz wszyst-
kie ustaly afekcje i co ich za przyczyna byla. Nawet o owe kropki na
ciele responsu si¢ doczekac nie mogg. jakie o nich tamecznych pp. dok-
toréw rozumienie. -

Dhugi nie tylko zebym mial odebra¢ z skarbu, ale znowu w nowe
zaprzaglem si¢. Juz nie tylko pieniadze, ale 1 srebra moje rozdajg, 1 jesli
sejm jeszcze dhuzej wlec beda, jako si¢ na to zanosi i czego podobno /e
maitre du palais enchante potrzebuje et ses ministres, to si¢ mnie juz
cale do ostatka wniwecz obroci¢ przyjdzie. Ostatnia miednice moja z
nalewka poslalem wczoraj paszy sylistryjskiemu 1 juz si¢ teraz w
szklenicy umywac¢ musze¢. Nikt ni o czym mysle¢ nie chce; a ja widzac,
ze bysmy zgingli 1 swoje bySmy ostatek wszystko stracili, wszystkich
moja optacam substancja. Jakoz to nie by¢ chagrin?

Spraw naszych niestychanie zawiktanych 1 dawnych sita uspo-
koitem. Wszystko sig to oraz nawalito z niestychanym cigzarem. List
od Bekiera posytam Wci sercu memu, z ktérego W¢ zrozumiesz, ze
arendowa¢ Katuzy nie chce, bojac si¢ niepokoju. O inszych stara¢ sig
pilnie zlecitem. Dlatego posytam, abys W¢ nie rozumiata o mnie, jakos
zwykla, zem jest w sprawach, ktore mi W¢ zlecasz, negligent; a Bog
moj widzi, ze bym rad ponctuellement tejze kazda ekspediowal godzi-
ny, chcac si¢ i tym przyshuzy¢ Wcei sercu memu! Aza da P. Bog, ze si¢
kto mszy trafi. Bylo z szlachty niemato; ale ja si¢ stara¢ kazatem, we-
dtug woli Wci, o Szotow, kupcow, Ormian, Grekow, Zydow.

Dwa tysiace talerow, rozumiem, ze juz mialo doj$¢ rak Wci serca
mego, od p. Bielinskiego pozyczonych; i te pigtnascie tysigcy przez p.
Boratyniego, rozumiem, ze pr¢dko dojda Wci, o czym przez poczte
jutrzejsza spodziewam si¢ wiadomosci. Jesli sie¢ W¢ tymi obejdziesz
juz pieni¢gdzmi, trzeba predkiej wiadomosci, zeby za$ dla pienigdzy tam
si¢ nie bawi¢, o ktore jest tak trudno, ze ich na szyj¢ dosta¢ nie moze.
Pienigdzy tych, od wyjazdu Wci serca mego, nie wiem, jezeli taki u
Weci rachunek: z soba ze Gdanska wzigtas W¢ siedm tysiecy i co$ nie
wiem; w Paryzu dwanascie tysigcy; p. Zawadzki przez Formontow
cztery tysiace i sto ztotych; p. Bielinski szes¢ tysigcy; p. Boratyni przez
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Gratg pigtnascie tysigey — co facit czterdziesci cztery tysiace i co§ do-
bra moneta; procz tego trzy tysiace na guziki, 1 te pieniadze, co si¢ po-
sla z Kaluzy. Jesli sig co sprawowac ma, lepiej by podobno cho¢ owa
wielka perlg zastawi¢, bez ktérej by si¢ do czasu obejs¢ mogto, a potem
by si¢ wykupi¢ moglta: bo oraz o pieniadze bardzo trudno, ile kiedy
targi tak slabe we Gdansku na zboze. Ku zimie znowu moglaby si¢
spusci¢ jaka szkuta na wykupienie perly, poptaciwszy terazniejszymi
pieniedzmi dlug chorazego sandomierskiego 1 p. Bielinskiego. -

W busig 1 imaginacja catowac nie $miem, bo do mojej tylko w ima-
ginacji apetyt, a kiedySmy z soba, osobliwie w 16zku, to si¢ odwracaja,
to stotki przystawiaja, na ktorych poduszki ktada, zeby by¢ busia jak
najdalej od Sylwandrowej; co wspominajac, ledwie kazdego momentu
kona¢ nie przychodzi. Za wszystkie taski i dobrodziejstwa, i znaki
dawnej mitosci racz mi to darowaé, a otworzy¢ mi si¢ z tym, czymem
byt tak obmierzt Wci sercu memu, bo co moment godziny to gorzej
bylo, az do samego rozjazdu si¢ z soba. Potem za$ jako zaraz o mnie
zapomniano w drodze, a dopieroz w Warszawie, juz tego i nie wspo-
minam. Nie racz W¢ mie¢ za zle, ze to przypominam; bo jakoz nie
sarkna¢, kiedy bol i zal az do samego przenika serca? A do tego, ze
caty rok myslac bez przestanku o Wci sercu moim, wszystkie mi przy-
chodza momenty zycia naszego na mysl, tak zte, jako 1 dobre. Nie
schodzi i to z mysli, gdy bywat ten czas, ze nie bylo w oczach nic
sliczniejszego, nic kochanszego: poduszka nawet, na ktérej sypiata la
Poudre, zdata sig, ze pachneta; a potem sam si¢ wszystek w oczach stat
plugawcem. Przedtem koszula jedna zdata si¢ by¢ wielka przegroda,
gatki, ktére zdejmowac kazano, zawada; a potem juz si¢ kotdra obwija¢
kazano. Jako tedy te rzeczy wybi¢ z gtowy 1 jako zy¢ albo zycia pra-
gna¢? Racz sama tylko moment nad tym pomysle¢ i wspomniec to
wszystko, a przyznasz, ze nic na $wiecie nie bylo prawdziwszego i
stuszniejszego do wierzenia. Z tego tak cigzkiego utrapienia jestem tak
siwy, ze by mi¢ ledwo kto rozezna¢ mdgt. Niedlugi czas, a dtugi ze-
psowal zywot i dobre zrujnowat zdrowie.

Od pobrania si¢ naszego z soba wszystkie witania nasze i zegnania
mam ponotowane. Pierwsze zegnanie za Czerskiem przy stodole w ka-
recie jako wspomnie¢ szczesliwe, kiedy najsliczniejsze oczy z duszy i
serca plakaly. Witanie za§ jako mile, jako wdzigczne w szczgsliwej
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karczmie zotkiewskiej, mimo ktorej jadac, zawsze ze tzami wspomi-
nam. Drugie za§ owe, kiedym p6zno w noc przyjechawszy zastal moja
panng jeszcze nie Spiaca a prawie zbladla 1 drzaca z mitosci 1 radosci.
W Sochaczewie takze bardzo dobre i mite. W Warszawie za$ po choro-
bie w Zamku na goérze, kiedy sprawa byta z ksiezna — o jako takze
wdzigczne 1 taskawe. W Radziejowicach osobliwa uznalem tendresse.
Niewdzigczne 1 niemite za$ naprzéd w Putawach, jadac najpierwszy raz
do mnie; drugi raz we wsi, cosmy ja kupi¢ chcieli pod Warszawa po
uczynionej z Lubomirskim zgodzie: ledwie patrza¢ na mnie chciano 1
tejze zaraz godziny okazyjek do kldcenia si¢ szukano. Trzeci raz, kie-
dym do Pielaskowic przyjechat z obozu. Owo zgota, zawsze najgorzej,
kiedy do domu jecha¢ przychodzito. Teraz zas, kiedy juz o tej swoje;j
drodze myslono, to wszystko na §wiecie nie bylo mito: jako mig przyje-
to, kiedym ze Stryja przyjechat, ze mig az ludzi wstyd bylo! Zegnan nie
przypominam, bo 1 tak podobno dos¢ dtugo bawig tak niemila i1 nie-
wdzigczna Wci materia. Ostatnie tylko przypomnie¢ w Jaworowie,
przed ktorym kilka dni jako psa mig traktowano; tego tylko najbardzie;j
zaluje, ze sig to dzialo przy p. wojewodzie 1 przy samej 1 ze si¢ takie
rzeczy przy nich i przed nimi mowity z cudownej jakiej§ natenczas
przeciwko mnie niechgci, ktéra bym ja drogo odkupit. A mys$lac nad
nimi, o, gdyby mi nie o wiar¢ szlo a duszne zatracenie, podobno by mi
z zalu bron we krwi swojej utopi¢ przyszlo, tak mi tego wstyd, tak mi
tego zal, tak na to boleje. I ci ludzie, choc¢ to nasi przyjaciele, wiem, ze
nieraz o tym z soba mowia i podobno si¢ ze mnie uragaja, ktory-m tak
bardzo z ta miloscia Wci serca mego wykrzykat. I inne rzeczy podobno
jedno z nich obserwowa¢ mogto, czego si¢ podobno nie wystrzegano i
aby obserwowac¢ miano, nie spodziewano. -

Widziatem krzesto u Kroéla JMci na dwoch kotach na zadzie, dziw-
nie wczesne, ktére bylo przywiezione dla nieboszczki krolowej. Mo-
glabys sobie W¢ takie sprawi¢, boby si¢ tym lada kto, zaprzagtszy ko-
nia, z wielkim swym przywi6zt wczasem. Dla mody przynajmniej, bo-
by tu takie zrobiono, a wczesna rzecz bardzo do kosciota 1 po ogrodzie
jezdzic.
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A Jaworow, 11V [l 668].

- Nie racz mi za zle mie¢: mnie nie kapucynem ani kameldolem na-
tura stworzy¢ chciata. Wszyscy na $wiecie ludzie, ktorzy mig znali,
wierzy¢ temu nie mogli, abym si¢ jedna zona obej$¢ mogl; ajaiz ta
jedna caty rok juz nie mieszkam, co nie tylko ze si¢ przyrodzeniu przy-
krzy, gdy mu si¢ taki gwalt czyni, jako nie moze by¢ wigkszy, ale 1
zdrowiu tak szkodzi, ze juz nie moze bardziej. Ustawiczna goraczka
dzien 1 noc, krosty po ciele, dymy do glowy takie, ze si¢ ledwie nie
rozpada, a najbardziej poczawszy od wiosny. -

Stad do Zo6tkwi jutro jechaé musze na wczas i przyjecie wdzigczne-
go goscia, ksigcia ymci Dymitra. Ale¢ tez tu teraz na ten Jaworow i pa-
trzy¢ nie moge, wspominajac na rozjazd i ze tu Celadon ledwo nie naj-
gorzej od wszystkich miejsc od swej najsliczniejszej byt traktowany
Astrei, a przy takich ludziach, ktorzy to bardzo dobrze uwazali. -

Na katuska arende dotad jeszcze nikogo stusznego dosta¢ nie mogg.
— Niestychanie trudno o dostanie pienigdzy i dobrego arendarza, bo si¢
tureckiej ludzie boja bardzo wojny, ktérym si¢ juz cale a cale wszyscy
poddali Kozacy, ztamawszy podhajecka zdradziecka przysigge. Gdyby
to P. Bog dal, za zgoda terazniejsza wszystkiego chrzescijanstwa, zeby
im przynajmniej w Kandii mocno uczyniono dywersj¢, nie intereso-
walby si¢ tu pewnie w kozackie sprawy Turczyn. -

Le Soucy me mande par sa derniere, ze jezeliby w tym czasie nie
przyszto do 59 [uktadow] avec les Essences, zeby nie odjezdzaty, a
poczekaty na to miesiac 1 drugi. Odpisze¢ mu na to la Poudre, ze juz te
zwloki za serce si¢ nam wlaty i ze jednej nad czas naznaczony wyjazdu
czeka¢ nie beda minuty. Wszak dosy¢ bylo 1 jest jeszcze czasu. — Niech
mi odpuszcza: znaé, ze bardzo malo estymuja Orondate albo nie wie-
dza, na jakim jest miejscu 1 w jakiej posturze. Bo¢ przecig, Bog widzi,
ze les femmes des medecins et boulangers lepiej au jeu de paume trak-
tuja. Du temps de la Girouette niechby zona najpodlejsze-go z tamtych
krajow przyjechala czlowieka, to ja zaraz z tak wielka przyjgto dobro-
cia 1 uczyniono, cokolwiek mozono, ile gdy bez swej szkody; a tam
tego biednego zalowac¢ taburetu i nie domysli¢ si¢ go ofiarowac z dobra
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gracja, ile takiej damie, nie ostatniej tu i tam kondycji! Najbardziej si¢
dziwuje krewnym Bukietowym, tj. 17 [de Lionne] i temu drugiemu, tj.
96. Zna¢, ze tam mito$ci nie masz za grosz migdzy krewnymi, ile kto-
rego wywyzszy P. Bog i taska panska troch¢ wywyzszy. Fi fi fi, z taka
polityka: zaprawde, nie masz si¢ czego nauczyC. Lepsza by znalazt w
Moskwie, cho¢ ich zowiemy najgrubszym narodem. -
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A Jaworow, 18V [1668].

- Glowie mojej te dwie rzeczy najbardziej [szkodza]: frasunek a
wino. Juz mi nawet 1 dwa kieliszki szkodza: zaraz mi glowe rozgrzeja,
ze pata jako ogien. Z frasunkiem za$ ze wstajg

1 legam spac, to¢ podobno 1 gtowa przestawac bole¢ nie ma czasu. -

Co strony p. Davisson, ten to przyznawal, ze dawali du mercure;
ale to wywodzil przez swoj skrypt, ktéry-m ja postal Wcei sercu memu,
ze 1 dzieciom matym doktorowie [dawac] zwykli bez wszelkiej zdrowia
ich obrazy. Zeby mnie za$ na france leczyé miat, jest to taki falsz, jak
6w panny Glgbockiej, ktora przed Wceia powiedziala, zem ja ja zgwal-
ci¢ chcial, kiedym u niej zastat Stoinskiego. Zdarzytby P. Bog, gdyby
im obojgu wymowic to przy Wci przyszto! Przyznaje 1 to, ze by si¢ ta
choroba data byta widzie¢ na dziecigciu. Jesli§ jednak W¢ moja panno
jest tej o nieboszczyku opinii, ze jej nie mial, racz prosz¢ by¢ 1 o mnie
tejze; bobym byl przynajmniej w tym nie zawodzit Wci, poniewaz w
czym inszym podobnom zawiodt. -

Co strony chrzcin Jakubka, dobrze bedzie bardzo i1 z krolowa an-
gielska. Jakie mu za$§ drugie do Jakuba dadza imig, racz mi W¢ oznaj-
mi¢. Ja go tu w Polszcze kazg zwaé starosta jaworowskim, bom i ja
dhlugo to imi¢ na sobie nosit i miewatem dobre szczgs$cie do ludzi pod
tym imieniem. -
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A Zotkiew, 24 V [1668].

Jedyna duszy i serca pociecho, pani serca mego!

Dnia wczorajszego przez poczte odebratem list od Wci mojej du-
szy, du 27°™ d'avril, w ktérym mi W¢ oznajmowaé raczysz, jako 11
[krol francuski] wdzigcznie przyjal konfitury od Feniksa. Ostatka nie
przyszto mi dobrze doczytaé, za czym i odpisa¢ na wszystko niepodob-
na; a to dla bardzo stabego zdrowia mego, o ktérym na osobnej karcie
jeszcze przed przyjsciem poczty oznajmitem byl Wcei sercu memu.
Dnia wczorajszego z rana miatem niestychanie sita ekspedycyj do dwo-
ru, ktérem reka swa pisa¢ musiat; do samego Krola JMci listow dwa.
Przyszty potem rozne sprawy, ktorem nagle ekspediowac chciat, abym
byl mégt w pole troche dla przewietrzenia si¢ wyjecha¢. Jenom wsia-
da¢ na kon miat, dano mi zna¢, ze ksiaz¢ Dymitr do mnie jedzie. Wro6-
ci¢ si¢ tedy przyszto z wielkim szagrynem, a potem w minut¢ godziny i
przyniesiono mi kupeg fascykutéw, roznych listow z Konstantynopola, z
Krymu 1 Woloch, a wszystkie bardzo niepocieszne, bo juz nam cale
wojna jakoby byla deklarowana.

Dobrze rzeczy nam szly bardzo, a potem oraz si¢ wszystko odmie-
nito. Przyjety u chana nasz poset zrazu bardzo dobrze. Poprzysiggal
pakta podhajeckie ze wszystka swoja starszyzna, odprawit posta z
komplementami, dawszy mu wigcej nizeli dwiescie niewolnikow z
tych, ktérzy owo zimie byli pobrani. Gdy z tym wyjechat i juz w pét
prawie swej byt drogi, przyszlo od cesarza tureckiego rozkazanie, aby
tych niewolnikdw nazad wrocono, a Tatarowie aby zaraz do nas na
wojne wychodzili, Wotochowie, Multani 1 Weggrowie — a to Kozakom
w positku przeciwko nam (ktorzy juz wszyscy, tak ci, co pod nami,
jako i co pod Moskwa, poddali si¢ Turkom). Na moje jeszcze nieszczg-
scie zgubili mi cyfr¢ 1 tak bez cyfry z niepojeta praca przyszio mi te
listy thumaczy¢, bo i naszego posta juz od granicy naszej znowu nazad
zawroécili. To ledwom skonczyt, az tez poczta przyszia, ktoram prze-
czyta¢ chcial przed przyjazdem ksiazgcym; i takem si¢ spracowal i
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glowe sturbowal, ze kiedy ksiaze przyjechal, ledwom dosiedziat (bo
racz W¢ uwazy¢, jaki wczas z takim gosciem!) i1 jenom si¢ tego oba-
wial, Zzeby mi¢ byl paraliz nie naruszyt w oczach jego, do czego byto
bardzo blisko. Glowy bolenie tak cigzkie, a wlasnie w samym tyle, ze
kiedy p. starosta grabowiecki stat za mna, tedy go ta goracos¢ ledwo w
reke¢ nie parzyla. Poczal mi przy tym palec maty u lewej reki drgtwied
(ten, ktéregom sobie naruszyt podczas owej falszywej o Wci sercu mo-
im nowiny), i tak bardzo, zem go ledwo przez cata wieczerze musztar-
da odtarl, nie majac innego sposobu, a nie chcac po sobie pokazac przy
tym cztowieku. Noc cala bolenie glowy nie ustawato i1 dotad nie ustaje;
katar niepoj¢ty. Leze¢ by trzeba, a ratowac si¢ co predzej; ale ktdz tu
okoto mnie chodzi¢ ma? Czy o lekarstwach mysle¢, czy o tak wielkiej
wojnie? Juz teraz tej kampanii rzuca¢ niepodobna, a jesli si¢ jej przezy-
je, sam tylko wie P. Bog.

Dzi$ goscie o odjezdzie nie mySla; wodke pili, $niadanie sobie da¢
kazali. Przybyt i p. Szumowski, i inszych niemato. Widzg, ze i ten rok z
takimze mi si¢ zaczat szczegs$ciem, co 1 takroczni; bo wczora rok, jakos$
W¢ z Jaworowa wyjezdzala, a mnie najnieszczesliwszego osierocita
cztowieka. U nas tu kiedy kto szlachcica zabije, to mu rok wiezg sie-
dzie¢ kaza; a jam urobit szlachcica, a t¢z ponosze¢ kare, 1 jeszcze dhuz-
sza, a daleko cigzsza 1 jakiej zaden cigzszej nie miat 1 mie¢ nie moze.
Co strony chtopca, juzem tak wiele razow pisat i wigcej pisa¢ nie bede,
ze to cale daje na wole Wci serca mego. Jm¢ panna ksieni zyczy z du-
szy 1 wszyscy krewni; z doktorami o tym moéwi¢ mi si¢ nie zdarzyto. Po
zdrowiu jego najlepiej to W¢ moje serce zrozumiesz i uczynisz, co P.
Bég poda do serca. Pieniedzy cze$¢ juz miata dawno dojs¢ rak Wei
serca mego; pigtnascie tysigey juz tez dotad maja by¢ wyprawione z
Warszawy. O arendg¢ skonczylbym juz katuska, kieby nie te trwogi a
goécie, przed ktorymi minuty wolnej mie¢ niepodobna. Ze mi¢ W¢é mo-
je serce asekurujesz afektem swym, daj Boze, abym doczekat widzie¢
tego probg. Mojej mitosci tak oczywistej 1 z ni z kim nieporéwnane;j
ze$ W¢ moje serce widziec¢ 1 przyznac jej nie chciata za zywota mego,
aza przyznasz przynajmniej po $mierci, gdy mdj przeczytasz testament,
w ktorym 1 duszy mojej skapig, tak mato za nia odkazujac, aby si¢
wszystko samej Wei sercu memu dostalo. Dzi$ pi¢ koniecznie bedg
musiat, co mig tez juz dokonczy, bo czuj¢ taka w sobie goracos¢, ze si¢
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ugasi¢ niepodobna. Ja sam swojej $mierci bede dobrowolna przyczyna,
bo kiedybym si¢ ja tak chciat divertir, jako drudzy czynia Zonaci, to-
bym sig ja 1 nie gryzl, 1 nie tesknit, i nie melankolizowat, 1 rozpalenie
by ustapito. A tak z mitosci przeciwko Wei sercu memu tak cigzka
umiera¢ musze meka.

Wigcej pisa¢ goscie nie pozwalaja. Nisko tedy obtapiam za nozki
serce 1 dusze moja, proszac unizenie, abym to przynajmniej jedyne
mogl mie¢ przed $mierciag ukontentowanie przeczyta¢ respons na te
moje wszystkie tak jasne odmiany Wci serca mego dowody. Bo jesli mi
W¢ stuszny dasz na wszystko wywod, jakiezkolwiek mie¢ moge ukon-
tentowanie; ale jesli milczeniem zby¢ albo samym gniewem 1 zapiera-
niem si¢, to mnie przyjdzie 1 umrze¢ najnieszczgsliwszym na Swiecie
cztowiekiem.

A toute la famille mes tres humbles respects et obeissances, a 0so-
bliwie a Mme Marquise, ktorej taski nad zastugi moje doznawam 1
przyzna¢ muszg, ze to musi by¢ dama wszystkie w sobie majaca
grzeczno$ci 1 ma rada mowi¢ prawde¢ kazdemu. Miatbym si¢ za szczg-
sliwego poznac 1 stuzy¢ jejmos¢ pani.

Otworzylem list Wci serca mego pisany a Mme la Palatine de
Cracovie, alem si¢ zdziwit wielce, ze si¢ juz W¢, widze, i moim nie
podpisujesz imieniem, wiedzac, ze w Polszcze Zony po me¢zach si¢ zo-
wia (ale 1 tam takze podobno). Nie wiem, jako go tam 1 postaé. Nie
wiedziatlem jeszcze tego, zebys$ si¢ W¢ imienia mego wstyda¢ miata, 1
pomng, bos mi to W¢ nieraz wspominala, ze si¢ mito byto tym moim
Weci podpisowaé imieniem.
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A Zotkiew, 30 V 1668,

- Onegdajszej nocy zawieszony nade mna Wci serca mego portre-
cik oderwat si¢ 1 cata noc ze mna spat. Nazajutrz rano znalaztem go na
piersiach swoich cudownie pomigtym (co znaé i przez sen przyciska-
tem go do siebie) i1 calem byt zdesperowal, ze si¢ mial wniwecz obro-
ci¢; ale z taski bozej wyprostowat si¢ pigknie 1 najmniejszej w nim nie
masz szkody. Oto, widzeg, zyczliwszy portret 1 bardziej mi¢ kochajacy,
nizeli oryginal.

Ja do obozu spiesznie si¢ wybieram, ale bardzo cigzko w t¢ droge o
pieniadze. Przyszto do tego, zem pgtlice diamentowe z inszymi drobia-
zgami w dziesigciu tysigcy zastawi¢ musial, bo juz wsi nie stato, ktore
si¢ dluznikom pusci¢ musialy w tych dtugach, o ktérychem z Solca
Weci sercu memu pisat.

Kozacy przystali do mnie, ale bardzo hardzie przeciwko Krélowi
JMci 1 wszystkim panom. Na mnie jeszcze troch¢ dobrzy samego; ale
ze sa zdrajcami, poddawszy si¢ cesarzowi tureckiemu, musim si¢ z so-
ba powadzi¢. To najcigzsza, ze nie wiedzie€, jako si¢ bedzie miat roze-
drze¢ Feniks, bo od wojska mu odjecha¢ trudno, majac takiego compa-
gnon; aia la noblesse na kon wsiada¢ przyjdzie, poniewaz le maitre du
jeu de paume cale si¢ abdykowaé rezolwowalt, i bardzo predko: 10"
du juin ma by¢ conseil w Warszawie, z ktorego sejm naznacza i zaraz
abdication oglosza. Ze sie to stanie podczas samej pory wojennej, boje
si¢ bardzo, zeby nam Turcy 1 Tatarowie tego nie przeszkodzili 1 nas
samych nie zamieszali. -

Piszesz W¢ do mnie, Ze si¢ boisz pisa¢ dworskich nowin, bobys so-
bie ktopotu naprawita et a sa famille. A na c6zesmy sobie dali cyfre,
jeno zeby$Smy mogli bezpiecznie o wszystkim do siebie pisowac? Tak
rzeczy 1 wigksze pisuje la Poudre do Bukieta, a przeci¢ hazarduje i
swo@j wiasny odor. Pieniadze tak dawno wyprawione ze nie doszty, juz
tez nie czyja moze by¢ wina, tylko pp. Formontéw. Wielcy szalbierze 1
zdzierce w tym Gdansku! Sam weksel jest drogi, ze strach stlucha¢ o
tym; a w Lubeku, jako mi pisze p. referendarz, jeno po trzy od sta. Po-
wiadal mi raz p. Chetlmski, ze kiedy jemu posytano pieniadze na we-
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ksel, a ze tu dawano dobrymi pienigdzmi, t j. talerami mieczykowymi
albo czerwonymi zlotymi, tedy jeszcze zarabiat jako$§ na pieniadzach,
nie tylko zeby go weksel kosztowac co mial. Ale ja w tym Zadnej nie
mam praktyki, bo kiedy my byli w cudzej ziemi, to nasz inspektor za-
wiadowal pienigdzmi. Oto juz teraz prébuje przez Boratyniego 1 Grate,
aza si¢ ci lepiej nadadza. Obiecuje mi w tym ustuzy¢ p. referendarz.
Wyliczono juz p. Boratyniemu w Warszawie ultimis aprilis pigtnascie
tysiecy dobrymi bardzo pieni¢gdzmi, a Ze mi si¢ jeszcze wigcej z tamtej
komisji okroi¢ ma, kazatem jeszcze doliczy¢ dwa tysiaca talerow, zeby
bylo dwadziescia jeden tysigcy; ktére pieniadze miatyby dojs¢ Wci ser-
ca mego ostatnich dni maja albo pierwszych iunii. Te pieniadze wyli-
czaja wszystko w talerach a czerwonych ztotych.

Piszesz W¢ moje serce, ze i1 sukni za co nie bedzie wywiez¢. Ja, da-
lib6g, nie wiem, co z tym czynié. Dosy¢, ze (z tymi dwudziesta 1 jeden
tysigcy) juz na t¢ drogg odebralas W¢ piecdziesiat tysigcy w dobrej
monecie 1 kilkaset ztotych. A to si¢ tak rozumie¢ ma: z soba wzigtas
W¢ siedm tysigcy 1 co$; w Paryzu odebratas W¢ dwanascie tysigey;
Formontowie wyplaci¢ juz dotad mieli cztery tysiace sto 1 kilkadziesiat
ztotych; od p. Bielinskiego pozyczonych sze$¢ tysigcey; teraz dwadzie-
Scia tysiecy 1 jeden — co czyni wszystko piecdziesiat tysigcy 1 kilkaset
ztotych. Procz tego tysigca talerdw na guziki postato sig. O starostwo
katuskie jeszczem nie zawart kontraktu, bo ja chcg zadatku dwadziescia
tysiecy w dobrej monecie, ktore tejze godziny na weksel p. Graty od-
dac¢ rozkaze sig, skoro si¢ tu skonczy 1 podpisze kontrakt. Gdy tedy i te
W¢ odbierzesz, tedy to wyniesie siedmdziesiat tysigcy i co§ w dobre;j
monecie, a na nasze rachujac, pottorakro¢ sto tysiecy bez dziesigciu;
czegom ja tu, P. Bog widzi, przy tak niepojetych kosztach nie strawit.
Widzg, ze tam pigkne mieszkanie wczesne 1 wygodne, ale drogie i nie
na nasze terazniejsze pieniadze. Za wszystkie moje zastugi daruj mi to
W¢, aby$s z moment chciata pomysle¢ o tej nocy, po ktérej nazajutrz
oddawano mi laske, kiedym odchodzit od Wci, abym si¢ byt cokolwiek
reko-ligowal na podzigkowanie: jakos mi¢ W¢ moje serce pusci¢ nie
chciala, jakos prosita, zebym nie odchodzil, jakos mig¢ na swoja ciagne-
ta posciel (dos¢ tozko waskie, ciasne, co z wielkim Wci serca mego
musialo by¢ niewczasem, a przeci¢ to tam byto mito i zdalo si¢ prze-
strono 1 wezesnie). P. Bog widzi, ze bym ja rad tego juz nie pamigtat,
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bo wspominajac na to, nie wiem, jako mi si¢ serce nie rozpuknie, i sa to
rzeczy niepodobne, abym ja tak dlugo zy¢ moégt. Raczze W¢ te dwie
rzeczy z soba ztaczy¢: natenczas na godzin kilka odej$¢ nie puszczano,
proszono ledwo nie z ptaczem; a teraz, majac si¢ z soba obaczy¢ w pot-
tora lata, 1 juz wczesnie traktowac, zeby tej nie uczynié rzeczy, az au
palais enchante. Zeby dla samych mialo to sie czyni¢ dzieci, nie wie-
rzg, bo W¢ masz tego probe, ze to czgsto czyniac, a nie ktadac lontek,
nigdy nie beda dzieci. Miatas W¢ za nieboszczyka troje, a zyczytas W¢
sobie mie¢ 1 wigcej, bo to rosa boza i1 tak powiadaja: dwoje jak jedno, a
jedno jak nic. Nie tai¢, moja dobrodziejko, a powiedzie¢, albo raczej
napisa¢ obmierzienia przyczyng. P. Bog widzi, ze za zle mie¢ nie bedg
1 samemu to tylko memu przypiszg nieszczgsciu. Czys mig to W¢ moje
serce miata za tak wielkiego prostaka, zem to ja wszystkiego nie wi-
dziat, cho¢-em nic nie mowit 1 tylkom, poszedlszy gdzie na strong,
gorzkimi zalewat si¢ 1zami? Kiedym chorowat na katar we Lwowie, po
calym dniu nie widywala§ mi¢ W¢, a jakem zszedt na dot do 16zka, to$
W¢ zaraz wotala, ze ,,dla Boga, $mierdzi to t6zko!”. A niedawno po-
duszka pachneta, na ktorej sypiano. A zas kiedySmy na gorze sypiali,
dosy¢ tapczan byl przestrony, to§ W¢, stolek kazawszy sobie przysta-
wi¢, wszystka [na] nim prawie spata, nogi same tylko byty w 16zku. W
Jaworowie za$, przed odjezdnym, widzac mig tak utrapionego 1 w tym
jeszcze lekarstwie, nigdy$ mi dobrej nie pokazata twarzy. Jakiejz si¢ ja
mam tedy spodziewaé pociechy? ile jeszcze, z tamtych powrociwszy
krajow, wszystko si¢ tu bedzie zdato lada co, to dopieroz jeszcze wigk-
sze stanie si¢ obmierzienie.

W¢ moje serce rozumiata§ w Jaworowie, zem ja naprawit na W¢ ks.
Solskiego, zeby byt t¢ Wci odradzal droge. Mity Boze, jakes mig¢ W¢
zle zrozumiala! Bo nie tylko Zze bym mu miat co mowi¢ o to, alem go
jeszcze odwabiat od Wci, zeby w ten nie wpadal dyskurs. Wspomnij
tylko W¢: kiedys si¢ chciata spowiadac¢, tedym ja umys$lnie Wei odra-
dzal, zebys sig byla nie spowiadata, bojac sig, aby byl nie mowit czego
Weci sercu memu. Tak mi byto zal Wci, ze mi si¢ serce tylko nie pada-
o, bom to widziat z oczu serca mego, jako si¢ tej drogi Wci chcialo;
jakoz niech P. Bég bedzie pochwalon, kiedy tak szczesliwie natchnat
Weci. Jesli to tak nie byto, niech nie uznam mitosierdzia Panskiego na
strasznym jego sadzie! A W¢ tez przyznaj, zes u siebie cale mig inaczej
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tlumaczyla. Zal sie tedy, Panie, statku mego, wiernych ustug, jakich
drugi zaden mi réwnego nie pokaze przyktadu; i szylwacht niewinnie
stracit czas, namgczyt sig, pana swego do ztego przyprowadzil zdrowia,
kiedy w tak stabym to wszystko respekcie.

Dawno bylo czas przesta¢, bo 1 w lekarstwie, 1 gtowa boli, 1 niemita
podobno pisze si¢ materia. Wybaczy¢ unizenie prosze, ze si¢ regka unio-
sta, a serce, co na nim bylo, wyrzucitlo. Aza mu bedzie 1zej; bo tego
trzeba do poratowania zdrowia, po ktorym mi cale nic, jesli Celadon
nie bedzie mity 1 kochany od najpigkniejszej Astrei, ktora catuje milion
razy w imaginacji we wszystkie ciala jej §licznosci, bo si¢ inaczej po-
dobno godzi¢ nie begdzie. -

Pisatem razow kilka o karmin 1 inne farby; alem 1 to napisat, ze si¢
wigcej uprzykrza¢ nie bede, poniewaz si¢ i pisac, i posytac nic nie go-
dzi. O kupcu 1 cebulkach tulipanowych 1 innego kwiecia nic nie sty-
cha¢. Prositbym M. de Hauteville, aby mi poszukal zegarka na ksztalt
M. des Noyers, co oby byt ztoty, nie bardzo wielki, bijacy, z puzder-
kiem pigknym. Niech mi oznajmi, wiele posta¢ za niego albo tu komu
oddac.
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A Zétkiew, 7 VI [1668].

- Piszesz W¢ moje serce, aby$ ze mna mieszkata i na kraju $wiata,
gdybym nie byt chagrin. Sam ci B6g widzi najlepiej, ktory mig stwo-
rzyl, ze¢ naturalnego nie mam w sobie szagrynu; ale na takie terminy,
ktorem mial na siebie, nie trzeba byto by¢ chagrin, ale umrzec sto razy.
Naprzdd, ozeniwszy si¢ z soba, nie miatze si¢ to skad rodzi¢ chagrin,
kiedy mi piatego dnia przyszto odjecha¢ od Wci serca mego? Wzigcie
potem marszatkostwa, kiedy wszystka na mnie obrocita si¢ Polska,
smier¢ potem wojewody krakowskiego, zniesienie wojska, Smier¢ kro-
lowej, odjazd nade wszystko Wci serca mego i ta, ktéram uznal, od-
miana — nie bytoz to dostateczna rodzenia si¢ szagrynu materiag? Racz
moja panno moment pomysle¢ nad tym, a by¢ sama nad soba sprawie-
dliwym sedzia: w tych tak cigzkich utrapieniach czy datas mi tez W¢
moje serce stowo kiedy dobre, proszac mie, zebym si¢ nie frasowal,
jako czynia wszystkie kochajace zony? Nigdy, moja panno! I owszem,
gdym si¢ najbardziej trapil, to§ mi W¢ najgorsza pokazywata twarz.
Raz tylko w Jaworowie (bo ja najmniejsze Wci serca mego mam do-
brze w sercu moim akcje i1 stowa), kiedym co$ narzekat na dwor 1
uskarzal si¢, a W¢ moje serce jeszcze$ si¢ ze mng sprzeczata, jam do-
piero uktadiszy si¢ ptakat niestychanie, pierwszy raz uczynit si¢ mnie
zal Wci 1 poczglas mig W¢ obtapia¢ 1 wymierza¢ z tego, perswadujac,
abym sig byt nie turbowat.

To kiedybys W¢ moje serce zawsze tak byla czynila, tobym sig ja
byt miat za najszczesliwszego na Swiecie czlowieka. W Pielaskowi-
cach, kiedy$ mi¢ W¢ nazwata plugawcem, czy rzekta§ mi tez W¢ kiedy
potem, ,,ze si¢ nie gniewac o to, zem to ja z afektu rzekta, ale tego nie
mam w sercu rozumienia”? Jako zywo, nigdy tego nie chciata§ W¢
przyzna¢; i dlatego musialem by¢ tego rozumienia, ze cokolwiekes W¢
wyrzekta, tedy to masz za rzecz sluszng 1 samym za to niezalowaniem
chcesz si¢ konfirmowac. -

Piszesz mi W¢ moje serce, ze si¢ tam dziwuja tak wielkiej Wci ser-
ca mego impacjencji widzenia si¢ ze mna, dla ktorej 1 lekarstwa skon-
czy¢ nie mozesz. A wzdy¢, moje serce, tamciz doktorowie do kroélowej
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nieboszczki pisali, ze ta droga 1 z powrotem nie miata wzia¢ Wci, tylko
sze$¢ miesiecy, a ona teraz wezmie pewnie osmnascie! A 1 ten jeszcze
czas maly na lekarstwa? A co si¢ za$ zda ichmos$ciom, Ze to zbytnie
nasze si¢ w sobie kochanie — wierzg, moje serce, bo tam milo$ci mig-
dzy malzenstwem nie znaja 1 szkoda tam jezdzié, zeby si¢ za$ nie za-
powietrzec¢; bo powiadaja, ze apres la jouissance de la personne aimee
zaraz si¢ amour obraca en amitie i dlatego kazdy tam maz ma swoja
maitresse. U nas za$ stara w mitosci moda: im si¢ lepiej znaja, tym sig
w sobie bardziej kochaja. Tam za$ tak czgsta w amorach odmiana, jako
w karetach odmienna moda. Ze sie Wé w pacierzu mylisz i miasto no-
tre Seigneur moéwisz M. Marechal, nie wiem, czemum jest w sercu Wci
marszatkiem, Niewielka to jeszcze tendresse, ze W¢ masz moj tytul i
moja szarz¢ w sercu, nie moja osobg, ktora by si¢ pod inszym imieniem
eksprymowac¢ miato.

Ja sila bardzo stow nie rozumiem, ktore W¢ piszesz, mianowicie
okoto dziecigcia; bo i stowa podobno nowe, i jam tez ledwo juz nie cale
zapomnial po francusku. Czyta¢ czasu nie mam; a mowi¢ z ni z kim,
chyba z takim, co jeszcze mniej umie, nizeli ja. Bol glowy cale nie
ustaje 1 juz podobno nigdy nie ustanie. -

Biedny nawet pustelnik, co w ztoczowskich na puszczy osiadt byt
lasach, byl cnotliwym rok, czy wigcej, a potem kilka zon do siebie od
mezow poodmawial, cho¢ po wodzie i stabych potrawach nie miat byt
mie¢ tak wielkiego do tej rzeczy apetytu i, nie bedac na Swiecie, nie
patrzac na ludzie, mogt si¢ byt uchroni¢ okazji; ale to mnie by¢ na
Swiecie, migdzy ogniem chodzi¢, a nie pali¢ sig, jest rzecz do wiary
niepodobna. Jeszcze taka mam nature, ze cokolwiek nieszpetnych bia-
tychgléw trafi si¢ do mnie z suplikami, zadna mi¢ za nogi nie obtapia,
jeno w pot, a w oczy zachodzi. Plunawszy tylko, czlowiek P. Bogu si¢
oddaje.

M. Dupuis zgadt dobrze, ze mojej nodze i rumatyzmowi najmnie;j-
sza szkodzi wilgotno$¢. Sprobowatem onegdy, bedac w polu. Deszcz
mi¢ wielki napadt 1 lubom miat plaszcz i1 calem nie przemokt, tedy
przeci¢ owa wilgotnos¢, skoro tylko doszta tego miejsca w nodze, to
zaraz jak by odretwiato migso, a koszula przylegata do tego miejsca. -

Druga poczta posle opisanie po tacinie wody jaworowskiej a M.
Dupuis, ktora ma by¢ taka albo bardzo podobna tej de Bourbon. Jest to
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woda, w ktorej jest siarka i saletra; ale sama przez si¢ jest zimna. Pach-
nie jakoby jajcami pieczonymi. Leczyl si¢ u tej wody nieboszczyk
Wiadystaw krol 1 pomogla mu byla bardzo. Opisat ja jeden doktor
przedni, tylko Ze po polsku, kazatem to przettumaczy¢ po tacinie.

Pytasz si¢ W¢ moje serce, ktorag masz powraca¢ droga, czy na Ho-
landig, czy na niemiecka ziemi¢. Ktéra wola samej Wci serca mego,
byles mi tylko W¢ oznajmita czas, o ktorym na granicy stana¢ bedziesz
miala; lubo¢ si¢ ja mato tej spodziewam szczesliwosci, bo si¢ u nas na
mocna znowu zaniosto wojng, a jeszcze podtenczas przypadnie fanto-
me. Nie wiem, jako si¢ la Poudre rozedrze¢ bedzie miata. -

Strony tych hultajow Formontow — mnie juz 1 glowy nie staje, co z
nimi czyni€. Przyjdzie tych hultajow, polapawszy gdzie pode Gdan-
skiem, kaza¢ kijmi pozabijaé. Teraz dwadziescia jeden tysigcy dalem
[na] rece p. Boratyniego 1 Gratego. Ja i w tej komisji moskiewskich
pieniedzy nie mam pokoju od ksigzne; Wisniowieckiej, bo nie dosy¢,
ze w Warszawie rezydujac, wakanse uprasza na stug swoich (jako to i
teraz §wiezo na p. chorazego bractawskiego uprosita dobra krolewsz-
czyzng), ale taka nam czyni w tych pieniadzach przeszkodg. Odtaczono
dla niej 1 dla nas tych pienigdzy sto dwadziescia tysigcy: na jej strong
osmdziesiat tysigcy, a na nasza czterdziesci. Ona dzien 1 noc nie daje
pokoju krolowi 1 wszystkim komisarzom, jeno zeby jej byto dziewigc-
dziesiat tysigcy, a nam tylko trzydziesci; i widzg, Ze nasi przyjaciele nie
wiedza, co z tym rzec, do ktorych pisatlem 1 piszg, wyrzekajac si¢ ich
przyjazni, jesli mi t¢ uczyni¢ dadza krzywdg. Jesli tedy przewiedzie
ksigzna na swoim, to juz mi si¢ stamtad i jednego nie okroi szelaga (a
wszystko to tam w dobrych daja pieniadzach), bo Wci sercu memu na-
znaczyto si¢ dwadziescia jeden tysigcy, a dziewie¢ tysiecy rozlizie si¢
na pewnych zastawnikow, ktoérych do mnie przydano, i za sobole wy-
traci sobie pewnie p. wojewoda czernihowski, ktorych mi przywiézt
byl dwa soroki, a rachuje sobie za nie pie¢ tysigcy dobra moneta tam w
Moskwie na miejscu, czemu wierzy¢ niepodobna.

Co strony starostwa katuskiego taka Wci sercu memu daj¢ informa-
cje, ze ci zdrajcy, co trzymali Katuz, osobliwie owi Szkoci, co tam sél
trzymali, nie tylko Ze to starostwo wniwecz obrdcili 1 lasy tak spusto-
szyli, ze juz tam cale nie tusza, aby si¢ potasze pali¢ mogty (bo i nie-
boszczyk jmp. wojewoda sita lasow, a prawie wigksza potowe, r6znym
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poustgpowat, o co si¢ pozywac bedzie dopiero potrzeba) — ci tedy kup-
cy, aby znowu tanio trzymali, jako przedtem, wszystkim psuja do tej
arendy serce, powiadajac, ze sie juz i sol przebrata. Zaden tedy z kup-
cOw nie chce si¢ odwazy¢, aby miat da¢ wprzod dwadziescia tysiecy w
dobrej monecie, jako ja potrzebuje. Teraz z Zydami kontraktowaé jesz-
cze bede, rozne im podajac sposoby dostania pienigdzy na t¢ arendg.
To najcigzsza, ze to starostwo Cyremberk trzyma¢ ma wedhug intercy-
zy szes$¢ niedziel jeszcze po $w. Janie. Ta intercyza dobra tylko na jego
strong, ale na nasza bardzo zta. Glowa mi si¢ tylko nie zawrdcei z ta
arenda, wiedzac, ze W¢ bez tych pienigdzy nie bedziesz mogla wyje-
cha¢. Za te sol, ktora nam Krol JIM¢ wywozi¢ pozwolit, nic prawie nie
postepuja 1 chea to btazenstwem trzymac. Przyjdzie tedy samym nam
kupowac sél 1 na swoich ja do Gniewu spusci¢ statkach, gdzie pewnie
na niej dobry zarobek bedziem mieli. -

Ow Tatarzyn, co byl w Warszawie postem predko po ozenieniu na-
szym, przystal do mnie, winszujac nam syna, ktoremu predko obiecuje
konia, tuk 1 szablg. Niechze predko roscie, aby tego zazy¢ mogt. -
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Z obozu, 14 VI [1670].

Jedyna duszy i serca pociecho!

Czwarty list od Wci serca mego odebratem spod Warszawy, gdzie
jakos W¢ goscita 1 dlugo bawita, nic mi nie oznajmujesz. MySmy tu
stangli, juz czwarty dzien. ZastaliSmy paskwile porozrzucane, besz-
twiace przeciwko starszyznie 1 putkownikom wojska; ale si¢ temu za-
biezy, ze ich wigcej tu w obozie nie bgdzie. — Jmp. wojewoda ruski jest
tu w obozie, ktory ktania Wci sercu memu, jako 1 inni. List od samej
jejmosci posytam.

Doszedl mig tez list od M. marquis de Bethune z Wiednia, ktory-m
otworzyl, spodziewajac si¢ nowin; ale nie masz nic, tylko o domowych
sprawach. Dalby to byt P. Bog, kiedy by tu byli z nami dwie lecie po-
mieszkali; 1 W¢ moje serce nie tgsknitabys tak byta. -

To tedy wyraziwszy, co jest w sercu, moja Sliczna Marysienku,
prosze nisko, aby$ wzajemnie korespondowaé chciata, tymze afektem
ptacac wiernemu 1 nigdy niezmiennemu Celadonowi. Zdrowie Wci ser-
ca mego bardzo mig turbuje 1 tej krwi bez doktora puszczaé nie zyczy-
tbym; ale si¢ to juz sta¢ miato. Fan-fanowi nieborakowi wszyscy kta-
niaja, a ja go z duszy obtapiam i catuje. Niech mu P. Bég da zdrowie,
jesli to bedzie z chwala jego swigta. Lubo nie mam czasu, alebym jesz-
cze wigcej pisal; ale c6z w tym za gust, kiedy si¢ o to obawiaé przy-
chodzi, aby kto inszy naszych nie czytat listow. Na co jesliby si¢ kto
odwazyl, nie miatbym go za poczciwego 1 cnotliwego z matki, 1 gor-
szego niz Zyda. Catuje zatem $liczna busiefike Wi serca mego. -
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23 VI [1670],

- Im cze$ciej czytam list ostatni od Wei serca mego, spod Torunia
pisany, tym si¢ wigcej ztym zdrowiem Wcei mojej duszy 1 tymi descen-
sami, to w oczy, to w uszy z glowy spadajacymi, turbowa¢ muszg. I to
mi jednak zalu, turbacji 1 melankolii niemniej przydato, ze W¢ moje
serce piszesz, ze$ si¢ przez te dwie lecie, jakos tu powrdcita, wniwecz
obrocita. Zna¢, ze si¢ Wci sercu memu dlugi ze mna zda czas, bo lubo$
to nieraz wigc 1 mowiac powtarzala, 1 czgsto, jam to jednak au chagrin
albo a la promptitude, albo jakiej innej przypisywal przyczynie; ale
kiedy to W¢ moje serce i piszesz, a cho¢ nie masz i pottora lat, jakeSmy
si¢ z soba zjechali we Gdansku, to¢ juz nic dobrego sobie wréozy¢ i
ominowac nie mogg 1 widzg si¢ dopiero cale by¢ nieszczgsliwym 1 cale
juz niezdolnym do zniesienia tak wielu impetow konspirowanej na
mnie ztej fortuny.

O wczasie tutecznym moim nie oznajmujg, bo si¢ W¢ moje serce
cale domysli¢ mozesz, jaki w obozie by¢ musi w tak wielkie goraca,
gdzie si¢ wszystko ciepto a kwasno pije. U stolu si¢ siada po godzin
szesciu, siedmiu na kazdy dzien: la depense furieuse et insupportable.
Jmp. wojewody kijowskiego dotad tu nie masz, takze i p. chorazego
koronnego; jmp. wojewoda ruski odjechat do Lwowa. Nie masz tu tedy
teraz w obozie, tylko jmp. pisarz, jmp. straznik, jmp. generat Denhoft.
Od posta z Turek jest wiadomos$¢, ze go leda jako przyjeto. Jes¢ mu nie
daja 1 thumacza mu jego wtasnego porwano 1 obrzezano na turecka wia-
re. Groza si¢ bardzo na Polske; a z Wotoch pisza, ze juz 1 wojng do
Polski obwotano, do czego jesli przyjdzie, to ja nie wiem, skad si¢ tu
bedzie wprzod strzec, czy z przodu, czy z tylu, bo jeszcze rzekna, zem
ja Turkow naprowadzit. P. Bég jeden nagroda, w ktorym wszystka na-
dzieja. Komisarze nasi rozjechali si¢. Odlozyli komisjg ad tertium iulii,
bo bez zastawy senatorskiej Kozacy nie chca traktowac; w ktora to za-
staweg ze z tutecznych senatoréw zaden jecha¢ nie chcial, postali do
Krola JMci, aby stamtad przystal senatorow.

Z pienigdzmi W¢ moja duszo swymi co teraz czyni¢ kazesz, racz
mi .predko oznajmi¢; ktoérych nie oddano do rak moich, tylko dwiescie
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w tymfach, ktére w Zotkwi w sklepie zapieczetowane ztozono. — Szy-
per, co z saszowymi szkutami chodzil, 1 jednej mi cytryny ani poma-
ranczy nie przywiozt, wszystko pognoiwszy. Bo nie wiedzie¢ gdzie si¢
bawil; ledwie po szkutach we dwie niedzieli si¢ zjawit. Podobno tez
szkod¢ bede mial 1 w czym inszym. Juz nie wiedzie¢ co czyni¢ z tymi
zdrajcami.

Cho¢bym wigcej rad jeszcze z duszy pisal, jako przez pewna oka-
zje, ale si¢ nie moze mie¢ la commodite necessaire, kiedy nad gtowa
tak wiele ludzi siedzi; a do tego, ze cyfry cala mi noc wziety. Juz tedy
konczg, oblapiajac i1 catujac milion razéw najsliczniejsza Marysienke.
Goraca sam u nas straszne 1 gdyby nie deszcze przepadaty podczas,
wniwecz by sig obroci¢ przyszto, ile gdzie jeszcze wina sita pi¢ si¢ mu-
si. Kubeczka obtapiam i catujg, a wszystkim ktaniam pilnie.

P. podstarosci gniewski zebrat tam byt .kilka tysigcy pienig¢dzy,
osobliwie za woty stad przystane; teraz mi za$§ ekspense przysyta, juz
prawie potowe tych pienigedzy, to na naprawy, to na owsy, to wie go
tylko nieszczgscie na co. A zeby go zabito 1 z tym starostwem, ktore
mi¢ kilkanascie tysiecy stad przystanych w dobrej monecie kosztuje
pienigdzy, a stamtad nigdy i jednego nie widz¢ halerza! Datem zrazu
zaraz na zapomozenie tysiac talerow, postatem wotow trzysta kilka-
dziesiat, 1 zboz podobno réznych dwie szkucie, co uczyni pod dwadzie-
$cia tysigcy, a stamtad chyba mi sardele albo minogi przywioza!
Wszystka nadzieja byta w tych pieniadzach, ktore juz widze on rozpo-
sazyt. Tuteczna ekspensa réwna si¢ owe] na elekcji, bo czasem na
dzien cztery 1 pie¢ beczek wina wypija.
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W obozie, 3 VII 1670.

List od Weci serca mego oddal mi p. Berens, oberszterlejtnant jmp.
wojewody ruskiego, pisany w drodze z Gniewu do Gdanska. Byt w tym
pakiecie i listek do jmp. towczyny mojej mosci pani. Nie moglem si¢
na nim nic wywiedzie¢, jakim ksztaltem list ten wlazt w onego pakiet,
ani mi tez W¢ moje serce oznajmujesz, przez kogo i do kogo$ go adre-
sowata. Dzi$ ten list przyszedt po potudniu, a jutro rano ze Lwowa
poczta odchodzi, a stad mil siedm do Lwowa. Za czym musi si¢ bardzo
krétko pisac; a bardziej z okazji przyjazdu jmp. wojewody kijowskiego
do obozu, ktéry z wielka kupa ludzi swych prywatnych przyszedt do
obozu, blisko tysigca cztowieka pewnie. Musz¢ mu tedy by¢ rad, jako
tak wdzigcznemu gosciowi. Jmp. wojewoda ruski, juz to pottory nie-
dzieli, jako odjechat do Lwowa; stamtad byt w domu, powrocit do
Lwowa 1 znowu wczora ze Lwowa do domu. -

Jutro mamy tu mie¢ radg; po dwodch dniach ruszymy stad ku Ka-
miencowi w imi¢ boze, bo juz komisja prawie na zerwaniu. O Tatarach,
ktorzy sa pod Turczynem, ze juz wchodza w kraje nasze, zewszad
przychodza wiadomosci. Niech si¢ dzieje wola boza 1 to, co P. Bog
obiecat, bo¢ si¢ juz i zy¢ uprzykrzyto w tak cigzkiej 1 zawzigtej nie-
wdzigcznosci. Aza kiedyzkolwiek ustana 1 w geby swe ludzie zli we-
zma, ze tej ojczyznie nade mnie nikt nigdy lepiej zyczy¢ nie mogt, bom
1 teraz, z ta garstka ludzi, gotdw zdrowie moje na szanc nies¢, spodzie-
wajac si¢ przynajmniej od P. Boga za cnote moja odptaty. To foremna,
ze to tam sobie, styszg, u dworu w glowie uprzedli, zebym ja 1 drudzy
moi przyjaciele krola przepraszali. Za siebie $lubujg, ze przepraszaé nie
bede, bobym si¢ tym samym obwinit, nie uczyniwszy nic ztego ani kro-
lowi, ani ojczyznie; 1 owszem, dla tego obojga zrujnowawszy si¢ w
zdrowiu 1 substancji. Choragwie wszystkie a wszystkie juz przyszly.
Nie potkato to tych ztych ludzi szczgscie, ktore sobie obiecowali, ze
choragwie moich nie miaty stucha¢ ordynanséw.

O gazety prosimy, abyscie je nam W¢ przystali, bo nasza tylko bg-
dzie jedyna konsolacja wiedzie¢ przynajmniej, co si¢ na Swiecie dzieje.
Ksigzna jejmos¢ w Zamosciu powiadata, ze jmp. lowczy Krola JMci
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przeprosit przez jmp. wojewodg chetminskiego i1 przez oo. jezuitdéw, ale
pod kondycja, aby u dworu nie bywal. P. Silnicki tamze u ksigznej jej-
mosci p. Kuropatnickiego szpetnie 1 bez wszelkiej przyczyny zniewa-
zyl. 136 [Jmp. wojewoda krakowski] udaje tam, styszg, czgsto niedobre
o nas nowiny 1 jakoby mig, nie wiem dla jakiej przyczyny, wojsko
odejs¢ czy odstapi¢ miato. Racz go W¢ ode mnie prosi¢, aby chciat
insza wzia¢ opinig, bo¢ i my w tegoz P. Boga wierzymy, co 1 kto inszy,
1 pewnie nikogo na kleczkach przeprasza¢ nie bedziemy przy niewin-
nosci naszej, 1 znamy dyferencj¢ poczciwej Smierci z sromotnym Zywo-
tem.

To krotko namieniwszy, obtapiam 1 catuj¢ wszystkie §licznosci ser-
ca mego, ktore bym z duszy rad w rzeczy samej jako najpredzej, nie w
imaginacji. Bo mnie si¢ tego dostaje w listach tylko; a kiedy obecnie, to
to Wei sercu memu 1 na mysl nie przychodzi calowa¢ ciato moje. Fan-
fana nieboraka obtapiam i caluje, 1 inszym wszystkim nisko ktaniam. -
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W obozie, 29 VII [1670]

- Ten powtorny list przyjdzie znowu z péltory niedzieli thumaczyc,
bo wiem, ze takiez bgda omytki, jako 1 w pierwszym, a ja 1 bez cyfr nie
mam czasu listow czyta¢, osobliwie teraz, gdy cze$¢ wojska wypra-
wiam pod komenda p. Chelmskiego, porucznika, pod Biala Cerkiew,
ktora od Kozakow oblgzona. Na sejmiki tez pisa¢ i z nich odbierac
wiadomosci jest dosy¢ zabawy przy roznych (w takichze charakterach,
jakiego p. Drion zazywa) listach. Bez tego chtopca kucharza wielka mi
niewygoda (bom si¢ byt cale na niego spuscil, ile gdy si¢ moi tak pop-
sowali, a kuchmistrz zostat mnichem), ze w geb¢ Zadnej prawie nie
moge¢ wziaé potrawy. -

W liscie pierwszym, ktory-m ledwo decyfrowal, doczytalem si¢ o
drodze Wci serca mego do Paryza. Zatuje najprzod niepotrzebnego w
Gniewie okoto budynku kosztu; ktora tam rezydencj¢ bardzo$ sobie
W¢ smakowata w Jaworowie, a tam przyjechawszy, 1 kilkas dni wy-
trwa¢ nie mogta. Mnie sig tez to tam na nic nie przyda, bo mnie w tam-
tych krajach, jako si¢ kolwiek rzeczy obroca, mieszka¢ trudno; a kosz-
tuje to w dobrej monecie niemato 1 wszystka prawie tameczna na toz
si¢ tam obrdcita intrata, jako$ to W¢ tam sama lepiej widzie¢ mogta.
Konserwacja zdrowia Wci serca mego jest mi milsza nad zdrowie moje
1 nie masz takiej rzeczy, na ktoéra bym nie mial pozwoli¢ dla poratowa-
nia 1 polepszenia onego; to jednak pewna, ze ja sobie tego imaginowac
nie moge, abym miat zong 1 dzieci, poniewaz najlepszego czasu wieku
mego z tym si¢ obojgiem cieszy¢ nie mogeg. Pierwszym odjazdem nie
widzieliSmy si¢ pottora lata; teraz P. Bog wie jesli 1 kiedy przyjdzie do
tego. Juz ¢wier¢ roku mija, jako$my si¢ rozjechali, a kochajacemu ser-
cu zda si¢ wiekiem niepoliczonym. Jak ten minie rok i drugi, juz tez
przy tych pracach 1 ktopotach bgdac zrobionym, bardziej o pacierzach i
ustronnym wczasie myslec si¢ zechce, jak o jakich gustach 1 plezyrach,
ktore predzej znikngly w oczach moich nizeli cien albo przemijajaca
chmura; nie mie¢ za$ juz ich i nadziel (bo ja cale traci¢ przychodzi) —
cOz tez jest na tym $wiecie piekla podobniejszego? Z dziecigciem sig
tez nie cieszy¢ w tych leciech, w ktérych najbardziej rodzicoéw cieszy¢
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powinny, jest to ich nie mie¢, bo potem nauki i inne exercitia powinne
ich od rodzicielskich odrywac¢ pociech, dorostego zas§ wieku doczekac i
mysla imaginowac¢ sobie nie trzeba. Tak tedy majac wszystko, rzec
$miele moge, ze nic nie mam. Jaka tedy przez to zdrowia mego ujma,
tego nie wspominam, kiedy mi wszystka goracos¢ tak juz gtowe nad-
weredzita, ze do Smierci pewnie do swej nie przyjdzie perfekcji.

Co strony dziecigcia, chwata Bogu, ze zdrowe; ale pod tymze co
minuta godziny niebezpieczenstwem, przejezdzajac tak wiele krajow,
miast, wsi, gospod, karczem, gdzie ludzie chorowac¢ beda albo przejez-
dzajacy na ospy, odry, kurcz, krosty, wrzody i innych milion przyrzut-
nych choréb. Ze sie biatogtowy zostaé przy nim nie chciaty, najmniej-
sza to, bo tam zadnej tak potrzebnej nie byto, nad jedna Nicole; ale 1
bez tej pochowato si¢ sita na §wiecie dzieci. I ta, gdyby umrze¢ miala,
jako to zyjacemu nietrudno, przeci¢ by dzieci¢ dlatego juz ginaé nie
powinno. Jeszcze sita Polek, 1 Niemek dosy¢ do wychowania wygod-
nych dzieci. Ale i w tym niech sam P. Bog o nim ma pieczg.-

P. Drion myli si¢ cz¢sto bardzo w swym charakterze; juz si¢ ledwo
oczy, P. Bog moj widzi, nad tym nie zerwa. A co najwigksza, ze takie
rzeczy pisze, ktorych polowa wigksza moglaby si¢ zwyczajnym
[ksztattem] pisa¢, 1 nabiedowawszy si¢ nad tym, kilka dni cate zasiadt-
szy nad nimi, mato co medrszym od nich wstang. — P. wojewoda ruski
z p. chorazym koronnym jechali na sejmik do Wiszni; drudzy wszyscy
na glowe prawie, jedni na sejmiki, drudzy do Jaztlowca na jarmark.

Dano mi znaé, ze to dlatego ludzie Doroszenkowi oblegli Biata
Cerkiew, aby naszemu prezydium nie pozwala¢ zbdz z pola zbierac.
Postatem tam p. Jedrzeja Chelmskiego w poéttrzecia tysiecy ludzi; ale
pokoju 1 traktatu z Doroszenkiem nie kazatem rozrywac. Tetera 0w, co
byl hetmanem u Kozakow, z desperacji, ze mu tu niektorzy panowie
wszystko jego dobro pobrali 1 ze list jaki§ Krol JM¢E do niego nie-
smaczny napisal, porzuciwszy tu wszystko, pojechat do Wotoch, ucie-
kajac si¢ pod protekcje cesarza tureckiego. Jam jest tego rozumienia, ze
ten cztowiek zamiesza nas bardzo, bo wiadom wszystkiego, co si¢ u
nas dzieje. To do takich rzeczy desperacja przyprowadzi¢ zwykta! -

O dictionnaire francuski lub tacinski jakom prosit tak dawno, aby
si¢ postara¢ lub we Gdansku, lub w Amsterdamie albo tam gdziekol-
wiek, 1 teraz bardzo proszg. Ma tytut taki: Dictionnaire theologique,
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historique, poetique, cosmographique, chronologique, contenant som-
mairement les vies [les] plus remarquables des Patriarches, Docteurs
de 1'Eglise, tant judaique etc. ensemble toutes les fables avec leur my-
thologie et explication etc. etc. comme aussi la description de 1'Etat
des Empires etc. A ma byc¢ teraz de la nouvelle edition daleko lepszy 1
dostateczniejszy.
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W obozie, 6 VIII [1 670].

- Pisatas W¢, abym po przeczytaniu listOw zaraz wyprawit un
expres nazajutrz i ze$ miata nan czeka¢ 24" ou 25 jour, a jam tych
listow nie tylko za dzien, ale i za tydzien przeczyta¢ nie mogt. Doro-
zumiatem si¢ sila rzeczy, ale sita nie tylko ja, ale i ten sam, co pisal,
pewnie nie wyczyta 1 nie zrozumie. Na probg posytam cz¢s$¢ jedna li-
stu. Uwazze W¢ moje serce, jezeli to nie mgka przy tak wielkich zaba-
wach moich megczy¢ si¢ tydzien, a ledwo przez dziesiate wyczytac sto-
wo. Nie posylam tedy cet expres, boby podobno juz nie zastat Wci mo-
jej duszy. -

Arendarz zotkiewski umiera; pieni¢dzy odda¢ nie obiecuje, chyba
przedawszy skory na jarmarku jarostawskim. Aaron za$ powiada, ze te
pieniadze, ktére tu miat oddawac, juz tam Wci sercu memu zaznaczyt
odebra¢ w Gdansku za towary swoje, ktore tam ma migdzy kupcami.
Ma chatoule et les autres hardes, nie widzg, aby mogl gdzie bezpiecz-
niej zostawi¢, jak w sklepie jmp. wojewody krakowskiego, ktory pew-
nie jeszcze tam swoje zostawi rzeczy, poniewaz pewnej tureckiej na
wiosng trzeba spodziewac si¢ wojny. Bo wszystkie konie armatne 1 wo-
jenne cesarza tureckiego przychodza tu na zim¢ do Wotoch i Multan na
wypas, 1 drzewa na mosty juz gotowac rozkazano 1 zimie je zwozic¢, tak
nad Dunaj, jako 1 nad Dniestr.

Odjazd Wci serca mego cale tu inaczej interpretuja po calej Polsz-
cze 1 jeszcze mi tym wigcej przydaja inwidii. I 0w list kréla francuskie-
g0 nic nie pomaga, ktory pisal do Krola JMci, oswiadczajac przyjazn
swoja. Po staremu na sejmikach, osobliwie na belskim, cudowne rzeczy
na mnie gadali: zem ja potowe pieniedzy hibernowych na si¢ wziat, ze
francuskie pieniadze rozdaje migdzy wojsko, 1 tysiac tak niecnotliwych
1 falszywych rzeczy. P. Bog to placi, ze ja tu co godzina gotowem
zdrowie moje za nich tozy¢, a oni mi taka oddaja wdzigcznoscia. Krol
JM¢ pytal postanego ode mnie do dworu towarzysza, jezeli za wiado-
mos$ciag moja odjezdza p. marszatkowa do Francji. To moja taka pocie-
cha 1 z Wcia sercem moim nie nazy¢ ani nacieszy¢ sig, 1 jeszcze tak
ciezkie od réznych publice i privatim cierpie¢ interpretacje. Jakoz tu
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tedy 1 zycie obmierzna¢ nie ma? I to niecnotliwi ludzie rozsiali po calej
Polszcze, ze listy moje z Francji przejeto, a W¢ wiesz, moja duszo, ze
tam nigdy nie pisujeg, kiedy tam W¢ moje serce nie jestes. A teraz, led-
wos$ podobno wyjechata, a juz jako niecnotliwe wymyslaja zmysty!-

Smierci de Madame, tak wielkiej i grzecznej damy, wyzatowaé nie
moge. P. Bog moj widzi, ze mi sig zda, jakoby moja wlasna matka albo
siostra umrze¢ miata. — En passant par Amsterdam, consultez de mon
mal de jambe, qui m'incommode fort, et de mon mal de tete.
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A Zétkiew, 18 XII [1670].

- Przeszlej poczty odebralem list od Wci serca mego, pisany du
[4°™ de novembre, a pierwszy po szczesliwym rozwiazaniu. Nie watpie
i inaczej nie rozumiem, jeno ze i 7" du novembre miata§ W¢ moje
serce pisac 1 t¢ mi przynajmniej, ile w takim razie, da¢ konsolacj¢. Ale
mi¢ ten list nie doszedl; snadno tedy uwazy¢, jeshi takie rzeczy sont
pour moi supportables. Dzi§ za$ przed godzina przyszta poczta, ale i
jednej od Wei serca mego nie odebratem litery, lubo miatem od p. Za-
wadzkiego, 1 gazety z Paryza du 27" de novembre, ktore mi przystat
M. Tresorier. Zna¢ tedy, ze ani migdzy Paryzem a Gdanskiem, ani
migdzy Gdanskiem a Lwowem tych nie zatrzymuja listow, ale w sa-
mym Gdansku albo Paryzu dzieja si¢ jakie§ mankamenta. Przyznam si¢
tedy Wci sercu memu, ze si¢ i mnie juz wigcej pisywac nie chcee, kiedy
1z moimi toz si¢ dzia¢ musi. -

Jam tu stanat przed kilka dni dopiero. — Dzi$ ostatek dobrej kompa-
nii odjechato ode mnie, jmp. towczy, Korycki i Chelmski. Zostatem
tedy sam, jako bledny i juz tez cale ponurzony w melankolii, deplezy-
rach 1 niezdrowiu, bo glowy bol taki teraz cierpig, Ze si¢ sto razy na
dzien przeklng, ze dotad zyjg. Cale tez bol wszystek tyl opanowat gto-
wy, 1 lubo krew nie szta, ale si¢ lata z nosa po kilkakro¢, nic to jednak
nie pofolgowato; 1 owszem, coraz to wigkszy. Miata§ si¢ W¢ byta po-
radzi¢ 1 oznajmi¢ mi, takze i czapeczke jeszcze ze Gdanska przystac
nocna. Nic z tego wszystkiego! Aleby tez to byto 1 darmo, bo na to za-
den doktor lekarstwa nie znajdzie.

Jako to glowa nie ma bole¢? Momentu jednego wolnego przez
dzien caly bozy mie¢ nie mogg. Pociesznego nigdy nic zniskad. Minie
dwie, trzy poczty, a ja 1 jednej od Wci serca mego nie odbiorg litery.
Gdy za$ noc, o noc nieszczgsna przyjdzie, dopieroz mysli i niesmaki
moje tak mie uturbuja, ze mi¢ podczas ludzie ledwie juz rozezna¢ mo-
ga. Przyznam si¢ Wci sercu memu, a szczerze, ze mi juz ten moj zy-
wot, jaki prowadzg, tak juz przemierzt, ze godzing t¢ przeklinam, ktorej
na $wiat-em wyszedt; bo podobno od wieku ze wszystkich stron nade
mnie, jakom teraz, nieszcz¢s§liwszego nie byto cztowieka, i co najcigz-
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sza na mnie, ze stad, skadem sobie obiecowal by¢ najszczgs§liwszym.
Obym ci byt przedtem wiedzial, ze si¢ to ze mna sta¢ miato, tak bym
byl to moje dtugo hazardowatl zdrowie, zebym byt nigdy tego nie wi-
dzial, na co wspominajac tylko, bez liku na godzing umiera¢ musze
razow.

Chciej tylko W¢ uwazy¢ na moment jeden zycie moje. Od Switu
samego, kilka godzin w noc, importundéw kupami sans relache, przyja-
ciela do konwersacji mitej zadnego. Noc przy tym gdy przyjdzie, ktéra
si¢ wiekowi1 rdwna, to si¢ tylko w nieszczgsnym pustym wywracac t0z-
ku avec mille inquietudes, deplaisirs, chagrins, ktore jednej nie pozwo-
la wolnej minuty; a nawet jesli 1 zasna¢ przyjdzie, tedy 1 tam, miasto
ukontentowania, takie przypadaja rzeczy, ktore si¢ Smierci rownaja. Co
za$ z tym wszystkim dalej czynié, ani glowy, ani rozumu juz nie staje.
Piszesz mi W¢ moje serce o stabosci zdrowia swego, ktora wiadomos¢
ostatek mego pewnie zrujnuje, ile gdy zadnej potem nie mam wiado-
mosci.

Dziewczyna nasza, ze przy stabej Zycia zostawala nadziei, niech si¢
wola boza we wszystkim dzieje. Widzg, ze juz P. Bog zadnego mnie na
tym §wiecie nie obiecat ukontentowania; za co Mu przeci¢ niech bedzie
cze$¢ 1 chwata na wieki. Ale juz o tym ta raza dosyc¢.

Poniewaz ta kompania rajtarska i caly de M. Chelmski regiment nie
jest pewny stuzby, bo wszystkich rajtardw kazano zwina¢ przez konsty-
tucje, cheialbym tedy z p. Linkhauzem traktowac o regiment dragonski
na jmp. markiza; co jesli si¢ bedzie zdalo jegomosci, racz W¢ moje
serce znie$¢ z jegomoscia i oznajmi¢ mi jako najpredze;.

Lubobym chciat wigcej pisac, to nie moge, przed cigzkim 1 niezno-
snym bélem glowy mojej. Catuje tedy w tejze imaginacji W¢ serce mo-
je, co 1 W¢ mnie. Widzg, ze moj obraz szczgsliwszy milion razy nizeli
ja, bo si¢ mnie ani tak przypatrowano, ani tak do mnie nie wzdychano,
jako to do tego obrazu; a co o catowaniu, wiem, ze by si¢ Wci, serce
moje, uprzykrzyto raz pocalowawszy, tak jako i po te bylo czasy juz od
lat pono czterech, gdzie to rzadkim bardzo u mnie bywato zwierzem.
Owo zgota, foremne jakie$ moje szczgscie, co si¢ wtedy we mnie ko-
chaja, kiedy ja tego nie widze; wtedy mig catuja, kiedy ja tego nie czu-
j¢, wtedy mig¢ chwala, kiedy ja tego nie stysze; a ze mna bedac w kupie,
to jest najwigkszy gust nie pokazowa¢ mi swej mitosci i tego wszyst-
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kiego. Lepiej tedy sto razy nie zy¢, nizeli au caprice tak foremnej for-
tuny by¢ podleglym. A toute la famille mes tres humbles respects. Fan-
fana obtapiam i catuje, 1 t¢ niebogg, jesli jeszcze na tym Swiecie. -

Conseil de guerre naznaczone w Warszawie 8 de janvier, na kto-
rym mnie by¢ koniecznie kaza 1 Krél JIM¢, 1 przyjaciele wszyscy. Ale
watpig, aby mi przyszto do tego, bom 1 chory, 1 wybra¢ mi si¢ tak pred-
ko niepodobna, i mieszek tak zrujnowany, ze si¢ na wieki nie poprawi.
Ce que veut faire dalej 1'Aurore avec Sylvandre, prosi unizenie o jako
najpredsza rezolucje 1 o respons na dyspensg.-
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A Jaworow, 11 [1671].

Jedyna duszy i serca pociecho!

Daj Boze w lepszym szczg$ciu 1 z wigkszym ukontentowaniem za-
czyna¢ ten nowy rok, 1 nie uszyma, ale oczyma cieszy¢ si¢ z dobrego
zdrowia Wci serca mego; inaczej — lepiej nie zy¢. Poczty przesztej dwa
listy oraz odebratem od Wci serca mego: jeden du 20" novembre, a
drugi du 27°™. Juz tedy wedlug numero doszty mie wszystkie listy od
Wei serca mego, procz tego, ktorys W¢ pisa¢ miata du 7™ novembre i
ktory miat to by¢ pierwszy po zlgzeniu. Ale snadzze§ go W¢ adresowa-
fa do 489 [M. Bauval], ktorego listy nie zastawszy w 172 [Gdansku]
albo go tam czekaja, albo si¢ gdzie w jego tulaja pakiecie. Listy te
obadwa od Wci serca mego bardzo byly krotkie, osobliwie pierwszy, w
ktorym ledwo kilka stow miata§ W¢ czas napisa¢. Dajesz W¢ przyczy-
ng, ze gdyby cyframi pisato sig, toby listy nie dochodzily, boby ich
przejmowano 1 czytano. Oto ja tak hazarduje moje 1 pracy mojej nie
zahluje; a do tego jestze co inszego pisac 1 procz cyfer, ile gdzie afekt 1
mito$¢ w piéro dmucha. A przynajmniej na punkta listéw moich odpi-
sywaé mi, o co ustawicznie prosze, a doprosi¢ si¢ nie moge. Kto chcee,
moje serce, wszystkie moze surmonter trudnosci: moze si¢ 1 bez cyfer
eksplikowac, moze 1 przy stabosci zdrowia sifa pisac, jakos to W¢ moje
serce czynifa i sama, piszac po kilka arkuszy w cyfrach, cho¢ nie w tak
potrzebnych materiach. A na ostatku, przynajmniej mi o tej dziewczy-
nie bylo oznajmic¢, co si¢ wzdy z nia dzieje, bo w obudwu tych listach
najmniejszej W¢E nie uczynita$ o niej mencji.

To najpewniejsza, ze 1 styl, 1 krotkos¢ tych obudwu listéw znaczy-
ty, ze§ W¢ ekspediujac musiata by¢ wielce zabawna albo zatrudniona. —
Jest tez czasu dosy¢ caty tydzien od poczty do poczty, cho¢by na kazdy
dzien po jednym tylko wierszu piszac, a bra¢ sobie czas wolny od alte-
racji zdrowia. Ale to nie moje szczgscie! Wiesz W¢ moje serce bardzo
dobrze, ze cho¢bys$ nic wigcej do mnie nie pisala, tylko o sobie samej,
czym si¢ bawisz, ktorego dnia jako$ spala, co¢ si¢ $nito, toby$s mig 1
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tym wielce ukontentowata; ale zna¢, ze sa insze milsze zabawy. Za
czym 1 ja dluzszym pisaniem nie chcac onych przerywac, catuje i obta-
piam w nieszczgsliwej imaginacji wszystkie §licznosci Wei serca me-
go. Z Jakubkowego zdrowia i grzeczno$ci wielce si¢ ciesze, ale mi sig i
w tym wielka dzieje krzywda, ze nie majac, tylko tego jednego, a nie
mogg si¢ z nim cieszy¢; ktorego prosz¢ ode mnie oblapic 1 pocatowac.
A toute votre famille mes tres humbles baisemains. A M. Drion klaniam
si¢ nisko, ktérego racz W¢ prosi¢ ode mnie, aby si¢ popytal parmi les
ecuyers, jezeli tam nie wiedza jakiego sekretu pour la gourme des jeu-
nes chevaux, ktora rok i dwa trwa, a potem az umorzy. -
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W Jaworowie, 8 1 1671.

I ten nowy rok nie przyniost mi wiecej szczescia nad przeszty, bom
1 jednej tej poczty od Wei serca mego nie odebrat litery, procz owego
pod starg data i ktory-m juz miat za stracony, tj. du 7°"° de novembre a
pierwszy po zlezeniu. Przyczyny inszej u siebie imaginowac nie moge,
tylko ze zabawy, konwersacje, zte zdrowie nie dopuszczaja pisa¢ Wci
sercu memu 1 wzia¢ sobie innego czasu, tylko ten, kiedy juz powiedza,
ze poczta odchodzi. Posla si¢ tedy listy, ktore gdy nie zastana poczty,
odpoczywaja, czekajac na druga, a czasem 1 na trzecia poczte. Mnie,
chocby sig czasem takiz przytrafil error, tedyby si¢ dziwowaé nie po-
trzeba, bo nie sto krokéw, ale sto mil od poczty mieszkam, tj. ode
Gdanska, skad si¢ wlasnie regularna zaczyna. Pisa¢ tedy juz nie wiem
co, poniewaz taz jest podobno atencja w czytaniu listow, co i w pisa-
niu, bo na zaden punkt listu mego dotad si¢ responsu doczeka¢ nie mo-
glem. A pisatem takie rzeczy, na ktore si¢ 1 bez cyfr odpisa¢ mogto, bo
nie naleza do nikogo, tylko do nas samych; dla czego, przyznam sig, ze
juz z wielkiego zalu wigcej pisa¢ nie moge, i podobno przyjdzie to
uczyni¢, nie co rozum kaze, ale co jaka$ dziwna desperacja, poniewaz
stad jestem najnieszczg$liwszy, skadem si¢ spodziewal by¢ najszcze-
sliwszym na §wiecie cztowiekiem. Bo jakiez mi¢ mogto na tym potkac
wigksze [nieszczescie], kiedy nie tylko na to nie patrzg, com kochat
bardziej niz samego siebie a réwno z dusza moja, ale i stysze¢ ledwie
mi si¢ kiedy dostaje, a jeszcze tej meki konca nie wiem ani widzg. Po-
niewaz 1 odpisac na to, o co pisze, nie chca mi, dluzszym nie fatygujac
pisaniem, caluj¢ i obtapiam w imaginacji, kiedy si¢ inaczej nie godzi,
W¢ serce moje. A toute la famille mes tres humbles respects. Jakubka
obtapiam; a o dziewczynie dotad nie wiem, jesli na tym, czy na tamtym
Swiecie. -

O przystanie tego zwierciadla 1 tych ksiazek przez pewna okazje
unizenie prosz¢: un miroir ardent, fait par M.Villette a Lyon; le Jour-
nal des savants de l'an 1669 et 1670; De I'Art des devises, par P. Le-
moyne de la Comp. de Jesus, in 4°, a Paris chez Seb. Cramoisy et Seb.
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Marbre-Cramoisy, 1666: les Conseils d'Ariste d Celimene, a Paris chez
Nic. Pepingue au Palais, 1666. -

NASK IFP UG



182  Ze zbiordw ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

A Leopol, 301[1671].

Jedyna duszy i serca pociecho!

Poczty przesziej zadnego od Wei serca mego nie odebratem pisa-
nia, a to dla tej przyczyny, ze francuska poczta nie przyszta byta do
Gdanska; 1 czgsto tego snadz bywa. Tej za$ terazniejszej odebralem du
26" decembre numero 22. Ten list zastal mi¢ nie bardzo zdrowego z
okazji samej absence Wci; przeczytany, tym wigcej dodat okazji, ze tg
noc przelezatem w cigzkiej goraczce, przy myslach, niespaniu i szagry-
nie (tak przykrym, ze wierzy¢ niepodobna, aby dusze w czys$cu ucier-
pie¢ wigcej mogly), a to z tej przyczyny, ze mi W¢ najmniejszej nie
dajesz deklaracji, co wzdy ze mna dalej czyni¢ checesz. Ja tak dluzej zy¢
nie mogac, bo mi juz natura dalej wytrwa¢ nie pozwala, dotad si¢ za-
trzymuje¢ nie dla jakiego grzechu albo w sumieniu skruputu (bo w tym
mam dyspensg, poniewaz czlowiek dobrowolnie sam si¢ zabija¢ nie
moze, zdrowia swego wniwecz obracac), alem to dotad uczynit i z ty-
mem si¢ zatrzymat dla jednej jeszcze mitosci Wei serca mego: bo lubo
widzg, ze W¢ cale o to nie dbasz 1 pozwolitabys$ na to w sercu swym
bardzo ochotnie, zebym ja tu czynil, co chciat, byle§ W¢ tam mieszka-
fa, ale ze ja widzg to na oko, ze gdyby mi si¢ raz tylko tego dopuscic¢
przyszto, tedy tejze minuty wigksza potowa mitosci przeciwko Wci
ozigbna¢ by musiala i tak bym si¢ zaraz poczat kocha¢ w Wci, jako W¢
teraz we mnie, tj. kochac si¢ z daleka, dobrze sobie zyczy¢, a nie dbac,
aby z soba zy¢ 1 by¢ w kupie. Dlatego, moje serce, nie pro§ W¢ o to P.
Boga, zebym ja tak kochal w Wci, jako W¢ we mnie, bo kiedy by do
tego przyszto, tobysmy si¢ do $mierci z soba nie widzieli; ja za$ tak
kochajac, jako teraz kocham, umieram tysiac razy na godzing bez wi-
dzenia Wci. Wszystkie nieszczg$cia moje po te czasy za nic mi nie sg i
nie byly, tylko to jedne rozlaczenie. Zdrowie moje na ostatek z zadnej
inszej nie cierpi okazji, tylko z tej jednej, 1 gdybym wiedziat juz inten-
cje Wci serca mego, tedy mi juz to uczyni¢ przyjdzie, nie co rozum, ale
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co mito$¢ sama kaze. Niech wszystko zginie, i ja sam, a niech nie bed¢
dhuzej roztaczonym od serca swego!

Piszesz W¢, ze przeci¢ bardziej we mnie kochasz, nizeli kiedy He-
leny, Anusie i nie wiem kto. Racz mi w tym, moja duszo, odpuscic.
Kochaty mig te imiona mocno swego czasu 1 pewnie na moment jeden,
na lokie¢ jeden nigdy by si¢ byly ode mnie nie oddality. Kochanie za$
Weci mego serca jest jakie$ ekstraordynaryjne, co si¢ to wtenczas we
mnie najbardziej kochasz, kiedy mi¢ nie widzisz, a kiedy$ jest ze mna,
to ni 0 czym nie moéwisz 1 nie myslisz, tylko zeby si¢ ode mnie oddali¢
jak najdalej. Po elekcji, cho¢-e§ W¢ nie byta brzemienna, to$ si¢ po
staremu, o jako bardzo, napierata do Gniewu, abysmy si¢ byli kochali
w sobie, Wé w Gniewie, a ja siedzac w Zotkwi albo Jaworowie. W
ostatku, moje serce, bez wszelkiej urazy i gniewu, racz mi przypomnie¢
raz jeden albo znak jeden tej Wci ku mnie mitosci, jako§ W¢ ze Francji
wyjechala. A ja to przypominam: jesli kiedykolwiek pokazatas mi do-
bra twarz alboze$ mi¢ karesowata, alboze$ si¢ ze mna w t6zku rano
bawi¢ chciata, nie chcac mig od siebie puscié, to tylko dlatego, aby by-
o ze mna o drodze gada¢ i1 o jako najpredsze; ode mnie wyprawie;
przed czym gdym juz uciekal (bo takie kazde stowo przenikato mi az
do serca), to caty dzien gniew i ledwo na mnie patrze¢ mozono. Co je-
sli tak nie bywato, niech nie zyjeg.

Jakoz to tedy zy¢, wspominajac sobie takie rzeczy, i jako sobie da¢
perswadowac to kochanie, ktére o pig¢set mil pali W¢ serce moje, a za
zblizeniem si¢ nie tylko zigbnieje, ale si¢ w 16d obraca. Przyznam si¢
Wci mojej duszy, ze podczas juz sam siebie chce oszukac; ale zem nie
dzieci¢ 1 majacy tez jakakolwiek w tym praktyke 1 z samej Wci mojej
duszy doswiadczenie (gdy owo votre famille gniewata sig, ze$ za mnie
poszia, a jam tylko byt jedynakiem w tasce i mito$ci Wci serca mego), i
na jedna tedy minute¢ godziny w tym si¢ uspokoi¢ nie mogg, co jest ja-
$niejszego 1 dowodniejszego nad stonice, zem jest najnieszczesliwszym
z okazji tylko samej niemito$ci Wci serca mego czlowiekiem. -
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A Leopol, 6 11 1671.

- Juz tu z doktorami migsopustowaé¢ bed¢ w 16zku, z ktérego dla
srogiej stabosci ledwo kiedy wsta¢ moge. P. wojewoda krakowski 1 z
samg jejmoscia przyjezdzali umyS$lnie do Jaworowa, proszac mi¢ na
migsopusty do siebie, aby mi jakozkolwiek z gtowy wybi¢ melankoli¢
dobra kompania, ktora tam umysSlnie dla mnie sprowadzili, tj. jmp.
podkomorzyng koronna, ktora teraz w Wislicy mieszka, jmp. stolniko-
wa koronng 1 innych. Przyjezdzat potem ksiaz¢ podkanclerzy, proszac
bardzo do Bialej, a stamtad imieniem Krélowej JMci do Warszawy,
ktora sama chce by¢ mediatrice wespot z Cesarzowa JMcia, a to z tej
przyczyny, aby dom austriacki juz mogt by¢ pewien przyjazni moje;.

Widzg, ze to wesele dojdzie z ksigciem Dymitrem, lubo go znowu
dwor cale nie zyczy, inni jednak, osobliwie jm¢ ks. arcybiskup, bardzo.
W ksigstwie tez widze do tego wielka dyspozycje, a to z pewnych
przyczyn, ktorych wypisa¢ trudno, bo juz znowu listy przejmowac po-
czgto. Rajtara jmci ks. arcybiskupa z listami od pana poznanskiego po-
wracajacego rozbito i listy zabrano, ciz niejacy Trabczynscy, co byli
jego na sejmie delatorami. Na moje jednak, wiem, ze najbardziej pil-
nowac beda, bo wyszedt znowu nowy skrypt z Krolewca pisany, ze
listy od krola francuskiego chodza do mnie 1 adresuja ich do pocztarza
lwowskiego, 1 ze M. comte de St. Paul byl wprzdd u jmci ks. arcybi-
skupa, a potem u mnie w Z6tkwi, i Zze go furman ten wydal, co go wozit
z Krolewca. Tak tedy rozumiem, ze to wesele bedzie miedzy Wielka-
noca i Swiatkami. W Warszawie zapusty wesote si¢ odprawowa¢ beda:
ma by¢ komedia, maszkary 1 wirchauz. Jm¢ ks. arcybiskup umyslnie
tam zjezdza, gdzie na swych Stawkach w poniedzialek Krola JMci czg-
stowa¢ bedzie. Bardzo si¢ Krol JIM¢ do jego przyjazni garnac poczal, a
to z tej przyczyny, ze jm¢ ks. podkanclerzy bardzo si¢ dysgustowac
poczat. I tak, wedlug starej polityki, Ja generation de ['un est la corrup-
tion de I'autre.

Ale si¢ do mojej tu lwowskiej wracam rezydencji, gdzie mi te mig-
sopusty odprawowaé przyjdzie tak mizernie, jakom ich mizerniej za
wieku mego nigdy nie odprawowatl. To mdj taki zywot bez Wci serca
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mego! Wczora tlusty czwartek bardzo byt chudy, bom sig tylko na go-
dzing zwlokt z 16zka do jmp. wojewody ruskiego; gdziem zastat 1 jmp.
wojewodzing kijowska, 1 p. wojewodzicowa rawska, ktora si¢ rozumia-
fa by¢ opgtana (i wszyscy tak twierdzili), ale nie jest. WzigliSmy tego
dobra wczora probe; le coeur, 1'imagination et les vapeurs de la matri-
ce sa tej choroby przyczyna. Jmp. wojewoda z sama jejmoscia ktaniaja
Weci sercu memu, ktérzy dzi$ odjezdzaja do domu, jako i1 jmp. chorazy
koronny. P. pisarz dekokt pije juz od kilku niedziel. Mnie za§ doktoro-
wie moi kazali mi sig strzec apopleksji a cause de la retention. dedans
les reins tych rzeczy, ktore wychodza, kiedy si¢ czyni te rzecz. Spytaj
si¢. W¢ doktora swego, co to za choroba 1 jak to cigzko przyjdzie
umrze¢ z przyczyny Wci serca mego; a W¢ mi 1 odpisa¢ na to nie
chcesz, kiedy w tej pisz¢ materii.

Ja to widzg na oko 1 zrozumiewam z Wci serca mego, ze bys mi W¢
pozwolita na uczyn t¢ rzecz, byles tam zawsze [daleko] ode mnie
mieszka¢ mogta i zebym o powrdt nie dokuczal Wei sercu memu, tylko
si¢ wstydzisz do tego przyznac i na to pozwoli¢, ze by to byt znak nie-
pochybnej niemitosci 1 nieafektu ku mnie Wei serca mego. -

M. [de] Boham est parti pour la France avec M. de Crevier, dzi$
tydzien; ale ledwie o Wielkiejnocy bgdzie u Wci serca mego, bo drogi
arcyzte, a to z tej przyczyny, ze zimy tu najmniejszej rzeczy nie bylo
(tak, ze 1 w piecach nigdy nie pala), co wielka ludziom przyniosto
szkodg, ale osobliwie na nas P. Bog dopuscit, bo teraz w niebytnosci
mojej Ow staw jaworowski pod zamkiem zerwal [si¢], ktoremu spust po
Wielkiejnocy przypadal (a dawali mi juz zan dwadzie$cia tysigcy), a
nie tylko ten, ale 1 drugi jeszcze. Mam tedy najmniej szkody na trzy-
dziesci tysigcy, a pozytku zniskad i jednego halerza. Niech si¢ wola
boza dzieje 1 imi¢ §wigte za to niech bedzie pochwalone! -
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A Leopol, 6 111 [1671].

- Ja ze si¢ w moim omylitem numero, prosz¢ o wybaczenie; rozu-
miem jednak, ze mi si¢ tego nieczgsto przytrafia, lubo przy ustawicz-
nych trudnos$ciach i dywersjach. -

Kwarty katuskiej zaptaci si¢ po Wielkiejnocy dwa tysiaca bez cze-
gos, to reszty nie zostanie we ztej monecie, tylko dwa tysiaca bez cze-
go$ jeszcze. Ale ja i te resztg zaplaci¢ gotow jestem, i wszystko na si¢
przyjac¢ gotdéwem, tylko tego wstydu bynajmniej, ktory mi W¢ zadawac
chcesz w tych stowach qu'il vaut mieux ne rien entreprendre que
1'ayant fait, finir honteusement. Za taska boza jeszczem dotad na zaden
wstyd 1 dyshonor domowi memu nie zarobil. Ale o tych rzeczach 1a-
twiej w alkowie o pigcset mil dyskurowac, nizeli przeciwko woli boze;j
co czyni¢ i1 przeciwko wody ptywaé. Piszesz W¢, ze ja nie mam, tylko
le nom de hetman, a kto inszy ['autorite, 1'honneur et la gloire. Nie
wiem, w czym to 1 kto to tak Zle informowat W¢, bo dotad z taski boze;j
nikt ani mna, ani wojskiem nie rzadzi, i owszem, tam gdziem byl, nie
tylko rzadzi¢, ale 1 pokaza¢ si¢ drugi nie $miat ani wazyt, 1 rozumiem,
ze kiedy mi tego teraz i krol, 1 cata Polska nie wydarla, ze na wieki to
juz sukcesorom moim dotrzymam; w czym raczej na wieczng stawg i
pamig¢ zarobitem, nie na zaden wstyd ani dyshonor. Nie trzeba si¢ o to
frasowac: w kupie ja honor moj z zdrowiem moim ktadg, za czym ho-
nor tez moj nie moze mi by¢, chyba z zdrowiem moim, wzigty. I Solec,
lubo wydrze¢ chciano, ale tego nie dokazano, bo to od chcenia 1 moé-
wienia daleki trakt do uczynienia.

Ze jednak z tej okazji piszesz W¢, aby przedaé starostwo katuskie,
dla Boga, z wielka na to pozwalam checia! Wszak 1 dawno o kupca
stara¢ si¢ kazalem, i teraz réznym ichmosciom t¢ intencje Wci opo-
wiem. Ale jakom pisal przesztych poczt, teraz powtarzam, ze o pienia-
dze 1 kupca pewnego teraz tu bardzo trudno. Com tu za$ przy tej mojej
potencji i1 urzedach wigcej czyni¢ mial w sprawach Wei, tego dalibog
zrozumie¢ nie moge. Ze ksiezna jejmosé dosy¢ stowu swemu nie czyni,
nie wiem, co z tym czyni¢, poniewaz jesli pierwej trudna bylta z niej
egzekucja, daleko teraz bardziej, kiedy matka zostata krolewska. Takie
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tez sprawy ze w dtuga ida, i w tym nie moja wina, bom ja tego prawa
nie pisal. Posagiem jesli wykupi¢ zechca, cho¢ co jeszcze 1 opusciwszy,
zaraz pieniadze liczy¢ kazg. Jmp. wojewode tez krakowskiego tym
kupnem czgstowatem, wiedzac juz dawna t¢ Wci intencjg; ze kupi¢ nie
chca albo tak sita nie maja pieniedzy, a c6z z tym czynic? -

Dhlugu de M. Chevalier ze mi dotychczas nikt nie przypomniat,
bardzo si¢ o to frasuj¢ 1 wstydzg. Tejze jednak godziny te cztery tysiace
do rak Kroguleckiego wyliczy¢ rozkazatem i z in-szymi jako najpre-
dzej weksel wyprawig. Vous me dites encore que j'etais choque de vos
tendresses que vous faisiez a mon portrait, to prawda, zem pisal pro-
szac 1 pytajac si¢ o przyczyng, czemu mnie samemu nie czynisz W¢
tych kares, czemu ptotno ma byc¢ szczesliwsze, ktore tego nie czuje. -

Co strony uczyn t¢ rzecz, foremne mi W¢ dajesz z mnichow przy-
ktady, ze jest tak: sita mnichow cnotliwych, co tego nie czynia. Pozwa-
lam, bo jedni sa, co §wiata nie poznali, mtodo wstapiwszy do zakonu, a
drugiemu podobno natura i przyrodzenie nie dato tej chgci 1 apetytu, i
tak, z swoja si¢ porachowawszy niemoca i defektem, z §wiata si¢ rety-
rowali, wiedzac, ze po takich nic na §wiecie, poniewaz si¢ za pot tylko
rachuja czlowieka. I wierzg, ze to jest stan wielkiej perfekcji wedlug
Pisma $w. 1 lepiej, kto si¢ moze tak obejs¢, jako sw. Pawel pisze; ale
tenze zaraz daje sposob tym, co tak zy¢ nie moga: ozenienie od Chry-
stusa Pana 1 Kos$ciola $§w. pozwolone. Kto tedy tak zy¢ chce wedtug
przykazania boskiego i nie daje okazji, nie grzeszy; ale ten bierze
grzech na dusze swoja, przez kogo jest okazja przywiedzenia do grze-
chu. Za lekarstwa za$ 1 wanng wielce dzigkujg; spuszczam to tym §wig-
tobliwym zakonnikom.

Ze mi za§ W¢ grozisz que vous me renoncerez — eh, vous me re-
noncez assez, Madame, kiedy sze$¢ lat pobrawszy si¢ z soba, nie
mieszkasz W¢ ze mna 1 dwoéch, a jeszcze chcesz probowac, ze moja
mitos¢ nie zrowna nigdy z Wci mitoscia. Wzdy tez mi W¢ powiedz aby
jeden na $§wiecie przyklad, aby tak czgsta absence byta mitosci dowo-
dem 1 zeby si¢ kto w kim przez poczte kochal! Wstyd, zart 1 Smiech, P.
Bog sam lepiej widzi, takie rzeczy i pisa¢! Kwapitas si¢ W¢ ode mnie z
Jaworowa, a wolata$ ten czas przemieszka¢ beze mnie we Gdansku. To
to proba pigknej mitosci 1 dowdd wielki strawi¢ najlepsze wieku swego
beze siebie lata i dopiero na staro$¢ bedzie chcie¢ praktykowacé mitosc,
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kiedy bedzie przystojniej, mnie zwlaszcza, z paciorkami na r¢ku niz
avec un bracelet de cheveux. -

Co jeszcze strony mnichow, ze zdrowi, lubo zyja chastement: a c6z
to do mnie mnicha za komparacja? Wzdy¢ to ja zyj¢ na §wiecie, a oni
w klasztornym zamknigciu! A wzdy¢ oni nie moga mie¢ inszych tenta-
cyj, chyba do czterech $cian, w ktorych sa zamknigci, albo do ktorych z
swych ksiazek; ja za$§ zyje na Swiecie, okazji si¢ uchroni¢ w widzeniu
roznych ludzi niepodobna! I Ze oni sa daleko od ognia, nie dziw, ze ich
ptomienie nie dosiagaja; ale mnie w ogniu by¢ zawsze, a nie gorzec,
byloby to co$ doskonalszego! A dlaczegoz $wigci ludzie uciekali na
pustynie, tylko aby si¢ §wiata uchroni¢ mogli? Do tego mniszy jedza o
jednej godzinie, [0 jednej godzinie] spac takze ida, trunkéw wedtug
porcji zazywaja, totez i rozgrzewania krwi nie masz okazji; na §wiecie
za$ nie tak, bo si¢ 1 pije wigcej, nizeli si¢ chce, 1 jada sig, nie kiedy go-
dzina przyjdzie, ale kiedy czas pozwoli.

Piszesz W¢, ze sur les affair es passees vous m'avez souvent donne
des bons conseils, mais je fis toujours le contraire. P. Bog moj lepiej
wie, ze nie wiem, w czym. Bo jesli o wyniesienie si¢ vers le palais en-
chante, te-z sa 1 teraz (ze to przywies¢ do skutku bedzie bardzo trudno)
racje, co 1 byly przedtem; o ktérych szerzej pisatem przez M. de Bo-
ham. I na te rzeczy, coSmy moéwili o nich a Jaworow avec 147 [M. pi-
sarz], dalib6g, nie takem ci si¢ tez wydzieral, ani$ tez W¢ tak bardzo
rozradzata. Co strony 167 [p. podskarbiego], zem o nim dobrze rozu-
mial, bo mi to natura data o kazdym tak rozumie¢, jako o sobie samym
(ale 1 ten podobno tak oszukany, jako i drudzy); ale¢ 1 z tym gdy sig byt
poréznit Bukiet, gotdwem byt poniechal tout le commerce 1 teraz to
uczynig, jesli jest wola w tym des Essences. Pieniadze za$ wzia¢ z Ja-
rostawia nam winne — lubo przez Wieden, lubo przez Zamos¢, i w Kra-
kowie na koronacji, i zawsze wzia¢ gotdwem byt 1 jestem, ale ich nigdy
nie dawano; nie wiem tedy, co za okazja si¢ opuscita. Katuskie takze
starostwo, 1 inne, przedalyby si¢ i za zle pieniadze, kiedy si¢ dobrych
doczekac¢ niepodobna; ale kiedy zaden na swiecie cztowiek 1 targowac
nie chce, czyjaz, prosz¢, w tym wina? Wszak sobie W¢ wspomnij: dtu-
gom sig ja 1 o arendarza staral, a znalez¢ si¢ go nie moglo. — Przejrzysz
si¢ W¢ 1 zrekoligujesz z tych rachunkéw, ktérem postat przez la Rivie-
re, gdzie si¢ najmniejszego nie zapomniato szelazka.
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A Leopol, 20 ITT [1671].

- La Riviere godzien podzigkowania, ze tak predko powrdcit, lubo
w tak zte drogi; a ze powiadal que je suis engraisse, juzem ja o tym
oznajmowat i jako mig to trapi, i z czyjej sig to dzieje okazji, i ze to nie
jest znakiem zdrowia dobrego, ale petnosci humoréw. Chudemu po-
prawic si¢ jest zdrowie; ale thustemu tysiac okazyj do zlego zdrowia. -

Piszesz W¢, ze krewni moi nie lubia Wci. Nie wiem, dalibog, kto-
rzy 1 co takiego czynia Wci, ile tych czasow, po rekoncyliacji z niekto-
rymi, nie dostato mi si¢ nic stysze¢ ani widzie¢. Jesli si¢ alteruje jm¢
panna ksieni i rodzona moja, tedy tym podobno tylko, Ze sa tego rozu-
mienia, ze mnie W¢ nie kochasz, bo sadza z calym §wiatem; 1 mnie
tylko w tym Zatuja, a do Wci 1 naymniej ztego nie biora serca. -

Jam si¢ tez odwazyl na lekarstwa i zydowskiemu doktorowi powie-
rzytem zdrowia mego. Ale skorom tylko drugie wziat lekarstwo, przy-
szta wiadomos$¢ o nieprzyjacielu, ze juz Kozacy, ztaczywszy si¢ z Tata-
rami, stangli pod Barem, a to z okazji ztej odprawy postow kozackich
w Warszawie. Juz si¢ tedy cale poddali cesarzowi tureckiemu 1 nas
[chca] wojowac. Deklarowali przez wiadyke Iwowskiego, ktorego byli
wzigli w Mohylowie, ze dla mnie samego 1 dla mojej przyjazni dotad z
krélem 1 rzeczapospolita pokodj trzymali, ale juz wigcej krzywdy tej
znosi¢ nie moga, osobliwie ze im postoOw pozabijano, ktorych do mnie
posylali lecie, kiedym w obozie byt: dwoch nim jeszcze do mnie doszli
z listami, a teraz trzecich, ktorzy u mnie byli w Jaworowie i nazad po-
wracali. A to dla listow, ktére im pobrano; ale si¢ wstydza ich pokazac,
bo te listy byly zatrzymujace pokdj na strong Krola JMci 1 rzeczypo-
spolitej. Tych ostatnich postéw pozabijal Kawecki, syn sedziego podol-
skiego; ale si¢ za to bedzie pocil 1 tu, 1 tam, bo juz Kozacy wszystkie
jego wsi pala. Kolo Migdzyboza p. chorazego koronnego i koto Baru
sita wsi bardzo napalili.

Dalej co si¢ dzia¢ bedzie, P. Bog wie, poniewaz tak rano zaczeli w
sama rozciecz, a to zeby si¢ nam nie da¢ przygotowac. Jakoz zadnej nie
masz gotowosci, bo 1 z owych nowych zaciagéw nic, wojewddztwa na
sejmikach na nie pozwoli¢ nie chcieli. Jakie si¢ tedy stalo miedzy
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ludZmi pomieszanie, wypowiedzie¢ niepodobna. Wszyscy teraz widza,
ze 7le, ze podrwili, ale juz nie w czas. Przyszto tedy 1 lekarstwa porzu-
ci¢. Przed kampania posytac juz 1 pisa¢ do Wci nie mogg (bo to si¢ juz
tu kampania zaczgta, nieprzyjaciel juz nie da odpoczynku) przy tak te-
dy wielkich zabawach i ekspedycjach, ktore na wszystkie strony rozsy-
ta¢ przyjdzie, bom tu jako sam jeden. Ksiagz¢ Dymitr na komisji, 1 p.
pisarz polny, i p. straznik, w Radomiu. P. chorazy koronny w Piotrko-
wie na trybunale; p. wojewoda kijowski w Lezajsku. -

Oznajmuje tez Wci wezesnie 1 dla wszystkiego, ze majac teraz czas
jakizkolwiek dojrzenia sig, przyczynitem sobie byl intraty na dwadzie-
Scia 1 wigcej tysiecy, ktore obrdcitem w rozne towary 1 do Gniewu wy-
prawiam, gdzie juz w gotowiznie w szOstakach ma podstarosci zapie-
czetowanych siedmnascie tysigcy; te za$ towary i zboza gdy si¢ dobrze
sprzedadza, moga uczyni¢ w szdstakach ze trzydziesci tysiecy, bo sig
postato niemato saletry, wosku 1 skor, a do tego zboza z Solca 1 z Piela-
skowic. Wotow takze skupowac si¢ bylo kazato; za czym jedno z dru-
gim wyniesie to na kilkadziesiat tysigcy w szostakach. A tych pienig-
dzy nie kazatlem juz ni nacz ruszac, tylko na upominek ksig¢zniczki
Ostrogskiej, dwa tysiagca w dobrej monecie. Rzeczy dla tego wesela
kazatem byl sprowadzi¢ wszystkie ze Gdanska do Warszawy. Podsta-
rosciego zotkiewskiego odmieniam; ktérego juz kilka niedziel stuchaja
rachunkow, ale bardzo Zle z nich wychodzi.
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A Varsovie, 15V [1671].

Weczorajszej poczty odebratem list Wci pod data du 23 d'avril a
numero 44, w ktorym mi W¢ deklarujesz, ze do mnie nie powrocisz,
chyba pewnymi kondycjami, ktére mi przez M. de Boham oznajmié
masz. Widzg to ja nie dopiero, ze z serca Wci nie tylko mitos¢, ale 1
powinno$¢ juz wygasta, 1 dlatego tak czgsto to przez listy moje Wei na
oczy wyrzucatem; ktore ze zadnego w Wci sercu nie uczynity efektu, ja
juz pisa¢ wigcej nie bede. Na ten tylko ostatni od Wci poczekam re-
spons; bo ja tak, jakom to juz tak wiele razy Wci namienit, dluzej zy¢
nie mogg, ani si¢ mi duszy mojej przynajmniej zabija¢ godzi, kiedym
zdrowie dla Wci samej stracit 1 wniwecz obrécit (bo 1 [ten] tez list czy-
tajac, ledwie mi¢ w tym zaraz momencie paraliz nie naruszyt).

Bierzesz sobie W¢ za pretekst niepowrotu do mnie, ze lekarstwa
zazywac chcesz nie tylko tej wiosny, ale przez lato 1 jesien. Jam juz
rocznicg (bo si¢ rok za dzi$ tydzien rozjazdu konczy) z wielka moja
wytrzymal meka; wigcej 1 dluzej tak, jako mi¢ W¢ mie¢ cheesz, zy¢ nie
moge¢. Honor tez moj, ktéry mi po $mierci zatrzymac¢ dla sukcesora
mego potrzeba, nie dopuszcza mi zabi¢ si¢ na wieki na stawie 1 reputa-
cji. Bo ktoryz hetman w zaczynajaca retyrowat si¢ wiosenna kampanig?
Co za§ ze mna W¢ czyni¢ chcesz, tego zaden cztowiek nie tylko zro-
zumie¢, ale 1 poja¢ nie moze: bo raze§ W¢ chciata, abym [byt] hospoda-
rem w tym kraju, gdzie nie sluzy powietrze Wci; teraz za$, abym w
tamten jechat, o ktérym mi tak wiele pisata§ razow, ze nie masz nic
niestowniejszego, nic na $wiecie niewdzigczniejszego 1 nic mniej ludzi
zashuzonych sobie powazajacego. Cho¢bym si¢ tedy bez honoréw tam
zy¢ odwazyt 1 bez wszelkiej wdzigcznosci, to si¢ na to odwazy¢ nie
mogg, patrzac, co si¢ z drugimi dzieje, ze nie tylko bez prawa, bez sa-
du, ale nawet 1 przyczyny nie powiedziawszy, za najmniejszym uda-
niem falszywym, za najmniejsza nieostroznoscia zgnoi¢ najwigkszego
w Bastylii wolno cztowieka. Nie powie mi tedy M. de Boham nic nad
to wigcej ani ja jemu (ktéry P. Bog wie kiedy tu stanie), ja za$ jako
najpredszej na ten list moj od Wei potrzebuje deklaracji, abym tez kie-
dykolwiek juz wiedzial, jako dalszy mdj konczy¢ bedg miat zywot.
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Piszesz tez W¢, ustawicznie przymawiajac mi (co mig¢ az do serca
przeraza) que vous avez contracte une grande maladie, za tak krotki
czas ze mna mieszkajac. A dla Boga, wzdy¢-e§ to W¢ ledwo sig nie
urodzita w Polszcze, bytas tak dtugo przy krolowej nieboszczce, bytas
potem za mgzem, ktory wigksze czynil nizeli je debosze, nie tylko w
piciu, ale 1 w czym inszym, skad 1 choroby dostal, od ktérej moglby byt
kto co contracter. Ale ja przy tasce bozej zylem z Wcia tak poczciwie,
1 nadto, ze§ W¢ ode mnie ztego nie mogta contracter zdrowia. I juz to,
com mial by¢ tak szczgsliwym, jestem tak nieszczesliwy, ze W przez
kilkanascie lat przedtem zyjac i1 przy krolowej, i z nieboszczykiem, nie
nabylas tych chorob a nic zle nie szkodzilo powietrze ani¢ si¢
przykrzylo tak Wci, az dopiero za mnie, ktorym, wszystko
porachowawszy, poltora lat z Wcia nie mieszkat. O, juz tez to i przed
P. Bogiem nieodpuszczona krzywda! Unizenie tedy proszg, nie racz
mi¢ w tym winowa¢ ani mi to zadawac, ktory-m to pokazat, zem byt
gotow zdrowiem moim wilasnym najmniejsza Wci odkupié
indyspozycje. Ja gdybym nie kochat 1 nie pragnat, po dusznym
zbawieniu, widzenia Wci, pewnie bym takich do Wci nie pisywat
listoéw; ale ze zy¢ dluzej bez Wci nie mogg, dlatego juz ostatniej
potthéngyreughicwesele skonczyli. Rada si¢ wczora zaczeta, jutro sig
skonczy; po ktorej 1 ja zaraz nazajutrz wyjezdzam, nigdy si¢ tego nie
spodziewajac, abym nazad powracat, nie widzac Wci 1 bez Wci. Kroél
JM¢ pokazuje mi twarz [taskawa]; Krélowa JM¢ wielka mi swa ofiaru-
je taske, ktorej to przyznaé, ze i nieszpetna, i dobroci nieporéwnane;j.
Nie odmienito si¢ tej powietrze ani tgskni do rodzicow, ani si¢ wojna,
ani zadnym domowym miesza zamieszaniem, wziawszy te rezolucje,
wszelka, by najgorsza, z m¢zem swym ponosi¢ fortung. I cho¢ nieprzy-
jaciol ma tak wiele, wszystkie te jej mitos¢ malzenska stodzi niesmaki 1
dysgusty; 1 ja w tym, Bog mdj widzi, widzg najszczesliwszego Krola
JMci i zazdroszcze mu tej tylko fortuny. Napatrzy¢ si¢ tego niepodob-
na, z jaka traktuje krola submisja, wyszedlszy z najpierwszego w Euro-
pie domu.

Ksigzna matka wczoraj tu przyjechata, ktora si¢ mi¢ zaraz pytata,
kiedy W¢ powrocisz. Jam powiedzial, ze predko; ale co mi si¢ w sercu
dziato, sam tylko lepiej wie P. Bég. Weksel na potczwarta tysiaca do-
bra péitorakowa moneta posytam przez t¢ poczte do p. Formonta; kto-
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rego kopig i list od Kroguleckiego posytam Wci, sam zostajac tym, co
zawsze. — Na noge prawa juz ledwo stapi¢ si¢ moze, glowa za$ 1 kar-
kiem cale obroci¢ niepodobna, tak mig juz ten bol okupowat.
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W Warszawie, 29 V [1671].

- Jam tu jest dotad w lekarstwach, ktére mi najmniej nie pomagaja.
— We wtorek puszczono mi krew, ktora byta czerniejsza od smoty 1 tak
spiekla, ze si¢ doktorowie wydziwi¢ nie mogli. Okazja tgsknos¢, me-
lankolia sroga 1 ze wigcej sobie waz¢ dotrzymanie wiary Wci, nizeli
moje wilasne zdrowie. Uwazze W¢, jako mi si¢ mito§¢ moja nagradza
od Wci. -

Idzie tu o honor Wci, bo ludzie te niemieszkanie Wci ze mna roznie
interpretuja. Chciej im jako najpredzej zawrze¢ paszczgki, a zamknij
uszy od rad tych, ktére W¢ zabija na honorze 1 sumieniu. Powiadaja mi
tu, ze§ W¢ dlatego powrdcita do Francji, ze$ byta data stowo 1 przysig-
gta rodzicowi swemu powroci¢ do niego. A dla Boga, solenniejsza byta
moja przysigga, ktora§ mi W¢ uczynita przy Slubie, ktéry jest sakra-
mentem, 1 oraz 1 postuszenstwo, i1 nieodstapienie mi¢ az do $mierci!
Tymi trzema rzeczami zaklinam W¢, taczac przy tym prosbg moja uni-
zona, aby$ jako najpredzej do mnie powracala. W ostatku, miej W¢
wzglad na siebie sama i1 na t¢ niewinna sierotg, nad ktéra zadnego
wigkszego nie byloby 1 nie bedzie. Wspomnij sobie W¢, jakos W¢ tym
wiele szkodowala, ze$ nie byla przy $§mierci nieboszczyka me¢za swego,
1 dlatego roznie ludzie to thumaczyli, udawajac, ze$ z nim mieszkac nie
chciata, 1 tak dlatego tak wielka po $mierci jego miatas trudnos¢ i ludz-
ka niechec¢; a co6z by teraz dopiero bylo, kiedy cata tego petna Polska,
ze W¢ ze mna mieszka¢ nie chcesz! Jakoz sam P. Bog lepiej widzi, ze¢
1 ja sam tego pojac¢ nie moge, jako si¢ to kocha¢ w listach tylko, w pro-
testacjach na pismie, a nie chcie¢ widzie¢ 1 mieszka¢ z osoba kochang?

Jam si¢ akomodowat z dworem tak, jakos W¢ chciata sama 1 zyczy-
ta, lubo tu najmniejszej rzeczy dla mnie nie uczyniono, i owszem, te-z
ustawiczne, jako i1 przedtem byty, plotki, ktore dnia onegdajszego led-
wie mi¢ takze do cigzkiej nie przyprowadzily choroby. Jestem tu tedy
we dworze p. Boratyniego w polu. Rzadko bywam na Zamku, Tego
tylko przestrzegam, abym mial od wszystkich pokoj, 1 dlategom si¢ ze
wszystkimi uspokoit, tak jako§ mi W¢ sama radzita. W radach zas to
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méwig, co mi moje sumnienie kaze 1 mito$¢ ku ojczyznie, aby nie zgi-
neta. W¢ nie wiem czemu$ odmienita swoja intencje, ze$ miata predko
byla wyjechac, 1 takes do mnie pisala, ze na Wiedeh swoja miatas ob-
roci¢ drogg; teraz nie wiem, co za odmiana.
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Pod Ztoczowem, 8 VII [ 671].

- Mys$my si¢ tu wszyscy rozjechali w rézne strony, zostawiwszy
ksigzng p. wojewodzing betska przy mezu. Ja dzi§ miatem byt stanaé w
Z6tkwi, a to najbardziej dla wod egierskich, bedac tak chorym, jako juz
bardziej by¢ nie mogg; alisci mi tu na noclegu zna¢ daja, ze si¢ nieprzy-
jaciel zbliza ku wojsku. Dawszy tedy mojej zotkiewskiej drodze poko;,
wsiadam zaraz na kon do wojska, bez wszelkiego si¢ przygotowania,
bo nawet 1 namiotu z soba nie mam, nie wybrawszy si¢ z domu, tylko
jako na wesele 1 taniec. Ale nie tylko ten niewczas podjaé, ale 1 zdrowie
swoje potozy¢ mito mi bedzie za wiarg swigta, za ktorg umrze¢ kazdy
poczciwy ma mie€ sobie za najwigksze szczescie.

Porzadek tu teraz taki, ze 1 jednego dotad nie masz rzeczypospolitej
w wojsku dziatka. Ja swoje bior¢ ze Ztoczowa, i prochy, i wszystko.
Regimentu takze pieszego 1 jednego, a to dla piekielnej krzywdy, ktéra
im uczyniono na komisji radomskiej; o co wszystko nagryz¢ si¢ czto-
wiek musi. Ale¢ i tego §wiata nie masz co pragnac, ktorego wszystkie
delicje niestatek, odmiana, nieszczero$¢, nieustawiczno$¢, niepoufa-
tos¢, niewdzigcznos¢, niedbatosé, zapomnienie, inszych przyjazni sobie
powazanie, i takich milion rzeczy.

O kucharza abym nie mial by¢ zatosnym, to niepodobna; nie tak dla
kosztu podjetego, jako dla samego zdrowia: bo¢ to nasze tylko na tym
Swiecie, co zjemy dobrze i smaczno. A to najzato$niejsza, ze si¢ juz tak
dawno wiedziato, ze si¢ rozswywola¢ poczeli, 1 dlatego ja prosil, aby
byli wyjechali z jmp. markizem, poko swawola wigkszej gory nie wzig-
ta. Obszedlbym sig ja byt bez pasztetnictwa jego i kontentowatbym si¢
byt tym juz, co umiat; ale si¢ ninie wszystko opak dzieje. Ksiaze p. wo-
jewoda belski nie chciat nas pusci¢, az szostego dnia. Bardzo ze mna
dobrze zyje. -
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W Zotkwi, 16 VII [1671].

Nie zastawszy w wojsku nic jeszcze naglego 1 niebezpiecznego, bo
si¢ nieprzyjaciel cofnat nazad, dowiedziawszy si¢ o naszej gotowosci, 1
czeka¢ bedzie wigkszych positkow tureckich i tatarskich — ja tedy, po-
stawiwszy wojsko w obozie, zbiezatem tu dla poratowania zdrowia
swego, upatrzywszy ten czas, lubo bardzo krotki, jakozkolwiek jednak
sposobny do zazycia wod egierskich; ktérychem tu jeszcze nie zastal, i
podobno dobrze, bo ten list Wci, ktéry mi tu p. de Boham oddat, w z6t¢
by mi je byt miasto dobrej obrocit krwi.

Zaprawde, Madame, nigdym si¢ takowego od Wci nie spodziewat
czyta¢ listu 1 dotad si¢ obaczy¢ nie mogg, jesli to przez sen, czy na ja-
wie, znajac rozum, baczenie, moderacje 1 douceur Wci. Piszesz W¢, ze
si¢ czujesz que vous avez du coeur. Proszg takie afekty i1 serdecznosci
na kogo inszego obraca¢, nie na mnie. Odpisowac na wszystko niepo-
dobna: naprzod, ze si¢ to na nic nie przyda, poniewaz to wszystko, co
pisz¢ 1 pisalem z mito$ci mojej, przeciwny zawsze w sercu [Wci] czy-
nito efekt; druga, ze si¢ dotad obaczy¢ nie mogg 1 jestem prawie hors
de moi. Szczgsciem wielkim, Zem ten list w nocy czytal, boby si¢ byl
niejeden tego z twarzy i oczu moich dowiedziat, co bardziej w sercu
moim ukrywam, nizeli najwigkszy na si¢ grzech, 1 jesli co bardziej $ci-
ska serce moje, jako to, ze takiego nie masz na $wiecie, przed kim by
go ulzy¢ mozna — co jest inszym utrapionym wielka ulga, a mnie naj-
wicksza meka 1 tyranstwem. Trzecia przyczyna, ze poczty przejmuja,
za czym 1 ten mogltby nie dojs¢ rak Wei. Krotko jednak namienig, bo
mi podobno wigcej pisaniem moim turbowa¢ Wci nie przyjdzie.

Juz wigkszego dowodu odmiany 1 niemitosci Wci nie potrzeba,
kiedys$ to W¢ w tym przyznala liScie, ze wszystkie ze mna przez ten tak
krotki czas pozycie bylo insupportable 1 meka niepojeta Wei, nie tylko
dla stabego zdrowia (przeciwko czemu ja nigdy nic nie mowig), ale zes$
si¢ W¢ nie nauczyta mieszka¢ a la campagne. A, dla Boga, 1 przektada-
szze to W¢ klasztorng celg, do ktorejes si¢ tak wiele razy napierata, nad
moja osobg, nad moja w jakimkolwiek politycznym przeci¢ domu (lubo
a la campagne) konwersacj¢? A wieleze§ W¢ ze mna i w tym domu
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mieszkata? Czy wyszty kiedy trzy miesiace zupelne, nie o$m, jako W¢
piszesz, ,,zebym tylko o$m miesiecy a la campagne z toba mieszkac
mogla, lubo o dwor nie dbam 1 je ne suis point coquette ni galante”?
Czego ja cale zrozumie¢ nie mogg, i u jakiego to dworu mieszkac, i co
to za campagne. Ze$ tez W¢ zyczyla sobie u dworu mieszkaé, tegom
nigdy nie wiedziat anim tez bronil tego Wci. Jechata§ do Warszawy,
kiedys$ chciata, 1 zostatas tam, kiedy tego zdrowie Wci potrzebowato. A
gdziez to owe drzewo albo pusta jaka insuta, w ktorej by si¢ Wci ze
mna przykrzy¢ nigdy nie miato? A teraz 1 cala ojczyzna moja, i
wszystkie domy moje sa Wci insupportables!

Piszesz W¢, ze$ sobie porobita nieprzyjaciot dla mnie, a osobliwie
Krola JMci, ktorego taska przydac¢ sie¢ Wci moze; a to dlatego, ze$ za
mna moéwita 1 przy mnie stawala, 1 Ze rodzona moja na W¢ wing ktadta.
Nie frasuj si¢ W¢, naprawiony juz jest cale afekt krola do Wci; 1 ja,
niech mi P. Bog bedzie swiadkiem, zem to powiadat, ze§ W¢ jego stro-
n¢ zawsze trzymata. Cokolwiek tedy moja siostra pobtadzita, jam to
naprawit. Nie-przyjazni za$ wszystkiej narobita nam propozycja elekcji
nieboszczki krolowej, ktora niech z P. Bogiem odpoczywa. A ko-muz z
tym bylo gorzej, jako mnie? Mnie¢ to po kilka razy w tumultach mato
nie zabito, mojejm ci ja to tak wiele nadweredzit substancji; a przeci¢
na nikogo nie narzekam, bo si¢ tak P. Bogu podobato, z ktérego si¢ ja
wola stosowac chce, bo tez 1 przeciwko [jego] woli czyni¢ chcie¢ co,
jest to szalonego. I to nie rozumialem za wielka uraze, zem napisat, ze
trzeba bylo z szlachciankami konwersowac, ile pod takie czasy, gdzie
jako najwiecej potrzebowaliSmy przyjaciél. Krolowa nieboszczka
wielka 1 madra byta pani, a nieraz o kadzieli z takimi, ktore czego in-
szego nie rozumiaty, gadata, 1 sama ja, akomodujac si¢ stanowi biato-
glowskiemu, przedta. I jam sig nie miedzy krowami urodzit, a przecig i
o tym podczas mowi¢ muszg, akomodujac si¢ ludziom na gospodar-
stwie juz osiadlym, a pozyskujac sobie ich przyjazn przez moja kon-
wersacjg, aby tez i onych pozyskal, ile gdy tego spdlne nasze potrze-
bowaty interesa. Zdrowie moje nie picie (bo po skonczonym przeszto-
rocznym obozie wina w usta moje nie biorg i czkawki nie miewam), ale
zdrowie moje zjadlo i zabito (a glowg najbardziej) melankolia, tgsknosé
1 gryzienie sig.
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Uwaz tylko W¢, w jakim razie odjechata§ mig¢ W¢ i odstapita. A
moznaz to zy¢, nie tylko by¢ zdrowym, bedac tak wiela utrapieniami
nie przycisnionym, ale przyduszonym? Piszesz W¢, ze W¢ nie masz nie
tylko zdrowia, ale i repos dans ce maudit pays. A dla Boga, ktoz tego
odpoczynku bronit 1 nie pozwalal Wci? I dla Boga, czy godziz si¢ te
wszystkie na mnie, ktéry bym rad Weci nieba przychylil, bez wszelkiej
przyczyny zwala¢ winy? Cokolwiek jam byl Wci przyobiecal, uczynig.
Kt6z by sobie nie zyczyt 1 wyni$¢ przez zlota brame [z] tego wszyst-
kiego? Ale, przez Boga zywego, czyz sig bi¢ o to z P. Bogiem, kiedy w
tym jego zna¢ nie ma woli? / tym sposobem, jako W¢ piszesz, bardzo
by byto dobrze, zeby to zlozy¢ wszystko w rece Kréla JMci 1 rzeczypo-
spolitej, zeby to dobra swoje albo czg$¢ znaczna poprzedac. Ale to nie
moze by¢ ani tak predko, ani tych czaséw, bo i sejm ledwie za dwie
lecie bedzie, 1 W¢ wiesz, ze jeden, kontradykujac, wszystko zepsowac
moze. Majetnosci tez nikt 1 w pot darmo kupowac, poko si¢ nie uspo-
koi, nie chce. Mnie za$ tak dlugo zy¢ bez Wci czyz rzecz podobna?
Czyz by to byt znak mojej mitosci? A przeci¢z najwigksza na mnie o to
uraza, zem to pisat 1 ze si¢ o to przykrze.

Co za$ strony M. de Boham, temum tak zlecit powiedzie¢ Wci: jesli
si¢ nie zechce do mnie predko powrdcié, to jest znak, ze ze mna miesz-
kac¢ nie chce; a kiedy mieszka¢ nie chce, to chyba zyczy sobie rozwies¢
si¢ ze mna. Na coze§ W¢ w tym teraz liScie swoim zaraz wypadta avec
la carte blanche? Niech to P. Bog Wci odpusci! Znajde ja poczciwszy
sposob Wci, ze sie¢ W¢ uwolnisz ode mnie; bo ktdz dtuzej tak cigzka na
tym §wiecie moze wytrwa¢ meke? Wspomnie¢ sobie predko, jakoz po
naszym weselu we dworze p. Butlerowej, gdym si¢ kilka godzin zaba-
wil avec M. de Comminges, jakos W¢ z tym wypadta en presence de
M. towczy! A jam przecig nic mego przez to do Wei zalterowat afektu;
1 owszem, przypisalem to w sercu moim impacjencji widzenia mego.
Jesli tedy byta impacjencja niewidzenia mi¢ przez kilka godzin, gdy
prawdziwie kochano, a jakoz nie miala by¢ u mnie niewidzenia Wci
zupetnego roku?

Co strony M. Chevalier, i w tym si¢ bardzo omylit M. de Boham,
bom o tym nigdy moéwi¢ nie myslal, aby nie stat w jednym domu z
Wcia. Mowilem to, ze to nie k'rzeczy, ze W¢ jezdzisz sama tylko w tak
wielka droge bez biatejglowy statecznej; bo ja przyznam sig, ze Mille
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Feudherbe mie¢ za taka nie moge, poniewaz dzieci rodzi, a za panng si¢
udaje, 1 mgza ma, a z nim nie mieszka. Les mariages de conscience nie
uchodza, tylko w krolewskich albo w wielkich jakich domach. Widzg
do tego i stysze, ze i we Francji takiz zwyczaj: kazda dama w tak wiel-
ka drogg bierze z soba stateczng bialaglowe. Tak si¢ dziato, kiedy r6z-
ne damy en Allemagne, en Florence, teraz en Portugal wyprawowano.
Femme de cbhambre nawet naszej krolowej przy jakiej statecznej posy-
fano biatejgltowie; 1 Wei, choé-e§ dziecigciem byla, przydano Mme
Galman. O tom tedy tylko mowil, ze nie dosy¢ samego w takich dro-
gach M. Chevalier, ale trzeba byto mie¢ jaka stateczna bialagltowe, a to
najbardziej dla ludzi, ktérymze si¢ przeciwi¢ nie trzeba, W¢ piszesz:
»Niech gadaja i rezonuja, chacun selon sq fantaisie”. To prawda, ale ja
na tym cierpig; osobliwie, ze 1 dotad z suspicji u ludzi wyni$¢ nie mo-
ge, bo wszyscy po staremu rozumieja (i dlatego mi sa niech¢tnymi, co
jest z wielka moja desavantage), ze jakobym to ja miat Wci trzymac [w
tamtym] kraju dla jakich$ ci po staremu fakcyj. A my jakiej z tamtej
strony doznawamy niewdzi¢cznos$ci, codziennie W¢ tam na to patrzysz.
I jako tedy to tam chcie€ si¢ etablir, ja tego pojac 1 zrozumie¢ nie mo-
ge; na cos mi W¢ nie odpisata dotad, lubom juz razéw kilka o to pisat,
gdziem namienit de la Bastille, d'ingratitude, o niedotrzymaniu stowa 1
o lekkim nas powazeniu. Jako by si¢ to tedy prezentowac au palais en-
chante, a la cour, zmieszkawszy o$m rniesi¢cy a la campagne, gdzie
nas za nic nie maja i gdzie by si¢ pewnie a pewnie uragano, ja tego
imaginowac nie moge.

Snadz to jest intencja Wci, ktorej powiedzie¢ nie checesz, a widzie¢
tez 1 sama impossibilite musisz, co 1 ja, aby$s W¢ tam mieszkata, a ja tu;
a zebym tylko o powrot Wci nie dokuczal, to bedziemy les meilleurs
amis du monde. Bo jakom z listu Wci wyrozumial, ktéry mi¢ doszedt
teraz w drodze tu jadac, 11" de juin, numero 52, ze ten terazniejszy
czas 1 pierwszy mieszkania Weci, ktory si¢ mnie zdal wiekiem, zdaje
[si¢] Wci bardzo by¢ krotkim, bo W¢ piszesz, ze i pierwej trzeba byto
Weci dhuzej sobie odpoczac po potogu, lubo W¢ odpoczywata dziesigé
miesigcy, tj. od nowembra az do augusta. Lepiej tedy juz to mowic 1
napisac, co jest w sercu, a czego si¢ ja nie bez fundamentu domys$lam.

Krewnych Wci kocham wszystkich, P. Bog lepiej widzi, ile jeszcze
grzecznych, 1 z samej teraz powiesci de M. de Boham. Wielce estymuje
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sobie M. de Bethune i onego pragng przyjazni. To prawda, jezeli mi
kiedy niemito byto na M. Chevalier, to nie z inszej, sam Bog lepiej wi-
dzi, przyczyny, tylko ze dymi-nucja afektu Wci nie z inszej, tylko z
jego przyczyny, ze W¢ w nim bardziej nizeli we mnie kochasz. I bytoz
mi tu o co mie¢ za zte? Ale co do avancement jegoz fortuny, niech nie
zyje, jeslibym nieba nierad przychylil, a tym bardziej jeszcze dlatego,
aby uczyniwszy jego fortung, mogltem byt bez wszelkiej przeszkody
serce Wci posseder. Te byly, Bog moim §wiadkiem, les veritables sen-
timents de mon coeur. 1 comze to ja takiego mégt bvt uczyni¢ dla nie-
go, co bylo w mocy mojej, a nie uczynitem? Ze nie zostal capitaine de
la garde? Czyz to byto w re¢ku moich?! Czyz ja regimentami dysponu-
j&€? Moj ledwo utrzyma¢ mogg! Ale sprobowa¢ mig tak bylo — to, co
bylo wtasnie w reku moich, by tez potowe substancji mojej, a na osta-
tek 1 czg$¢ zdrowia mego — a rzec mi byto: ,,Uczyn to dla brata mego!”;
gdybym byt nie uczynit, mie¢ze mig¢ natenczas byto nie za kochajacego
siebie, ale za najwigkszego szelmg i fatszerza milosci Wei. Juz tedy
Weci nie bede wigcej turbowat nie tylko prosba, przestroga, ale 1 pisa-
niem moim, abym do takiego Wci wigcej nie przywiddt listu, ktorego
odebra¢ bodajem byt nie doczekat. A toute la famille mes tres humbles
respects, dzieci¢ pozdrawiam.

Dlaczego ja chorujg, a chorujac cierpig, widzi to lepiej P. Bog. A
pyta¢ tych wszystkich, co ze mna do Gdanska jechali przeciwko Weci,
jezeli nie takiez bole glowy miewalem, niesypianie, katar ustawiczny; a
skorom si¢ zjechal z Wcia, zaraz to wszystko jako r¢ka odjat. Na co6z
szuka¢ inszej przyczyny, kiedym to ja przez swoja doszedt eksperien-
cje: 1 pierwszym odjazdem, tak wtasnie jako 1 teraz, 6smego miesigca
te bole mi si¢ zaczely; na ktore co ja ucierpig, ofiaruje to P. Bogu. Moje
debosze przed laty nie wadzity Wci. Dosy¢, zem Wci dotrzymal wiary 1
takim gwalt przyrodzeniu memu uczynit, jakiego drugiego na §wiecie
nie znajdzie przykladu, a przeci¢ mi to w zadna u Wci nie poszlo za-
stuge, co by druga za wielkie u siebie miata szczgscie, mitos$¢ i obliga-
cje.

Pieczetujac ten list, albo raczej konczac, przyszta poczta lwowska,
przez ktora odebratem list od Wci du 18 de juin, numero 53, w kto-
rym W¢ piszesz, ze$ mi przysiggi dotrzymywac nie powinna, poniewaz
ja Wci stowa nie dotrzymuje. Jest to wiasnie tak kusi¢ P. Boga, jako go
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kusil czart, ktory kazat Chrystusowi Panu z kamieni chleb urobié. 1
mnie toz si¢ dzieje wiasnie. Kup majetnos¢ koniecznie za dwiescie ty-
sigcy talerow, bos obiecatl (na zebranie ktorej sumy trzeba teraz dwana-
Scieset tysigcy szelagdw, a takiego nie znajdzie w catej Polszcze, co by
sto tysigcy wyliczy¢ moégt); 1dz potem do najniewdzigczniejszego na
swiecie kraju 1 dla ktorego tak wieles stracit 1 substancji, 1 reputacji, 1
zyj tam bez honoru, bez respektu, i jeszcze zeby si¢ z ciebie tam uraga-
no 1 nasmiewano; wyjedz potem z honorem, z amnestia wszystkiego i z
pozwoleniem Krola JMci 1 rzeczypospolitej! Jesli tedy te wszystkie
rzeczy sa w reku moich, niech kazdy rozsadzi.

Prokuracji tej 1 przeczyta¢ nie moge, i nie wiem, na co to jest po-
trzebna. Szkatuta, w ktorej bezuar, w Kazimierzu z rzeczami nad Wi-
sta. P. wojewodzina krakowska pod Krakowem; p. Wardenski od
dwoch niedziel w Katuzy stara si¢ o takiego arendarza, jakiego W¢ po-
trzebujesz. —

Na insze punkta listu Wci, dosy¢ uszczypliwe 1 pelne nieukonten-
towania, nie odpisuje, poniewaz si¢ W¢ wybierasz z taka ochota do
widzenia mnie, z jaka bym si¢ ja ledwo wybieral na $mier¢ katowska
albo na galerg wieczna.

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 2(3

Au camp de Kamieniec, 29 VII [1671].

Stangwszy w obozie, a wziawszy wiadomo$¢ o nastepujacym juz
nieprzyjacielu, tg§my wzigli przed si¢ radeg: ksigcia p. wojewode bel-
skiego zostawitem pod Tarnopolem z czg$cia wojska, aby si¢ taczyl z
Krolem JMcia, jesli przyjdzie do tego, ze pojdzie na te wojng, a sam z
druga czescia wojska poszedtem tu 1 przeszedtem za taska boza, 1 dzi$
tu stawam pod Kamiencem. Gdyby nieprzyjaciel chcial nam wytrwac z
kilka dni, ktory juz ze wszystka turecka, tatarska i kozacka nastepuje
potega, wielkie by nasze bylo szczgs$cie, bobysmy sobie cokolwiek
zywnosci dla siebie i dla koni przysposobili. Ja za taz tu okazja bede
fortyfikowat Kamieniec tymi ludzmi, ktérych tu mam przy sobie, lubo
ich mato, ale ztych; bo wszystkiego tu wojska ze mna ledwo cztery ty-
sigce, bom czgs¢ takze udzielit ksigciu Ostrogskiemu dla obrony Woty-
nia, ostatek za$ po roznych rozstawito si¢ pasach. Owo widze, jedni
mali niemieccy ksiazatka na wzigcie miasta Brunswika, mniej im po-
trzebnego, wigcej zaciagngli wojska, nizeli nasza rzeczpospolita, wi-
dzac ostatnia prawie zgubg swoja; bo oni mieli dwadziescia pigc tysig-
cy, a my ledwo dziesigc€ tysigcy, 1 to rachujac z wszystkimi garnizona-
mi, ktore tylko sa po fortecach. Fortecg za$ te¢ tu fortyfikowac bedg ty-
mi pienigdzmi, ktore si¢ obroci¢ miaty na wykupno wigzniow, z pew-
nej, ktoram byl uczynil, fundacji; ale tym sposobem na te tu miejsce
obracam, bo stad rozumiem by¢ wigksza P. Bogu przystuge i wieczna
stawe 1 pamiatke. Jesli tedy da P. Boég zywo powrdci¢, a gdy jeszcze
oddam chleby zimowe, jakom juz uczynit votum, w rece rzeczypospoli-
tej, aza si¢ kiedyzkolwiek obaczy, a ja tez wszystkich z siebie zbgde
inwidyj.

O nic P. Boga teraz nie prosze, tylko zeby mig jakimzekolwiek
zdrowiem posila¢ raczyl, ktore jest tak stabe, ze co godzina albo zawro-
tu glowy, albo czego gorszego wygladam. Jakie bowiem rzeczy cierpi¢
i jako tego juz blisko, P. Bogu memu wiadomo. -

Jam napisal wigcej nad moja intencjg, bom to przyrzekt i przyobie-
cal Wci nie turbowa¢ niczym 1 ni ocz, tylko si¢ o same pytac¢ zdrowie;
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co i teraz czyniac, mes tres humbles respects a toute la famille zalecam,
a dziecig pozdrawiam.

Jesli co poczta o zdrowiu Wei pytac sig¢ nie przyjdzie, nie mie¢ za
zte, bo miejsce te tu od poczty odlegte, przejazd nie bezpieczny; a do
tego, ze te dwa listy Wci, tj. jeden par M. de Boham, a drugi du 25"
de juin pisane, tak mig¢ utrapity, ze przyj$¢ do siebie nie mogg 1 podob-
no ta rana, ktéra mi w serce moje zadaty, do $mierci nie bgdzie zagojo-
na. Bo czegoz wigcej trzeba? La carte blanche zaraz 1 z wielka ochota!
Un aveu tout franc que vous ne preferez pas mon amour a 1'amitie que
vous devez avoir pour vos parents; et vous citez le Decalogue. To
prawda, ze tam napisano ,,szanuj ojca 1 matke swoja, jesli chcesz dlugo
zy¢ na $wiecie”; kocha¢ za§ Chrystus Pan tak kazal z ust swych meza
swego, mowiac: ,,a zona opusci ojca 1 matke dla mgza swego”. Owa
przy tym odjazdu do Gniewu przyczyna, ze tam milej mieszka¢, gdzie
domy w miastach porzadne, les jardins, la police i czgstsza korespon-
dencja listow. To prawda; ale ta komparacja nie uchodzi do meza, ile
kochajacego 1 wzajemnie kochanego, bo jest tak sita przyktadéw, ze
zony w wigzieniach po lat kilku przy m¢zach mieszkaty, cho€ si¢ z mi-
tosci to tak nie chwalily. Bo mito$¢ .nie w usciech, ale w sercu i w sa-
mym mieszka efekcie.

I te za$ narzekanie, ze przy mnie stawajac 1 mnie broniac, stracitas
W¢ taske 158 [krola Michata], ktora si¢ Wci zawsze przyda¢ moze. A
dla Boga, przy kimze§ W¢ stawac¢ miata 1 kogo broni¢, kiedy nie me¢za?
O to zaden rozumny zZonie za zte mie¢ nie moze. Ale to wszystko niech
P. Bég odpusci Wci, ktory patrzy na zal 1 bole$¢ serca mego. ,,1/ est
aime de sa femme, parce qu'il est bien fait et a du merite”. [ jam si¢ po
$Smieciu nie walat, kiedym ten honor od Wci otrzymatl, ani si¢ tez mna
ludzie mierzili. Moglem tez sobie byl zastuzy¢ przez tak wiele lat 1
czu¢ to do siebie, zem 1 ja mial du merite, poniewaz statem si¢ godzien
mie¢ za zong W¢. Wylata§ W¢, upewniam, w tych dwoch listach, co-
kolwiek miata$ na sercu; o czym bodajem byt nie wiedziat do $mierci
mojej, bo ¢z juz po zyciu moim, kiedy [si¢] mi widzie¢ daje, zem jest
1 najnieszczg$liwszym, i snadz najobmierzliwszym w oczach Wci?
Chciej tedy W¢; unizenie proszg, moment jeden darowac mi za wszyst-
kie taski, a pomysle¢ nad tym, jezeli tez dusza w czyscu albo 1 w piekle
tak wiele oraz cierpi i cierpie¢ moze, i jesli do mojej choroby tak cigz-
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kiej, do takich prac, trudéw, ktopotow, utrapien, takie mi¢ dochodzi¢
mialy z rak Wci prezerwatywy, gdyby zdrowie moje cokolwiek byto
mite Wci? Bo to jest wtasnie dobi¢ czlowieka et lui mettre poignard
dans la gorge. -
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Au camp de Bar, 3 X [1671].

- Ruszajac si¢ stad z wojskiem, odzywam si¢ jeszcze Wci, bo w
gtab wszedlszy w Ukraing 1 poczty dla niebezpiecznych przejazdow
usta¢ beda musiaty. Szczescia takiego, ktére mi tu P. Bég daje, i imagi-
nowac¢ niepodobna, bo nie tylko ze Doroszenko uciekt 1 wszyscy Tata-
rowie, ktorych ostatki wczora pogromione, ale wszystkie prawie mia-
sta, poddajac si¢ mi, w przysylaniu si¢ uprzedzaja, a nawet i Raszkow,
cho¢ si¢ pani terazniejsza jego zowie Dumna, bo jest hospodaréwna, co
byla za synem Chmielnickiego. Toz uczynit Bractaw i innych kilka-
dziesiat, Jednego juz tylko aprehendujemy chana, do ktorego snadz
sam Doroszenko pobiegt po sukurs; jakoz jest co bardzo apprehender,
ile gdy nas Hanenko, aby go juz osadzi¢ hetmanem, gigboko w Ukraing
pociagnac chce.

Krol JM¢ na tych dniach we Lwowie by¢ ma i z Krolowa JMcia,
ktora, cho¢ brzemienna, dopomaga tej fatygi Krolowi JMci. Jam sobie
obiecowal o Wszystkich Swigtych stad si¢ wybraé, ale teraz P. Bog
wie, jesli przyjdzie do tego 1 jako mig dalej to szczescie obroci¢ zechcee,
ktore ze jest tak nagle, dlatego odmianie podlegle. -

Piszesz W¢, ze to, cokolwieke$ pisata, qu'une certaine personne
etait bien faite et meritait 1'amour de sa femme, ze to byto par derision
1 ze zna¢ tego dobrze nie zrozumiata /a Poudre, albo raczej Zle inter-
pretowala. O moscia pani, racz mi W¢ odpusci¢ i nie mie¢ nas za tak
wielkich prostakéw, bo si¢ tez troche na rzeczach rozumiemy! Aza nie
byta dobra do tej pochwaly w pierwszych listach, ktore byly serie-
usement pisane, dyspozycja? Niech tylko sobie wspomnia les Essences,
gdy pisaty, ze pour l'amour de la Poudre 1 ze si¢ o niego umawiaty les
Essences 1 przy jego stawaly interesach, rozgniewaty na si¢ t¢ osobg,
ktora zawsze przedtem byta na Bukieta taskawa i ktorej przyjazn po-
trzebna Bukietowi 1 przyda¢ si¢ zawsze moze. To¢ gdy kto tak pisze w
jednym liscie o kim, a w drugim daje mu dobre stowo i chwali go, nie
moze si¢ bra¢ une chose si serieuse pour derision. Ale na c6z dowo-
doéw; ktdz tego nie rozumie, ze to checiano przymoéwic a la Poudre? -
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Takem sobie juz glowe nabil melankolia, Zze juz si¢ mdj nigdy z
przyrodzenia wesoly nie przywroci humor. Ale¢ tez W¢ o to mniej
dbasz 1 nie pomng, abys kiedy mi o to rzekta, widzac mi¢ najutrapien-
szego, albo zeby$ sama, tak jako dobrzy zwykli czyni¢ przyjaciele, do-
bra swa 1 wesola chciata wybi¢ to z glowy cera albo jaka zabawa. Po-
mn¢ w Tarnowie, jadac z Krakowa, kiedym byt tak strapiony i podzia-
tem tych nieszczgsnych chlebow tak sturbowany, siadajac nad tym po
catej nocy, zem juz prawie ledwo zyl, tedys W¢ tak na mnie bylta dys-
kretna, ze$ zadna Zywa miara dziecigcia, wrzeszczacego mi nad glowa,
do drugiej naprzeciwko nie pozwalata wynies¢ izby, cho¢ tam byto ar-
cywczesnie dla niego 1 ciepto, 1 cho¢ o zdrowie me¢zowe kazda Zzona
bardziej dba¢ anizeli o dziecigce powinna. Nie dziwuj si¢ W¢ temu, ze
to przyszto na mysl; bo myslac ustawicznie o jednym, musza rzeczy
wszystkie przeszte, by najdawniejsze, jedna po drugiej na mysl 1 pa-
mig¢ przychodzi¢. W¢, ze nie kochasz, totez nie myslisz, a nie myslac,
zapominasz, i dlatego si¢ na krotka skarzysz pamigg. -
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A Bar, 6 X1 [1671].

Postawiwszy wojsko w Ukrainie po kwaterach, poniewaz mrozy
srogie 1 zwinienie wojska litewskiego 1 powiatowych zolierzow dtuzej
wojowac nie pozwalaly, a zostawiwszy komendg przy ksigciu p. woje-
wodzie betskim, sam zbiegajac do Lwowa na §w. Marcin, abym przy-
najmniej patrzal, jako pp. komisarze chlebem dzieli¢ beda, potkatem
si¢ w Barze z poczta, gdzie i list od Wci pisany de Jouyaygny le 20"
d'octobre (ale to snadz omyitka 1 ma by¢: de septembre), numero 68
odebratem. Piszesz W¢ na poczatku, ze przez kilka niedziel zadne-go$
ode mnie nie odebrala pisania, na koncu za$ listu, ze dwa oraz oddane
Wei, jeden z Kamienca, przed ruszeniem si¢ pisany, a drugi spod Baru.
A o pierwszych dwoch, z Kamienca takze pisanych, du 3" d'aout,
numero 34, et du 10" numero 35, jesli doszty albo zginely, nic mi W¢
nie oznajmujesz. Wszak si¢ na to numero pisze, aby wiedzie¢, jesli kto-
ry zginal; ile zem w tych listach rzecz potrzebna pisal, oznajmujac o
wekslach 1 gdzie w jednym list od p. Wardenskiego postalem gdyz ja
listy sobie wszystkie, lubom tak jest zabawny, notuj¢ 1 dlatego nie za-
pominam, co pisz€ i jako odbieram responsy.

Narzekasz w tym liscie, ze bardzo we zty czas i spoézniony pusz-
czasz si¢ w te droge, co 1 ja przyznawam, ale zadnej na si¢ o to nie bio-
re winy, bos tak W¢ jeszcze z wiosny u siebie postanowita, kiedy$ mi
oznajmila, ze przed majem wyjecha¢ nie mozesz dla wod egierskich; a
gdy za$ dla glownego wrzodu zatrzymata$ sie¢ od tej drogi, napisatas
znowu, ze devant te septembre wyjechac¢ nie mozesz, bo en mai et sep-
tembre zwyczaj tych wod zazywac, 1 przydatas W¢, jako si¢ tym nie
nadawaty, co ich in augusto zazywali. Tak si¢ tedy 1 weksle dyspono-
wac¢ musialy, ile gdy tu miesiac takiego trzeba szuka¢ kupca, co by sig
pieniedzy do Gdanska podjat przeprawié, 1 to chyba na Iwowskim albo
jarostawskim jarmarku, ktory sie dopiero zaczynat le 15" d'aout. Te-
go tez zgadna¢ bylo niepodobna, ze$§ si¢ W¢ kilka dni tylko a Bourbon
zabawi¢ miala, bo§ W¢ pisata razoéw kilka, ze przez pigtnascie dni za-
zywaja tych wod. Wczesnie tedy musiata§ W¢ wiedzie¢ to, ze bardzo
po6zno Wci 1 w zle czasy wyjecha¢ przyjdzie.
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Najlepiej bylo tak oznajmic, jako jest i byto w rzeczy samej, i co re-
tardowato t¢ droge, bobySmy dla siebie sekretow mie¢ nie powinni.
Pienigdzy tez byto tych wzia¢, ktoére oddane przed samym wyjezdnym
a Bourbon, jako W¢ piszesz, nie szukajac 1 nie pozyczajac sig, jako to
W¢ w [tym] samym namieniasz liScie, ze ich dosta¢ niepodobna. A te
za$ z wekslu na to miejsce by si¢ byly polozyty, 1 tak dla pieniedzy nie
staloby si¢ najmniejsze omieszkanie 1 drogi niewczesnos¢. Ktdz by te-
dy teraz nie widzial te rzeczy wszystkie, zwazywszy 1 zrozumiawszy, z
jakim sercem 1 ochota w t¢ si¢ W¢ do mnie wybierasz drogg!

Przyczynit kto$ niepewna relacja pracy w tym licie Wci (bo$ caty
ta materia zapisata arkusz), a to strony kompanii rajtarskiej p. Gorzen-
skiemu oddanej. Tak tedy krotko o tej materii informujg¢ W¢: Oznajmi-
tem Weci przed kilka czaséw, zem chcial traktowa¢ o regiment dragon-
ski z Linkhauzem na M. Chevalier, a to z tej przyczyny, ze ten regi-
ment p. Chelmskiego rajtarski, 1 ta kompania, na przeszlym sejmie
przez konstytucj¢ zwiniony, i ja tylko moja powaga dotad tych ludzi
zatrzymywatem, o co cata Polska 1 dwor na mnie wielki [podnosza]
hatas. Gdy$ mi tedy W¢ imieniem rodzonego swego za to podzigkowa-
ta, skontaktowatem z p. Linkhauzem, z pewna jego nagroda, o czym
gdy si¢ dowiedzial Krol JM¢E, chciatl byt ten regiment komu innemu
odda¢; alem ja postat do niego, ze 1 to mgj regiment, od przesziego
Kroéla JMci mi dany, za czym wolna mi onego dyspozycja, i ze go wy-
drze¢ sobie nikomu nie pozwolg. Mianowatem tedy za putkownika re-
gimentowi temu M. Chevalier i oberszterlejtnantem tamtegoz regimen-
tu majora dla lepszego porzadku postanowitem; t¢ zas kompanig, u kto-
rej juz nie chciat by¢ p. Krzywicki, wziawszy go do swego regimentu,
p. Gorzenskiemu, aby byl nie byl w tym obozie bez szarzy, oddatem,
albo raczej narzucitem go tym klopotem; i to cale bez wiadomosci Kro-
la JMci uczynitem, poniewaz juz tych ludzi ma za zwinionych. Jeslim
tedy zgrzeszyl, prosz¢ o [pardon], poniewaz W¢ straszysz wszystkich
que vous avez un coeur de lion, ja za§ szukam la tendresse dans le co-
eur des belles femmes, a nie okrucienstwa 1 surowosci. Gdy tedy to nie
bedzie [si¢] zdalo Wci, czy a M. Chevalier, ja za ten regiment dragon-
ski obiecuje jegomosci, ze nie tylko p. Gorzenski wréci t¢ kompanig,
ale 1 p. Chetmski na caty swoj bedzie si¢ mieniat regiment, ktory, do-
wiedziawszy si¢ o zwinieniu, zbuntowat si¢ byt, idac do obozu, i rozje-
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chali si¢ byli, ledwo ich trzecia cze$¢ zebrat. Ale moje takie szczgscie,
ze$ juz W¢ tak jest o mnie preoccupee, ze bym ja co najlepiej uczynit,
to W¢ przynajmniej suspicj¢ na zta zawsze chcesz obrocic strong.

Co strony dragonow, ci by i za p6t roku we Gdansku nie stangli, bo
stad jest tam mil poéttorasta, a konie wojna potroczna cale zrujnowane.
Pisatem jednak do p. Zawadzkiego, aby z listem moim dojechal do
jmp. wojewody pomorskiego, w ktdrym prosz¢ go, aby swych drago-
now do Warszawy pozwolil Wci; co ze uczyni, nie watpig. Do War-
szawy zas$, gdzie zyczg, aby§s W¢ wstapita, posle swoich ludzi 1 sam az
do Solca zajadg; a zajechalbym i dalej, ale ku Warszawie zbliza¢ mi si¢
nie godzi, boby mi¢ tam zaraz zwabi¢ chcieli 1 radzi¢ sig, aby za$ przed
pospolitymi ruszeniami wszystka wing na mnie zwali¢. Lubom tedy 1
chory, i nazad mi pregdko powraca¢ potrzeba, mita mi bedzie jednak ta
fatyga, bylem w jako najlepszym W¢ moje serce ogladal zdrowiu. Pi-
szesz W¢, ze moj list byl zimny; alem si¢ 1 ja Waszecinym nie sparzyl.
Znad, ze 1 we Francji mrozy wczesnie zaczely. -
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W Szczebrzeszynie, 26 XI [1672].

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza, najwdzi¢czniej-
sza i najukochansza Marysienku, panie serca mego!

Juz tez teraz doznatem jawnie 1 oczywiscie, ze W¢ moja panno nie
dbasz o mnie ani$ mnie szczerze kochata: bo kto kiedy na $wiecie, ko-
chajac w kim, tak si¢ z nim dusznic 1 koniecznie pragnat rozlaczy¢,
jako$ to W¢é moje serce w tym terazniejszym pokazata zalu? Zatowa-
fem ja tez matki mojej, a przecie jedne widzenie, jedne stowo Wci me-
go serca, jako tej osoby, nad ktéram nic nie miat milszego na $wiecie 1
dla ktorej tylko zy¢ 1 konserwowaé si¢ pragnatem, wiele tego zaraz
momentu ujeto mi zalu, a przydato konsolacji; a to tylko w nadziei, i to
niepewnej bedac, zem miat kiedy tej, w ktorej-em si¢ by¢ rozumiat do-
tad, doczekac szczgsliwosci, zesmy jedno dla drugiego zy¢ tylko mieli.
Nie kondemnujg ja tej mitosci, ktoras W¢ moja duszo przeciwko rodzi-
com miata i mie¢ powinnas; ale przecie po ludzku te rzeczy czyni¢ po-
trzeba, konserwujac tak stabe zdrowie swoje, jesli nie dla mnie, przy-
najmniej dla dzieci swoich. P. Bog sam widzi, ze i ja sam szczerze do-
pomagam tego zalu, bom osobliwy jejmosci ku sobie znat afekt; ale kto
tak kiedy na $wiecie zatowal, jako tu nam ks. Kostrzycki napisat, ze$
W¢ moja duszo przez sze$¢ dni nie jadla, nie spata, nikogo do siebie
nie puszczata, a nawet 1 Swiatta widzie¢ nie chciata? A dla Boga, 1 nie
oczywistez to sa rzeczy, ze$ si¢ W¢ swa reka zabi¢ chciata? A kiedys
si¢ tak sama zabija¢ chciala, to jest znakiem nicomylnym, ze$ juz nic
sobie milego na tym nie zostawita §wiecie; 1 co za dziw, ze paralizowa
przypadta afekcja, kiedys W¢ gwaltem tego pragngta 1 umyslnie tego
szukala? Obym ci to byt dawniej wiedziatl, 1 ja bym byt mniej jeszcze
zdrowia mego szanowatl, poniewaz tak bardzo i1 tak predko od niego na
on kwapitas si¢ W¢ swiat. Com tedy dawno pisowal, to si¢ teraz wery-
fikuje, moja duszo, zem ja daleki w rejestrze mitosci Wci serca mego, a
zatem 1 niegodny, 1 nie umiejacy si¢ o nia starac; i przez t¢ jednak, jeze-
li jej jest cokolwiek, a przynajmniej dla tego drobiazgu swego racz si¢
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W¢ moja duszo w tym zalu swym (ktory zZe jest arcystuszny, przyzna-
wani) moderowac. Ja o tym pierwszy list od Wci serca mego, w ktérym
kilkas tylko napisata wierszow, odebrat w Tarnogrodzie w probostwie,
tam gdzieSmy stali, kiedySmy na Sadny Dzien zydowski przyjezdzali,
gdzie nie raz, nie tysiac wspominatem na W¢ serce moje. Tu za§ w
Szczebrzeszynie odebralem dwa, jeden dawny, par capitaine de M.
Korycki, a drugi przez poczte, du 11" novembre.

Mys$my tu stangli z wojskiem koto Szczebrzeszyna, dowiedziawszy
sig, ze Krol JM¢ nie doczekat nas w Lublinie [i] pojechat do Warsza-
wy, przeciwko ktéremu Krolowa JM¢E wyjechata az do Kozienic, Po-
spolite za$ ruszenia réznie si¢ rozjechali, ztozywszy sobie sady pour le
4" de Janvier w Warszawie, gdzie marszatkiem tenze p. pisarz, kto-
remu dano sto tysigcy intraty z dobr catego domu pp. Prazmowskich.
Temuz 1 wojska zaciagniono kilka tysigcy na obrong Kréla JMci, a na
odbieranie raczej kadukow 1 opresj¢ niewinnych ludzi; co ze jest prze-
ciwko powadze hetmanskiej, mieliSmy tu koto przez trzy dni w koS$cie-
le franciszkanéw, na ktérym co stanglo, zrozumiesz W¢ moje serce z
przysiggi, ktora posytam 1 po polsku, 1 po tacinie. Cztery tylko z nami
nie przysiggato choragwi i kazato im wojsko precz od siebie; ale zda mi
si¢, ze si¢ wprasza¢ do wojska znowu beda. -

Dzi$ si¢ tez dopiero zjawil kapitan de M. Korycki, ktory mi w cale
oddat to, cokolwiekes W¢ moje serce przez niego przystata. Niepodob-
na na $wiecie nic wczesniejszego, pigkniejszego et plus mignon nad te
chusty, ktorym nigdziej pra¢ w drodze nie kazg az do szczgsliwego, da
P. Bdg, z soba si¢ zjechania.

I chustki, obiecuje, ze zadnej nie zgubi¢. Ales W¢ moja panno za-
pomniata mon traversin 1 nie przystatas W¢ barwy, cho¢ wiesz, ze ja na
nim najradziej sypiam i ze jest na rdzne przy-godnym ustugi. Od podu-
szek tych, P. Bog widzi, ze si¢ z 16zka wstac nie chce, 1 tylko ta do nich
wada, ze pajaczek 1 muszeczka na nich jeszcze nie spata, czym by byty
milion razy milsze i wdzigczniejsze; ale, moja kochana duszo, i tego
byto nie zapominaé, co si¢ najbardziej 1 najczesciej, na koniu jezdzac,
psuje, 1 w czym to bywa, co by nie mialo by¢ w poslednim u najko-
chanszej 1 najwdzigczniejszej muszeczki respekcie. Jesliby si¢ tez za to
wstyda¢ — a tocby lepiej tego nie mie¢, czego by si¢ wstydaé albo za-
piera¢ kto mial! Proszg na to o respons, bobym to u kogo innego gdzie
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zafantowal. Chustke¢ dzi§ pierwszy raz wzialem i zaraz mi ja ukradli, o
co si¢ niestychanie frasuj¢. Miedzy chustami znalaztem un petit livre
blanc de Nostradamus.

Bardzo Kréla JMci zawiedli ci, co mu obiecowali, ze si¢ przy mnie
nie miato zostaé, tylko oSm choragwi; a teraz sig to tu pokazato, ze ich
nie odeszlo, tylko cztery, i te si¢ juz cale do wojska znowu prosza. —
Ksiaze jmp. wojewoda belski bgdzie tu u nas dzi§. Nocuje w Turobinie;
ktorego z wojskiem obiedwie przysig¢gly choragwie. Dzis, ze kwartiery
zimowe rozdawac si¢ zaczynaja, nowe zaciagi bojac sig, aby ich zaraz
wojsko nie znosito, juz do mnie po ordynanse przysyta¢ zaczynaja, wy-
rzekajac si¢ p. pisarza, swego nowego hetmana. Oto mam mocna w P.
Bogu nadzieje, ze t¢ ojczyzng wkroétce uspokoimy 1 kazdy si¢ przy
swoim zostanie ani si¢ zto$¢ ludzka cieszy¢ z cudzego nie bedzie. Bo to
jest 1 bedzie prawdziwe uspokojenie; nie to, co by tylko byto bardziej
zamieszato rzeczpospolita 1 do ostatniej by ja byto przywiodto zguby.

Ja tu najmniej nad tymi chlebami z tydzien jeszcze zabawi¢ bede¢
musial; co skonczywszy, chcialbym sig przebiera¢ do Wci serca mego
powoli, bo mi podobno przyjdzie pdjs¢ ku Lowiczowi, dokad mi¢ jm¢
ks. arcybiskup na zimowy zaprasza kwar-tier, lubo to i p. pisarz, jako
hetman nowego zaciagu, tamze pod Lowiczem w Bolemowie swoj ob-
rat hauptkwartier, tj. miejsce rezydencji swojej. Ale nie wiem, jaka by
byla w takiej blisko$ci miedzy nami zgoda; podobno jegomos¢ w War-
szawie przy boku Krola JMci przez ten czas zmieszka¢ zechce. W¢
moja duszo racz jecha¢ do Gniewu, bo ja z pewnych przyczyn do
Gdanska jecha¢ nie mogg tak predko. Gdyby to mozna, aby mi gdzie
jeszcze 1 blizej droge zajechac, bytaby mi rzecz niestychanie wdzig¢czna
1 mita; ale dokad by, to 1 sam jeszcze wiedzie¢ nie mogg. -

O zdrowiu moim nie mam co oznajmi¢: tak wilasnie, jako byto. To
tylko pewna, ze w pracy bywa lepsze nizeli w odpoczynku. P. starosta
parczewski nieborak malusienko nam nie umart. P. Bég wprzéd, a po-
tem wodki go moje salwowaly; ale jeszcze nie cale zdrowy. Towarzy-
stwa sifa bardzo umiera, a drudzy si¢ ledwo od $mierci wracaja, a to dla
srogich niewczasow 1 fatygi, ktoreSmy w tej ponosili kampanii.

List moj, ktory to oddano Wci memu sercu odpieczgtowany, oddat
p. Ztotnicki w rece jmci ks. referendarzowi. M9gj tez 6w mtodzian Mi-
chalowski zdradzit mig¢: oddat listy r6znych przyjaciol, co do mnie pi-
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sali, Krolowi JMci; z ktérych nie wiem czego si¢ Krél JM¢ chceiat albo
chce nauczy¢. Nie wiemze, jezeli 1 listu mego, ktory-m pisat do Wei
serca mego przez niego, czy spod Niemirowa, czy spod Jaworowa, nie
oddal do tychze rak Krdla JMci; ktoérego na to umyslnie przekupiono, i
dobrze mu to: po czym byto nie zaptacono. Sekretow malzenskich z
tych si¢ Krol JM¢ nie nauczy listow, bo z pisma 1 wojowac, 1 co insze-
go robi¢ trudno. Oto P. Bég widzi, ze rownej juz temu niepodobna
niewoli, bo tego 1 za najwigkszych nie bywato tyranow. Bo o insze
wszystkie listy mniej dbam, niechby ich czytat, jako chcial; ale to ko-
mu czytac, co do samej Wci serca mego nalezy, jest rzecz do zniesienia
niepodobna. W czym szerzej si¢ nie rozwodzac, catuje milion razy
wszystkie slicznosci Wci serca mego od glowy az do stopeczki.

Wszyscy wszystkim klaniamy. Dzieci obtapiam i catuje. — Prosit
Celadon Astrei, aby do niego nie pisa¢ vous, bo to jest znak niepeinej
konfidencji. Nic mu na to nie odpisata 1 nie odmienia stylu.
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[ XII [1672], a Szczebrzeszyn.

Najsliczniejsza, najwdzi¢czniejsza, najukochansza Marysienku,
duszy i mysli moich wszystkie pociechy i jedyny serca mego pa-
nie!

Nie zawiodtem si¢ na tym, com przeszla pisat poczta, ze juz nic mi-
tego dla Wci serca mego ani kochanego na tym nie zostawa §wiecie, a
przynajmniej w Polszcze, po tej, ktora§ W¢ uczynila stracie. Bo to sa-
ma w liScie swym du 10" novembre przyznawac raczysz, ze les pau-
vres morts jour et nuit ne vous abandonnent pas, et que vous ne les
pouvez savoir dans les tenebres d'une cave sans desirer passionnement
d'y etre avec eux. Kiedy tedy W¢ moje serce zyczysz by¢ z nimi, to nie
zyczysz by¢ ze mna; a kiedy nie zyczysz by¢ ze mna, to¢ snadna kon-
sekwencja, ze nie kochasz, albo jesli kochasz, to mniej, nizeli w tam-
tych, kiedy preferujesz les tenebres de la mort z tamtymi nizeli jasnos¢
1 $wiatto$¢ zycia ze mna. Ale to W¢ nie tylko pismem komprobowatas,
ale 1 rzecza sama, jako ks. Kostrzycki pisze, ze§ W¢ sobie tym niezwy-
czajnym zalem tak zdrowie zepsowala, ze go juz nigdy nie naprawisz.
Jesli to tedy sa znaki mitosci zdrowie sobie psowaé, wiedzac, jako
mnie jest mile i jako dla niego tylko samego zy¢ jeszcze w takich dla
mnie nieszczesliwosciach pragne, niech nas ten, kto si¢ na prawdziwej
zna mitosci, sadzi. I mdj tedy przyjazd do Wci serca mego wigcej po-
dobno przyda melankolii nizeli konsolacji, wspomniawszy, zem ja jest,
a tego, co bylto milszego, nie masz. Konwersacja tez biatychgtow Wci
sercu memu zawsze byla milsza nizeli moja, bo si¢ cala noc z nimi
przegadac nie przykrzylo. Bo taka Zycia naszego, kiedy$my z soba, jest
dyspozycja: ja wstawam do zabaw moich, bez ktorych szarze moje 1
kondycje obej$¢ si¢ nie moga, a W¢ moje serce dopiero w najlepsze
zasypiasz; ja si¢ kltade w tozko, a W¢ moja duszo dopiero z niego
wstawasz 1 dopiero go Sciela, kiedy si¢ ja juz rozbiorg. Oto, widze,
szczesSliwszym jest milion razy, kiedym jest absent, bo mi¢ pragna, bo
mi¢ w listach 1 imaginacji obtapiaja, catuja od stop az do glowy; a jak
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przyjadg, pierwszy dzien jakozkolwiek, drugi mniej, a trzeciego jak
owa, co si¢ rada przejada potrawa. Nieraz Wci duszy mojej prositem,
aby$ mig nie tylko w sercu kochata, ale 1 powierzchowna mitoscia, car
j'aime fort a etre caresse, bom si¢ przyuczyt do tego, ze gdzie mnie
kochano, tam mnie bardzo karesowano — a przeci¢ tego, moje serce,
uprosi¢ nie mogtem; co mi jest w najwigkszym po-dziwieniu, bo kto
pragnie by¢ kochanym, poprzedza i mysli, by je wiedzie¢ mogl, kocha-
jacej osoby, aby tym wigksza w niej mogt ku sobie zapali¢ mitos¢ — W¢
za$, moje serce, cho¢ to wiesz, choc cig o to proszeg, najmniej si¢ 1 sfor-
sowac¢ nie chcesz 1 nie mozesz, lubo to mitos¢ jest takim nad wszystkim
rodzajem tyranem, ze si¢ jej odja¢ zadna zywa zyjaca nie moze dusza
(ma tez moc 1 w najzimniejszej wodzie, bo 1 tameczni znaja ja w sobie
mieszkancy). Ja, moja duszo jedyna, gdybym wiedzial, ze si¢ tym
upodobam Wcei sercu memu 1 na wigksza zarobi¢ mitos¢, abym (jako
jest przypowies¢) drzwiami skrzypial — o jako bym to rad i ochotnie
uczynit! Nierazem to méwil Wei sercu memu, racz sobie tylko wspo-
mnie¢, ze bym 1 chleba nie jadl, gdybym wiedzial, ze bys W¢ tego po-
trzebowala po mnie. Ale mniejsza chleb; cos-em ja daleko smaczniej-
szego nizeli chleb odstradat dla milosci Wei serca mego i im wigkszy
znata$ 1 wiedziata§ do tego we mnie apetyt, tym bys mi W¢ moja duszo
obligowansza by¢ miata: bo lubo wielki wszystkim w tym madrze dla
konserwowania siebie smak zostawila natura, jednym jednak wigkszy
nizeli drugim zostawita apetyt. I to rzecz do zrozumienia niepoj¢ta, ze
W¢ moje serce mowiac ustawicznie, piszac, ze pragniesz by¢ wigcej
jeszcze, nizeli$ jest, kochana, a sama za$ to, ganiac si¢ do gustu tego,
ktoregos$ jest petna, nie chcac da¢ i1 uczyni¢, jakoby$ dobrowolnie 1
umysS$lnie obmierzi¢ si¢ chciala 1 pragneta. Ale¢ nie we wszystkim wi-
nuj¢ W¢ dusze moja, bo mam w reku dowody, kto psowat i psuje do
mnie serce Wci mojej panny. A datby to byl P. Bog, aby byly w moich
tylko reku; ale zna¢ po nich, ze 1 nieprzyjaciele moi mogli si¢ z nich
nade mng uraga¢. Regiment dragonski na M. le comte de Maligny za-
trzymatem.

Drugi list z poczty lubelskiej doszedt mig, du 16" novembre, w
ktorym si¢ W¢ dowiadujesz, si je suis mort ou vif. Po polsku ten kom-
plement bardzo Zle idzie (po francusku nie wiem jako), car il est pour
personnes tres indifferen.tes. Urazasz si¢ W¢ moje serce na mnie, ze
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nieczgsto pisujg, ze poczty omieszkiwam i ze umys$lnych nie posytam.
Co o umyslnych, pokazg to Wci memu sercu, ze dwoch rozbito 1 posie-
czono, a trzeci, Michatowski, zdradzil; a podobno 1 czwartemu co si¢
sta¢ mialo (przez ktérego oznajmowatem, jako p. wojewodzic sando-
mierski kazat postanca mego rozbi¢ wsrdd biatego dnia w rynku toma-
szowskim), poniewaz zadnego na to od Wci mojej duszy nie mialem
responsu. Co za$ o poczte, ta nie chodzila ze Lwowa do Lublina po te
czasy (a migdzy mna a Lublinem wszedy byt nieprzyjaciel), bo nie tyl-
ko z listami jadacych po drogach $cinali 1 tapali, ale 1 tych, co tylko kto
na moment gdzie wstapit godziny, a zostat si¢ na zadzie, jako si¢ to
stalo Borzechowskiemu. Nie tylko to tedy pod te czasy postancom, ale
1 mnie samemu trudny begdzie przejazd; 1 dlatego¢ to 1 listy Wci serca
mego wszystkie byty w Lublinie zatrzymane i dopiero mi oraz w dro-
dze pod Tarnogrodem oddane, a drugie po Zamosciu zbierane, jakom o
tym oznajmil Wci sercu memu. Raczze si¢ tedy W¢ moja duszo sama
osadzi¢, na jako stabych niemilo$¢ moja albo odmiang stabiliujesz fun-
damentach.

Dajesz mi1 W¢ na przyktad jmp. wojewodg ruskiego. To prawda, ze
jegomos¢ godniejszy tej mitosci jejmosci swej nizeli ja u Wci serca
mego, ale przeci¢ miedzy nami wielka dyferencja. Bo jegomos¢, pod
Lublinem bgdac w obozie, przy samej siedziat poczcie, Tatarow w tyle
siebie nie mial. Wojsko jego rozbiegto si¢ bez zimowych kwater, a on
tez do zony; ja za$ musze mysle¢, aby si¢ ci najedli, co przy moim
zdrowiu 1 honorze stawac przysiggli. Jmp. wojewoda, przysiaglszy z
drugimi ichmos$¢, wolny ma pas przejazdu w tamte strony; a moim lu-
dziom 1 imienia mego czgstokro¢ sig zapiera¢ przychodzi. Dlatego, zem
jest constant, ze ztych rzeczy chwali¢ nie mogg i1 ze przy wolnosci mo-
jej umrze¢ chcg, dla czego na zadne nie dbam pogrozki ani postrachy,
majac sumienie czyste, a pogotowiu [ani] na datki, ani na obietnice. Co
o czas, ten zawsze byl u mnie i jest, kiedy byt na bebnie piszac i a la
vue des ennemis.

Ja si¢ spodziewam za dni cztery stad wyjecha¢ na Kazimierz, Lo-
wicz, gdzie co cigzsze zostawie wozy, a do Wci serca mego jako naj-
spieszniej pobiegg sprobowac jeszcze raz, jezeli mi tez W¢ moja duszo
tego dotrzymasz, co w listach swych obiecujesz. Zwyczajnie¢ grzeczne
damy i kochajace zony zwykly ekstraordynaryjnie dobrze i mile me-

NASK IFP UG



218  Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

z6w z wojen, ile szczgsliwych, powracajacych przyjmowac; bo nic
pewniejszego nad to, ze les femmes aiment les braves, car par bravo-
ure les hommes cherchent la gloire, nic za$ na $wiecie nie jest tak glo-
rieux, jako biatogtowy, ile nadobne i rozumne. Jeslim tedy jest godzien
des caresses, teraz mi ich pokazac potrzeba, bo jesli si¢ jeszcze ten raz
zawiode, cale wszystka mysl, mitos¢ 1 resztg lubo chorego zdrowia a la
gloire obrocg, w ktorej (poniewaz w stworzeniu zadnym po najslicz-
niejszej Jutrzence niepodobna) inamorowac si¢ zechceg, ostatek onej
mego konserwujac zycia; dla czego predko by mi znowu w te tu przy-
szto powrdci¢ kraje. Jezeli za$ tak mi si¢ stanie, jako sobie zyczg, ze i
mysli moje miloscia, zupelna konfidencja, karesami, niczego nie-
odmowieniem poprzedza¢ beda — o, natenczas tak si¢ utopi w mitosci
najsliczniejszej swojej Celadon Astrei, ze si¢ jej tak podda pod moc i
wolg, aby nim dysponowata tak, jako sama bgdzie chciala 1 rozumiata!

Z Lowicza tedy pojade na Bydgoszcz, gdzie jesli taska Wci serca
mego, racz mi zajecha¢ drogg; tylko by si¢ trzeba zaraz, wziawszy list,
w t¢ wybra¢ droge. Respons jednak na ten list racz W¢ moje serce do
Bydgoszczy przed soba posytaé a Mme towczyna, unizenie 1 bardzo
proszg, bo tam mdj na to §wiezy bedzie czekat postaniec. List ten pisze
przez jmp. towczego koronnego, ktorego posytamy do Warszawy, on
za$ ten list przez umyslnego obiecal do Bydgoszczy, a stamtad przez
swiezego do Gniewu. Czytatem wczora w liscie ks. Kostrzyckiego do
ks. Przyborowskiego o Fanfanie 1 o nogach, ze ich Zle stawia i ze ich
moze mie¢ krzywe na potem. Wszystko mi si¢ zda, ze on, nie rozumie-
jac mody, stawia¢ mu ich en dedans kaze, tu za§ W¢, 1 jako nalezy, en
dehors; 1 tak dzieci¢ nie wie, co z soba robi¢, jesli jeden tak, a drugi
inaczej, a cale przeciwnie. Styszatem takze, ze mu si¢ nauka przykrza.
Dla Boga, da¢ mu pokdj, nie mgczy¢ go jeszcze niepotrzebnie!

Wojska wigksza cze$¢ idzie za Wisle, piechoty wszystkie, bo tu na
tej stronie pustki wielkie. Piszesz W¢ moje serce, ze mi¢ chcesz zje-
cha¢ nieznacznie na kolasie. Dalby to P. Bog, alem Mu tego nie zastu-
zyt szczescia. Ostatek do szczgsliwego, da P. Bog, powitania; do ktore-
go nim przyjdzie, catuj¢ milion razy wszystkie $licznosci Wci duszy
mojej od stopeczek az do gtoweczki; co ze bedzie rzecza sama, wywio-
de sig. Dzieci pozdrawiam i catuje. Domowym wszystkim klaniam.
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A Eowicz, 11 X1 [1672].

Jedyna duszy i serca pociecho!

Jeszczem si¢ nie kiadl za nieszczes§liwego na $Swiecie cztowieka,
lubo prawie wszystek sobie $swiat miatem za nieprzyjazny, poko W¢
moje serce z mojej rozumiatem by¢ strony; ale kiedy teraz widze, ze 1
W¢ moja duszo, przyktadem drugich, na niepewnych i tylko domysla-
nych sadzac si¢ suspicjach, moja wyprobowana tak wielg razy 1 okazyj
mitos¢ 1 wierno$¢ kondemnujesz — o, to¢ juz trudno dtuzej przeciwko
wodzie ptywacé, i raczej juz zlemu i nieprzyjaznemu przyjdzie wodze
wypusci¢ szczesciu! A ktoz si¢ kiedy spodziewa¢ mogt, zeby mig o to
nie wysluchanego winowa¢ miano, ze postancy zdrajcy, ze poczty dla
nieprzyjaciela ustaty, ze po drogach wsrdd biatego dnia rozbijaja 1 listy
gwaltem wydzieraja, ze si¢ dwoch nazad z listami z drogi powracato,
jeden ze Lwowa, gdzie jeszcze poczta byla nie ustanowiona, drugi z
Lublina, nie zastawszy juz jmci ks. referendarza, przez ktéregom do
Weci serca mego kilka moich dyrygowat listow. Atoli jednak mitos¢
moja, z ni z kim nigdy niepordwnana, przezwycig¢zyta te wszystkie,
ktore-m z listow Wci serca mego odbierat zale 1 niewinne niesmaki.

Skorom tylko moégt ekspediowaé z Szczebrzeszyna (a raczej nie
ekspediowawszy do konca, bom tylko gote na asygnacje na wiarg przy-
jaciot moich zostawit membrany), biezatem na cata noc do Pielasko-
wic, gdziem o potnocy stanal; a stamtad, godzin kilka nie przespawszy,
nad spodziewanie wszystkich, bo si¢ niejeden na tym zawiddt, przede
dniem wyjechalem. Toz si¢ stato 1 z Lublina, gdzie tylko Turczynowski
z drugimi kilka godzin dla niedorobionej Zzatoby pozostawszy, dotad,
lubo o dwu kon, nagoni¢ mig nie moze; 1 tam wszyscy tuszyli (bo 1 tak
drudzy uczynili), zem tam dni kilka przynajmniej wypocza¢ miat po
tak cigzkich pracach i1 fatygach, ktorych towarzystwo 1 zolnierze 1 po-
towy nie ponosity, a przeci¢ sita 1 znacznych bardzo juz namarlo, a
drudzy z chor6b dotad powsta¢ nie moga.
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Oni bowiem tedy spali, kiedym ja o nieprzyjacielu mysle¢ musiat;
oni w Szczebrzeszynie odpoczywali 1 weselili sig, kiedy na mnie milion
[razy] jeszcze cigzsza nastapita praca. Nie uwazatem ja jednak tego,
jako 1 ztej na Wisle przeprawy ani niebezpiecznego przejazdu; co si¢
sama rzecza pokazato, kiedy jedna we Zwoleniu, a druga w Rawie
przyszto rozgromi¢ choragwie, ktore p. Czarnieckiego mianowaly si¢
komendy. Tak za$ spieszno jechaé, jako moja potrzebuje mito$¢ i im-
pacjencja, ile w tak daleka 1 tak niecnotliwa droge, w wielkiej kupie,
jest rzecz niepodobna, bo 1 ci ludzie, co przy mnie szli, juz cale po dro-
gach ledwo nie wszyscy pozostawali. Przyszto mi tedy i$¢ kilkadziesiat
mil prawie nieprzyjacielskim krajem, bo nas w Warszawie cale za ta-
kich maja; 1 nie tylko juz w tych krajach, ale 1 w Podlasiu nasze litew-
skiego wojska halasowaty choragwie. Bo i tam pp. hetmani obadwaj
uczynili przy Krélu JMci Michale, chcac do gardt stawaé, zwiazek,
cale siebie 1 wolnosci swe pod jego poddajac dyskrecj¢. Pisalem tedy
do ichmosci i1 przypomniatem, aby w granice nasze nie wchodzili; i o to
si¢ snadz z naszymi poktocili 1 nazad do Litwy powegdrowali. Ale¢ 1 po
catej Polszcze juz nasze choragwie, wedlug swej przysiggi, nowe te
dobrze trapia zaciagi.

Widzac tedy 1 zotnierze, 1 wszyscy ludzie, ze te wszystkie trudnosci
mitos¢ moja przezwycigza, maja t¢ mitoS¢ za jakies czary, bo nie ro-
zumieja, aby przyrodzonym sposobem kto tak kiedy kocha¢ miat, i cale
z ptaczem narzekali, ze si¢ w widome 1 oczywiste podawam niebezpie-
czenstwo, a przez si¢ 1 ich wszystkich. Ale 1 temu niemniej [wszyscy
si¢ dziwuja], jakom to natur¢ moja przemieni¢ mégt, wiedzac dobrze
moje do konwersacji 1 dobrej kompanii inklinacje 1 znajac osobliwa
jakas pour votre sexe sympatig, a ile podtenczas, gdzie to juz i w Polsz-
cze poszlo w modg. Ksiazg Radziwilt i Dymitr caly obdz przesiedzieli
u panny Konkordii w Lublinie, cho¢ ten ostatni ma mioda, grzeczna 1
kochajaca go zong; p. krajczy, 6w u wszystkich ludzi §wigtoszek, juz
si¢ kilka dni z damami qui se gouvernent mal bon tempo w Lublinie
zazywa, a zona o mil tylko czternascie od niego; pan betski takze juz
tydzien,

a zona tylko o dwie mile. Innych wypisywac i papieru by nie stato.
Jednego p. wojewode ruskiego mozesz mi W¢ moje serce da¢ za przy-
ktad; ale ten jechat naprzdéd w bardzo dobra drogg 1 nie tak daleko, 1 nie
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po takiej pracy, a co najwigksza, ze to sobie wziat za okazjg i pretekst,
aby si¢ byt jako najpredzej z pospolitego wydrwit ruszenia, gdzie cale
nic byto po nim, bo¢ si¢ naszych tam gtow szacowac i poprzysiggac nie
godzito.

Stangwszy tedy tu w Lowiczu z ta moja tak z ni z kim nieporéwna-
na mitos$cia, zastawam list z poczty warszawskiej od Wci serca mego,
w ktorym mig nie przestawasz tajaé, jako 1 w kazdym, a piszesz oraz,
ze nie spodziewajac si¢ mnie u siebie tak predko, umyslitas po pilnych
de votre famille do Paryza dorwaé sig potrzebach. Ze tedy ja w tak da-
leka drogg 1 w tamten kraj zadnej nie miatem, ile pod ten czas tak nie-
wczesny 1 niebezpieczny, potrzeby, tylko te jedna widzie¢ 1 cieszy¢ si¢
z Wcia sercem moim (bo choc¢bys tez 1 dzieci zostawila, tedy pewnie
dla nich tej nie podejme fatygi, najmniejszej bowiem mitos¢ ta, ktora
mam do dzieci, do tej, ktora jest do Wei duszy mojej, nie ma kompara-
cji), powracam tedy nazad do Pielaskowic optakiwac nieszczegscie swo-
je 1 narzeka¢ na tych, ktorzy tak dobrze i tak wielg lat wystuzong mi-
to$¢ Wci serca mego psowali mi 1 dotad psuja. W ostatku przyjdzie tez
to czyni¢, co 1 ludzie czynia, 1 zazy¢ tez jeszcze dobrych cokolwiek dni,
poniewaz wszystkie te moje mortyfikacje nie szty w zaden przyshugi
oblig. Aza 1 ja jeszcze znajde tak mitosiernych ludzi, co mnie od siebie
nie wypchna 1 moja si¢ nie beda mierzi¢ konwersacja. A ze W¢ moje
serce pisac¢ raczysz w tymze liscie, zem byl niegodzien Wci — przyzna-
walem to zawsze 1 przyznawana, alem juz byt tego rozumienia, ze mi-
tos¢ Wci mojej duszy, ktora§ mi tak wiele razow asekurowata 1 ubez-
pieczata, miala byla okry¢ mes defauts i przyda¢ du merite. Kiedy si¢
jednak inaczej dzieje, 1 to nagrodzi¢ powolnoscia moja zechcg, starajac
si¢ o to jako najlepiej, abym, skrociwszy wieku mego, mogt jako naj-
predzej godniejszemu ustapi¢ miejsca.

Co strony jmci panny ksieni, ile razy pisze do mnie, zawsze bardzo
dobrze wspomina W¢ moje serce i P. Boég widzi, zem tej nie postrzegt
awersji. Jesli o to tylko, ze nie odpisala, zna¢, ze w tych trudnosciach
przy wyjezdzie 1 tak naglym si¢ wybieraniu przepomnie¢ mogta; p. Ce-
tys tez snadz nie przypomniat odjezdzajac, ze to nie pisac, ale na list
dawny Wci mego serca odpisa¢ bylo potrzeba. Jakozkolwiek jednak,
lubo to nie tajno Wci sercu memu, ze ja obserwuj¢ jako matke, a ko-
cham bardziej, nizelim kochat matke (bo tez ona we mnie bardziej i
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wigcej), ale jeslibym postrzegt w niej by najmniejsza do antypatii jakiej
przeciwko Wci sercu memu dyspozycjg, obiecuje to Wcei duszy moje;,
ze by jej juz oko moje nigdy nie widzialo. Bo mito§¢ moja jedna w Wei
sercu moim przewyzsza milion razy wszystkie i oraz ztozone najbliz-
szych krewnych, dzieci 1 przyjaciol moich mitosci, do pokazania czego
wszystkich 1 kazdej okazji gotowem zazy¢ dowodow.

Wigcej nie turbujac, caluje wszystkie slicznosci Wei serca mego w
mysli 1 imaginacji, poniewaz mi si¢ ich nierychto dostanie w skutku 1
efekcie; czegom jako pragnal, nie tylko wypisac, ale 1 wymysli¢ rzecz
niepodobna. Jesli W¢ moje serce t¢ swoja miataby$ odmieni¢ intencje i
droge, prosze, racz mi zna¢ dawac noca 1 dniem do Pielaskowic, gdzie
na te oczekiwac bed¢ wiadomos¢, bo gdzie indziej nie mam.

Tu w Lowiczu nie zastalem [nikogo], procz samego jmci ks. arcy-
biskupa. P. podskarbi koronny minat si¢ ze mna w drodze; jechal do
Krakowa po klejnoty, ale ich stamtad nie wezmie, bom ich imieniem
swoim 1 wojska aresztowal. Co migdzy nami z jmcig ks. arcybiskupem
stangto, insza oznajmi¢ okazja. Dzieci pozdrawiam, oblapiam 1 catuje,
a o jako najpredszy upraszam respons.
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We Lwowie, 23 VII [1675].

Wszystkie duszy, zycia i mysli pociechy, najsliczniejsza,
najwdzi¢czniejsza i najukochansza Marysienku, jedyny serca
mego panie!

Czekalem przez wczorajszy dzien, aby bylo co pewnego i1 co do-
brego oznajmi¢ Wci sercu memu, ale mig to oboje omylito, poniewaz
ani z obozu nieprzyjacielskiego, ani od pp. komisarzéw najmniejszej
nie mamy wiadomosci. To tylko, ze nieprzyjaciel, po przyjezdzie p.
Grebena, ruszyt si¢ pod Zbaraz i on obiegt. Zamek to jest dobry 1 moc-
ny, dzial majacy w sobie kilkadziesiat, ale ludzi do obrony mato co.
Nie wiem, co za przyczyna, ze ksiazg tak bardzo osadzit Zatozce, ktore
sa nie na goscincu nieprzyjacielowi, a tamte miejsce, ktore zastong by-
walo calym ruskim krajom, jakoby prawie opuscil, co mi¢ niezmiernie
trapi¢ musi. Z tegoz Zbaraza to tylko daje zna¢ komendant, ze naszych
komisarzow do obozu tureckiego wzigto i tam pod warta zostaja. Tatar-
skie zagony juz si¢ po sam ZloczoOw opieraja; w pomorzanach przed
wczorem wszystkie bydla zabrali, z przedmiescia ledwie ich chtopi
kijami i kosami wygnali, bo 1 tam, miasto regimentu i choragwi, jeno
czterdziestu piechoty osadzono, postawszy, gdzie nie .trzeba, jako do
Stratynia, caly regiment piechoty. Owo zgota, ksiaze wszystkie moje
pomieszal ordynanse. Pod Brody takze podpadli i brali na samych
przedmiesciach; od Ztoczowa o mil¢ byli, rozgromiwszy podjazd nasz
kilkudziesiat koni, ktory p. wojewoda ruski posytat. Nie mamy tez cale
jezyka, za czym sig¢ tez nie masz z kogo sprawic.

Teraz dopiero przyszia kartka, ze migdzy Pomorzanami a Ztoczo-
wem, w lasach koto tych Remiezowiec, co ich nam byt dat p. starosta
dolinski, zapadto kilka tysigcy ordy, pilnujac na jaka imprezg. Wsi te-
raz juz cale pali¢ poczeli, koto Ztoczowa, Brodéw nakoto popalili, i
naszych kilka koto Zborowa 1 Jezierny; miasteczek kilka zniesli, ktore
byly koto Munaczyna, wyScinawszy i wybrawszy. Owo zgota, tak po-
czynaja sobie jako poganie, gdzie nie masz ani wiary, ani stowa, ani
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honoru. Jam to bardzo dobrze wiedzial, ze tak miato by¢, alem na
wszystko musial pozwoli¢, bo nawet juz 1 Wci memu sercu to perswa-
dowano, ze si¢ mnie pokoju nie chciato. Lepiej bylo te sto tysigcy, kto-
re si¢ wydaty na upominki i komisarzéw, wazy¢ teraz na co potrzeb-
niejszego. Ale si¢ to juz stalo. Nic przykrzejszego, jako kto kiedy sadzi
rzeczy nie z rozumu, nie z eksperiencji, ale albo ze snow, albo ze mu
serce dobrze tuszy, albo z podobnych tym btazenstw. Takiego tu ja
mam przy sobie p. wojewode chetminskiego, qui est le plus superstitie-
ux de tous les hommes et se vante que Mme sa femme l'est encore
davantage.

Turcy przeniesli swoj most spod Tehini pod Chocim. Budowat go
im hospodar wotoski; ktory im woda juz po kilkakro¢ psuje. Przeszio
przezen Turkéw co$ do tegoz wojska, co pod Zbarazem. P. pisarz
Ilwowski z Hohotem 1 innymi Kozakami chodzili z Miedzyboza ku
Kamiencowi, gdzie im za taska boza P. Bog znacznie poszczgscit. We
dwoch miejscach bili bardzo Turkéw 1 Tatardéw, 1 zywcem niemato na-
brali, osobliwie kogo$ z Turkdéw znacznego. Po nich za$ chodzit Kijan-
ka, ktory takze pod samymi bramami kamienieckimi po dwa razy Tur-
kéw 1 Tatarow niemato nascinal, jasyr odbit i zywcem nabral. O Mo-
skwie zadnej nie mam wiadomosci, ani nawet o wojsku tym litewskim,
ktore z nami byto w Ukrainie.

Woéz dzi$ rano przyszedt i wszystkie rzeczy w cale oddat. Dzigkuje
unizenie Wci sercu memu, ze mi¢ nie zapominasz, moja jedyna Mary-
sienku, ale si¢ niestychanie frasujg, zes mi nie oznajmita, jesli te podu-
szeczki spaty migdzy $licznymi nozeczkami Wci serca mego. Jam
wczorajsze cate poobiedzie strawil u jmci panny ksieni, ktora kiania
Weci mojej pociesze. Nie-sposobnym zdrowiem Weci serca mego nie-
wymownie si¢ turbujg; a 1 bez tego. byto mig i jest tu tak t¢skno, ze od
wieku mego nigdy mi tak nie bylo. Naprzod, nie sypiam nad godzin
trzy; a potem, wstawszy, miejsca sobie znalez¢ nie mogg. Zawszem ja
zwykt byt teskni¢ do Wei serca mego, bo jeden moment absencji zda
mi si¢ caltym wiekiem; w obozie jednak 1 we Lwowie bywata jakaz-
kolwiek rozrywka, ale teraz zadna rzecz na swiecie 1 na jeden moment
nie moze mig divertir, chyba jedno czytanie najsliczniejszej raczenki
pana mego jedynego. Niechze tedy, moja panienko ukochana, miewam
to jako najczesciej ukontentowanie; o co unizenie suplikujac, catuje
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wszystkie $licznosci od wlosa glowy az do najwdzigczniejszych stope-
czek najsliczniejszej 1 najukochanszej mojej Marysienki. Dzieci catuje 1
pozdrawiam. A Mme la Palatine, towczyna, Ambassadeur mes compli-
ments.
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We Lwowie, 25 VII [1675].

Wszystkie duszy, mysli i Zycia pociechy, najsliczniejsza,
najwdzi¢czniejsza i najukochansza Marysienku, jedyny serca
mego panie!

Bedac wczora na Wysokim Zamku, uwazatem dlugo zachodzace
nad Jarostawiem stonice i w tamta obtoki biezace strong. O jakozem
sobie zyczyt obroci¢ si¢ w jaka kropelke deszczu albo rosy a spas¢ na
najsliczniejsza busienke serca mego albo ktorazkolwiek partig
najwdzigczniejszego ciala, wiedzac, ze moje kochanie na deszcz rado
wychodzi. W tej tedy tak milej bedac ponurzony imaginacji, nie ode-
rwalem si¢ od niej, az rzetelniejsza rzecza, tj. pisaniem $licznej raczen-
ki pana mego, ktére mi oddat p. Bliskowski. Napiesciwszy si¢ tedy,
nacatowawszy 1 tzami skropiwszy, powrocitem do siebie, gdzie z kilku
miejsc oraz zastatem przyprowadzonych jezykow. Poszczgscit bowiem
P. B6g w kilku miejscach jednego dnia naszym, tj. pod Dubnem, Le-
$niowem 1 Szczurowicami, gdzie wszedzie Tatarow hatasowali nasi i
jezykow nabrali. Ci wszyscy jezycy zgadzaja sig, ze nieprzyjaciel ze
wszystka potega juz stanat pod Zbarazem, ktorego dobywac chce, ze
komisarze nasi pod warta turecka, a ze Adzi Girej poszedt w zagony ku
Polesiu, a syn chanski ku Sokalowi. Ale ten juz powracat nazad, tj. syn
chanski, nie bawiac mato co; trzecich, co si¢ byli zapuscili ku Poku-
ciowi, predkim zawrocono ordynansem. To z tych trzech miejsc pobra-
ni jezycy tak si¢ na jedna zgadzaja; z czwartego za$ miejsca, ktorych
pobral p. Puhaczewski, rotmistrz p. wojewody ruskiego, i tu ich sam
przyprowadzit, migdzy Zbarazem a ZatoZcami, osobliwie jeden, czy-li
wielki frant, czy-li nazbyt rzeczy wiadomy, cale si¢ z tamtymi nie zga-
dza, bo powiada, ze chan i Imbraim pasza lubo stangli pod Zbarazem,
ale to tylko uczynili dla odmiany paszy, i1 szyj¢ w tym swoja stawia, ze
go dobywac nie bgda, ze si¢ Kamiencem samym kontentowac¢ beda; ze
,wczorajszego dnia miato by¢ generalne consilium, po ktorym waszych
komisarzow z pokojem odprawia”; Ze ,,to juz teraz ostatnie wyprawio-
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ne zagony, o ktorych aby byli nie dawali zna¢ komisarze, dlatego nie
pozwolono im nikogo do was posyta¢”. Owo zgota, cokolwiek moze
by¢ dobrego 1 do wiary podobnego, to ten frant powiada, za kazda raza
szyje swoja stawiajac, jesliby to nie miata by¢ prawda. Czekaé tedy
bedziemy soboty, a najdalej niedzieli, ktora tez z tych bedzie si¢ wery-
fikowata prawda.

Poczta warszawska dopiero dzi$§ przyszia. Nie masz, widzg, w niej
nic tak osobliwego. Elent prosi Wci serca mego, aby znowu, przy pod-
wyzszeniu sumy, mogt by¢ arendarzem katuskim. Przyznaja mu wszy-
scy, ze podczas tych inkursyj niestychanie tam dobrze stawat. -

Le grand d'Espagne obumiera bez swojej comtesse, tak mu jest nie-
znosna ta absencja. Minucje wszystkie moje nie wiem gdzie mi chtop-
cy zapodzieli; powiadaja, ze tam gdzie§ migdzy papierami. Nie wiem,
jesli to prawda; a wszystkie tam w nich mojej muszki imiona. Wigcej
mi pisa¢ czasu nie daja, bo juz si¢ zeszli prowadzi¢ mi¢ do kosciota.
Calujeg tedy najsliczniejsza busienke pana mego, w ktorej si¢ wszystkie
tego Swiata zamykaja stodkosci 1 lubo$ci; na niezapominanie zas, bo o
tym moja panna nigdy nie pomysli, chyba jej przypominac potrzeba,
catuj¢ muszke moja $liczna, la cousine, la brunette, la moutone, les
pieces tremblantes, la duchesse de deux ponts, pajaczka — swoim 1 bo-
nifratella imieniem. Dzieci catuj¢ 1 pozdrawiam. A Mmes Palatine,
towczyna et M. I'Ambassadeur mes compliments.
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We Lwowie, 27 VII [l 675].

Najsliczniejsza, najwdzi¢czniejsza i najukochansza Marysien-
ku, jedyny serca mego panie!

Tak okrutnej 1 niepojetej tgsknosci, jaka jeszcze wigksza od uro-
dzenia mego nie byta na mnie, przyczyny inszej nie widzg nad tg, ze im
dtuzej si¢ wpatruje w Slicznosci z ni z kim osoby wszystkiej nieporow-
nang 1 we wszystkie przymioty, ktore P. Bog 1 natura tak hojnie rozda-
ty, ze catemu $wiatu sita uja¢ musiaty, tym coraz goretsza muszeg patac
mitoscia ku jedynej mojej pannie; gdy tedy zadnej dla tej nieszczgsnej
absencji nie biorg z rak najpigkniejszej mojej panny ochtody, to¢ si¢ na
koniec 1 serce w popiot albo perzyne obrdoci¢ musi. Niemniej i to jesz-
cze, moja Sliczna Marysienku, przydaje strachu 1 utrapienia, ze juz
trzeci dzien, jako zadnej o zdrowiu Wci mojej duszy nie mam wiado-
mosci ani responsu na kilka listow moich.

Ja tu siedze jako w katuszy, nie majac do przechadzki, tylko kapu-
Sciany ogrod (a dni sa tak wielkie, bo si¢ rano wstaje, ze si¢ wiekom
roéwnaja), goraco za$ wielkie nie pozwala przejazdzki, chyba ku wie-
czorowl, 1 to natenczas spokojnie z myslami si¢ bawi¢ nie pozwola. I to
tez zgryzoty nie ujmuje, kiedy coraz wigksza si¢ zajmuje wojna, a
czym co pocza¢ nie masz. Kto wie, co si¢ nie tylko z tymi krajami sta-
nie, ale 1 z dalszymi, za przyjSciem na wiosng¢ cesarza tureckiego; a ja,
wydawszy wszystko swoje az do ostatniej prawie koszuli, gdzie bym to
podczas zamieszania 1 u kogo odszukiwa¢ miat? Owo zgota, narazit
mi¢ P. Bog z taski swej na takie nieszczgscie, ze jedno drugiego gorsze;
za co niech imi¢ jego bedzie pochwalone, bo mu to wolno, 1 grzechy
moje daleko wigkszej godne kary. Ale zdrowie 1 glowa pewnie tego
dtuzej nie wytrzyma.

Z komisarzami naszymi nieboz¢tami co si¢ przynajmniej dzieje,
wiedzie¢ nie mozemy. Zna¢, ze tamci prawdziwiej powiadali, co si¢ na
jedno zgadzali, ze sa za warta turecka, nizeli ten jeden hultaj, ktory
wszystko dobre obiecowat. Juz snadz cale z nimi nic nie traktuja, kiedy
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wtory komisarz Alisza aga chodzit z swym panem nuradyn suttanem w
Wolyn na zagony; gdzie prawie zadnej nie odniesli korzysci, bo lud byt
ostrzezony wczesnie. Turcy Zbarazu dobywaja, jako to lepiej W¢ moje
serce z listu p. wojewody ruskiego zrozumiesz, ktory posytam, i list
jmp. wojewodzinie nalezacy.

Ale¢ 1 na ksigcia podkanclerzego jaki mie¢ musze zal, racz tylko
moje serce uwazy¢, i dobrze, zeby to ksigznie ksztaltnie jako namienita
Mme la Palatine de Russie. Naprzod, gdym postat ordynans przed kilka
niedziel do wojewody wilenskiego, niestychanie ostroznie pisany, aby
albo sam poszedl z wojskiem w te kraje, albo zeby nie bronit chora-
gwiom, ktore si¢ z swoja ofiaruja ochota (czym by si¢ byt niestychanie
uskrzynal wojewoda wilenski, bo to oboje z cigzkoscia mu bylo uczy-
ni¢; teraz za$ tryumfuje, ze ,,bym byt poszedt, gdyby mi byt wczeénie
dany ordynans”), ten za$ ordynans ksiaz¢ zatrzymat 1 nie postat mu go,
napisawszy mi przez jakiegos .swego ks. regenta, ktorego tu dotad nie
masz, ze mu si¢ ten nie podobat ordynans. I tak tedy temu przeszkodzit,
zeby on nie szedt, 1 0 samym najmniejszej dotad nie masz wiadomosci,
wydawszy mnie prawie nieprzyjacielowi, jako na migsne jatki, bez
wszelkiego positku, A na ostatek, niechby sobie zdrow siedziat w Bia-
tej albo Nieswiezu; ale napisawszy, ze postat do wojska p. podskarbie-
go nadwornego litewskiego na miejscu swym, dotad ani p. podskarbie-
go u wojska, ani wojska na naznaczone nie wida¢ miejsce, bo si¢ dotad
z swych konsystencyj nie ruszyli, ktére mieli koto Korca, 1 gdzie zdarli
na kilkakro¢ sto tysiecy. A gdyby byli na dzien naznaczony stangli, a
cho¢ w tydzien potem, pod Brodami, toby te zagony tatarskie nie miaty
byty tego chodzenia na Wolyn bezpieczenstwa.

Ale c6z czyni¢? Mnie to P. Bog kaze! Kiedym sam rzadzil woj-
skiem, to dobrze bywato, bo byla egzekucja ordynanséw; teraz za$
wszystko mi opak czynia. Nadto jeszcze choragwie ksigzece, ktore to
leza dotad na miejscu, taka mi wyrzadzili rzecz: Wiesz W¢ moja pan-
no, z jakim kosztem wyprawitem p. Ulanickiego i jaka moja byla w tej
dywersji nadzieja. Gdy tedy ten p. Ulanicki przechodzit z swymi ludz-
mi przez Korzec, gdzie staly choragwie pp. Sapiehow, wstapit do tego
miasta najlepszy rotmistrz tego putku, niejaki Tokarzewski (ktéremum
ja dat choragiew po nieboszczyku Piwie, dla samego junactwa) z towa-
rzystwem swoim, bo tam ma swoj dworek. Tamze go naszty tamte cho-
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ragwie; zabili czterech co najlepszego towarzystwa, drugich wszystkich
posiekli i samego rotmistrza, 1 dwor jeszcze jego ze wszystkim mu spa-
lili. A lubo styszeli, ze nieprzyjaciel, pomingwszy w Brodach ksigcia p.
wojewode belskiego, impunement po Wolyniu grasuje, nic to ich nie
poruszyto z miejsca, lubo ich trzy moje doszty uniwersaty. Czym tedy
ci lepsi od Pacowskich, niech mig kto nauczy! -

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 231

We Lwowie, 28 VII [1675].

Wszystkie duszy, zycia i mysli pociechy, najsliczniejsza,
najwdzi¢czniejsza, najukochansza Marysienku, jedyny serca
mego panie!

O jako szcze$liwe bylo moje dnia dzisiejszego ocknienie si¢! Za
pierwszym bowiem pytaniem, jesli juz dzien, postrzegtem na stole naj-
sliczniejsza pana mego raczenke, numero 6, przez pocztg przyniesiona,
avec deux boites, ktore w cale oddane. .Niepodobna, jako dobre wisnie;
rozenki nigdy takie tak $liczne by¢ nie moga. Pierwsza takze raza tak
dobrze zawieziono 1 tak w cale wisnie oddane, ze jakoby ich z drzewa
dopiero urwal. Porzeczki takze roboty du Baron arcydobre. W Zotkwi,
znaé, ze cale zatracili wisnie biate, bo zdrajca ogrodnik powiedzial w
Jaworowie, ze jeszcze nie dojrzate, a widzg, ze ich cale nie masz. Trze-
ba do Zo6tkwi, moja panno, postaé Daniela, Zeby tam smazyt porzeczki,
maliny 1 wi$nie. A 1'Espine rozkazg, zeby tam zrobil les framboises en
dragee; ale on powiada, ze to rzecz bardzo trudna. Przystala mi tez p.
wojewodzina sieradzka z swego komarzenskiego sadu des bigarreaux.
Wiem, ze we Francji lepsze, wigksze 1 migsistsze by¢ nie moga; kto-
rych na ukaz posytam kilka, cho¢ 1 nadgnite. Owo zgota, i w Polszcze
tak dobre jako gdzie indziej moga by¢ frukta, kiedy drzewo dobrego
owocu. Cytryny takze w cale oddane, za ktére unizenie dzigkuje. -

To piszac, daje mi zna¢ ksiaz¢ wojewoda belski, ze Zbaraz wzigty,
ktory byt bardzo lada jako osadzony. Zal si¢ Boze takiej szkody! Czuto
to dobrze moje serce i widze, zem nieszczesliwie wyprorokowat. Stam-
tad gdzie si¢ obroca, wygladamy co moment wiadomosci. Rzecz prze-
ci¢ do pojecia niepodobna, jako sig to tam stato, bo drugiego zaraz dnia
wzigli tg fortecg, czemu ledwie si¢ wiara da¢ moze. Toz i p. wojewoda
ruski pisze; ktoremu znowu wigcej ludzi 1 prochoOw posytam.

A Litwa przeci¢ dotad $pi, 1 Pacowska, 1 Radziwittowska! Listy te
obadwa posytam, i trzeci do jmp. wojewodziny ruskie;j. -
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We Lwowie, | VIII [1675], godzina w noc.

Wszystkie duszy, zycia i mysli pociechy, najsliczniejsza,
najwdzi¢czniejsza i najukochansza Marysienku, jedyny serca
mego panie!

Przez wczorajszy 1 dzisiejszy dzien caty zatrzymalem poczte, cze-
kajac na pp. komisarzoéw, ktorzy dopiero juz w sam wieczor przyjecha-
li: nedzni, ogorzeli, postarzeli tak, ze by ich ledwo poznat kto. Nic nad
to nie przydali, com juz pisal, tylko to, ze na odjezdnym u chana nie
byli. Imbraim paszy cale nie widzieli; odprawg u wezyra chanskiego
odebrali. Wszystkich Tataréw przyjazn, nie ekscypujac zadnego, przy-
roOwnat p. straznik do psa, i jeszcze gorzej; Murawski zas, ze godzien
wisie¢ na najwyzszej szubienicy i nad wszystkimi zlodziejami, bo we
wszystkiej poganskiej ich wierze nie ma chrzedcijanstwo wigkszego
sobie nieprzyjaciela, Owoz upominki de M. I'Ambassadeur et de M. le
Marquis na c6z wyszty? Wojska tureckiego niemato przybyto Imbraim
paszy przy naszych juz pp. komisarzach; i to na hardo wsadzito nie-
przyjaciela, a przy tym tak snadne Zbaraza wzigcie.

Okazja Zbaraza zguby i okolicznych miasteczek — ordynanse ksig-
cia p. wojewody betskiego, ktory chtopom miasteczek swych pod gar-
dtem broni¢ kazat (ptacz tedy okrutny na niego ubogich wi¢zniow) ani
schodzi¢ z onych, jako ich czgstokro¢ pp. komisarze upominali, pozwo-
lit. We Zbarazu takze miasta wielkiego 1 nieobronnego pod gardtem
komendantowi1 broni¢ kazat, ktory ze wszystkim nie miat, tylko kilka-
dziesiat stuzatych ludzi; lubo tedy widziat swoja zgubg oczywista, nie
$miat jednak inaczej uczyni¢, tylko jaki mu byt dany ordynans, i tak dla
miasta 1 zamek zginat. Dokad si¢ nieprzyjaciel obroci, dotad jeszcze
wiedzie¢ nie mozemy. Kazdy si¢ na siebie go spodziewa. Bawil si¢
jeszcze do wtorku pod Zbarazem, rdéwnajac mury z ziemia, takze 1 wa-
ty. Trembowli 1 Skatata dobywali, ale si¢ im tam nie powiodlo; 1 sa-
mych, i choragwi niemato nabrano, lubo zadnego i tam nie bylo prezy-
dium, tylko chtopi. P. wojewodzie ruskiemu postatem jeszcze Koza-
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kéw, ktorzy byli w Jaworowie; postalem 1 mozdzierz wielki, i prochow,
aby nad potrzebe miat wszystkiego.

Tatarowie, co zyczliwi, powiedzieli pp. komisarzom, ze ,,zguby
waszej przyczyna jedna Litwa, bo kiedy by oni byli nie odeszli, my
bysmy byli nigdy z Krymu nie wyszli, za czym byscie byli skonczyli
Doroszenka; a gdyby byt Doroszenko nie turecki, nigdy by juz byli
Turcy ani o Ukraing, ani o was nie pomysleli. A skoro dano zna¢, ze
Litwa odeszta, zaraz 1 nas wygnano, 1 tureckim wojskom si¢ gotowac
kazano; 1 tak zimie zaraz ledwo nie pieszo wynis¢ musieliSmy”. To tez
powiadaja PP. komisarze, ze juz kilka dni Turcy radza migdzy soba,
dokad si¢ obrdci¢ maja, ale jeszcze cale nie konkludowali. Ja P. Boga
wziawszy na pomoc, czekam ich tu z ochota; w ktorym mam nieomyl-
na nadziejg, ze by tu ich skruszyt hardo$¢, lubo to tak mata garstka lu-
dzi. Niedziela najdalej nauczy nas o intencjach ich. Nie frasuj si¢ tylko
W¢ moje serce, bo najmniejsze Wci mojej duszy utrapienie jest na
mnie ci¢zsze 1 predzej mnie zwojuje nizeli sto tysigcy wojska; i
owszem, moja panno, chciej mi w sukursie posta¢ swoja maneleczke z
najsliczniejszych wlosow, ktoras mi wzigta we Zloczowie, aby ja Scie-
$ni¢, 1 nie oddatas mi jej potem, moja jedyna panienko.

I to jeszcze powiadaja pp. komisarze, ze kiedy przezwyciezyli ra-
cjami Turkow 1 Tatarow, ze zlamali przysigege 1 niestusznie z nami ze-
rwali pakta, odpowiedzieli: ,,Azaz si¢ to i migdzy wami, chrze$cijan-
stwem, codziennie nie dzieje? Aza Szwedzi nie wyrzadzili wam tego?
Aza si¢ to nie dzieje 1 tych czaséw migdzy wszystkimi panami chrze-
Scijanskimi? W ostatku, czy stusznie, czy niestusznie, tak si¢ podobato
cesarzowi: wsiadt na kon [i] co wzial, tego nie odda, bo nie tylko was
posies$¢ chce, ale 1 cate chrzescijanstwo. Jesli nas za§ Moskwa straszy¢
chcecie, wiedzcie to, ze jesli wy koto nich chodzicie, i my pewnie [nie]
$pimy 1 toz czynimy”. Owo zgota, jakom ja powiadal, ze ten nardd
pyszny, a na chrzescijanstwo zawzigty, nie mysli ni o czym, jeno o ge-
neralnej ruinie i zgubie; czego aby im P. Bog nie dopuszczat, pisa¢ do
ichmos$¢ ks. biskupow, aby osobliwe modlitwy po diecezjach zapowie-
dzieli. Bo¢ to, dla Boga, przodkowie nasi wojng turecka Sadnym
Dniem zwali, a nam sig tylko teraz zda, ze to jaka$ tylko igraszka, i nikt
ni ocz nie dba, tylko o swych w domu siedzac mysli prywatach. Nie
mogac to by¢ juz na Swiecie, a w kupie, tak wielkie wojska; bo jakom
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ja zyw, tak jest sze$¢dziesiat tysigcy tureckiego wojska, a sto tatarskie-
go. Przed dwiema godzinami przyprowadzono Turczyna znacznego
spod Trembowli; ten szyje swoja stawia, ze jest ich wojska, samego
tureckiego, sto dwadziescia tysigcy. Paszow samych jest podobno
dwunastu. Ale zeby tak wielka miala by¢ wojska liczba, temu wierzy¢
nie mogg. Imbraim tez pasza byl egipskim pasza, teraz jest alepskim 1
dlatego ma sita wojska z Azji; ktoregom si¢ ja tego roku nie spodzie-
wal. -

Mais revenons a notre grand d'Espagne qui baise et rebaise un mil-
lion de fois son aimable mouche et moi tout autant la belle mimi, la
becasse et cher ortolan 1 wszystko od wierzchu az do najsliczniejszej
stopeczki. — Oznajmij mi, moja panienko, jeslis wszystko wyczytala, co
bylo o tobie napisano w maluskich minucjach. -
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We Lwowie, 3 VIII [1675].

Nieprzyjaciel jeszcze radzi pod Zbarazem, dokad si¢ ma obrécic. W
kilku miejscach, a dosy¢ pod stabymi zameczkami, bito ich dobrze 1
odeszli bez korzysci. Wierzg, ze jaka$ osobliwa plaga boska wisiata
nad samym tym Zbarazem, ze tak marnie zginal. W tych dniach takze
migdzy Niemirowem a Bractawiem mocno nasi gromili syna chanskie-
go Tatarow, ktorzy si¢ zostali przy Doroszenku, ktory w Czehrynie
siedzi, a brat jego pod Korsuniem. Litwy ta cze$¢, ktéra byta z nami w
Ukrainie z p. Sapieha podskarbim litewskim, juz si¢ ku Brodom zbliza,
Od Moskwy biezy jaki$ postaniec, ktoremu kon ustat. Z czym, powie-
dzie¢ ani listow odda¢ nie chcial. Wkrétce jednak juz i sam nadjedzie. -

Ow ten hultaj, co dwie statuy zrobil, a obraz z wosku Wci mojej
pociechy zepsowat, od naznaczonej sobie roboty w ogrodzie jaworow-
skim, wziawszy konia dobrego 1 kilka tysiecy ode mnie, uciekt z Jawo-
rowa, przytaczywszy si¢ do dworu Wci serca mego 1 wszystkie rzeczy
swoje wywidzlszy do Jarostawia. — Mogli si¢ go byli ludzie Wci serca
mego spyta¢, co on tam mial za sprawg w Jarostawiu, i1 kaza¢ go bylo
wzig¢ w areszt, a mnie zna¢ da¢. Ale nie byto tak cnotliwego. — Oto
mig sobie, widzg, wzigli w opieke ci hultaje, ze mig szarpia jako jaki
groch przy drodze.-

To piszac, przystat mi konfesata Tatara wzigtego pod Zatozcami
ksiazg. Nie powiada nic nowszego, tylko ze ich kosze juz si¢ poczely
stanowi¢ koto Zatoziec. Turkow ktadzie osmdziesiat tysigcy, a Tatarow
rzecz niezliczong; bawili si¢ pod Zbarazem, osadzajac 1 naprawiajac
dziala, ktére wzigli w Zbarazu, a fortec¢ do szczgtu rozrzucaja. Ja z
tgsknosci, przy bolu okrutnym i ustawicznym glowy, cale obumieram,
tak Ze juz 1 Swiat mi obmierzt. — Dzieci catuj¢ 1 pozdrawiam. Dla Fan-
fana dostatem takiego wtasnie konika, jaki byl od p.. generala Den-
hoffa. Odeslg¢ mu go, skoro dorobia siedzenia. -
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We Lwowie, 5 VIII [1675].

- Od Moskwy przyszta wiadomo$¢. Widzg, ze si¢ juz cale a cale ni-
czego od nich spodziewac nie trzeba. Posylam kopig listu Wei sercu
memu, ktéry pisat wojewoda ich kijowski do ksigcia, gdzie cale tylko
tytuty, a responsu zadnego na to, ze tam Ulanicki idzie, ani najmniej-
szej o wojsku ich wzmianki. Komendant za$§ bialocerkiewski pisze, 1 p.
Lazinski, ze ich wojska cale si¢ od granic moskiewskich nie ruszyty;
berdyczowski za$§ komendant, ze tylko p. wojewody wilenskiego regi-
mentowi, ktory stoi w Kotelni, prowiant w Kijowie kupi¢ pozwolili, a
ksigcia Radziwitowemu, ktory jest na Pawoloczy, cale pozwoli¢ nie
chcieli. Juz tedy positku chyba jedyna w samym P. Bogu nadzieja. Po-
koj uczyni€, choc zty, jako W¢ moja panno pisac raczysz, do czasu do-
brze by, nic pewniejszego nad to, moje jedyne serce, gdyby tego nie
wracac, co trzymamy i gdzie nasze prezydia. A jest takich miejsc pod
dwadziescia, ktore by im oddac trzeba, poczawszy od Jaztowca: Mig-
dzyb6z, Bar, Biala Cerkiew, Pawotocz, Kalnik, Bractaw i inne; ktore
oni odebrawszy, zaraz by te kraje ludzmi zadnieprowskimi napeknili
dawszy im wolnos¢, 1 tak by za rok Doroszenko, co teraz nie ma nad
dwa albo trzy tysiace wojska, miewatby sto, 1 drugie, samych Kozakéw
przeciwko nam na ustuge cesarza tureckiego. Owo zgota, w ktérakol-
wiek spojrzysz strong, to gorzej by¢ nie moze.

Co za$ do domowych rzeczy, dowiedziatem si¢ trafunkiem, ze to p.
podskarbi nadworny moim valets de chambre placi po tysiac ztotych na
rok, procz stotu. Zdziwitem si¢ niestychanie, bo W¢ moje serce po-
mnie¢ dobrze raczysz, ze w Warszawie prositem, abys W¢ moje serce z
nimi uczynila postanowienie, i pomng jeszcze, gdym méwit a 1'Espine:
,Kontentuj si¢ tym, aby 1 drugi wigcej nie pretendowal, a ja tobie z
osobna kazg co podarowac”. Zda mi sig tedy, ze po pigcset ztotych zta
moneta bra¢ mieli; o co jeszcze W¢ moje serce narzekatas, moéwiac, ze
si¢ Wci mojej panny valets de chambre popsuja, jak si¢ tego dowiedza.
Nie wiemze tedy, z jakiej okazji daje im tak sita p. podskarbi. Bo sam
Dumoulin wzial juz siedmset kilkadziesiat ztotych, jako mi powiadaja,
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rachujac sobie na kazdy kwartal po dwdchset pieédziesiat ztotych. Spy-
ta¢ o to p. podskarbiego wielce prosze.-
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Pode Lwowem, 11 [VIII 1675] po zachodzie stonca.

Wszystkie duszy, zycia i mysli pociechy, najsliczniejsza,
najwdzi¢czniejsza, najukochansza Marysienku, jedyny serca
mego panie!

We dwie godziny po wyprawionym do Wci serca mego pakiecie
odebralem dwa listy od Wci mojej panny (a na trzy listow moich re-
spons daja) oraz 1 prezent, ktéry sobie ja wigcej waze nizeli wszystkie
skarby na $wiecie. I stow tedy u siebie nie moge znalez¢ do podzigko-
wania Wci sercu memu jedynemu, tylko catujac bez przestanku miejsce
to, z ktérego najsliczniejszy wyrost ten fawor. Nic tak $licznego koloru
1 tak delikatnego nie byto pod stoncem. Wszystkie moje teraz ktopoty 1
myslenia, odzie to mie¢ 1 gdzie to chowac, aby nie przestajac, calujac,
patrza¢ na to. Pracy naj$liczniejszych paluszkow z duszy zatuje, ktore
okoto tej pracowaty roboty; a czegoz one nie dokaza, moja §liczna pan-
no! Swiadoma jest dobrze ich moc, kiedy z swego borgne, by tez byt le
plus pauvre, uczynia, co chca — takie to sa les charmes w tych moich
jedynych paluszkach, ktore za tak trudna i cigzka robotg¢ milion razéw
catuje.

Jam dopiero zsiadt z konia, bom az o p6t mili wyprowadzal ludzi,
ktorzy ida z p. Miaczynskim. Powrdciwszy tedy, tejze zaraz odpisuje
do Wci serca mego godziny przez ks. Zétkiewskiego, ktory jutro skoro
$wit jedzie do Jarostawia na odpust i1 jarmark. -

Abys tu za§ W¢ moja panno do mnie przyjecha¢ miata — ach, moja
jedyna Marysienku, czyz by mi¢ tez moglto na tym $wiecie wigksze
potkaé szczescie? Lozytbym na to la meilleure partie de moi meme!
Ale, moj panenku jedyny, jeszcze si¢ nad nami P. Bog nie zmitowat; bo
teraz jest wigksze niebezpieczenstwo, kiedy nieprzyjaciel o dwanascie
mil tylko, nizeli kiedy byt o szesnascie. Mnie za$, moje serdenko §licz-
ne, ani tym wloseczkiem najsliczniejszym ciagnac nie potrzeba, boby
mi¢ sama niewymownej pociechy niby na skrzydlach niosta imagina-
cja; ale ze jeszcze cierpie¢ trzeba, obroci¢ si¢ podobno przyjdzie en un
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veritable Tantale, ktory majac przed soba wszystkie swoje gusty,
wszystkie pociechy, bedac nich tak blisko, gdy po one chce posiagnac,
one si¢ od niego oddalaja. Gdy jednak ciatem ztaczeni by¢ nie mozemy
w tym momencie, kiedy tego z duszy pragneg, badzmyz przynajmniej do
tego szczesliwego czasu dusza, mysla, imaginacja, wola, sercem, ktore
ja wszystkie utapiam w najskrytszej serca mego jedynego retyradzie,
tam si¢ ze wszystkim oddajac, bo nie pragng, jeno tam zy¢ i tam kro-
lowaé. Niechze si¢ to wszystko przynajmniej we $nie pokaze, moja
sliczna dobrodziejko, czego ja pragneg a czego ja zycze.

Dzieci catujg i pozdrawiam. Widzg, ze Menonka pochlebnica umie
si¢ wkras¢ w serduszko Wci serca mego; ale na dawniejsze przecie
trzeba pomnie¢ de la Berbilune zastugi. Le Fanfan bardzo dobrze o
szkole zazartowal; il ne faut pas douter qu'il sera fort joli. Juz tedy do-
rabiaja siedzenia na konika, ktérego mu si¢ w tym tydniu odesle. A
Mlle d'Arquien niski moj poklon ni podzigkowanie, ze mig listem
swym nie przepomniata.
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Pod Zurawnem, 24 IX [1 676] w nocy.

Nie bedziesz mi W¢ moje serce miata za zle, ze krotko pisa¢ bede,
bo poczta jutro o poludniu ze Lwowa wychodzi, a juz noc 1 mil stad
tam wielkich dziesi¢¢; a nadto, zem teraz prawdziwie ledwo co zyw,
nie $§pigc dwie nocy, a dzi$ caly dzien najmniejszej w usciech moich
nie majac rzeczy. Za co jednak niech P. Bog bedzie pochwalon 1 to
wszystko, ktore dat, szczg$cie niech si¢ na samego jego obroci chwale.

Nie mogac mie¢ zadnym zywym sposobem j¢zyka, gdzie si¢ obraca
nieprzyjaciel 1 jesli puscil zagony, z samych dorozumie-watem sig
ognidw, ktére popod wszystkimi niecit gérami. Ruszytem si¢ tedy stad
0 pdinocy wczora pod Wojnitéw z samym tylko komunikiem, mil dwie
od obozu tureckiego, a milg tylko prawie od kosza chanskiego. Na-
przod, skoro $wit, potkawszy si¢ z réznymi partiami Tataréw, poznosi-
lismy ich; potem, zastawszy kilka tysigcy Turkéw, dobywajacych za-
meczku w Wojnitowie, gdzie si¢ tylko sami zaparli chtopi, 1 tych na
glowe¢ wyscinali$my, ktorych sig kilka tysigcy rachowato i za ktérymi
nasi zaganiali si¢ az pod same obozy tureckie i chanskie, czym nas le-
dwo nie zgubili, bo czekajac na nich z wojskiem, powinnismy si¢ byli
doczeka¢ wszystkiej potegi. Bog jednak dat z taski swej, ze ordy w
rozne tropy porozbiegatly si¢ byty; ktére zwabiajac 1 znak albo hasto im
dajac, kilkadziesiat zaraz i1 oraz chan wsi zapali¢ kazal, ze to gorzato
koto nas jako Etna jaka albo Mont Gibel. A tymczasem wyprawit sy-
now swych dwoch ze wszystka orda, ktéra miat przy sobie, 1 czgs¢
Turkow; a drudzy Turcy w wielkiej konfuzji 1 strachu w swym zosta-
wali obozie. Ci tedy synowie na naszych zagnanych mocno byli wsiedli
az pod wojsko, 1 juz nas niejeden za zgubionych wszystkich sadzit.
Wytrzymawszy im jednak ich impet, dtugo tylko samymi$smy ich bawi-
li harcami; ale widzac, ze nazad nie powracaja i ze, 1 owszem, coraz ich
wigcej przybywalo, a ze jeszcze z grozba nam odpowiadali, ze za
przyjsciem chanskim mieliSmy u nich by¢ wszyscy na wieczerzy, co
gdy nam 1 jezycy zgodnie obiecowali, skoczyli§my na nich i tak przy
fasce bozej rozgromili, nasiekli 1 moc niemata zywcem nabrali. Chora-
gwi kilka i murzéw znacznych bardzo wzigto; migdzy inszymi jest brat
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rodzony du premier des otages (bo juz zamiana dana i komisarze nasi
w tureckim obozie; ale na armistycjum zadne pozwoli¢ nie chcieli).
Trupa bylo z poltora tysiaca, ale wigcej tureckiego nizeli tatarskiego.

To sprawiwszy, stangliSmy tu w obozie szczgsliwie, nad mniemanie
1 spodziewanie wielu, a ledwo, nie wszystkich; jakoz nie wiem, zeby
kiedy mogto byto by¢ wigksze niebezpieczenstwo, bo nas powinni byli
ze wszystkich stron ogarna¢ i od obozu odsaczy¢. A co jeszcze wigk-
sza, ze powrdciwszy, zastatem listow oraz dwa od Wci serca mego,
jeden z Gniewu, drugi z Dy-bowa pisane (ale w postskrypcie pisze M.
Witwicki, ze$§ juz byta W¢ moje serce na Pradze stangta). Stabos¢ jed-
nak zdrowia wielce mig trapi 1 niezupetno$¢ dawnej taski 1 mitosci. Po-
niewaz kredytu zadnego nie mogg mie¢ u Wci serca mego, to€ tez i po
mnie nic na $wiecie, ile gdy sobie wspomng ten list jeszcze, que je vous
traite mal. List moj, ktorym pisal nie dojechawszy jeszcze Jaworowa,
nie doszedt snadz Wci serca mego; ktorym adresowal do postmagistra
lubelskiego, aby si¢ byl nie minat gdzie w drodze, bom si¢ natenczas
przecie jeszcze spodziewal predkie; Wci serca mego u siebie bytnosci.
O komisarzach, skoro si¢ tylko podjeli, oznajmilem, 1 wszystko czynig
exactement, co mi W¢ moje serce rozkazujesz. Nie wiemze, co to be-
dzie za traktat. Ja si¢ spodziewam, ze nie zechca pomnie¢ swej krzyw-
dy 1 wszystka na nas nastapia furia; ale, przy fasce bozej, zastana nas
gotowych 1 niedaleko si¢ tez im bedzie do nas trudni¢ i wzajemna nam
odda¢ wizyte, bosmy tylko od siebie o trzy mile. Katluza, z taski bozej,
juz nieraz zdesperowana, dotad w cale; aza jej dadza pokdj 1 inszym
forteczkom, kiedy si¢ im ta wojnitowska obmierzita.

Wci memu sercu zyczylem w Janowcu albo Kazimierzu zatrzymac
si¢, ale widze, ze$ nie tym puscila [si¢] goscincem. Jakozkolwiek jed-
nak, ja nad Janowiec bezpieczniejszego, blizszego od ruskich krajow i
sposobniejszego nie widze¢ miejsca. Wiecej insza okazja, bo juz ledwie
patrze i wiem, co pisze; tego jednak nie opuszcze, ze $ciskam i catuje
we wszystkie §licznosci z duszy 1 serca mego. Dzieci caluj¢ 1 pozdra-
wiam, m@j za$ niski ukton posylam wszystkim. P. Bogu za te task¢ kaz
W¢ moje serce solennellement podzigkowac, gdzie to zastanie pisanie;
toz kaza¢ 1 uczyni¢ w Warszawie. A M. de Marseille podzigkowaé za
ksiazki 1 pierwej, 1 teraz przystane.
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Snadz Ze juz gos$cie nasi przybywaja, bo kilka wsi oraz okolo obozu
naszego zapalili w tym momencie, Ze si¢ tak widno u nas uczynito, ja-
ko wsrod biatego dnia; a co najzalos$niejsza, ze te gumna 1 zywnos¢
pala dla ogtodzenia nas, ktorej nam szlachta bronita. Enfin le moment
vient, il faut les recevoir.
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W obozie pod Zurawnem, 27 IX [1676], godzina w noc.

Po napisaniu listu onegdajszego do Wci serca mego, zaraz w te tro-
py przyszedl za nami nieprzyjaciel, tj. suttan galga, nuradyn 1 sultanow
czterech mtodszych w kilkadziesiat tysiecy Tatarow i stangli od nas o
éwierémile wielkie, albo o mate pét-mile na gorze nad Swieca rzeka,
ktora kura przebrnie, godzin dwie w noc. Zaraz tejze nocy chcieli cze-
go$ probowac, ale si¢ im nie udato, bo byta wszelka ostroznos$¢. Naza-
jutrz rano, tj. w piatek, zapalili wszystkie wsi okoliczne, aby nas na-
przoéd w zywnos¢ ogotocic; ktorej mamy z taski bozej dosy¢ dla siebie 1
dla koni, boSmy zaraz w pole szykiem wyszli, a tymczasem czeladz
przysposabiata zywnosci, ktorej dostatek w tym tu zastaliSmy kraju.
Zszedl tedy ten dzien na samych tylko harcach albo escarmouches, bo
si¢ Tatarowie nie chcieli do nas zblizac.

Mysmy si¢ tez bawili okopowaniem obozu i przysposobianiem
zywnosci. Nazajutrz, w sobote, wigksza ich jeszcze przybyla potega, z
ktora postapili pod szyk nasz. Aby tedy im bylo te pierwsze zgani¢
bezpieczenstwo, potkala si¢ z nimi czg$¢ wojska naszego 1 przy szcze-
g6lnej tasce bozej zaraz ich wsparla, 1 tak dobrze na nich wsiadlszy, ze
si¢ im az za rzeka obroci¢ przyszlo; gdzie juz bedac pod wszystka swa
potega, strzelali si¢ mocno z naszymi i nie bez szkody, osobliwie w
komach wojska naszego. Pod samym moim p. porucznikiem kozackim
pig¢ razy konia postrzelono; bo te dwie choragwie, moja 1 ksigcia p.
wojewody betskiego, najwigkszy na sobie strzymaly impet. Niemato
ich jednak nasi trupem w przeprawie potozyli, bo dalej goni¢ za prze-
prawe pod gardlem si¢ byto zakazato. Wigzniow takze dobrych nabra-
no.

Niedziela, tj. dzisiejszy dzien, znowu bylta bardzo cicha. Cale tylko
gada¢ z naszymi podjezdzali Tatarowie, ale juz i Turkow niemato byto
miedzy nimi, ktdrzy i na tejze gorze nad Swieca rzeka, co i Tatarowie,
obozem stawac¢ przed wieczorem poczgli 1 juz swymi ogniami wszyst-
kie gory okoliczne okryli. Nic pigkniejszego, jako na to patrzy¢: wia-
$nie taki bywa grob z lamp robiony w Wielki Piatek u bernardynow.
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Jutro maja nam da¢ dobry dzien, ma ktory i my si¢, wziawszy P. Boga
na pomoc, przygotujemy.

Od komisarzow najmniejszej nie mamy wiadomosci; ktorzy z nimi
pewnie sa na tejze gorze, ale co si¢ z nimi dzieje, cale 1 od jezykow
dowiedzie¢ si¢ nie mozemy. I temu si¢ niemniej zadziwi¢ przychodzi,
ze Karwowski w wojsku multanskim takiego znalez¢ nie moze, aby
nam oznajmit, co si¢ z nimi u nich dzieje. Na niczym si¢ tu gorzej nie
mamy, jako na spaniu: raniej jeszcze wstawamy, nizeli mniszy na
jutrznig, a i to, co si¢ $pi, nie jedna ani druga przerwane bywa wiado-
moscia.

Katuza z taski bozej dotad si¢ trzyma. Nowica Gateckiego zgingta,
1 obadwaj w niej bracia Elertowie. Chcieli uczyni¢ Gateckiemu przy-
stuge, gdy juz byla opasana od nieprzyjaciela, zeby bylto ludzi stamtad
noca do Katuzy sprowadzi¢. Zabawili si¢ tam przez dzien, nie wiedzie¢
dlaczego; potem wypadali do Tatarow, i tak ich jakos$ czy-li od fortecy
odsaczyli, czy-li tamze z drugimi poddawszy si¢, w r¢ce nieprzyjaciel-
skie zabrani. Listéw od Wci serca mego dnia wczorajszego odebratem
trzy: pierwszy, z Piaseczna spod Gniewu pisany, znalaztem w kopercie
jakims$ ci nieznajomym charakterem pisanej, ktory mi ze Lwowa przy-
stano; drugi z Warszawy od mniszek, przez umyslnego p. Kotowskiego
postanca; trzeci przez Kroguleckiego. Ci obadwaj wielkie maja szczg-
Scie, ze tu przyjechali. Wszystkie te trzy listy wigcej mnie milion razy
poalterowaty nizeli wszystkie te nieprzyjacielskie potegi. Przez dwa
bowiem ostatnie oznajmujesz mi W¢ moje serce o niesposobnym
zdrowiu swoim; w pierwszym za$, z Piaseczna pisanym, o nietasce
swej, qu'il n'y a plus de retour, et que vous etes venu a bout, en vous
detachant de moi, et que votre coeur est tout a fait change pour moi.
Ale co jest u Celadona w najwigkszym podziwieniu, ze [ 'Astree mogta
pisac taki list apres ses devotions. A dla Boga, ktoryz tez grzech jest i
moze by¢ wigkszy 1 nigdy nie odpuszczony (chyba z restytucja), jako
posadza¢ niewinnie, ile gdzie si¢ tyka reputacji! Ej, dla Boga zywego, i
nie chciataz to Astree da¢ dotad wiary tak wielkim wywodom 1 tak
strasznym przysiggom? O, lepiej milion razy umrze¢, nizeli zy¢ z taka
estyma 1 z takim kredytem! Azaz nie obiecata po kilkakro¢ Astree, ze
cale tej tak wielkiej imposturze juz mial by¢ koniec, kiedy 1 najmniej-
sze do tego nie pokazato si¢ podobienstwo? Tego mi najbardziej bedzie
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zal, jesli mi umrze¢ przyjdzie, ze mierzac si¢ caty zywot moj falszem i
falszerzami, sam na sobie u Astrei ten odnosze tytul. I juzze to chcie¢
tym kogo convaincre, ze sobie co uprzatnawszy w glowie, chcie¢ gwal-
tem uczyni¢ coupable najniewinniejszego na Swiecie cztowieka!

Ale c6z po tym, wigcej o tym pisac, kiedy juz raz uprzatniona ima-
ginacja Wci serca mego zadnej nie przypuszcza racji? Co za$ za ten
swiat, ktory to przesta¢ nie moze najswigtobliwsze moje opacznie ttu-
maczy¢ intencje? Rad bym z duszy wiedziat, co, dla Boga, takiego nie
czyni¢ dla Wci serca mego. Racz rzadzi¢ 1 wszystkim, moja kochana
dobrodziejko, i dawno bym z duszy i serca na to byt pozwolit, anibym
si¢ byt wstydzil; wszak tez mam juz glowe 1 chora, 1 staba, 1 sfatygo-
wana, noszac na sobie tak: wiele urzedoéw, 1 hetmanstwa, 1 kanclerstwa
1 podskarbstwa. Le palais za§ enchante nie wiem czemu teraz ma mie¢
insza o mojej mitosci ku Wei mojemu sercu opini¢? Dla Boga, ce mon-
de est bien faux, ktory to takimi plotkami popsowat serce Wci mojej
pociechy ku mnie! Ale jesli nie kocha¢, przynajmniej z utrapionego nie
zartowac, unizenie prosze, bo¢ mam 1 bez tego dosy¢ cigzkich na sercu
zalow. Nie czyni¢ mi¢ le grand Roi na po$Smiech, bo jakom czynit en
amour wszystko, tak 1 czynig, sans contrainte, 1 moja subiekcj¢ miatem
u siebie za najwigkszy honor. Ale kiedy mi¢ tak P. Bog na to powotal,
aby wszystkie zte 1 melankoliczne humory mnie samego tylko mialy
pour objet, niech sig dzieje wola jego.

Wigcej pisa¢ nie §miem, bo 1 tak bedzie wielka taska boza, jesli ten
postaniec zdrowo z tym sig przebierze listem. Konczg tedy, catujac i
sciskajac z duszy i serca wszystkie $licznosci Wci serca mego jedyne-
go. Dzieci caluj¢ 1 pozdrawiam, wszystkim za$§ ktaniam ichmos$ciom 1
damom. Katar Ze ten juz ustal, mam nadziej¢ w P. Bogu. — Rozumiem,
ze sig¢ Wci memu sercu nie przyszio ruszy¢ z Warszawy. Wiem, ze
wszyscy, co swe kochaja wczasy 1 gusty, radzili czekaé na poczte, ktora
moje przyniosta ku nieprzyjacielowi ruszenie. Bodaj si¢ ten monde za-
padt, ktory radzit tak dtugo si¢ tam bawi¢ 1 mnie pozbawil, abym byt
przynajmniej cho¢ ostatni raz moja pokazat niewinno$¢, bo teraz po
takich listach Wci serca mego juz szczesliwym zy¢ nie mogg, straciw-
szy 1 mito$¢, 1 estymg, ktore obiedwie zna¢, ze nie byly nigdy dobrze w
sercu Wci mojej duszy ugruntowane.
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Pod Zurawnem, 30 IX [1676] w nocy.

List ten ze si¢ na wielki posyta hazard, dlatego nie moze si¢ pisac,
tylko to, co moze by¢ wszystkim wiadomo. W¢ moja jedyna pociecho
niby$ byla d'accord avec Imbraim pasza, bo§ mi¢ milion razy bardziej
poturbowala listem swym powtornym nizeli jego wszystkie potegi; a
tak si¢ jeszcze zdarzylo, ze mi na koniu ten list oddany, kiedy i nasze, 1
nieprzyjacielskie do szyku wychodzitlo wojsko. Uwaz tedy W¢ moje
jedyne serce, jezeli to nieprzyjacielowi nie wielki w tym li§cie przybyt
sukurs, bo szczgscie wielkie, zem z konia nie spadt albo ze mi si¢ jesz-
cze co gorszego nie stalo, te ostatnie listu czytajac stowa:

,, Adieu, peut-etre pour jamais”. Ja na nic nie jestem bardziej zalo-
sny, jako na tych ztych ludzi, co z bajkami do Wci mego serca przy-
chodza. Powinni radzi¢ wszyscy o zdrowiu Wci mojej duszy, a nie one
tymi niepewnymi alterowa¢ powiesciami. Niech P. Bég bedzie za
wszystko na wieki pochwalon, ale niemniej 1 za te Swieze utrapienie
moje, ile pod taki jeszcze czas, gdzie wszystkie sity do serca zbiera¢
bylo potrzeba, nie one z nich ogotaca¢. Ale i w tym co za nieszczescie,
ze za odcigciem pasoéw zadnej o poprawie zdrowia (ktora ze si¢ juz sta-
ta, mam wielka w P. Bogu ufno$¢) nie bede mogt mie¢ wiadomosci. W
tak dlugim za$ by¢ oczekiwaniu, o, co za meka, o, co za cigzkos¢ 1 du-
szy, 1 serca!

Nowiny wypisuje M. Brunetti, bo ja czasu nie mam i teraz zaraz
wsiadam na kon; 1 juz partia wojska poszia, aby noca uderzy¢ gdzie na
Tataréw po wsiach stojacych. Po napisaniu listu ostatniego du 27°,
nazajutrz, tj. 28", przyszto paszéw kilka z wojskami do chana, z kto-
rym wyszedt szykiem ponad przeprawa i z daleka, wtasnie niby w pro-
cesji, szedt koto nas, chcac nas ze wszystkich stron okrazy¢, a nawet 1 z
tytu od Dniestru postat parti¢ niemata na ob6z nasz, ktéry jeszcze stam-
tad nie byt okopany; ale si¢ to wszystko za taska boza nie udato. Cze-
kalismy go caty dzien prawie w szyku, ale skoro si¢ ku wieczorowi
poczeto mie¢, znowu nazad z taz swa procesja i taz droga powracat.
Pomknat si¢ tedy szyk nasz ku nim 1 z dziatami, ktére niemata szkode
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w ich wielkich i gegstych czynity kupach. Schodzili tedy bardzo predko
1 pospieszali jeden za drugimi na teb do swego obozu.

Tegoz dnia w wieczor przyjechal towarzysz ksigcia p, hetmana od
pp. komisarzéow, dajac zna¢, ze si¢ zblizaja do nas z Imbraim pasza,
ktory z Podola 1 Ukrainy najmniejszej rzeczy ustapi¢ nie chce; 1
owszem, jeszcze rzeczy nowej potrzebuje: aby mu Lipkdéw wszystkich
wydac¢, jako ludzi wiary jego.

Nazajutrz, tj. 29" przystapil sam Imbraim pasza i tymze procesjo-
nalnym szykiem wyszedt, 1 taz droga, z chanem 1 ze wszystkimi swymi
potegami. Muzyki, wielbladow — niezmierna rzecz. Witalismy go tedy
wychodzacego z dziat, sprawiwszy tez szyk nasz, w ktorym czekaliSmy
go dzien prawie caty. Z potudnia jako$ zatoczyl przeciwko nam dwie
sztuce swej armaty, z ktérej dwa razy tylko strzeliwszy, co predzej one
nazad retyrowac kazat; a to, ze nasi puszkarze zaraz ich puszkarza i
pasz¢ jednego przy nim zabili. Nic tedy nie bawiac, z hukiem wielkim
muzyk, poczat z pola nazad schodzi¢; za ktorym ruszylem znowu woj-
sko 1 dziata, z ktérych byt niestychanie canonne. Wtem orda z lasow, w
ktorych byla zasadzona, z wielkim impetem wypadta, nie mogac si¢
doczekac, aby nam byta, za postapieniem si¢ naszym dalszym za turec-
ki szyk, tylt wzia¢ mogta. Z tej tedy okazji, 1 juz samym wieczorem,
mocno-Smy si¢ z nimi hatasowali, osobliwie na lewym skrzydle, gdzie i
litewskie byto wojsko; ale si¢ tylko jednej czgsci potykaé przyszio.
Turkow si¢ tez niemato obrocito w positek Tatarom, 1 tak niemata byta
igraszka. W naszych bardzo mata szkoda, z taski bozej. Z naszych nikt
nie zginal, tylko mdj towarzysz nieborak p. Tarnowski, co miat sio-
strzenicg z soba jmci pani kamienieckiej, w pot z janczarki postrzelony.
Drugi towarzysz ksigcia p. wojewody belskiego, ten co z listami od pp.
komisarzow do nas przyjechal, i tak zastawszy potrzebg, nie chcial, az
po niej odjecha¢; az on nieborak 1 w dalsza wybrat si¢ droge. Zwat si¢
Ulanickim. Trzeci namiestnik choragwi petyorskiej ksigcia Radziwilta.
W nieprzyjacielu za$ szkoda znaczna i z pola spgdzeni zostali. Migdzy
postrzelonymi pierwszy w rejestrze le pauvre Casmo Brunetti, ale le
coup z taski bozej favorable.

W nocy i dzi§ zblizyt si¢ ich obdz do nas, ze nie stoimy dalej od
siebie, jako Zamek warszawski z Ujazdowem, tylko ze jest kilka prze-
prawek mi¢dzy nimi a nami. Obdz ich wida¢ nam arcydobrze, bo na
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kilku stoi gorach i nizina nad rzeka Swieca. Imbraim pasza trzyma
prawe skrzydto od Dniestru, a chan lewe od gér wegierskich. /7 n'y a
rien au monde de si superbe, que leur camp. Un million de tentes, et il
faut avouer, que c'est une tres grande armee et tres belle, et tres leste.
Ceux qui ont dit que leur armee n'etait pas grande, sont dans la dernie-
re confusion, et Karwowski ne sait que dire a cette heure, bo sig
wszystkiego zapart 1 hospodar, i Turcy, ze niczego cale odstgpowac nie
obiecowali. I dzi§ znowu z tym przystali, ostatniej od nas potrzebujac
deklaracji 1 aby ich zastawie kazaliSmy tu przyjs¢; a to dlatego, zeby ja
nam w drodze odj¢li, a nasi komisarze aby byli u nich na dyskrecji,
ktorym ustawicznie groza i zle ich traktuja. A nawet 1 tych, co si¢ ich
tam 1 sam posyla, Tata-rowie odzieraja, ani si¢ zadna w tym nie moze
dojs$¢ sprawiedliwosé. Dzi$ caty dzien kosze na baterie sobie gotowali
na tej stronie rzeki; jutro co zechca uczyni¢, obaczymy, majac mocna w
P. Bogu naszym nadziejg, ze oni z tym wszystkim swym aparatem albo
z konfuzja odejda, albo na dobry i uczciwy pozwola pokdj. Nie watpi-
my tez, ze ksiaze Radziwilt, zebrawszy tamte wojska po zadzie idace,
przyjdzie nam predko na odsiecz 1 positek, jako 1 pospolite ruszenia.

Oto P. Bog wielka rzecz nam dotad zdarza, ze ktokolwiek idzie za
nami, tedy bezpiecznie do nas tu przechodza. Lubo ordy na to pilnuja,
ale przecig pasoOw sobie odejmowac¢ nie pozwalamy. I Tatarowie tez
przy Turkach w kupie si¢ trzymaja, nie $miejac si¢ rozdziela¢, luboby
si¢ mieli czym dzieli¢. Chan, poko Imbraim pasza nie przyszedt, ledwo
nie sam po calych nocach w rgku sobie trzymat konia, tak nas sobie
przeci¢ lekce ine waza; i owszem, przyznaja, ze si¢ dobrze Polacy bija.
Dzi§ zazartowal chan z Karwowskim, rzeklszy, ,,zeSmy si¢ juz nieraz
bijali; ale méw krélowi, niechaj kaze samej Litwie z nami poigrac, bo-
$my si¢ jeszcze nigdy z soba nie bili”.

Ja, za laska boza, zdréwem jeszcze, cho¢ rowna tej pracy, nie
wiem, jezeli kiedy byta. Ale c6z mi po nim jest, jesli nie uslyszg, a
predko, o polepszeniu tego, ktore sobie mam milion razy za drozsze,
nad swoje 1 bez ktorego zy¢ 1 momentu jednego nie chce 1 nie pragng?
Catuje zatem wszystkie Slicznosci 1 Sciskam z duszy Wci serca mego
jedynego. Dzieci catuje 1 pozdrawiam, wszystkim ichmos$ciom klaniam
1 pozdrawiam.
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Z Heiligenbron, mil trzy od Tulnu, gdzie most budujq,
31 VII [1683].

Poczt¢ krakowska, powrociwszy z Nikielszpurka, ktory widziec¢
lekko jezdzitem, zastatem w obozie p6zno juz w noc. List Wci serca
mego z niewymownym odebratem ukontentowaniem. Naprzod pojrza-
tem na numero 1 znalaztem, Ze to juz drugi list, a pierwszego nie wi-
dzialem, bo to dopiero pierwsza po rozjezdzie si¢ naszym poczta; na
date potem, ale tylko dzien 1 wieczor napisany, ze to jednak juz z Kra-
kowa, doczytalem si¢ nizej. Niech P. Bog bgdzie pochwalon, zes W¢
moje serce w dobrym zajechata zdrowiu j ten bol jednak w palcach jest
jakas$ rzecz cudowna. Jesli mi si¢ tu gdzie trafi jaki stawny doktor, nie
zapomng pewnie proponowac¢ mu tej kwestii.

Co strony M. le Comte, sprawig si¢ we wszystkim wedtug woli Wei
serca mego. Namiot jeden z moich zostawilem byt dla niego, albo ra-
czej z drogi przez Stefana wrocitem 1 w Tarnowskich Gorach ztozy¢
zlecitem; ale sig, widzg, i Stefan minat z jmp. comtem, 1 jmp. comte
minat Tarnowskie Gory. Za konia angielskiego pigknego 1 dobrego da-
tem czerwonych ztotych sto, tegoz momentu liczy¢ kazatem; ale p. ko-
niuszy koronny z odebraniem ich zatrzymat sig, to mi powiedziawszy,
ze si¢ dowiedzial od Siekierzynskiego, ze jmp. comte ma pieniadze,
ktore pozyczyt u jmci ks. nuncjusza, jm¢ ks. nuncjusz zas ma ich ode-
bra¢ na asygnacj¢ w wojewodztwie krakowskim, ktoéra jmp. comte'owi
na regiment jmp. kanclerz postal. Z drugimi za$ pienigdzmi uczyni si¢
to, jako W¢ moje serce pisac¢ raczysz, 1 z samym tylko majorem o tym
znosi¢ sig bedzie. Ale¢ tu dotad nie trzeba byto pienigdzy, bo wszedy
prowianty bardzo dobre dawano; a przecig, jako si¢ skarza oficerowie,
sifa im Zotierzy ucieka 1 pacholikow towarzystwa. Dla Boga, dla Bo-
ga, niechaj to tam lapaja, a najbardziej okoto Czgstochowy; o czym
pisa¢ 1 do jmci pana krakowskiego kazatem.

Zty cztowiek p. Mezynski: juz byt we Lwowie, a najmniejszej nie
pisze litery o Kozakach i co sprawit w Ukrainie. Zdrajca Zywert post-
majster Iwowski pisze o nim, ze jest we Lwowie, 1 ze on sam miat wy-
pisa¢ wszystko — jakoby zdrajca sita stracil, gdyby i on byt cokolwiek o
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nich napisat. (Skarzy sie tenze Zywert, ze poczta z Krakowa do Lwowa
chodzi az na Warszawe.) A ja nie dbam juz ni o kogo, jeno o samych
Kozakow, do ktorych nieraz przez dzien westchng. Lozywszy tak wiel-
ki koszt na nich, a nie mie¢ ich na sam czas, jesli jest supportable, racz
W¢ moje serce uwazy¢. Tych tedy jedynych Kozakow popychac, jezeli
nadejda, 1 pod tych wozy dawac, bo si¢ bez inszych ludzi obej$¢ mo-
zemy. Bez kopij i1 bez dzid sila tu bardzo choragwi; jam sita swoich
porozdawal réznym, nawet 1 litewskie, poniewaz o tych nie stychac
gaszkach. Wspomnij sobie W¢ moje serce, jako si¢ mnie nie chciato
tych choragwi, bom to widziat 1 wiedzial, ze koszt tak jako w btoto
wrzuce. Dzidy swym kosztem kazatem tu robi¢ po miastach, 1 z pro-
porcami 1 bgde cudzym rozdawat choragwiom.

Mozesz to W¢ moje serce powiedzie¢ jmei ks. nuncjuszowi-a oraz,
Ze tu nam pp. generalowie 1 rzadzcy tuteczni i radzi bardzo, 1 nieradzi:
radzi, zeSmy ich salwowac przyszli; nieradzi, albo przynajmniej zadzi-
wieni, zeSmy tu predzej przyszli, nizeli si¢ spodziewali, a oni dotad si¢
jeszcze nie wygotowali, dlatego nie byloby, uchowaj Boze, czego ztego
na kogo ztozy¢, bo 1 most jeszcze nie gotowy, 1 ludzie sascy et de
1'Empire po zadzie. Ale to teraz wszystko na gltowe leci; p. Waldeck
nie chcial tu u mnie 1 jes¢, pisa¢ wolat do ludzi swoich, aby dniem 1
nocg pospieszali. Cesarz ma si¢ pewnie a pewnie spusci¢c woda az do
Kremzy; gdzie juz stanat nasz pan migdzyrzecki przodem, i bedzie tu u
mnie o jutrze. Ksiazgta tez bawarski 1 saski pewnie a pewnie sami beda.
Prince de Conti za pisaniem krolewskim zostat w Frankfurcie, a de
Soissons tu przyjechat do wojska samowtor tylko. Seppeyille nie chcial
si¢ tu zbliza¢; wymyslit sobie droge do Inszpurku do cesarzowej wdo-
wy, niby to dajac jej zna¢ o $mierci krolowej swoje;.

O brandenburskich ludziach cale nie stycha¢ i juz na nich czekaé
nie beda. Mozesz tedy W¢ moje serce przymowi¢ ks. nuncjuszowi, zec¢-
em przeci¢ godzien byt owego miecza, ktory krolowi Michalowi posta-
no, 1 tej rézy; a przeci¢ mi¢ to nie potkato, z podziwieniem calego
Swiata. Zaprawdg, takiego erroru Rzym jeszcze nigdy nie popehit.

Jam dnia wczorajszego uszedt z wojskiem wigcej nizeli mil szes$¢
polskich. Zszedtem si¢ z rana z p. wojewoda wotynskim i tak nas w
kupie przecie zbiegt ksiazg lotarynski niespodziewanie bardzo, bo go 1
pierwsze nie poznaty straze. W kilkunasta tylko koni przybiezal, ale
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nas przeci¢ w dobrej zastal sprawie, z wielkim swoim i tych ludzi, co z
nim byli, podziwieniem; bom trafunkiem pét godziny przedtem, jako
18¢ mieli nazajutrz, zordynowat. Mamy tez tu przecig cztery usarskie
choragwie 1 z dzidami niemato; co si¢ zdato wielce okazato. Przed tym
potkaniem si¢ widzieliSmy na niebie o siddmej z rana, w $liczna bardzo
1 jasng pogodg, tecz¢ niby mata, w miesiac wilasnie zrobiona, tak jako
zwykt bywac kilka dni po nowiu; rzecz to cale niezwyczajna. MySmy
szli niby na zachdd, a to si¢ pokazalo za nimi, obrociwszy sie ku
wschodu, w lewa od stonca; potem z tego miesiaca poczeto sig czynic
jak na ksztalt iks, tj. takim ksztattem: u . Trwato to okoto p6ét godziny.
Zsiadlszy z koni w obozie, przypatrowal si¢ ksiaz¢ wojsku naszemu,
ktore do obozu wchodzito, a tymczasem namioty rozbijano. prositem
go potem jes¢, czego si¢ nie spodziewat, bo wozy dopiero nadchodzity,
a staneliSmy w polu bez wody, drew 1 ognia. Atoli przeci¢ dosy¢ na
nich bylo, ze nie tylko si¢ najedli, ale si¢ 1 popili, 1 dobrze.

P. Waldeck przyjechat takze w godzing jaka$ po ksigciu lotaryn-
skim. Ten nie jadl z nami dlatego, jak si¢ wyzej napisato. Ksigcia lota-
rynskiego portret nizej opiszg, ale to wprzdd dla uciechy ksigznej jej-
mosci. Naprzod nie chciat pi¢ inszego wina, jeno mozelskie z woda, i
to wody bardzo sita; jakoz cale nie pija. Rozochociwszy si¢ jednak, pit
i wegierskie. Ow Taff, co byt postem od niego na mojej elekcji, byt tez
z nim, 1 zda mi sig, ze jest we wszystkim Robakowskim, i czgsto mu do
ucha szeptal 1 aby byt nie pil, przestrzegat; ale si¢ za$§ 1 sam stréz upit, 1
samze potem ochoty dodawal. Gdy juz sobie tedy podpit ksiaze, po
réznych komplementach pytat, jako si¢ zowie po polsku ojciec i brat.
Powiedziano mu. Tedy (jako owo ks. arcybiskup gnieznienski zwykt
czyni€) powtorzyl to z pigcset razy, pokazujac na mnie: ,,To ojciec, a ja
syn, a wy bracia moi”. Na Fanfanika za$ coraz, ze ,,ten wprzdd i tamci
trzej, a ja piaty”. To znowu w moment zapomnial, jak ojciec po polsku.
To tak tego byto przez kilka godzin. Bylo z nim 1 innych grzecznych
kawalerow, jako to jeden Sawojard, ktory przyprowadzit z soba kilka-
dziesiat wolonterow; synowie potem Montekukulego, Auszperka, 1 in-
ni. Niepodobna to wyrazi¢ takiej wesolosci, takiego ukontentowania,
jako ci ludzie pokazowali. Wiwat ustawiczne, wynoszenie nas jusqu-
'aux nues, tam jeszcze gdzie§ wyzej pod niebiosa. O elekeji sita dysku-
rowal Taff, Ze on mi jej pierwszy winszowal imieniem pana swego,
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ktéry nigdy ze mna nie konkurowat. Owo zgota, rozjechaliSmy si¢ z
soba obie strome wielce z siebie kontente. Ksiaze jechatl na cata noc do
swego obozu. Z miasta nie byto nic swiezego. Dane im jednak zaraz
znaki o przyjezdzie naszym. Absolument w najmniejszej rzeczy chca
stucha¢ ordynanséw. O tym dniu ktéry P. Bég przeznaczyt do zejscia
si¢ z nieprzyjacielem, wszystek byt zrazu dyskurs z wielkim ukonten-
towaniem, ze mi¢ beda mieli a leur tete. Dlatego, moje serce, tak ob-
szernie pisz¢ (podobno z fatyga Wci serca mego), aby$ tego 1 drugim
udzielita, na ksztalt gazet.

Portrait de M. de Lorraine: Wzrost 1 m¢zno$¢ mato si¢ rézni od
ksigcia Radziwitta marszatka litewskiego; twarz 1 oczy — p. obozny ko-
ronny, 1 tego niby zda si¢ by¢ wieku. Nos aquilin bardzo, 1 niby en per-
roquet. Ospa do$¢ znaczna na twarzy; bien plus voute, que d'Espine, w
pasie za$, jako nasz nowotny Murzyn. Suknia na nim szara, bez
wszystkiego; guziki tylko ztote szmuklerskie dosy¢ nowe; kapelusz bez
pidér. Buty zoétte byly przed dwiema miesigcami albo trzema; napigtki z
korkow. Kon niezly, siedzenie stare; uzdy na koniu, tj. harnais, proste,
rzemienne, zle arcy 1 stare. Avec tout ceci, ce n'est pas une mine d'un
marchand, ou d'un Italien, ale d'un honnete homme et d'un homme de
condition. Dyskurs bardzo dobry, w co go tkniesz. Modeste, niewiele
mowiacy 1 zda si¢ by¢ wilasnie poczciwy cztowiek; 1 wojng rozumie
bardzo dobrze, i do niej si¢ aplikuje. Perruque blonde niecnotliwa;
zna¢, ze cale o stroj nie dba. Owo zgota jest czlowiek, z ktorego sig
fantazja moja bardzo tacno zgodzi, 1 godzien wigkszej daleko fortuny.

Juz tedy ta okazja nie $miejac dtuzej inkomodowac¢ Wci serca me-
go, catuje, lubo w imaginacji, z niewymownym jednak gustem,
wszystkie $licznosci najukochanszego mego cialeczka. Obiecuje tez
Weci sercu memu nie gniewac sig, tylko w dzien potrzeby na samych
Turkow. Mes baisemains a M. le Marquis et a. ma soeur. Dzieci catuje
i obtapiam. Cieszg si¢ bardzo, ze si¢ tak grzecznym czyni Filonecik.
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A Stetelsdorf,w zamku starego grafa Ardeka, ktory byt koniu-
szym wielkim u stawnego Wallensteina, a Zyje dotqd, ¢wier¢ mili
od mostu pod Tulnem,

41X [1683].

Dobrze bardzo W¢ moje serce pisac raczysz w liscie swym numero
3 du 28" aout, ze insi maja wiecej i czesciej pisa¢ czasu. Spieszna
bowiem droga, przejazdy przez miasta, komplementa, witania, konfe-
rencje ustawiczne z ksigciem lotarynskim i innymi, ordynanse rézne —
nie daja nie tylko sita pisac, ale ani jes¢, ani spa¢ wczesnie; a tym bar-
dziej teraz, kiedy Vienne juz jest fort pressee, kiedy u dunajskiej juz
stoimy przeprawy, kiedy nieprzyjaciel juz tylko o mil cztery; a c6z do-
piero ceremonie nieszczesne, adjustamenty to tego, to owego, kto
wprzdd, kto na zadzie, kto po prawej, kto po lewej rece. Consilia. po-
tem dlugie, flegma, nierychte rezolucje — nie tylko czas a nie pozwala-
ja, ale przykrosc¢ 1 zgryzote wielka przynosza. Co za$ do tego, aby bylo
koto nas propre, asekurujg w tym, ze jezeli nas z tego tylko sadzi¢ bg-
da, tedy nas beda mieli pour plus riches que ne tut Cresus, et pour plus
magnifiques de ce siecle, barwy bowiem na paikach, na paziach, na
lokajach arcypigkne, konie bogato ubrane, pokoje obite (bo i m¢j, i
Fanfanika zlocistymi obiciami, trzeci zas, tj. antykamera, burkate-13).
Oni za$ cetki srebra nie maja u koni, suknie proste (w pot z niemiecka,
w pot z wegierska), wozy proste; pazia, lokaja zadnego$my dotad nie
widzieli. Ksiaze saski wczora byt w czerwonej sukni prostej, szarpa
karmazynowa z frandzla prosta przepasany (jak owo wigc bywal nie-
boszczyk p. wojewoda sandomierski). Do wizyt tez tu nie przychodzi,
bo wojska réznie stoja 1 daleko od siebie, 1 tak niby poczta przybiegaja
1 odjezdzaja; zaszedlszy za$ za Dunaj, rozumiem, ze jeszcze bedzie
mniej czasu do strojow, do powagi i do komplementow.

Portrait de M. de Saxe: Plus petit que Jarocki, et bien plus gros;
plus roux que chatain, les cheveux courts frises en gros, la barbe a la
mode des vieux Allemands. Il pourrait avoir quarante ans, il ne sait
pas parler ni francais, ni latin, et parle fort peu allemand; point de ha-
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rangue, ni compliment; parait etre etourdi; ivrogne, simple et bon
homme.

Na Ustrzyckiego bardzo mi niemito, ze nie wziat lichtarza 1 fuzji,
ktére przyniost Dumont; a teraz to oboje potrzebniejsza nizeli nozyk za
czapka albo strusie piora u kapelusza. Przynajmniejze tedy przystac to
oboje przez p. wojewode pomorskiego, unizenie prosz¢. Vous me par-
lez, mon amour, d'un certain Stanecki qui a ete autrefois a moi. Prawda
to jest; byt potem pielgrzymem. Trzeba wprzod widzie¢ tych ludzi 1
popisac, nizeli mu pieniadze pokazac. Ale to wszystko juz nierychto,
chybaby si¢ tam na co panu lubaczowskiemu zgodzili, bo my tu pewnie
11°™ de ce mois bedziemy mieli z nieprzyjacielem rozprawe, do czego
juz tylko siedm dni. O doktorze Pecorinim najmniejszej nie zastaliSmy
litery w Otomuncu, ani najmniejszej dotad wiadomos$ci. M. de Varmie
pisat do mnie juz dawno, ze mi tej drogi dopomde nie moze, bo mu
tego prowincja pruska, jako swemu prezydentowi, zadna miara pozwo-
li¢ nie chciata, osobliwie dla tych pokazujacych si¢ po morzu okretéw
francuskich.

Ztego zdrowia de M. le Marquis z duszy zatuje. Dla Boga, trzeba
mu to wybija¢ z glowy! Dosy¢ze on bedzie miat de la gloire, kiedy
nam tu P. Bog z taski swej $§wietej poszczesci. O ks. kamienieckiego
si¢ tez niestychanie turbuje. Tak P. Bog z woli swej Swigtej ustawicznie
na naszych przepuszcza przyjacidl W¢ zas, moje serce, dobrze bardzo
uczynisz, ze zazyjesz de remede dla zdrowia swego, ktore mi jest tak
precieuse. Les quarante heures ze si¢ zaczynaja, dobrze bardzo; 1 dalej
to continuer, jako do tego Pana, ktory si¢ sam nazwal panem wojsk
zastepow, a zatem 1 Zwycigstw.

Przy mnie sypia p. podskarbi nadworny 1 p. starosta tucki, ktory
przed wczorem nas nagonit. Fanfanik dosy¢ grzeczny i praca mu nie
wadzi; nie wiem, kogo mu przyda¢. Pan lwowski zabawny; pan inf-
lancki aby za$§ sobie 1 na potem nie chciat tego pretendowac, dlatego
jeszcze si¢ z tym zatrzymato. Tymczasem zawsze jest przy mnie 1 pod-
le mnie stawa zawsze, lubo w kotarze, lubo w pokojach.

Nie wiem, jezeli tez to doszto wiedzie¢ Wci serca mego, ze si¢ z
Gliwic p. Polanowski wrocit do Polski, nie zegnajac mig, jeno juz odje-
chawszy przystal do mnie p. wojewodg ruskiego, p. Ztotnickiego i p.
Prusinowskiego, powiadajac, ze si¢ owym prezentowaniem przed Wcia
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moim sercem tak strudzit, czy-li przetamat w krzyzach, ze jecha¢ nie
moze, 1 ze jedzie do Czgstochowy tam umiera¢ albo si¢ leczy¢. Jam
posylal za nim, perswadujac, ze choremu najlepiej na miejscu leze¢, ze
tu w Gliwicach u oo. reformatow wczas wielki, blisko granicy; ozdro-
wiawszy, za nami juz jecha¢ bedzie blizej; nawet chorowa¢ w tym kra-
ju bedzie poczciwiej, bo kazdy rzeknie, ze tam chory lezy, gdzie wojna,
i za zle mieé nie bedzie, jesli za§ umrzeé, to tak daleko do nieba z Sla-
ska, jako 1 z Polski. Nie miatlem od niego na to zadnego responsu. Wi-
dziat go p. starosta tucki w Czgstochowie w kosciele mszy stuchajace-
go; tam tylko przenocowat i po nabozenstwie dalej w Polske jechad
mial: narzekal, ptakat na swe nieszczgscie. Nic nie jest, widzg, innego,
jeno sama jedyna hipokondria, ktdéra jest straszniejsza nad wszystko,
kiedy z stawy i reputacji ludzi odziera i tupi.

M. le Comte jest zawsze przy mnie i, w czym tylko bedzie potrze-
ba, mitos¢ moja wyswiadczy¢ gotowem. Mnie katar dotad nie opuszcza
1 ustawiczne tylu glowy bolenie, osobliwie w nocy, lubo 1 w kaftaniku
sypiam, 1 w pawilionie, 1 w cieple. Pawilion 1 obicie dobrze si¢ bardzo
ajustowalo. Fanfanik ze mna najczgsciej jada; co zas do kuropatw, do
bazantéw 1 innych zwierzyn, mogltby ich zjadaé i po kilkoro na dzief,
bo tego mamy dostatek, jako 1 fruktow.

Nie trzeba si¢ byto, widzg, obawiac¢, aby byli czego tu przed nami
nie zaczgli, bo 1 teraz jeszcze niektorzy radzi by albo zwlekli jeszcze
jaki czas, albo zbytniego upatruja bezpieczenstwa; ale to nie nasi. Co o
zatobg po krolowej francuskiej, nie zwyczaj jej brac, poko nie oznajmia
o $mierci. Tu dotad nikt jej nie bierze i watpig, aby jej zazywano a la
campagne; osobliwie mnie, nie rozumiem, zeby si¢ zeszto, poko nam
stamtad nie dadza wiadomosci. Ks, biskupa chetminskiego piechota
omieszka juz pewnie, jako i1 drudzy. Kaz¢ ja przylaczy¢ do regimentu
jmp. comte'go,, ale watpig, zeby tego byto potrzeba, bo pp. Kozuchow-
scy obadwaj przyszli i ludzi przyprowadzili.

Co strony pienigdzy panu krakowskiemu, gdy W¢ i rada ta, ktora
jest przy Wci moim sercu, obaczycie wlasng tego potrzebg, ze sig to
obréci na impreze jaka pewna, nie zalowac pieniedzy, nie odsytajac tu
do mnie, boby to bylo nierychto. P. kanclerz zyczy wydania wici; nie
wiem, dlaczego i dla kogo. Bo jezeli dla Tekolego, ten stamtad daleko,
bo tu oblegt Preszburk z Turkami i Tatarami i przystal proszac o armi-
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stycjum, aby si¢ mogt tym sposobem zby¢ Turkow 1 Tatarow, ktorzy
mu kraj jego wniwecz obracaja. I ksiaz¢ Apafi siedmiogrodzki pisat w
tych czasiech do cesarza, ofiarujac mediacj¢ migdzy nim a Turkami.

O nas cale ani Wegrowie, ani Turcy nie wiedza, ani wierzy¢ temu
chca; co bardzo dobrze na nasza strong. Juz tez dzien dobry nastaje,
lubo pochmurny, po kilkodniowym deszczu; za czym mi kohczy¢ przy-
chodzi, bo mi dzi§ dziesi¢¢ mil wielkich ujecha¢ przyjdzie rozsadzo-
nymi konmi do mostéw wiedenskich, ktére stad wielkich pig¢ mil, 1
nazad si¢ wroci¢, bo jutro zas w imi¢ boze trzeba si¢ bra¢ ku przepra-
wie. Konczac zatem, caluj¢ z duszy i1 z serca wszystkie §licznosci Wci
serca mego jedynego. Jada ze mna 1 obydwaj pp. hetmani, bo juz tu
wczora stanat jmp. wojewoda ruski. A ma soeur et M. le Marquis mes
baisemains. Dzieci catuje i obtapiam. Tak mi si¢ zwldokt czas, ze juz
Osma; za czym noca sita nalozy¢ przyjdzie.
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Za Dunajem, u mostu pod Tulnem, 9 IX [1683], rano o piqtej.

Dwa listy dnia wczorajszego oddane mi od Wei serca mego; poz-
niejszy, numero 5, 4" da septembre, wprzod mi¢ doszedt, ten za$§ nu-
mero 4 et du premier septembre w kilka godzin potem, obydwa przez
rece p. rezydenta, ktory tak reglowat poczte, ze dwa razy tylko w ty-
dzien chodzi¢ bedzie, tj. we czwartek, jako to dzis, i w poniedziatek.
Ale ita P. Bég wie jezeli przechodzi¢ bedzie mogta, bo jako sig skarzyt
generalny post-magister, ze ci, co si¢ po zadzie wloka, juz mu dwdéch
pocz-tarzow zabili dla koni, ktore spod nich pobrali.

Mys$my dzien wczorajszy tu strawili na nabozenstwie, gdzie nam
dawat padre Marco d'Aviano benedykcjg, umyslnie tu Przystany imie-
niem Ojca $w. Komunikowat nas z rak swych; msz¢ mial 1 egzortg¢ nie-
zwyczajnym sposobem, bo pytat: ,,Jesli macie ufnos¢ w P. Bogu?” i
odpowiadali$my mu wszyscy, ze mamy. Potem kilka razy kazat za soba
mowic glosno; ,,Jezus Maryja, Jezus Maryja”. Msz¢ mial z dziwnym
nabozenstwem-prawdziwie to jest czlowiek ztaczony z P. Bogiem, nie
prostak 1 nie bigot. Byl u mnie na tamtej stronie Dunaju na audiencji
wigcej niz pot godziny; powiadal, co mowit z cesarzem prywatnie, jako
przestrzegal, napominat, pokazowat, dlaczego P. Bog te tu karze kraje.
Na wojng mu samemu 1$¢ ani si¢ tu zbliza¢ nie kazal 1 kiedy wczora
rozgloszono, ze cesarz jedzie, ze mu gospody tu w Tulnie rozpisuja, on
si¢ tylko u$miechal, a glowa pokazowal, ze nie. Jakoz to zna¢ tylko
finta, o czym 1 do mnie cesarz pisal, chcac niby si¢ ze mna widzie¢ a
oraz 1 wojska wszystkie. Ale poznatem to, ze temu bardzo radzi, zem ja
tego me potrzebowal; i owszem, zyczytem, aby nad Krems dalej si¢ tu
nie zblizal, poniewaz wojska si¢ dzi§ w imi¢ boze do nieprzyjaciela
ruszaja 1 w ciasnoty wielke, gory 1 lasy wnijda, tu zas z tylu moga Tata-
rowie przyjs¢, aby tym ludziom, ktérzy ida pozad, z nami si¢ zlaczy¢
przeszkadzali.

My sig tu juz kilka dni biedujemy z przeprawami, a coraz nam jesz-
cze deszcz przeszkadza. Mosty lubo arcydobrze zrobione, a przecig si¢
ustawicznie psuja, dla czego dotad 1 potowe jeszcze wozow wojska
konnego naszego nie przeprawilo sig;
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co jest z sroga niewygoda, bo tu na tej stronie i zdziebla stomy nie
dostanie, nie tylko siana, bo tu na tym miejscu wtasnie chan z swymi
wojskami stal przez kilka niedziel. Ale jeszcze gorzej daleko stad do
nieprzyjaciela, gdzie tylko gory srogie a lasy, ktore przebywac potrzeba
kilka razy na dzien. Sprowadzaja przewodnikéw 1 wszyscy nad tym
radza, a zadna miarg sposbu wynalez¢ nie moga; 1 tak si¢ przyjdzie pu-
$ci¢ na sama wolg boza. Tak przecig stanglo migdzy nami, ze piechoty
wszystkie wprzod grimperont na te gory 1 dla kawalerii przeprawy ro-
bi¢ beda. Dzi$ juz tedy w imig boze do tego si¢ bierzemy, by tez i wozy
wszystkie przeprawi¢ si¢ nie miaty; co bedzie z wielka niewygoda i
narzekaniem wojska konnego, bo nie tylko ze wozy nie przejda, ale co
z nimi begdzie dalej czynié, jest trudno$¢ niewymowna, poniewaz z jed-
nej strony drogi nieprzebyte, a z drugiej w tak pustym i glodnym kraju,
gdzie wszystko nieprzyjaciel z ziemia porownat, bez nich si¢ obejs¢
niepodobna. Z ksigcia lotarynskiego jestem kontent niewymownie. I/
en use fort bien avec moi, et c'est un fort honnete homme, et homme de
bien, et il entend le metier de la guerre plus que les autres. Sam odbie-
ra zawsze ode mnie parol. Toz uczynil wczora et M, de Saxe, gdy sig
juz ich z nami zlaczyly wojska, ktore dnia wczorajszego widzielismy:
arcypigkne, gromadne, munderowane 1 w wielkim porzadku. Moze si¢
rzec o Niemcach, co o koniu powiedziano, Ze nie znaja sity swojej.

Une fausse alarme mieliSmy juz po dwie nocy; osobliwie tej prze-
sztej byla wielka, dotad jeszcze nie wiemy przyczyny. Fanfanik nie
pokazat Zadnej po sobie trwogi; 1 owszem, grande envie de voir au plu-
tot les ennemis. Il se fait tout autre, qu'il n'a pas ete, Przydalem mu M.
le Castelan de Livonie, bo inaczej by¢ nie moglo. Ksiazat niezmierna
si¢ rzecz zbiega z catej Europy, pocztami biega dzien 1 noc. Ksigzg ba-
warski miat juz tej stana¢ nocy; wczoraj przybyli nejburscy dwaj, ha-
nowerski, de Wircburg, mtody Anhalt 1 innych rzecz niezliczona. Do-
pieroz kawaleréw roznych nacyj, ktorzy chcac mi¢ widzie¢, nie daja mi
prawie co inszego robi¢ i o czym innym mysle¢. Lekko to wszystko
bardzo si¢ wybrato; moim namiotom 1 asystencjom wydziwi¢ si¢ to nie
moze. Ksiaz¢ saski objezdzat ze mna wczora wojska w tejze swojej
codziennej czerwonej sukni; na koniu u rzadzika trzy tylko albo cztery
cetki z biatego srebra, lokaja ani pazia zadnego, namieciska z prostego
chwilichu, nawet 1 asystencja bardzo mata koto niego, 1 to chyba z sa-

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 259

mych oficeréw. Gwardia jednak, ktéra wczora za nim przyszla, bardzo
piekna 1 porzadna, jako i cate wojsko.

Jezycy nieprzyjacielscy, ktorych dotad wodzono, wszyscy si¢ na
jedno zgadzaja, ze Turcy o przyjs$ciu naszym wierzy¢ nie chca. Koto
Wiednia czemu bardzo rzadko strzelaja, zgadna¢ nie mozemy, juz
dawno stamtad Zzadnej nie majac wiadomosci. P. Stadnickiego, Niemi-
rowskiego nie wida¢ jeszcze. P. starosta lubelski przybyl, i o drugich,
ze 1da, powiadaja, osobliwie o p. staros$cie sandomierskim, jakoby miat
by¢ stad tylko o dziewig¢ mil, czemu ja nie wierzg: nie masz ani regi-
mentu jego ani choragwi. Kopij ani dzid nie przystano; ale co po tych
wszystkich, kiedy Kozacy z Mezynskim juz nie na czas przyjda, ktorzy
tu jedyni byli najpotrzebniejszymi, osobliwie w przejsciu przez te
niecnotliwe gory i lasy. Ale niech si¢ we wszystkim dzieje wola boza.

Tego momentu przychodzi wiadomos$¢ od podjazdéw, ze pod
Wiedniem strzelaja bardzo z muszkietow, a z dziat rzadko bardzo. —
Pecorini tez tu doktor stanat przed wczorem; cztowiek si¢ zda by¢ bar-
dzo grzeczny. Ks. kamienieckiemu naszemu ze si¢ poprawito, niech P.
Bog bedzie pochwalon; niewymowniem si¢ o niego frasowat 1 jakoby
mi kilka tysigcy ludzi przybylo, tak mig ta o polepszeniu zdrowia jego
ucieszyta nowina. Giza siedzi jeszcze w Lubowli, nie przystat po niego
konwoju Tekoli dotad. Tekoli sam jest tu niedaleko pod Preszburkiem
z czescia Turkdéw i Tatarow. Przystal do ksigcia lotarynskiego posta
swego, ofiarujac mu armistice, a to aby si¢ zby¢ mogt od siebie Tur-
kow 1 Tatarow, ktorzy mu ziemig pustosza. O mnie cale tu nie wiedziat
poset; gdy mi¢ obaczyt, zadumiony ledwo stowo przerzec mogt. Pisa-
tem tedy do niego przez tego posta w cyfrach 1 dobre datem mu napo-
mnienie. Ksigzg siedmiogrodzki jest pod Wiedniem przy wezyrze i z
swoim wojskiem. Pisat przed kilka dni do cesarza, ofiarujac mu media-
cje. Wezyr mu to pewnie pisa¢ kazat, wedtug swoich dawnych zwycza-
jow. Wotosza 1 Multani tamze; ale z tymi wszystkimi trudna korespon-
dencja.

Stuga ksigznej jejmosci omylit si¢, bo z Apostotem nie masz Koza-
kow nad pottora sta; sa to ludzie p. wojewody wotynskiego, a p. Mg-
zyhski siedzi jeszcze z swymi we Lwowie, jako sam pisze, i Zywert,
postmagister Iwowski.
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Zale sie tez Wci mojej duszy przed samym sercem moim Wcia,
moja jedynie kochana Marysienku, zem sobie dotad nie mogl zarobi¢
na lepsza reputacj¢: po tak wielkich dowodach mitosci mojej pomawiac
mig czy si¢ godzi, ze listow nie czytam? A ja w najwigkszych zaba-
wach moich najmniej ich trzy razy czytam: raz, kiedy przyjda; drugi,
uktadtszy sig, kiedy si¢ uwolnig od spraw publicznych; trzeci, kiedy na
nie odpisuje. Rachowanie za$ lat pobrania si¢ naszego, liczba dzieci —
cale nie miata co robi¢ nie tylko w licie, ale i w myséli. Ze czasem nie-
wiele pisz¢ — och, moja duszo, trzebaz byto inszym przypisac przyczy-
nom, nie tej, ktdra sobie niewinnie i niestusznie imaginowaé raczysz!
Pot swiata ludzi juz tylko mil kilka od siebie, a o tych wszystkich wie-
dzie¢ potrzeba; nuz o domowych, gdzie si¢ samemu najmniejszej rze-
czy dotkna¢ potrzeba, a czasu na to nie dadza.

W¢ moje serce, dla mitosci mojej, nie chciej tak rano wstawac; bo
jakiez by to zdrowie znies¢ mogto rano wstawac, a ktas¢ si¢ p6zno?
Czego jezeli W¢ dla mnie nie uczynisz, to mnie wielce uturbujesz i
zdrowiu memu zaszkodzisz a bardziej jeszcze swemu, ktore jedyna jest
moja tylko na tym $wiecie kon-solacja. Co do mitosci, osadzmy sig,
moja duszo, kto w niej bardziej zigbnie je: we mnie jesli ja lata juz nie
grzeja, serce jednak i umyst zawsze ciepty, zawsze goracy 1 jednostaj-
nie kochajacy. W ostatku, wszak si¢ tak byto rzekto, mon amour, ze tez
to juz miat by¢ votre tour, ze si¢ od Wci mojej duszy caresses zaczynad
mialy, a w tym cale nie dotrzymuja mi stowa. Tak tedy, moja pociecho,
swoje winy nie sktada¢ na kogo inszego, a pokazac to nie tylko w my-
sli, piSmie, mowie, ale i w rzeczy samej, ze kochasz nieodmiennie naj-
wierniejszego swego Celadona, ktory tym konczac, catuje wszystkie
sliczno$ci najwdzigczniejszego ciateczka jedynej Marysienki swojej.
Mes baisemains a M. le Marquis et a ma soeur. Dzieci calujg z duszy i
oblapiam; ciesz¢ si¢ niezmiernie z fantazji Murmurka. P. wojewoda
pomorski dopiero przyjechat; ksiaz¢ bawarski ma by¢ u mnie zaraz.
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Z gor Kalenberg nazwanych na ktorych klasztor kamedutow te-
raz spalony, nad obozem tureckim, 12 IX [1683],
o trzeciej przede dniem.

Lubo¢ tez juz teraz wierzy¢ by potrzeba, ze pisa¢ czasu nie masz i
poczta nie wychodzi, az jutro, 1 nie wiemy, jako przechodzi¢ bedzie, bo
Tatarowie pewnie w tyle nas beda, atoli jednak, abys si¢ W¢ moje serce
nie turbowata, odtozywszy wszystko na strong, oznajmujg, zeSmy juz
tu za taska boza stangli nad obozem tureckim wczora przed wieczorem,;
dzi$ do poludnia, da P. Bog, ostatek nadciagnie. Wypisa¢ niepodobna,
co si¢ to tu z nami dzieje (ani wieki takiej drugiej rzeczy slyszaty) po
tak cigzkiej przeprawie dunajowej, gdzie si¢ 1 mosty tamaty, 1 wozdw
wigksza cze¢$¢ brodoéw sobie szuka¢ musiata (i kilka ich znalazta sur
tous les bras du Danube, procz samej tylko macicy, gdzie sam idzie
courant d'eau, bo drugiej tak bystrej rzeki nie masz na §wiecie), we
czwartek, zaraz (tj. 9" du mois) po przyjezdzie elektora bawarskiego;
ktérego jest portret taki: wzrost 1 la taille de notre M. le comte de Mali-
gny, wlosy nieszpetne chatain brun, na twarzy nieszpetny, ale usta i
broda poszly przeci¢ na austriackie, ale przeci¢ nie bardzo. Oczy niby
trochg chore; /'air francuski. Przyjechal do nas prawie poczta; stroi si¢
lepiej niz drudzy, konie ma pigkne, angielskie, ktorych mu przystat krol
francuski dwanascie z siedzeniami. Lokajow, paziow nie widac;
grzecznosci 1 ludzkos$ci dosy¢; mlodos¢ jeszcze wielka. Z Fanfanikiem
tak dobrze et familierement, jakoby si¢ juz z soba znali od kilkunastu
lat. Zowie go czesto mon cher frere; bo 1 Fanfanikowi przyznad, il est
tout autre 1 nieboraczenko souffre beaucoup, a za taska boza i zdréw, i
nie przykrzy mu sig to.

Zrazu elektorowie obadwaj byli przeci¢ z nami niby obcy; teraz, ja-
kesmy si¢ to poczeli zbliza¢ ku nieprzyjacielowi, niepodobna wyrazic,
jakie z nich mam ukontentowanie: sami zawSze parol ode mnie odbie-
raja 1 dziesig¢ czasem razy pytaja, jesli jeszcze czego nie rozkaze. Saski
poczciwy cztowiek, w ktorego sercu nie masz zdrady. Spadt onegdy
nieboraczenko z konia 1 podrapal sobie twarz: jakobys W¢ moje serce
patrzata na owa kompanig kapraliska. Kawalerow kilku maja przy mnie
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zawsze dla odbierania ordynansow, rajtarow nawet zbrojnych przystali
po kilkadziesiat tej nocy, aby stali na koniach przed namiotem moim,;
co, moje serce jedyne, racz oznajmi¢ ks. tuckiemu (bo ja nie mam cza-
su), ktéry byl tego rozumienia, zem z nimi mial zazy¢, i z flegma ich,
wielkiej trudno$ci. Przydali mi do wojska mego polskiego na skrzydio
prawe cztery wielkich regimentow piechoty: owo zgola, kapitan naj-
prostszy nie mogiby by¢ postuszniejszym nad nich i dlatego mozemy
si¢ spodziewac dobrego przy tasce bozej skutku, lubo z wielka praca,
bosmy cale rzeczy inaczej znalezli, osobliwie w potozeniu miejsca,
nizeli nas informowano.

Po tej tedy przeprawie dunajskiej, o ktorej wyzej namienitem, prze-
prawialiSmy si¢ przez takie gory, zeSmy nie wchodzili albo nie wstg-
powali, mais nous avons grimpe. Poczawszy tedy od piatku, nie jemy
nic ani $pimy, ani konie nasze. Jam si¢ w piatek oddzielit byt od woj-
ska naszego, zajechawszy wprzod na rade z ksiazgty, 1 bylem bez woj-
ska swego dwadziescia sze$¢ godzin. Nasi si¢ byli zostali po zadzie dla
tych nieszczesnych przepraw, tak ze juz prosci ludzie niedobrze to byli
poczgli ttumaczy¢; tylko ze mnie widzieli 1 trefunkiem przy mnie we-
gierska piechotg, ktoram przeci¢ w samym postawil przedzie, bo woj-
ska niemieckie bardzo si¢ juz byly ku temu pomknety miejscu, 1 dosy¢
niebezpiecznie. Ale P. B6g z nieograniczonej swej taski uchowat dotad,
ze si¢ najmniejsza nie stata konfuzja i czlowiek i jeden nie zginal, lubo
ze wszystkich stron 1 z tylu Tatarowie naglada¢ poczgli. Turkow zas
wodza jako psow; 1 bydet im moja dragonia 1 Kozacy niemato zabrali.
(O Mezynski, Mezynski!) To tu tylko cudowna, ze tu juz od dwudzie-
stu szesciu godzin panuje taki wiatr, a wtasnie Prosto w oczy nam od
nieprzyjaciela, ze si¢ ludzie na koniach ledwie osiedzie¢ moga. Wia-
$nie na nas spuscili les puissances aeriennes, bo wezyr ma by¢ wielki
czarownik.

Wczora tedy o potudniu zszedtem si¢ z wojskiem swoim i przecho-
dziliSmy t¢ tu znowu gor¢ niecnotliwa, lasem wielkim gestym okryta,
przykra et inaccessible; uwazy¢ tedy, co to za taska boza, zeSmy tu,
przeszedlszy takie miejsca bez szkody i impedymentu. Wozy swoje
zostawiliSmy o mil stad trzy nad Dunajem, w miejscu jednym bardzo
dobrym i obronnym, tusmy tylko wzi¢li dwa lekkie, ostatek na mutach.
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Ale to wszystko nic: wigksze si¢ nam z tym stato oszukanie, ze nam
wszyscy powiadali, nawet generalowie sami, ze skoro wynidziemy na
te tu gore Kalemberk nazwana, ze tam juz bedzie dobrze, ze tylko win-
nicami pochyla nam bedzie ku Wiedniowi droga. Az gdy my tu stawa-
my, naprzoéd widzimy ob6z turecki, wielki bardzo, jako na dtoni; mia-
sto Wieden za mil kilkanascie dalej: ale od nas tam nie pole, ale lasy
jeszcze 1 des precipices, et une grandissime montagne du cote droit ( o
czym nam nigdy nie powiedziano), et cing ou six ravines; dlatego tedy
ledwo nam jeszcze za dwa dni przyjdzie do samej akcji, bo musimy
odmieni¢ cale teraz i szyk, i manier¢ wojny i zacza¢ z nimi a la manie-
re owych wielkich Maurycych, Spi-nolow 1 innych, ktorzy szli a la se-
cura, gagnant peu a peu le terrain. Moéwiac jednak humainement, a
poktadajac wszystkie nadzieje w Bogu naszym, mialby tez nieprzyja-
ciel wielka odnies¢ konfuzje, ktéry sig¢ ani okopat, bo mu si¢ tez okopac
niepodobna, ani $cisnat son camp w kupe, ale tak stoi, jako-bysSmy za
sto mil od niego byli.

Komendant wiedenski widzi nas: puszczal race i z dzial bije usta-
wicznie. Turcy za$ nic dotad nie uczynili; tylko na skrzydto lewe, tam
gdzie ksiazg lotarynski z saskim stoja pod murami klasztoru de la Ca-
maldolie (1 te mury nasi opanowali), wyprawit kilkadziesiat choragwi z
kilka tysigcy janczarow, broniac niby pasu tamtedy nad Dunajem. Jadg
tam zaraz 1 dlatego konczy¢ muszg, jezeli tamtej nocy nie zrobili jakie-
go retranchement, co by bylo bardzo na nas niedobrze, bo ja ich stam-
tad atakowa¢ myslg. Wojsko nasze stoi wszerz z wielkie potmile po
gbérach, w lasach, ze miejsce ledwo jest Sciezka przedrapa¢ si¢ od
skrzydita do skrzydta. Ja tu na samym nocowatem skrzydle prawym
przy piechotach. Ob6z wszystek widac turecki. Dziata zmruzy¢ oka nie
daly.

Takesmy si¢ tu wylekczyli przez ten piatek 1 sobotg, Zze by z nas
kazdy jelenie po gorach ugania¢ mogt, O konie najgorzej, ktore cale nie
jedza, jeno liscie z drzew. Nie masz prowiantu dotad obiecanego ni na
konie, ni na ludzie; ludzie jednak nasi bardzo ochotni. Piechoty te, kto-
re mi przydane do wojska naszego, z taka si¢ wystuguja submisja, ze
nigdy tak swoje; nasze za$ pogladaja mitosiernym okiem na obdz tu-
recki, a z wielka tam bytnosci swej impacjencja: ale to chyba sama
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mocna r¢ka boska sprawi¢ moze. Tatarow prawie dotad nie widac, nie
wiemy jeszcze, gdzie sa.

List od Wci serca mego, przez stuge p. wojewody wolynskiego pi-
sany, pod sama ta niecnotliwa wczora odebratem gora, pisany 6" sep-
tembre, a numero 6. Nie trzeba si¢ z tym chwali¢, ze szosty, bo ten moj
bedzie juz 6smy. Zabawit mig mile bardzo ten list az do $witu; za czym
juz konczy¢ musze, catujac milion razy wszystkie §liczno$ci Wci serca
mego jedynego. Mes baisemains a ma soeur et a M. le Marquis. Dzieci
catuje 1 przyciskam do siebie. Przeczytaj W¢ moja panno ten list p.
Drionowi, bo z niego moze mie¢ wielka do dyskursu materig.
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W namiotach wezyrskich 13 IX [1683] w nocy.

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza i najukochansza
Marysienku!

Bog 1 Pan nasz na wieki blogostawiony dal zwycigstwo 1 stawe na-
rodowi naszemu, o jakiej wieki przeszte nigdy nie styszaty. Dziata
wszystkie, ob6z wszystek, dostatki nicoszacowane dostaly si¢ w rgce
nasze. Nieprzyjaciel, zastawszy trupem aprosze, pola 1 obdz, ucieka w
konfuzji. Wielbtady, muly, bydle, owce, ktére to mial po bokach, do-
piero dzi$ wojska nasze bra¢ poczynaja, przy ktorych Turkéw trzodami
tu przed soba pedza;

drudzy za$, osobliwie des renegats, na dobrych koniach 1 pigknie
ubrani od nich tu do nas uciekaja. Taka si¢ to rzecz niepodobna stala,
ze dzi$ juz migdzy pospolstwem tu w miescie 1 u nas w obozie byla
trwoga, rozumiejac 1 nie mogac sobie inaczej perswadowac, jeno ze
nieprzyjaciel nazad si¢ wréci, Prochow samych 1 amunicyj porzucit
wigce] nizeli na milion. Widzialem tez nocy przeszlej rzecz te, ktorejm
sobie zawsze widzie¢ pragnat. Kanalia nasza w kilku miejscach zapali-
fa tu prochy, ktére cale Sadny Dzien reprezentowaly, bez szkody cale
ludzkiej: pokazaly na niebie, jako si¢ obtoki rodza. Ale to nieszczgscie
wielkie, bo pewnie na milion w nich uczynito szkody.

Wezyr tak uciekt od wszystkiego, ze ledwo na jednym koniu 1 w
jednej sukni. Jam zostat jego sukcesorem, bo po wielkiej czgsci
wszystkie mi si¢ po nim dostaty splendory; a to tym trafunkiem, Ze be-
dac w obozie w samym przedzie 1 tuz za wezyrem postgpujac, przedat
si¢ jeden pokojowy jego 1 pokazal namioty jego, tak obszerne, jako
Warszawa albo Lwow w murach. Mam wszystkie znaki jego wezyr-
skie, ktore nad nim nosza; choragiew mahometanska, ktéra mu dat ce-
sarz jego na wojng 1 ktora dzisze jeszcze postatem do Rzymu Ojcu sw.
przez Talentego poczta. Namioty, wozy wszystkie dostaty roi sig, et
mille d'autres galanteries fort jolies et fort riches, mais fort riches, lubo
si¢ jeszcze sila rzeczy nie widziato. [Il] n'y a point de comparaison
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avec ceux de Chocim. Kilka samych sajdakéw rubinami i1 szafirami
sadzonych stoja si¢ kilku tysiecy czerwonych zlotych. Nie rzekniesz
mnie tak, moja duszo, jako wigc tatarskie zony mawia¢ zwykty mezom
bez zdobyczy powracajacym, ,,ze$ ty nie junak, kiedy$ si¢ bez zdoby-
czy powrocit”, bo ten co zdobywa, w przedzie by¢ musi. Mam 1 konia
wezyrskiego ze wszystkim siedzeniem; 1 samego mocno dojezdzano,
ale si¢ przecig salwowat. Kihaje jego, tj. pierwszego cztowieka po nim,
zabito, 1 paszoOw niemato. Zlotych szabel petno po wojsku, 1 innych
wojennych rynsztunkoéw. Noc nam ostatka przeszkodzita 1 to, ze ucho-
dzac, okrutnie si¢ bronia et font la plus belle retirade du monde. Jan-
czaroOw swoich odbiegli w aproszach, ktorych w nocy wyscinano, bo to
byta taka hardos¢ i pycha tych ludzi, ze kiedy si¢ jedni z nami bili w
polu, drudzy szturmowali do miasta; jakoz mieli czym co poczaé.

Ja ich rachujg, procz Tataréw, na trzykro¢ sto tysigcy; drudzy tu ra-
chuja namiotow samych na trzykro¢ sto tysigcy 1 biora proporcj¢ trzech
do jednego namiotu, co by to wynosito niestychana liczbe. Ja jednak
rachuj¢ namiotow sto tysiecy najmniej, bo kilka obozow stali. Dwie
nocy 1 dzien rozbieraja ich, kto chce, juz 1 z miasta wyszli ludzie, ale
wiem, ze 1 za tydzien tego nie rozbiora. Ludzi niewinnych tutecznych
Austriakdéw, osobliwie biatychglow 1 ludzi sita porzucili; ale zabijali,
kogokolwek tylko mogli. Sita bardzo zabitych lezy bialychgtow, ale 1
sita rannych 1 ktore zy¢ moga. Wczora widziatem dzieciatko jedne we
trzech leciech, chtopczyka bardzo najmilejszego, ktéremu zdrajca prze-
cial gebe szkaradnie 1 glowg. Ale to trefna, ze wezyr wziat tu byt gdzies
w ktoryms ci cesarskim patacu strusia zywego dziwnie $licznego; tedy 1
tego, aby si¢ nam w rece nie dostat, kazat §cia¢. Co za$ za delicje mial
przy swych namiotach, wypisa¢ niepodobna. Mial taznie, miat ogrodek
1 fontanny, kroliki, koty; 1 nawet papuga byta, ale Ze latala, nie mogli-
smy jej pojmac.

Dzi$§ bylem w miescie, ktore by juz bylo nie moglo trzymac dtuze;j
nad pig¢¢ dni. Oko ludzkie nie widziato nigdy takich rzeczy, co to tam
miny porobity: z beluardow podmurowanych okrutnie wielkich 1 wyso-
kich, porobity skaty straszliwe i tak je zrujnowali, ze wigcej trzymac
nie mogly. Patac cesarski wniwecz od kul zepsowany.

Wojska wszystkie, ktore dobrze bardzo swoja czynily powinnos¢,
przyznaty P. Bogu a nam t¢ wygrana potrzebg. Kiedy juz nieprzyjaciel
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poczat uchodzi¢ i dat si¢ przetamaé — bo mnie si¢ przyszto z wezyrem
famac¢, ktory wszystkie a wszystkie wojska na moje skrzydlo prawe
sprowadzil, tak Ze juz nasz srodek albo korpus, jako 1 lewe skrzydto nie
miaty nic do czynienia i dlatego wszystkie swoje niemieckie positki do
mnie obrocity — przybiegaty tedy do mnie ksiazeta, jako to elektor ba-
warski, Waldeck, $ciskajac mig za szyj¢ a catujac w gebg, generatowie
za$ w rece 1 w nogi; c6z dopiero zotierze! Oficerowie 1 regimenty
wszystkie kawalerii 1 infantem wotatly: ,,Ach, unzer brawe Kenik!”
Stuchaty mig tak, ze nigdy tak nasi. C6z dopiero, 1 to dzi$ rano, ksiaze
lotarynski, saski (bo mi si¢ z nimi wczora widzie¢ nie przyszto, bo byli
na samym koncu lewego skrzydta, ktorym do p. marszatka nadwornego
przydatem byt kilka usarskich choragwi); c6z komendant Staremberk
tuteczny! Wszystko to calowato, obtapiato, swym Salwatorem zwato.
Bylem potem we dwoch kosciotach. Sam lud wszystek pospolity cato-
wal mi rgce, nogi, suknie; drudzy si¢ tylko dotykali, wotajac: ,,Ach,
niech t¢ rek¢ tak waleczna catujemy!” Chcieli byli wota¢ wszyscy
., Vivat!”, ale to bylo zna¢ po nich, ze si¢ bali oficeréw i starszych swo-
ich. Kupa jedna nie wytrwata 1 zawolala: ,, Vivat!” pod strachem, na co
widziatem, ze krzywo patrzano; dlatego zjadlszy tylko obiad u komen-
danta, wyjechalem z miasta tu do obozu, a pospdlstwo rece wznoszac
prowadzito mig¢ az do bramy. Widzg, ze 1 komendant krzywo tu patrza
na si¢ z magistratem miejskim, bo kiedy mi¢ witali, to ich nawet mi i
nie prezentowat. Ksiazgta si¢ zjechali 1 cesarz daje znac o sobie, ze jest
za milg; a ten list nie konczy sig, az terazniejszym rankiem, nie daja mi
tedy dopisowac i1 dtuzej si¢ cieszy¢ z Wceia sercem moim.

Naszych niemato zginglo w tej potrzebie; osobliwie tych dwoch zal
si¢ Boze, o ktérych juz tam opowiedzial Dupont. Z wojsk cudzoziem-
skich ksiazg de Croy zabity, brat postrzelony i kilku znacznych zabi-
tych. Padre d'Aviano, ktéry mig si¢ na-calowacé nie mogt, powiada, ze
widziat gotgbicg biata nad wojskami si¢ naszymi przelatujaca.

My dzi$ za nieprzyjacielem si¢ ruszamy w Wegry. Elektorowie od-
stapi¢ mi¢ nie chca. To takie nad nami blogostawienstwo Boze, za co
Mu niech bedzie na wieki czes$¢, stawa 1 chwala! Kiedy juz postrzegt
wezyr, ze wytrzymac¢ nie moze, zawotawszy synow do siebie, ptakat
jako dziecig. Potem rzekt do chana: ,, Ty mig ratuj, jesli mozesz!” Od-
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powiedzial mu chan: ,,My znamy krola, nie damy mu rady i sami o so-
bie mysle¢ musimy, abySmy si¢ salwowac¢ mogli”.

Goraca tu mamy tak srogie, ze prawie nie zyjemy, tylko piciem.
Teraz dopiero znaleziono okrutna jeszcze moc wozdw z prochami i
otowiem; ja nie wiem, czym juz oni beda strzelali. W ten moment daja
nam znac, ze ostatnie kilkanascie dziatek matych letkich porzucil nie-
przyjaciel. Juz tedy wsiadamy na kon ku wegierskiej stronie prosto za
nieprzyjacielem, 1 jakom dawno wspominal, ze si¢, da P. Bog, w Stryju
az z soba przywitamy; gdzie p. Wyszynski niech kaze konczy¢ kominy
1 stare poprawowac budynki.

List ten najlepsza gazeta, z ktdrego na caty swiat kaza¢ zrobi¢ gaze-
tg, napisawszy, que c'est la lettre du Roi a la Reine. Ksiazg¢ta saski 1
bawarski dali mi stowo 1 na kraj §wiata 1§¢ ze mna. Musimy 1§¢ dwie
mili wielkim pos$piechem dla wielkich smrodow od trupow, koni, by-
det, wielbtadow. Do krola francuskiego napisalem kilka stow, ze jako
au Roi tres Chretien oznajmuje de la bataille gagnee et du salut de la
chretiente. Cesarz juz tu tylko o mil poéttorej, ptynie Dunajem; ale wi-
dzg, ze sig nieszczerze chce widzie¢ ze mna, dla swej podobno pompy,
zyczylby za$ by¢ sobie jako najpredzej w miescie pour chanter le ,, Te
Deum” 1 dlatego ja mu stad ustepuje, majac sobie za najwieksze szcze-
scie uj$¢ tych ceremonij, nad ktore nicesmy tu jeszcze nie doznali. Fan-
fanik brave au dernier point, na piadz mi¢ jeszcze nie odstapit. lise
porte a merveille w takich fatygach, jakie wigksze by¢ nie moga, et se
fait fort joli. Z ksigciem bawarskim (ktory lezie wszg¢dzie do nas i
wczora przyjechat do nas do komendanta, dowiedziawszy si¢ o mnie)
jako brat z bratem zdobyczy mu swoje Fanfanik rozdaje ostatnie. Ksia-
z¢ de Hesse von Cassel, ktorego tylko niedostawato, przybyt tu do nas.
C'est une armee veritablement ressemblante [a celle], que le grand
Godfred menait a la Terre Sainte.

Juzze tedy konczy¢ musze, catujac i Sciskajac ze wszystkiego serca
1 duszy na j $liczniejsza moja Marysienkg. A M. le Marquis et a ma
soeur mes baisemams. Niech si¢ wszyscy ciesza, a P. Bogu dzigkuja, ze
poganstwu nie pozwolit pyta¢ sig: ,,A gdzie wasz B6g?” Dzieci catuje i
obtapiam. Minionek ma sig¢ z czego cieszy¢, bo jego choragiew wezyra
ztamata 1 stawg najwigksza u wszystkiego utrzymata wojska. M. /e
Comte zdrow dobrze, nie odstapil mi¢ i na piadz. Do Litwy piszg, tj. do
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dwoéch hetmandw, aby juz nie tu, ale prosto szli do Wegier; Kozacy
zdrajcy niechaj za mna ida. Te listy do hetmanow litewskich odsyta¢
jako najpilniej; ktoéredy beda mieli 1§¢ Litwa, oznajmi si¢ druga okazja.
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W obozie pod wsiq Szenauna goscincu
preszowskim nad Dunajem,
mil trzy od Wiednia, [17 IX 1683].

Narzekano kiedy§ za Rzymian na Annibala, ze znidstszy wojsko
ich, zazy¢ Wiktorii nie umiat; my bySmy za$ umieli, ale czy nie chce-
my, czy Bog nie pozwala, widzac niewdzigcznos$¢ nasza za tak wielkie
nam pokazane taski, czy tez jest co§ w tym, czego my rozumie¢ nie
mozemy. My$my tu w przedzie, a przed nami jeszcze mil kilka p. sta-
rosta tucki z p. Strzatkowskim, $cielac trupem drogi 1 niewolnikow tu-
reckich trzodami po szlaku i gos$cincu zbierajac. Wojska Cesarza JMci i
inne stoja za nami, o milg tylko od Wiednia. My dzi$ dalej w imi¢ boze
ruszamy; oni jeszcze pewno zostana. Ksiazg saski powrdcit juz 1 z
swym wojskiem nazad, pokazawszy znacznie swéj dysgust 1 ressenti-
ment; ktoremu wczora na pozegnanie postatem dwoch koni bogato
ubranych, dwie choragwie tureckie, czterech wigzniow, dwie S$liczne
farfurze i bogata zastong dla zony. Szabl¢ we zloto jego jeneralowi
Gulczowi oprawna, zdobyczna; i1 temu oficerowi, ktory mie zegnaé
przyjezdzat, konia dobrego. Z niewymowna to przyjat wdzigcznoscia,
ale jeszcze z wigkszym podziwieniem, ze ich ten upominkuje, ktérego
samego tu upominkowac¢ byto potrzeba. Z Cesarzem JMcia widzieli-
$my si¢ tez przed wczorem, tj. le 15°-, ktory po moim si¢ ruszeniu od
Wiednia w kilka godzin zaraz do miasta przyjechat. Ja tedy, nie spo-
dziewajac si¢ z nim juz widzie¢, poniewaz jeszcze przed potrzeba
ustawicznie go obiecywano, ode dnia do dnia, od godziny do godziny
odktadano, postatem z komplementem i powinszowaniem jm¢ ks. pod-
kanclerzego, dawszy mu znak jeden wezyrski na pamiatke szczgsliwe;j
naszej Wiktorii. Zblizywszy si¢ tedy jm¢ ks. pod-kanclerzy pod miasto,
stanal w jakim$ ci pustym ogrodzie, czekajac na przyjazd cesarski, bo
go byl poprzedzit; a tymczasem tak grzeczny chorazy jego Jaskolski,
ktory ten znak nidst za nim, postawit gdzie$ ten znak tak nieostroznie 1
niedbale w ogrodzie, ze mu go ukradziono. Z ktoéra wiadomoscia dogo-
niono mi¢ juz o dwie mili; tak az drugi, ktory-m byt dla siebie zostawit,
musialem posta¢. Ale takich mam jeszcze dwa. Przenocowawszy tedy
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jm¢ ks. podkanclerzy t¢ noc na burku, czy-li na bukszpanie, bo go do
miasta nikt nie prosit (ale my i tej podobnej nocy mieliSmy ze cztery),
nazajutrz rano do miasta wjechat. Tymczasem Gatecki o potnocy jako
szalony przybiega do mnie od p. Szafgocza, ze cesarz wielce utrapiony,
ze przez jm¢ ks. podkanclerzego méwic¢ z nim chcg, a on nie z orato-
rem moim, ale ze mna samym rozmowic si¢ chce; aby tedy pisa¢ do
jm¢ ks. podkanclerzego, aby si¢ zatrzymat az do dalszego eclaircisse-
ment, co to 1 dlaczego si¢ to dzieje. To ekspediowawszy, az w godzin
dwie znowu przybiega p. Szafgocz: dla Boga, omyltka si¢ stala! C'est le
malentendu p. Gateckiego, ktory powiedzial, ze ks. podkanclerzy be-
dzie od krola perorowat, nie sam krol z cesarzem méwi¢ bedzie. Wi-
dzac tedy, ze drwa i ze Zyda grzebiono pod tym pretekstem, powie-
dziatem, ze ,,ja z monarchami i z ksiazety, i innymi wedtug potrzeby
sam mawiam, ks. podkanclerzy odpowiada tylko ode mnie komisa-
rzom, miastom, kapitutom itd., za czym niepotrzebny wasz skruput; ale
powiedzcie mnie, czego wy potrzebujecie, czego chcecie 1 czemu koto
ptota chodzicie. Podobno to wam o prawa idzie r¢ke; ale na wszystko
znajdzie si¢ sposob, tylko si¢ zwierzy¢ potrzeba”. Odpowiedziat p. Sza-
fgocz, ze tak jest, ze Cesarz JM¢ ym si¢ turbuje, ze prawej reki da¢ nie
moze, ile teraz przy elektorach, ktorzy reprezentuja les Etats de I'E-
mpire. Dalem mu tedy sposob, ze si¢ ja tego dnia z wojskiem ruszg;
skoro tedy cesarz zbliza¢ si¢ bedzie, wyjade od wojska ku niemu i
przywitamy si¢ na koniach i staniemy przeciwko sobie: ja od mego
wojska, a on od swego 1 od Wiednia; on migdzy elektorami, a ja mig-
dzy swoim synem, senatorami i hetmanami. Przyjeli tedy ten sposéb z
wielka ochota 1 tak si¢ stato.

Przyjechat cesarz z samym tylko elektorem bawarskim, bo juz sa-
skiego nie bylo; kilkadziesiat z nim kawalerow dworskich, urzgdnikow
1 ministréw, drabanci za nim, tr¢bacze przed nim, et des valets de pied
sze$¢ albo o$Sm. Son portrait nie opisujg, bo jest znajomy. Siedziat na
koniu gniadym, snadz hiszpanskim. Justaucorps na nim bogato brode-
rowany, kapelusz francuski z zapona 1 piérami biatawymi 1 ceglastymi,
zapona — szafiry z diamentami, szpada takaz. PrzywitaliSmy si¢ tedy
dosy¢ ludzko: uczynilem mu komplement kilka stéw po lacinie; on
tymze odpowiedzial jgzykiem, dosy¢ dobrymi stowami. Stanawszy te-
dy przeciwko sobie, prezentowatem mu syna swego, ktory si¢ mu zbli-
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zywszy uktonil. Nie posiagnal cesarz nawet rgka do kapelusza; na co ja
patrzac, ledwom nie zdretwial. Toz uczynit 1 wszystkim senatorom i
hetmanom, 1 swemu allie, ksigciu p. wojewodzie betskiemu. Nie godzi-
to si¢ jednak inaczej (aby si¢ §wiat nie skandalizowal, nie cieszyt albo
nie $§miat), jeno jeszcze kilka stéw méwic do niego; po ktorych obréci-
tem si¢ na koniu, poktoniwszy si¢ wspolnie, 1 w swa pojechalem drogg.
Jego za$ p. wojewoda ruski poprowadzil do wojska, bo sobie tego zy-
czyt; 1 widziat wojsko nasze, ktore okrutnie byto zatosne 1 gltosno na-
rzekalo, ze im przynajmniej kapeluszem tak wielkiej ich pracy 1 straty
nie nagrodzono.

Po tym si¢ widzeniu, zaraz tak wszystko si¢ odmienito, jakoby nas
nigdy nie znano. Odjechali od nas i1 Szafgocz, 1 ablegat, ktory si¢ zaraz
po potrzebie tak odmienit, ze by go czlowiek zaden przedtem go znaja-
cy nie poznal, bo nie tylko ze pyszny, ze stroni od wszystkich, ale jesz-
cze gada, upiwszy sig, des impertinences. Prowiantow zadnych nie da-
ja, na ktore Ojciec $w. przystat pieniadze do rak jmci ks. Bonwizego,
ktory si¢ zostat w Lincu. Poset hiszpanski, ktéry tak bardzo pragnat
audiencji 1 juz to byt u mnie otrzymat, ze na audiencji prywatnej miano
mu bylo da¢ stotek, teraz si¢ nie odzywa. Chorzy nasi na gnojach leza i
niebozeta postrzeleni, ktérych bardzo sita, a ja na nich uprosi¢ nie mo-
ge szkuty jednej, abym ich mogt do Preszburku spusci¢ 1 tam ich swo-
im sustentowac kosztem; bo nie tylko im, ale mnie gospody, a przy-
najmniej w niej sklepu za moje pieniadze pokazac¢ nie chcieli, aby byto
rzeczy ztozy¢ z wozow tych, od ktorych konie pozdychaty. Ciat zmar-
tych na tej wojnie zacniejszych zolierzow w kosciotach w miescie
chowac nie chca, pokazujac pole albo spalone po przedmiesciach, pet-
ne trupéw poganskich cmentarze; ktérym za$ grobu w miescie pozwo-
la, trzeba nie tylko pieprzem, ale i sola dobrze osoli¢! Pazia za mna o
cztery kroki jadacego uderzyt okrutnie dragon fuzja w nos 1 twarz i1
srogo okrwawit. Skarzytem si¢ zaraz ksigciu lotarynskiemu; zadnej nie
odniostem sprawiedliwo$ci. Drugiemu, takze za mna jadacemu, opon-
cze¢ moja wydarli. Wozy nam rabuja, konie gwaltem biora, ktére zo-
stawione za gérami, teraz za nami przychodza. Rajtaréw moich kilku,
przy dziatach nieprzyjacielskich zostawionych (ktore w kupg zbiera¢, a
potem rownie si¢ nimi dzieli¢ rzekliSmy sobie, lubom ja je sam prawie
wszystkie pobrat), odarli z ptaszczéw, na ktorych cyfry moje bytly, z
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sukien i koni obnazyli; i tu Zadnego na $wiecie nie uznawamy ukonten-
towania.

Wczora po potudniu posytatem mon capitaine Okar do ksigcia lota-
rynskiego, pytajac sig, co wzdy juz uradzili, co czyni¢ dalej bedziemy,
gdyz konie nasze juz dalej nad sze$¢ dni nie wytrwaja, a jesli deszcz,
uchowaj Boze, nad trzy; jakoz to jest tak pewna, jako ze stonce swieci.
Nigdy$Smy w tak ztym nie byli razie: kieby nas byl obdz turecki nie po-
sitkowal obrokami, juz bySmy byli wszyscy zostali pieszo. Takie to jest
nieszczescie, ze drobiny stomy nie dostanie ani takiej trawy, co by sig
ges$ na niej pozywi¢ mogla; ziemia tylko sama czarna zostata od wiel-
kosci wojsk poganskich, a bedzie jeszcze tego mil kilkanascie, jesli nie
uczynig mitosierdzia, Zze nam na Dunaju nie postawia mostu, abySmy
jako najpredzej w kraj nieprzyjacielski wni§¢ mogli, gdzie pozywienia
dosy¢. Oni nas za$ zwtdcza ode dnia do dnia, a sami wszyscy w Wied-
niu siedza, zazywajac tychze podobno swych gustow 1 plezyréw, za
ktére ich P. Bog sprawiedliwie kara¢ chciat. Tedy tego ksigcia lotaryn-
skiego zastal u komendanta wiedenskiego, gdzie jedli 1 pili; obadwaj go
dosy¢ na zimno przyj¢li 1 z ni z czym odprawili, sprzeczajac si¢ tylko,
ze ,,wy bierzecie prowianty”, ktoérych oko tu niczyje nie widziato ani o
nich ucho styszato. Nastuchat si¢ tam réznych dyskursoéw, mow pet-
nych niewdzigczno$ci. Na ostatek, ze Polacy cisna si¢ dla pozywienia
do miasta, aby z gltodu nie umierali, postanowit komendant juz ich dzi$
nie puszczac 1 kazal na nich ognia dawac; a to za to, ze ktorys strzelit w
bramie, co mu konia wydzierano. Jam teraz tam postal ks. Hackiego,
jezuite, zabierajac chorych, 1 aby ich wykupit gospody, a potem aby
najat pod nich statek i1 aby ich za nami woda spuscit pod Preszburk. Ja
dla rzeczy moich le-dwom si¢ wprosit do 0o. jezuitow, 1 to osobnego na
nie nie chcieli da¢ miejsca ani pod rejestrem odbierac; tak si¢ tedy to na
boza zostawito taske.

Raczze to tedy W¢ moje serce wszystko opowiedzie¢ jmci ks. nun-
cjuszowi: jezeli za taka nasza akcje, gdzie tak wiele zacnej trupem pa-
dto szlachty, powinni§my odpada¢ od koni, a potem by¢ posmiewi-
skiem? Pisat ks. kardynat Bonvisius, ze na sto tysiecy wojska na o$m
dni przygotowany prowiant; a teraz nas zawiodlszy, suchym jeszcze na
zgubg nasza patrza okiem ani si¢ tu nam nikt od niego nie odezwie. Bo
co o rzadcow Cesarza JMci, ci by podobno i to nam radzi odj¢li, co
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mamy. Druga rzecz: a c6z po tej Wiktorii, kiedy w ziemie nieprzyja-
cielskie nie ida 1 nas wprzdd zgubia, nizeli tam dojdziemy? JesteSmy
teraz tu wlasnie jako zapowietrzeni, nikt si¢ do nas nie pokaze; a przed
potrzeba przecisna¢ si¢ byto w tak wielkich moich nie mozna namio-
tach. Wiemy, ze Ojciec $w. daje, ze 1 sreber koscielnych nie zatuje, ze 1
prywatni ludzie sktadaja wielkie sumy — a na co6z si¢ to zejdzie? By tez
1 dano potem, juz te konie, co pozdychaty i pozdychaja, pewnie nie
zmartwychwstana. Bég widzi, ze 1 cztowiek umiera tysiac razy na
dzien, uwazajac tak szczgs$liwe okazje, pogody tak $liczne; bo tu goraca
teraz daleko wigksze nizeli u nas podczas kanikuty. CokolwiekesSmy
hazardowali, uczynilismy to wszystko w nadziej¢ obietnicy Ojca $w., a
teraz zatosnie nam tylko wzdycha¢ Przychodzi, patrzac na ginace woj-
sko nasze, nie od nieprzyjaciela, ale od najwigkszych, ktorzy by nam
by¢ powinni, przyjaciot naszych.

Przyjechat tez p. Giza z Absolonem do mnie od Tekolego, ktory by
wszystko na mnie uczynit i na stowo moje. Daj¢ o tym znaé cesarzowi.
Ichmo$¢ nie dbaja, widze, teraz juz na nic; znowu si¢ do dawnej wro-
cono pychy 1 podobno tego, ze jest nad nami P. Bég, nie uwazaja. Ja sig
dzi§ dalej ruszam lubo w takiz jeszcze albo i wigkszy gtod, ale przy-
najmniej dlatego, aby si¢ oddali¢ od tego Wiednia, gdzie do naszych
strzela¢ postanowili; 1 posylamy tam pod miasto 1 chorych zbiera¢ i
zdrowym 1 zywno$ci tam potrzebujacym zjezdza¢, aby za$ do jakiej nie
przyszto kontuzji. Kiedy si¢ tam rdézni zotnierze przy bytnosci Okara
skarzyli ksigciu lotarynskiemu, ze tego w bramie odarto albo w6z roz-
bito, albo konia wydarto, to na to nic, tylko: ,,Poznawaj sobie!” Co
moment przybiegaja towarzystwo z ptaczem, jako im ich rabuja mijaja-
ce Wieden a za nami idace wozy. W koniach powodnych wielka pono-
sza 1 w rynsztunkach szkodg. Stoimy tu nad tymi brzegami dunajskimi,
jako kiedys$ lud izraelski nad babilonska woda, ptaczac nad konmi na-
szymi, nad niewdzigcznos$cia tak nigdy niestychana i ze tak dogodna
nad nieprzyjacielem opuszczamy okazje.

Obraz tu jeden cudownym dosy¢ sposobem dostatl mi sig, o ktérym
historia na osobnej karcie. Owego p. Stadnickiego z fuzja dotad tu nie
wida¢. Nadjechali p. wojewoda bractawski i p. wojewoda betski juz po
potrzebie. Posylamy tam ks. Szum-lanskiego, ktérego W¢ moje serce
prezentuj ks. nuncjuszowi; nie bawi¢ go tam, bo on tam w Ukrainie i
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do Wotoch bedzie bardzo potrzebny. Nasi owi Tatarowie, co sokoty
nosili, dokazuja: wigznidéw wodza, a poczciwie 1 wiernie si¢ sprawuja.
Marco d'Aviano, swigty 1 poczciwy cztowiek, placze patrzac na te rze-
czy, a czyni, co moze, w Wiedniu, aby ich te tam rady zagrzat i do ja-
kiejkolwiek przywiodt rezolucji. Mniszka jedna w Rzymie wyproro-
kowata, ze 25" d'aout miano bi¢ Turkow; jakoz to ten byt dzien, kie-
dy ksiazg lotarynski z p. marszatkiem nadwornym napedzili Turkow w
Dunaj przed przyjsciem moim.

Z listow tych moich kaz W¢ moje serce gazety koncypowac; ale te-
go nie pisa¢, na co si¢ tu skarzy — a to trzymajac si¢ starego wierszyka
Kochanowskiego:

Niezle czasem zamilczec¢, co cztowieka boli,
By nie rzekt nieprzyjaciel, ze ci¢ mam po woli.

To tylko pisa¢, ze komisarze cesarscy zawiedli wojska w prowian-
tach, na ktore Ojciec sw. tak wielkie ordynowat sumy; ze mostu nie
masz; que ['armee souffre beaucoup; ze wojska cesarskie bawia sig
jeszcze pod Wiedniem; ze saksonskie poszto nazad; ze krdl w przedzie;
ze jego leksza kawaleria w tropy idzie za nieprzyjacielem; ze kieby nie
to spustoszenie tak wielkie kraju, dla ktérego nieprzyjaciel 1 sam ginie,
1 rzuca wszystko, noga by ich nie uszta; ze krdl ustawicznie posyta do
cesarza, aby co predzej w nieprzyjacielska wchodzi¢ ziemig, aby ze
dwie fortece razem oblec, poko jeszcze czasy pogodne; ze Tekoli przy-
stat postéw do mnie, chcac wszystko uczyni¢, ale na niczyje, tylko na
moje stowo; 1 tym rzeczy podobne.

Naszych stad sila si¢ napiera nazad 1 zatrzymac to bedzie z trudno-
$cia. Jedni z srogimi zdobyczami wymykaja, drudzy dla glodu koni (bo
co dla siebie, nabraliSmy u nieprzyjaciela dosy¢ pozywienia), trzecim
si¢ przykrzy wojna, czwarci maja rozne sprawy, potrzeby. Catuje zatem
wszystkie $licznosci 1 mile $ciskam najsliczniejszego ciateczka Wci
serca mego jedynego. 4 M. le Marquis et a ma soeur mes baisemains.
Niech si¢ ksigzna jejmos¢ gotuje bardzo wstydzi¢ za p. Zierowskiego 1
jego ablegatow. Powiedziec jej, ze tu wszystka okolice wypalono i Fa-
woryty, 1 Laxenburg; jeno si¢ jeden zostal patac, gdzie byty lwy — dla-
tego, ze tam przed pottorasty lat staly namioty Sulimanowe.

Z tej okazji przepomniatem Wci sercu memu tego oznajmic:
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Ruszywszy si¢ od Wiednia, szedlem sam przy przedniej strazy;
skad obaczywszy na dole wielki zamek nie zepsowany, pytatem, co za
zamek. Powiedziano mi, ze to ten, gdzie lwy chowaja; Jechatem tam
tedy, aliSci uslyszalem, zblizajac sig, ze tam strzelaja. (I to trzeba opi-
sa¢ w gazecie.) Postatem si¢ dowiedzie¢, co by to byto takowego; alisci
mi daja zna¢, ze kilkadziesiat jan-czaréw, ktorzy juz pdzno w noc z
aproszow wyszli wiedenskich, zamkngli si¢ tam w jednej wiezy, spo-
dziewajac sig, ze wezyr przyjdzie do rekolekcji 1 tu si¢ znowu powroci,
a ze Niemcom zadna miarg poddac si¢ nie chca. Jakoz juz sita ludzi
byli nastrzelali, a onych chyba ming by stamtad wyrzuci¢ bylo potrze-
ba. Kazatem im tedy o sobie powiedzie¢, 1 tak zaraz na imi¢ moje wy-
szli, 1 zdrowo zaprowadzitem ich az do swego obozu Zastalem tam
jeszcze i1 lwicg, 1 glodna bardzo nakarmitem- ale co wigksza, zastatem
tam z piecdziesiat tysigcy wordw sucharow tureckich, ktore stamtad do
obozu na kazdy dzien wozono.

P.S.

18 IX [1683].

Moje jedyne serce!

Przepomniatem jeszcze w liScie dotozy¢ o nieboraku doktorze Pe-
corinim, ktory jest bardzo poczciwy cztowiek 1 zda si¢ fort habile. Aby
tedy tym ochotniej stuzyt wojsku, 1 ja z mego wlasnego skarbu pozwo-
litem mu kontentacjg, jako to Wei sercu memu dobrze wiadomo. Teraz
ks. Hacki, jezuita, ktoérego to starszym uczynit ks. nuncjusz nad
1'hopital, nie chce wiedzie¢ o nim ani go zazywac, powiadajac, ze ks.
nuncjusz nie potozyt mu go w rejestrze. Trzeba tedy o to mowi¢ z ks.
nuncjuszem, bo tu nie tylko rannych, ale i1 chorych srodze wiele.
Wszystka si¢ prawie starszyzna rozchorowata na dyzenterig i goraczki:
nie z fruktow pewnie, bo tu ich nie masz, ale z srogiego niewczasu, z
niejedzenia 1 z srogich gorac, 1 ze tylko piciem ludzie prawie pig¢ albo
sze$¢ dni zyli, mato sypiajac, i to chyba na ziemi a pod niebem. Sita si¢
ich tez bardzo wraca, ktérym zabroni¢ niepodobna, bo cale a cale tego
niewczasu znie$¢ nie moga. Tej nocy umart p. Wilczkowski, porucznik
p. starosty sandomierskiego, ktory mi¢ nabawit wielkiego klopotu i
zgryzoty dla konkurencji o te, ktore miat z dobr krolewskich, drobiazgi.
Nie chorowat, jeno cztery dni na dyzenterig.
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Mys$my tu dzi$§ jeno trzy mile od Preszburka. Znalezlismy tu, za
osobliwa prawie taska boza, po trosze sian dla koni na wyspach dunaj-
owych, 1 po polach cozkolwiek nie dokoszonych hreczek. Trupdéw po
drogach pelno, osobliwie przy jednej tu przeprawie potozono ich do
dwoch tysigey, tak nasi, jako 1 chtopi z zameczkow; nie mozem tedy
dotad z tych zarazliwych wynis¢ smrodéw. Wojska cesarskie i inne
niemieckie jeszcze si¢ nie ruszyly za nami spod Wiednia. Jako dalej
mamy continuer la guerre, cale nie wiemy, bo tam sami radza bez nas.
Wczora miatem komplementy przez listy od posta hiszpanskiego i1 od
ksigcia Anhalta, ktory jeszcze konczy swoje negocjacje z cesarzem
imieniem ksigcia brandenburskiego. Do p. koniuszego wskazal rezy-
dent, ze z nim mowit d'Arak, koniuszy cesarski, zeby si¢ przymowic
krolowi o pigknych parg koni dla cesarza, a cesarz si¢ tez oddaruje para
tez swoich koni. Dosy¢ dobry komplement; a lubo juz sam prawie nie
mam na czym jezdzi¢, przecigz si¢ stara¢ kazg¢ w wojsku, kiedy mig P.
Bég na to powotal, aby mnie wszyscy byli obligowani, a ja nikomu,
tylko samemu P. Bogu. Naszych sita zostala w Wiedniu: p. wojewoda
wolynski, chory troche, 1 innych wielu. P. podstoli koronny, p. woje-
woda pomorski, p. chorazy koronny kreca si¢ tam czego$s w Wiedniu
koto dworskich.

W gazetach, moja duszo, przyda¢ (jeno nie w tych, w ktérych be-
dzie ekscerpt z listu mego do Wci mojej duszy), ze Forval jest na rezy-
dencji przy Tekolim na tym miejscu, gdzie mial by¢ Duvernay. Migdzy
rzeczami cudownymi i ta tu niemniejsza, ze jesteSmy tu jako bledni
jacy. SpodziewaliSmy sig, ze to tak nalezato, ze si¢ mi¢ spytaja albo
spyta¢ kaza, jako dalej prowadzi¢ te wojng; aliSci ani pytano, ani przy-
stano. Gdyby powiedzieli, ze nas nie potrzebuja, a sami robi¢ co przy-
najmniej z swej chcieli strony, tobym ja gdzie poszedl urwac tez co na
swa strong, Adio, adio, cor mio! O nieprzyjacielu nie mamy innej wia-
domosci, tylko ze ucieka prosto ta droga ku Beligradu (gdzie ich ce-
sarz) dniem i noca, rzucajac wszystko po przeprawach.
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Mila od Preszburku, 19 1X [1683].

Jedyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza i najukochansza
Marysienku!

Juz do potowy napisany list, zdrajca wiatr wyrwat mi z rak 1 wszy-
stek nan wylatl inkaust. Zaczynam tedy drugi raz, oznajmujac, ze Glegb-
ski, pokojowy p. starosty sandomierskiego, nie mégt si¢ z onegdajszym
listem moim 1 postskryptem przez Dunaj przewiez¢; za czym przez tg
znowu okazje ze wszystkiej duszy $ciskam 1 catuje jedyna pocieche
moja.

My, da P. Bog, jutro u Dunaju staniemy 1 tam przez most, ktory
stawiamy, przeprawimy si¢; a to aby jak najpredzej wni§¢ w kraj nie-
przyjacielski dla pozywienia koni. A zZe nieprzyjaciel wciaz poszedt,
nigdzie si¢ nie zastanawiajac, ale rzucajac wszystko, a nawet 1 ludzie
swe, ktorych ostatek w tak gtodnym wyzdycha kraju, chcieliby$my te
kompani¢ zakonczy¢, wziawszy dwie albo trzy fortece temu nieprzyja-
cielowi. Ja zyczeg prosto do Budy, jako a la capitale de Hongrie a miej-
sce na wszystek §wiat stawne. Prawda, qu'il nous faudra encore repas-
ser le Danube, ale w tym zadna si¢ nie znajduje trudno$¢, bo most przy
nas zaraz wszedzie Dunajem ptyna¢ bedzie; ale zas ta wielka commodi-
te, ze 1 Gran, autrement Strigonie, bedziem mogli oraz oblec 1, przy
fasce bozej, obojgu temu dosy¢ uczyni¢. Drugim si¢ zda, a najbardzie;j
z interesu blisko$ci Wiednia 1 ze juz tam byli na wiosng podstapili 1 za$
w kilka dni stamtad odeszli, aby wprzod oblec Nowe Zamki ou Najhaj-
zel. P6jdziemy tedy mimo te Zamki 1 jezeli pasza budenski w nie ze
wszystkim nie wszedt swym wojskiem 1 jezeli si¢ trafi jaka rzeczy do-
bra conjoncture, mozemy i tam sprobowac szczgscia.

Ale W¢ moja duszo mniej mile podobno te nasze bedziesz wojenne
czytata dyskursy, bom to obserwowal wigc czgsto, zes ich, kiedy pod-
czas skad przyszly, nie bardzo z atencja stuchata. Naszych sita zostato
w Wiedniu 1 po zadzie, 1 zdrowych, 1 chorych. P. Waldeck, chory, az na
tamta kazal si¢ odwiez¢ o milg za Wieden strong dla lepszego powie-
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trza. P. wojewoda wotynski dzi$ si¢ dopiero woda miat ruszy¢ z miasta.
Cesarz JM¢ juz tez dzi§ wyjechat nazad do Lincu. Postalem mu dzi$
par¢ bardzo pigknych 1 glownych koni, bo si¢ o to swoim przy-mowic
kazat, z siedzeniami bardzo bogatymi, suto rubiny z szmaragdami, a
rzadzik diamentowy. On tez Fanfanikowi naszemu przystat dzis, przy
samym ruszaniu wojska, par son gentilhomme de chambre, szpade
diamentami sadzona, dosy¢ nieszpetna; ktoremu oduzdnego kazalem
da¢ kilka par gléwnych soboli, co z niepojetym odebrat ukontentowa-
niem. Dzi$ takze postalem konia ksigciu Anhaltowi, dawnemu memu
przyjacielowi, ktoregom tylko na moment w Wiedniu widzial, konia
takze ze wszystkim siedzeniem; a ze to dopiero poczatki, chyba, da P.
Boég, bawotami albo wielbladami do Wci serca mego powrdce.

Le pere Louis et son frere beda sig, da P. Bog, mieli z czego cie-
szy¢, bo mi si¢ w jednym sepecie dostata cata apteka we-zyrska, olejki,
kompozycje, r0zne, gummata, balsamy, mumie, 1 innych rzeczy wiele
cudownie drogich 1 rzadkich, ktorym si¢ p. Pecorini wydziwi¢ nie mo-
ze. Il faut avouer ca a l'a gloire du Grand Vizir, que c'etait un galant
homme, et qu'il nous a donne bien de belles choses; mais tout ce qui
touchait seulement son corps, ce sont des choses les plus mignonnes et
les plus delicates du monde. Znalazla si¢ tez pewna ryba, 1 tym rzeczy
sita podobnych, ktora si¢ zowie stinca marina. Pytaj si¢ W¢ moje serce
le pere Louis: ma to by¢ rzecz dobra dla zagrzania spodniego zotadka
ou le bas ventre.

Ksiazg lotarynski przyjezdza, przed ktorym 1 dzien, 1 noc pokoju i
wczasu mie¢ nie mogg; ten po to, ten po owo, ten po hasto, ten po or-
dynans, ten od cesarza, ten od tego albo owego ksigzecia. W¢ moja
panno wiesz, jako rad czytam, a poczciwoscia to moja Wei memu sercu
powiadam, zem od samego Raciborza ksiazki w reku nie miat. Pod-
skarbstwo nadworne oddatem dzi§ p. podkomorzemu halickiemu, na
utulenie zalu domu ich, 1 ze cztowiek wielce rycerski, poczciwy 1 go-
spodarz dobry, jesli si¢ zechce do tego aplikowac.

Juz tedy konczy¢ musze, catujac milion razéw wszystkie slicznos$ci
najukochanszego cialeczka mojej jedynej Marysienki 1 one mile przytu-
lajac do siebie ze wszystkiego serca i duszy. A M. le Marquis et a ma
soeur mes baisemains, za ktérej zdrowie jadamy tu wino w gronach, u
ktorego jagody na pot palca dlugie. O, popsowaliz tu kraj pigkny to
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poganstwo, zal si¢ Boze! Dzieci caluje i obtapiam. Ksiazgta ichmos¢
takze pozdrawiam.
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Nad Dunajem, przeciwko samemu Preszburkowi, [24 IX1683].

Dnia wczorajszego rano, melankolizujacych jeszcze nad nie zbu-
dowanym mostem, zbiegt nas Dupont tak niespodziewanie, ze nam do-
tychczas jeszcze to z podziwienia wyni§¢ nie moze. Ucieszyl jednak
niewymownie, gdy szczes$liwa osobliwie mnie o zdrowiu Wci serca
mego przyniost nowing. Dotychczas jeszcze napytac si¢ go nie moze-
my, jako zastal moja jedyna panng, jako$ byta surprise, co$ potem czy-
nita, mowita. Owo zgota, jezeli tam byt dobrze examine, pewnie 1 tu nie
mniej. Za echarpe unizenie dzigkuj¢ Wci sercu memu 1 te raczki, ktore
robily koto niej, milion razy catuje. Obralem sobie zaraz, skorom tylko
obaczyl, celle de rose 1 ucieszytem si¢ wielce potem, ze si¢ 1 w tym
mysl 1 upodobanie nasze zgodzilo.

List ten do Wci serca mego piszg przy ordynansach do pp. hetma-
now litewskich, ktérzy aby byli szli od siedmiogrodzkiej ziemi 1 od
Satmaru w tamte ku Waradynu tureckie kraje, wszyscy z wojsk cudzo-
ziemskich z rady zyczyli generalowie. Ale ze by to bylo zbyt od nas
daleko, et qu'ils seraient separes de nous par le Tibisque, fleuve de
grande consideration, a zatem mogtaby si¢ tam na nich wszystka obro-
ci¢ potencja, zdalo si¢ tedy, aby raczej do nas przychodzili pod Najhaj-
zel albo Nowe Zamki; lubo teraz tego wojska mniejsza bedzie potrze-
ba, bo pewnie tego juz roku nieprzyjaciela w polu nie obaczymy, ktory,
juz to bedzie jutro tydzien, jako spod Jawaryna w rozne si¢ rozszedt
strony 1 ani duszenie, ani $§cinanie utrzymac ich nie mogto.

Jednego z siedmiu wezyrow a pasze budzynskiego, nazwanego Im-
brahim, ktéry niedawno byl na Kamiencu, a miat zong Polke, niejaka
Poniatowska, cztowieka starego, dobrego 1 poczciwego, lubo byt ranny
1 postrzelony w tej teraz pod Wiedniem potrzebie, przeci¢ go udusi¢ w
oczach swoich rozkazat (na co patrzali oczyma swymi pewni przedaw-
czykowie, ktorych tu dzi§ przyprowadzono), ktadac t¢ na niego wing,
ze wojsko jego byto swieze, bo dopiero przed dziesiacia dni przyszio
bylo do obozu, a przeci¢ bi¢ si¢ nie chcialo 1 wprzdd uciekaé poczgli.
Stracit 1 innych kilka tak paszow, jako 1 bejow; ostatek pod Buda jesz-
cze traci¢ bgdzie. Wszystek gniew 1 furia na nardd nasz polski. Chan
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jeszcze go poprzedzil pod Jawaryn, stanawszy tam zaraz w poniedzia-
tek rano; a gdy nazajutrz przyszedt za nim wezyr, radzit mu, aby si¢ nie
bawil, 1 sam mu poszedl torowac drogg.

Sam si¢ dotad jeszcze biedzg, jako ten list pdjdzie do Wei serca
mego, poniewaz w pocztach wielkie mankamenta, pan za$ ten Uni-
chowski aby w drodze nie chcial bawi¢, obawiamy sig; 1 po czgsci nie
bardzo jeszcze bezpieczny na prost przejazd.

Umyslnych posyta¢ jest to rzecz niepodobna, bo konie najlepsze
wiatr prawie powiewa; a c6z dopiero moze by¢ u Kozakow albo u dra-
gonow! Ce que vous faites, mon amour, entre deux elevations, me fache
et chagrine extremement. Woli Bozej powinnis$my si¢ cale podda¢ i o
to Go tylko prosi¢, co jest z jego upodobaniem. Przez tegoz tedy P. Bo-
ga, do ktorego W¢ moje serce obracasz t¢ swoja modlitwe, prosze, aby
temu da¢ pokdj, a prosi¢ Go, aby si¢ we wszystkim stata 1 dziata jego
swigta wola. Inaczej si¢ nie uspokoje, az to W¢ moje serce wprzod dla
P. Boga, a potem dla mnie uczynisz.

Padre d'Aviano, ktory odjechal zaraz z Wiednia do Lincu, a stam-
tad miat zaraz jecha¢ do Wioch, narzekat na srogie grzechy dworu i
miasta wiedenskiego, ktérych réwni nigdzie nie ktadl; na ministrow
cesarskich, na pychg, na niesprawiedliwos¢, na rozpustg sroga miasta i
dworu; na cesarza za$ grzechy d'omission 1 ze pozwala tych niespra-
wiedliwo$ci ministrom swym, sam si¢ nie aplikujac, sam w te rzeczy
nie wgladajac. Ze mna czasu bardzo mato mial mowi¢. Obiecowat
przeci¢ wi-ktorii; prawda, ze czasem niby przez zgby. Po Wiktorii ob-
tapial mig, calowat, a wzdychal, prosil, aby continuer bez omieszkania
czasu. Narzekat na lenistwo drugich, na niedbalstwo; méwit, co naleza-
to, a potem, nie mogac na to 1 patrzy¢, odjechal. Nie pisz tedy W¢ moje
serce tego do niego, co masz wolg; wiem pewnie, ze by mu to nie bylo
mito, bo si¢ on cale kaze stosowa¢ do woli boze;.

U nas ludzi niemato poczeto mrze¢: jedni z ran 1 postrzatow, dru-
dzy z tej nieszczgsnej dyzenterii. Jam tu kilka czajek kazal sprowadzié
chorych z Wiednia do Preszburka, bo tu ludzie wtasnie jako nasi, bar-
dzo dobrzy, poczciwi 1 nam przychylni. Nie masz tu cztowieka jedne-
go, tak z panow starszyzny oficerdéw, jako i zolierzoéw, aby go ta plu-
gawa nie miata napas¢ choroba. Mnie P. Bog z taski swej jeszcze dotad
od niej zachowatl. Panowie hetmani obadwaj niebozgta chorzy, starszy

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 283

na noge, drugi na swe znéw zwyczajne alteracje. Asferus 6w nasz nie-
borak wczora skonczyt z postrzatu dans le bas ventre. Towarzystwa
sita my si¢ nie dorachowali, a prawie co na wybor. Spod choragwi syna
naszego Aleksandra zgingto towarzystwa podobno o$m, wszystko
szlachty bardzo znacznej, 6w tez nasz Belkacki takze zginal. Insi sig
za$ tak zdobyli, ze nie-leden zostat panem. Pasow diamentowych bar-
dzo sita migdzy Zolnierzami; sita tego za lada co pozbywali w Wiedniu,
a drudzy sie za$ z tym dotad kryja. Ks. Hacki powldkt si¢ tam nazad;
od brata jego wczora dopiero odszukatem lichtarz arcywczesny, a przed
wczorem fuzj¢ od p. Stadnickiego.

Ks. Hacki nasz nieborak opat biegat z listem moim do cesarza az do
Lincu z nowing przeprawy przez Dunaj; miat gdzie$ 1 msz¢ w drodze
przed cesarzem. Miat znowu i druga audiencje w Wiedniu; nie zastaw-
szy padre d'Aviano, czytal cesarzowi, co imieniem moim ks. Przybo-
rowski pisat. Krecit sig, biegal, cyfry pokazywatl; nic to wszystko nie
pomogto. Pisze dzi$ tu do mnie z Wiednia, Ze powraca proézny juz nie
tylko skutku, ale 1 nadziei; co ze on tam u Wci mego serca szerzej roz-
trzasnie, nie powatpiewam.

Byt tez tu u mnie wczora z wielkim zalem, ptaczem i skarga ledwie
wymownag ksiazg saski von Lauenburg (cztowiek poczciwy bardzo, pan
wielki 1 starszy w domu swoim, ktéry w dzien potrzeby komendujac
prawe skrzydto cesarskie byl zawsze przy mnie), a to o to, Ze cesarz
regratyfikujac komendantowi wiedenskiemu p. Staremberkowi, ze do-
trzymat miasta do przyj$cia naszego, dat mu sto tysigcy talerdw, toison
d'or 1 uczynit go feldmarszatkiem, pomingwszy ksigcia tego saskiego,
Kaprarg 1 Lesla, ktorzy wszyscy ktada si¢ daleko starszymi 1 Ze nim
komenderowali. Tak tedy ksiaz¢ wielce si¢ czujac urazonym, odjezdza
z wojska; ludzie jego i1 przyjaciele sakramentuja, narzekaja, groza. Ale i
tym drugim ma by¢ bardzo niemito 1 dlatego i most nam podobno
spOzniaja, ze wszyscy rece opuscili 1 pokazuja si¢ by¢ nieukontentowa-
nymi. Uszy tu bola stuchajac z daleka, co mniejsi moéwia; nawet juz i
na nas narzekaja, ,,zescie go sekurowali; niechby byta ta pycha i z ko-
rzeniem do szczgtu wygingla!” Jam tez dopiero wczora odebrat list od
kardynata Bonwizego; ale tylko komplement, o tasce albo dyskrec;ji
jakiej Ojca $w. nad wojskiem naszym ginacym ani stowa jednego. Ge-
neratowie ci malkontenci maja wielka po sobie racje. Ze komendant
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dobrze si¢ bronit, poznawamy; ale ze by sig¢ byt nie obronit, gdyby my
byli w sukursie nie przyszli.

Z ksigciem bawarskim juzeSmy si¢ dawno nie widzieli; przystal
jednak wczora do mnie, pytajac o ordynans. Idzie bokiem jedna jego
cze$¢ wojska ta, druga tamta Dunaju strona, dla pozywienia; ale¢ jemu
wszystko z Bawarii Dunajem plynie. Ksiazg¢ lotarynski bywa co dzien;
nie zna¢ po nim, nieboraku, ani zdobyczy, ani taski cesarskiej. Ja, lubo
niewiele mam czasu, bobym chciatl zjecha¢ do miasta, ktore za Duna-
jem, i tam wzia¢ lekarstwo, atoliz przeci¢ cokolwiek dzi§ miawszy,
napisatem list do Duvernay'go (en fort mechant francais, ale to W¢ mo-
je serce poprawisz, byle sens byt, jesli si¢ to zda¢ bedzie Wci moje;j
duszy). Na podpisie wymysli¢ imig jakiekolwiek francuskie. Lubo to
pokaze krolowi swemu, lubo nie pokaze, przeciez si¢ bgdzie musiat
puka¢ od gniewu 1 zalu 1 przejrzy w swych fatszach 1 niecnotliwym
procederze. W ostatku pod tymze podpisem posta¢ kopig tego listu a
M. de Beauvais ef a M. le marquis de Bethune, a zaleci¢ Gracie i Rich-
terowi, zeby te listy ksztaltnie na paryska przeprawili poczte.

Z rad warszawskich $mia¢ si¢ trzeba, bo ich 1 samych P. Bog w po-
$miewisko obrocit. Z kurfirsztem brandenburskim pewnie mi¢ wigcej
nie powadza; ale 1 on si¢ zna bardzo dobrze na takich ludziach. M. le
marquis d'Aly vient d'arriver, ktory chciat by¢ w potrzebie en volonta-
ire, ale jej omieszkal. Muszg¢ tedy juz konczy¢, catujac milion razy i
Sciskajac wszystkie sliczno$ci najpigkniejszego ciateczka mojej Mary-
sienki. A M. le Marquis mes baisemains 1 podzigkowanie za ojcowski
afekt, ktory w swym wyrazit li§cie. Ksigzng jejmos¢ z duszy oblapiam,
dzieci catuje. Minionkowej persekucji z duszy zatuje. Racz W¢ moje
serce napomnie¢ ode mnie: wolalbym, zeby si¢ nie uczyl, nizeli zeby
miat straci¢ fantazjg.
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Na insule Szutt, miedzy Presz-burkiem a Komorgq,
pod San Peter, 28 IX [1683].

Wczoraj w samym marszu oddany mi list przez poczt¢ od Wei ser-
ca mego du 20", ktory mi¢ niewymownie ucieszyt przy cig¢zkich utra-
pieniach naszych. WeszliSmy tu w ten kraj, gdzieSmy przeci¢ dosy¢
pozywienia dla koni zastali; ale c6z po tym, kiedy zas potowa nam
prawie wojska choruje, a choruje na taka chorobg, ktora jest zaraza,
podobna powietrzowi. Goraczka to jest, ktora zowia wegierska, niby
wngtrzna, z dyzenteriag krwawa, przy tym wymioty 1 mdtosci, et le deli-
re. Panowie wszyscy 1 znaczniejsi oficerowie leza na powal w Presz-
burku, gdzie si¢ zostali, 1 juz umiera¢ niemato ich poczeto; a co naj-
dziwniejsza, ze si¢ wraca coraz ta choroba, choc¢ kto 1 ozdrowieje. Juz i
towarzystwo, 1 zotdaci, 1 czeladZ umiera¢ poczgli. Wczora mieliSmy
deszcz po tych srogich goracach, przez kilka godzin. Fruktow tez na tej
insule zadnych nie znajdzie, procz dereniowych i berberysowych jagod,
ktore na to arcydobre. Aza tedy P. Bog z taski swej $wigtej cokolwiek
usmierzy; bo gdyby to tak trwa¢ miato, jak si¢ zaczelo, nie trzeba by na
nas inszego nieprzyjaciela. Z ran takze 1 postrzalow niemato ludzi
umiera. Ow nieborak Kizynk, co si¢ zalecal pannie Bokumownie,
umart przed wezorem z wielkiego razu cigtego w glowe. P. Galgzow-
ski, podczaszy lubelski, chodzac prawie, takze skonal onegdy w Presz-
burku na t¢ plugawa chorobe. P. wojewoda wotynski bardzo Zle; pan
wolynski jeszcze gorzej; p. podskarbi terazniejszy nadworny, p. staro-
sta opoczynski; p. starosta winnicki juz konat; p. starosta horodelski Zle
takze bardzo. Tu za§ w obozie nie tak bardzo, ale przeci¢ choruja p.
wojewoda krakowski, lubelski, pan sandomierski; dosy¢, ze odjezdza-
jac dzis$ z p. wojewoda ruskim do Jawarynu dla widzenia tej tak staw-
nej fortecy, nie mamy przy kim komendy zostawi¢. P. wojewoda po-
morski staby si¢ takze jeszcze zostat w Preszburku; owo zgota, ze si¢
juz 1 postuzy¢ nie ma kim. Szczukowie owi obadwaj takze na powat
leza. To dziwna, Ze tu dopiero chodzi, a tu juz przybiegaja, ze Zle, ze
mdleje, ze umiera. Jako si¢ uwazy¢ moze, ze pijanicom nie tak szkodzi
ta choroba. Pecorini powiada, ktory tu w Wegrzech przez kilka lat
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przebywal, ze 1 strach wiele przyczynia tych chorob, i aprehensja.
Wczora przystat do mnie p. wojewoda krakowski, ze ,,si¢ lepiej mam
troche, ale ze migdzy trupami lezg, bo 1 towarzystwo, 1 czeladZ koto
mnie umiera, tedy mnie to alterowa¢ musi”. Niech P. Bég bedzie za
wszystko pochwalon 1 niech si¢ jego §wigta dzieje wola.

Jam po lekarstwie dosyC jeszcze zdrow, lubo mi¢ zgby bole¢ po-
czynaja, alez przeci¢ nie tym owym niezno$nym bolem. Fanfanik z
faski bozej zdréw, 1 twarz cale inaksza, nie tak, jako bywala. My si¢
pod Komora przeprawowac jeszcze bedziemy, ktora tylko dwie mili od
Najhajzlu, ktéry oblec mamy; stamtad za§ Tekoli stoi jeno o trzy mile z
swym wojskiem 1 z dwiema paszami tureckimi, waradynskim 1 egier-
skim, zna¢ nie wiedzac o naszym tak bliskim sasiedztwie, Wczora tu
od niego przyjechalo trzech ludzi, dajac zna¢, ze za przyjazdem Abso-
lona zaraz tu Tekoli wyprawil swych postow, ktérzy za milg stad nocu-
Ja, 1 na nich tylko czekam. Nie wiem, jezelim oznajmil w pierwszych
listach Wci sercu memu, ze wezyr udusit paszg budynskiego 1 wszystko
po nim pobrat, 1 situ innych. Cesarz turecki jeszcze byl w Beligradzie;
wezyr ku niemu poszedt. Wegrowie, ktorzy byli rebelizowali, osobli-
wie co po tej stronie Dunaju, od Styrii wszedtszy, Turkow bija, a do
nas z poddanstwem i postuszenstwem przysylaja.

My tu jesteSmy w przedzie, ksiazg lotarynski za nami, a ksiazg ba-
warski przeszedl byt Dunaj i zachorzat byl, alem mu dat zna¢ o Teko-
lim 1 podobno z nami tu ztaczy si¢. Pierwszy jego minister umart z tej-
ze choroby; z czego wielce zalosny. Waldeck cale sam nazad powrdcit,
zostawiwszy nie wiem przy kim komendg¢ wojska tego, ktorym komen-
dowat. Ksigze saski von Lauenburg odjechat takze mal content, ze Sta-
remberka przed nim podwyzszono. Kaprara general jechal takze do
cesarza, albo po ukontentowanie, albo dla pozegnania. Gatecki, ktory
jezdzil do cesarza z konmi darowanymi ode mnie, jeszcze dotad nie
powrocit. On ne parle pas ici ni francais, ni espagnol, ni allemand.
Poset tylko hiszpanski pisal do mnie komplement, Zatujac, ze si¢ wi-
dzie¢ ze mna nie mogt. Ja za$ do biskupa wiedenskiego w ten sens na-
pisalem, ze ,,poniewaz juz do innej przejezdzam diecezji, a od ciebie
nie mialem Zadnej przynajmniej spdélnej kongratulacji, ze P. Bog po-
szczgscit chrzescijanom, wigc ja tobie winszujg, ze tenze P. Bog przy-
wrocit cig, pasterza, do zgubionych juz prawie owieczek twoich”. Nie
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mam dotad 1 na to responsu. Od cesarza tez nic ani o foison, ani o Wg-
grach, ani o Bawarii. Ksiaz¢ bawarski czgsto Fanfanikowi powiadat, ze
ma siostr¢ mlodsza w dziesigciu lat, daleko gladsza nizeli Madame
Dauphine; ludzie za$ jego wszyscy, i dworscy, 1 oficerowie, 1 spowied-
nicy, bardzo o tym czg¢sto przed naszymi — ale to tylko dyskursy. Ksia-
z¢ bawarski moze mie¢ lat dwadziescia trzy, cztery. Na koniach oklep
biega, ptywa po Dunaju; fort vigoureux do wszystkiego. Fanfanik mu
dat Turczynka chlopca i kilka bagatel, z ktorych byt niewymownie
kontent; jam zas mu dat kilku wigzniow 1 choragwi kilka tureckich. P.
Zdzanski przyjechat w cale. Kompas i ksiazka doszly mig dawno, i
lichtarz. P. starosta sandomierski dotad nie przyjechat, ale ma by¢ juz
niedaleko.

Posytam tez Wci sercu memu rejestr amunicyj, ktére zabrano w
obozie tureckim 1 ktorymi si¢ dzieli¢ mamy. Rzecz nigdy do wiary nie-
podobna, jakie to bylo przygotowanie i co to kosztowa¢ musialo; a
jeszcze polowe tego wszystkiego wojska rozebraty, bo to tylko to spi-
sywano, czego wojska przez trzy dni zabra¢ nie mogty, brat bowiem
kazdy to, co chciat, a spalono prochow tyle troje; a c6z go dopiero wy-
strzelano!

Trzeba to na rézne przettumaczy¢ jezyki 1 drukowaé w gazetach
kazac. -

Po wojsku sila bardzo paséw diamentowych. Nie mozemy zrozu-
mie¢, co to oni z tym robili, bo tego cale sami nie zazywaja; ale znac
dla dam wiedenskich, ktorych si¢ dosta¢ spodziewali i one sobie stroic.
Prawda, ze w nich diamenty cienkie i zwierciadetka pod nimi, ale robo-
ta dziwnie pigkna 1 rzecz przecig bardzo bogata. — W Wiedniu tez tego
okrutng rzecz czeladz poprzedata za lada co, bojac sig, zeby im byli
panowie tego nie odbierali. Wezyr, kiedy przybiegl do swego namiotu,
to kazal bra¢ wszystkim swoim dworzanom 1 pokojowym po kilku
workow i ci, co do nas pouciekali, to kazdy z nich miat po dwa, po trzy
tysiace czerwonych [ztotych] i po koniu dobremu. Kon samego wezyra,
ktory byt na powodzie, jest u mnie ze wszystkim siedzeniem; dostat go
moj towarzysz spod choragwi pancernej, niejaki Raczkowski. Mam
przy tym skofi¢ z choragwi samego Mahometa i kaletkg pewna ze ztota
litego, w ktorej byty na ksztalt portugatow trzy sztuki ztote, ale cienkie
jak pargamin, gdzie co$ na nich pisowano de la cabalistique; ja teraz w
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tym nosz¢ 06w malenki obrazek Najsw. Panny od Wci serca mego.
Skarb za§ w pieniadzach grubych gdzie si¢ podzial, tego zgadna¢ trud-
no; bom ja pierwszy stanat u namiotdéw wezyrskich, a nie widziatem,
zeby go rozrywa¢ miano. Snadz albo byt migedzy wojsko rozdany, albo
go bylo nie nadwieziono, albo go tez przodem wyprawiono, poniewaz
niektorzy Turcy, jako 1 thumacz najpierwszy, poczgli jeszcze o czwartej
po potudniu ucieka¢ (jako jego pojmany powiada stuga), obaczywszy,
ze juz wojsko nasze ku ich obozowi zbliza¢ si¢ poczglo.

W Tekolim, moja duszo, ja si¢ nie kocham; ale nad narodem we-
gierskim mam wielkie mitosierdzie, bo sa okrutnie utrapieni. Bytem tez
na zamku w Preszburku: najwigkszy tam specjal widziatem, cialo cate
sw. Jana Jalmuznika. Od Apafiego miatem list, ktory wykupit od Tur-
kéw zakonnika jednego i1 przystat go z kartka w cyfrze, ze si¢ dobrze
stalo, co si¢ stato; ze sobie Turcy zycza pokoju z Niemcami (alem ja
tego nie pokazat); przestrzegajac przy tym, ze Tatarow chce postaé we-
zyr do Polski — ale to podobno byto dlatego, abysmy my si¢ wrocili do
Polski, nie zblizajac si¢ do panstwa jego.

Ze listu nie byto od Fanfanika i ode mnie do pp. hetmandéw litew-
skich, ks. Sarnowskiego to wina i wiedenskiego wina, a potem impor-
tunitas ks. Szumlanskiego, ktory niektore pobral pakiety, obiecujac si¢
by¢ rowno z poczta. Teraz do pp. hetmandéw litewskich wyprawilem
znowu rezydenta ich, Unichowskiego, aby szli przez Wegry prosto do
mnie; Kozacy za$ niech ida zwyczajna droga za drugimi, tj. Semen 1
inni, bo tu juz jest Worona i Mezynski. Kopig za$ listu do kréla francu-
skiego, przysigga ks. Sarnowski, ze postal p. kanclerzowi.

Do pana krakowskiego pisatem przez tych ludzi, co ciato prowadzi-
li, i drugi raz przez pocztg, i przywileje postalem. Przemys$l mam w
dobrej pamigci. Do p. kanclerza pisa¢, aby on ekspostulowat imieniem
moim z p. marszatkiem wielkim, ze to jest jego officii 1 wojewddztwa
tego po nim potrzebowaly, aby aresztowat rzeczy we Gdansku prze-
sztego podskarbiego, a tym bardziej i na tym fundamencie, kiedy able-
gatowi naszemu w Paryzu nie wydano klejnotow rzeczy pospolitej. Nie
napisatas mi W¢ nic, moje serce, co te listy sprawily, ktore tenze prze-
szty podskarbi dat byt @ Dumont. Nie mogtem zrozumie¢ konca listu
Weci serca mego, co$ to opowiedziata staroscie kowalskiemu, gue vous
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irez vous meme a la tete des soldats de votre compagnie. Ktorzy to tak
szczgsliwi beda soldats 1 ktora kompania, co ja W¢ zowiesz la votre?

Wigcej czas nie pozwala 1 droga do Jawarynu (dokad mil tu siedm
wegierskich w bok, i znowu albo woda, albo ladem zabiegaé¢ droge
przed Komora potrzeba wojsku), audiencja przy tym posta Tekolego.
Ale¢ podobno 1 to, co si¢ napisato, nad-przykrzy si¢ czytaé. Catuje juz
tedy (a w rzeczy samej nie w slowach tylko to uczyni¢ tysiac razy
przez dzien mysle) wszystkie slicznos$ci serca mego, poczawszy od naj-
sliczniej-szych wtosow az do najwdzigczniejszych stopeczek serca me-
go jedynego kochanego. 4 M. le Marquis et a ma soeur mes compli-
ments. Dzieci catuje 1 z duszy obtapiam; ksiazgta pozdrawiam.

O nowiny francuskie w gazetach i holenderskie prosimy, aby nam
przystaé. Kiedy sig, da P. Bdg, z soba obaczymy i gdzie o tym myslec,
nie tylko zgadna¢ niepodobna; dosy¢, ze teraz na glowe wszyscy si¢
prosza do Polski, do ktorej zebym ja tylko dyszlem nakierowal, nie ro-
zumiem, ze by si¢ tu dusza jedna zostala, chyba ci, co by nie mieli na
cZym i 0 czym. -
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6 X [1683],

na samym sie ruszeniu ku Parkanowi,

ktore miejsce jest na koncu mostu

przeciwko Strygonium alias Gran, na tej Dunaju stronie

Dnia wczorajszego pisatem do Wei serca mego przez p. Zdzanskie-
go 1 postalem niektore drobiazgi; nie dziwowac si¢ tedy, ze list numero
15 nierychto dojdzie, bo sita rzeczy z soba cigzkich prowadzi p. Zdzan-
ski, osobliwie namioty wszystkie wezyrskie w Wiedniu pozostate 1 kil-
kunastu wigzniow. Jezeli za§ w powrocie swym p. Dalerak bedzie tak
spiesznym, jako byt tu do nas w pos$piechu, tedy to bedzie dziw jeden i
rzecz prawie do wierzenia niepodobna: stanat tu bowiem we czterech
dniach z Krakowa et nous a si surpris, ze dotychczas tego pojac nie
mozemy, ktorzy$Smy rozumieli, zesSmy tu juz gdzie$ na koncu byli §wia-
ta 1 w tych cieplicach, do ktorych tylko od nas ptacy na zimeg odlatuja.
Przybycie tu te jego odbieram za znak nieporéwnanej mitosci Wci ser-
ca mego; ze jednak w nie-dochodzeniu listow nie w nas wina, juze§ W¢
moje serce tego dojs¢ miata, bo lubo przy cig¢zkich 1 wielkich zabawach
moich, na ktérego tu gtowie wszystko, najmniejszejm jednak nigdy nie
opuscit okazji.

O zdobyczy mojej opowie M. Dalerac, ktoram mu prezentowat. W¢
moje serce frasujesz si¢ o bunczuk, ktéry-m dal cesarzowi; ale ja takich
mam kilka, choragwi za§ mam kilka tak $licznych, sur le ponceau zto-
tem tkanych, ze nic pigkniejszego 1 bogatszego. A propos de Galecki,
ktoregom postat z konmi do cesarza: stato si¢ to, ze si¢ kto inszy nie
trafit, ile w tak daleka droge; bo do dzisiejszego dnia Zzadnej o nim nie
masz wiadomosci ani od cesarza najmniejszego listu ani si¢ spytania,
co si¢ tez z nami dzieje. Owi ludzie, o ktorych W¢ moje serce wspomi-
na¢ raczysz, watpig, aby si¢ zdobyli; bo narzekali, Ze im 1 namioty kto$
powydzierat, drudzy za$ nazajutrz az 1 szmaty po obozie zbierali, zdo-
bywszy w lot kilkadziesiat wozow z wotami w obozie tureckim. Ale co
do tej zdobyczy, niestychanie mi¢ to poalterowalo,. ze to, com chcial
mie¢ w sekrecie, wydrukowano po polsku i jeszcze ekscerptem uczy-
niono z listu mego do Wci mojej duszy, 1 jeszcze glupie ni to ni owo
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poprzydawano. Dla Boga, wykupi¢ to kaza¢ i popali¢, bo mi¢ to nie-
wymownie gryzie!

U nas tu choroby nie ustaja; bardziej jednak jeszcze mra ci, ktorzy
si¢ zostali w Preszburku, nizeli ci, co tu kawgcza w obozie, bo tu juz
nigdzie nie mamy i1 mie¢ nie bedziemy zadnego swego ani miasta, ani
zamku. P. starosta tedy nieborak winnicki umart w Preszburku i nasz
ks. Przyborowski, ktorego cale opium zabilo i §piac umierat bez zadne;j
dyspozycji. Chlopiec jego powiada, ze mu go Zyd lwowski dat; Zyd
za$ pisze, ze nie on, ale jaki$ jego przyjaciel, ktorego on wydac nie
chce. P. wojewoda wotynski przychodzi do siebie; mdj tez tu Gotanski
prawie na $miertelnej poscieli.

Niemcy w radzie swojej wiedenskiej przy cesarzu naparli si¢ pod
Najhajzel, teraz za$ tysiaczne trudnosci wynajduja i juz tam iS¢ nie
chca, zatujac, ze mig nie stuchali 1 nie szli prosto pod Budg, skad by-
smy byli drugi raz juz wezyra gonili, ktory tam stanawszy, chana z
panstwa zrucil, a jednego z mlodych suttanéw na jego miejsce nastawit,
samego za$ en exil do miejsca zwyczajnego odestat. Cesarza przeprosit
juz wezyr ta kondycja, aby zadnej mu fortecy nie utracit.

My teraz pdjdziemy ku Budzie przecig, ale po tej stronie Dunaju, a
oraz 1 ku Tekolemu, do ktérego wszystka orde wezyr postal, i juz prze-
szta most pod Buda, 1 jest na tej stronie, gdzie 1 my, 1 juz nasze czaty 1
podjazdy hatasuja si¢ z nieprzyjacielem. Ale i ich jgzykdéw nasi wodza,
przy tasce bozej, 1 dobrych bardzo. Absolona widziano u wezyra; ktory
tu byt niedawno u mnie. Od ksigcia siedmiogrodzkiego przyszedl tu
wczora do mnie posel; ten tylko jeden poczciwy z chrzescijan, ale nic
nie moze, bo go wezyr od siebie do domu pusci¢ nie chce. W tym po-
selstwie nie masz nic, tylko przestrogi, wiadomosci, asekuracja przy
tym swojej zyczliwosci. Giza est ici avec moi et fait tout ce qu'il faut:
ale¢ tu ten narod ma dosy¢ afektu do Orondate bez tego wszystkiego.

Do pp. hetmanow litewskich posylam listy, ktére tegoz momentu
przesyta¢ za nimi, bo sa wielkiej konsekwencji, jak to W¢ moje serce z
kopii listow do nich pisanych wyrozumiesz. Za echarpe unizenie Wci
sercu memu dzigkujg; il n'y a rien de plus galant et plus mignon, ale sig
tu nie masz przed kim popisowac, cale tu o stroje nie dbaja. Wszyscy
ksiazg¢ta 1 generatowie stroja si¢ tu w pot po francusku, a w pot po we-
giersku; nie dbaja, byle tylko suknia byla podszyta. Ksiaz¢ bawarski
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dal zna¢, ze chce sam przyby¢ z czgécia swego wojska, ale les Cercles
z tymi ludzmi gdzie$§ daleko za nami. -

Co strony Kozakow 1 Mezynskiego, czyniliSmy tu inkwizycje. Tak
si¢ sprawuje p. Mezynski, ze pieniadze sa przy nim, a z Kozakami tak
postanowit: ,,Tu w Polszcze macie barwe, a tam w wojsku u krola, sko-
ro przyjedziecie, bedziecie mie¢ pieniadze”; bo inaczej, gdyby tam w
Polszcze pobrali byli pieniadze, toby byli z nimi nazad pouciekali. Co-
kolwiek tedy im wydal jm¢ ks. nuncjusz na or¢ze, to nie zginie 1 wroci
si¢ do najmniejszego szelaga. Cokolwiek juz jest tych tam Kozakow,
niech to juz idzie wszystko z Litwa dla lepszego ich bezpieczenstwa. -

Jest tez tu sam u nas to w wielkim podziwieniu, ze§ W¢ moje serce
napisa¢ raczyla, ze§ widziala listy od p. koniuszego 1 od innych pisane
du 13, 14, 15, 16, 18" Pytalem ich, co to maja za okazje tak czestego
pisania; przysiggaja wszyscy, ze pisac tak czg¢sto nie mogli ani o takich
styszeli i przez sen okazjach. Chciejze W¢ moje serce w tym rzetelniej-
sza da¢ informacjg; chyba ze to w jednym pakiecie te wszystkie daty,
bo tu drudzy nie wiedzac, kiedy si¢ trafi okazja, napisza raz i co dzien
za$ przypisuja.

Co o zdobyczach, jesli si¢ dzielili w regimentach, o tym tu nie sty-
chac¢. Szczesliwy sig to tylko zdobyt, bo obozu 1 namiotéw Turcy jesz-
cze bronili, pod gardtem za$ zakazano zsiada¢ z koni ani pieszym od-
biega¢ od regimentow, boSmy si¢ cale spodziewali, ze si¢ obrdci na nas
nieprzyjaciel, skoro obdz rabowac¢ zaczna 1 na tupy padna. Noc potem
zaszla, jeden o drugim nie wiedzial; w nocy tedy pozaswiecali sobie
tureckie §wiece i1 dopiero rabowali 1 zdobywali sig, osobliwie ci, kto-
rym sig¢ trafito, ze mieli czeladz przy sobie albo ludzi takich, ktorzy by
okupowali jaki namiot i wydrze¢ sobie drugim nie dali. Galeckiego
najwigksza zdobycz w wotach, o ktore drudzy nie dbali, on za$ je 1 bral,
1 skupowat nazajutrz po taleru, a zbieral naczynia r6zne miedziane, mo-
siadzowe, ktore po obozie i do czwartego dnia lezaly, i pospolstwo
wiedenskie najwigcej tego nabrato, jako 1 namiotéw podlejszych, kto-
rych nasi bra¢ nie chcieli. Fanfanik jednak namiot jeden pigkny kazat
wzia¢ dla siebie. Z namiotow wezyrskich sita rzeczy najpigkniejszych
kanalia w nocy pobrata, bo cho¢ z jednej strony broniono, to oni prze-
rzngli z drugiej strony namiot 1 wybierali, co chcieli, a Zotnierze w pa-
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radzie i gotowosci sta¢ musieli. Kozaczek, kuchcik chorazego jednego
spod starosty nowomiejskiego choragwi, przyniost panu swemu w
klejnotach na cztery tysiace czerwonych ztotych. Niemcom cudzoziem-
skim prawie si¢ nic nie dostato, bo oni tego dnia, procz tych, co przy
mnie byli, nie weszli w obdz turecki. Nie maja oni ani wigznidw, ani
choragwi, ani zadnych zwycigstwa znakow 1 zaden z ich kawalerii w
potrzebie nie strzelil. Ale tego nie glosi¢, bo ja wszystkich chwalg; i o
naszych niektérych, nad wszystkie na §wiecie spodziewanie, trzeba by
cudowne rzeczy pisac; ale to, da P. Bog, chyba ustnie.

Wymawiam sobie wczes$nie, moja jedyna pociecho, ze nie bede
mial czasu sita pisywac 1 ze si¢ coraz oddala¢ bgdziemy, bo na prost od
Budy ku Krakowu 1 Stryju nie bgdzie przejazdu, jeno wszystko na
Wieden, i do Wiednia dla blisko$ci Najhajzlu nie bardzo bgdzie snadny
przejazd. Ja za$ o wszystkim wiedzie¢ juz bede musiat, bo tu u nas
wszystko 1dzie jak z kamienia albo jak za panszczyzng, co jest w po-
dziwieniu u wszystkich. Piszesz W¢ moja pociecho, zeby wojsko po-
stawi¢ juz, a samemu si¢ wréci€. Ale trzeba uwazy¢, moje serce, ze si¢
to trzeba o to bi¢ wprzod i1 tego dobywac, gdzie sta¢ 1 odpoczywac; a
zebrali-¢ by si¢ jak znowu i nam by za$ samym odpoczynku nie dali.
Mais vous faites la guerre, mon amour, selon que vous souhaitez, za
ktory znak mitosci ja unizenie dzigkuje, a o to tylko serca mego jedy-
nego proszg, aby mig tak kocha¢ i1 karesowa¢ przytomnego, jako teraz
odleglego, bo mitos¢ w imaginacji, lubo jest bardzo dobra, ale przecie
nie tak solide, jako w rzeczy samej. Do czego ze ja teraz przyjs¢ nie
moge, czyni¢ to w imaginacji, catujac milion razéw wszystkie §liczno-
$ci 1 wdzigcznos$ci najukochanszego ciateczka. A M. le Marquis et a ma
soeur mes baisemains. Dzieci catuj¢ 1 obtapiam z duszy. Ksiazgta po-
zdrawiam 1 ksigzng p. staros$cing sandomierska, ktorej maz tu jest u
mnie assidu.
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8 X [1683], mile od Granu.

Dzien wczorajszy nie bardzosmy mieli szczegsliwy, Ja wedhug zwy-
czaju ruszytem si¢ skoro dzien ku mostom tureckim, postawszy ks. Ze-
brzydowskiego do ksigcia lotarynskiego, aby z swoja kawaleria szedt
zaraz za nami. Strazy za$ rozkazatem, aby szli przodem, aby czajki na
Dunaju pozabierali dla Kozakow, a sami aby mi¢ o milg¢ od mostu cze-
kali; a zeby wprzod przed soba postali: jezeliby z tego miasteczka, co
przy moscie, ktore si¢ zowie Parkan, mieli na tamta strong do Granu
uciekac¢ 1 most za soba zbiera¢, to okupujemy to miasteczko; a jesliby
za$ mialo by¢ jakie wojsko, zeby si¢ tam broni¢ chciato, to staniemy
sobie o milg, czekajac na cesarska piechote 1 na dziala, ktore jeszcze o
kilka mil od nas. Straz tedy, nie czekajac wiadomosci ani mnie znaé
dawszy, poszli az ku mostu i tam zastali wojsko tureckie, ktore bylo tej
dopiero nocy przez most przeszto. Tamze si¢ z nimi poczeli hatasowac.
Nadjechal tam potem p. wojewoda ruski, ktory dragonii kazat zsigs¢ z
koni; a gdy si¢ z chrustow wigksze tureckie pokazalo wojsko, juz si¢
cofna¢ nie mogli, boby byli 1 dragonow, 1 siebie zgubili. Do mnie tedy
przysytali postanca za postancem, aby ich ratowa¢. Tymczasem — gdy
ja id¢ z putkami tymi, ktore byly przy mnie, bez piechot i dzial, bo te
byly na zadzie (oni tez nie powiadali, ze wojsko byto wielkie tureckie)
— wsiedli na przednie straze: wsparli ich tak, ze dragonow pieszych
odbiec musieli.

Jam tymczasem uszykowat te, ktore przy mnie byly puitki.

Dopiero si¢ pokazal nieprzyjaciel 1 stanat o sto tylko krokow od
nas. Nas nie bylo wszystkich pigciu tysigcy, bo jednych pozabijano,
drudzy pomarli, trzeci chorzy, a najwigksza cz¢s¢ w taborze przy wo-
fach, krowach, owcach i zdobyczach. Takem tedy sta¢ kazal nie rusza-
jac sig, a tymczasem ustawicznie posylalem do ksigcia lotarynskiego i
do piechot naszych. Sam za$, postawiwszy p. wojewode ruskiego na
prawym skrzydle, a krakowskiego na lewym, we srodku lubelskiego,
sam skladatem owe wojsko, jakom mogl, cigzkie okrutnie 1 zmieszane.
Przybiegl potem p. wojewoda ruski i poczat mi¢ zaklina¢ przez P. Bo-
ga, przez ojczyzng, abym si¢ wczesnie salwowat, bo postrzegt po woj-
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sku wielka kontuzje; jakoz byta juz taka, ze dragonia gwattem z koni
no. Mnie si¢ jednak to ani zdato, ani godzito, przyszediszy tam z woj-
skiem, a potem ich tam zostawiwszy, odjecha¢. Statem tedy z p. gene-
ratem Dynewaldem (ktory sam tylko byt przybiegt od wojska cesar-
skiego), uwazajac la contenance de 1'ennemi. Tenze Dynewald posytat
postanca za postancem do ksigcia lotarynskiego, aby nam cokolwiek
kawalerii przystal, aleSmy si¢ tego doczeka¢ nie mogli.

Tymczasem uderzyt nieprzyjaciel na p. wojewode ruskiego. Odpar-
li go jego skrzydlo. Drugi raz znowu sprobowal; toz uczynito. Trzeci
raz jak skoczyt nieprzyjaciel, tak okrazyt skrzydto jego 1 w tyt mu po-
szedl, a drudzy z przodu go zmieszali. Gdy tedy to skrzydlo, zmiesza-
ne, uchodzi¢ poczelo, ja, nie widzac wigkszego bezpieczenstwa, jeno
przy usarzach (bo jakoz przed Turkami ucieka¢ w pole, jak dym, 1 do-
kad?), skoczylem do choragwi starosty szczurowieckiego usarskiej i
wziawszy ja z kilka innych, ruszytem si¢ przeciwko tym. co p. woje-
wody ruskiego skrzydto juz z tylu okrazyli, 1 przy tasce bozej wspart-
bym ich byt naraz. Ale skorom si¢ tylko ruszyt i obrocit frontem do
nieprzyjaciela, alisci $rodek i lewe skrzydto, przeciwko ktdéremu i nie
byto nieprzyjaciela, razem skoczywszy, poczeli ucieka¢. Wsiadt tedy
nieprzyjaciel na nich 1 gonit z sroga konfuzja bez obrocenia si¢ wigcej
nizeli pot mili, az ku infantem naszej 1 ku wojsku cesarskiemu. Mnie
wszyscy odbiegli 1 porzucili, bom wotat, krzyczat 1 zawracal, jakom
tylko mogt. Fanfanikowi kazatem przodem uchodzi¢, o ktoregom sig
potem frasowal, nie zaraz si¢ o nim dowiedziawszy, zem mato na miej-
scu nie skonat. Sam za$ tylko samoosm za wojskiem uchodzitem, bo w
tej mieszaninie jeden drugiego z konia spychal, jeden przez drugiego
padal, jako si¢ to stalo nieborakowi p. wojewodzie pomorskiemu, ktory
tamze zostal, 1 innych niemato. Ze mna byli p. koniuszy koronny, p.
starosta tucki, p. Czerkas, p. Piekarski, p. Ustrzycki, towarzysz chora-
gwi mojej usarskiej, rajtar nieznajomy (ktéry nam stanat za rozany
wianek), a ja 6smy. Po wszystkim wojsku naszym 1 cesarskim udano
bylo, zem polegt na placu; jakoz ze si¢ to nie stato, jest to cud nad cu-
dami, za co niech P. Bogu begdzie cze$¢ i chwata, bo zywa dusza przy
mnie si¢ obroci¢ nie chciata. P. wojewoda ruski, lubelski 1 inni szukali
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mi¢ jako juz niezywego za powieScia roznych. Zeby to tedy i tam nie
zalecialo, dlatego pisze 1 oznajmujg, Zzem za taska boza zdrow.

Nie watpimy, ze nieprzyjacielowi przybylo hardosci 1 ze si¢ podob-
no i wezyr przeprawi¢ tu zechce; ale my, da P. Bdg, jutro, byle piecho-
ta nadeszla cesarska i armata, przecig ten Parkan 1 most atakowac beg-
dziemy, przyjawszy to za sprawiedliwa karg od P. Boga za rabunki ko-
Sciolow, zdzierstwa, cudzotostwa, za co najmniejszej zaden nie odniost
kary. Widziatem ja to wszystko jako we zwierciedle i1 grozitem nieraz
odjazdem, zZe ja przy takim wojsku by¢ nie mogg, nad ktorym wisi kara
boza. A do tego, ze si¢ rozlezato: egzercycyj zadnych nie umieja, ofice-
rowie glupcy, niedbalcy, niepilni, sami na nich narzekaja i wotaja zot-
daci, osobliwie w dragonii, ktérych sita marnie potracili, bo nawet 1
lontéw zapalonych nie mieli. Jam jeszcze wczora radzil ksigciu lota-
rynskiemu, zeby$my byli poszli na nich na odwr6t, lubom na koniu
ledwie siedziat z wielkiej fatygi 1 utrudzenia si¢ nieporéwnanego. Rece,
boki karwaszami, zbrojami utlukli uciekajacy; a c6z rowy, trupy, beb-
ny, zbroje, kopie porzucane, przez co byto potrzeba wszystko skakac.
Ale ksiazg lotarynski nie cheiatl, wymawiajac sig, ze jeszcze drugie nie
przyszto skrzydto (lubo miato dosy¢ czasu i miejsca w kupie i8¢, bo
pola byto az nazbyt). Pod p. starosta sandomierskim dwa razy kon pa-
dat; a szczescie jego, ze go ratowano i1 zdréw cale, sekretarza tylko
Wilocha stracit. P. marszatek nadworny nie byt z nami, byl przy cesar-
skim wojsku; 1 putkéw takze naszych dwoch nie bylo, ktore odwdd
trzymaty. Caluj¢ zatem wszystkie §licznosci Wei serca mego jedynego.
A M. le Marquis et a ma soeur mes baisemains. Dzieci caluj¢ i obla-
piam; ksiazat pozdrawiam.
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Przeciwko Strygonium pod Parkanem, 10 X [1683] rano.

O jako to dobry P. B6g, moja jedynie kochana Marysienku! Za ma-
1a konfuzje dat wigksze zwycigstwo nizeli pod Wiedniem. Nie ustawac
Mu tedy dzigkowac, przez mito$¢ moja, i ustawicznie nie przestawaé
prosi¢, aby 1 dalej pokazat mitosierdzie nad ludem swym. Za umartych
kaza¢ Ossowskiemu znowu egzekwie w Krakowie odprawi€, za tych,
co w tych potrzebach poumierali. Jako si¢ wszystko dziatlo, wypisalem
reka moja po francusku, Dupontowi przepisa¢ kazatem. Te relacj¢ na
wszystkie rozesta¢ strony, bo tak byto wtasnie.

Jam za taska boza zdrow po wczorajszym zwycigstwie, jakoby mi
dwadzie$cia lat nazad si¢ wrécito; ale tamte dwie nocy daly mi si¢ w
znaki, najbardziej zatujac stawy narodu naszego. Ale si¢ to wszystko za
taska boza poprawito i Niemcy jako znowu wychwali¢ si¢ nie moga,
lubo juz byli poczegli mowié: ,,A Polacy, Polacy, nie godniscie takiego
krola! A odstapiliscie go!” Ale zotdaci niebozgta w regimentach pie-
szych, kiedy im dano zna¢, ze ja juz nie zyje, krzykngli na oficerow
swych: ,,A ¢0z juz i po nas, kiedySmy ojca stracili! Prowadzcie nas,
niech tam pomrzemy wszyscy!”

Napisatem Wci sercu memu, ze 6smy byt przy mnie Ustrzycki,
alem si¢ omylit: byt to jeden towarzysz syna mego. Rajtar za$ ten cno-
tliwy, ktoremum nagotowat byl wielkie ukontentowanie, co zabit jed-
nego Turczyna, a drugiego postrzelil, ktérzy juz si¢ byli wyniesli z dzi-
da jeden, drugi z szabla, nie wyszedt z tej potrzeby; godzien przynajm-
niej, aby za duszeg jego proszono tam P. Boga. Juz teraz, kiedym z taski
bozej zdrow, oznajmi¢ Wci sercu memu, ze mi¢ tak potlukli byli ucie-
kajacy, to zbrojami, to karwaszami, ze w kilku miejscach cialo moje
bylo jako najczerniejsze sukno. Nieboraka wojewod¢ pomorskiego zna-
leziono bez gtowy. Nikogo zdrajcy zywcem nie biora, dlatego tez i nasi
teraz im nie folguja 1 mato Zywcem biora.

Juz si¢ tu z nami $mierci tak spospolitowaty, iz nie patrzymy na
nic, jeno na $mier¢ swoich albo nieprzyjaciot. Mnie prawie wszyscy
chtopcy pogineli. Golanski onegdy z choroby umart. Owego Murzyna
Jozefa Holendra Turcy, w reku juz majac go, Scigli. Mialem takze We-
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grzynka, co kilka jgzykow umial; i ten zginat. Ale z Kalmukiem matym
co si¢ stalo, racz W¢ uwazy¢, ze kiedy w polu, to rowno z charty na
koniu zajaca uganial, a teraz uj$¢ nie mogt, kiedy mnie P. Bog salwo-
wal. Nie wiem tedy, jakim to szczg$ciem, ze go Turczyn, nie §cigwszy,
wziat zywcem. Dnia tedy wczorajszego, kiedySmy zniesli Turkow, zna-
lezli go w obozie tureckim w namiocie; ktorego zaraz nasi poznali, i
konika zaraz jego, ktory przy tymze stal namiocie; ale Niemiec jaki$ ci
przypadiszy ciat go rapirem przez nos i1 przebit. Nie wiemze, jesli be-
dzie zyw, lubo¢ mu przecig cyrulik niezle tuszy.

Ja z ta wiadomoscia tak wesota i tak stawna, ktéra Bog z niepojete-
go swego dat nam miltosierdzia, wyprawuj¢ p. Kaszewskiego, ktory tez
tam ma wielkie swoje potrzeby; ale sposobu wynalez¢ nie mozemy,
jako go jeszcze wyprawié. Pocztarz generalny zadna miarg podjacé sie
tego nie chce, powiadajac, ze juz stracit dwunastu postyliondw, nie tyl-
ko od tureckich 1 wegierskich partyj, ale 1 od chtopow, 1 od swejwoli
obojga wojska. Nie dziwowac si¢ tedy, ze si¢ czgsto pisywac nie bedzie
mogto. Co dalej czyni¢ bedziemy, po podzigkowaniu P. Bogu za tak
wielka a nam niegodnym dang task¢ bedziemy mieli radg. Ale to trefna,
ze nazajutrz po ten konfuzji, kiedym sig radzit swoich, co dalej czyni¢,
wigksza cze$¢ juz wiodla do tego, zeby nazad ustgpowac, a potem do
Polski z niestawa. Jam im odpowiedzial, ze ,t¢ rad¢ w was strach
sprawuje”, ze ,,lubo wojsko wczora podrwito, jutro si¢ poprawi, bo to
nie nowina; postuchajcie Niemcow, ktdrzy ze nie strwozeni, totez 1 ich
consilium nie bedzie trwozliwe”. Ksiadz nieborak pod-kanclerzy nie
zapiera sig¢, ze si¢ 1 on bat srodze. W ostatku powiedziatem im: ,,Co o
fortung mowicie, zdepce ja, jako malpg, a Boga przeprosiwszy, oba-
czycie jutro odmiang”. Ale i ks. Skopowski swoja ekshorta i narzeka-
niem na zbrodnie, ktére zwyczajna kare boska za soba pociagaja, skru-
szyt wszystkich, ze z lepsza wyszli w pole rezolucja 1 choragwie okryt-
sze juz byly; bo przedtem sita si¢ tego po taborach ukrywato.

I tg¢ akcj¢ jednego czeladnika usarskiego musz¢ napisaé Wci sercu
memu. Stanawszy przed choragwiami, rozkazatem, aby kto ma jeszcze
kopig, wjechat w pierwszy szereg. Alisci pachotek jedzie z kopia, a pan
jego za kopie — az mu pachotek odpowiada: ,,Mospanie! Jam dla siebie
wywidzt te kopie z potrzeby! Nie porzucitem jej, jak drudzy! Jam tedy
bardzo pochwalil pachotka i datem mu pig¢ czerwonych zlotych.
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Tekolego dwoch postow bylo przy wczorajszej okazji. Drzeli
wprzod, rozumiejac, ze nas Turcy zniosa; teraz za§ nie wiem, jezeli si¢
prawdziwie ciesza, ale ze katolicy, by¢ to moze. Odprawuj¢ ich zaraz,
przetrzymawszy ich po owej konfuzji az do tej szczg§liwej Wiktorii,
ktorejm si¢ ja nieomylnie spodziewat, majac ufnos¢ w P. Bogu. Tata-
row w tej okazji nie bylo, tylko kilkaset; dlaczego, wymysli¢ tego nie-
podobna, cho¢ sa tylko o mil kilka od nas. Widzg, ze si¢ i nowy chan z
nami bi¢ nie chce. tak jako i stary. Ja jednego wigznia Tatara poslg do
niego z komplementem, ze tak na nas dyskretny i przyjazni z nami la-
mac nie chce.

Listow pakiet, ktoére Forval przystat do p. Gizy przez tych postow,
posytam Wci sercu memu; adresowa¢ do p. markiza de Bethune. Tu
mnie znowu konkurencja o wojewddztwo pomorskie gryzie glowe. P.
wojewoda ruski na p. referendarza, a ks. podkanclerzy na syna swego.
Jam obudwu Zadnej nie dat rezolucji, 1 ze p. wojewoda jeszcze zy¢ mo-
ze, bo si¢ w ciele bez glowy snadno omyli¢ moze. Do jmci panny ksie-
ni nie mam czasu pisa¢; racz W¢ moja duszo uczyni¢ to za mnie,
oznajmiwszy jej o wszystkim 1 zaleciwszy modlitwom 1 dalsze intencje
nasze.

Rzecz dziwna, ze we czwartek, kiedysmy szli do nieprzyjaciela, te-
dy pies jakis czarny bez uszu ustawicznie nam zachodzit drogg, ktorego
odegna¢ nie mozono; orzel przy tym czarny jaki§ przylecial nad nas
niziusienko 1 polecial w tyt nas. Teraz za§ wczora naprzod gotab biaty
upadat po kilka razy przed choragwiami, a orzet bialy §liczny, oble-
ciawszy nisko nade mna, prowadzit mi¢ do nieprzyjaciela. Wigcej juz
nie majac czasu, catuje bez przestanku wszystkie §licznosci jedynego
serca mego. A M. le Marquis et a ma soeur mes baisemains. Dzieci
calujg 1 obtapiam; ksiazgta pozdrawiam.

Fanfanika dobrze wczora z dzial ostrzelano, bo z zamku z tamte;j
strony Dunaju ustawicznie do nas bito. Ale to cudowna, jako to nie-
szczgsliwa choragiew Aleksandra, co pod Wiedniem zabito mu dwuna-
stu towarzystwa, we czwartek czterech, a wczora jednego z dziata, Za-
tuskiego, migdzy wszystkim wojskiem; tak tedy z czeladzia .ta jedna
choragiew stracila juz ludzi pigédziesiat. Slubuje, zesmy dobrze krwia
szlachecka obleli te przystuge cesarska i1 catego chrzescijanstwa; a ich
wojska tak szczesliwe, ze takiej szkody w sobie nie maja. O ksigciu
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bawarskim stycha¢, ze si¢ namyslit za nami; i $wiezych ludzi co$ idzie
cyrkutu szwabskiego, jako pisze Gatecki z Preszburku, ktory sie dopie-
ro odezwat, a siedzi tam przy panu kijowskim chorym. Pisze, ze cesarz
wdzigcznie przyjat ode mnie darowane konie, 1 nic wigce;.
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Nad Dunajem, przeciwko Strygonium, 15 X [1683].

List od Wci serca mego doszedl mi¢ przed wczorem przez poczte,
ktory migdzy pakietami ledwo w pdt godziny znalazt w swoim p. ko-
niuszy, z wielkim juz moim podziwieniem; list ten byt numero 15, le
3" octobre. Odpisa¢ nan nie moglo sie, az dzi$, kiedy konwoj po pro-
wianty do Komory wychodzi, o ktorych to dopiero pierwszy raz usty-
szeliSmy. Drogi za$ niebezpiecznej ta jest okazja, ze Najhajzel jest nam
w tyle, Tata-rowie zas w boku, o ktérych ani wiadomosci, ani jezyka
pewnego zadng miarg mie¢ nie mozemy, lubo si¢ wszystkimi o to sta-
ramy sposobami. Wszyscy jednak twierdza, ze stoja pod Pesztem prze-
ciwko Budzie na tej stronie Dunaju; ale czemu nie wida¢ ich bylo w
tych potrzebach, wydziwic€ si¢ ani pojac tego nie mozemy. Przyszto mi
tedy wyprawi¢ Kaszewskiego na rece Tekolego, ktory znowu dalej si¢
pomknat; 1 komisarze jego, ktérychem si¢ tu jeszcze wczora spodzie-
wat, dotad nie stangli.

Nie wiedzie¢, moja duszo, jako to wygodzi¢; raz W¢ moje serce pi-
szesz, ze zle pisac przez poczty, ze listy tam biora otwieraja, zatrzymu-
ja, gina (jakoz Dupont pewny $wiadek, ze kilka pakietoéw z soba przy-
wiozl porzuconych czy zaniedbanych na pocztach); drugi raz za$, ze
zle przez umyslnych, ze nie-rychto jezdza, ze leda co prawia. I to rzecz
foremna, czym Wci memu sercu nabili glowg ci, co kieliszki po stole
szykuja, albo ci, co si¢ im dobrze wiedzie i prawia, co im §lina do ggby
przyniesie. Gdyby tu ci cho¢ przez pét godziny pobyli, wiem, ze by ich
te wszystkie raisonnements odbiegly. Racz tedy W¢ moje serce na-
przod wiedzie¢, ze wszystkie mapy wegierskie sg arcyzle i z nich si¢
informowac¢ niepodobna. Mam ja tylko jedna dobra, i to jeszcze, kiedy
juz przyjdzie do granic polskich, nie bardzo doskonala. Buda od Stryja
przynajmniej sto mil, od Krakowa blize;.

Tej kampanii, daj Boze, kiedy by wzia¢ Strygonium; przeciwko
ktoremu stoimy i dzi$ przez Dunaj most konczymy. Pod Buda wezyr
stoi; kraj wszystek zniszczony o kilkanascie mil po potrzebach i szcze-
sliwej sobotnie; Wiktorii. Nie mamy jeszcze nic pewnego o nim; tylko
przed wczorem przyszto ze trzy tysiace wojska 1 weszto w Strygonium
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z rana, ku wieczorowi za$ nazad znowu powracali. Snadz, ze prochy
przywozili, a ludzi rannych 1 gotych z soba zabrali. ProbowaliSmy noca
wody Kozakami, aby byli na tamtej stronie co dobrego zrobili, a przy-
najmniej jezyka wzigli; ale to canaille 1 nie trzeba zadnego fond czyni¢
na nich. Przyznaja si¢ teraz sami, osobliwie Worona, ze to oni prostych
chlopow zaciagali, nie Kozakoéw, bo tak predko Kozakoéw dostac nie
mogli. Zal sie Boze tylko kosztu! Ludzie tylko ubogie, a jeszcze i kato-
likow, 1 ksigza odzieraja, a wina nabrawszy przedaja.

U nas choroby dotad nie ustaja. Kalmuczek nieborak nie wytrzymat
razéw. Dabrowski, 6w tak grzeczny page, umarl, takze 1 drudzy si¢
gotuja. Konie tez poczely bardzo zdychaé, osobliwie w tych kilku
dniach, przez ktore deszcze zimne padaja. P. wojewoda wotynski z
drugimi chorymi stangli tez tu juz (ale jeszcze bardzo stabi), p. Strzat-
kowskiego nieboraka tam pozbywszy w Preszburku, cztowieka dziwnie
rycerskiego 1 ktorego wielka pewnie w wojsku szkoda. Towarzystwo,
zoldatow,. czeladz gesto chowamy. Ale to rzecz cudowna, ze Niemcom
te choroby tak nie wadza, ktorzy bywali daleko stabsi nizeli my. Ludzie
ksigcia brandenburskiego nam nalezacy juz tez tu stangli. Bawarska
sama tylko piechota dzi$ tu stawa (ale sam nie bedzie) 1 kawaleria.
Szwabski tez cyrkul pewnie przybedzie w kilku dniach; ma go by¢ koto
pieciu tysiecy. To te 1 takie nasze wojska, 1 zdadza si¢ byC jeszcze
wielkie; przeciwko nam za§ wezyr pod Budyniem, chan pod Pesztem,
przez most tylko od siebie, Tekoli w o$miu tysigcy swego wojska 1
dwodch z nim paszow, waradynski 1 egierski, zamki 1 fortece wszystkie
nieprzyjacielskie, 1 miasta.

Czas spdzniony, deszcze, gtod na ludzie i konie (osobliwie w chle-
bie dla ludzi, bo migsa 1 soli jest sita), choroby, rabunki, palenia wsi,
ko$ciotoéw, kaptandéw. Onegdy trzech hultajow spalono, wczora kilku
obieszono. Nieochota sroga i stesknienie si¢ do domu, do pieca 1 do
piwa: onegdy p. referendarz koronny publice rzekt w majdanie, ze ,,ja
wezmg swa choragiew 1 pojde do Polski, bo ten most buduja na to
przez Dunaj, aby nas poprowadzi¢ pod Budeg 1 tam nas pogubi¢”. Nie
mowitem jeszcze nic dotad o to: poczekam swego czasu. Do ptochego
serca przybyt zna¢ dysgust, ze mu nie deklarowano wojewddztwa po-
morskiego. P. marszalek litewski napart si¢ tez byl regimentu, ktéry-m
ja naznaczyt panu inflanckiemu; bo jakoz to na dwoje stuzy¢, i w Li-
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twie, 1 w Koronie? Ale¢ sa i1 inne jeszcze wakujace. | ten tedy zaraz
stroni¢ poczat. Innych rzeczy milion byloby pisa¢, ale czasu nie masz;
bo jezeli kiedy, tedy w tym tu teraz razie jest co robi¢ 1 o czym myslec,
aby t¢ kampani¢ szczgsliwie skonczy¢, ktora juz na schytku, a wojsko,
w dobry wprowadziwszy kraj, porzadnie rozstawi¢, luboby ono wolato
do Polski, do czarnych piecoéw 1 zlego piwska, nizeli tu w patacach 1
najlepszym tokajskim winie.

Do tego tedy wszystkiego jeszcze list Wei mego serca, miasto ja-
kiej konsolacji, me mancie, qu'on me glose de ce que je n'ai pas tout
quitte apres la batallle de Vienne, aby sobie bylo owa napisa¢ przypo-
wies¢, ze umie krdl zwycigzac, ale zwycigstwa nie umie zazy¢. Potem
sur le tableau, jesli ressemble a l'original; que cette negligence vous
inspire bien de choses: jam za$ nie tylko odpisat, aleSmy go tu wszyst-
kim pokazowali 1 przyznawali, Zze nic podobnie jszego. Za pier§cionek
dzigkowatem; o fuzji, lichtarzu nierychlo oddanym oznajmitem, jako 1
o ksiazce i kompasie, ze mig to wszystko doszto. Konczysz W¢ moje
serce na ostatek tym, que vous etes grandement mal contente de moi, a
dotychczas wszystko$ to moja duszo znalazta w listach swoich. To ta-
kie moje szczescie i taka konsolacja!

Ce que vous ecrivez par apres des affaires du temps, cale tego zro-
zumie¢ nie mogg. Qui me recherche, kogo potrzeba ecouter? Bo tu tyl-
ko jeden si¢ odzywa Tekoli, o ktorym W¢ moje serce tak wiele razy
pisatas, ze nie trzeba nad nim mie¢ mitosierdzia, car c'est un traitre.
Odpisa¢ mi na to proszg.

Gatecki ten nieszczgsny ma tu u siebie ten pas 1 rzad i wywodzi sig,
u kogo kupit i co za to dat; ale przecig¢ widzg, ze to u regimentowych za
leda co pokupit zotdatow. Nie byliSmy tez tacy prostacy i niedbalcy,
jako nas W¢ moje serce sadzisz, aby$my nie byli mieli ekspostulowac o
niezdjecie kapelusza, 1 nieraz wymawiano sig, ,,zem si¢ schylit, do kro-
la wyciagnawszy rgce, za czym nie mogtem tak predko zdjac¢ kapelu-
sza”, proszac przy tym, aby go posta¢ do dworu cesarskiego, ze si¢ mu
to wszystko nagrodzi 1 ze wielkie mu beda oddawane honory.

Comte jaki§ d'Aly wpadt do mnie pod Preszburkiem, powiadajac
si¢ by¢ wielkiego dworu i ze tu przyjechal jako volon-taire, a ze
omieszkat potrzeby pod Wiedniem, zatowat bardzo. Potem wszedl w
dyskurs, jako mi¢ pan jego estymuje, jako on tu przyjechal za pozwo-
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leniem jego, jako bedzie pisywal a M. de Croissy. Czltowiek jest nie-
wielki; zda si¢ by¢ bardzo mtody, ale ja przeci¢ rozumiem, ze ma wig-
cej nizeli trzydziesci lat. Potem nie widzieliSmy go wigcej, tylko w
Preszburku byt przez kilka godzin u jmci ks. podkanclerzego, gdzie sita
rzeczy naprawit podobnych temu, co ze mna, ale bez wszelkiego fun-
damentu; o czym posytam do ks. podkanclerzego, aby wypisat Wci
sercu memu. Teraz za§ w sobotg, po szczesliwej Wiktorii, widzialem
go schorzatego jako .Piotrowina, z szpada jezdzacego tak dluga jako
n6z kucharski, winszujacego, cieszacego 1 moéwiacego bardzo sita; bo
to ma do siebie, ze sita a pregdko bardzo méwi. Pytatem: ,,Gdzie$§ byl?
Gdzie przebywasz?” Powiedzial, ,,zem chorowat”; potem namienit kto-
rego$ oficera, gdzie stawa, zna¢ z cesarskiego wojska. -

Starszyzna nasza za taska boza poprzychodzita do siebie. P. woje-
woda ruski na noge si¢ skarzy druga, w ktora go kon uderzyt, i przez
kilka dni mato wychodzi z kotary. P. wojewoda wotynski jeszcze nedz-
ny. La mouche dobra bardzo do cyfry, bo i sama do niej podobna, ale
snadz tak zapomniata swego przyjaciela, ze 1 w pomysleniu przed nia
nie postoi; dlatego 1 on nie $miat si¢ przypominac, lubo tak teskni bez
ustugi jej, ze sig to $mierci rowna. Jako to tedy przyjmie, oznajmi¢ uni-
zenie prosi. Catuje zatem wszystkie §licznosci 1 wdzigcznosci jedynego
serca mego ze wszystkiej duszy 1 serca. A M. Marquis et a ma soeur
mes baisemains. Dzieci catuje; ksiazat pozdrawiam et Mme la starosti-
ne de Sandomir.
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Nad mostem juz skonczonym przeciwko Strygonium,
20 X [1683].

Onegdajszy dzien byt tak szczgsliwy, ze trzy prawie pakiety doszly
mi¢ w kilku godzinach od Wci serca mego: pierwszy du 5" d'octobre,
a dwa du 10, z ktorych posledniejszym, lubo jednegoz dnia pisanym,
oznajmowa¢ mi W¢ moje serce raczysz o przybyciu de M. Dalerac. Na
sifa rzeczy nie doczytatem si¢ responsu, ktore-m w moich namieniat
listach, jako to o Wenecji 1 innych. Widzg, ze te trzy materie najbar-
dziej okupowaty mysl Wci serca mego: Najhajzel, Gatecki 1 Kozacy.

Co do Najhajzlu, wydziwi¢ si¢ tego nie mogg, ze p. Dalerak tego
nie powiedzial Wci sercu memu (bosmy si¢ tejze godziny, co i on, z
wojskiem ruszali), zeSmy nie ku Najhajzlowi, ale w insza obracali stro-
ng; ale 1 ja, zda mi sig, musiatem to przez niego oznajmic i napisac, ze
ku Parkanowi ruszali$my sig.

Co strony Gateckiego, ten, widzg, u dragondéw (czy u tych, ktérzy
warte mieli 1 ktérzy to rozebrali, czy-li tez u inszych) pokupit za leda
co te rzeczy; to jednak pewna, ze u dragonow regimentu mego. Te za$
rzeczy, ktore byt zostawit przy sobie, odestat do Polski przez pana ki-
jowskiego, ktéry nieopowiednie do Polski z Preszburka odjechatl. Obie-
cuje jednak stawic¢ te wszystkie klejnoty do sadu mego za szczesliwym,
da Bog, powrotem. Cesarzowi zadnej szabli nie dat 1 t¢ takze odestat 1
prezentowac ja gotow, i to tylko byt zart, jako powiada, z ks. Szumlan-
skiego, ze mu cesarz dat asygnacje do Slaska; jakoz nie maja tu tego
zwyczaju. (Dat 1 p. marszatek litewski konia pigknego 1 dobrego; 1 te-
mu dotad nie oddarowano sie.) Ze za$ przez niego sie odestaty konie,
stalo si¢ to, ze juz cesarz odjechal byt z Wiednia 1 trzeba byto jezdzié¢
za nim az do Lincu, czego si¢ zaden podjac nie chciat, bo to stad, gdzie
nas za$ Gatecki dogonil, wielkich sze§¢dziesiat mil. Nawet pan mig-
dzyrzecki, ktoremu to bylo w jego witasnie droge, wymodwit si¢ ztym
zdrowiem i ze z Wiednia tak pr¢dko wyjecha¢ nie mogt. Dano mu tedy
w oduzdnym pier§cien nieszpetny; ale porachowawszy droge tam i
sam, 1 co go kosztowaty mansje, upewniam, ze nie zarobit.
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Co za$ do Boima, ten, jako umiejacy jezyk niemiecki, gonil ksigcia
saskiego, bo natenczas przejazd byt 1 trudny, 1 niebezpieczny, kiedy si¢
wojska rozchodzity 1 kiedy jeden drugiego zabijat 1 rabowat. Ale go juz
nie dogonit; oddat tylko konie dworu jego starszemu, za co nie tylko on
nic nie wzial, ale 1 mnie dotad jeszcze me podzigkowano. Co do panny
Kruszelnickiej 1 do p. Jordana, ten nie wiem gdzie mi¢ pilnowatl; to
jednak wiem dobrze, ze i rzedy, 1 fancuchy ma ztote, i konie tureckie,
bo mi to sam pokazowal.

Co za$ do Kozakow, ci hultaje poltronowie niegodni, zeby o nich
pomysle¢, nie tylko tak wiele pisa¢ i o nich si¢ turbowac! Cokolwiek
ich tam przybywac bedzie, niech ich jm¢ pan krakowski tam u siebie
zazyje, jako rozumie; na co, jako 1 dla hospodara woloskiego aby jm¢
ks. nuncjusz chcial da¢ ze sze$édziesiat tysigcy, pisze do niego, bo to
jest ten czas, ktorego wieki czekaly, 1 jezeli go opuscimy, P. Bogu od-
powiadac za to bedziemy. Wszak widzi yjm¢ ks. nuncjusz, co si¢ ze mna
dzieje: wniwecz-em si¢ obrdcil; a przeci¢ o si¢ nic nie mowig ani o
swQj interes, tylko o interes calego chrzescijanstwa.

Most nasz wczora dopiero stanagt. ZarazesSmy go z czgscig kawalerii
przejechali i skoro$my si¢ tylko pokazali, zaraz nieprzyjaciel przedmie-
$cia, miasta cze$¢ i zamek jeden, nazwany Gora Sw. Tomasza, zapalit.
Sam si¢ tylko w zamku jednym na goérze 1 w czgs$ci miasta zawart,
gdzie go dobywac juz konkludowali§my 1 dzi§ infanteria przez most
przechodzi.

O wezyrze ta nam w nocy przychodzi wiadomos¢, ze skoro mu tyl-
ko dano zna¢, ze most nasz juz wpotgotowy, ruszyl si¢ ze wszystkim
wojskiem od Budy w dzien sobotni, tj. szesnastego, ku Beligradowi,
rozpusciwszy Tatarow, Apafiego i hospodaréw wotoskiego i multan-
skiego. Od Apafiego miatem respons na list moj, przez chlopéw do
niego postanych: oznajmuje, ze Turkow w tej ostatniej potrzebie pod
Parkanem zgingto pigtnascie tysigcy wybornego wojska i pie¢ paszow
szostego zas$, tj. wezyra budynskiego, przywieziono woda postrzelone-
go. Tak tedy juz wezyr za odej$ciem swym wszystkie porzucit kréle-
stwo wegierskie, ktore byli od kilkuset lat zawojowali Turcy; bo i to
Strygonium, ktére dobywaé¢ mamy, jest juz w reku ich sto czterdziesci
lat, Beligrad zas, do ktorego ustepuje, juz nie w Wegrzech, ale w Ser-
bii. Fortec gldownych nie osadzil nad pig¢ albo sze$¢; niech nam tedy
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kto da czasu cho¢by tyle niedziel, a my przy tasce bozej cale to tak
stawne 1 wielkie eliberujemy krélestwo, nad spodziewanie nasze 1 wie-
kow, ktore kiedy na to czekatly.

Tatarowie aby tam kedy nie chcieli zawadzi¢ powracajac skrzy-
dtem, przestrzegamy jm¢ pana krakowskiego, a najbardziej gdzie tam
od Sambora albo Stryja, lubo¢ nie widzieliSmy w nich tu tego courage.
Tekoli tez tu przystat swych komisarzéw (migdzy ktoérymi jest i Huma-
nay miody, pan wielki), ale si¢ nam wszystek pomieszat traktat tym
postgpkiem wojska litewskiego. A dla Boga, a za c6z niewinni chtop-
kowie cierpie¢ maja? A czy nie radziz by oni w domu siedzieli? Ja tu
nawet wzigtych na wojnie wegierskich zolnierzow nazad ich odsytam,
wyjmujac to im z glowy, zesSmy tu nie chrzescijan ani kalwindéw (jak
im udano) wojowac¢ przyszli, ale tylko samych pogan. Ten naréd usta-
wicznie r¢ce wznosi do P. Boga za nami, nam si¢ w protekcje¢ oddaje,
w nas wszystka poktada nadziej¢ — a ich za to §cinac? A jeszcze tych,
ktérzy nas tu zywia 1 zywi¢ dalej beda! Nie ta, zaprawdg, miata by¢
tego wojska droga: a c6z tam czyni¢ ku granicom morawskim, gdzie
nie masz wojny? Tu Turcy, tu Tekoli, tu kapitandéw ma-luja! Pod mia-
stami tureckimi harcowaé, nie ubogich ziemnych robakow zatracac!
Nie chcieli tedy komisarze wchodzi¢ w Zzadne propozycje, az wprzod
respons odbiora od Tekolego na listy swe, w ktorych zna¢ dali, ze sig to
wszystko stalo bez wiadomos$ci mojej, 1 az list m6j do hetmandéw posta-
li, w ktorym surowie si¢ pisato, aby tym tam ubogim ludziom dali po-
koj 1 aby do nas jako najpredzej pospieszali.

Ale 1 temu si¢ wydziwi¢ nie mogg (co zna¢ z nieczytania listow —
albo bez aplikacji — pochodzi), ze si¢ tam W¢ obawiacie Tekolego, a
Tekoli od granic tamtych jest mil z pigédziesiat, a od nas tu tylko mil
sze$¢ (ale bysmy si¢ tylko ruszyli ku niemu, to zaraz idzie noca mil
kilka). Zona jego dotad zawsze przy nim byta. W dzien sobotniej Wik-
torii kazano mu tu bylo przyjs$¢ i z Tatarami, ale spdznit i tylko z dale-
kich gor patrzal, co si¢ dziato z Turkami. Komisarze jedni tego zapiera-
ja, a drudzy wymawiaja, ze umys$lnie spozniat, aby byt zadnej nie dat
do niechgci i nieprzyjazni nam okazji. Tatarowie za$ czemu wczesnie
nie przyszli, tego my poja¢ ani zadnym ludzkim dociec nie mozemy
sposobem. Apafi, stanawszy w swym kraju, zaraz si¢ ma odezwac i
szerzej o wszystkim postanowi¢. Tekolego za$ komisarze bardzo nie
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kontenci z wizyty, ktora mieli u ksigcia lotarynskiego, i z tych, ktore u
nich miewaja oficerowie 1 kawalerowie niemieccy. Widzg, ze sroga
antypatia narodow. W klar mowia Wegrowie, ze ,,jezeli chca, abySmy
odstapili od protekeji tureckiej, niechze wezmiemy polska i niech jedno
z nimi bedziemy”. Ja za§ w tych terminach stawam jako mediator, pro-
wadzac do zgody obiedwie strony.

Paszowie ci, ktorzy tu sa w pojmaniu, dyskurujac z p. starosta
chetmskim, pytali go: ,,Co to bedzie dalej? MySsmy rozumieli, zescie sig
wy mieli wroci¢ po wiedenskiej; Wiktorii”. Odpowiedziat im p. staro-
sta, ze wojng kontynuowac bedziemy i kraje te, ktdre oni chrzescija-
nom wydarli, odbiera¢. Na to odpowiedzieli: ,,Widzimy¢ my to, ze P.
Bog tego krola waszego na nasz przypuscit naréd. Ale co tez wy macie
w swych ksiggach? Co to si¢ dzieje za omytka? Bosmy mieli byli
wprzod posias¢ wszystko chrzescijanstwo 1 onemu panowac, a wy do-
piero potem. Ale na co spieszycie? Czy zyczycie juz Sadnego Dnia? Bo
u nas tak stoi w naszych ksiggach, ze skoro chrzescijanstwu si¢ po-
szczgscl 1 zwojuja Turkdw, to juz zaraz nasta¢ ma Sadny Dzien. 1 jakoz
sobie tedy macie tak pregdko zyczy¢ Sadnego Dnia?” Odpowiedziat im
z usmiechem p. starosta, ze ,,my si¢ Sadnego Dnia nie wzdrygamy, a
was wojowac nie przestaniemy”. List, ktory Forval pisat s$wiezo do p.
Gizy, posytam Wci sercu memu.

Przenies¢ si¢ Wci mojej duszy bardziej zyczytbym do miasta nizeli
do zamku; bo co o niebezpieczenstwo, za to asekurujg. Ale 1 w tym
niech si¢ dzieje wola Wci serca mego, ktorej niedobre zdrowie wielce
mig alteruje 1 mego wlasnego ujmuje. Zda¢ sig, przez mitos¢ boza, na
P. Boga (On wie, co z lepszym naszym), a nie trapi¢ si¢ bez potrzeby, a
mie¢ ufnos¢ w tasce bozej, ze bedzie wszystko dobrze, na chwale imie-
nia jego $§wigtego. Buda jest blizsza Krakowa nizeli Stryja, juzem to
razow kilka pisal; my jednak, po wzigciu Strygonium za taska i pomoca
Boga naszego, przejdziemy znowu Dunaj, bo juz czasu do Budy nie
bedzie, 1 pdjdziemy znowu tg strona, niby ku Pesztowi, ktory jest prze-
ciwko Budzie, a stamtad dopiero ku granicom naszym, dla roztozenia
wojska.

M. le Comte se porte fort bien, il a le commandement sur les drag-
ons. Kontusz ma dobry podszyty, bo tu tak wszyscy chodza albo w we-
gierskich, albo tureckich sukniach. Wzial co$ pieni¢dzy u ks. podkanc-
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lerzego; ja si¢ tez kaz¢ pyta¢ p. koniuszemu, jesli czego potrzebuje. —
Nie wiem, co$ to W¢ moje serce napisata na wierzchu pakietu du 5
octobre sur la mouche, pour ce que vous savez d I'avenir, a w listach
zadnej o tym nie byto mencji.

Co o kopie i1 o proporce, sam mi tylko oddat p. Lasko kopie, a p.
starosta sandomierski proporce, bom to byt wszystko porozpozyczal.
Ks. podkanclerzy nie oddal ani proporcéw, ani kopij; ale ze w Krako-
wie odebrane kopie, 1 to jakozkolwiek. Drugie kopie porzucone gdzies$
w Olomuncu, ktore si¢ byty zlecily ks. Hackiemu, aby je byt popchnat
tu gdzie za nami; ale on podobno tego i w mysli nie miat. Mam tu ja
proporce dla jednej choragwi, drugie si¢ réznie rozdawatly tym, co je
pokruszyli, potamali albo porzucali; ale¢ to juz skonczymy my wojne,
nim oni nadejda. Zal si¢ Boze kosztu na te choragwie; zimie teZ nie-
wiele kopiami nawojuja.

Jam bral przed czterema dniami lekarstwo 1 niedobrzem si¢ miat po
nim na zywot 1 zotadek; ale to juz z taski bozej mingto. Lekarstwo bra-
tem zwyczajne, a przeci¢ juz to drugi raz zotadek mnie po nim boli;
trudno zgadna¢, co to takiego. P. Pecorini grzeczny bardzo 1 pilny,
wielcem z niego kontent. Ksiazg bawarski ruszyt si¢ tez z Berny i dat
zna¢ o sobie, ze w dwoch tysiecy kawalerii przybedzie do nas. Calujg
zatem wszystkie §licznosci serca mego jedynego ze wszystkiej duszy 1
afektu. A M. le Marquis et a ma soeur mes baisemains. O wyjezdzie
ksiazat wiedzialem, Ze na zimg¢ miata ich wyprawi¢ ksiezna jejmos¢ do
Lovanium; co jesli si¢ nie odmieni, napiszg list 6 M. de Grana, aby tam
wiedzial o nich. Dzieci calujg¢ 1 obtapiam; zatuj¢ bardzo nieboraka Fi-
lona, a ze ztosci de 1'Amour cieszg si¢ bardzo, byle si¢ nie chciat od-
mieni¢ do przyjazdu mego. O Pupusiefnce nic mi W¢ nie oznajmujesz,
jaka sig teraz czyni, a Minionkowi nieborakowi, dla Boga, nie psowaé
fantazji; dla ktorego p. porucznik jego ma bardzo grzecznego turczynka
(tylko si¢ boimy, zeby go ten zdrajca Amorek nie zabijal). Ksiazgta
mile pozdrawiam 1 Mme la Starostine de Sandomir.
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Nad przeprawq pod Strygonium, 21 X [1683].

P. Dalerak stanal tu wczora po potudniu o trzeciej cale niespodzie-
wany, ktory mi dat list pelny du desespoir. Zal si¢ Boze, ze p. Kaszew-
ski nie poprzedzit tej poczty, ktdrego si¢ wyprawito na prost; przez kto-
rego juzes W¢ moje serce dostateczna miata odebra¢ wiadomos¢, ze M.
le Comte se porte fort bien 1 ze to nieszczgscie na samym wojewodzie
pomorskim stanglo, ktéry mial tak niecnotliwego konia, ze dwa razy
pod nim szwankowat. Raz go ratowano 1 juz byt przodem odjechat, za
druga za$ raza juz go ratowa¢ nie mozono. Mnie stad odjechac, nie
skonczywszy kampanii, ani si¢ godzi, ani podobna. Nie masz tu za la-
ska boza nic ztego. Wojska coraz §wieze przybywaja, a drugie si¢ na-
zad wracaja, jako to ksiazg bawarski, ktorego si¢ tu pojutrze spodzie-
wamy. Nieprzyjaciel wszedy przed nami ustgpuje 1 opuszcza fortece i
krélestwo. Choroby za taska boza ustaja, wojsko nad podziwienie
wielkie; a dlaczegoz rzeczy tak dobrze rozpoczete opuszczag, ile kiedy
sam czas wkrotce, da P. Bég, z chwala i pociecha skonczy t¢ kampanig.
Wierze, ze tam ich sita pisze 1 pisato, zebym nazad powracatl; ale to sa
ci, ktorzy tego zycza i1 zyczyli nie dla mnie, ale dla siebie. Ja zdrowie,
zycie 1 szczescie moje oddatem raz w rece boskie i chwale jego swigtej,
ani go tez hazarduj¢ wigcej nad to, co poczciwemu nalezy i temu, na
ktorego akcje caly patrza s§wiat. Mile mi zycie dla ustugi boskie;,
chrze$cijanstwa 1 ojczyzny, mite dla Wei serca mego, dzieci, krewnych
1 przyjaciot moich; alez 1 honor, na ktéry si¢ caty wiek robito, powinien
by¢ mily: a te oboje przy tasce i protekcji boskiej zgodza sig.

Poczty albo umys$lnych aby rozstawiaé przez wegierska ziemig, to
jest impraticable, ile za tym wojska litewskiego Wegrow irytowaniem;
mys$my tez tu jeszcze nic z Tekolim nie skonczyli. Chlopdéw po lasach
petno, po zameczkach Turkow 1 Wegrow; za czym tego i w my$li mie¢
nie potrzeba. Ale¢ i1 poczty dosy¢ si¢ teraz uwija¢ poczelty. W pot go-
dziny po przyjezdzie p. Daleraka oddany mi list z poczty du 13 d'-
octobie 1 w nim cyfry, ktore teraz w tak krotkim czasie decyfrowac
niepodobna. Vous me parlez des amities des femmes, des heredites, o
czym si¢ tu u nas ani $nito, ani si¢ o to starano, ani o to proszono, ani o
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tym nawet namieniono. W karty, jakom wyjechal z Krakowa, nie gra-
tem nad dziesig¢ razy; z tym, o kim si¢ to rozumie, razow ze trzy, i to
kiedy inszego nie byto gracza. Ci, co siedza w kacie juz 1 za murem,
nie wiem, co tu mieli robi¢ w liscie, ile na fundamencie fatszywym. Ci
to forgent des nouvelles semblables et a plaisir, ktorym si¢ dobrze wie-
dzie, ktorzy dobrze swe brzuchy karmia, ni o czym nie mysla, jeno o
swych plezyrach albo interesach; my tu za§ mamy dosy¢ du chagrin,
przydawa¢ go nam nie trzeba ani narzekac¢ 1 skarzy¢ si¢ niewinnie o
takie ile rzeczy, o ktorych tu najmniejszej nie byto wzmianki.

Azeby p. Dalerak nie wymawial si¢ mna, zem go tu dlugo zatrzy-
mat, koncze ten list na p6l do dziewiatej rano, calujac wszystkie $licz-
nosci Wci serca mego. 4 M. le Marquis mes baisemains, dzigkujg
wielce za komplement, ktoéry mi w liscie oswiadczy¢ raczyl. Uczynig to
wszystko, cokolwiek z rozumem zdrowym i reputacja tak dawna i do-
brze nabyta zgadzac si¢ bedzie. Ksigzng jejmos¢ oblapiam, dzieci i
ksiazeta.

Dla Boga, moja kochana Marysienku, strzez si¢ W¢ tych ludzi, kto-
rzy to Wci niewinnie gtowe turbuja, mille chimeres przed oczy wysta-
wuja, radza o tym, czego nie rozumieja! O jako¢ mi pigkna rada, oswo-
bodziwszy Wegry, odejs¢ ich na zime, zostawiwszy chleb komu in-
szemu (czemu by tu byli bardzo radzi), a prowadzi¢ wojsko do Polski 1
wniwecz ja obroci¢, albo w Ukraing, gdzie pustynia i ziemia tylko go-
fa! A c6z za krzywda, co za niewczas, co za niebezpieczenstwo tu zi-
mowac wojsko 1 tego zazy¢ chleba, ktory sobie szabla zakroilil Juz ci
mi wczora proponowat p. ablegat, zebySmy im ustapili Wegier na zimg,
a sami aby$my poszli do siedmiogrodzkiej ziemi, do Wotoch 1 do Mul-
tan; zna¢, ze mu kto§ komunikowal tamta polska rad¢. Tak bardzo po-
trzebujemy tego wojska do Polski, a wszystko mi si¢ zda, ze bySmy
sobie predko z nim stgsknili. A wzdy¢ to nieprzyjaciela zadnego nie
masz 1 nie bedzie w Wegrzech 1 bezpieczniejsza zimdéwka wojsku w
Wegrzech nizeli koto Sieradza albo Poznania; w Polszcze za$, nie ucia-
zonej przez zime zothierzem, kiedy pieniadze zloza, to si¢ wojsko na
wiosng zrekrutuje 1 bedzie lepsze, nizeli teraz byto, bo napredce 1 ta-
kiego, i owakiego zaciaga¢ si¢ musiato. A sama, dla Boga, Litwa, gdy-
by powraca¢ miata do siebie przez Polsk¢ 1 znowu na wiosng na wojng
przez Polske, kopytami by wsi poznosila, a zatem by 1 podatki, 1 robo-
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cizna wszystka upadta. Bedzie to, da P. Bog, dobrze: wojsko si¢ posta-
wi porzadnie, byle go tylko starszyzna odjezdza¢ nie chciata; ktorej
pewnie nie utrzyma, bo sig juz tego nauczyli.

Moje zdanie jest 1 byto zawsze takie, ze lepiej na wojng nie jezdzic,
nizeli z niej predko zjezdza¢, bo to nie po zajaca do lasa ani po rybe do
sadzu; ustapi¢ za$ teraz nieprzyjacielowi na piadz, to on postapi za na-
mi na wiosng na tokie¢. Tak starzy mawiali, ze wtedy tyka drze¢, kiedy
si¢ dra. Tracono przedtem wiele ludzi 1 krai, chodzac zimie w Ukraing,
1 daleko wigcej nizeli teraz; a to dlatego tylko, zeby byto wojsko pol-
skie w Polszcze nie zimowato, 1 zadnego to nigdy nie czynito efektu.
Teraz za$, za taska boza, nie tak: bo jakiz moze by¢ wigkszy efekt, kie-
dy z catego prawie wypedzony tak potgzny nieprzyjaciel krolestwa od-
szedt, ustapit wszystkiego 1 juz si¢ bedzie mial czym bawi¢ niematy
wiek, odbierajac to i1 naprawujac, co stracit, nie myslac o nowych
conquetes. Kto tedy to moze pojac, niech pojmuje, stucha i uczy sig, a
leda czego niech nie bzdurza. Kiedy by na wojnie ludzie nie mieli
umiera¢ 1 glodu cierpie¢, traci¢, toby byta wojna jedno co 1 pokdj i nie
myslono by tez tu, jeno o balach, baletach, komediach, cadeaux, ru-
elach etc. Ale te rzeczy chcial mie¢ P. Bog rozdzielone, a oraz i ludzie
do tego podzielit, jednym doczesny plaisir, a drugim wieczna nazna-
czywszy stawe.
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W samym Strygonium, 28 X [1683].

Niech P. Bog bedzie na wieki pochwalon, ktéry nam codzienne
wys$wiadcza faski z niewymownej swej dobroci! Nad zdanie 1 imagina-
cje wszystkich, rezolwowali$my si¢ na t¢ fortecg w deszcze, zimna, bez
zadnego sposobu paszy dla koni 1 zywnosci dla siebie; zdarzyt P. Bog
cudem wielkim, ze lubo trzy miat w tym [miescie] nieprzyjaciel mecze-
ty, poddat sig tej nocy, tj. czwartego tylko dnia od obsydii, na imi¢ mo-
je, lubo nasze wojska, procz brandenburskich, w to si¢ nie mieszaly,
dla stabosci 1 chordb. Byto na tej fortecy pieé tysiecy Turkdw, paszow
dwoéch (komendantem pasza Alepu, jeden z najprzedniejszych paszow),
ktorym wezyr do ostatniej kropli krwi zlecit obrong tej fortecy, sam
ucieklszy z Budy, o co nan 1 ci tu, 1 wszyscy bardzo zli Turcy, ze sam
ucieka, a drugim si¢ bi¢ kaze 1 o to ich $cina i traci. Z dusza tylko i z
recznym orezem wychodzi to prezydium do Budy.

O jako tu dzi§ wszyscy weseli, wypowiedzie¢ tego niepodobna; a
przed kilka dni nie bylto czlowieka, co by mu si¢ to zda¢ miato. Jest to
forteca najprzedniejsza catego krolestwa wegierskiego, arcybiskup-
stwo; zamek wielki bardzo na gorze wysokiej 1 skale, miasto za$ na
dole dokota zamku. Bylo w reku tureckich lat sto czterdziesci mingto w
auguscie. Tu wszystek stek ludzi rycerskich 1 pogranicznych 1 niby Ku-
dak kiedys$ nasz polski, okoto ktérego bywaty ustawiczne bitwy, tak ze
gdyby Scisnat gars¢ tej tu ziemi, tedyby krew z niej wysikngta. Dopie-
ro¢ teraz jeszcze zjednalem sobie przyjazn turecka, ktorzy mie zowia
katem tureckim, ze z mojej okazji tak wiele ich juz naginglo; a z tym
wszystkim wola si¢ przeci¢ spuszcza¢ na moje stowo 1 dyskrecje nizeli
na czyje insze. Tak tedy Stawnie 1 pozytecznie dnia dzisiejszego t¢ tak
trudna, krwawa 1 Smiertelng konczymy kampani¢. Jutro o zimowych
kwaterach, jako si¢ nimi dzieli¢ bedzie, konkluzja stanie.

Ksigze bawarski wczora stanat tu, ktéregom jeszcze nie widzial. Na
list par Kaszewski zadnego dotad nie mieliSmy responsu, czemu si¢
wydziwi¢ nie mozemy. Dzi$ okrutng rzecz odebralismy listow, ale wio-
skich tylko. My te listy z wielka wyprawujemy odwaga, bo nam partie
z Nowych Zamkow po drogach bardzo dokuczaja; p. wojewodzie ru-
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skiemu kilkanascie koni wczora zniesli, ktorzy jechali z Komory. Z
Tekolim tez dotad zadnej nie masz konkluzji, dlatego na prost przez
Wegry zawarta droga. Szalony cztowiek, doczeka si¢ dla tej zwloki
swej zguby, bo znowu przystal, proszac o konw¢j, aby wigcej jeszcze
swych przystat komisarzéw, a my teraz ze wszystkim pdjdziemy ku
niemu 1 krajom jego, tj. prosto ku granicom polskim.

O wojsku litewskim Zadnej nie mamy wiadomosci, ani o p. kraj-
czym koronnym. Juz tez nam po tym wszystkim nic, bo bi¢ si¢ dobrze
w wielkiej kupie, a jes¢ w matej, a bi¢ si¢ cale juz nie mamy z kim,
chyba zeby jaki zameczek zastapil na drodze. Strygonska ta forteca
bronita si¢ bardzo dobrze przez te kilka dni, ale za taska boza bez szko-
dy; z naszej za$ strony granaty 1 bomby wielka w nich czynily szkodg,
ale 1 dziala nie mialy efektu w murach. Gdyby si¢ september chcial
wroci¢ nazad, w P. Bogu nadzieja, ze by si¢ byto mato Turkow w for-
tecach krolestwa wegierskiego zostato, bo sita zameczkow 1 sami opu-
Scili, zotierz za$§ konny i janczarowie nie tylko stuzbg, ale przywileje
na maj¢tnosci wezyrowi rzucali, na ktdérego wszyscy zli 1 niedobry mu
obiecuja koniec. Uwazy¢ tedy, jakim to jest swiat podlegty odmianom:
jako sig ta zacze¢la kampania, a jako si¢ konczy; jaka byta w juliuszu i
auguscie cesarska fortuna, a jaka w septembrze 1 oktobrze.

Z nami tu nikt ni o czym nie moéwi: P. Bog a stawa pour recompen-
se. P. Zierowski ablegat wyjezdza stad za tydzien w legacji do Mo-
skwy. Dzi$§ dzienh mieliSmy bardzo pigkny 1 wesoty; aza da P. Bog uzy-
czy jeszcze cokolwiek pogody, ktoremu solenniter tam dzigkowac za
rekuperacj¢ tej tak wielkiej z rak poganskich fortecy. Koscidot w meczet
obrocony jest zatozenia sw. Wojciecha, ktory tam chrzcit krola Stefana,
pierwszego chrzescijanina. Po odjezdzie p. Daleraka thumaczytem cytre
od Wci serca mego, nad ktora ledwom z zalu nie umart. Dla Boga, c6z
tez to za tak niebaczny cztowiek, co Wci memu sercu takie rzeczy w
gtowe ktadzie 1 onymi miesza 1 turbuje! Ja sobie mam uczyni¢ w Polsz-
cze des affaires, zem wprzod substancjg, a potem zdrowie moje hazar-
dowat? Chciato si¢ im ligi — jam na nia pozwolil. Wyprowadzilem woj-
sko bez pieniedzy i1 kosztu rzeczypospolitej; nie wprowadzam im woj-
ska na zimg (czego si¢ oni najbardziej obawiali); nakarmitem narod ten
i stawa, i zdobycza. Ze ludzie umieraja? Bo sie na to rodza! Konser-
wowac trzeba wojsko, 1 nic nad fo pewniejszego, ale na wojng, nie na
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wiosng; bo wiosna moze by¢ bez wojny, a okazy j wojennych, ktore
takie drugie 1 w tysiac lat si¢ nie trafia, dla konserwacji opuszczac si¢
nie godzi.Pisze ta cyfra, ze drudzy odeszli, czemuz i ja nie miatem
odej$¢, comme avec les troupes auxiliaires. O, wielkaz to dyferencja
mnie od drugich! Naprzdd, ze to jest nasz interes wojowacé z tym nie-
przyjacielem, ktory by nas w Polszcze wojowal, gdyby tu nie mial za-
bawy gdzie indziej, nie w swym kraju. Druga, ze zaden tak solennej nie
czynil przysiggi przez kardynatow protektorow w reku Ojca §w. nie
odstgpowac jeden drugiego. Trzecia, ze cesarz bardzo by rad tej okazji,
boby sig teraz zgodzit z Turkami fort avantageusement na swa strong.
Czwarta, ze mnie wojska chrzescijanskie obraty leur generalissime, 1
cho¢by polskie odeszto wojsko, ja bym pewnie byt z cesarskim, bawar-
skim 1 innymi konczyt kampanig: oto i teraz, kiedy tu na tej stronie Du-
naju stato wojsko nasze, generalowie wszyscy prosili mig, abym ja tyl-
ko osoba swoja przeniost si¢ do nich, nie potrzebujac turbacji wojska
polskiego. O jako to Zli ludzie, chcie¢, aby wojsko na zimg prowadzi¢
nie wiedzie¢ po co. jakoby si¢ to i w Wegrzech rekrutowac nie mogto,
byle mu tylko ztozono zastugi; a zaprowadziwszy go do Polski, pewnie
by wszystkie ustaty podatki. Nieprzyjaciel to wprzod nasz, potem oj-
czyzny 1 wiary swigtej, ktory takimi rzeczami nabija glowe Wci memu
sercu, a mnie przez to tak cigzka przynosi zgryzote. Ja¢ wojska nie za-
prowadze do Polski (zaprowadzi-¢ go kto wkrotce — potem naciesza do
woli z niego 1 tego dokaza, czego chca), bo ja juz sobie pewnie pokoj
uczyni¢, bo mi nieprzyjaciel tak nigdy nie dokuczyt, jako takie rzeczy,
jak ci umieja dyskurowaé przy kominie: i cho¢ podrwi sto razy w swej
radzie, to si¢ jej zaprze¢ wolno. Odprzysiegne si¢ drugi raz 1 ligi, 1 ko-
mendy, 1 wszystkiego swiata interesOw. Mnie jeszcze grozi¢ za to, com
zdrowiem swoim tu mato nie natozyt, co dzien i noc, nie dojadtszy, nie
dospaw-szy, myslg, bieduje, pracuje, choruje dla konserwacji mojej
ojczyzny! A niechze rzadza ci, co tak pigknie dyskuruja, a ja wigcej nie
chcg mie¢ les affaires za moja cnotg, za moja pracg, za moje pieczoto-
wanie, kiedy to wszystko Zle u nich, co ja czynie, lubo §wiata catego
inszy sentyment. Niechze si¢ dzieje wedtug tej tam rady. Ja sig, da P.
Bog, predko zbryguje wszystkiego u tych narodow, kiedy nie u tamtych
konsyliarzow.
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Ja nieborak coraz si¢ mgcze cyfrujac, chcac si¢ doczyta¢ czego mi-
tego, czego wdziecznego, czego pociesznego do ukontentowania 1 ja-
kiejkolwiek, cho¢ w imaginacji, konsolacji; a tam jak zaczgto, tak
skonczono, ze co si¢ robi, to robi i robi¢ bedzie wszystko zle, wszystko
si¢ to tam podobac nie bedzie. Widzg, ze tam u tych ludzi bardzo po-
ptacaja Swiderscy, Ostrzyccy i ci wszyscy, co zwiazki porobiwszy,
sprowadzali z wojen wojska do Polski. Niech si¢ tedy nie frasuja: znaj-
da si¢ 1 teraz tacy, ize ich nie trzeba bedzie sprowadzac, bo sig oni 1
sami sprowadza.

Ruszywszy si¢ stad, nie wiem, co bedziemy mieli za sposéb pisa-
nia, bo tam juz poczt nie bedzie ani bezpiecznego dla postarzow prze-
jazdu. Nie trzeba si¢ tedy bedzie dziwowac, jezeli od nas 1 o nas nie tak
czgste beda mogly by¢ wiadomosci; o ktore si¢ jednak wszystkimi bg-
dziemy stara¢ sposobami. Droga nasza podobno bedzie niby ku Toka-
jowi, ale o tym jeszcze sig asekurowac nie moze. Catuj¢ zatem wszyst-
kie $liczno$ci Wci serca mego jedynego. A M. le Marquis et a ma soeur
mes baisemains. Dzieci caluj¢ 1 obtapiam.
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Pod Strygonium. 30 X [1683].

My tu jeszcze na tymze stoimy miejscu, czekajac na przeprawe
przez Dunaj wojsk cesarskich; jutro jednak, da P. Bog, skoro dzien ru-
szymy si¢. Ksiazg bawarski dzi§ odjezdza, z ktérym mi si¢ jeno raz
widzie¢ przyszto; p. Staremberk takze na swoja do Wiednia powraca
komendg. P. wojewody ruskiego powrdcit thumacz wczora z Nowych
Zamkow jako$ o potudniu, ktérego posytat dla szukania oficera swego i
kilku zotnierzy spod wotoskiej choragwi, wzig¢tych na drodze do Ko-
mory; ten migdzy inszymi nowinami powiedzial, ze pocztg nasza prze-
jeli Turcy 1 pocztarza samotrzeciego przyprowadzili, ktéry miat pocz-
tarska na sobie trabke. Czytali listy 1 powiedzieli, ze znalezli miedzy
inszymi obrazek jakis, ktory snadz kto§ sam siebie wymalowal 1 posy-
tat damie czy-li Zonie swojej. Jam zaraz pomyslit na Daleraka. Kaza-
tem pyta¢ po wszystkim wojsku, jezeli kto jakiego obrazka nie postat
przez Daleraka. Byto bajek sita z tej okazji, ale nic pewnego 1 rzetelne-
go; ale ze trabke pocztarska miat na sobie Dalerak i ze sig to stalo tego
dnia, ktorego on wyjechal, potem opisanie osoby jego, nie watpitem
prawie, zZe to te na niego pas¢ miato nieszczescie. I nie zawiodlem sig,
bo w kilka godzin potem, juz w sam wieczor, przywiedziono siedmiu
Turkow z Lewencu, ktory si¢ poddat (a jeszcze Turcy o tym nie wie-
dzieli); ci tedy z poczta jechali do wezyra od paszy Nowych Zamkow.
Ten tedy pasza przy wielu innych listach tureckich oznajmuje wezyro-
wi, Ze pocztarza naszego ludzie jego przejeli 1 pojmali jadacego do
Komory 1 list mdj jeden szczegolny posyta wezyrowi 1 obraz moj ten,
ktéry tu byto z Rzymu postano Fanfanikowi, a on go za$ byl Dalera-
kowi. Tym tedy sposobem wrdcit si¢ ten list do rak moich 1 obraz, kto-
ry odsylam Wci sercu memu; do paszy zas Nowych Zamkoéw wyprawi-
li§my zaraz tlhumacza, aby nam oddat pocztarza za pocztarza, na znak
czego postalismy mu kilka listéw, ktore ludzie jego pisali, narzekajac
na gldd 1 insze defekta swej fortecy. Nie wiemze, jako si¢ z tego ucie-
szy; bo 1 z mego listu nie miat mie¢ wielkiej pociechy, bo si¢ tam pisa-
o genereusement 1 to, co jest 1 by¢ w samej rzeczy powinno.
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Wszakem ja tak wiele razy przestrzegal, ze przejazdy trudne, ze
umyslnych wyprawowac niebezpieczno; ale tego nie stuchano, jeszcze
si¢ gniewano 1 czemu inszemu to przypisywano, rozumiejac i chcac
tego koniecznie, aby tu w nieprzyjacielskim kraju poczty chodzily tak
bezpiecznie, jako z Krakowa do Warszawy, a rozum uczy, ze nie tylko
posytac, ale 1 pisa¢ w takich okazjach trzeba ostroznie. Oto 1 teraz juz
tak dawno najmniejszej z Polski nie mamy litery ani na listy przez Ka-
szewskiego responsu; o Kaszewskim za$ to tylko, ze go juz widziano w
wojsku litewskim, ktore tu przed wczorem dato zna¢ o sobie, ze sig
dopiero ku nam od granic az morawskich ruszato.

Przed wczorem widzieliSmy paszow dwoch, alepskiego 1 nikopol-
skiego, wychodzacych z ludzmi swymi, ktorych byto pewnie do obrony
najmniej cztery tysiace; zamku za$ sytuacja tak mocna, ze to cud nad
cudami, ze si¢ ci ludzie poddali. Z tymi, co ich odprowadzali za trzy
mile, osobliwie z alepinskim, ré6zne mieli dyskursy. Naszych wielce
estymuja 1 wychwali¢ si¢ nie moga. Sami do wezyra nie $mieja, bojac
si¢ o te fortece, ze ja poddali. Na Doroszenka 1 Tekolego narzekaja, ze
ich ci do tej hanby przyprowadzili, ze meczetdow swoich ustgpowac
musza, czego od zaczgcia swej monarchii jeszcze nie uczynili.

Jest kilka raritates bardzo pigknych w tym Strygomum. Naprzdd,
ze ta gora wszystka, na ktorej stoi zamek, jest z samych tylko marmu-
row réznych koloréw, mianowicie takich czerwonych, jakie sa na zam-
ku w Krakowie w kaplicach. Druga. ze z tejze gory nie wiedzie¢ wiele
ciecze zrédet wody cieplej, tak ze w sadzawkach tej wody zaby w
dzien §w. Szymona Judy wrzeszczaly ,,re re re!” jako u nas w maju.
Kaplica za$§ na zamku wszystka marmurowa, z ktorej poganie meczet
sobie byli zrobili, a my$my tam w dzien tychze §w. Apostoldéw msz¢
$w. 1 Te Deum laudamus pierwszy raz po stu czterdziestu lat zaspiewa-
li. Robota cudowna ottarz Zwiastowania Najsw. Panny, caty, tylko twa-
rze troch¢ nadpsowane, ale za$ architecture et les mosaiques bardzo
osobliwe.

Z Tekolim, ktérego komisarze u mnie nad glowa siedza, cale juz
komisarze Cesarza JMci traktowac nie chca, insze po tych szczgsli-
wych Wiktoriach odebrawszy ordynanse, wdawszy mnie samiz w t¢
mediacj¢. Co lubo si¢ im wywodzi, ize wiele stad wojsko nasze bgdzie
miato w zimowych kwaterach zatrudnienia, nie znajduje to cale miej-
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sca. Jam im tylko wczora wywodzit, zeby sobie wspomnieli na iulium i
augustum, co z nimi byl Bog uczynil; zeby trzymaé srodek tak w
szczesciu, jako 1 nieszczgsciu, zyczytem. Prawda, ze Tekoli winien so-
bie sam wiele, ze rady mojej stucha¢ nie chcial, ze zwldczyt 1 ostatnie;,
ktora nalezata, przed si¢ nie wziat rezolucji. Nie wiem, do czego ostat-
nia przywiedzie desperacja. Caluj¢ zatem wszystkie Slicznosci Wei ser-
ca mego jedynego. Mes baisemains a M. le Marquis et a ma soeur.
Dzieci catuje 1 oblapiam.
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Nad rzekq nazwanq Ipol, pode wsiq Szage, 5 XI [1683].

Dnia onegdajszego, pozegnawszy si¢ z ksigciem lotarynskim, roze-
szly si¢ wojska, podzieliwszy si¢ kwaterami nie bez wielkiej pracy i
ktopotu. Onym si¢ dostat ten kraj, poczawszy od Austrii, Slaska i Mo-
rawy az po Koszyce, nam za$ od Koszyc az po siedmiogrodzka ziemig,
ale w ten nasz udziat bierzemy 1 Tekolego, ktory o to bardzo prosit. A
traktat z nim dotad jeszcze nie skonczony, poniewaz twardo bardzo
teraz 1 hardo stawa Austria; czemu wszystkiemu winna zwtoka 1 dlate-
go sam na si¢ Tekoli narzeka¢ musi. Jakozkolwiek jednak, lubo cale do
siebie obie stronie serca nie maja, starac si¢ o to bedziemy, aby ich tak
akomodowac¢, jakoby si¢ to wszystko na pozytek catego mogto obrocic¢
chrzescijanstwa.

Mys$my si¢ rozeszli z soba z wojskami Cesarza JMci predzej, nize-
liSmy sobie obiecywali, a to z tej przyczyny, ze deszcze srogie nagte,
potem $niegi 1 mrozy przeszkodzily nam cale juz wszystkie operacje
wojenne. Oni w tym szczg$liwsi, Zze pojutrze juz, wyszedlszy z granic
tureckich, moga na swych stawac¢ konsystencjach (osobliwie ksiazg
sam lotarynski, ktorego kwatery widzie¢ nam stad, ktore bedzie mial w
miastach banskich, tj. gdzie kruszce biora, jako to: Szemnic, Kremnic,
Aitsol, Nejsol), nam za$ trzeba jeszcze 1$¢ mil siedm granica turecka,
gdzie na drodze bedziemy jeszcze mieli jedng turecka fortecg, nazwana
Szecin. Nim tedy z tureckich wynidziemy granic, musimy kilka dni
gdzie wypocza¢ koniom, ktoére wielce znuzone, poczawszy ode mnie
samego; a jeszcze mamy czg¢ste rzeki na drodze, na ktorych i konie, 1
ludzie, osobliwie niebozgta piechoty, brnac, ledwo nie sptywaja, gdyz
nigdzie nie znajdujemy mostéw. Od tego Szecina pojdziemy mimo Fi-
lek (ktorego dobrze swiadom jm¢ ks. kamieniecki), stamtad mimo Ko-
szyce do Epe-ries, gdzie si¢ wojsku konsystencje rozdawac beda i
gdzie 1 sobie, 1 koniom jaki tydzien odpoczaé bedzie potrzeba. Stamtad
do Polski, jesli $niegi, ktore coraz w goérach wigksze spada¢ beda, po-
zwola, sa dwie drogi: jedna na Lubowlg, a druga na Bardiow i Mako-
wice; ktorego Bardiowa ksi¢zna jejmos¢ dobrze wiadoma, bo tam nie-
maty czas podczas wojny szwedzkiej mieszkata. Ale Ze stad tu do Epe-

NASK IFP UG



Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG 321

ries jest jeszcze wielkich kilkadziesiat mil wegierskich, za czym nie
wiedzac, jakie si¢ tam zastana drogi, trudno tez jeszcze decydowac,
ktora bedzie sposobniejsza 1 ktora si¢ obierze, 1 dokad si¢ nia w Polske
wyjedzie. A ze juz poczty cale od Wiednia ustaty, osobliwie za rozjaz-
dem si¢ z ksigciem lotarynskim, juzeSmy 1 my cale byli zdesperowali,
nie majac do wczorajszego dnia nie tylko responsu na listy par Ka-
szewski, ale 1 najmniejszej z Polski od niedziel juz prawie trzech litery,
lubo poczty co dzien z Wiednia, Lincu, Pragi przechodzity i przycho-
dzily.

Alisci wezora nad wszystkie spodziewanie przybyli Gulczewski,
Puzyna 1 Umiastowski ks. biskupa kijowskiego; przydatl im kilkanascie
Wegrow p. Tekoli dla bezpieczniejszego przejazdu 1 wszelka im, gdy u
niego byli, wyswiadczyl ludzkos¢. Wszystko w cale przywiezli, 1 wod-
ke, 1 sobole do szyi, 1 czepki na bonet, za co unizenie Wci sercu memu
dzigkuje; ale si¢ przyznam Wci mojej duszy, ze nie taki by miat by¢ do
predkiego mego powrotu do Polski powab. Pierwej napisatas mi W¢,
que je me ferai des affaires, na com juz szeroce odpisal; teraz zas, ze
tam krewni narzekaja, ze tu swoich potracili nie na ustudze ojczyzny,
ale na jakiej$ ci mojej prywacie. A c6z tez juz nad to moze by¢ cigz-
szego 1 nieznosniejszego wyprawi¢ kogo na wojng, kaza¢ mu hazardo-
wac zdrowie, zycie 1 substancje, a potem mu kaza¢ odpowiadac, kiedy
kto umrze albo z koma spadnie, i jeszcze ktas¢ kalumnie na poczciwos¢
czyja 1 mieszac interes, ktory ze zaden nie jest i nie byt, $wiat to widzi 1
widzie¢ bedzie! Chyba ze si¢ to kto jeszcze uraga, widzac, com ja
uczynit, a co dla mnie! Ale¢ ja, da P. Bog, mysle temu wszystkiemu 1
sobie taki uczyni¢ koniec 1 pokdj, jaki jeszcze w imaginacji podobno
nie byt ludzkiej. Co6z czynié, kiedy przeciwko wodzie trudno ptywac;
ale ze si¢ szerzy¢ wigcej nie godzi w tej materii, na tym stanaé przyj-
dzie.

Po p. Daleraka postalismy do Nowych Zamkéw; ktorego sig¢ dzis
spodziewamy i na niego si¢ ociagamy, ze si¢ 1 stad dzi$§ nie ruszamy.
Ale nas pozbawit dobrych bardzo wigzniéw, ktorych si¢ na zamian za
niego postato, lubo go w rejestrze za pocztarza tylko napisano. Zdrow
dobrze i1 obadwa Kozacy, ktdrzy przy nim byli. O Litwie zadnej $wie-
ze] wiadomosci nie mamy: nie chce si¢ od morawskich granic! Ten
towarzysz, co go tu pp. hetmani przystali, obiecowat ich trzeciego dnia;
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juz temu trzynascie mingto. Obawiamy si¢ bardzo, ze nie chcac i8¢ w
granice tureckie, weszli w kwatery wojska cesarskiego, ktore pewnie
zniosa 1 nas wielkiego nabawia ktopotu; sami zas tak wojne¢ 1 kampanig
odprawia, ze poczawszy od litewskich stanowisk przeszli Polske i We-
gry ciagnieniem na drugie stanowiska 1 zjes¢ tylko dopomoga tym, co
to dobrze zastuzyli. P. Woltlowicz przecie jawit si¢ tu wczora z chora-
gwia, ktore-gom jeszcze nie widzial; ale ten osobnym od nich szedt
traktem.

Przed niedziel trzema pozwolitem p. de Villars, jako choremu, po-
wréci¢ si¢ nazad 1 datem paszport, ta jednak kondycja, powtarzajac to
razow kilknascie, aby nikogo z wojska do swej nie przybieral kompa-
nii. Nie stuchal, widzg, 1 tego 1 przybrat sobie wielkiego hultaja 1 nie-
cnotg owego, ktory si¢ bawit przy artylerii, a potem przy de Vitry, Ra-
bota. Ten niecnota, nabrawszy pienigdzy przez lat kilka na zastugi,
nigdy swego pretendu minierstwa nie chcial pokaza¢ proby; uciekt dla-
tego ode mnie ze Zloczowa. We Lwowie ztozyt si¢ zla ziemia; teraz
za$, zdrajca, nie wiem z kim do wojska zajechawszy, skoro tylko usty-
szal o obsydii, zaraz powedrowat nazad. O tym tedy hultaju napisal tu
jm¢ ks. tucki, lubo go nigdy nie znal, ze tam do Warszawy pisywal
wielkie fatsze et les impertinences. Gdyby mozna dosta¢ ktérego z tych
listow, a wzia¢ go w areszt 1 skara¢ potem, aby si¢ setny karatl, a mie¢
g0 comme pour un deserteur de I'armee, poniewaz odjechat sans con-
ge.

A St. Louis dalem kompani¢ w regimencie moim dragonskim: jada
u Fanfanika stotu z drugimi, konia sobie dobrego zdobyt i pieniedzy
mu si¢ da¢ kaze. P. krajczy koronny przyszedt dopiero z polskimi cho-
ragwiami 1 z Kozakami, litewskie wojsko zostawiwszy gdzie$ jeszcze
daleko na zadzie. Catuj¢ zatem wszystkie $liczno$ci Wci serca mego
jedynego, ktérego nie-sposobnos$¢ zdrowia wielce mig poalterowala,
jako 1 de M. le Marquis. Ale¢ ja rozumiem, ze si¢ to r6za skonczy, bo
zwyczajnie o tym czasie zwykt t¢ miewacé afekcje; ktoremu ktaniam
nisko, jako 1 ksi¢znie jejmosci. Dzieci caluj¢ 1 obtapiam.
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W dzien sw. Marcina [11 XI 1683], pod Szecinem.

Niech P. Bogu naszemu bedzie cze$¢ 1 chwala za wczorajsza kolg-
de, ktora nam dat z taski 1 mitosierdzia swego, nad nasze spodziewanie
1 ludzkie rozumienie. Udano nam byto, Ze te tu miejsce mialo by¢ nie-
obronne, ze rzecz mata 1 ze prezydium, ustyszawszy tylko o nas, zej-
dzie zaraz i bronic si¢ nie bgdzie, 1 dlatego w przesztych listach nazwa-
tem to miejsce forteczka. Zblizajac si¢ tu tedy, bo koniecznie trzeba
byto 1§¢ mimo, postatem do pp. hetmanow, aby uczynili conseil de gu-
erre avec les generaux et les colonels, jesli atakowac¢ to miejsce albo
minaé. Zgodzili si¢ prawie wszyscy, procz pewnych dwoéch, aby mina¢.
Tymczasem postatem Fanfanika z panem lwowskim, wojewoda lubel-
skim, Dynewaldem generalem cesarskim 1 Truxem generatem branden-
burskim, aby byli rekognoskowali to miejsce; ktorym, ile si¢ mogli z
daleka przypatrzy¢, nie zdato si¢ bardzo do wzigcia trudne. Tymczasem
deklarowatem pp. hetmanom, iz mija¢ ludzi tak hardych, ktorzy ani
ustapi¢, ani podda¢ si¢ nie chca, z reguty wojennej nie godzi sig, ile
gdym tu. jest sam en personne. Jesli za$ o to, ze czas 1 pora wojenna
ustawa, mrozy, $niegi i stoty ustawicznie, tedy, cosmy si¢ gdzie indziej
mieli dzieli¢ kwaterami zimowymi, dzielmy si¢ tu na tym miejscu w
granicy nieprzyjacielskiej, poniewaz sian 1 innego pozywienia bedzie-
my tu mieli z potrzebe.

Stang¢liSmy tu tedy wczora pod miastem w $nieg i stotg sroga; ktére
znalezliSmy cale inaksze, nizeli nam byto uczyniono relacj¢. Naprzod,
miasto niemate, budowne, pigkne, cale turecka maniera, jakiegoSmy
jeszcze nie widzieli. Meczetow w nim dwa, innych wiezyczek, figlow
bardzo sita; fortece przy tym zastaliSmy bardzo dobra: les palissades
doubles, fosse, muraille, des grosses tours, flanc fort bien escarpe et
sur une eminence, dziat dwadzie$cia i kilka. Zotierzéw konnych pieé-
set sze$¢dziesiat, do pieszego za§ zwyczajnego garnizonu i do miesz-
cza-now, ktorzy tam wszystko Turcy, przystat jeszcze pasza egier-ski z
Agrii, o mil stad o$m, przed pottora niedziel putkownika janczarskiego
we trzechset wybornych janczarow. Widzac tedy les remparts tak do-
brze garnis, zaraz wszyscy nasi narzekac¢ 1 desperowac poczgli. Jam ich
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przecig cieszyl (lubom to i sam dobrze widzial), ze ja mam szczg$cie
do fortec, ze si¢ na moje imi¢ fortece zdawaja.

Tymczasem pierwsza kula, z miasta z dziala wystrzelona nawiasem
przez gorg, cudownym trafunkiem zabita Zotdata regimentu pana inf-
lanckiego. Gdy tedy regimenty piesze i1 dragonskie nadciagaty 1 pod
gbra stawaly, czekajac na armate, tymczasem nieprzyjaciel poczat pali¢
przedmiescia i stodoty, ktéore nam byty bardzo potrzebne do aproszo-
wania si¢ do miasta. A zem byt przodem wyprawit jeszcze od pétnocka
z p. starosta tuckim Kozakow, co teraz §wiezo przyszli z p. Mysliszew-
skim, Semenem, Bultyhga 1 Iskrzyckim, tym zaraz kazatem i§¢ w prze-
dzie, aby byli przedmiescia 1 stodét od ognia bronili. Ci tak chyzo, od-
waznie 1 mgznie poszli, ze pod dymem nie tylko przedmiescia 1 stodo-
ty, ale i palisadg pierwsza i bramg zaraz opanowali i choragwie swoje z
krzyzami w niej zatkngli; co, moje serce, na pociech¢ racz W¢ opowie-
dzie¢ jmci ks. nuncjuszowi, bo pewnie poprawili swej reputacji 1 u
wszystkich na wielka sobie zarobili reputacje.

Tymczasem piechoty nasze nadeszly i1 dragonie, dziala potem
wszystkie. Tedy zaraz opanowali palisady 1 wigcej uczynili, nizelim ja
potrzebowal, bo trzeba byto nocy czekac i dalej nie awansowac. Ta tez
cze$¢ wojska cesarskiego z p. Dynewaldem, ktorzy w t¢ z nami strong
na swe 1da kwatery, awansowata z swej strony, ale jeszcze opodal byli.
Tymczasem, jako to bez tego by¢ nie moze, ze kilku zabito Kozakow, a
kilku postrzelono, znowu nasi panowie desperowac¢ poczeli, narzekac,
zesSmy tu przyszli, ze oni inaczej radzili. Zdarzyl tedy P. Bog takie
szczescie 1 taka swoja §wieta pokazal nam taske, wejrzawszy na wes-
tchnienie do siebie, ze po trzygodzinnym tylko ogniu, bez przestanku
wprawdzie, choragiew biata wywiesili; rece sktadajac na watach, o mi-
tosierdzie prosili.

Kazalem tedy usta¢ strzelbie, a tymczasem spuscili si¢ z muru ko-
mendant, bej tego miasta, starszy janczarski 1 dwoch pratatow ich du-
chowienstwa, jeden od duchowienstwa, drugi od pospolstwa. Zdali si¢
tedy cale na dyskrecj¢ 1 zaraz piechoty nasze do bram puscili. Prosili
potem, aby mnie widzieli; ktorych skoro przyprowadzono, drzeli jako
ryby: coraz przypadali do ziemi, catujac sukni¢ moja. A gdy coraz pro-
sili 0 zywot, jam im rzekl, ze ,,juz macie stowo moje, lubom miat ura-
zg, zescie si¢ wczora nie poddali”. Oni, upadiszy znowu na ziemig,
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wymawiali si¢, ze ,,by nas byl wezyr zaraz poscinal”. Jam im rzekt
znowu: ,,Nie bojcie sig, nie spadnie wam witos z glowy; my nie jeste-
sSmy pyszni w szczgsciu, bo to Bogu przyznawamy wszystko”. A oni
zaraz wszyscy razem odpowiedzieli: ,,My$my byli pyszni i za to nas P.
Boég karze”. Prosili si¢ potem, aby mogli widzie¢ paszow. Byli tedy u
nich; gdzie zrazu paszowie poczgli byli narzekac, czemu si¢ poddali,
ale gdy im powiedzieli, ze impetu wstrzyma¢ nie mogli 1 ze ich sita
narazono, powitawszy si¢ mile, rozeszli si¢ 1 powrocili nazad z stra-
chem po staremu wielkim. Gdy si¢ to stalo, dopiero nasi, zblizywszy
si¢ pod mury, waty i bramy, obaczyli i1 uznali, Zze to osobliwe dzieto
boskie 1 ze si¢ tam niedziel kilka bawi¢ mogli, przy dostatku wielkim
zywnosci 1 amunicyj. Trzeba tedy solennie za t¢ task¢ podzigkowac P.
Bogu, Ze taki na to poganstwo przepuscit strach a oraz i ufnos¢ jakas do
mnie 1 do stowa mego.

Wegrowie ze wszystkich stron gromadza si¢ do mnie 1 wszystkie
zamki poddaja si¢. Dzi§ postatem dwie partie do matych tureckich za-
meczkow, z ktorych albo juz uciekli, albo si¢ poddadza pewnie. Za
wzigciem tedy tej fortecy, juz Nowe Zamki trzeba mie¢ za zgubione i
nie trzeba bedzie straci¢ cztowieka jednego ani funtu prochu, bo Parkan
1 Strygonium odjety im komunikacj¢ z Buda, ta za$ forteca odejmuje
im z Agria. W tej to fortecy najwigcej bywalo zbdjcow, ktorych zowie
jm¢ ks. kamieniecki martawcami czy-li martelauzami, co chodzywali
do nich az pod Muran, kiedy tam mieszkali. Jutro, da P. Bog, w obu-
dwu meczetach kazemy zaspiewa¢ Te Deum, ktorych to juz pie¢ ode-
brali$my tego roku poganom; za co niech bedzie imi¢ Panskie na wieki
wiekow pochwalone.

Tekoli nieborak uchodzi ku Muchaczowi, chory bardzo i niebez-
piecznie, Wszyscy go juz prawie odstapili, tylko go jeszcze sam Forval
nie odstepuje. Gazete z tego listu kaza¢ dobra napisac; ostatek 1 ustnie
opowie Dupont, ktéry si¢ z tym listem napart jecha¢. Daleraka co mo-
ment wygladamy. Pisa¢ a de Mollo, aby postapit pensje temu gazeta-
rzowi, aby chcial prawdg pisac.

Litwa po zadzie si¢ wlecze, omijajac z daleka nie tylko fortece tu-
reckie, ale i1 granice. Byli od nas juz tylko o kilka mil; ale nie dawszy
zna¢ o sobie ani starszyzna zbieglszy przodem do nas, jako byli powin-
ni, zostali si¢ czego$ znowu w kwaterach cesarskich koto Lewencu,
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wniwecz ich obracajac i1 czekajac na jakie$§ dziala, z ktorych do kogo
oni beda strzela¢, my zgadnaé nie mozemy. Dosy¢ dokaza, ze od Wilii
przyjda az do Cisy ciagnieniem z stanowisk do stanowisk, nie widzac
nieprzyjaciela.

Ja, jakom w pierwszych listach oznajmil, nie majac juz zadnego
nieprzyjaciela ani fortecy po drodze, bedg si¢ przebieral do Eperiesa,
byle czas, kraj, pogoda i konie mojej si¢ chcialy jako najlepiej akomo-
dowac¢ intencji, bo¢ to tu wielka bied¢ mamy z rzekami gestymi, z go-
rami 1 z ziemig thusta. Szkoda w ludziach naszych bardzo mata, nie kia-
de¢ wigcej kilkunastu zabitych Kozakéw 1 zotdatow, postrzelonych tylez
drugie. Znacznego prawie nikogo nie zabito; postrzelono tylko p. Lanc-
koronskiego, starost¢ stopnickiego, w nogg.

My tu jesteSmy w takim kraju, ze zniskad Zadnej nie miewamy
wiadomosci. Ja, da P. Bég, z Eperiesa mam wolg napisac list do cesa-
rza, zegnajac go, a pokazujac mu, ze mu nasza koligacja przez osobg
moja oddata Wieden, Austri¢ i krolestwo wegierskie. Jesli to kto kiedy
1 dla kogo uczynit, a w tak krotkim jeszcze czasie, niech mi pokaza
przyktady. Nie targowaliSmy si¢ tu o szturmy ani o batalie, jako si¢
dziato w dobywaniu Kazimierza pod Krakowem z Szwedami, ani nam
miast banskich, t j. kruszczowych w zastaw tak nie dano, jako$my byli
dali zupy wielickie. Nikt tu nie chce méwi¢ po francusku; wszyscy te-
raz guter dajczer i nie pisuja, a nawet i nie odpisuja, i nie dzigkuja. Ca-
tuje zatem wszystkie Slicznosci Wci serca mego jedynego. Mes baise-
mains a M. le Marquis et a ma soeur.

Wydziwi¢ si¢ nie mozemy, ze ani en chiffre, ani sans chiffre w
zadnym liScie nie czyniono najmniejszej wzmianki de la du-chesse du
pont ani de la comtesse de potin, ze by tez to mialy wspomnie¢ albo si¢
spytac si leur favori est en vie et comme il se porte; et le pouvre galant
attendait ca avec tant d'impatience. -
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A Ryma Sombat, 19 XI [1683].

Zaszlismy tu w taki kraj, ze nie tylko listow zadnych nie odbiera-
my, ale 1 o Polszcze, jesli jest na Swiecie, tu nie stycha¢. Wczora ming-
liSmy zburzony roku przesztego od Turkéw Filek. Stad rachuja nam
jeszcze do Koszyc mil wegierskich dwanascie, stamtad do Eperies mil
szes¢. Listy te ida na Roznau, na Lewocz do Lubowli. Gdyby si¢ byta
postawila poczta z Krakowa do Lubowli, skad odsytano by byto listy
do Koszyc do p. Jajgla, ten za§ mialby byt zawsze od nas wiadomos¢.
U nas tu za taska boza od kilku dni panuje pigkna pogoda; przeszte dni
z przymrozkami, dzisiejszy z takim mrozem, jaki u nas zwykl bywac o
Trzech Kroélach. Inaczej nie wylezlibysSmy byli z tego kraju 1 pod wczo-
rajsza niezwyczajnie wysoka gore.

Jako to ludzkie zawodza powiesci! Udawano nam przedtem, ze gor
w Wegrzech nie masz, tylko te, ktére nas od nich dziela, a teraz do-
znawamy tego, ze od samego Dunaju az do Polski nie masz nic, tylko
gbry. Mniejsze rodza wina, zloto, srebro, miedz i insze minery, a wigk-
sze $nieg a okropne lasy. Jako nas tu tedy ma by¢ teskno, snadno Wci
sercu memu uwierzy¢, widzac 1 znajac mito$¢ moja 1 ustawiczng mysl o
zdrowiu Wci jedynej duszy mojej. Niemniejszy musi by¢ chagrin, ze i
od Kamienca, i z Ukrainy zadnej dotad rzetelnej nie mieli§my wiado-
mosci. Wszystka w tym konsolacja, ze si¢ przeci¢ coraz zblizamy; oso-
bliwie ja do tego miejsca, gdzie moje wszystkie na tym §wiecie ukon-
tentowania, 1 tak ta tylko w dzien i w nocy karmi mig 1 trzyma nadzieja.
Zdrowie tez za taska boza niezgorsze, ktore aza zdarzy P. Bog, ze za-
wioze do ustug Wei serca mego 1 odwdzigczenia tego, coskolwiek tam
dla mnie czynita w niebytnos$ci mojej z uszczerbkiem znacznym zdro-
wia swego, ktoére u mnie jest 1 byto zawsze nieoszacowanym skarbem.
A ze gazety o nas pisuja arcynieprawdziwe, bo ich tez nikt dobrze nie
opisuje, ukoncypowatem sam te jedne en mechant francais, ktére W¢
moje serce kaz poprawi¢ i rozesta¢ dla uciechy nieprzyjaciot naszych.
Listy takze zalecam Wci sercu memu, albo raczej pakiet do p. Wyszyn-
skiego, aby go odsyta¢ dniem 1 noca.
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Talenti a fait bien ses affaires a Rome et dans toute 1'ltalie. Przy-
zna¢ to Wlochom, ze sa galanthomowie 1 jeden narod, w ktorym
wdzigcznos¢ panuje 1 estyma des actions heroiques. L'aimable duches-
se aura encore un nom qui est la Madzior Dona, parce que c'est celle
qui gouverne tous les mouvements amoureux de la charmante comtesse
qui aura encore le nom de la sultane qui ne se fait jamais voir a per-
sonne sans masque qu'a son fidele Orondate.

Dzi§ mamy list od p. Tekolego, z ktorym dotad Zadnego nie mamy
konca. Pedzi go do Turkéw desperacja 1 ztych ludzi podobno rada. Po-
sytam tedy do niego p. Gizg, aby go zatrzymaé gdzie na jednym miej-
scu dla predszego skonczenia. — Teraz catujac wszystkie §licznosci Wci
serca mego jedynego, Celadon baise million, de fois les deux bonnes
amies la duchesse et la comtesse. A M. le Marquis et a ma soeur mes
baisemains. Dzieci catuje 1 obtapiam
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W obozie pod Chaciem, mila od Ryma Sombat ku Koszycom,
21 XI [1683] w nocy.

Przybiegl tu postaniec od p. Moszynskiego z Lubowli, dajac znac,
ze tam stanal Dupont /5" du novembre, a wyjechatl stamtad do Kra-
kowa le 16°; ze za$ od Wci serca mego zadnych nie miat listow ani
zadnej inszej wiadomosci procz tej, ze$ do ludzi tych litewskich, ktorzy
tam stoja 1 kraj wniwecz obracaja, po kilkakro¢ pisata, aby stamtad ru-
szyli si¢ 1 za wojskiem pospieszali, czego oni uczyni¢ nie chcieli —
przez tego tedy postanca, ktory przeprowadza na prost przez Muran na
Spisz p. starost¢ sandomierskiego i p. chorazego koronnego, pisz¢ ten
list, calujac milion razy wszystkie §licznosci Wci serca mego. P. staro-
sta sandomierski tu kilka razy zapadal. Teraz nam znowu Swiezo za-
padl p. wojewoda krakowski, a 6w nieborak p. Kozuchowski mtodszy
dzi$ dokonczyt.

Z Tekolim, watpig, abySmy doszli jakiej sprawy; sam si¢, widze,
dobrowolnie zgubi¢ chce. Przeprawuje si¢ przez Cisg i idzie prosto w
turecka ziemig, nie chcac czekaé na nas, lubom go tak wiele razy brat
na stowo swoje; 1 owszem, udaja, jakoby kilkaset janczarow miat
wprowadzi¢ na prezydium do Koszyc i inne, gdzie my sta¢ mamy,
swymi ludzmi poosadzat miasta.

Byloby tu co stad pisac, ale si¢ to inszemu zachowuje czasowi.
Niech P. Bog bedzie za wszystko pochwalony, co si¢ cierpi i co si¢
ucierpi jeszcze. Udaja tu po wojsku, miedzy milion inszych bajek, ze
Francja cale si¢ juz akomodowata z Szwedami. My na to nie wiemy, co
odpowiada¢, bo po Gulczewskim cale najmniejszej nie mieliSmy z Pol-
ski wiadomosci, czemu wydziwi¢ si¢ nie mozemy. A nie tak nam idzie
o nowiny (ktore z Krakowa mogtyby si¢ przysta¢ na wiedenska poczte,
bo stamtad idzie zawsze regularnie do ksigcia lotarynskiego, od ktorego
za$ co kilka dni miewamy wiadomos¢), jako o zdrowiu Wci duszy mo-
jej, na ktorym zawislo i zycie, i zdrowie, 1 szczgscie, 1 wszystkie ukon-
tentowania moje. Jm¢ ks. podkanclerzy daje do wiadomosci pewna
przestroge Wci sercu memu, ktéra mie¢ w konsyderacji, a zaraz i w
egzekucji. A ze juz p6zno, chtodno i z drogi po trosze sturbowanym si¢

NASK IFP UG



330  Ze zbioréw ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

by¢ musi, konczy¢ przychodzi, calujac z duszy i serca wszystkie §licz-
nosci serca mego jedynego. Celadon catuje de toute son affection ses
bonnes amies, les deux soeurs duchesses et la charmante comtesse.
Mes baisemains a M. le Marquis et a ma soeur. Dzieci caluj¢ 1 obta-
piam.
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W obozie pod Torno, trzy mile od Koszyc, 27 XI [1683].

Gdyby Polska byta wyspa, tj. insula, mielibySmy ja tu za owa na
Oceanie, o ktorej pisza historycy, ze byla flottante 1 ze si¢ raz pokazo-
wala, drugi si¢ oczom kryta ludzkim. Po Gulczewskim nie tylko o
zdrowiu Wci serca mego, ale nawet jesli Polska jest na $wiecie naj-
mniejszej nie mieliSmy wiadomosci; jako zas Gulczewski wyjechal z
Krakowa, juz to niedziel pig¢ mingto. Uwazze tedy W¢ moja duszo,
jezeli to jest tak kochajacemu jak ja supportable 1 jezeli dluzej zy¢
mozna. Ale co najcigzsza, zeSmy tu mieli kilka listow 1 §wiezych bar-
dzo, ktore najmniejszej ani o Wci sercu moim, ani o Polszcze nie czy-
nig mencji. Najprzod byt list z Lubowli du 16" de novembre, kiedy
Dupont tamtedy przejezdzal, od p. Moszynskiego, ktory to tylko napi-
sal, ze z Krakowa nie mial zadnych listéw. Drugi list byt od tegoz, du
21" novembre, ktory sita pisze, a jeszcze w cyfrach, o rzeczach we-
gierskich (ktorych tu nowin u nas az do uprzykrzenia), a o Polszcze
stowa jednego. Dzi$ nawet przyjechat tu cztowiek z miast spiskich, z
plebanii ks. Zebrzydowskiego: przyniost listy rézne stamtad, a o Polsz-
cze 1 mencji najmniejszej. W jakim tedy podziwieniu zostawa¢ musi-
my, wyrazi¢ tego niepodobna, ile ja, ktoéry bym przysiagt milion razow,
ze W¢ moje serce pisujesz 1 okazyj szukasz do pisania. Ale to konsylia-
rze Wci mego serca co$ dziwnego robia, ktorzy cos wszystko opak 1
czynia, 1 rozumuja, szykujac w cieptej izbie kwiczoty na przemiany z
kieliszkami, a dyskurujac o wojnie 1 o goscincach do Wegier, mapg
wspak obrociwszy. A tu nie trzeba bylo zadnej filozofii, jedno listy od-
syta¢ do Lubowli, gdyz my tu od miast spiskich od kilka czaséw nie
jestesmy dalej nad mil o$m, dziewig¢, dziesiec, lubo przez géry wiel-
kie, ale konnemu z listami wszedy przebyte 1 bezpieczne. Jako nam
tedy tu mito na te tam rady, snadno si¢ domysli¢, osobliwie mnie, kto-
ry, po zdrowiu Wci serca mego, tak dawno wiedzie¢ pragng, co tez tam
robia pan krakowski, pan lubaczowski 1 hospodar wotoski. Nie maja,
widzg, ichmos$¢ tej dyskrecji i tego mitosierdzia, aby nas tym przy-
najmniej pocieszyli, przy swych wczasach i1 delicjach, w nagrode biedy
naszej, gdy nam juz przyjdzie nie pod namiotami, ale pod niebem sa-
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mym stawac 1 koczowaé, poniewaz za nastgpieniem tak srogich mro-
zOw 1 $niegdw juz kotka wbi¢ w ziemig¢ niepodobna.

Ode dni trzech weszliSmy tu w kraj cale sobie nieprzyjazny. Miasta
si¢ 1 zamki wszystkie przed nami pozamykali, osadzone garnizonami
Tekolego, ktory poszedt za Cise¢ w granicg turecka, nie dawszy nam
zadnej w sprawach swych doskonatej rezolucji. W Koszycach jest ludzi
do obrony z kilka tysigcy;

posytamy tam postéw naszych, ale watpimy, aby co sprawili. Jakie
to tedy nasze beda stanowiska, chyba druga, da P. Bog, oznajmi sig
okazja, calujac ta terazniejsza milion razy wszystkie §licznosci Wei
serca mego jedynego. A M. le Marquis et a ma soeur mes baisemains.
Dzieci catuje 1 oblapiam.
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W dzien sw. Mikotaja, 6 [XII 1683], pod Preszowem.

Przed wczorem ta cze$¢ wojska litewskiego, ktora stata pod Lu-
bowla, data nam zna¢ o sobie; przez ktorych dowiedzielisSmy sig, ze$
W¢ moje serce wyprawita do mnie Grotkowskiego z listami 1 ze z Lu-
bowli miat si¢ gdzies do mnie prosto przebiera¢, wyjechawszy stamtad
dniem przed nimi. JuzeSmy go tedy mieli za zgubionego, ale za taska
boza jawit si¢ do nas wczora, nie tylko z tymi listami, ktore ma do rak
oddane, ale 1 te, z ktérymi go wyjezdzajacego z Podegrodzia dogonita
poczta du 28" novembre. Nagrodzit nam tedy P. Bog sowicie, osobli-
wie mnie, ktéry-m juz ledwo zy¢ moégt, nie majac tak dhugi czas zadne;j
o zdrowiu Wci serca mego wiadomosci. Mnie wszyscy cieszyli nadzie-
ja, poczawszy od p. Kawalera, ze§ W¢ moje serce juz miata byta stanac
w Lubowli, ze tam zamek wyprzatano, ze zwierzyny gotowano; ale ten
glos to byt snadz tylko miedzy pospodlstwem, poniewaz W¢ moje serce
najmniejszej o tym w zadnym swym liScie nie czynisz mencji.

Ja stad nie moge juz jechad, tylko do Lubowli; ale stamtad do Kra-
kowa zaraz wyjecha¢, jako bym sobie zyczyl, niepodobna z wielu
przyczyn, o ktorych bedzie nizej, ale 1 dla stabosci koni 1 odpoczynku
zdrowia jakiegoskolwiek. Konie $wieze wysyta¢ darmo, bo i najlepsze
po takich gorach, jakie sa miedzy Krakowem a Lubowla, nie pospiesza.
Najlepsza przecig, stysze, ma by¢ droga, cho¢ trocheg dalsza, przez No-
wy Targ.

Jam jako jest zawiedziony przez cesarza i przez Tekolego, wypisac
tego niepodobna. Perswadowatem cesarzowi tak wiele razy (nie majac
w tym mojej zadnej prywaty), aby byto uspokoi¢ Wegréw przynajm-
niej amnestia, a potem obietnica, ze w tych wolnosciach beda zacho-
wani, na jakie im cesarz na swej przysiagl koronacji. Tekolego aby by-
to czymkolwiek kontentowaé, pokazujac, ze inaczej Wegry si¢ nie
uspokoja. W ostatek, jesli nie chca nic uczyni¢ dla Tekolego, przy-
najmniej co uczynig; a czego hie uczynia, aby mig przestrzegli. Na
zadna z tych rzeczy najmniejszego nie moglem si¢ doprosi¢ responsu.
Wojska cesarskie wzigty sobie kwatery blisko swych granic; starszyzna
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rozjechata si¢, do dworu jedni, drudzy do swych domoéw, nam tu poka-
zawszy te miejsca, w ktorych wszystka forsa Tekolego.

Ten za$ taka poszedt z nami zdrada: Naprzod prosit, aby Koszyce
byly wolne, w ktérych miato by¢ prezydium cesarskie. Pisatem tedy o
to do cesarza, radzac, aby to miasto bylo wolne az do skonczonego
traktatu; na to takze zadnego nie odebratem responsu. A tymczasem
Tekoli, nie chcac nigdzie na mnie czeka¢ (lubom mu wszelkie obieco-
wal bezpieczenstwo 1 zastawg dawat), poszedt do Turkéw z Debreczy-
na z zona i ze wszystkim, odestawszy od siebie wszystko wojsko, a tu
je, gdziesmy sta¢ mieli, roztozywszy z takim ordynansem, aby nas
wszedy tak traktowacd, jako nieprzyjaciol; o czym ani nas nie prze-
strzegl, ani tych swych, ktorych ma przy boku naszym, postow. Tak
tedy, skorosmy weszli dans la superieure Hongrie, nie spodziewajac
si¢ juz zadnych nieprzyjaciot, zastalismy wszystko nam nieprzyjazne i
poczawszy od zamku Satwar nazwanego, mil stad dziewig¢, zza kazde-
go krzaka do nas strzelaja i1 z kazdego miasta i chlopi, i1 szlachta, i zot-
nierze wolaja: ,,Bij! Bij!” jako na wilka. Chorych pozostatych okrutnie
morduja, gorzej daleko nizeli Turcy; dla czego dzien i noc strzec sig
musimy i powoli postgpowac, aby ludzi nie traci¢. Poszczescil troche
P. Bog na nich przed wczorem tu pod Preszowem: p. starosta tucki tro-
che ich przeploszyt 1 owi moi Tatarowie sokolniczy bardzo si¢ dobrze
sprawili 1 wigzniow poprzywodzili. Strzelali tedy 1 wypadali az pod
oboz z Koszyc (ktéresmy mijali, bo nie do naszych nalezalo stano-
wisk). Ci tu za§ w Preszowie jeszcze daleko gorsi: zabili nam z dziata
p. Modrzewskiego, Wojskiego halickiego, starego 1 dobrego zokierza.
Nie tylko traktowac, ale 1 méwi¢ z soba nie dadza. Fortec¢ maja bardzo
dobrze opatrzona, bo si¢ wszystkie tu zbiegly Gornych Wegier powiaty
1 czg$¢ wigksza wojska; maja 1 Niemcoéw niemato, osobliwie w Koszy-
cach, ktorzy pozbiegali z wojsk cesarskich. Stoimy bardzo blisko tu od
nich; nie strzelamy do nich z dzial, bo strzeliwszy, trzeba by ich juz
dobywa¢, a wojsko nasze pragnie odpoczynku. Choroby nie ustaja;
gtod wielki, bo wszystkie wsie do miast wielkich albo do laséw po-
zbiegaly. Pod p. straznikiem wojskowym konia w samym obozie zabi-
to, 1 innym oficerom, strzelajac ustawicznie do nas, lubo cale my im
dajemy pokdj, bo nam 1 o to idzie, ze tam jest ludzi i1 dusz sita bardzo
katolickich i niewinnych, a w szturmie musiatoby to wszystko zgina¢
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miasto, wielkie 1 pigkne bardzo. Dzi$ cala noc nam spa¢ nie dali. Ot6z
nam odpoczynek, otéz nam nagroda, otd6z nam zimowe po takich pra-
cach wytchnienie! Prawda, Zze z tym narodem trzeba sobie inaczej
Niemcom byto postgpowac; ale za$ i narod ten jest wielce niecnotliwy 1
okrutny. Tamci, co przy granicach tureckich, ludzie cnotliwi; ale tu-
teczni wisielce wielcy.

Dzi$§ bedziemy mie¢ consilium, co dalej czyni¢ i gdzie wojsko po-
stawi¢, miedzy ktorym tysiac plotek, ktére Zli ludzie rozsiewajq 1, jako-
bym ja ich chciat tu wygubi¢, udaja. Turbacji zajazdu mi do Lubowli
nie $miem proponowaé¢ Wci sercu memu dla ztych drog i gér niecno-
tliwych; ze mi si¢ za$§ obaczy¢ tak predko, jakom byt u siebie postano-
wit, z Wcia sercem moim nie przyjdzie, na to umiera¢ bedg. Jam sobie
byl porachowal pour la Conception, potem na $w. Lucje, kiedy naj-
dhuzsza noc; ale mig to, widzg, omyli. Zrozumiewam tez to z listu Wci
serca mego, ze to jest contre son temperament 1 ze sobie w tym gwatt
czynisz, kiedy piszesz co de la duchesse et de la comtesse, a ja za§ wo-
le najwigkszego mego ustapi¢ gustu, abym najmniejszej nie uczynit
Weci sercu memu przykrosci. Juz tedy 1 do tego przywodzi¢ nie bedg,
sam w sobie to zawarlszy. Imaginacja przynajmniej, jako to i teraz
czynig, catowac bed¢ wszystkie slicznosci Wei serca mego jedynego. A4
M. le Marquis et a ma soeur mes baisemains.

Moze mig teraz bezpiecznie nazwa¢ Mojzeszem, bo tak wlasnie to
wojsko z tych miejsc wyprowadzam, jako on kiedys$ lud boski. Racz
W¢ moje serce spyta¢ jmp. wojewodziny kijowskiej, kto jejmosci
oznajmil z obozu takie nowiny, jakie pisata do Lwowa (na co mam au-
tentyk). Stowa te sa wlasne: ,,Broniac krola, jmp. wojewoda nasz wi-
szacych nad szyja krélewska Turkéw trzech sam reka w oczach krole-
wicza zabil”. Co taki falsz, jakiego wigkszego by¢ nie moze, bo p. wo-
jewoda byt dobrze w przedzie, 1 krolewicz, ktoremu p. koniuszy kazat
przodem uchodzi¢, a my$my si¢ zostali na odwodzie. Nie wiem, kto
takze udal Wci memu sercu, ze Fanfanik spadt z konia natenczas, cze-
go jako zywo nie bylo; wszak Kaszewski 1 Dupont mieli to powiedzie€.
Co strony Fanfanika, kontentem bardzo z niego i teraz, ale nie zawsze
jest czas o tym pisac, ile w takim, jako my sa, razie.
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Pod Sibinem, 9 XII [1683], cztery mile od Lubowli.

Nie zdato si¢ dobywaé Preszowa: 1 dla chtodu, 1 dla glodu, i dla
nieochoty, 1 dla drugich przyczyn, ktore, da P. Bog, ustnie opowiem.
Tu P. Bog z laski swojej §wigtej znacznie nas pobtogostawit, bo
wprzod idac p. starosta tucki nadcial kawalerii wegierskiej a oraz 1 pie-
choty, ktora byta wyszta w sukursie kawalerii, 1 zaraz miasto blokowat,
w ktorym procz mieszczan i szlachty byto kilkaset konnych 1 pieszych
zohierzow Tekolego, ktoérych umyslnie tu z Lewoczy 1 innych byto
sprowadzono prezydyj. Za moim tedy wczorajszym przyjsciem w dzien
Najsw. Panny Poczgcia, a za uderzeniem kilkadziesiat razow z dziat
tylko litewskich, ktére byly przyszty od Lubowli z p. Potubinskim
mtodym, poddato si¢ to miasto na dyskrecje. Zohierze stuzbe przyjmu-
ja i przysiegaja wiarg cesarzowi, ktorym ja dam swoich pieniedzy dla
przychegcenia drugich.

My bardzo tu wszyscy radzi temu wzigciu miasta, gdzie si¢ czgs¢
naszego zmies$ci wojska, bo co zywo do tej nieszczegsnej nakierowato
Polski 1 oczy obrdcito, lubosmy tu weszli w kraj bardzo dobry 1 zyzny;
ale umyslnie drudzy zdrajcy pala nie tylko zboza, wsi, miasta, ale 1 ko-
Scioly katolickie, aby si¢ tu nie osta¢, tego nie wiedzac, ze by nieprzy-
jaciel, wziawszy serce, poszediby za nimi w Polske 1 oddatby im to
palenie.

Miasto to tu dosy¢ dobre i pigkne, i ledwo nie tak obronne jako i
Preszow. Zohierze ci, co si¢ poddali, zaraz si¢ obiecuja i$¢ bié z ostat-
kiem jeszcze tych hultajow, co si¢ tulaja miedzy tym tu miejscem a
Lubowla; z ktorymi wyprawujg¢ p. starostg¢ tuckiego znowu i przez te
list daje okazje. O Joannellim tu nie stycha¢ ani zadnej po Grotkow-
skim od Lubowli wiadomosci, lubosmy juz sa tak one j bliscy; zna¢, ze
to dla tego wieszajacego si¢ po drogach totrostwa. Po uczynionej dys-
pozycji wojska, tej fortecy 1 innych do tego nalezacych spraw spodzie-
wam si¢ stana¢ w Lubowli le 12 ou 13°™ du mois, jesli wody jakie nie
przeszkodza. Bo tu zima cale zgingta: wody bieza jak na wiosng, a cala
noc deszcz lat.
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Mnie si¢ koniecznie trzeba zabawi¢ w Lubowli: nie tylko ze co zy-
wo zaraz prysnie do Polski, ale i dla wiadomosci z Lincu, bez czego
gdybym odjechat, to wszystkie rzeczy, na ktoére si¢ kilka miesigcy z
taka robilo praca, upadtyby; przez co i Polska nasza nabralaby sig stra-
chu. I Absolon takze, ktéry tu jest przy mnie w poczciwym areszcie,
przystal, proszac na zywy Bog, abym z Wegier nie wyjezdzat tak pred-
ko, zapraszajac mi¢ do palacu kesmarskiego (gdzie stoi p. marszatek
nadworny koronny, a nalezy to Tekolemu), obiecujac, ze za listami je-
go, ktore wyprawil, przyjdzie jeszcze Tekoli do reflekc;i.

Sam tedy nie wiem, co czyni¢; bo tak daleko trudzi¢ Wci serca me-
go nie $miem, a zy¢ za$§ dhuzej 1 wytrwa¢ bez Weci serca mego rzecz
niepodobna. Gdyby mozna, abys W¢ moje serce mogta si¢ wybrac cho¢
do Czorsztyna — jesli juz tamten zamek Joannellego, ktory jeszcze o pot
¢wierci mili od Czorsztyna, odebrany od ludzi Tekolego — tobym ja te
najgorsza drogg, ktora jest migdzy Czorsztynem a Lubowla, letko prze-
biegal, a tak by si¢ obojgu wygodzi¢ moglo. Jesli za§ w tym zamku jest
nieprzyjaciel, toby juz dalej Wci sercu memu jecha¢ nie przyszto, chy-
ba do Nowego Targu; o czym wszystkim jako najpredszej czeka¢ bedg
wiadomosci, calujac jako zawsze wszystkie §licznosci Wcei serca mego
jedynego. A M. le Marquis et a ma soeur mes baisemains. Dzieci calujg
1 oblapiam.
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Lubowli, 14 XII [1683], tj. we wtorek.

Podobno nieprzyjaciel duszy 1 ciata wstapit w tego, ktory namowit
W¢ moje serce jechac ta droga na Sacz. Prawda to, ze to jest blizsza
droga, ale niecnotliwie zta i tylko na konnego albo na pieszego. Ta za$
droga, ktoram ja rait, troche dalsza, ale dobra 1 bardzo wygodna, tj. na
Czorsztyn 1 Nowy Targ. Ta tedy droga wyprawitem wczora pana inf-
lanckiego 1 datem mu list do Wci serca mego, proszac, aby$ si¢ w No-
wym Targu zatrzymala i tam na mnie czekata. Alez ja tak nieszczesli-
wy, ze nikomu perswadowac nic nie mogg. Dzi$ tedy, kiedy sig juz let-
kie, ktére ze mna 1§¢ maja, wozy ku Czorsztynu ruszyly (bo co cigzsze
albo wszystkie zginety, albo nie wiem gdzie bladza 1 gdzie zaszly), ali-
sci list Wei serca mego mig zachodzi pod data z Wieliczki nie wiedzie¢
ktérego dnia, a w tym liscie za$. ktdéry mi¢ wczora doszedt, nie napisa-
no, ktora droga.

Co sie tedy ze mna dzieje, wypisa¢ tego niepodobna ani zgryzoty
imaginowac. Piszac wczora przez pana inflanckiego, kazalem dla
wszystkiego pisa¢ jmci ks. podkanclerzemu na Sacz do ks. biskupa ki-
jowskiego (majac to w pamigci, ze ludzie zawsze opak czyni¢ zwykli),
ze jezelibys W¢ moje serce tamtym na Sacz puscila si¢ traktem, abys$
na mi¢ w Saczu Starym czekata; co ze juz doszto Wci serca mego, nie
watpig, Teraz z tymze Duponta wyprawuje, sam si¢ wybierajac za nim;
ale jako, Bog wie. Tu wozéw nie ma, osobliwie tego, gdzie wszystkie
rzeczy najlepsze; tu $nieg srogi 1 droge zawiato; tu juz ku nocy, gora
sroga zaraz si¢ zaczyna; tu nigdzie bliskiego nie mam noclegu; tu no-
wina jedna drugiej gorsza. P. podskarbi nadworny juz umarl, p. woje-
woda wolynski za nim si¢ gotowal; za mile stad pozostali. Listy z
Wiednia, ktéreSmy tu zastali, nic pociesznego nie maja w sobie; co
wszystko P. Bogu oddajac, catuje milion razow wszystkie $liczno$ci
Wei serca mego jedynego. — Sniegi tu tak srogie spadly, ze si¢ wybié z
nich nie bedzie podobna. A jesli rozciecz zapadnie, to tydzien i drugi
rzek przejecha¢ bedzie niepodobna; czego by bylto nie byto na Czorsz-
tyn i Nowy Targ.
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